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PREFACE 


Soon after taking charge of the Asiatic Society as its General 
Secretary, the veteran antiquarian Prof. Dr. Kalidas Nag hunted up 
as usual with him the old neglected files of the Society and found out 
among heaps of old papers a few valuable treasures one of which was a 
typescript of a fragmentary text of the Saddharmapindarika prepared 
by the Russian scholar N.D. Mironov( =M.) He realised its great 
imporcance and asked me to take up the responsibility of seeing it 
through the press. The fragments were mostly obtained from Sir 
Aurel Stein’s collection of Central Asian mss. and were so few 
that their publication would not have served any useful pur- 
pose unless one had before him a copy of the Bibliotheca Buddhica 
edition of the text of Kern and Nanjio (1904), but as this publication 
had been long out of print, the Society decided to publish the whole 
text (without the variant readings of the B.B. edition) along with 
M.’s readings of the fragments. In the present text, the readings 
have been given in the cotresponding places as footnotes marked by 


M. without any emendation. 
In 1934 4 romanised and revised edition of this text was published 


guished Sanskritists of Japan, Wogihara and Tsuchida, 


by the two distin 
a great improvement upon the original and hence the 


This edition was 


present text has been based mainly on these two editions of the 


text, the differences being indicated in the footnotes by 3, for the 


Bibliotheca Buddica text and by J. for the Japanese. 
When this book was half printed, a microfilm copy of the Ms. of 


this text, discovered at Gilgit, came into my hands but as the Society 


its publication any longer, its readings 


was not prepared to delay 
It is hoped that a 


could not be incorporated in the present edition. 
the new readings will be published in the near future. 


supplement giving ae 
amdhone 


The Society was good enough to engage Pandit 
Editor, Sahitya Parisat Patrika, to assist me in 


Bhattacharya Asst. 
r revising the proofs. 


publishing ‘this text and I must thank him fo 


July, 1953, 
Asiatic Society, NALINAKSHA DUTT 


Calcutta. ९९ : 
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INTRODUCTION 


The Saddharmapundarikasiitra is one of the most popular 
carly texts of the Mahiyanists. It was adored as a deity in 
pursuance of the directions given frequently in the text itself (vide 
e.g. p. 279). lt formed the main scripture of afew Chinese and 
Japanese Buddhist sects, particularly the Tendai and Nichiren sects of 
Japan, and it is recited in all temples of the Zen (Dhyana) sect. 105 
great popularity is also evinced by the fact that its mss. so far 
discovered in Nepal, Central Asia and the neighbouring regions are 


the oldest and the largest in number, 


The Nepalese Manuscripts 

Many copies of the Nepalese manuscripts of this text are 
available in the Libraries of the East and the West. 

There are in the Asiatic Society, Calcutta, three mss, procured 
from Nepal. The oldest of these is noticed by R. L, Mitra in his 
Nepalese Buddhist Literature (p. 203) while the other two mss. 
collected by H. P. Sastri are described by him in his Catalogue of 
Buddhist Manuscripts (1917). These mss. are not very old, being 
copies made in 1711-12 ४५0, 

The two earliest and the best manuscripts of this text are preserved 
in the Cambridge University Library. One isa copy of the year 
1036-37 A.C. and the other of 1063-4 A.C. There are other mss. of 
the same text, all described by Bendall in his Catalogue of the 
Buddhist Mss. in the Cambridge University Library (1883). 

Another old ms. of this text is preserved in the British Museum, 
London. It belongs also to the rith or 1201 century (vide Bendall’s 
Catalogue of the Sanskrit Mss. in the British Museum, 1902). 

There are three other mss. of this text, one preserved in the 
Library of the Royal Asiatic Society, London, and two in the Bibliothe- 
que Nationale, Paris; these three are not very old, being of the 18th 


century. 
All these mss. are procured from Nepal; hence except some readings 


here and there, there are no fundamental differences. The older mss. 
2 
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of the Cambridge University Library and the British Museum offer 
better readings and are more reliable. 


Central Asian Manuscripts 


It is remarkable chat apart from the mss. procured from 


Nepal, a number of fragments of very old mss. of this text has been 
discovered in Central Asia, Eastern Turkestan and Gilgit (Kashmir) 
and collected by Sir Aurel Stein, Mr. N. Th. Petrowiski, Count K. 
Otani and H. H. Sri Hari Singh, Maharaja of Kashmir. 


Kern examined the fragments collected by Petrowiski from 
Kashgar. These contained about two-fifths of the 


whole text 
written in Calligraphic Gupta script. 


About the characteristics of this 
ms. find, Prof, Kern writes, “it is much more prolix, and in the 
metrical parts, the verses followed often a different order but the most 
striking difference is in the language of the prose parts of the text”: 
and there are “more Prakritisms and wrongly Sanskricised expressions 
than those in the Nepalese mss.” This last remark of his is substantiated 
by a list of variants collected from 


Petrowiski and Nepalese 
mss. (vide Preface to his edition). 


In Hoernle’s Manuscript Remains of Buddhist Literature found in 
Eastern Turkestan (abbreviated as MR) there are three fragments of 
the mss. of this text found at Khadalik, one edited by F.W. Thomas 
and the other two by Liiders. The former is written in Upright Gupta 
script and contains the end of the 1501 and the beginning of the 16th 
chapter (vide p. 214, vs. 23 to p. 216, |. 21) while the latter two 
written in Upright Gupta script of the Calligraphic type contain a 
portion of chapter XI (vide p. 171, 1. 25 to p- 173, |. 21) and of 
chapter XII (vide p. 176, l. 13 to p. 177, l. 12). 


Liiders has made 
an exhaustive study of the 


paleography and orthography of 
the mss., and compared them with the Nepalese mss. From the 


divergences noticed by him in the additions or omissions or Sanskri- 
tisation or arrangement of words of the Central Asian and Nepalese 
mss., he arrived at the conclusion that “both (Nepalese and Central 
Asian manuscripts) must have developed from a common source” 


(vide MR., ७. 157). 


In his opinion there were two recensions of the. 
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original text. He attributed great antiquity to the Central Asian 
fragments and held the opinion that the original text “was written in 
a language that had far more Praktitisms than either of the two 
versions,’ and he went even so far as to say that he was “inclined to 
believe that the original was written in a pure Prakrit dialect which 
was afterwards gradually put into Sanskrit’, though he admitted that 
before the discovery of the Prakrit version it was rather risky to make 
such a statement. He further suggested on the basis of the 
use of the vocative plural ‘kulaputrabo’ that ‘the original text was 
written, if not in pure Magadhi in a mixed Sanskric which was based 
on that dialect” (MR., p. 161-2). 

In Stein collection there is a large fragment of a ms, of this text 
found at a spot about 8 miles north of Khadalik. 1८ comprised 34 
folios written in Upright Gupta characters. A few leaves of this 
ms. were edited and published by L. de la Vallée Poussin in the JRAS 
1911 (pp. 1069-77) containing the stanzas 1-41 of chapter XI 
with the words Saddharmapundarike 
mahavaipulyasatraratnai stipadar Sanaparivartto namaikadasamah 
samaptab. This shows that in this ms. the SDs postion of 
chapter XI (vide pp.168-174) has been omitted or dealt with as a 


Chi r 1 armaraksa and 
separate chapter. The hinese translations of Dharm टि om 
of Central Asia on this 


je text (vide 


(vide pp. 165-8) ending 


Kumirajiva also agreed with this particular ms. 


i © . t . . [os tl 
point, and this was noticed by Kern in his edition of 
anslations, the omitted portion appears 


p- 256 n). In the Chinese tr in Dharma- 


elsewhere as a new chapter called ; 
raksa’s version and as 0 १1१ 
(vide JRAS 1927, p: 273): Hence it is evident that ee 
and arrangement of chapters there were some १४८४ ० a हि 
Central Asian mss. In regard to this chapter, it shou 2 ‘ the latter 
that the Gilgit ms. follows the Nepalese mss, 1- & RR 


portion of chapter XI and does not separate it as a nev 
d Kumirajiva's translations. 

pears also the whole of chapter 
the words: Saddharmapon- 
nama dvādaśamah 


=O A t ” 
«Brahmacari-parivartta 

क्ल कट 1 y 
in Kumārajiva s version 
in the division 


new chapter as has 


been done in Dharmaraksa’s an 

In this Central Asian ms. १006 
XII (vide pp. 175-179) closing with 
darike mahavetulyasutraratne utsabaparivartto 


samaptah”. CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 
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The discrepancies in the wordings of the titles of the above 
mentioned two chapters deserve our attention, c.g. pundarike and 
pondarike, vaipulya and vetulya, ratne and ratnai. The question 
arises whether these differences were due to the carelessness of the scribe 
or an improvement in the Sanskritisation of the title of chapter XI. 
The latter reason appears to be more plausible. 

In K. Orani’s collection of Central Asian Mss., there are 
56 fragments of three mss. of this text as has been ascertained by 
Mironov and all these are written 10 Upright Gupta script of the 
Indian varieties of the 5th century A.D. and contain portions of 
chapter XIX-XX. There are seven fragments written in Calligraphic 
Gupta script, All these have been studied by Mironov who has 
also examined the question of relationships of the various Central 
Asian and Nepalese mss, as also their Chinese versions (vide IRAS 
1927, PP 252-279)- His findings are as follows: 

(1) Mss. written in Upright Gupta script belonging to the 
sth century A.C. are more archaic and older than the 
mss. written in Calligraphic sctipt which are attributed 
by Hoernle to the 7th century. 

(11) Mss. in Calligraphic script are much older than the 
Nepalese mss. and contain more prakritisms. 

(iii) There were different sets of mss. in Central Asia and the 
language of the different sets 15 not exactly the same. 

(iv) There is a commonness in the mss. written in Upright 
Gupta but all these mss. differ morphologically from the 
mss. written 10 Calligraphic style. 

(४) The mss. in Upright Gupta contain more prakritisms than 
those in Calligraphic script and were written in a language 
nearer to the Prakric in which the original was composed 
as suggested by Liders. 

(vi) The process of Sansktitisation in Central Asia was different 
from that in Nepal. 

(vit) The miss. written in Upright Gupta script belong to the 
sth or 6th century A.C. This opinion is held by Hoernle 


also. The mss. written in the Calligraphic style belong to 
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Gilgit Manuscript 

The manuscript of this text discovered at Gilgit (Kashmir) 
written on handmade paper in Upright Gupta script is the largest find 
and covers almost three-fourths of the text. There were in this 
collection two mss. Some of the leaves of these two mss. passed into 
the hands of European scholars from the site and were published 
in the Journal Asiatique (January-March 1934) as also three leaves 
by W. Baruch in 1938 under the title “Beiträge zum 
Saddharmapundarikasiitra’”’, The contents of the leaves published 
by Baruch are also found in the Kashmir collection, The number 
of leaves of the Gilgit ms. is about 150, many of which are damaged, 
and a few beyond recovery. These contain roughly the following 

chapters of the text :— 


Chap. I & II (about one third) 

हि III (latter part) 
IV & V (first part) 
5 VI (last part) 
» VII (frst part) 

IX & X (Nil) 

XI (latter part) 

XII (whole) 
XIII (beginning) 
XIV & XV (large portions) 
XVI & XVII (Nil) 
XVIII-XXIII (large portions) 
XXV-XXVII (large portions) 
This ms. contains the concluding line giving the names of donors of 
the ms. 

Baruch has made an exhaustive study of the three leaves of 
this ms. along with their Chinese translations, from which a fair idea 
can be formed about the characteristics of the ms. He thinks that 
this ms. belongs to the 5th or 6th century A. ८. 

On a comparison of many leaves of this ms. with the present text 
it appears that it agrees with the old Nepalese mss. to a large extent. 
The readings of a few stanzas which are found in the mss. deciphered 
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by L. de la Vallée Poussin and myself are reproduced below for 


iving an idea of the relation existing between the mss. 
giving S 


Baruch agrees with our Gilgit ms. in every respect. 


The ms. of 


La Vallée Poussin’s reading of our text, p.165 (vide JRAS., 


19711, p. 107 1-2) is as follows: — 
बहुकल्पकोटीपरिनित्रेतोपि स नाम अद्यापि श्रणोति धर्मम्‌ । 
तहि afg गच्छति धर्महेतौः सुदुर्ल भ' धर्म मयेवरूपम्‌ ॥ 


प्रणिधानम्‌ एतस्य विनायकस्य निषेवितम्‌ पूः व्वेभवेषु आसि । 
परिनिर्ठतोपि [इसु] सम्बैलोकम्‌ पस्यणठते सब्बेद्शहिशास ॥ 


इमे च मह्य' बहु आत्मभावां TERAN यथ गन्नवालिकाः | 


ते धमे(क)तस्म कृतेन आगताम्‌ : परिनिद्रेतं द्रष्टुम्‌ इमं विनायकम्‌ ॥ 


च्छोरित्वा चेलाणि खकखकानि तथ [श्रा]वका नरमर्णश्च aed | 
इहागता afed सद्धमहेतीः यथा चिरम्‌ [ति] छ्टिय धर्मनेल्ी ॥ 


एतेष बु [द्धान] निषीदनार्थ बहुलोकधातून सहखकोटयः । 
संक्रामिता मे ततु सर्व्वेसत्वान्‌ ऋद्धिबलेन परिशोधिताश्च ॥ 


एताइशी उत्सुका अयं भम कंथ प्रकाशो इम ay Fat 


इमे च बुद्धा स्थित अप्रमेया द्रुममूलि शोभन्ति यथैव पदाः ॥ 


्ुममूलकीटीय अनन्तकानि सिंहासनस्थेभिः विनायकेभिः | 


शोभन्ति दीप्यन्ति च नित्यकाल' हुताशनो वा यथ अन्धकारे ॥ 


गन्धो मनुज्ञो दशसु दिशासु प्रवायते लोकहितान सान्तिके । 
९ ` 
येन इमे मूच्छित सर्व्येसत्वा वातेन वायन्त च नित्यकालम्‌ ॥ 


मम निद्रंतस्मि को ह्येत धर्मपयोय धारयेत्‌ । 
fad व्याहरतु वाचा लोका [थान सम्सुखम्‌| ॥ 


प [रि] [RR यं बुद्ध प्रभूतरतनो सुनि । 
सिहनादं Waser [व्य] वसायं य कुव्वेति ॥ 


अहे द्वितीयो बहवो [इमाश्च य] कोर्ट[1]य आगत नायकानाम्‌ । 
व्यवसाय श्रोष्याम जिनात्मजानां य उतूसहे धर्ममिमं प्रकाशितुम्‌ ॥ 


आ [हं] च तेन भवि पूजित सदा प्रभूतरन्नश्च जिन GAR । 


यो गच्छति दिश विदिशाश्च नित्य श्रुणनाय धर्ममि [यमे ]वरूपम्‌ ॥ 
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|| xii | 
इमे च ये आगत लोकनायकाम्‌ विचिब्लिता शोभति ARA मही । 


तेषापि पूजा विपुला अनल्‌ [प]का कृता भवेत्‌ सूलप्रकाशनेन ॥ 


ग्रह च हृष्टो इह अआसनस्मि भगवांश्च यो य स्थित स्तूपमद्भेथ | 
इगे च अन्ये बहुलोकनायकाः ये आगतां नेलसहस्नकोटिभि ॥ 


The Gilgit manuscript reads as follows: — 


(1) बहुकल्पक्रोटीपरिनित्रेतोपि सो नाम अद्यापि श्वणोति धर्म्मम्‌ । 
5 स रि = RN 

तहिं तहिं गच्छति धर्महेतोः छु[दु]लभो धर्म यमेवरूपः ॥ 

प्रणिधानमेतस्य विनायकस्य निषेवितं पूर्वभवे यदा (2)सीत्‌ | 

परिनि्गेतोपी इमु सर्वलोकं पर्य्यण्यती सर्वदशाइशासु ॥ 

इमे च सर्वे मम आत्मभावाः सह्रकोट्यो यथ गङ्गवालिकाः | 

ते धर्मझत्यस्य कृतेन आगताः परिनित्रैतं च इसु द्रष्टु (3) नाथम्‌ ॥ 

च्छोरित्व क्षेत्राणि खकखकानि तथ श्रावकां नरमरुतांश्च सर्वान्‌ । 

सद्धर्मसं रच्तणहेतु सवे कथं चिर तिष्टिय धर्मनेतीः ॥ 

एतेष बुद्धान निषीदनार्थ बहुलोकधातूनां (4) सहखक्रोय्यः । 

संक्रामिता ते तथ सर्वसत्वा ऋद्धीवलेनः परिशोधितं च ॥ 

एतादृशी उत्सुकता इयं मे कथं प्रकाशो दिय धर्भैनेल्ली । 


इमे च बुद्धा स्थित अप्रमेया gary मूले यथ पद्म (5)राशिः ॥ 


ट्रममूलकोटोय अनल्पिकायो सिंद्दासनस्थेहि विनायकेहि | 
शोभंति तिष्ठन्ति च aad हुताशनेनेव यथान्धकारम्‌ ॥ 


गन्धो मनोज्ञो दशु दिशासु ब्र्वायते लोकवि (6)नायकानाम्‌। 
येनो इमे मूर्च्छित सवेसत्वा वाते प्रवान्ते इह नि्यकालभू ॥ 


मम च Rajaa यो एते धर्मपर्यायु धा [र | येत्‌ । 
त्तिप्र' व्याहरतां वाच लोकनाथा संसुखम्‌ ॥ 


परिनित्रंतो हि संबुद्धः प्रभू (7) तरतनो मुनिः । 
सिंहनाद AQTA व्यवसायं करोति यः ॥ 


अहं द्वितीयो न बहवो इमे च ये कोटियो श्रागत नायकानाम्‌ । 
व्यवसायु शोष्याम जिनस्य gare य उतसहे धर्ममिमं प्रका (8)शिठुम ॥ 
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ae च तेन भवि पूजितो सदा प्रभूतरल्लश्च जीनः खयंभूः । 
यो गच्छती दिशविदिशास्र Aa श्रणनार्थ धर्ममिममेवरूपम्‌ ॥ 


इमे च ये रागत लोक[ना]था विचिलिता यैरिह शो (9)मिते भूः । 
तेषांपि पूजा विपुला अनल्पका कृता भवेत्‌ सूत्रप्रकाशनेन ॥ 


अहं च दृष्टो इहं शासनस्मि भगवांक्ष योयं स्थित स्तूपमध्ये । 
इभे च अन्ये बहुलोकनाथा ये आग(1)ता चे्सहस्कोटिभिः ॥ 


To complete the above account of Central Asian mss. we should 
refer also to the find of the fragment of an Uigur-Turkish ms. dis- 
covered by Zakov in Turfan. It contains chapter XXV of the text, 
which eulogises Bodhisattva Avalokitesvara. This text was edited and 
translated into German and published by W. Radoff in the Bibliotheca 
Buddhica Series in 1911. The chapter on Avalokitegvara was read 
widely and was regarded as a separate treatise, It was very likely 
meant for the lay Buddhists who were acquainted with the Uigur- 
Turkish dialect only. This also proves the great popularity of the 
treatise among the common people. 


The Chinese Versions 


According to Nanjio there were eight or nine translations of this 
text into Chinese, of which three only are available, the earliest (286 
A.C.) is of Dharmarakga who was a Yueh-chi born in Kan-su pro- 
vince and was educated in the western region where he learnt as many 
as thirty-six different languages and dialects; the next (400-2 A.C.) 
in point of time is of Kumarajiva, the famous Buddhist monk of 
Kucha, who was taken to China (383 A.C.) where he translated several 
Buddhist works into Chinese. The third translation (601 A.C.) is of 
Jfinagupta and Dharmagupta who were Indians and whose translations 
follow the Nepalese mss. In the preface to the third translation, there 
are references to two originals of this text, one of which was the basis 
of Dharmaraksa’s translation written on palm-leaves and the other in 
the script of Kucha, which was the original used by Kumirajiva. 
The writer of the preface points out some differences between the two 
early Chinese versions in the contents of chapters V, VIII, X and XII 
and then remarks that both the versions omit the gathas of the 
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Samantamukhaparivarta (vide pp.294-6) and place the Dharaniparivarta 
after Samantamukhaparivarta. He added the very interesting remark 
that “the omission of the gathas in Kumirajiva's version of chaps. 
XII and XXV (XXIV in our text) had since been filled in by some 
wise men, whose example I wish to follow (Kern, Transl, Intro. xix, 
xxiii). These gathis appear also in the Gilgit ms. and hence it 
is apparent that such additions of new compositions were not an 


uncommon feature of the old Buddhist mss. 


Gilgit Mss. of the present text and the Samadbirajasitra 


On a comparison of the Gilgit ms. of the Samadbirijasiitra with 
its Nepalese mss. it is found that a large section of the prose portions 
does not appear in the Gilgit ms. (vide my Gilgit Manuscripts, Vol. II, 
parts 1 and 1) while the gatha portions are almost common. This 
shows that the original text, a major portion of which was in gathis, 
was enlarged at a later date by substantial additions in prose. This, 
however, is not the case with the Saddbarmapundarikasiitra. There isa 
close agreement in both prose and gatha portions between the Central 
Asian mss. of the 6th century and those of the Nepalese mss, ranging 
from the 1101 to 18th century. Kern has also pointed our that the 
agreement 15 close between the earliest Nepalese mss. and the Petrowiski 


ms. and the same remark is equally applicable to the Gilgit ms, 


Probable date of the Original 


The finds of Central Asian mss. of this text place beyond doubt 
its existence and popularity in the 5th century A.C. Quotations from 
this text are found in Candrakirtti’s commentary on the Madbyamika- 
harika and Santideva’s Siksisamuccaya of the 6th or 7th century AC, 
The Chinese translation of Dharmaraksa which was slightly different 
from the present text was made in 286 A.C, Hence we may without 
any hesitation assign the 3rd century A.C. as its date of composition, 
if not earlier. 

Liiders, Hoernle, Mironov, and other scholars are inclined to be- 
lieve that the versions used by Dharmaraksa and Kumarajiva were 


derived from an original text which was written in a Prakrit like 
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Magadhi (sec above p. ix), though Liiders was cautious enough to 
add that before the find of such a version, this conclusion of his should 
not be regarded as definite. This inference about the existence of a 
Prakrit original seems to be a little wide of the mark. 

Very recently (1953) Edgerton’s monumental work entitled 
the “Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary” (abbreviated 
as BHS) has come out, throwing a flood of light on the growth and 
development of the language used in the Buddhist Sanskrit Texts. In 
the Introduction to this work, he has criticised Liiders, Hian-lin 
Dschi and other scholars who have suggested an old eastern Prakric 
as the original upon which the available versions of the Buddhist 
Sanskrit texts are based. He says that the ‘Prakrit underlying 
BHS was certainly not identical with any Middle Indic dialect other- 
wise known to us.” He was however unable to localise geographically 
the home of the Prakrit nor did he expect a “complete dialectic unity 
in a body of texts of quite different dates” but still he thinks that 
there was an essential dialectic unity of the BHS Prakrit, 

Edgerton’s views are undoubtedly based on good grounds and 
exhaustive studies but we would like to know whether there is any 
necessity of making an assumption that the texts available at present 
must have been derived from an earlier original text. Is it not more 
plausible to hold that the mixed Prakrit-Sanskrit (which has been 
dubbed by Edgerton with the unhappy expression Hybrid Sanskrit) 
was the accepted language of the Northern Buddhist writers and that 
the variations noticed in the manuscripts of different dates were due to 
changes made by the reciters and copyists in course of decades and 
centuries? So far we have not come across a single pure Prakrit text of 

the Mahayanists or even of the Sarvastivadins, except, of course, the 
fragmentary Prakrit Dharmapada, nor is there any reference 
to sucha text in any treatise. It isonly in Taranatha that we 
get a reference to the existence of a Prajfaparamita in Prakrit. Hence 
it is not safe to infer the existence of a Prakrit text merely on the 
basis of a few textual differences or different forms of Sanskritisa- 
tion of Prakrit words borrowed from the phraseology of the Pali 
Pitaka. The irregular Sanskrit words and phrases found in the 


versions form a very small fraction, almost negligible, of the 
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whole text composed in good Sanskrit with lengthy compounds, beau- 
tiful similes and bold imageries. The slight differences in the versions 
of the text are due to lack of accuracy in preserving and copying a text. 
The author of the preface to the Chinese translation of Jfanagupta and 
Dharmagupta clearly refers to the practice of learned authors or copyists 
to make additions whenever they desired. If this was done by a 
writer in an old text, how much more must have been done by way 
alterations of words or different juxtapositions of sentences, 
stanzas and chapters by the copyists and reciters of later days. 
Hence it is not at all strange that the identical text would 
appear to have two or more recensions, though in fact there was no deli- 
berate attempt at recasting the original form and language. Hence 
the surmise made by Liiders, Hoernle and others is not very convin- 
cing and we think that the original text was identical with the present 
minus the additions and alterations made by the copyists and reciters 


in course of centuries, during which long period the language also 


underwent appreciable changes. In view of this contention of ours, the 


probable date of the text is not very anterior to the 3rd century A.C. 
and should be placed some time after the Mabavastu and the Lalita- 
vistara from the point of both Buddhological conceptions and 
linguistic characteristics. Hence its original composition may be 


assigned to the and or even Ist century A.C. 


Sanskritisation of Prakrit words 


Commenting on the linguistic characteristics of the Central Asian 
Liiders, Hoernle and Mironov have come to the 


and the Nepalese mss., 
s does it contain, 


conclusion that the earlier a ms., the more Prakritism 
e.g. among the Central Asian mss., those written in Upright Gupta script 


in the 5th or 6th century A.C. contain more Prakricisms than those 


written in Calligraphic script of the 7th century, They assert 

that all Central Asian mss. have mote Prakritisms than the Nepalese 
The same remark is applicable to the Gilgit mss. as well. 

In North Indian Buddhist texts Hinayana or Mahayana, the 

Praktit vocabulary and phraseology of the Pali Tripitaka or the 

unknown original Prakric Tripitaka, if there was any, were freely 

used in a Sanskritised form, It seems that the use of Mixed 


11155. 
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Sanskrit in the Gathis and Pure Sanskrit in the prose portions was 
the rule in the first or second century A.C. or earlier when the 
Mahayana texts were being composed for the first time. In the 
gathas, emphasis was laid more on diction and melody than on gram- 
mar, provided the content was anyhow intelligible—a feature not 
uncommon in our vernacular treatises of the mediaeval period. 

It should be borne in mind that the Sanskritisation of the Pali 
or the unknown Prakrit Tripitaka was started by the Sarvastivadins 
in the pre-Christian eras, and as a result, a complete Sanskrit Tripi- 
taka came into existence and it became popular in Northern India 
and in Central Asia and its neighbouring regions. It was asa 
protest against the realism of the Sarvastivadins that the idealism or 
monism of the Mahayanists appeared and therewith the Mahayana texts 
like the Prajhaparamitas, Lankavatarasiitra, Dafabbiimikasiitra and the 
present text, These were the productions of those monks who had studied 
the Sarvastivada pitaka and were so well versed in the words and phraseo- 
logy of the Tripitaka, that they used the same almost unconsciously 
in their Mahayana treatises, not to speak of retaining in many 
instances the Prakrit words and grammatical forms. This will be 
evident from the following few Pali passages appearing in Sanskrit 


in the present text: — 


p. 13: Sa dharmam deSayati sma. Adau kalyanam madhye 
kalyanam paryavasane kalyanam svartham suvyanjanam kevalam pari- 
purnam paryavadacam brahmacaryam samprakasayati sma. 

Digha, I, p. 62: So dhammam deseti adi-kalyanam majjhe 
kalyanam pariyosaina-kalyanam sattham savyafijanam kevala-paripunnam 
parisuddham brahmacariyam pakaseti. 

pp. 23,24: gambhiram durdrgam duranubodham 

Vinaya, l, p. 4: gambhiro duddaso duranubodho. 

p- 27: vicikitsa-kathamkatham yiditva cetasaiva cetah parivitar- 
kam-ajhaya. 

Digha, 1, 0. 148, Vinaya, I ७. 35: vicikiccho kathamkatho cetasa 
cetoparivitakkam annaya. 

pp: 37> Go: bahujanahicaya bahujanasukhaya loka@nukampayai 
mahato janakayasyarthaya hitaya sukhaya devanam ca manusyanam ca 
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Vinaya, I, p. 21: bahujanahitaya bahujanasukhaya lokanukam paya 
atthaya hiciya sukhaya devamanussanam. 

pp. 51, 105: vidyacaranasampannah sugato lokavid anuttarah 
purusadamyasirathih Sis devinam ca manusyini ca Buddho 
Bhagavan 

Digha, I, p. 49: vijjacaranasampanno sugato lokavidu anuttaro 
purisadammasarathi sattha devamanussinam Buddho Bhagava. 

p. go: sa dharma ekaraso yaduta vimuktiraso viragaraso nirodha- 
raso so sarvajiia-jAanaparyavasanah. 

Anguttara, IV, p. 203: ayam dhammavinayo ekaraso vimuttiraso 
seeeceeeeeeectam nibbidaya viragaya nirodhaya upasamaya...... १० 
nibbiniya samvattati. 

८ z 

p. 122: deśayatu dharmamasya lokasya samārakasya sabrahma- 
kasya saSramana-brahmanikayah prajāyāh sadevamanusasurayah. 

Vinaya, I, p. 11:  sadevake loke samarake sabrahmake 

)/ F 
sassamaņabrāhmaņiyā pajāya sadevamanussaya 
, Me VN r 4 

p. 124: §raddhayagaradanagarikam pravrajitah se ......pandita 
vyattā medhāviņah kuśalā 

Samyutta, IV, p. : saddhāya agārādanāgārikam pabbajitā 

ny 0 90 3) ye ts & 
sse ses ee pandita viyatta medhavini bahussuta. 
5. 285: kaccit te ksamaniyam kaccid yapaniyam 
f 5 samaniyan y ! 
Vinaya, I, p. 253: kacci khamaniyam kacci yapaniyam. 
p. 303: dharmya kathaya samdarsayati samadipayati samutte- 
jayati sampraharsayatt 
icha, Il, p. 42: dhammiya kathiya sandassesi samadapesi 
gha, 1, 120 .4 y y 

samuttejesi sampahamsesi. 

285:  alpabadhatam alpatankatam laghutchanatam yatram 


p 
balam sukhasamsparSaviharatam. 


Digha, I, p. 204: appabadham appatahkam laghutthanam balam 


phasuviharam. 


Examples of Prakritisms in the Central Asian Mss. 


In his preface to the edition of this text, Prof. Kern gives a list of 
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words collected from the Petrowiski ms. with their corresponding words 
in the Nepalese mss. Some of these are: — 


avalokayimsu for avalokayamisa pattiyisyanti ‘for pratiyisyanti 


avocuh १) avocan parajinitva » parājayitvā 
asthasit ११ asthat pariyapunisyanti ,, paryavapsyanti 
karipayimsu » karayamasuh pranamayitva ,, pranamya 


nisiditva ११ hisadya ghrayati » Jighrati 


The following list is made out of Mironov’s readings of the frag- 
ments as given in this text: — 


(a) verbs: — 


abhiramatha for abhiramadhvam pariyapuneya for paryavapnuyat 


karimsu » karonti, karayanti जड » abhasanta, abhasata 

Re. bhane १) pravadet 
abhi } abhuvam bhonti bhavanti 

au i १ 1 aava 
abhūsīt i s 2 

manyatha » manyadhvam 

asthasi » asthit labheyam , labhemahi 
tapyanta » tapyamanan evam vadeyat „ etad avocat 
nişkāsayeyā ,,_niskramayeyam samjāneyāsi ,, samjfiatavyo 


(b) dropping of ¢: — 


alapeya for alapet bhaveya ‘for bhaver 
ksipe » niksipet likhapaya si likhapayet 
taraye » tarayet Sraveya ११ Sravayet 
dhareya ११ dharayet satkareya ,, satkuryat 


pasyeya » pasyet 


(c) participles, gerunds etc: — 


grhya for grhnitva Srunitva for nisamya 

drstvana », drstva Srunaniya ,, Sravanaya 
2 ing = © . 

frutvana  ,, Srunitva, upavista ,„, upaviśya 
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(d) cases : — 


asmebhi for asmabhih rddhiye ‘for rddhya 
upayasebhir ,, upayasebhyah antikato 3 antikat 

tebhi > tehi 

devehi » devaih caturnnam ) 

diéabhi o diku parisanam, |, catasrnam parsadam 


catviri | 


puri i ūrvehi oe 
purimebhi ,, puirvehi parisim j 


vejayantebhi,, vaijayantibhir 


yanebhi १) yanaih dattair bhiksave „ bhiksavas 
dinnebhi antariyasmi ,, antariye 

ratanebhi ,, ratnehi lokadhatuya ,, lokadhatusu hi 

sahastebhi ,, sahasrai imasyam imasmin 


(c) pronouns: — 


ida for imu imasmi for asya 

idam » imam edrśah » 10152) 
imena ११ anena tayam » tasyam 
imesam » esam yusme » yuyam 


(£) gender irregularity : — 


imani gathani for ima gatha 


(g) pure Prakrit words: — 


abhinham for abhiksanam dhita for duhita 
uparima » urdhva subherava „, subhairava 
orasa १) putrena viyuha १, vyūha 
gilana » glana rodra „ raudra 


duscelaka ,, kucailaka 


(h) dropping of consonantal endings: — 


attamana for attamanaskah parisa for parisad 
tava , tavad 


(1) sandhis:— 
atiriva for ativa tasyesa for tasyaisa 
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Besides the linguistic characteristics of the earlier mss. dealt with 
above, there are many irregularities in the language of the gathas, 
which may be generalised thus: — 


(a) indiscriminate use of singular for plural, long for short 


and vice versa, in many cases, for exigencies of metre; 


(b) frequent use of ʻu’ as ending for nominative and accusa- 
tive cases as also in verbs, particles etc., e.g., ahu (=aham, 71, 211%, 
212), dharmu (185, 212), vaidyu (214), yadrsu (65), arjavu (187), 
imu pascimu (190), amukitu nagaratu (58), śrutu (81), pasyisu 


(211, 213), viceru (218), hayeyu (118) 
(c) use of bhoti, bhesyati, bhesyima is quite common 


(d) ,/sthi conjugated thus:—adhisthahami (211), pra- 
tisthahanti (93), vyutthahitva (192) 

(e) formation of gerunds: kariyina (246), nisidiyana (185), 
Sruniyana (217), gatvana (99), gamiyana (110), ujjhiya (187), prapiya 
(262), vilokiya (294), vijaniya (91) 

(0 locative by “i, eg., kali (190), loki (170), akasi (218), 
upayi (190) 

(g) genitives are expressed thus: parsãāna (191), sutāna (213), 


dharmana (214), ksetrana (217) 


(b) rules of Prakrit grammar in sandhis are often observed 
e.g. sūtrimu (264), bhontimi (68), dharmenimu (94), kalpiman 
(113) 


(1) past tenses formed by the affix ‘imsu’ e.g. avacimsu (130), 
Sravayimsu (131)—vide also previous list 


(j) use of Prakrit vocabulary e.g. bhirave (99), tahim (103), 
avihethitalh (113), mari (116), ujjukam (91), kilāsitā (93, 186), 
dahara (191), babiriye (249) 


(k) frequent use, as in Pali, of ‘o’ for ava, as in anolino (183, 


233), oropayi (218), okireta (225), otaritva (85), onahati (91). 
* The figures refer to pages of this text. 
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The aim and object of the work 


The main object of the work is to establish that there is only one 
yana and that is Buddhayana and not the three yinas known as 
Stavakayana, Pratyekabuddhayana and Bodhisattvayina, In explain- 
ing the reason why the three yanas came into vogue, Buddha said 
that the three yanas were merely his expedients (upaya-kauSalya) for 
imparting training to beings having different mental capacities and 
inclinations on account of their past accumulated karma. Like the 
clouds showering rains uniformly on all vegetation, big or small, or very 
small, with or without a healthy growth, he preached his dharma to all 
beings without any discrimination, and it was due to the beings 
in different stages of mental development that the dharma was 
comprehended by them in diverse ways. Hence the Yana of 
Buddha’s teaching was actually one but it appeared as three to the 
various disciples. 

As a corollary to the above contention that there was one yana, 
Buddha said that the Hinayana arhats like Sariputra, Mahakasyapa 
and others had not really attained Nirvana but they had put an end 
to their mental and physical impurities (९०४६४) and had reached a 
haven of rest and peace and that they were to exert further to attain 
the knowledge which would make them a Buddha, a Tathagata. In 
the Mahayana philosophical terms, they had realised non‘existence of 
individuality (pudgala-Sinyata) by destroying the veil of impurities 
(klesavarana) and not the non-existence of the phenomenal world 
(dharma-Sinyata) by removing the veil (j#eyavarana) that covered the 
Truth, the Reality and without which they could not be regarded as 
having visualised the Truth. Hence Bhagavan Sakyamuni prophesied 
that most of the distinguished Arhats, male and female, would, 


after many more existences, perhaps not in this earth, become 
ultimately Tathagatas. As regards the Bodhisattvas, there was not 
much difficulty; they were also foretold that they would ultimately 
become Buddhas. Of particular interest is the importance attached 
in the text to Avalokiresvara, Bhaisajyaraja and Samantabhadra 
Bodhisattvas. 

The next point which the text touches is the immense merit that 
a person would derive by reading, writing and propagating this Sutra. 
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A preacher or a reciter of this Sūtra, called a Dharmabhinaka, has been 
extolled in an extraordinary degree, and the responsibility of care and 
protection of the Sūtra and its reciters has been taken up by the 
bodhisattvas, gods, yaksas and even ‘raksasis’, A large portion of 
the text is devoted to this topic evidently in order to rouse devotion 
for Buddha and this Sūtra in the minds of the monks and laymen, and 
this is also one of the reasons why copies of the ms. of this text are 
almost ubiquitous in Central Asia, Eastern Turkestan, Kashmir and 


Nepal. 


In this treatise, more stress has been laid on devotion and worship 
than on meditational and other practices. To attain perfection, i.e. 
Buddhahood, all that is needed is the worship of Buddhas and Bodhi- 
sattvas, The Arhats, who wanted to attain Buddhahood, were only to 
worship countless Buddhas and stiipas in their future existences, 
The devotees are also enjoined to worship this S#tra and its reciters, 
and to erect stitpas on spots sanctified by the presence of a Buddha or 
a Dharmabhanaka reciting this Stra, Adoration of Buddhas, 
Avalokite§vara and Samantabhadra Bodhisattvas as also of this Sitra 
and Stipas seems to be the keynote of this treatise. 


The text, being mainly devotional, avoids the philosophical aspects 
of the Teaching. The fantastic account of innumerable Buddhas, Bodhi- 
sattvas and Buddhaksetras indicates vividly the belief that the universe 
is infinite. Without using the word ananta or asima, it states that the 
Buddhaksetras composing the universe exceed the number of sands in 
the Ganges. Each Buddhaksetra is presided over by one Buddha, as 
there cannot be two Buddhas in one Buddhaksetra or lokadhatu. Every 
Buddha has as his disciples innumerable Bodhisattvas, Sravakas and 
Pratyekabuddhas. The Buddha of our earth, called Saha lokadhatu, is 
Sakyamuni. He has been presiding over this lokadhatu from time 
immemorial and will continue to do so for several kalpas. He has 
been training for ages the disciples who became his Arhats and 
Sravakas and Pratyekabuddhas when he appeared in his created form 
as Gautama Buddha and will train them up again till they all become 
Buddhas. Sakyamuni’s length of life is unlimited. His previous life 
when he was a Bodhisattva is given in a semi-mythical form. 
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The philosophical truths, as expounded in all Mahayana texts, 
have been taken for granted in this treatise. There ate statements 
such as that the phenomenal world (dharma) is unreal (Sinyam); that 
all dharmas are fixed, unshakeable, immutable, non-transforming 
similar to &kasa, unconstituted and beyond description (vide p.182); 
that the realisation of the non-existence of worldly objects leads to 
omniscience—the insight and knowledge of a Tathagata. The 
summum bonum is Buddhahood and not nirvana, and for its attain- 
ment, 10 recommends acquisition of the six virtue-perfections (paramitas), 
the sixth being prajñāpāramitā, which is identical with omniscience 
(sarvajnata). Along with the acquisition of the paramitas, the Bodhi- 
sattvas must lead a very discreet and well-controlled life, practising 
amity (maitri) and forbearance (ksdnti). They must avoid contact 
with worldly men like kings, nobles, ministers, heretical teachers or 
philosophers, mantra-reciters, women as also Srivakas and Pratyeka- 
buddhas. They must keep themselves mentally aloof from all 
householders, even when imparting religious instructions to them 
(vide p.180-181). The Bodhisattvas could be both householders and 
recluses, but very likely the Bodhisattvas preaching the dharma were 
monks, for it is said (vide p.6) that there were Bodhisattvas who 
shaved their head, donned yellow robes, lived in open sky or in 
lonely forests and remained engaged in studies, or practised meditations 


in mountain-caves. 


Another important characteristic of the work. is that it retains 
many of the traditions found in the Pali texts including the names of 
monks like Gayakasyapa, Nadikasyapa, Kapphina, Vakkula and Cunda 
(vide p.137) along with those of Rahula, Mahapajapati Gotami, 
YaSodhara etc. Sariputra and a few other noted arhats appear as promi- 


nent figures. 


The whole episode relating to Gautama Buddha’s hesitation in 
preaching the religious truths after the attainment of bodhi and 
then his decision to give an exposition of the four aryasatyas and the 
chain of causation (pratityasamutpada) appears almost verbatim in 
connection with the life of Mahabhijfajninabhimukha Tathagata 


(vide chapter VII) 
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Lastly, we should refer to the appearance of the Prabhiitaratna 
Tathagata in a jewelled stupa erected specially for the purpose and 
Sakyamuni sharing his throne with him, the emergence of countless 
Bodhisattvas from below the earth, and the many magical spells 
(dbarapis) formulated for the protection of the preachers of this Sūtra. 
Though these make the text unrealistic, it must have produced good 
effect on the devotional minds. This also marks the stage of transi- 
tion from a rational teaching to that ofa devotional one and that 
again of the extreme type. Itis rather striking that a text like this 
created devotional fervour not only in India but also among the 
foreigners in Central Asia, China and Japan.” 


+ For the guidance of those readers who may not haveithe patience to go 
through every chapter of the work, a running summary is given for their ready 
reference, and at the same time to show the trend of thought that is being 
developed from chapter to chapter. - 
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SUMMARY 


Chapter I 


The compiler after paying obeisance to all Buddhas and Bodhisat- 
tvas including all Pratyekabuddhas, Atyasravakas, and Bodhisattvas 
of the past, present and future announces his intention of reprodu- 
cing the Vaipulyasitra called the Saddharmapundarika containing 
the highest teaching. 

The text opens with the words “Evam maya Srutam”. Bhagavan 
(Sakyasimha) was staying at the Vulture Peak of Rajagrha surrounded 
by several Arhats (= Mahasravakas) including Ananda the $aihsa 
(still under training, i.e., not yet an arhat, ah asaiksa), 
a large number of monks, perfect and imperfect, and also many 
nuns and highly advanced Bodhisattvas who were to attain Buddhahood 
after another birth (ekajati-pratibaddha) as also other Bodhisattvas, 
various classes of gods from the highest to the lowest, including 
Nagas, Kinnaras, Gandharvas, Asiiras, Garudas, and lastly king 
AjacaSatru. 

At that moment Bhagavan after delivering the religious 
discourse for Bodhisattvas called Mahanirdesa Vaipulyasitrinta had 
just entered into a deep meditation, when rays shot forth from the 
middle of his eye-brows and illumined the universe composed of 
innumerable Buddhaksetras, revealing the Buddhas presiding over 
the same as also the beings dwelling in Avici hells. This 
sudden flash of light roused the curiosity of all beings, including that 
of Maitreya Bodhisattva, who unable to make out the cause of such a 
brilliant light, approached the vastly experienced Mañjuśrī Bodhisattva 
for enlightenment. In putting the question, Maitreya Bodhisattva 
described ina few words the efforts made by all worldly beings 
specially Bodhisattvas. to attain spiritual elevation and perfect 
knowledge.  Manjusri_ replied that the cause of such splendid 
illumination was that Bhagavan was going’ to deliver a discourse for the 
benefit of all beings. He said that he had visualised similar miracles 


long long ago when the Tathagata called Candrasiiryapradipa appeared 
jn this mortal world and delivered discourses. He. further said 


4 
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that this Buddha was the last of the countless Tathagatas bearing 
the name Candrasiryapradipa, and that before he became Buddha 
he had cight sons all of whom became Cakravartins. Ac that 
time there was the Bodhisattva called Varaprabha who had eight 
hundred disciples, among whom were the eight sons of Candra- 
pradipa, to all of whom the Tathagata delivered the discourse called 
the Saddharmapundarika, a Mahāvaipulya-sūtrānta and then entered 
into parinirvana. Varaprabha Bodhisattva preserved the Sūtrānta 
for countless aeons, and imparted the same to his disciples including 
the eight sons of Candrapradipa. All of these eight sons became 
in the long run Samyaksambuddhas, and the last of them was 
known as Dipankara, Out of the eight hundred disciples, one 
was idle and fond of worldly fame and gains. He became later 
known as Yafaskima, who also in course of time after worshipping 
many Buddhas, became the Maitreya Bodhisattva. The Varaprabha 


Bodhisattva was none else but Mañjuśrī himself in one of his 
previous existences. 


Chapter II 


Bhagavan Sakyasimha now rises from his deep meditation, regains 
his normal mental state and then addresses Sariputra with these 
words “Very deep and extremely difficult it is for the Sravakas and 
Pratyekabuddhas to comprehend the truth attained by the Tathagatas, 
who had struggled for it for several aeons. Equally difficult it is 
for them to penetrate into the meaning of the terse expressions 
(samdhabbasya) used by the Tathagatas’’. Sikyasimha also before 
his attainment of bodhi at Gaya busied himself with the acquisition of 
the avenika-dharmas (eighteen dharmas leading to Buddhahood) and it 
was after realising the Truth that he became convinced that it could not 
be imparted by one to another by means of words. Though aware of the 
futility of avenika-dbarmas he had to instruct the Sravakas to acquire 
them only as an expedient because he realised that these davenika- 
dbarmas only could appeal to them. He admitted that by acquiring 
these dharmas the perfect Sravakas and Pratyekabuddhas became free 
from impurities and would not have any more rebirth but still they 
were not capable of realising the highest Truth visualised by the 
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Tathagatas. Not to speak of Sravakas and Pratyekabudhas, even 
Bodhisattvas of the highest rank, 1. ९, the Avaivarttikas (lit. non- 
receding from the goal) were far away from the realisation of the 
Truth. Sariputta was asked to rely on Bhagavan Sakyasimha’s words 
that the three yanas were mere expedients resorted to by Buddhas for. 
imparting training to beings who clung to different types of practices 
for spiritual progress. 

Thereupon Siriputra solicited Buddha to explain why he said 
that the Truth was too deep and subtle to be comprehended by 
Sravakas and why the terse sayings of Buddhas were also unintelligible 
to them, At the repeated request of Sariputra, Buddha agreed to 
explain the real aim of Tathagatas only to those who had implicit faith 
in him and not to those who were still conceited (abbimanika). 
He said that the Truth could not be the subject-matter of 
discussion (atarko’ tarkavacarah) and could be realised by the 
Tathigatas within themselves. The Buddhas appear in the world 
only to help beings to attain the Tathagata-knowledge and insight 
(tathagatajnana-darsana) which may be equated to omniscience (sarva- 
16678) and for this there is really one yana called Buddbayina and not 
a second or a third, though they take recourse to many forms of ex- 
position to suit the different classes of beings whose mental inclinations 
and mental developments vary on account of their appearance in the 
world at a time when there are one or more of the five shortcomings 
(kasayas) due to kalpa (time), sattva (type of beings), klesa (impuri- 
ties), drsti (wrong views) and 4005 (length of life). 

The above topic is repeated in further details in the gathas. 
Buddha said that for those beings who believed in the existence of 
the world and its sufferings, he preached his dharma giving reasons 
and examples, in nine 68265, viz., sūtra, gatha, itivrttaka, jataka, 
adbbuta, nidina and various geya replete with similes. He held up 
before them the summan bonum of Nirvana and not Buddhahood. 
Similarly he preached the Vaipulyasitras to those who had accumulated 
merits through several existences and were pure, learned, and well 


behaved and to them he held out the goal of Buddhahood. 
There was only one yana and not three and if Buddha had preach- 


ed only Hinayana (p. 35, v- 57) then he would have been’ charged 
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with miserliness (mitsarya), envy (irsya) and attachment (chandaraga), 
If he had straightaway asked everybody to seek bodhi, then many 
would not have taken his advice seriously, and would have suffered 
for that reason longer in the worlds of existence and got entangled 
in one or more of the sixty two heretical views. 

Buddha assured Buddhahood not only to those who fulfilled the six 
paramitas but also to those who worshipped the relics of Buddha or 
erected thereon stipas of any material, be it of jewel or sand, or made 
images (bimba) of Buddha with any metal or even clay, or drew 
sketches of the figure of Buddha on paper, wall, etc., or even offered. 
flowers or played musical instruments or sang songs in adoration of 
Buddha’s images or just uttered the words ‘““Namo’stu buddhaya’’. 

There is only one dharma, which is refulgent by nature (prakrtis ca 
dharmana sada prabbasvara) and which is eternal, unshakeable and 
has a law of itself (dharmaniyamata), Realising the eternal dharma, 


Sikyasimha stayed at the Bodhimanda for three weeks and felt pity 


for the suffering beings. He wanted to enter into parinirvana then 


and there, but at the intervention of Brahma and also remembering 
what the previous Buddhas had done, he made up his mind to propa- 
gate his dharma in three ways (yina) so that it could be intelligible 
to the beings at large. He then proceeded to Benares and preached 
his dharma to the five bhiksus in a modified form using for the first 
time the words nirvana, arbanta, dharma and sangha. At the same 
time he initiated the Bodhisattvas, who approached him, into the 
highest truth. It is this higher teaching that he was going to impart 
now to Sariputra and asked him to have implicit faith in his words 


and assured him that he as well as many other Arhats would ulti- 
mately attain Buddhahood. 


Chapter III 


After listening to the above mentioned words of Buddha, Sariputra 
regretted that he and his fellow brethren were satisfied with the 
superficial aspect of the teaching and did not exert to dive deep into 
its inner meaning which is pure, subtle and beyond discussion and 
thereby missed to attain Buddhahood with all its attributes (see vs 5-6). 
He fele that as he was previously a heretical parivrajaka, he was taught 
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only nirorti (quietude) by realising the non-existence of any substance 
(soul) in phenomena but it was not real nirurti attainable only 
by Buddhas. He was elated at the hope held out by Buddha 
Sikyasimha that he would also in due course become a Buddha. He 
had no more doubt about the truth and solemnity of the words of 
Buddha and he would never mistake those as the beguiles of 
Mara. He was reminded by Buddha that he had forgotten the 
Bodhisattva vow taken by him long long ago and that he had received 
training from Sakyasimha in the Bodhisattva secrets and that he being 
forgetful of his long past, felt that he had attained Nirvana. This 
text, Saddharmapundarika, was delivered by Sakyasimha parcicularly 
to revive the memory of the Bodhisattva vows taken by Sravakas, 

After countless acons Sariputra was to become the Buddha 
Padmaprabha and his Buddhaksetra would be called Viraja and would 
be full of Bodhisattvas. This prophecy about Sariputra was applauded 
by the assemblage of gods and men who expressed their appreciation 
of Buddha’s samdbabhasya (enigmatic sayings) by saying that at 
Benares the doctrine of origin and decay of skandbas (constituents of 
a being) was explained while the same teacher was now giving an 
exposition of a subtle inconceivable dharma. 

Though Sariputra had implicit faith in Buddha’s prophecy, still he 
requested Sakyasimha to explain why formerly he imparted at all the 
teaching of andtma (selflessness) and nirvana to disciples like him. 

Buddha removed his doubts by telling a parable which is as 
follows: — 

There was a fabulously rich man who had a very large house, 
which,however,was very old, full of refuses and was the haunt of birds, 
dogs, worms, reptiles, pretas, yaksas and pisacas. lt had a tottering 
roof of straw, and had only one door for exit. The house suddenly 
caught fire. The owner of the house had a number of children 
playing within the house. He was very much frightened on account 
of the fire as also of the venomous man-killing beings existing in the 
house and thought of carrying the children out by his strong arms 
but the difficulty was that the boys were unmindful of the fire and 
were going hither and thither and could not be brought together and 


would not even listen to their father’s warning about the raging fire, 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


[ xxxii ] 


The father knew his children’s inclinations and so he came out of the 
house and collected beautiful toy-carts drawn by bull, goat and deer 
and tempted the boys to take them after coming out of the burning 
house. The boys struggled among themselve to come out first in order 
to have the best toy-cart. The father then felt relieved at the safety 
of his sons. When the boys asked for toys, the father, immensely 
rich as he was, gave each of them not the cheap types of toy-carts but 
extremely expensive fast carriages (mahayanam), replete with all con- 
ceivable furnishings, and drawn by very sturdy bulls. 

Buddha then asked Siiriputra whether he would consider the 
father guilty of telling a lie, When Sariputra answered in the 
negative, Buddha told him that he himself might be likened to the 
rich father, the house to the world of (five organic) sense-desires, and 
the sons to the men of the world unmindful of the fire burning the 
world. The wooden cheap toy-carts were the various disciplinary 
and meditational practices prescribed in Sravaka-yana, Pratyekabud- 
dhayana and Bodhisattvayana, which were held out as the bait for 
the men of the world to come out of the three worlds of existence 
(tridhatu). The bait was the attainment of eternal happiness through 
perfection in bala, bodbyanga, dhyana, vimoksa, samadhi, samapatti 
etc. Some of the men of the world, who relied upon Buddha’s words, 


retired from the world. Of them again some became interested in 


attaining salvation (parinirvina) for himself only by listening to the 
teachings and following the practices relating to the four aryasatyas. 
They were the Sravakayanists and they might be compared to the boys 
seeking toy-carts drawn by deer. There were others who sought self- 
contol without any guide, but who also wanted their own salvation 
through the comprehension of the law of causation (betupratyaya). 
They were the Pratyekabuddhayanists and might be compared to the 
boys asking for toy-carts drawn by goat (aja). There were also those 
who aspired for omniscience like that of the Buddha by self-acquired 
perfect knowledge and wished to help all beings to attain parinirvana 
and exerted to attain thé qualities which made a Buddha. These 
were the Mahayanists, seeking exit from the Tridhatus and might be 
compared to the boys seeking carts drawn by bulls. 
1 : : : 
Though the father tempted the boys by showing to them different 
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toy-carts, he actually gave them not toy-carts but actual vehicles of a 
very high class and so Buddha gave his disciples Buddbayina, In fact, 
all the four yanas were of one nature and so Buddha could not be said 
to have told a lie by taking recourse to the expedient of teaching his 
dharma in three different ways, viz., Sravakayana, Pratyekabuddhayana 
and Bodhisattvayana. Buddha avoided teaching the Sätra to any 
unbelieving person lest he should be the victim of dire consequences 
(detailed in the 88015 113-136) to which a person was destined for 
not accepting this Sitra as Buddhavacana. A person’s virtues and 
acquisitions, which entitled him to learn this Sitra from the Teacher, 
are given in the gathis 137-147. 


Chapter IV 


Subhiti, Mabakatyayana, MahakaSyapa and Mahamaudgalyayana 
were all amazed at Buddha’s prophecy that Sariputra would in the 
long run become a Buddha. They said that they had grown very old 
and lost their energy. Even if they sat long for listening to Buddha’s 
discourses, their limbs ached. They said that they had trained many 
Bodhisattvas in spiritual practices and even encouraged them to attain 
Bodhi but they themselves never aspired for the same. They were 
now therefore taken aback to hear that it was possible for arhats like 
them also to become Buddhas. 

MahakaSyapa then explained the aims of an arhat, i.e., of the 
Hinayanists by a parable, which is as follows: — 

A poor father and his son while seeking their livelihood went to 
different places and became separated from each other for about fifty 
years. In course of time the father became fabulously rich while the 
son remained poor and earned his living by any sort of mean job, His 
father lamented that he had now no son to inherit him and frequently 
remembered his own son from whom he had to part long ago. It so 
happened that the son while seeking some work reached his father’s 
place and saw his palatial building but he could not recognise his 
father. He was frightened by the wealth and pomp of a rich 
man. He hastened to that part of the town where lived the poor 
people (daridra-vithi). He was however recognised by his father who 
sent his men to bring him to his house. When-he was so accosted he 
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thought he must have committed some wrong and out of fear fell in a 
swoon. He was set free at the behest of his father, who without 
disclosing his identity to any body engaged two men, had them 
dressed in rags, and asked them to approach and tell him that 
they were looking for men for removing the refuses of the house 
and would pay double the usual wages. The poor son accepted the 
job and dwelt in the thatched outhouses for workmen. One day he 
was approached by his father who dressed himself in poor dirty 
clothes, spoke appreciatively of his sincere and faithful discharge of 
duties, and offered to meet all his needs and said that he would look 
upon him as his own son. The son continued to do the menial works 
as usual for another twenty years and gradually became a faithful 
worker of the household with free ingress and egress but he still lived 
in the thatched outhouses of the building. 

When the rich father was in deathbed he called his son and 
wanted to give him all his possessions. The son, however, did not 
care to touch the wealth and remained satisfied with his hovel and 
poverty. At last when the rich father found that his son had become 
capable ०६ protecting the property and had developed aspirations for 
getting rich, he announced in the presence of kings, nobles, ministers 
and townsfolk that the poor man was his own son and that they were 
separated long ago, and so they became strangers. He declared that 
his property after death should devolve on him. This announcement 
of his father amazed the poor man greatly. 

The rich father of this story is the Tathagata while the poor son 
is to be compared to the monks like Mahakasyapa, and the wages 
paid to the poor man is Nirvāna. The announcement that the relation 
between the two was that of father and son is to be compared with 
the present declaration of the Tathagata that the Hinayana monks 
are his sons (dayada) but still the latter prefer to remain satished 
with the attainment of Nirvana. Inspite of their-low aims the 
Tathagata promises them omniscience, knowledge and insight of a 
Tathagata and places before them the prospect of a higher summum 
bonum and this has taken them by surprise. 

Mahakasyapa was complimented by Buddha for explaining the 
position of Hinayana arhats by this interesting story. 
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Chapter V 

After complimenting Mahakasyapa for explaining the relation 
between the Tathagata and Arhats, Bhagavan said that the Tathagata 
was the master of all dbarmas and he showered his dharma on all 
beings so that they might attain omniscience ultimately. He gave 
the simile of clouds raining over all trees, plants and shrubs without 
any discrimination but their growth and fructification depended not 
merely on rain-water, which is the same for all (ekarasa) but also on 
the strength and nature of their seed and various other factors. The 
Tathagata likewise delivered his teachings for the benefit of gods, 
men and other beings and explained the path leading to the goal. 
The teaching was however imparted in ways suited to the mental 
development of the various classes of beings and those to whom it 
appealed were reborn in the heavens where they exerted for the attain- 
ment of omniscience. Like the variant growth of trees, plants and 
shrubs according to their nature, the various classes of beings of the 
world also had the growth of their knowledge according to their 
innate nature. The teaching however was the same, consisting, as 
it did, of mental emancipation, dissociation from worldly matters, 
cessation of impurities and attainment of omniscience (sarvadharma 
ekaraso  yaduta vimuktiraso viragaraso nirodbarasah sarvajnajnana- 
paryavasanab) But still the Tathagata, who knew the mental work- 
ings of all beings, did not teach them all at once the means of 
attaining omniscience. ४ 

Buddha further explained that as the Sun shines on all, good 
or bad, high or low, without making any distinction so the light of 
knowledge of the Tathigatas shines over all beings in all spheres of 
existence. In short, there is no question of small or big in diffusion 
of the light of knowledge. 

Mahākāśyapa then asked him why then the nomenclatures of 
three yanas, Sravaka, Pratyekabuddha and Bodhisattva had come into 
vogue. Buddha replied that it was like the earthen pot given different 
nomenclatures according to the objects it contained, e.g., a curd-jar, 
butter-jar, etc. Similarly there 1s one Buddhayana and not three; on 
account of the different mental equipment of beings, the three yanas 
are spoken of by the Tathagatas. Those who realise that the dharmas 
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are non-existent and devoid of any individuality are the Bodhisattvas 
who obtain the Bodhi. Those with medium intellectual powers are 
the Pratyekabuddhas, while those who are without the knowledge of 
the non-existence of dharmas are the Sravakas (v. 52). 

The next question put by Mahakasyapa was whether Nirvana, 
ie., exit from the Tridhatu was different for three yanas or same. 
In reply, Buddha said that ‘Nirvina’ had only one meaning viz. 
realisation of the sameness of all objects (sarvadharmasamata). He 
gave १ simile. Suppose a person born blind is told by a person with 
eyesight about the existence of different objects, Sun, Moon, stars, 
planets. Would the blind take him at his words? Certainly not, but if 
his eyesight be restored by an able physician by the application of 
the four kinds of medicines procured from the Himalayas, would he 
not admit that he was foolish enough not to have believed the words 
of the person with eyesight. Then, again, he was being told by a 
saint who had obtained divine sight and other powers, that he was 
unable to see things beyond the wall nor could he know other beings’ 
thoughts and so forth. On his enquiry how to obtain them, he was 
advised to take to forest life and meditate, give up worldly desires and 
acquire the five abbijfiis (higher powers). In this simile, the person born 
blind is a worldly man and the physician is the Tathagata whose medi- 
cines were $inyatd, animitta, apranibita and nirvana. The blind man with 
eyesight restored is to be compared to monks taking to Sravaka and 
Pratyekabuddhayana, who realised only Nirvana by removal of im- 
purities (kleSabandbanan nirmuktab). This nirvana is only a respite 
(visrama) and is not the ultimate nirvrti (v. 74). Then it was 
Tathagata like the saint with five abbijfas advised the man to realise 
that the world around him was non-existent like a mirage, dream or 
echo and that all dharmas were without origin and decay, neither 
bound nor unbound, visible neither in darkness nor in light (sa sarva- 
dharman anutpannan aniraddhan abaddhan amuktan na tamo ndhakaran 
na prakasan pasyati). 

There was no nirvana without omniscience (sarvajiatuamrte nasti 
nirvanam). - The means for the attainment of this ultimate Nirvana, 
was the realisation of Simyata (non-existence of objects), वगण 
(absence of characteristics of objects), and apranihita (= pranidhana- 
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vivarjita = discarding all intentions), and acquisition of Bodbicitta (vow 
to attain the highest knowledge) and the culture of four brabmavihiras 
(amity, compassion, joy at others’ success, and equanimity), bearing 
however in mind that all these various means were as non-existent 
as the sky. One who has realised the sameness of everything can be 
said to have visualised the Dharmakaya, the Nirvana eternal. 


Chapter VI 


After listening to the prophecy about Sariputra and the intention 
of Bhagavan to guide all Arhats to Buddhahood the arhats Maha- 
kasyapa, Subhiiti, Mahakatyayana and Mahamaudgalyayana became 
all very anxious to know what was in store for each of them. Bhaga- 
van then announced that each of them, after worshipping countless 
Buddhas and erecting invaluable st#pas over their relics, would 
ultimately become Tathagatas with their own Buddhaksetras which 


are as follows; — 


Arhat Tathagata Buddhaksetra 
1. Mahakasyapa RaSmiprabhiasa Avabhasaprapta 
2. Subhiiti Sasiketu Ratnasambhava 
3. Mahakatyayana Jambunada-prabhasa — 
4. Mahamaudgalyayana Tamalapatracandana- Mano’bhirama 
gandha 


Chapter VII 


' Bhagavan now speaks of his own advent as Sakyasimha Tathagata 
of the Saha lokadhatu. 

Incalculable ages ago, there appeared the Tathagata known as 
Mababhijfiajfanabhibhi, whose length of life was immeasurable. He 
totally vanquished the army of Mara and remained seated for 
ten kalpas with motionless body under che Bodhi tree with the 
resolution to visualise the Truth. He was worshipped by the gods 
with flowers and divine music. After ten kalpas he became fully 
enlightened. 

Before retirement in his Bodhisattva stage, he had sixteen sons, 


all of whom became sovereigns with unlimited wealth and possessions 
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which they gave up and embraced the life of recluses. The sixteen 
sons approached the Tathagata with words of adoration and solicited 
him to promulgate his dharma so that they as well as other beings 
might derive benefit from the same. When this solicitation was 
made, light flashed forth from the Tathagata’s body and illumined 
the whole universe including the palaces of the Mahabrahma gods of 
the ten directions. All the Mahabrahma gods came down and 
offered their palaces to the Tathagata in adoration and in appropriate 
words eulogised him for his achievement and then solicited him to 
roll the wheel of law. The Tathagata gave his consent by silence, 
He then preached the four aryasatyas and the law of causation 
relating to the origin and cessation of worldly sufferings. On 
listening to the discourses, innumerable men and gods along with a 
huge Sravakasamgha became emancipated, and obtained trividyd, 
sadabhijna and astavimoksa. 

The sixteen princes who became Sramaneras said, that by the 
Dharmacakra preached by Bhagavan, innumerable persons became 
Sravakas but they themselves had higher aims and wanted to be 
Samyaksambuddhas. And so specially for their benefit Bhagavan 
delivered the Mabivaipulyasitrinta called the Saddharmapundarika 
containing instructions for Bodhisattvas. They committed the same to 
memory and reproduced it in the presence of countless men and 
gods. For this they were complimented by Bhagavan, who at the 
same time advised the Sravakayanists, Pratyekabuddhayanists and 
Bodhisattvayanists to develop: faith in the S#tranta, and to prepare 
themselves to attain Bodhi. All the sixteen Sramaneras became 
ultimately Samyaksambuddhas, presiding over sixteen Buddhaksetras. 
Of them the sixteenth became known as Sikyamuni Tathagata and 
his Buddhaksetra as Saha lokadhatu. 

The countless beings, to whom these sixteen prince Sramaneras had 
imparted teaching, were reborn at the time of Sakyamuni as bhiksus 
seeking Srivakabodhi. Likewise, those bhiksus who still adhered to 
Sravakabodhi at the time of Sakyamuni’s parinirvana would be reborn 
in other lokadhatus where they would be further trained by Sakyamuni 
Tathagata and led to samyaksambodhi. The parinirvana of Sakya- 


muni was only an expedient for training monks of lower aims, as 
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there could be only one parinirvina and one ydna and not a second 
nor a third. 

A parable is given to illustrate the above fact. A guide is leading 
a number of travellers to Ratnadvipa through a very large forest. The 
travellers get tired in crossing the forest and want to return to their 
homes. The guide thereupon magically creates a town in the forest 
and asks the travellers to take rest there and get themselves refreshed. 
When the guide finds that the travellers have regained their energy, he 
makes the town vanish and tells them to proceed as they have not , 
yet reached the destination. Like the guide, Buddha was leading the 
Sravakayanists and like the magically created town, he devised the 
Nirvanabhiimi of the Srivakas and Pratyekabuddhas, It was not 
the final Nirvana and so the Sravakayanists had yet to exert further 
and achieve the Tathagata knowledge and that would be the final 


nirurti. 


Chapter VIII 


After listening to the reasons why Bhagavan took recourse to the 
different methods of preaching and to terse enigmatic sayings as also 
to the prophecies made by Bhagavan about some of the Mahasravakas, 
Pūrņa Maitrayaniputra thought within himself about his past actions 
and future career. Bhagavan came to know his thoughts and said 
that Piirna Maitrayaniputra was assigned the chief place among the 
Dharma-preachers (dharmakathika) not only in this existence but 
also in many previous existences. He was then proficient in Siinyata, 
Pratisamvit (analytical knowledge) and Bodhisattvabbijna ( higher 
attainments of Bodhisattvas). He was an excellent speaker and 
imparted instructions to many persons. He would continue to be the 
best Dharma preacher in furure and would ultimately become the 
Tathagata called Dharmaprabha with his Buddhaksetra called 
Suviguddha, the beings of which would live not on material food but 
on pleasure ( priti ) engendered by dharma ( purity ) and dhyana 
(meditation). 


Bhagavan 
thinking like Parnas Maitrayaniputra about their future career. He 


then referred to Kaundinya, Gayakasyapa, Nadikasyapa, Uruvilva- 


then came to know that other Mahasravakas were also 
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kasyapa, Kala, Kalodayi, Aniruddha, Revata, Kapphina, Bakkula, 


Cunda, Svagata, and such five hundred arhats and prophesied that 
every one of them would in the long run become Samyaksambuddhas 
with all the attendant glory. Then the five hundred arhats expressed 
their regret (desana) that they were mistaken in thinking themselves 
aslearned, excellent and proficient in law, inwardly controlled, and 
having attained nirvana, 

They gave an illustration to explain their position, A person out 
of love tied a jewel in one corner of the cloth of his friend when 
the latter was sleeping. The friend was not aware of this and so he 
did not make any use of it even when he was in distress and was 
struggling hard for his food and other necessaries of life, Seeing his 
troubles, his friend drew his attention to the jewel and said that he 
was foolish enough not to enquire how the jewel came into his 
possession and then not having sold it and traded with the sale-proceeds 
to earn money and thereby procure the necessaries of life. 

The Arhats said that like the foolish man they were not aware of 
the jewel, i.e they had taken the vow for attaining omniscience 
(sarvajnatacitta) and they were merely living like the poor man seeking 
athathood only. Bhagavan consoled them saying that they must not 
regret for their foolishness as he was watching their accumulation of 
merits and biding the time when it would be suitable for him to 
impart the higher teaching. Now that time had arrived and he was 


holding out the hope to them that all of them would become in the 
long run Samyaksambuddhas. 


Chapter IX 


Now it is the turn of the Saiksas (those undergoing training) and 
A$aiksas (those who had just become arhats) with Ananda and Rahula as 
their leaders who began to think what was in store for them, Bhagavan 
came to know their thoughts and said that they would also become 
Samyaksambuddhas in due course. Ananda would be known as 
Sagaravaradharabuddhi-vikriditabhijna Tathagata and the name of his 
Buddhaksetra would be Anavanamita Vaijayantt. 

This prophecy was questioned by the newly recruited Bodhisattvas 
about whom no prophecy was so far made while Ananda was being 
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told that he would become a Buddha. To remove their doubts 
Bhagavan announced that countless ages ago at the time of Dharma- 
gfganabhyudgataraja Tathagata, Ananda along with him developed 
the citta for attaining sambodhi. While he was exerting for sambodbi, 
Ananda busied himself in acquiring erudition (babusrutya). 

Bhagavan then prophesied that Rahula who was his son before 
his attainment of bodbi would become the Tathagata known as 
Saptaratnapadmavikrantagami. He then prophesied that all the two 


thousand Saiksas and Asaiksas assembled there would become ultimate- 


ly Buddhas. 


Chapter X 


Bhagavan now turns his attention to the Bodhisattvayanists and 
tells Bhaisajyaraja bodhisattva that whoever among the Bodhisattva- 
yanists will commit to memory a single gatha or write a gatha in a 
book (pustaka) and adore that book as a Tathagata, he will become a 
Buddha in due course. A kulaputra or a kuladuhita also will have 
the same fruit if he or she will write a gatha from this text, not to 
speak of his or her copying the whole text. 

If a wicked person speaks ill of a dharmabhanaka or of a 
householder or of a recluse who preserved this text will incur much 
graver sins than what he would incur if he spoke ill of the Tathagata 
in his presence. 

Bhagavan then tells Bhaisajyaraja bodhisattva that, of all the 
dharmaparyayas delivered by him, this text has not been able to rouse 
faith in the minds of all beings. Many persons have criticised it even 
in his life-time and it is apprehended that there will be more critics 
after his parinirvana. 

He further tells him that the kulaputras or kuladuhitas preserving 
this text will be protected and looked after by the Buddhas. At 
whichever spot this text will be preached, a stipa should be erected 
thereon and worshipped as a caitya as if it has been erected 
on Buddha’s relics. Many householders and recluses take to the 
Bodhisattvacaryas, but those who will worship such caityas will surely 


attain bodhi. 
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He enjoined all kulaputras and kuladuhitās to propagate this text 
full of enigmatic sayings. They should also cultivate amity (maitrī) 


and forbearance (kginti) and realise the non-existence of all phenonft- 
nal objects (sarvasinyata). 


Chapter XI 


1. There appeared in the presence of Bhagavan Sakyamuni a stipa 
as high as the sky with a suitable circumference. It was adorned with 
all the conceivable jewels, flowers, flags and festoons and gave out a 
sweet smell, Out of that stžpa came out a voice saying “Excellent, O 
Bhagavan Sakyamuni, well preached is this dbarmaparyaya called the 
Saddharmapundarika.”’ 

On enquiry by Mabapratibhina Bodhisattva about the cause of 
the appearance of the st#pa, Bhagavan tells him that in this stiipa 
exists the actual body of one substance of a Tathagata (tathagatasyat- 
mabbavas tisthatyekaghanas tasyaiesa stipab). Down below this 
earth, there is a lokadhatu called Ratnavisuddha, of which the 
Tathagata is called Prabhiitaratna. Previously when he was a 
Bodhisattva he took the vow that he would not attain sambodhi until 
he had heard the Saddharmapundarikasiitra, Then at the time of his 
parinirvana, he asked the assembled men and gods to erect a stipa of 
jewels over his actual body and other stipas elsewhere out of venera- 
tion for him. He further wished that st#pas similar to the onc 
erected over his body might appear at all places wherever would be 
preached this Saddharmapundarikasiitra. He hada great regard for 
this Sftra and as a result of this regard appeared the present stipa. 

On Mahipratibhana’s expressing the desire to see the actual body, 
Bhagavan said that Prabhitaratna Tathagata had another vow of great 
consequence, viz., that whenever this text would be preached by 
Buddhas in ten directions, there his actual body should go and if the 
audience of four classes expressed their wish to see the actual body, 
the Buddhas must create similar bodies and show them including the 
original body of his to the audience of the four classes. 

When Mabipratibbina wanted to worship all those bodies, 
Bhagavan issued forth a ray of light from the centre of his eyebrows 
and revealed to him all the created images in the ten directions. The 
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Buddhas of the ten directions also decided to go to the Saha Jokadhitu 
where the stiipa appeared and they all came with their disciples to the 
same spot. Sakyamuni kept suitable seats ready for their reception, 
When all were comfortably seated and wanted to see the actual body 
of Prabhitaratna Tathagata, Sakyamuni opened the stiipa and showed 
Prabhiitaratna Tathagata’s body dried and shrivelled up, seated in a 
cross-legged posture on the throne, as if immersed in meditation. The 
body uttered ‘Excellent O Sikyamuni, well preached is the Saddhar- 
mapundarikasitra” (simbasanopavistah paryankan baddhvā parisuska- 
gatrah samghatitakayo yatha samadbisamapannab). It further offered 
half of his throne to Sakyamuni who also took his seat there, Then 
Sakyamuni announced to his audience of the four classes chat it was 
time for his parinirvipa and entrusted the preservation of the Sitra to 
them. 


In the gathas Bhagavan said that this Sūtrānta of his was so excellent 
and meritorious that even the Tathagata who had been parinirvrta for 
ages had come to listen to ic and then he said that the merit for 
preserving this text surpassed any conceivable feats like picking up the 
Sumeru mountain and throwing it away, balancing the whole earth on 
one’s finger nail, committing to memory thousands and thousands of 
Dharma-texts or helping countless monks to attain five abbijnas. 

2. Bhagavan then addresses all Bodhisattvas, Gods and Astras and 
tells them how he got the Saddharmapundarikasitra. 

Long long ago while a Bodhisattva he was born as a king when 
he took the vow of attaining sambodbi. After fulfilling the six 
paramitas, he handed over the rulership to his son. Then he made 
the proclamation that he would become the servant of any person 
who would teach him the best dharma. At that time a hermit agreed 


to teach him the same and so he served him for thousands of years 


without feeling tired. At last, he received this text from him. 


Sakyamuni was the king in one of his previous existences while 
Devadatta was the hermit. He admitted that Devadatta was his 


spiritual guide and it was for him that he acquired all the merits. 
He prophesied that Devadatta also would become a Tathagata called 


Devaraja having a body and a stupa like those of Prabhiitaratna 


Tathagata. 
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Then Bhagavan told the monks that whoever would listen to this 
Sūtra and develop faith in it would never be reborn in hell or in 
animal or Yama world. 


At that time Prajiakiita bodhisattva came out of the world situated 
below this earth and solicited the Tathagata of his lokadhatu, Prabhi- 
taratna, to return to his own Buddhaksetra. Prajitakiita was requested 
by Sakyamuni to wait a little to have a talk with Bodhisattva Mafju- 
Sti who came-to the place from the Nagabhavana which was 
down below the sea, Mafjusri saluted Sakyamunt and Prabhiitaratna 
Tathagatas and said that he had imparted teaching to countless beings 
living in the sea, Among them there were the Bodbisattvas who 


adhered to Mahayana principles while there were also the Bodhisattvas 
who followed the Sravakayana formerly. 


Mafjusti then told Prajiakita that he had preached this Sitra in 
] ] t f 
Nagabhavana to the Nagaraja’s daughter who had taken the vow to 


attain sambodbi and was accumulating merits for the same, 


Sariputra then raised the question whether any female, however 
energetic and exerting she might be, could become a Buddha ? The 
daughter of the Nagaraja thereupon appeared there and changed herself 
within the twinkle of an eye into a male Bodhisattva, and then went 


southwards to the Vimala lokadhatu to appear there as a Tathagata. 


Chapter XII 


Bhaisajyaraja and Mahapratibhana assured Bhagavan Sakyamuni 
that they would do the needful for the preservation and propagation 
of this sitra after his parinirvana and that they would even propagate 
with patience and perseverance among the arrogant faithless people. 
The arhats, who were prophesied to be Buddhas, followed suit and said 
that they would likewise preserve and propagate the Sitra in all 
lokadhatus except Saha lokadhatu, of which the people were deceitful, 
crooked and given to impure acts and thoughts. 


Z 


Mahipajapati Gautami and YaSodhara were waiting there with 
distressed mind as no prophecy was made about them. Knowing 
their thoughts, Bhagavan prophesied that both of them would become 


in due course dharmabbanakas and then Tathagatas. At this pro- 
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phecy, they felt happy and promised to preserve and propagate the 
Sūtra in all lokadhatus except the Saha lokadhatu. 

They were followed by the spiritually advanced Bodhisattvas who 
had reached the hon-returning (avaivarttika) stage. They also took up 
the responsibility of propagating the Sitra. 


Chapter XIII 


Mafjusti Bodhisattva said that the Bodhisattvas had taken great 
responsibility by their vow that they would preserve and propagate the 
Sūtra after the parinirvana of Bhagavan Sikyamuni, who agreed with 
ManjuSri and said that in order to accomplish the task the Bodhisattvas 
must equip themselves with four qualities. They must be perfect in 
their conduct (Zcira) and discreet in their spheres of movement (gocara). 
They must maintain a balanced state of mind, i.e., remain at case, 
unaffected by zeal or envy (sukbasthita) and lastly they must extend 
the feeling of amity (maitri) to all beings irrespective of their 
inclinations. 

On Manjusri’s enquiry Bhagavan explained in detail the characteris- 
tics of the four attainments. By acira he meant that the Bodhisattvas 
should have self-control, patience and perseverance; they should be 
free from fear and remain dissociated from all objects, being cognizant 
of their real nature. By gocara he meant that the Bodhisattvas should 
avoid the company of kings, nobles and ministers, wandering ascetics, 
Ajivikas, Nirgranthas, poets, Lokayatikas, etc. They should not have 
anything to do with hunters and butchers, dancers and wrestlers, or 
visit places of amusement. They must leave alone the Sravakayanist 
except for imparting religious discourses to them, They should 
remain far away from females and householders and only for teaching 
them, they might approach them with extreme caution. Lastly, 
they must realise within themselves the non-existence of phenomenal 
objects and the true nature of reality, which, he said, was fixed, 
immutable like 2244, unoriginated, neither constituted nor unconsti- 
tuted and so forth. By sukbasthita, he meant that the Bodhisattvas 
must maintain an even state of mind when he would be preaching 
the dharma. They must not disparage the Sravakayanists nor 
the adherents of other faiths. They must not show either 
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zealousness or aversion towards his auditors. At the time of deli- 
vering discourses they must cleanse their body, put on clean robes 
and sit on a comfortable high seat and then preach the dharma in an 
attractive manner. Should anyone put queries, they must answer 
them clearly and never show weariness. They must also be free from 
deceitful ways and means, free from envy, and never tell the other 
Bodhisattvayanists or Sravakayanists or Pratyekabuddhayanists that they 
were still far from the goal of sambodbi for lack of necessary attain- 
ments. They must not be involved in quarrels, They were to look 
upon all Tathagatas as their fathers and upon all Bodhisattvas as their 
teachers. By maitrivibara he meant that the Bodhisatevas should 
remain far away from recluses and householders but at the same time 
develop a feeling of amity towards them. They must help them to 
discard their lack of faith in Buddha’s enigmatic sayings and to exert 
for attaining sam bodhi. Armed with such attainments, the Bodhisattvas 
would undoubtedly get a hearing from all persons, from the kings and 
nobles to ordinary householders, who would flock to chem for listening 
to the religious discourses. 

Bhagavan closed his talk with a parable which is as follows: —A 
king finds that his warriors ousted the enemies and established his 
rulership over a territory. He then gives to his warriors ample 
rewards some of which may be very expensive but he never parts 
with his crown. When a Buddha finds that his disciples have 
destroyed the evil forces of Mara, gives them as reward not only 
several excellent Sūtras but also his crown, i.e., the present Sūtra, 
Saddbarmapundarika. 

This is followed by a long list of merits that will accrue to a being 
who will read, preserve and propagate this Sätra. 


Chapter XIV 
Several Bodhisattvas approached Bhagavan and said that they could 
undertake the propagation of this S#tra after his pariniruana. At 
this Bhagavan told them that it would be superfluous as already 
incalculable Bodhisattvas had taken up this task particularly those 
who were denizens of the AkaSa-dhatu underneath the Saha lokadhatu. 


All the Bodhisattvas of the world below the earth (vide Chap. XI) 
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ae there aad paid their respects to the Mabaratnastipa of 
rabhiitaratna Tathagata, to Sakyamuni Tathagata as also to the 
Tathagatas of other lokadhatus who were created by Sakyamuni and 
kept seated all around on lotus thrones. They had four leaders 
called Visista-caritra, Ananta-caritra, Visuddha-caritra and Supracisehita- 
caritra, After they had offered their greetings, Bhagavan told 
them that he was constantly engaged in instructing the Bodhisattvas as 
well as monks of the Sravaka and Pratyekabuddha Yanas how to attain 
bodhi. He was eulogised by the Bodhisattvas for such noble work. 

Maitreya Bodhisattva as also the Bodhisattvas who accompanied 
the created Buddhas of other lokadhatus all seated on lotus thrones 
expressed their amazement at the sight of countless Bodhisattvas 
issuing from the space underneath this Saha Lokadhatu. Bhagavan told 
them that he had imparted training to these Bodhisattvas who were 
continuously engaged in studies and concentration of thoughts and 
who avoided contact with worldly objects, applied energy and were 
fond of solitude, 


Maitreya then 
to convert countless beings, but 


said that he had faith in Buddha’s capacity 
there might be doubt in the minds 
admitted into one of the Yanas about 
converting so many countless beings 
his attainment of bodbi at 


of persons who had just been 
the possibility of Sakyamuni’s 
within the short span of forty years after 
Gaya, and therefore Bhagavan should remove all such possibilities of 


doubts. In the following chapter Bhagavan gave his reply. 


Chapter XV 


As a sequel to the question raised by Maitreya in the previous 
chapter, Bhagavan Sakyamuni now tells the assemblage of Bodhisattvas 
that they must not think that he attained bodhi at Gaya. In fact, 
he attained sambodbi millions of millions of aeons ago and had been 
preaching the dharma in all lokadhatus including this Saha lokadhatu. 
It was he who had created Dipankara and other Buddhas and as a 
er of expedient he made them deliver discourses and attain 


matt 
a and this he did in a way just to suit the mental condi- 


parinirvan 
tions of beings who were likely to be benefited by that किवी 
teaching. He himself appeared as Sakyamuni and told the beings 
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that he was born in this world and when a youth he retired from 
household life and attained sambodhi. If he had told them he had 
become a Buddha millions of years ago, it would not have the 
desirable effect on the minds of the people. But still he did not 
utter a lie because a Tathagata viewed the universe as without 
origin or decay, without rebirth or parinirvana, neither existing nor 
non-existing, neither true nor untrue, neither the same nor different, 
A Tathagata’s viewpoint is completely different from that of an 
average being and he does not tell a lie when he takes to various 
expedients to teach the Truth to beings having different conduct, 
aspirations and notions, In short, the length of life of a Tathagata 
is unlimited. He has no parinirvana though he makes a show of 
the same. He has to take recourse to such ways and means in order 
to educate the uneducated beings of the world according to their 


individual capacity and therefore those should not be regarded as 
deception played by the Tathagatas, 


This is followed by a parable which is as follows: —A very learned 
and distinguished physician who was away from home for a long 
time finds on his return that his sons have been suffering 


from 
various ailments. On his arrival his sons feel happy and ask 


their 
father to cure them. The physician father also gives them suitable 


medicines. Those of the sons whose sense-organs were in a normal 
state took the medicines and got themselves cured while those whose 


sense-organs were not in a normal state declined to take the medicines 


and so could not get themselves cured. In order to cure the latter, 


the physician father retired toa forest and circulated therefrom the 
false news that he was ill and dead. The sons who were still 
suffering from illness became repentant. Their sense-organs became 
normal gradually and then they took the medicines and got 
themselves cured. When they were all in good health, their father 
reappeared before them. Now the question is whether the father 
uttered a lie. The kulaputras said that it was not really telling a 
lie but taking recourse to an expedient. Bhagavan then told them that 
the show of his pariniruana was also an expedient and so he was 
guilty of telling a falsehood. 


not 
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Chapter XVI 


Bhagavan referred to the previous chapter dealing with the 
unlimited length of life of a Tathagata and said that those Bodhisattvas 


who listened to it earned great merits such as faith in the non- 


origination of phenomenal objects, acquisition of magical spells 


(dbaranis), eloquency without any attachment, power of rolling the 
wheel of law and attainment of sambodhi after a few more rebirths, 
which might range from one to eight. At this time flowers, valuable 
cloths, jewels, etc. were showered upon them as also upon Sakyamuni 
and Prabhiitaratna Tathagatas who were seated together on one 
throne (see ch. XI). 

He further told Maitreya Bodhisattva that any being who developed 
faith even for a moment in the discourse on the length of life of a 
Tathagata earned much more merit than the fulfilment of the five out 
of the six piramitds (i.e. excepting the Prajna-paramita). 

Again those who were going to propagate this particular discourse 
would earn merit leading to Buddhahood and those who had already 
acquired firm faich in the teaching about the Tathagata’s length of life 
would be able to visualise Bhagavan while preaching at Grdhrakiita 
mountain, surrounded by the Bodhisattvas and Sravakas. 

Those beings who would not decry the discourse and endorse it 
and then carry the text on their shoulders with a view to propagate it 
would earn much more merit than erecting stiipas, building monasteries 
or making -gifts to the Buddhas. This work of propagation of this 
particular discourse would assure them the acquisition of Buddha- 


knowledge. They were destined to go to the Bodhi tree and become 


Buddhas. 


Chapter XVII 


Maitreya Bodhisattva enquired of Bhagavan about the merit that 
would be acquired by a person who, after listening to this Sätra, 
expressed his appreciation of the same. Bhagavan teplied that the 
merit would far surpass that acquired by a person who by gifts made 
happy all beings of the six types of existences of the world, or by the 
gift of dharma led beings to all the fruits of sanctification sought by 
the Sravakayanists. This merit would accrue to him even if he expressed 
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appreciation of only one gatha of this text. Ifa person goes toa 
monastery and listens to the preaching of this S#tra even for a moment, 
he would in his future existences obtain all the conceivable wealth and 
happiness. If a person simply advises another to listen to this Sitra 
he would thereby be reborn as a beautiful person without any defective 
limb or features. 


Chapter XVIII 


Bhagavan tells Satatasamitabhiyukta Bodhisattva that one who will 
preserve, recite, write or propagate this Sätra will acquire extraordinary 
organs of sense. His physical eyes will be so good that he will 
visualise the whole universe. His ears will be so keen that he will 
listen to all sounds, human, non-human, or divine. His nose will be 
so sharp that he will perceive all kinds of smell, good or bad, gross or 
subtle, neat or distant, earthly or divine. His tongue will be so 
sensitive that whatever food is put on it, it will become divine, the 
sound produced with the aid of his tongue will appear extremely 
melodious and attract men and gods to his preaching. His body will 
be immaculate with the skin-colour like Vaidiryamani and his ap- 
pearance will charm all beings from the lowest to the highest. His 
mind will become so subtle and alert that whatever he will hear and 
learn once he will be able to explain the same in multifarious ways. 
These are all the merits which accrue to a Dharmabbanaka preaching 
the Sätra. 


Chapter XIX 


Bhagavan informs Mahasthamaprapta Bodhisattva that it is not 
possible to recount the demerits of a person who may discard or dis- 
parage this Sätra, Those who will preserve and propagate this Sitra 
will have extraordinary sense-organs as described in the previous 


chapter. 


There were formerly many Tathagatas with the name Bhisma- 
garjiteSvararaja, who preached to the Sravakas the four Aryasatyas 
and the formulae of Pratityasamutpada while to the Bodhisattvas the 
six paramitas leading to Sambodhi with Tathagata-knowledge. At the 
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time of the first Bhismagarjitesvararaja Tathagata, there was a Bodhi- 
sattva called Sadaparibhiita who used to approach every monk or nun, 
layman or laywoman, and tell him or her «I am 100 going to give 
you any direction (naham yusmakam paribbavami). You are free to 
do anything but I would appeal to you to take to the Bodhisattva 
practices so that you may ultimately become Sambuddhas.”’ Some of 
those who were thus addressed got angry and hurled abuses on him 
and even threw stones at him but the Bodhisattya bore all these with 
patience and never had any grudge against any one of them. He was, 
however, nicknamed by the monks and nuns as ‘Sadaparibhiita’. This 
Bodhisattva at the time of his passing away from this world heard a 
Tathagata’s voice out of the sky delivering the Saddharmapundarikasiitra 
as also the merits of preserving and propagating the Stra. He 
thereupon delayed the time of his death and lived long to propagate 
the S#tra. When he became endowed with the higher spiritual powers, 
the monks and nuns who used to revile him began to show respects 
and become his followers. He propagated the Sätra for a very long 
time and ultimately became a Buddha. This Bodhisattva was none 
else but Sakyamuni in one of his previous existences, and the monks 
and nuns who reviled him after passing through the sufferings of 
many hellish existences have become now monks and nuns and Bodhi- 


sattvas. 


Chapter XX 

The Bodhisattvas, who issued out of the Akasadhatu under this 
world and whose leader was ViSistacaritra as also the Bodhisattvas 
whose leader was MahjuSri (see ch. XIV), declared that they would 
preserve and propagate this Sätra after the PIES of Bhagavan. 
On listening to these resolutions of the Bodhisattvas, Sakyamuni 
seated along with Prabhitaratna Tathagata in the same throne placed 
in the Maharatmastiipa (see above ch. xi) smiled and stretched out 
their tongues which gave out rays of light enveloping the universe 
and after thousands of years withdrew the same, and coughed for a 
moment. The sound of the cough shook the universe and apprised 


i i 1p to them with reverence. At 
their presence to all beings who looked u 


that time, a voice from the sky proclaimed that Sakyamuni would 
, 
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deliver the Saddbarmapundarikasitra at Saha lokadhitu and asked 
them to offer salutations to both the Buddhas, Prabhiitaratna and 
Sakyamuni. Then Sakyamuni told the Bodhisattvas that it would not 
be possible for him to recount all the merits of preserving and propaga- 
ting this Sitra. He would however impress upon them that at 
whatever spot this Sitra would be recited or written in book form, 


there should be erected a Caitya as if in honour of a Tathagata. 


Chapter XXI 


On enquiry of Bhaisajyaraja Bodhisattva about the merits of 
preserving and propagating this Stra, Bhagavan told him that the 
merits of preserving and propagating even one githi of this Sitra 
would surpass the merits acquired by worshipping thousands of 
Tathagatas. Bhaisajyaraja thereupon said that he would give a 
dharani (magical spell) for the protection of the person preserving 
the Sätra. He then reproduced a dharani which was uttered by 
previous Buddhas. 

Bhaisajyaraja was followed by another Bodhisattva called Pradana- 
Sūra, who reproduced another dharani. He was followed by Vaisravana 
Maharaja with a third dharani. The fourth was given by Virudhaka 
Maharaja and the fifth by a number of Raksasis and all of them 


promised to protect the preachers of this Sitra from any harm 
or injury to their person. 


Chapter XXII 


Naksatrarajasamkusumitabhijnha Bodhisattva solicited Bhagavan to 
narrate some of the accomplishments (caryas) of Bhaisajyaraja 
Bodhisattva for the edification of himself as well as of countless other 
beings. 

Long long ago there was a Buddha called Candrasiiryavimala- 
prabhasasri. At that time there was a session of Bodhisattvas as well as 
of Sravakas. Many gods came there with musical instruments to 
offer their adoration. In that assembly the above named Buddha 
delivered the Saddharmapundarikasitra specially for the Bodhisattva 
called SarvasattvapriyadarSana, The people of those ages lived very. 
long. For several years Sarvasattvapriyadarsana Bodhisattva practised 
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rigorous ascetic practices (duskaracarya) and then for many years he 
walked to and fro in the citcumambulating corridor and he applied his 
energy for spiritual advancement and lastly for several years he prac- 
tised the meditation called Sarvaripasamdarsana. He felt happy at the 
thought that the text Saddharmapundarikasiitra helped him in attain- 
ing perfection in that meditation. So he made up his mind to wor- 
ship both the Tathagata and the Stra. Then it struck the Bodhisattva 
that he would like to show his reverence to the Tathagata and the 
Sūtra not merely by performing miracles but by immolating himself, 
and so he swallowed a chemical known as Agaru-turuska-kunduraka 
and drank Campaka oil. Then he had his body wrapped in cloth 
which was soaked in oil, and then by a firm resolution he produced 
fire which burnt his body. This sacrifice of his own body drew 
acclamations from all Buddhas who regarded it as the highest form of 
worship that could be offered by a living being. 

This Bodhisattva reappeared as the self-born (aupapadaka) son of 
king Vimaladatta. Immediately after birth he told his parents that 
he would go to CandrasiryavimalaprabhasaSri Buddha to worship 
him and he went there miraculously. He was glad to find that the 
Buddha had not yet entered into parinirvana. The Buddha however 
on meeting him asked him to make necessary preparations for his 
parinirvana, entrusted to him the care of his countless disciples and 
enjoined him to erect a stiipa over his relics. The Bodhisattva com- 
plied with his wishes and offered worship to the magnificent stūpa 
built by him by offering his two hands as burning incense. (cf 
Samadbirajasitra, Chap. xxxiii). His disciples were shocked at this 
sacrifice but they were consoled when they found that the Bodhisattva 
had regained his former hands by an act of truth. This Bodhisattva 
was none else than the Bhaisajyaraja Bodhisattva in one of his former 
existences. 

After recounting the extraordnary merits of such a sacrifice for 
the worship of the 509, the text says that even that merit is sur- 
passed by one who preserves and propagates one stanza of this 
text. Then there is a number of similes establishing that this text 
contains the highest of all the teachings of the Buddhas (tathagata- 
bhasitanam sitrantanam raja murdbapraptah), and there is no end of 
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merit if one writes and preserves it. Even if one listens to this 


chapter on the previous existence of Bhaisajyaraja he would earn the 
same merit, 


Chapter XXIII 


A ray of light issued forth from the middle of the eyebrows of 
Bhagavan Sakyamuni and illumined the lokadhitu called Vairocana- 
rasmipratimandita, of which the presiding Buddha was Kamaladala- 
vimala-naksatrarajasamkusumitabhijia. In this lokadhātu dwelt 
Gadgadasvara Bodhisattva, who struck by the ray of light wanted to go 
to Sakyamuni to offer his worship, The Bodhisattva was forewarned 
by his presiding Buddha that he must not think of Sakyamuni and 
his Buddhaksetra as in any way inferior to himself or his Buddhaksetra 
though the beings and things of that Buddhaksetra were not as nice and 
great as those of his. The Bodhisattva with his companions then went 
to Saha lokadhitu and was provided with necessary lotus seats causing 
surprise and curiosity to Mafjusti and Padmagri Bodhisattvas. Gadga- 
dasvara Bodhisattva after exchanging usual greetings with Sakyamuni 
expressed his desire to see the Prabhitaratna Tathagata in the parinir- 
vrta stage. He was complimented by Prabhitaratna Tathagata saying 
that he did well by coming over to Sakyamuni to listen to the 
Saddbarmapundarika. 

On enquiry of Padmagti Bodhisattva about the past merits of 
Gadgadasvara Bodhisattva, Sakyamuni said that he gave many valuable 
gifts to Meghadundubhisvararaja Tathagata in one of his former 
existences and that he assumed forms of different classes of beings, 
e.g., of a god, an animal, a human being and so forth and preached 
the Saddharmapundarika to the different classes of beings by making 
them feel that he was one of them. This he could do as he had 
attained the Samadhi called Sarvaripasamdarsana. After worshipping 
Sakyamuni and the stupa of Prabhitaratna Tathagata, Gadgadasvara 


Bodhisattva returned with his companions to his own Buddhaksetra. 


Chapter XXIV 
This chapter dilates on the merits of invoking Avalokitegvara also 


called Samantamukha Bodhisattva. 10 says that if any one remembers 
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or salutes or utters the words “Namo namas tasmai Abhayamdaday 
Avalokitesvaraya bodhisattviya mahasattvaya’, he will be saved from 
all his misery, be it due to fire, water, shipwreck, punishment of 
death, imprisonment with iron chains, high way robbery, or moral 
impurities like attachment, hatred or delusion. By saluting the 
Bodhisattva, a childless woman obtains a healthy beautiful child and 
a person earns more merit than by worshipping countless Buddhas. 

On enquiry of Aksayamati Bodhisattva about Avalokitesvara’s 
ways of doing good to beings in the Sahai lokadhātu, Bhagavan 
says that he assumes the form of a Buddha or Bodhisattva or 
Pratyekabuddha, Sravaka, Brahma god, Sakra, Yaksa, Brahmana, 
Senapati, and so forth in accordance with the class of beings to 
which he wanted to impart his teachings. Aksayamati Bodhisattva is 
so pleased to hear this that he gives away his jewelled necklace and 
valuable clothes to the Avalokitesvara Bodhisattva who accepts them 
and divides them into two portions, giving one to Bhagavan Sakyamuni 
and the other to Prabhiitaratna Tathagata. At the end of this chapter, 
Dharanidhara Bodhisattva said that anyone who will listen to this 
chapter of this Saddbarmapundarika will also earn great merit. 


Chapter XXV 


Long long ago there was a Tathagata called Jaladharagarjitaghosa- 
susvaranaksatraraja-samkusumitabhijfia and bis buddhaksetra was called 
Vairocanarasmi-pratimandita. One of his disciples was the king 
Subhavytha whose queen was Vimaladatta. He had two sons 
Vimalagarbha and Vimalanetra. Both of them were very learned, 
wise and endowed with miraculous powers. They perfected them- 
selves in seven paramitas (upayakausalyaparamita being the additional 
one), in four brabmavibaras and in thirtyseven bodhipaksikadbarmas 
and in many samadbis. 

Both the sons approached their mother for permission to approach 
the Jaladharagarjita Tathagata to listen to the Saddbarmapundarika, 
which was being delivered by him. They were told by their mother 
that their father would not approve of it as he was a follower of 
Brahmanism but if they could show some miracles to their father then 


he might change his mind. Thereupon, they showed such miracles 
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that their father was struck not only with wonder but also wished to 
accompany them to sce the Tathagata, their teacher. Then the two 
sons approached their mother and obtained her permission to take 
ordination from the Tathagata. All the four went to the Tathagata to 
listen to the Saddbarmapundarikasiitra and being impressed by his 
teachings, the king gave the crown to his younger brother and took 
ordination along with his queen and sons. The king admitted that 
his two sons were really his spiritual preceptors. 

The Tathigata then announces that the two sons will preserve 
for ages the Saddbarmapundarikasitra and will propagate it. Then 
the king Subhavyiiha paid encomiums to the Tathagata and declared 
that henceforth he would control his mental faculties and be a true 
follower of the Tathagata, He and his queen then offered to the 
Tathagata all their jewelleries which formed a pinnacled hut, over 
which were placed many valuable clothes to serve as the seat of many 
Buddha images. The Tathagata then prophesied that the king in 
the long run would become a Tathagata called Salendraraja. 

The king was none else but Padmagri Bodhisattva and the queen 
was Vairocanapratimanditadhvajaraja Bodhisattva and che two sons 


were Bhaisajyaraja and Bhaisajyasamudgata Bodhisattva in one of their 
former existences. 


Chapter XXVI 


Samantabhadra Bodhisattva with a large following came from the 
Buddhaksetra of Tejobhyudgataraja Tathagata to the Saha lokadhatu 
to listen to the preaching of the Saddbarmapundarika by Sakyamuni, 
The Bodhisattvas were told that they must be quick in memorising 
as the text was one and the same without a break. Incidentally 
Sakyamuni spoke about women saying that they must acquire four 
qualities to qualify themselves for memorising the Sitra. 

Samantabhadra took the vow that he would protect those who 
would preserve and propagate the Sitra, particularly the dbarma- 
bhanakas when they would be engaged in meditational exercises in 
the circumambulating corridor and should they miss any line or 
passage, he would put the same in their memory. He would approach 


them after taking the form of Sarvasatevapriyadarsana bodhisattva, 
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encourage them to preserve the 596 and give a magical spell for 
their protection, ; 

As far as its propagation in Jambudvipa was concerned he took 
the full responsibility and one might take it for granted that it was 
due to the efforts of. Samantabhadra alone that the Satra had been 
preserved and propagated in Jambudvipa. He then enumerated a 
list of merits which a person would acquire by reading, writing and 
propagating this Sätra. 

For his noble resolution for protecting the dharmabhanakas, he 
was praised by Bhagavan Sakyamuni who further announced that 
any person who would remember the name of Samantabhadra would 
be earning the same merit as thac of visualising Sakyamuni Tathagata. 

Sakyamuni then entrusted the care of the Sitrintae to Samanta- 
bhadra and his companions and expressed his belief that the Bodhi- 
sattvas would not take interest in any heretical faich, or in any 
worldly affair and that they would preserve this Sitrinta by writing 
or memorising it. Those who would perform this task would get 
free from attachment, hatred and delusion and other impurities, 
Sikyamuni then expatiated on the many virtues of a dharmabhanaka 
and said that any one speaking ill of the dbarmabbapakas would be 


subject to many afflictions. 


Chapter XXVII 


Sakyamuni then addressed the assembled Bodhisattvas with these 
words “I bequeath to you, I leave in your hands this Samyaksambodhi 
and I trust you will propagate the same widely. You will preserve 
this text and deliver to several others in fucure and thus be the donor of 
Buddha-knowledge”. The Bodhisattvas bowed down in deep reverence 
and declared that they would carry out his bidding. Bhagavan 
Sakyamuni then requested the Bodhisattvas to return to their own 
abodes in their Buddhaksetras and replaced the stiipa of Tathagata 
Prabhitaratna at its original site. Then bodhisattvas headed by 
Visistacaritra who issued forth from the sphere under this world 


praised Sakyamuni for these last words of his. 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


निदानपरिवतः 


22 ९ A 
34 नमः संवबुद्धबोधिसत्तवेभ्यः। नमः सर्वतथागतपत्येकबुद्धार्यश्वावकेभ्यो- 
5तीतानागतप्रत्युतपन्नेभ्यञ्च बोधिसच्वे*्यः | 


nN ० तारनिर्ढे 

वपुल्यसूबराजं परमार्थनयावतारनिदेशाम्‌ | 
९ ण्डरीकं ७ 

सद्धमपुण्डरोक सत्त्वाय महापथं वक्ष्ये ॥ 


एवं मया श्रुतम्‌। एकस्मिन्‌ समये भगवान्‌ राजगृहे विहरति स्म ग्रधकूटे 
पर्वते महता भिक्षुसंघेन साधं द्वादशभिभिश्षुशतेः सवै रहौद्धिः क्षीणाखये- 
निःक्लेशेवंशीभूतेः सुविमुक्तचित्तेः सुविमुक्तप्रशेराजानेयैर्महानागेः FIRA: FA- 
करणीयेरपहतभारेरनुपाप्तखकार्थः परिक्षीणभवसंयोजनेः सम्यगाज्ञासुविमुक्त- 
चित्तेः सवंचेतोवशितापरमपारमिताप्राप्तैरभिज्ञानाभिन्ञातेमहाश्रावकीः | तद्‌ 
यथा। आयुष्मता चाज्ञातकोण्डिन्येन आयुष्मता चाःवजिता आयुष्मता च 
वाष्पेण आयुष्मता च महानाम्चा आयुष्मता च भद्रिकेण आयुष्मता च महा- 
काश्यपेन आयुष्मता चोरुविल्वकाइयपेन! आयुष्मता च नदीकाइयपेन आयुष्मता 
च गयाकाइ्यपेन आयुष्मता च शारिपुत्रण आयुष्मता च महामोदूगल्यायनेन 
आयुष्मता च मद्दाकात्यायनेन आयुष्मता चानिरुद्धेन आयुष्मता च रेवतेन 
आयुष्मता च कप्फिनेन आयुष्मता घ गवांपतिना आयुष्मता च पिछिन्द्वत्सेन 
आयुष्मता च वक्कुलेन आयुष्मता च महाकोष्ठिलेन आयुष्मता च भरद्वाजेन 
आयुष्मता च महानन्देन आयुष्मता चोपनन्देन आयुष्मता च सझुन्द्रनन्देन 
आयुष्मता च पूणमैत्रायणीपुत्रेण आयुष्मता च सुभूतिना आयुष्मता च TESA | 
एभिश्चान्येश्च महाश्रावकेः। आयुष्मता चानन्देन TAT । अन्याभ्यां च द्वाभ्यां 
भिक्रुसहस्राभ्यां शैक्षाशक्षाभ्यास्‌ । महाप्रजापतीप्रमुखेश्व षड्भिर्भिक्कुणीसहस्रैः | 
यशोधरया च भिक्षुण्या राइळमात्रा सपरिवारया। अशीत्या च बोधिसत्व- 
सहस्रः साध सवे रवेवर्तिकैरेकजातिप्रतिबद्धेर्यटुताबुत्तराया सम्यकसंबोधौ 
घारणी-प्रतिळब्धेमंहा्रतिभान ति ष्ठितैरवेवत्य॑-धर्मेचक्रमवतकेषैहुबुद्ध- रातसहस्र- 


1 B-J. चोझुविल्वा० 
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पर्युपासितै-बहुवुद्ध-शतसद्दखावरोपित-कुशलमूलैर्वद्ध'-शतसहर्न-संस्तुते-मंत्रीपरि- 
भावितकायचित्तेस्तथागतज्ञानावतारणकुशलैमंद्वाप्रश्नेः प्रज्ञापारमितागतिगतेवहु- 
लोकधातुरातसहस्नविश्रतेबेहुप्राणिकोटीनयुतदातसहस्त्रसन्तारकेः । तद्‌ यथा | 
मब्जुश्रिया च कुमारभूतेन बोधिसत्वेन महासत्वेनावलोकितेश्वरेण च महा- 
स्थामप्राप्तेन च सर्वार्थनाम्ना च नित्योद्युक्तेन चानिक्षिप्तध्ुरेण च रत्नपाणिना 
च भेषज्यराजेन च भेपज्यसमुद्गतेन च व्यूहराजेन च प्रदानशुरेण च रत्नचन्द्रेण 
च रलप्रभेण च पूर्णचन्द्रेण च महाचिक्रामिणा चानन्तविक्रामिणा च त्रैलोक्य- 
विक्कामिणा च महाप्रतिभानेन च सततसमिताभियुक्तेन च धरणींधरेण* चाक्षय- 
मतिना च पद्मश्रिया च नक्षत्रराजेन च मेत्रेयेण च वोधिसस्वेन महासच्वेन 
सिंहेन. च बोधिसत्वेन महासत्त्वेन । भद्रपालपूर्वङ्गमेश्च पोइशभिः सतपुरुपेः 
साधेम्‌। तद्‌ यथा। wea च रत्नाकरेण च सुसार्थवाहेन च नरदत्तेन 
च गुद्यणुप्तेन च वरुणदत्तन चेन्द्रदत्तेन चोत्तरमतिना च विशेषपमतिना च 
वर्धेमानमतिना चामोघद्शिना च सुसंप्रस्थितिन च सुविक्रान्तविक्रामिणा चानु- 
पममतिना च सूर्यगर्भेग च धरणींधरेण च। एवप्प्रसुखेरशीत्या च वोधि- 
सत्वसहस्नेः सार्धम्‌ । इाक्रेण च देवानामिन्द्रेण सार्ध विशतिदेवपुत्रसहस्र- 
परिवारेण। तद्‌ यथा। चन्द्रेण च देवपुत्रेण qin च देवपुत्रेण समन्त- 
गन्धेन च देवपुत्रेण रत्नप्रभेण च देवपुत्रेणावभासप्रभेण च देवपुत्रेण । 
एवम्प्रमुखेवि शत्या च देवपुत्रसहस्रेः। चतुर्भिश्च महाराज्ञः ant चिश- 
हदेवपु्रसहस्रपरिवारेः। तद्‌ यथा। fata च महाराजेन विरूपाक्षेण 
च महाराजेन धृतराष्ट्रेण च महाराजेन वेश्रवणेन च महाराजेन। ईश्वरेण च 
देवपुत्रेण महेश्वरेण च देवपुत्रेण त्रिरद्देवपुत्रसहस््रपरिवाराभ्याम्‌। ब्रह्मणा च 
सहापतिना साधं ्वादशब्रह्कायिकदेवपुत्रसहस्रपरिवारेण | तद्‌ यथा । शिखिना 
च ब्रह्मणा ज्योतिष्पभेण च ब्रह्मणा । एवम्मसुखेद्वीदशभिश्च ब्रह्मफायिकदेव- 
पुत्रसहरेः। अष्टाभिश्च नागराज्ञेः साधे बहुनागकोटीशतसहस्तपरिवारेः | 
तद्‌ यथा | नन्देन च नागराजेन उपनन्देन च नागराजेन सागरेण च वाखुकिना 
च तक्षकेण च मनखिना चानवतप्तेन चोत्पलकेन च नागराजेन। चतुर्भिश्च 
किन्नरणाजैः साधे वहुकिन्नरकोटीशतसहस्रपरिवारेः। तद्‌ यथा। द्रुमेण च 
किन्नरराजेन महाधमेण च किन्नरराजेन सुधमंण च किन्नरराजेन aden च 
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जिस aaia गन्धर्वकायिकदेवपुतरेः सार्धः बहुगन्धर्वशतसहस्तर- 
परिवारः। ag यथा। मनोशेन च गन्धर्वेण मनोज्ञखरेण च मधुरेण च 
मधुरखरेण च गन्धर्वेण । चतुभिंश्चासुरेन्द्रर साधे बहसुरकोटीशतसहस्त्र- 
परिवारैः। तद्‌ यथा। वलिना चासुरेन्द्रेण खरस्कन्धेन चासुरेन्द्रेण बेम- 
Riam चासुरेन्द्रेण राहुणा चासुरेन्द्रेण । चतुर्भिश्च mA: सार्धं बहुः 
गरुड़कोटीशतसहस्रपरिवारेः। तद्‌ यथा। महातेजसा च MN महा- 
कायेन च महापूर्णेन च महद्धिंपराप्तेन च गरुडेन्द्रेण । राज्ञा चाजातशात्रुणा 
मागधेन वेदेहीपुत्रेण सार्धम्‌ | 

तेन खळु पुनः समयेन भगवांश्चतस्टरभिः पर्षद्धिः परिव्वतः पुरस्कृतः सत्कृतो 
गुरुकृतो मानितः पूजितोऽचितोऽपचायितो महानिदशं नाम धर्मपर्यायं सूत्रान्तं 
magya वोधिसत्वाववादं सर्वेबुद्धपरिश्रहं भाषित्वा तस्मिन्नेव महाधर्मासने 
पर्यङ्कमाभुज्यानन्तनिददाप्रतिष्टानं नाम समाधि समापन्नो ऽभूदनिञ्जमानेन कायेन 
स्थितोऽनिञज्प्राप्तेन च चित्तेनः। समनन्तरखमापन्नस्य ag पुनर्भगवतो 
मान्दारवमहामान्दारवाणां मञ्जूषकमहामञ्जूषकाणां दिव्यानां पुष्पाणां महत्‌- 
पुष्पवर्षमभिप्रावपंद्‌ भगवन्तं ताश्च चतस्रः पर्षदो 5भ्यवाकिरत्‌” सर्वाच्च बुद्धक्षेत्रं 
षड्विकारं प्रकम्पितमभूच्चलितं संप्रचलितं वेधितं संग्रवेधितं क्षुभितं संप्रश्चु- 
मितम्‌। तेन ag पुनः समयेन तस्यां पषेदि भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिका- 
देवनागयक्षगन्धर्वाखुरगरुड़किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्याः सन्निपतिता अभूवन्‌ 
सन्निषण्णा राजानश्च मण्डलिनो चङचक्रवर्तिनश्चतुद्वीपकचक्रवति नश्च ते सवें 
सपरिवारा भगवन्तं व्यवलोकयन्ति स्माश्चर्यप्राप्ता अ्नुतप्राप्ता औदूविल्यपरप्ताः | 

अथ ag तस्यां वेलायां भगवतो श्रुविवरान्तरादूर्णाकोशादेका A- 
निञ्चरिता। सा पूर्वस्यां दिश्यष्टादशावुद्धःक्ेत्रसहस्राणि प्रसरता | तानि च 
सर्वाणि वुद्धक्षेत्राणि तस्या रश्मेः प्रभया सुपरिस्फुटानि संश्यन्ते स्म यावद- 
वीचिर्महानिरयो यावच्च भवाग्रम्‌। ये च तेषु TAJ weg गतिषु सत्त्वाः 
संविद्यन्ते स्म ते खवेऽशोपेण संदश्यन्ते स्म । ये च तेषु बुद्धक्षेत्रेषु बुद्धा भगवन्त 
Ranta ध्रियन्ते यापयन्ति च तेऽपि सर्वे संदश्यन्ते स्म। यं च ते बुद्धा 
भगंवन्तो धर्म देशयन्ति स च सवाँ निखिलेन श्रूयते स्म। ये च तेषु बुद्ध- 
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aay भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिका योगिनो योगाचाराः प्राप्तफलाश्चाप्राप्फलाश्च 
तेऽपि सर्व संचश्यन्ते स्म) ये च तेषु बुद्धक्षेत्रेषु बोधिसत्वा महासत्त्वा अनेक- 
विविधःश्रवणारम्बणाधिमुक्तिहेतुका रणेरुपायको दात्ये वो धिसत्त्वचर्या' चरन्ति ते 
ऽपि सर्वे dema स्मः। ये च तेषु बुद्धक्षेत्रेपु वृद्धा भगवन्तः परिनिद्वेता- 
स्तेऽपि सर्व संडश्यन्ते स्म। ये च तेषु Ag परिनिब्वतानां बुद्धानां 
भगवतां धातुस्तूपा रजमयास्तेऽपिऽ सर्वे संदृदयन्ते स्म | 

अथ खलु मेत्रेयस्थ बोधिसत्त्वस्य महासत्त्वस्येतदभूत्‌। महानिमित्तं 
प्रातिहाये बतेदं तथागतेन sag) को न्वत्र हेतुर्भविष्यति किं कारणं 
यद्भगवतेदमेवंरूपं महानिमित्तं प्रातिहार्य' कृतम्‌। anata समाश्रि समा- 
पन्नः। इमानि चेर्वरूपाणि महाश्चर्याङ्गताचिन्त्यानि महर्द्धिप्रातिहार्याणि 
संडड्यन्ते स्म। कि नु खल्वहमेतमर्थ' परिपरष्टन्यं परिपृच्छेयम्‌। को न्वत्र 
समर्थः स्यादेतमर्थं चिसर्जयितुम्‌। awa भूत्‌। अयं मञ्जुश्रीः कुमारभूतः 
पूवेजिनकृताधिकारो ऽवरोपितकुशलमूलो बहुवुद्धपयु पासितः। ष्टपूर्वाणि 
चानेन मञ्जुश्रिया कुमारभूतेन Gat तथागतानामर्हतां सम्यकसम्बुद्धाना- 
मेवंरूपाणि निमित्तानि भविष्यन्ति। अनुभूतपूर्वाणि च महाधर्मलांकश्यानि | 
यन्न्वहं मञ्जुश्चियं कुमारभूतमेतमथ' परिपृच्छेयम्‌ | 

तासां चतस्रणां पषेदां भिश्षुभिक्षुण्युपासकोपासिकानां agat च देवनाग- 
यक्षगन्धवोसुरगरुड़किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्याणामिममेचंरूपं भगवतो AET- 
निमित्त प्रातिहार्यावभासं दष्टराश्र्यप्राप्तानामद्धु तप्राप्तानां कोतूहळप्राप्तानामेत- 
द्भवत्‌। कि जु ag वयमिममेवंरूपं भगवतो महद्धिप्रातिहार्याचभासं ad 
परिपूच्छेम | 

अथ ag मेत्रयो बोधिसत्त्वो महासत्तवस्तस्मिन्नेच क्षणलवमुह्त atat 
, चतस्॒र्णां Wat चेतसव चेतःपरिवितकमाज्ञायात्मना च धर्मसंशयप्ाप्तस्तस्यां 
वेलायां mgA कुमारभूतमेतद्चोचत्‌। को न्वत्र मञ्जुश्रीहेतुः कः प्रत्ययो 
यद्यमेवंरूप आश्वर्याद्धतो भगवत ऋद्धयवभासः5 कृत इमानि चाष्टाद्शबुद्धक्षेत्र- 
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सहस्राणि विचित्राणि दशैनीयानि परमद्शनीयानि तथागतपूर्व गमानि तथागत- 
परिणायकानि संदद्यन्ते । 

अथ खलु मेत्रेयो बोधिसच्यों महासत्त्वो मञ्जुथियं कुमारभूतमाभिर्गाथाभि- 
रध्यभाषत । 


कि कारण मञ्जुशिरी इयं हि रश्मिः प्रमुक्ता नरनायकेन | 
प्रभासयन्ती भ्रमुकान्तरातु ऊर्णाय कोशाद्यमेकरश्मिः ॥१॥ 
मान्दारवाणां च महन्तवषे' पुष्पाणि मुञ्चन्ति सुराः gE: | 
मञ्जूषकांश्चन्द्नचूणं मिश्रान्‌ दिव्यान्‌ खुगन्धांश्च मनोरमांश्च ॥२॥ 
येही मही शोभतियं समन्तात्‌ पर्षाश्च चत्वार सुलब्धहर्षाः | 

aa च क्षेत्रं इमु संप्रकम्पितं पड़भिविकारेहि सुभीष्मरूपम्‌ ॥३॥ 
सा चेव रमी पुरिमा दिशाय अप्टादशक्षेत्रसहस्रपूर्णाः | 
अवभासयी एकक्षणेन सर्वे सुवर्णवर्ण इव भोन्ति? क्षेत्राः ॥४॥ 
यावानवीची परमं भवाग्रे क्षेत्रेषु यावन्ति च तेषु सत्त्वाः | 

पट्सू गतीपू तहि विद्यमानाः? च्यवन्ति ये चाप्युपपद्चिः तत्र ॥५॥ 
कर्माणि चित्रा विविधानि तेषां गतीषु दृश्यन्ति सुखा दुखा च। 
हीना* प्रणीता तथ मध्यमा च? इह स्थितो अद्दशि सर्वमेतत्‌ ॥६॥ 
बुद्धाश्च पश्यामि नरेन्द्रसिहान्‌ प्रकाशयन्तो विवरन्ति’ धमम्‌ | 
प्रशासमानान्‌ वहुसत््वकोटीः उदाहरन्तो मधुरखराँ गिरम्‌॥७॥ 
गम्भीरनिर्घोपमुदारमद्भतं मुञ्चन्ति कषेत्रेषु खकस्वकेषु | 

दृष्टान्त हेतूनयुतान कोटिभिः प्रकाशयन्तो इसु? वुद्धधर्मम्‌॥८॥ 
दुःखेन संपीड़ित ये च सत्वा जातीजराखिन्नमना अजानकाः" | 
तेषां प्रकाशेन्ति mafaa ति दुःखस्य अन्तो अयु भिक्षवेति ॥९॥ 
उदारस्थामाधिगताश्चP ये नराः पुण्यैर्पेतास्तथ JENA: | 
प्रत्येकयानं च वदन्ति तेषां संवर्णयन्तो इम धर्मनेत्रीम्‌ ॥१०॥ 

ये चापि अन्ये सुगतस्य पुत्रा अजुत्तरं!° ज्ञान गवेपमाणाः । 


5 तेषां A ~ ९ 
विविधां क्रियां कुवि षु सर्वेकालं तेषां पि बोधाय? वदन्ति वणम्‌ ॥११॥ 


1 
5 
8 


J. भेन्ति 2 B. विद्यामानाः 8 33. चाप्युपपद्य 4 3. हीनाः 


B. मध्यमाश्च 6 B. विचरन्ति T B. «न्तानिमु 


B. अज्ञानकाः 9 B. ०भिगताश्च 10 33. ०त्तां 11 J. बोधीय 
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श्रृणोमि पश्यामि च मज्जुघोष इह स्थितो ईरशकानि aa | 

अन्या विशेषाणः सहस्रकोट्यः प्रदेशामात्र ततु? वर्णयिष्ये ॥१२॥ 
पश्यामि aay ay चापि ये बोधिसच्त्वा यथ गङ्गवालिकाः | 
कोटीसहस्राणि अनब्पकानि विविधेन वीयेंण जनेन्ति बोधिम्‌ ॥१३॥ 
ददन्ति दानानि तथेच केचिद्धनं हिरण्यं रजतं सुवर्णस्‌ | 

मुक्तामणि शाद्धुशिलाप्रवाडं दासाँञ्च दासीरथ-अश्व-एड्कान्‌ ॥१४॥ 
शिविकास्तथा रज्विभूपिताश्च ददन्ति दानानि IZLAR: | 
परिणामयन्तो इह अग्नवोधो वयं हि यानस्य भवेम लाभिनः ॥१५॥ 
त्रेघातुके श्रेष्ठविशिष्टयानं यद्रुद्धयानं खुगतेहि वणितम्‌ | 

अहं पि तस्यो भवि क्षिप्रलामी द्दन्ति दानानि इमीरशानि ॥१६॥ 
चतुददयेयुक्तरथांश्च केचित्‌ सवेदिकान्‌ पुष्पध्वजेरलंकतान्‌। 
सवेजयन्तान्‌ रतनामयानि ददन्ति दानानि तथेव केचित्‌ ॥१७॥ 
ददन्ति पुत्रांश्च तथेव पुत्रीः प्रियाणि मांसानि ददन्ति केचित्‌ । 
हस्तांश्च पादांश्च ददन्ति याचिता; पर्यपमाणा इममग्रवोधिम्‌॥१८॥ 
शिरांसि केचिन्नयनानि केचिद्दद्न्ति केचित्‌ प्रवरात्मभावान्‌। 

द्त्वा च दानानि प्रसन्नचित्ताः प्रार्थेन्ति ज्ञानं हि तथागतानाम्‌ ॥१९॥ 
पश्याम्यहं मञ्जुशिरी कहिंचित्‌ स्फीतानि राज्यानि विवजेयित्वा3 | 
अन्तःपुरान्‌ द्वीप तथेव सर्वानमात्य्ञातींश्च विहाय सर्वान्‌ ॥२०॥ 
उपसंक्रमी लोकविनायकेषु पृच्छन्ति घम प्रवरं शिवाय | 
काषायवस्त्राणि च प्रावरन्ति केशांश्च इमश्चण्यचतारयन्ति ॥२१॥ 
कांश्चिच्च पश्याम्यहु बोधिसच्वान्‌ भिक्षू समानाः पवने वसन्ति | 
शून्यान्यरण्यानि निषेचमाणानुद्देशख्राध्यायरतांश्च कांश्चित्‌ ॥२२॥ 
कांश्चिच पश्यास्यहु बोधिसत्त्वान्‌ गिरिकन्दरेषु प्रविशन्ति धीराः | 
विभावयन्तो इसु बुद्धज्ञानं परिचिन्तयन्तो द्युपलक्षयन्ति ॥२श॥ 
उत्खज्य कामांश्च अशेषतोऽन्ये परिभावितात्मान विशुद्धगोचराः | 
अभिश्ञपञ्चेह च स्पशयित्वा चसन्त्यरण्ये सुगतस्य पुत्राः ॥२४॥ 


1 B. अन्ये विशेषेण 


2 B. तुहि 
3 B. विसजयित्वा 
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पादेः समैः स्थित्विह केचि धीराः कृताञ्जली संमुखि! नायकानाम्‌। 
अभिस्तवन्तीह हषे जनित्वा गाथासहस््रेद्दि जिनेन्द्रराजम्‌ ॥२५॥ 
स्म्तिमन्त दान्ताश्च विशारदाश्च Went चरि केचि प्रजानमानाः। 
पृच्छन्ति धर्म द्विपदोत्तमानां श्रृत्वा च ते धमेघरा भवन्ति ॥२६॥ 
परिभावितात्मान जिनेन्द्रपुत्रान्‌ कांश्चिच्च पश्याम्यहु तत्र तत्र । 

धर्म वद्न्तो बहुप्राणकोटिनां दष्टान्त हेतूनयुतेरनेकेः ॥२७॥ 
पामोद्यजाताः प्रवदन्ति धमं समादपेन्तो बहुवोधिसत्त्वान | 

निहत्य मारं सबलं सवाहनं पराहनन्ती? इसु ध्मेदुन्दुभिम्‌॥२८॥ 
पझ्यामि कांश्चित्‌ खुगतस्य शासने संपूितान्नरमरुयक्षराक्षसेः | 
अविस्मयन्तान्‌ सुगतस्य पुत्राननुन्नतान्‌ शान्तप्रशान्तचारीन्‌ ॥२९॥ 
वनषण्ड निश्राय तथान्यरूपा* अवभासु कायातु प्रमुञ्चमानाः | 
अभ्युद्धरन्तो नरकेषु सत्तवांस्तांश्चैच बोधाय समादपेन्ति ॥३०॥ 

वीर्ये स्थिताः केचि जिनस्य gar मिद्धं जहित्वा च अशेषतोऽन्ये । 
agaga: पवने वसन्ति वीयेण ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌ ॥३१॥ 

ये चात्र! रक्षन्ति सदा विशुद्धं शीलं अखण्डं मणिरलसाटशम्‌ । 
परिपूर्णचारी च भवन्ति तत्न शीलेन ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌॥३२॥ 
क्षान्तीचला केचि जिनस्य पुत्रा अधिमानप्राप्तान क्षमन्ति भिक्षुणाम्‌ | 
आक्रोशपरिभाष तथेव तजेनां क्षान्त्या हि ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌॥३३॥ 


, 30...Ya tathantyi bhaya obhasayatu pramuficamanah | 


abhyodgamanti narake sya satva te cipi bodhaya sama- 
dapenti Il 


पा, 31 Viryye sthita keci...ddham vivarjenti aśeşata sa ० | 
हळ ryyena te prasthita agrabodhim ॥ 
M, 32 Ke catra raksanti sada viduddham éilam akhandamani- 
ratnasadréam | 
Paripiirnacaritra bhavanti nityam 61]...... agrabodhim ॥ 
M. 33 Keantibal...[adhimaJnapraptana kgamanti bhikgunam | 
Paribhisa akroga tathaiva tarjanam kşāntīya te prasthi- 
ta agrabodhim ॥ 
1 B. असि मुख 2 B. ofa 8 B. सुविशमयन्तान्‌ - 
4 J. “भुयो 5 J. केचिच्च 
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कांश्चिच्च पश्याम्यहु बोधिसत्त्वान्‌ क्रीड़ारति' सवे विवर्जयित्वा | 
बालान्‌ सहायान्‌ परिवजेयित्वा आयंघु संसर्गरतान्‌ समाहितान्‌ ॥३४॥ 
विक्षेपचित्तं च विवजयन्तानेकाग्रचित्तान्‌ वनकन्द्रेषु | 

ध्यायन्त वर्षाण सहस्रकोट्यो! ध्यानेन ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌ ॥३५॥ 
ददन्ति दानानि तथेव केचित्‌ सरिष्यसंघेषु Gag संमुखम्‌ | 

खाद्यं च भोज्यं च तथान्नपानं गिलानभेषज्य वहू अनल्पकम्‌ ॥३६॥ 
Tam कोटीशत ते ददन्ति सहस्जकोटीशतमूल्य केचित्‌ | 
अनघेमूल्यांश्च ददन्ति वखान्‌” सशिष्यसंघान जिनान संमुखम्‌ ॥३७॥ 
विहारकोटीशत कारयित्वा रल्लामयाँइचो तथ चन्दनामयान्‌ | 
प्रभूतशय्यासनमण्डितांइच निर्यातयन्तो सुगतान संमुखम्‌ ॥३८॥ 
आराम चोक्षांश्च मनोरमांश्च फलेर्पेतान्‌ कुसुमैश्च चित्रः । 
दिवाविहाराथ ददन्ति केचित्‌ सश्रावकाणां पुरुपषंभाणाम्‌ ॥३९॥ 


M. 34 Ke cātra pasyamyahu bodhisatya krida[rati?] sarvba ni(?) 
arjayltva | 
Bala sahiya p...[i]tvafa}ryyebhi samsargaratah samahitah ॥ 
M. 88 Viksepacittam ca vivarjayitva ekāgracittā vanakintaregu | 
dhyayanti varsini sahasrakoti ddhyanebhi te prasthita- 
agrabodhim 1 
M. 36 Dadanti danani tathaiva keci saşi [sya] sam [ghana] 
jinina sammukham | 
khadyam ca peyam ca-s-tathaiva bhojyam gilina-bhaisa- 
jya bahti anantam I 
M. 87 Vastrani kotigata te dada[nt]i s[aha] srakotigatamilya 
kecit | 
Anarghapriptisca dadanti vastrā sagisyasam[gh]ina 
jina]na simukham ॥ 
Vihirakotigata karayitva ratnimaya keci ca candanasya | 


prabhiitasayyasanamand...... n{ijryyadayanti sugatana 


samu[kha]m || 
M. 39 Arama coks& ca manorama cam (2) puspapha(?)lebhih 


arsa- 
bhānām ıı 


1 B. कोठ्या 2 J. वस्ता 
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ददन्ति दानानिममेवरूपा विविधानि चित्राणि च हष जाताः । 
दत्वा च बोधाय जनेन्ति वीर्ये दानेन ते प्रस्थित अग्रवोधिम्‌ ॥४०॥ 
धम च केचित्‌ प्रवदन्ति शान्तं दृष्टान्तहेतूनयुतरनेकः 

देशेन्ति ते प्राणसहसत्रकोटिनां ज्ञानेन ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌ ॥४१॥ 
निरीहका' धर्म प्रजानमाना द्वयं प्रवृत्ताः* खगतुल्यसादद्ा:१ | 
अनोपलिप्ताः सुगतस्य Far प्रज्ञाय ते प्रस्थित अग्रबोधिम्‌॥४२॥. 
भूयश्च पश्यास्यहु मञ््ुघोष परिनित्व तानां खुगतान शासने | 
उत्पन्नधीरा बहुबोधिसत्त्वाः Hated सत्कार Gara धातुषु ॥४३॥ 
स्तूपान पश्यामि सहस्रकोट्र्यो अनपका यथरिव गङ्गवालिकाः | 
येभिः सदा मण्डित क्षेत्रकोटियो ये कारिता तेहि जिनात्मजहि ॥४४॥ 


————— 


M. 40 Dadanti dini-m-idam evartipam vividham vicitrani ca 
harga... | 
...ca bodhaya bhavanti utsuki danena te pristhita 
agrabodhim ॥ 
M: - 41 Dharma ca keci pravadanti ginte drstantahettinayutana 
karanaih | 
Degenti pra[naJnayutina kotinadm jňānena te pristhita 
agrabodhim | 
M. -42 Ni[r]i-maina dvaya pravrttah [kha?] gasadré sada | 
Anopalipta sigatasya putra prajňäya te prasthita 
agrabodhim II 
M. 43 Bhiyaéca pasyamyaha Manyughosa parinirvrtinam 
d sugatāna śāsane | 
Upapanna tebhi kadu (?) bodhisatva karonti satkara 
- jinasya dhatu[su] ॥ 
M. 44 Stūpāni paśyami sahasrakotaya anantakāni yatha 
Gangavalikah | 
Yebhi sada mamita ksetra[k]o[ti] yo ye karitastebhi 
jinatmajebhbih II 
“हलक र oe cna ~ ~ ~~ 
1 J. ogam; Lib. 6, 1. 6: 3१35} चटळक | 
2 J. TAT ` 8 7. *साद्शान्‌ . 
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tara सप्तान विशिष्ट उच्छिताः सहस्त्र पञ्चो परिपूर्णयोजना | 


द्वे चो सहसे परिणाहवन्तइछत्रध्वजास्तेषु सहस्रकोट्यः ॥४५॥ 


सवेजयन्ताः सद्‌ शोभमाना घण्टासमूहे रणमान HAA | 

gia गन्धेश्च तथेव वाद्येः संपूजिता नरमस्यक्षराक्षसैः ॥४६॥ 
कारापयन्ती! सुगतस्य पुत्रा जिनान धातुष्विह पूजमीदशीम्‌। 
येभिर्दि शायो दश शोभितायः सुपुष्पितैवा यथ पारिजातेः ॥४७॥ 
अहञ्चिमाञ्चो? बहुप्राणकोट्य इह स्थिताः fag adaa । 
प्रषुष्पितं लोकमिमं सदेवक' जिनेन मुक्ता इयमेकरदिमिः ॥४८॥ 
अहो प्रभावः पुरुष्ष भस्य अहोऽस्य ज्ञानं AJE अनास्थवम्‌ | 
यस्येकरदिमः प्रस्टृताद्य लोके दशति क्षेत्राण ag सहस्रान्‌* ॥४९॥ 
आश्चयंप्राप्ता स्म निमित्त दष्टा इममीद्दशं चादुतमप्रमेयम्‌ | 

बद्र मञ्जुखर एतमर्थ' कोतूहलं ह्यपनय बुद्धपुत्र ॥५०॥ 


45 Ratnina saptina visista ucchr[a]h sahasra paiica pari-_ 
parnayojanah | 

ya sahasraparinahavanta chatradhvajastesu sahasra- 
purnnah I 
46 Savejayantah sada gobhama...[gha] ntasamudgebhi- _ 
See 2 rananta | 
Puspebhi gandhebhi ca vaditrebhi supujiti naramaruya- 
ksaraktasaih | 

47 Karapayants sugatasya putra [jinasya dhatusvima- _ 
puja ९०1४६ | 
Yebhi sada 80...088 supuspita...paracitra ca Il 
48 ...ca bahu prinakotaya iha sthiti pasyisu sarvbametam | 

Supuspitam loka imam sadevakam jinasya mukt[a}-y- 
iha-m-ekaragmyai II 
49, Aho prabhinam purusarsabhinam aho sya jňānam vim... 


t : र $ nasravam | 
yasyadya ragmi aya eka mukta ksetrini dargenti ba[hu] 


sahasram || 
50 Ascaryaprapta sma nimitta dr[s]tv[i]imidrsa agcariya 


mahanta | 
2 B. ag विमाश्च 
Tib. १५, 1. 4: 3२5८" Papaya शः aaa | ae 


B. नन्ति 


4 J. न्हा 
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चत्वारिमा a9 उदग्रचित्तास्त्वां चाभिवीक्षन्तिहः at च वीर | 
जनेहि हषे व्यपनेहि काङक्षां त्वं व्याकरोही सुगतस्य पुत्र ॥५१॥ 
किमर्थमेषः सुगतेन अद्य प्रभास पएतादशको विसुक्तः । 

अहो प्रभावः पुरुपर्षभस्य अहोऽस्य ज्ञानं विपुलं विशुद्धम्‌ ॥५२॥ 
यस्येकरइमी प्रसताद्य लोके दशेति क्षेत्राण बहून्‌ सहस्रान्‌ । 
एताइशो अर्थ अयं भविष्यति येनेष रइमी विपुला प्रसुक्ता ॥५३॥ 

ये अग्रधर्मा सुगतेन स्पृष्टा*स्तद्‌ बोधिमण्डे पुरुषोत्तमेन | 

किं तेह निर्देश्यति लोकनाथो अथ व्याकरिप्यत्ययु बोधिसत्वान ॥५४॥ 
अनद्पकं कारणमेत्तः भेष्यति यद्दशिंताः क्षेत्रसहस्ननेके | 
सुचित्रचित्रा रतनोपशोभिता gars द्यन्ति अनन्तचक्षुषः ॥५५॥ 
पृच्छेति Hag? जिनस्य पुत्र स्पृहेन्ति ते नरमस्यक्षराक्षसाः | 
चत्वारिमा पर्ष उदीक्षमाणा मज्जुखरः किं न्विह व्याकरिष्यति ॥५६॥ 


M. 51 Oatvir’ime parisa udigracitti tva caiva prekganti 
mamam ca bhiyam | 
Kimartthametam sugatesu adya avabhisa edréa kim 
3 pramuktah | 
M. 52 Janehi harsamapanehi kimkga laghu vyakarohi 
sugatasya putra | 
Ke sadrsam arttha ayam bhavisyati ye...ya-ragmi | 
[vJ ipulam pramuktam li 
M, 53 Ye agradharma sugatai sprsta tad[ā]... [201९ p...r...0... 1 
Te va yati degayi lokaniyako vyakuryya kagcid iha 
bodhisatvam II 
M, 54 Na alpakom karanitam bhavisyati ya dargitam ksetra— 
sahasr’anekam | 
Sucitracitra ratanebhi 6001115 buddha ca dréyanti 
& anant... Il 
55 Prechanti Maitreya jinasya putra sprhenti te n... 
maruyaksarakgasa. | 
M. 66 Catvāri ca parisaudikga mana Manyusvara kinu khalu 
vadisyatiti Il 
1 B. oftafe 2 B. Q 
3 7. ag agm 4 Tib, 7,17: 464 | 
5 B. aa 6 B. daa 
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१२ सद्धर्मपुरडरीकसूले 
y 2 व . g a`ne . 
अथ खलु मव्ज्ञश्रीः कुमारभूतो मेत्रेयं बोधिसत्त्व महासस्वं तं च सर्वावन्तं 
बोधिसर्वगणमामन्त्रयते स्म | महाधर्मश्रचणसाँकथ्यमिदे कुलपुत्रास्तथा- 
गतस्य कतुमभिप्नायो 'महाधमेवृष्ट्यभिप्रवषेण* च महाधर्मेदुन्दुभिसंप्रवादनं च 
९ ` = S 
महाधमंध्वजसमुच्छुयणं च महाधर्मोल्कासंप्रज्वालनं च महाधर्म 


द राङ्खाभिप्रपूरणं 
च महाधमभेरीपराहणनं . च महाधमेनिर्देशं चाद्य कुळपुत्रास्तथागतस्य कर्तम- 


भिप्रायः । ' यथा मम कुलपुत्राः प्रतिभाति यथा च मया पू्वकाणां am- 
गतानामर्हतां सम्यकसंवुद्धानामिदमेवंरूपं पूर्वनिमित्तं दृष्टमभूत्‌। तेषामपि 
पूरवेकाणाँ . तथागतानामहतां सम्यकसंबुद्धानामेवं रदिमिप्रमोचनावभासोऽभूत्‌? | 
ai प्रजानामि महाधर्मश्रवणसांकश्यं तथागतः कर्तुकामो महाधर्मश्रवणं 
श्रावयितुकामो waded पूर्वनिमित्तं प्रादुष्छतवान्‌ । तत्‌ कस्य हेतोः | 
सर्वेळोकविप्रत्यनीयकधरमेपर्यायं श्रावयितुकामस्तथागतो ऽहन्‌ सम्यकसंघुद्धो 
यथेंद्मेवंरूपं महाप्रातिहाये रश्मिप्रमोचनावभासं' च पूर्वनिमित्तमुपद्श- 
यति(*) । 

अचुस्मराम्यहै कुलपुत्रा अतीतेऽध्वन्यसंख्येयेः कल्पेरसंख्येयतरेबिपुळेर- 
प्रमेयेरचिन्त्येरपरि मितेरपमाणैस्ततः परेण परतरं यदाखीत्तेन कालेन तेन समयेन 


i* M. Atha khalu Manyusriy[ajm(?) kumarakabhita Maitreyam 

bodhisa[tvam]...[ma]haisatvam sarvbavan[ta]m ca tam bodhisatva- 
ganam amfam]t[ra]yati sma mahidharmaégravanasamkathyam idam 
kulaputraé tathagatasya abhipretam mahidharmavarsa abhiprayar- 
ganam ca “maha...mkha apiranam ca mahidharmadundubhisam 
pravādanam ca mahidharmanirdesgam,..mama kulaputra akkhyayati. 
yathi ca vaya pirvbakinam samyaksambuddhanam idam evariipa 
purvbanimittam drstam abhiisi tesim api tathagatana purvbakana 
m imina ragmipramumcanivabhasena evam jin... [imi ma]ha- 
{dharma]éravanasamkatthyam ` karttum abhipretah mahadharma 
gravana samkathyam Sravayitukimastathigatarhatah samyak 
sambuddha idam evarupam nimiitam praduskaronti tat kasya hetoh 
sary[ba]lokavipratyaniyam dharma[m] ér...[avay]i[tu] kam... [tatha] 
Mmyaksambuddha idam evariipa mahapratiharyyarasmipramum- 
cana avabhasaptrvbanimittam dargayati. 


1 7. ररिमप्रमुश्चावभा? 
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प्रथमः ] निदानपरिवर्तः १३ 


चन्द्रसूयप्रदीपो नाम तथागतो5हँन्‌ सम्यक्‌संघुद्धो लोक उदपादि विद्याचरण- 
संपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां 
T बुद्धो भगवान्‌। स धर्म देशयति स्म। आदो कल्याणं मध्ये कल्याणं 
पर्यवसाने कल्याणं ad gaai केवलं परिपूर्ण परिशुद्धः पर्यवदातं ब्रह्म- 
चर्यः संप्रकारायति स्म। यदुत श्रावकाणां चतुरार्यसत्यसंप्रयुक्तं प्रतीत्यसमुत- 
quad धर्मः देशयति स्म जातिजराव्याधिमरणशोकपरिदेवदुःखदौर्मनस्यो- 
पायासानां समतिक्रमाय निर्वाणपर्यवसानम्‌ । योधिसत्त्वानां च महासत्त्वानां 
च पट्‌!पारमिताप्रतिसंयुक्तमनुत्तरां सम्यकसंवोधिमारभ्य सर्वज्नश्ञानपर्यवसानं 
धर्म देशयति स्म (+) | 

तस्य ag पुनः कुलपुत्राश्रन्द्रसूर्य प्रदीपस्य तथागतस्याहतः सम्यक्संबुद्धस्य 
परेण परतरं चन्द्रसूर्यप्रदीप एवं नाम्ना तथागतोऽहन्‌ सम्यकंवुद्धो लोक 
उदपादि । इति ह्यजितैतेन परम्परोदाहारेण चन्द्रसूर्यप्रदीपनामकानां तथागताना- 
neat सम्यक्सवुद्धानामेकनामप्रेयानामेककुळगोत्राणां यदिदं भरद्वाजसगोत्राणां 
बिंशतितथागतसहस्नाण्यमूवन्‌। तत्राज्ञित तेषां बिशतितथागतसहस्राणां 
पूर्वकं तथागतमुपादाय यावत्‌ पश्चिमकस्तथागतः सोऽपि चन्द्रसुर्यप्रदीप- 
नामधेय एव तथागतो५भूदर्हन. सम्यक्संबुद्धो विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकः 
विदनुत्तरः पुरुपदम्यसारथिः शास्ता «देवानां च मनुष्याणां च वुद्धो भगवान्‌। 


+ M. Anusmaramyaham kulaputra atite...yai kalpe (?) acintike 
ap...parena paratarena yad asmi Candrasiiyapradipo (?) nama 
tathigatorhasamyaksambuddho loke udupadi vidyacaranasampannah 
sugato lo[ka]...[ru]sadimyasarathih {asta de,..vam so dharmam 
degayati adikalyanam madhyakalyanam paryyavasanakalyanam 
sarttha savyajanam kevalam paripirnam pariguddham gharyya- 
vadatam(?) brabmac...samprakagayati...yad idam  $ravakanadm 
c...prayuktam pradityasamutpadapravrttin dharmam degayati sma 
jatijaramarana-sokasalyaparidevaduahkhadaurmanasyaupayasau sa- 
mati kkramāyām nirvbanaparyyavasanam bodhisatvanam caiva 
mahasatva...fpa...tisam[pra]yukta[m] anuttaram samyaksambodhim 
araddhva sarvbajiiajianaparyyavasauayamndharmam degayali sma. 


छी 


1 J. बोधिसत्त्वानां च gee 
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सोऽपि धर्म देशितवान्‌। आदो कल्याण मध्ये कल्याणः पर्यवसाने कल्याणः 
wa gaai केवलः परिपूर्ण परिशुद्धः पर्यवदातं mad संप्रकाशित- 
वान्‌। यदुत श्रावकाणां यतुरार्यसत्यसंयुक्तं प्रतोत्यसमुत्‌पादपवृत्त धमै' 
देशितवान्‌ जातिजञराव्याधिमरणशोकपरिदेवदुःखदोमेनस्योपायासानां समति- 
क्रमाय निर्वाणपर्यवसानम्‌। वोधिसत्त्वानां च महासत्त्वानां च षट्पारमिता- 
प्रतिसंयुक्तमनुत्तरां सम्यक्संवोधिमारभ्य सर्वेशज्ञानपर्यवसानं धर्मः देशित- 
वान्‌ (+) । 


तस्य खलु पुनरजित भगवतश्चन्द्रसू्यप्रदीपस्य तथागतस्याहतः सम्यक्‌- 
संबुद्धस्य पूर्व कुमारभूतस्यानभिनिष्क्रान्तगृहावासस्याष्टौ पुत्रा अभूवन्‌। तद्‌ 
यथा। मतिश्च नाम राजकुमारोऽभृत्‌। सुमतिश्च नाम राजकुमारोऽभूत्‌। 
अनन्तमतिश्च नाम रत्नमतिश्च नाम विशेषमतिश्च नाम विमतिसमुदूघाटी च 
नाम घोषमतिश्च नाम धम मतिश्च नाम राजकुमारोऽभूत्‌। तेषां खलु GAT 
जित अष्टानां राजकुमाराणां तस्य भगवतरचन्द्रसू्यप्रदीपस्य तथागतस्य पुत्राणां 


* M, Tasya ca puna[h] kulaputrasCandrasiryyapradipasya tatha- 
gatasyarhatal samyaksambuddhasya parena Siryyapradi[po caiva 
nama] tathagato-m-abhisi. tasyipi Candrasiiryyapradipasya tatha- 
gatasya parena paratarena Candrasiiryyapradipo caiya nama 
tathigato-m-abhisi, iti hi Ajita et[e]na...yyapradipainim tatha- 
gatanim ekanamadheyinimekakulagautranim yad idam Bharadya- 
jas(?) autranaim visati tathig...srini-m-abhisi, tatra Ajita tesim 
vigatinim tathagatasahasranim...r,.....ko abhisi...pagcimakagca so 
pi Candrasiryyapradipo caiva nama tathigato-m-abhisi araha 
samyaksambuddho vidyacaranasampannah sugato lo[kavi]da 
anuttarah purugadimyasarthih 85916 devanim ca manuşyānām ca 
buddho bhagavim sopi dharmam deSayati adikalyinam madhya- 
kalyfnam paryyavasinakalyinam sirtthasayyamjanam kevalam 
paripu...paryyavaditam brahmaciryyam sampraka gayati sma yad 
idam éravakinim caiva caturaryyasatyasamprayuktam praditya- 
samutpadaprayrttih dharma desayati sma Jjatijaramaranasokapari- 
d[eva]duhkha......... samatikkramiyam bodhisatvinim caiya maha- 
satvanaim satparamitapratisamyukta anmttaram samyak sambodhim 
iraddhvam sarvbajiajianaparyyavasanayam dharmam degayati sma. 
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विपुलद्धिरभूत्‌। एकेकस्य चत्वारो महाद्वीपाः परिभोगोऽभूत्‌। तेष्वेव च राज्यं 
कारयामासुः। ते तं भगवन्तमभिःनिष्क्रान्तगृहावासं विदित्वानुत्तरां च 
सम्यक्संचोधिमभिसंवुद्ध श्रत्वा सर्वेराज्यपरिभोगानुत्सुज्य तं भगवन्तमनु- 
प्रवजिताः। सर्वे चाजुत्तरां सम्यकूसंवोधिमभिसंप्रस्थिता धर्मभाणकाश्चा- 
भूवन्‌। सदा च ब्रह्मचारिणो वहुवुद्धशातसहस्रावरोपितकुशलमूलाश्च ते 
राजङुमारा अभूवन्‌ (%) | 

सेन ag पुनरजित समयेन स भगर्वाञ्चन्द्रसूर्यप्रदीपस्तथागतो ५ईन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धो महानिर्देश नाम धर्मपर्यायं gad महावेपुल्यं वोधिसच्त्वाववादं सर्व- 
garai भाषित्वा तस्मिन्नेव क्षणळवमुहुते तस्मिन्नेव पर्षत्सन्निपाते तस्मिन्नेव 
महाधमीसने पर्यङ्कमाभुज्यानन्तनिदेशप्रतिष्ठानं नाम समाधिं समापन्नो भद- 
Rami कायेन स्थितेनानिञ्जमानेन चित्तेन। समनन्तरसमापन्नस्य a3 
पुनस्तस्य भगवतो मान्दारवमहामान्दारवाणां मञ्जूषकमद्दामञ्जूपकाणाँ च 
दिव्यानां पुष्पाणां महत्‌पुष्पवर्षमभिप्रावर्षत्‌। तं भगवन्तं सपर्षद्मभ्य- 
चाकिरत्‌? सर्वावच्च तद्वुद्धक्षेत्रै पडूविकारं प्रकम्पितमभूच्चलितं संप्रचलितं वेधितं 
संप्रवेधितं क्षुभितं संप्रश्नुमितम्‌ । तेन ag पुनरजित समयेन तेन कालेन ये 
तस्यां पर्षदि भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिकादेवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुड॒किन्नर- 
महोरगमनुष्यामनुष्याः सन्निपतिता अभूवन्‌ सन्निषण्णा राजानश्च मण्डलिनो बल- 
चक्रवतिनश्चतुद्वोपकचक्रवतिनश्च ते सर्वे खपरिवारास्तं भगवन्तं व्यवलोकयन्ति 

# M. Tasya ca puna Ajita [tath]agatasya arahato samyaksam- 
buddhasya Ca[ndra]siryyapradipasya bhagavatah purvbe kumaraka- 
bhiitasya anabhiniskranta,..astau putra abhiisi tady...... Matirnnama 


rajakumarah Sumatigca nima raijakumara Anantamatisca nama 
rajakumara Ratna...jakumira Visesamati...ma rajakumarah Vimati- 


82...d...at...rajakumara...... 8७10191608 nama rajaku...Dharmamatisca 
nama rajakumara tesa kho puna,..tasya bhagavatah putran [vipu] la 
rddhi abhiisi ekamek....:.ca[tva]r...... dv[i]p...paribhoga...tatra caiva 


rajatvam ka...yinsu. te tad bhagayantam abhiniskkrantam viditva 
an,..paribhogam osiritva viva[rjalyitva tam bhagayantam anupra 
vrajita sarvbe ca anuttararayam samyaksambo[dha] ya samprasthita 
abhisi dharmabhanka ca abhiisi 8905 brahmacari bahubuddha §a[ta- 
hasr... mula ca te rajakumara ahhisi. 
MR कक नट 

1 J. ०मधि० 


89] : 
2 B. ०भ्यवकिरत्‌ 
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स्माश्चयंप्राप्ता agyamat औद्विल्यप्राप्ताः। अथ ag तस्यां वेलायाँ तस्य 
भगवतश्चन्द्रसर्यप्रदीपस्य तथागतस्य भ्र विवरान्तरादूर्णाकोशादेका रश्मि- 
RaRa सा पूर्वस्यां . दिइयष्टादशवुद्धक्षेत्रसहस्राणि seat) तानि च 
बुद्धक्षेत्राणि सर्वाणि तस्या रश्मेः प्रभया सुपरिस्फुटानि dead स्म। तद्‌ 
यथापि नामाजित एतह्य॑तानि वुद्धक्षेत्राणि संदश्यन्ते (४) | 

तेन खलु पुनरजित समयेन तस्य भगवतो विदातिवोधिसक्त्वकोट्यः समनु- 
बुद्धा? अभूवन्‌। ये तस्यां पर्षदि धर्मेश्रवणिकास्त आश्चयप्राप्ता अभूवन्नद्ुत- 
MAT औद्धिल्यप्रात्ताः कोतूहलसमुत्पन्ना एतेन महारञ्म्यवभासेनावभासितं लोकं 
दृष्टा (%) । 

तेन खलु पुनरजित समयेन तस्य भगवतः शासने वरप्रभो नाम वोधिसत्त्वो- 
ऽभूत्‌। तस्याष्टौ शतान्यम्तेवासिनामभूवन्‌। स च भगवांस्ततः समाधे- 


* M. Tena ca Ajita samayena so bhagavam Candrasiiryya- 
pradipo Mahinirdesam nima dharmaparyyayam siitram vaitulyam 
bodhisatvotpidam ` sarybabuddhaparigraham 0193$11ए8.... ... ७७. ७०००० ०-०० 
smim yeva ksane tasmim laye tasmim yeva muhiirtte tasmim yeva 
parisiyaim tasmim yeva dharmasane paryyankam bandhitva Ananta- 
nirdegapratisthanam nima sami............ jamanena kayena sthitena 
aninjapraptena cetasi samanantarasamipannasye ca tasya bhaga- 
vato mahipuspavarsam abhipravarsit mandiravamahimandirava- 
mamjisakam divyina tad bhagavantam abhiprakiraman. sarybavan- 
tagca timécatyarah parisa sarvbavanta ca tadbuddhaksetra sadvikaram 
prakampitam abhiisit sampracalitam tena ca samayena tasmim caiva 
paris[ayam bhi]ksuno(?) yava upāsikā devanigayaksa yāva manusya 
rajano mandaliki yava cakkravartti saparivara sarvbe tam bhaga- 
vantam avalokayisu ६......... [88087 8078 | 018 obhilyaprapta tasya ca 
bhagavatah samadhisamapannasya 0७॥1.................. kogato ekaragmi 
niścaritā tasya ca ekaraSmiya niscaritaya astadasa buddhaksetra- 
sahasrani prabhaya-m-anubhiasita-m-abhtisi. suparisphutani ca tani 
buddhaksetranim samdrsyi...... 

* M. Ajita etarahi etāni buddhaksetrani samdréyanti. tenam- 
jita(P) Ajita samayena tasya bhagavata vigati bodhisatvakotyo sa- 
manubaddha abhiisi tasmim parisiyam dharmasravanay .....[a]bhisi. 
tenam cinta(?) Ajita samayena te bodhisatva mahasatyi ascarya- 

rapta abhisi adbhutaprapta kautthalapraptah rasmi avabhasitam 
Tokam drstva. 


Dore 
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समः निदानपरिवतः Fr 


व्युत्थाय तं aun बोधरिसत्त्वमारभ्य सद्धर्मपुण्डरीक॑ नाम धर्मपर्यायं 
संप्रकाशयामास(%) । यावत्‌ परिपूर्णान्‌ पष्स्यस्तरकल्पान्‌ भाषितवानेकासने 
निषण्णोऽसंप्रवेधमानेन कायेनानिश्ञमानेन चित्तेन। सा च सर्वावती पर्ष- 
देकासने निषण्णा तान्‌ षप्ट्यन्तरकल्पांस्तस्य भगवतोऽन्तिकाद्मं श्रणोति स्म । 
न च तस्याँ पर्पद्येकसत्त्वस्यापि कायक्कमथोऽभून्न च चित्तक्कमथः | 

अथ स भगवांन्द्रसू्य्रदीपस्तथागतोऽददन्‌ सम्यकसंबुद्धः पष्ट्यन्तर- 
कदपानामत्ययात्‌ तं सद्धमंपुण्डरीकं धमेपर्यायं gad महावेषुल्यं वोधिसस्वा- 
ववाद सर्यवुद्धपरिग्रहं निर्दिश्‍्य तस्मिन्नेव क्षणळवमुहते परिनिर्वाणमारोचितवान्‌ 
सदेवकस्य लोकस्य समारकस्य सत्रह्मकस्य सश्रमणब्राह्मणिकायाः प्रजायाः 
सदेवमानुपाखुरायाः पुरस्तात्‌। अद्य भिक्षवोऽस्यामेव wsat मध्यमे यामे 
तथागतोऽनुपधिशेषे निर्वाणधातौ परिनिर्वास्यतीति | 

अथ mafia स भगवांश्चन्द्रसूर्यप्रदीपस्तथागतोऽहन्‌ सम्यकसंबुद्धः 
श्रीगर्भ नाम वोधिसत्त्वं मद्दासर्वमनुत्तरायां सम्यकसंचोधौ sneer at 
खर्वाचतीं पर्षद्मामन्त्रयते स्म। अयं भिक्षवः श्रीगभो बोधिसत्त्वो ममानन्तर!- 
मनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंभोत्स्यते विमटनेत्रो नाम तथागतोऽर्हन्‌ सम्यक्‌ - 
संबुद्धो भविष्यति | 

अथ खल्वजित स भगवांश्वन्द्रसर्सप्रदीपस्तथागतो हेन सम्यक्संबुद्धस्तस्या- 
मेव रात्र्यां मध्यमे यामे$जुपथिशेषे निर्वाणधातौ परिनिर्वृतः । तं च सद्धमे- 
पुण्डरीकं धर्मपर्यायं स वरप्रभो वोधिसत्त्वो महासत्वो धारितवानशीति 
चान्तरकल्पांस्तस्य भगवतः परिनिव्र तस्य शासनं स वरप्रभो बोधिसत्त्वो महा- 
सत्त्वो धारितवान्‌ संप्रकाशितवान्‌। तत्राजित ये तस्य भगबतोऽष्टो पुत्रा 
अभूवन्‌ मतिप्रमुखास्ते तस्यच वरप्रभस्य बोधिलत्वस्यान्तेचासिनोऽभूवन्‌। ते 
नेमैच परिपाचिता अभूवन्ननुत्तरायां सम्यक्संबोधौ तैश्च ततः waragia वुद्ध 
कोटीनयुतशतसहस्राण दृष्टानि सत्कृतानि च। सवे च ASJA सम्यक - 


* M. Tena ca Ajita samayena tas... plr]abho nama bodhi- 


satvo mahasatvo abhtisi tasya astagaia antevasika abhūşi so ca bhaga- 
v y y a 2 
im tato samādhito yosthahitva araprabham bodhisatvam (?) 

a 


iraddhva Saddhar mapuadarikam nama dharmapa[r] y[yayam] 


1 J. ममान्तर? 
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संबोधिमभिसंबुद्धाः पश्चिमकश्च तेषां दीपङ्करोऽमृत्तथागतोऽहन्‌ सम्यक - 
BS 
तेषां चाष्रानामन्तेवासिशतानामेको वबोधिसच्त्वो5थिमात्रं लाभणुरुकोऽभत्‌ 
सतकारगुरुको ज्ञातगुरुको यशस्क्ामस्तस्यो दिष्टो द्विष्टानि पदब्यञ्जनान्यन्तधीयन्ते 
न सन्तिष्टन्ते स्म। तस्य यशस्काम इत्येच संश्ञाभूत्‌। तेनापि तेन कुशलः 
मूलेन बहूनि वुद्धकोटीनयुतशतसहस्नाण्यारागितान्यभूवन्‌। आरागयित्या च 
सतक्कतानि गुरुक्रतानि मानितानि पूजितान्यचितान्यपचायितानि। स्यात्‌ खछु 
पुनस्तेऽजित काङक्षा वा चिमतिर्वा विचिकित्सा वा । अन्यः स तेन कालेन 
तेन समयेन वरप्रभो नाम बोधिसत्त्वो महासच्वोऽभूद्धमेभाणकः | न खलु पुनरेवं 
द्रव्यम्‌ । तत्‌ कस्य हेतोः। अहं स तेन कालेन तेन समयेन वरप्रभो नाम 
बोधिसत्त्वो महा च्वो ऽभूद्धर्ममाणकः | यश्चासौ यशस्कामो नाम बोधिसच्तवो- 
ऽभूत्‌ कोसोद्यप्रासः । स्वमेवाजित स तेन कालेन तेन समयेन यशस्कामो नाम 
बोधिसत्त्वो ऽभूत्‌ कोसीदय्रप्तः | 
इति ह्यजिताहमनेन पर्यायेणेदं भगवतः पूर्वेनिमित्तं दष्टेवंरूपां रश्मि- 
gaari परिमीमांसे यथा भगवानपि तं सद्धमेपुण्डरीक' धर्मपर्यायं gated 
महावेपुल्यं बोधिसत्त्वाववादं सवेचुद्धपरिग्रहं भाषितुकामः | 
अथ ag मञ्जुश्रीः? कुमारभूत एतमेवार्थ भूयस्या मात्रया प्रद्शोयमान- 
स्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत | 
अती तमध्वानमनुस्मरामि अचिन्तिये अपरिमितस्मि कल्पे | 
यदा जिनो आसि प्रजान उत्तमश्चन्द्रस्य QA प्रदीप नाम ॥५७॥ 
een देशेति प्रजान नायको विनेति स्वान अनन्तकोठ्यः | 
समादपेती बहुवोधिसत्त्वानचिस्तियानुत्तमि बुद्धज्ञाने ॥५८॥ 
ये चाष्ट पुत्रास्तद तस्य आसन्‌ कुमारभूतस्य विनायकस्य । 
Ral च तं प्रबजितं महामुनि जहित्व Hate” सवि प्राबजन्‌ ॥५९॥ 
धमं च सो भाषति लोकनाथो अनन्तनिर्देशवरं ति सूत्रम्‌ | 
नामेन वेपुल्यमिद्‌ प्रबुच्यति प्रकाशयी पाणिसहस्रकोटिनाम्‌ ॥६०॥ 
समनन्तरं भाषिय सो विनायकः पर्यङ्क वन्धित्व क्षणस्मि तस्मिन्‌ | 
अनन्तनिदेशवरं समाधि धर्मासनस्थो मुनिश्रेष्ठ ध्यायी ॥६१॥ 


Bo २ B. अथ मञ्जुश्रीः 3 B. ofa 
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निदानपरिवर्तः १६ 
दिव्यं च मान्दारववर्षमासीद्घट्टिता दुन्दुभयश्च नेदुः । 
देवाश्च यक्षाश्च स्थितान्तरीक्षे gata पूजां द्विपदोत्तमस्यः ॥६२॥ 
सर्वे च क्षेत्र प्रचचाल ततृक्षणमाश्चर्यमत्यदूसुतमासि तत्र? | 
रश्मिं च एकां प्रसुमोच नायको श्रुवान्तरात्तामतिदशैनीयाम्‌ ॥६३॥ 
पूवा च गत्वा दिश सा हि रश्मिरष्टादशक्षेत्रसहस्त्रपू्णी | 
प्रभासयं भ्राजति सवेलोकं दशेति सत्वान च्युतोपपादम्‌ ॥६४। 
रत्नामया क्षेत्र तथात्र केचिद्वेड्र्यीनिभीस तथैच केचित्‌ । 
दृश्यन्ति चित्रा आतिद्शनीया रद्मिप्रभासेन विनायकस्य ॥६५॥ 
देवा मनुष्यास्तथ नागयक्षा गन्धर्व तत्राप्सरकिन्नराश्च | 
ये चाभियुक्ताः सुगतस्य gaat श्यन्ति पूजेन्ति च लोकधातुषु ॥६६॥ 
बुद्धाश्च waka खयं खयंभुवः GINAT इव दशेनीयाः। 
वेडटयैमध्ये च खुवर्णबिम्वं पर्षायमध्ये प्रवदन्ति धर्मस्‌ ॥६\७॥ 
तहि श्रावकाणां गणना न विद्यते ते! चाप्रमाणाः सुगतस्य श्रावकाः | 
एकेकक्षेत्रस्मि विनायकानां रदिमिप्रभा दशायते हि सर्वान्‌ ॥६८॥ 
वी्यैरुपेताश्च अखण्डशीला अन्छिद्रशीळा मणिरत्नखादृशाः | 
हृञ्यन्ति पुत्रा नरनायकानां विहरन्ति ये पर्वतकन्द्रेषु ॥६९॥ 
सर्वस्वदानानि परित्यजन्तः क्षान्तीबला ध्यानरताश्च धीराः | 
वहुबोधिसच्त्वा यथ गङ्गवालिकाः सर्वेऽपि दृश्यन्ति तया हि AT ॥७०॥ 
अनिञ्जमानाश्च अवेत्रमानाः क्षान्तो स्थिता ध्यानरताः समाहिताः । 
agafa पुत्राः खुगतस्य औरसा ध्यानेन ते स्थित अग्रवोधिम्‌ ॥७१॥ 
भतं पदं शान्तमनारवं च प्रज्ञानमानाश्च प्रकाशयन्ति 
देशेन्ति धर्म बहुलोकधातुषु सुगतानुभावादियमीदशी क्रिया ॥७२॥ 


Wid, 10, L 7: PAA FIAJ AVA | 
मशदरक दारके ७३८३८ | 
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दृष्टा च ता पर्ष चतस्र तायिनश्चन्द्राकैदीपस्य इमं प्रभावम्‌ । 
adaa: सवि भवित्व ततृक्षणमन्योन्य पृच्छन्ति कथं नु एतत्‌ ॥७३॥ 
अचिराव्य सो नरमस्यक्षपूितः समाधितो व्युत्थितळोकनायकः | 
बरप्रभं पुत्र तदाध्यभापत यो बोधिसत्त्वो fags धर्मभाणकः ॥७४॥ 
लोकस्य चक्षुश्च गतिइच त्वं विदुर्वेश्वास्िको धर्मधरश्च महाम्‌ | 

त्वं हाव साक्षी मम धर्मकोरो यथाहु भाषिष्यि हिताय प्राणिनाम्‌ ॥७५॥ 
संस्थापयित्वा बहुबोधिसत्त्वान्‌ हपिंत्व संवर्णिय संस्तवित्वा । 
प्रभाषते तञ्चिन अग्रधर्मान्‌ परिपूर्ण सो अन्तरकल्पपष्टिम्‌ ॥७६॥ 

यं चेच सो भाषति लोकनाथो एकासनस्थः प्रवराग्रधर्मस्‌ | 

तं सर्वेमाधारयि सो जिनात्मजो वरप्रभो यो अभु धर्सभाणकः ॥७७। 
सो चो जिनो 'भाषिय अग्रधमे प्रहषेयित्वा जनतामनेकाम्‌ | 

तस्मिश्च दिवसे बदते ख नायकः पुरतो हि लोकस्य सदेवकस्य ॥७८॥ 
प्रकाशिता मे इय घमनेत्री आचक्षितो धर्मस्वभाब यादृशः | 
निर्वाणकालो मम अद्य भिक्षवो रात्रीय यामस्मि ह मध्यमस्मिन्‌ ॥७९॥ 
भवथाप्रमत्ता अधिपुक्तिसारा अभियुञ्यथा मह्य इमस्मि शासने । 
सुदुलेभा भोन्ति जिना महषयः कल्पान कोटीनयुतान अत्ययात्‌ ।!८०॥ 
सन्तापजाता बहुबुद्धपुत्रा दुःखेन चोग्रेण खमपिताभवन्‌। 

श्रुत्वा न घोषं द्विपदोत्तमस्य निर्वाणशाब्दं अतिक्षिप्रसेतत्‌ ॥८१॥ 
आश्वासयित्वा च नरेन्द्रराजा ताः? प्राणकोटयो बहवो अचिन्तिया; । 
मा भायथा* भिक्षव AN मयि भविष्यथ5 बुद्ध ममोत्तरेण° ॥८२॥ 
श्रीगर्भ एषो fe बोधिसत्वो गति गतो ज्ञानि अनास्त्रवस्मिन्‌। 
स्पृशिष्यते उत्तममश्रबोधि चिमलाग्रनेत्रो ति जिनो भविष्यति ।।८३॥ 
तामैव रात्रि तद्‌ यामि मध्यमे परिनिद्वेतो हेतुक्षये वा दीपः । 

शरीर वेस्तारिकु तस्य चाभूत्‌ स्तूपान कोरीनयुता अनन्तका ॥८४। 


B. सा चो जनो 2 Boar 
B. अचिन्तियामः 4 33. भायथ 
J. न्ष्यते 6 B. ममान्तरेण 
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ERRE | निदानपरिवर्तः T 


भिश्चुश्च तत्रा तथ! भिश्नुणीयो ये प्रस्थिता उत्तममग्रबोधिम्‌। 
अनदपकास्ते यथ गङ्गवालिका अभियुक्त तस्यो! सुगतस्य शासने ॥८५॥ 
यश्चापि भिक्षुस्तर धर्मभाणको वरप्रभो येन स धर्म धारितः | 
अशीति सो अन्तरकल्पपूर्णो तहि शासने भाषति अग्रधर्मान्‌ ॥८६॥ 
अष्टाशतं तस्य अभूषि शिष्याः परिपाचिता ये तद्‌ तेन सर्वे | 

दृष्टा च तेभिवेहुबुद्धकोस्यः सत्कार तेषां च कृतो महर्पिणाम्‌ ॥८७॥ 
चयो चरित्वा az आइुलोमिकीं बुद्धा अभूवन्‌ बहुलोकधातुपु | 
परस्परं ते च अनन्तरेण अन्योन्य व्याकर्ष तदाश्रयो थये ॥८८॥ 

तेषां च बुद्धान परस्परेण दीपङ्करः परिचिमको अभूषि | 

देवातिदेवो ऋषिसङ्कपूजितो विनीतवान्‌ ाणिसहदस्रकोट्यः ॥८९॥ 
यइ्चासि तस्यो? सुगतात्मजस्य वरप्रभस्योः तद्‌ धर्म भाषतः। 

शिष्यः कुसीदश्च स लो लुपात्मा लाभं च शातं च गवेषमाणः* ।।६०।। 
यशोऽर्थिकश्चाप्यतिमात्र आसीत्‌ कुलाकुळं च प्रतिपन्नमासीत्‌ऽ | 
उद्देश arag तथास्य सर्वो न तिष्ठते भाषितु तस्मि काले ॥९१॥ 
नामं च तस्यो इममेवमासीद्‌ यदाकामनास्ना दिशतासु विश्रुतः | 

स चापि तेनाकुशलेन कर्मणा कब्माषभूतेनभिसंस्ङृतेन ॥९२॥ 
आरागयी बुद्धसहस्रकोट्यः पूर्जा च तेषां विपुलामकार्षोत्‌ । 

चीर्णा च चर्या वर,आनुलोमिकी दष्टरच वुद्धो अयु शाक्यसिंहः ।।९३॥ 
अयं च सो पश्चिमको भविप्यति अनुत्तरां लप्स्यति चाग्रवोधिम्‌ | 
मेत्रेयगोत्रो भगवान्‌ भविष्यति विनेष्यति प्राणसहस्रकोस्यः ।।९४॥ 


तथपि च 2 B. तस्य 3 B. og 


1 B. भिक्षू बहू 

4 ib, 12, L 4: JARJA R वैए गे NSA | 
Anh RACES SIC | 

5 7. प्रतिपन्न ग्रा Lib. 12", 1. 4-5: 

वेन मावा TAR रा है वश के लैः | 


aay RING | 
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कौसीद्यप्राप्तस्तद्‌ यो वभूव परिनिब्वैतस्य सुगतस्य शासने | 
त्वमेव सो ताइराको WA अहं च आसीत्तद ध्मेभाणकः ॥९५॥ 
इभेन हं कारणहेतुनाद्य दृष्टा निमित्तं इद्मेवरूपम्‌। 

ज्ञानस्य तस्य प्रथितं निमित्तं प्रथमं मया aa चदामि दष्टम्‌ ॥६९॥ 
ध्रवं जिनेन्द्रोऽपि समन्तचश्चुः शाक्याधिराजञः परमार्थदर्शी । 
तमेच यं इच्छति भाषणाय पर्यायमश्र' तद घो मया श्रुतः! ॥९७॥ 
तदेव परिपू्णेनिमित्तमद्य उपायकौशल्य चिनायकानाम्‌ । 

संस्थापनं कुर्वति शाक्यसिहो भाषिष्यते धर्मेखभावसुद्राम्‌ ॥९८॥ 
प्रयता सुचित्ता भवथा कृताञ्जली भाषिष्यते लोकहितानुकम्पी | 
घषिष्यते धर्ममनन्तवषं तपिष्यते ये स्थित वोधिहेतोः ॥९९॥ 

येषां च सन्देहगतीह काचिद्‌ ये संशया या विचिकितूस काचित्‌ | 
व्यपनेष्यते ता विदुरात्मजञानां ये बोधिसत्त्वा इह वोधिप्रस्थिताः ।।१००॥ 


इत्यार्यखद्धमंपुण्डरीके धर्मपर्याये निदानपरिवर्तो नाम 
प्रथमः ॥१॥ 


1 }.यंसयाश्रतम्‌ 2 


2 उ. प्रस्थित 
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उ A 
पायकोशल्यपरिवर्त; 


अथ खलु भगवान्‌ स्सृतिमान्‌ संप्रजानंशस्ततः समाधेव्युत्थितो व्युत्थाया- 
युष्मन्तं शारिपुत्रमामन्त्रयते स्म । गम्भीरं शारिपुत्र gest दुरनुबोधं बुद्धशान 
तथागतेरहद्भिः सम्यक्संबुद्धैः प्रतिबुद्धं दुविज्षेयं सवश्चावकप्रत्येकघुद्ध'। तत्‌ 
कस्य हेतोः | बहुवुद्धकोटीनयुतशतसहरूपर्युपा सिताविनो हि शारिधुन्न तथागता 
अदन्तः सम्यक्संबुद्धा बहुबुद्धकोटीनयुतशातसहस्रशचीणेचरिताविनो ऽनुत्तरायां 
सम्यकसंबोधो दूरानुगताः sadat आइचर्यादूभुतधमंसमन्वागता दुर्विज्ञ य- 
धमंसमन्वागता Sag यधर्मानुज्ञातांविनः | 

दुर्विज्ञेयं शारिपुत्र संधाभाष्यं* तथागतानामर्हतां सम्यकूसंवुद्धानाम्‌। तत्‌ 
कस्य हेतोः। खप्रत्ययान्‌ धर्मान्‌ प्रकाशयन्ति विविधो पायकोशब्यज्षानद्शीन- 
हे तुकारणनिर्देशनारस्बरणनिरुक्तिप्रजञसिभिस्तेस्तेरुपायकौदाल्येस्त स्मिस्त स्मान्‌ 
सच्वान्‌ प्रमोचयितुम्‌। महोपायकोरात्यज्ञानदशनपरमपारमिताग्राप्ताः शारिपुत्र 
तथागता Hera: सम्यक्संबुद्धाः । असङ्घाप्रतिहतज्ञानदर्दनवळवेशारद्या- 
वेणिकेन्द्रियबळवोध्यङ्गध्यानविमोक्षसमा धिसमापत्त्यद॒भुतधमंखमन्वागता विविध- 
धर्मसंप्रकाशकाः | महाश्रर्याद्भुतप्राप्ताः शारिपुत्र तथागता अर्हन्तः सम्यक - 
संबुद्धाः । अळं शारिपुत्र एतावदेव भाषितु * भवतु परमाश्चर्यप्राप्ताः शारिपुत्र 
तथागता अर्हन्तः सम्यकसंवुद्धाः। तथागत एव शारिपुत्र तथागतस्य धमीन्‌" 
देशयेद्‌ यान्‌ धर्मांस्तथागतो जानाति। सरवंधमीनपिं शारिपुत्र तथागत एव 
देशयति । सर्वधर्मानपि तथागत एव जानाति। ये च ते धर्मा यथा च ते 
धर्मा यादृशाश्च ते धर्मा agama ते धर्मा यत्खभावाश्च ते धर्माः। ये च 
यथा च यादृशाश्च यहक्षणाश्च यत्खभावाश्च ते धर्मा इति। तेषु धमंघु तथागत 


एव प्रत्यक्षोऽपरोक्षः | 
अथ खलु भगवानेतमेवार्थे भूयस्या मात्रया सन्द्शयमानस्तस्यां ASAT- 


fam गाथा अभाषत | 


DT” 2 B. संप्रज्ञानस्त० 3 B. ०सकद्च ० 
Sy SDA q a 
१. पू 18>, 8 18 तिला SASS ss | 
5 उ. भाषितं CEE mij 
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अप्रमेया महाचीरा लोके समरुमाजुपे | 

न शक्यं सर्वेशो ज्ञातुं सर्वेसच्वेविनायकाः ॥१॥ 
बला विमोक्षः ये तेपां वेशारद्याइच यादृशाः | 
यादृशा वुद्धधर्माञ्च न शक्यं ज्ञातु केनचित्‌ ॥२॥ 
पूर्वे निषेविता चर्या बुद्धकोटीन अन्तिके । 

गम्भीरा चेव AEH च दुविज्ञे या सुदुद शा ॥३॥ 
तस्यां चीर्णाय चर्यायां करपकोट्यो अचिन्तिया | 
फळं मे चोधिमण्डस्मिन्‌ ee यादशक हि तत्‌ ॥४॥ 
अहं च तत्‌ प्रजानामि ये चान्ये लोकनायकाः | 
यथा यदू यादशं चापि लक्षणं चास्य यादृशम्‌ ॥५॥ 
न तद्‌ दर्शयितुं शाक्यं व्याहारोऽस्य न विद्यते । 
नाप्यसौ तादराः कश्चित्‌ सत्त्वो लोकेऽस्मि विद्यते ॥६॥ 
यस्य तं देशयेद्धम? देशितं चापि जानियातू । 
अन्यत्र बोधिसत्त्वेभ्यो अधिमुक्तीय ये स्थिताः ॥»॥ 


कृताधिकाराः खुगतानुवणिताः । 
न तेप विषयोऽस्ति जिनान ज्ञाने ॥८॥ 


पूर्णा भवेच्छारिसुतोपमानाम्‌ । 


२४ 

ये चापि ते लोकविदुष्य श्रावकाः 
क्षीणासत्रवा अन्तिमदेहधारिणो 
aaa’ सर्वा इय लोकधातु 

M. 1 ([Sari]putra sarvb...... 

M. 2 {Arhan]t& samyaksan...... 

M. 8 [dha]rmam desa 

M. 4 [Punasirt[iyasya] 

M. 5 [Ralpa-samkgobha 

M. 6 Ti 

M. 7 Tatra Sar[iputra] 

M. 8 [Srava]ka vedayi[tavya] 

नक 


७. विमोक्षाश्व 2 9. दर्शयेद्धर्म' 3 7. सचेव 
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उपायकीशल्यपरिवर्तः 


एकीभवित्वान' विचिन्तयेयुः 


सुगतस्य ज्ञानं न हि शक्य जानितुम्‌ ॥२॥ 


सचे ह त्वंसादशकेहि पण्डितेः 


पूर्णा भवेयुदेशा पिद्दिशायो | 


ये चापि मह्य' इमि श्रावकान्ये 


तेषां पि पूर्णा भवि एवमेव ॥१०॥ 


पकीभवित्वान च तेऽद्य सर्वे. 


विचिन्तयेयुः सुगतस्य ज्ञानम्‌ | 


न शाक्त सवें सहिता पि ज्ञातु' 


यथाप्रमेयं मम वुद्धज्ञानम्‌ ॥११॥ 


प्रत्येकवुद्धान अनास्रवाणां 


तीक्ष्णे न्ट्रियाणान्तिमदेहृधारिणाम्‌ | 


दिशो दश: सवे भवेयु पूर्णा 


यथा agat वनवेणुनां वा ॥१२॥ 


एकीभवित्वान विचिन्तयेयु- 


मेमाग्रधर्माण प्रदेशामात्रम्‌ | 


कल्पान कोटीनयुताननन्ता- 


न्न तस्य भूतं परिजानि अर्थम्‌ ॥१३॥ 


नवयानसंप्रस्थित चोधिसत्त्वाः 


कृताधिकारा बहुबुद्धकोटिषु । 


सुविनिश्चितार्था बहुधर्मेभाणका- 


स्तेषां पि पूर्णा दशिमा दिशो भवेत्‌ ॥१४। 


नड़ान वेणून ब“ नित्यकाल- 


मच्छिद्रपू्णो भवि सर्वेलोकः | 


एकीभवित्वान विचिन्तयेयु- 


1 B. »भवित्वानु० 


यो धमं साक्षात्‌ सुगतेन दष्टः ॥१५॥ 


2 B. यच्चाप्र 3 B. दृश 


4 B.च, Tib. 149, 1.3: हिर | 


g 
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अनुचिन्तयित्वा बहुकल्पकोट्यो 

गङ्गा यथा वालिक अप्रमेयाः | 
अनन्यचित्ता; सुखमाय प्रज्ञया 

तेपां पि चास्मिन्‌ विषयो न विद्यते ॥१६॥ 
अविवतिका ये भवि बोधिसत्त्वा 

अनद्पका यथरिव गङ्गवालिकाः | 
अनन्यचित्ताइच विचिन्तयेयुः 

Aai पि चास्मिन्‌ विषयो न विद्यते ॥१७॥ 
गम्भीरधर्मा सुखुमा? पि वुद्धा 

अतर्किकाः सचि अनास्रवाश्च | 
अहं च जानामिह्‌ याशा हि ते 

ते? चा जिना लोकि दशद्दिशासु ॥१८॥ 
यं शारिपुत्रो सुगतः प्रभाषते 

अधिमुक्तिसम्पन्न भवाहि तत्र | 
अनन्यथावादि जिनो महीं 

चिरेण पी! भाषति उत्तमार्थम्‌ ॥१९॥ 
आमन्त्रयामी इमि सवैश्वावकान्‌ 

प्रत्येकबोधाय च येऽभिप्रस्थिताः | 
संस्थापिता ये मय? faa तोय 

संमोक्षिता दुःखपरम्परातः ॥२०॥ 
उपायकोराल्य ममेतदग्र 

भाषामि धमं बहु येन लोके | 
तहिं तहि oa प्रमोचयामि 

खीणी च यानान्युपदशेयामि ॥२१॥ 
अथ ag a तत्र पषेत्सन्निपाते महाध्रावका आज्ञातकोण्डिन्यप्रमुखा 
Reed: क्षीणास्रवा द्वाद्शवशीभूतशतानि ये चान्ये श्रावकयानिका भिक्षुभिक्षु- 


1 33. सुखमा 2 3. ये 3 B. “पुत्र 
4 फे, पि 5 B. औत्तमार्थम्‌ 6 B. ०यामि 
7 8. मम 8 B.ते + 
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ण्युपासकोपासिका ये च प्रत्येकबुद्धयानसंप्रस्थितास्तेषां सर्वेपामेतदभवत्‌ | 
को नु हेतुः कि कारणं यद्‌ भगवानधिमात्रसुपायकोशल्यं तथागतानां संवर्णयति | 
गम्भीरश्चायं मया धर्मोऽभिसंबुद्ध इति data, दुर्विज्ने यश्च सर्वश्रावक- 
प्रत्येकवुद्धेरिति संवर्णयति। यथा तावद्‌ भगवता एकेव विमुक्तिराख्याता 
वयमपि बुद्धधर्माणाँ लाभिनो निर्वाणप्राप्ताः। अस्य च वयं भगवतो भाषित- 
स्यार्थं न जानोमः | 
अथ खल्वायुष्मान्‌ शारिपुत्रस्तासां चतसृणां wet विचिकित्खाकथं- 
कथां विदित्वा चेतसेव चेतःपरिवितर्कमान्नायात्मना च धर्मसंशयप्रापतस्तस्यां 
वेलायां भगवन्तमेतद्वोचत्‌। को भगवन्‌ हेतुः कः प्रत्ययो यद्‌ भगवानधिमात्रं 
पुनः पुनस्तथागतानामुपायकोशल्यज्ञानदर्शनधर्मदेशनां संवर्णयति। गम्भीरश्च 
मे धर्मोऽभिसंवुद्ध इति। दुर्विक्षेयं च संधाभाष्यमिति पुनः पुनः संवर्णयति। 
न च मे भगवतोऽन्तिकादेवंरूपो धर्मपर्यायः श्रुतपूर्व । इमाश्च भगवंश्चतस््रः 
qual विचिकित्साकथंकथाप्राप्ताः। तत्‌ साधु भगवान्निदिशतु यत्‌ सन्धाय 
तथागतो गम्भीरस्य तथागतधर्मेस्य पुनः पुनः संवर्णनां करोति | 
अथ खब्वायुष्मान्‌ शारिपुत्रस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

चिरस्याद्य नरादित्य Feat कुरुते कथाम्‌ | 

चछा विमोक्षा ध्यानाश्च अप्रमेया मि स्पर्शिताः ॥२२॥ 

बोधिमण्डं च कीतँसि पृच्छकस्ते न विद्यते | 

संघाभाष्यं च कीत॑सि न च त्वां कश्चि पृच्छति ॥२३॥ 

अपुच्छितो व्याहरसि चर्या वर्णसि चात्मनः | 

ज्ञानाधिगम कोतेसि गम्भीरं च प्रभाषसे ॥२४॥ 

TAN संशायप्राप्ता वशीभूता अनास्रवाः । 

निर्वाणं प्रस्थिता ये च किमेतद्‌ भाषते जिनः ॥२५॥ 

प्रत्येकवोधि प्रार्थेन्ताः भिक्षुण्यो भिक्षवस्तथा | 

देवा नागाइच यक्षाश्च गन्धर्वाइच महोरगाः ॥२६॥ 

समाठपन्तो अन्योन्यं प्रेक्षन्ते द्विपदोत्तमम्‌ | 

कथंकथी विचिन्तेन्ता व्याकुरुष्च महामुने ॥२७॥ 
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यावन्तः श्रावकाः सन्ति सुगतस्येह सर्वशः | 
अहमत्र पारमीपराप्तो निर्दिष्टः परमर्पिणा ॥२८॥ 
ममापि संशयो हात्र स्वके स्थाने नरोत्तम | 
किं निष्ठा मम निर्वाणे अथ चर्या मि दशिता ॥२९॥ 
प्रमुञ्च घोषं वर्दुन्दुभिखरा उदाहरस्वाः यथ एप धर्मः | 
इमे स्थिता पुत्र जिनस्य औरसा व्यवलोकयन्तरच कृताञज्जली जिनम्‌ ॥३०॥ 
देवाश्च नागाश्च सयक्षराक्षसाः कोटीसहस्रा यथ गङ्गवालिकाः | 
ये चापि प्राथेन्ति समग्रवोधि सहललशीतिः परिपूर्ण ये स्थिताः । ३१॥ 
राजान ये महिपति चक्रवतिनो ये आगताः क्षेत्रसहस्रकोटिभिः। 
कृताऽजली सविं सगोरवाः स्थिताः कथं नु चर्या परिपूरयेम NRN 
एवमुक्ते भगवानायुष्मन्तं शारिपुत्रमेतदवोचत्‌ । अलं शारिपुत्र । किमने- 
नाथन भाषितेन। तत्‌ कस्य हेतोः। उत्तूसिप्यति शारिपुत्रायं सदेवको 
लोकोऽस्मिन्न्थे व्याक्रियमाणे । 
देतीयकमप्यायुष्मान्‌ शारिपुत्रो भगवन्तमध्येपते? स्म। भाषतां भगवान्‌ 
भाषतां सुगत एतमेवार्थम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। सन्ति भगवंस्तस्यां पर्षदि 
बहुनि प्राणिशतानि वहूनि प्राणिसहस्राणि बहुनि प्राणिशतसहस्राणि बहूनि 
घाणिकोटीनयुतशतसहस्राणि पूर्वबुद्धदशोचीनि प्रज्ञाचन्ति यानि. भगवतो भापितं 
अद्धास्यन्ति प्रतीयिष्यन्ति उद्ग्रहीप्यन्ति | 
अथ खल्वायुष्मान्‌ MIRJA भगवन्तमनया गाथयाध्यभापतः | 
चिस्पष्टु भाषस्व Ramt उत्तमा 
सन्तीह पर्षाय सहस्न प्राणिनाम्‌ | 
श्राद्धाः प्रसन्नाः सुगते सगोरवा 
ज्ञास्यन्ति ये धर्मसुदाहतं ते ॥३३॥ 
अथ खलु भगवान्‌ द्वेतीयकमप्यायुष्मन्तं शारिपुत्रमेतद्बोचत्‌। अलं 
शारिपुत्रानेनार्थेन मकारितेन । उत्तृसिष्यति शारिपुत्रायं सदेवको लोको I 
व्याक्रियमाणे। अभिमानप्राप्ताइच भिक्षवो महाप्रपातं प्रपतिष्यन्ति l 
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अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमां गाथामभाषत | 
अलं हि धर्मेणिह भाषितेन 
सूक्ष्म इदं क्ञानमतकिक च | 
अभिमानप्राप्ता बहु सन्ति बाला 
निदिष्टधमेस्मि क्षिपे अजानकाः ॥३४॥ 

चेती यकमप्यायुष्मान्‌ शारिपुत्रो भगवन्तमध्येषते स्म। भाषतां भगवान 
भाषतां सुगत एतमेवार्थम्‌। मादशानां भगवन्निह पषेदि बहुनि प्राणिशतानि 
संविद्यन्ते अन्यानि च भगवन्‌ वहुनि प्राणिशताति बहूनि प्राणिसहस्राणि 
वहूनि प्राणिशतसहस्राणि बहूनि प्राणिकोटीनयुतशतसहस्राणि यानि भगवता 
पूर्वेभवेछु परिपाचितानि तानि भगवतो भाषितं श्रद्वास्यन्ति प्रतीयिप्यन्ति 
उद्ग्रहीष्यन्ति। तेषां तद्‌ भविष्यति दीर्घरात्रमर्थाय हिताय खुखायेति | 

अथ खद्वायुष्मान्‌ शारिपुत्रस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत। 

भाषस्व घमं द्विपदानमुत्तमा अहं त्वमध्येषमि ज्येष्ठपुत्नः | 

सन्तीह प्राणीन सहस्रकोस्यो ये श्रद्दश्रास्यन्ति ते धर्म भाषितम्‌ ॥३५॥ 

ये च त्वया पूर्वभवेषु नित्यं परिपाचिताः सत्त्व खुदीधरात्रम्‌ । 

कृताञ्जली ते पि स्थितात्र सर्वे ये श्रद्दधास्यन्ति तवेत धर्मम्‌ ॥३६॥ 

अस्मादृशा द्वादरिमे शताश्च ये चापि ते प्रस्थित अग्रबोधये | 

तान्‌ पश्यमानः खुगतः प्रभाषतां तेपां च हर्ष परमं जनेतु ॥३७॥। 

भथ खलु भगवांस्त्रेतीयकमप्यायुष्मतः शारिपुत्रस्याध्येषणां विदित्वायुष्मन्तं 
शारिपुत्रमेतद्घोचत्‌। यदिदानीं त्वं शारिपुत्र यावत्त्रेतीयकमपि तथागतः 
मध्येपसे | पवमध्येषमाणं त्वां शारिपुत्र किं वक्ष्यामि। तेन हि शारिपुत्र 
AY साधु Ags च मनसिकुर्‌। MAASE ते। 

समनन्तरमाषिता चेयं भगवता चाक्‌। अथ खलु ततः पर्षद्‌ आभिमानि- 
कान गंभिक्षूणां . भिक्षणीनामुपासकानामुपासिकानाँ qama सहस्नाण्यु- 
त्थायासनेभ्यो भगवतः पादौ शिरसाभिवन्दित्वा ततः. पष॑दोऽपक्रामन्ति स्म | 
यथापीदमभिमानाकुदालमूलेनाप्राप्तेप्रापतसंज्ञिनोऽनधिगतेऽधिगतसंज्ञिनः। त 
आत्मानं सवणं ज्ञात्वा ततः पर्षदोऽपक्रान्ताः । भगवांश्च तूष्णीस्भावेनाधि- 
वासयति स्म । | 

अथ खलु भगवानायुष्मन्तं शारिपुत्रमामन्चयते स्म । निष्पलावा. मे शारिः 
पुत्र पर्षदपगतफल्युः श्रद्धासारे प्रतिष्ठिता। साधु शारिपुत्रेतेषांमाभिमानिका- 
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नामतो5पक्रमणम्‌। तेन हि शारिपुत्र भाषिष्य एतमथैम्‌ । साधु भगचन्नित्या- 
युष्मान्‌ शारिपुत्रो भगवतः प्रत्यश्नोपीत्‌ | 


भगवानेतदवोचत्‌। कदाचित्‌ कहिचिच्छारिपुत्र तथागत ण्वरूपाँ aÑ- 
देशना कथयति। aq यथापि नाम शारिपुत्रोडुम्बरपुष्पं कदाचित्‌ किचित्‌ 
deed एवमेव शारिपुत्र तथागतोऽपि कदाचित्‌ कर्हिचित्‌ एवंरूपां धर्म- 
देशनां कथयति | wea मे शारिपुत्र भूतवाद्यहमस्मि तथावाद्यहमस्म्यनन्यथा- 
चाद्यहमस्मि। gated शारिपुत्र तथागतस्य संघाभाप्यम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः | 
नानानिरुक्तिनि्देशाभिलाप निर्देश ने म॑या शारिपुत्र विविधेरुपायकोशब्यशतसहस्तर - 
aa: संप्रकादितः। अतर्को5तर्कावचरस्तथागतविज्ञेय: शारिपृत्र सद्धमः | 
तत्‌ कस्य हेतोः। एककृत्येन शारिपुत्रेककरणीयेन तथागतोऽहन्‌ सम्यक 
संबुद्धो लोक उत्पद्यते महाकृत्येन महाकरणीयेन । कतमच्च शारिपुत्र तथागत- 
स्यककत्यमेककरणीयं महाकृत्यं महाकरणीयं येन कृत्येन तथागतो५हैन्‌ सम्यक 
संबुद्धो लोक उत्‌पद्यते । यदिदं तथागतक्षानदर्शनसमादापनहेतुनिमित्तं सत्त्वानां 
तथागतो5हैन्‌ सम्यकसंबुद्धो लोक उतपद्यते। तथागतज्ञानद्शनसंद्शनहेतु- 
निमित्तं सत्वानां तथागतोऽददेन्‌ सम्यकसंवुद्धो लोक saad) तथागत- 
श्ानद्रोनावतारणहेतुनिमित्तं सत्वानां तथागतोऽहेन्‌ सम्यकसंबुद्धो लोक 
उत्पद्यते । तथागतज्ञानप्रतिवोधनहेतुनिमित्तं सर्वाना तथागतो5हेन्‌ सम्यक- 
संबुद्धो लोक उत्पद्यते | तथागतज्ञानद्शनमार्गावतारणहेतुनिमित्तं सच्वानां 
तथागतोऽहेन्‌ सम्यक संबुद्धो लोक उत्‌पयत । इदं तच्छारिपुत तथागतस्यंक- 
रुत्यमेककरणीयं महाकृत्यं महाकरणीयमेकपरयोजनं लोके प्रादुर्भावाय । 
इति हि mya यत्तथागतस्येकङस्यमेककरणीयं महाकृत्यं महाकरणीयं 
तत्तथागतः करोति। तत्‌ कस्य हेतोः। तथागतशञानदर्शनसमा दापक 
एवाहं शारिपुत्र तथागतज्ञानद्शनसन्द्शक एवाहं शारिपुत्र तथागतज्ञान- 


द्शेनावतारक एवाहं झारिपुत्र तथागतश्ञानद्शेनप्रतियोधक एवाहं शारिपुत्र 


तथागतश्षानद्शनमार्गावतारक एवाहं शारिपुत्र। पकमेवाहं शारिपुत्र 


यानमारभ्य सत्वानां धम देशयामि यदिदं बुद्धयानम्‌। न किञ्चिच्छारिपुत् 
द्वितीयं वा तृतीयं वा यानं संविद्यते। सवेत्रेषा शारिपुत्र धर्मता दशदिग- 
लोके। तत्‌ कस्य हेतोः। येऽपि ते शारिपुत्र अतीतेऽध्वन्यभूचन्‌ दशासु 
दिझ्वमरमेयेष्वसंख्येयेछु लोकधातुषु तथागता अन्तः सम्यब्‌ंचुद्धा वहुजन- 
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हिताय बहुजनसुखाय लोकानुकम्पाये महतो जनका यस्याथीय हिताय सुखाय 
देवानां च मनुष्याणां च। ये नानाभिनिर्हारनिर्देशविविधहेतुकारणनिद्रा ना- 
रम्वणनिरुक्त्युपायकोशस्यैर्नानाथिमुक्ताना सच्चानाँ नानाधात्वाशयानामाशयं 
विदित्वा धमे' देशितवन्तः। तेऽपि ay शारिपुत्र बुद्धा भगवन्त एकमेव 
यानमारभ्य सत्त्वानां धर्मी देशितवन्तो यदिदं बुद्धयानं सर्वन्नतापर्यवसानं 
यदिदं तथागतश्गानदशेनसमादापनमेच सत्त्वानां तथागतश्ञानदशेनसंदरेनमेच 
तथागतश्ञानदर्शनावतारणमेच तथागतज्ञानदर्शनप्रतिवो धनमेच तथागतन्ञानद्शीन- 
मार्गावतारणमेव सत्त्वानां धर्म देरितवन्तः। यैरपि शारिपुत्र सत्तवे(ः)स्तेपा- 
मतोतानां तथागतानामहेतां सम्यक्‌संबुद्धानामन्तिकात्‌ सद्धमः श्रुतस्तेऽपि 
सवें ऽनुत्तरायाः सम्यकूसंचोधरेळाभिनो ऽभूवन्‌ | 

येऽपि ते शारिपुत्रानागतेऽध्चनि भविष्यन्ति द्शसु दिक्ष्वप्रमेयेष्व संख्येयेपु 
SHINAI तथागता अईन्तः सम्यक्संवुद्धा(५) बहुजनहिताय वहुजनसुखाय 
लोकानुकम्पाये महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय देवानां च मनुष्याणा 
च। ये च नानाभिनिहारनिर्देशविविधहेतुकारण निदर्शनारम्वणनिस्कत्युपाय- 
कोशल्येनानाधिमुक्तानां सत्त्वानां नानाधात्वाशयानामाशयं विदित्वा धमं 
देशयिष्यन्ति। तेऽपि at शारिपुत्र बुद्धा भगवन्त एकमेव यानमारभ्य 
amanat धमे देशयिष्यन्ति(+) यदिदं वृद्धयानं सर्वज्ञतापर्यवसान यदिदं तथा- 
गतज्ञानदशेनसमादापनमेच सत्वानां तथागतज्ञानदर्शनसन्दर्शनमेच तथागत- 
ज्ञानदशैनावत।रणमेवच  तथागतन्ञानद्शनप्रतियोधनमेच तथागतज्ञानदर्शनमार्गा- 
वतारणमेत्र amai धमं देशयिष्यन्ति। येऽपि ते शारिपुत्र सत्त्वास्तेषा- 
मनागतानां तथागतानामहंतां सम्यक्संवुद्धानामन्तिकात्‌ तं धर्म श्रोष्यन्ति 
तेऽपि सर्वे ऽनुत्तरायाः सम्यकसंवोप्रेलीभिनो भविष्यन्ति | 

येऽपि ते शारिपुत्रेतहि प्रत्युत्पन्नेऽध्वनि ang दिक्ष्वप्रमेयेष्वसंख्येयेषु 
ळोकधातुषु तथागता अहेन्तः सम्यकसंवुद्धास्तिष्ठन्ति ध्रियन्ते यापयन्ति धर्म 
च देशयन्ति बहुजनहिताय बहुजनसुखाय लोकानुकम्पाये महतो HARA- 
स्यार्थाय हिताय सुखाय देवानां च मनुष्याणां च । ये नानाभिनिर्हारनिदेश- 
वि त्रिध हे तु कारण निद नारम्बणनिरुतयुपायकोराल्येर्नानाधिमुक्तानां सत्त्वानां 


* M. [Sari]putra sarvb... * Me [arhan] ta samyaksam... 
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CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


३२ सद्धर्म पुरड री कसूते 


नानाधात्वाइायानामाशयं विदित्वा धर्मे देशयन्ति। तेऽपि सर्वे शारिपुत्र 
बुद्धा भगवन्त एकमेव यानमारभ्य सत्वानां धर्म देशयन्ति यदिदं gaai 
सर्वज्ञतापर्यंचसानं यदिदं तथागतशानदशेनसमादापनमेच सत्त्वानां तथागत- 
ज्ञानदरानसन्द्शनमेव तथागतश्ञानदशेनावतारणमेच तथागतज्ञानद्शनप्रति- 
बोधनमेच तथागतश्ञानदशनमागीचतारणमेच सत्वानां धम देशयन्ति । 
येऽपि ते शारिपत्र! सत्वास्तेपाँ प्रत्युतपन्नानां तथागतानामहेतां सम्यकसंघुद्धा- 
नामन्तिकात्‌ तं धमे sata तेऽपि सर्वेऽनुत्तरायाः सम्यकूसंचोधेलाभिनो 
भविष्यन्ति । 


अहमपि शारिपुत्रेतहि तथागतोऽहेन्‌ सम्यकसंबुद्धो वहुजनहिताय 
बहुजनसुखाय लोकानुकम्पाय महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय 
देवानाञ्च मनुष्याणाञ्च नानाभिनिहरनिर्देशविविधहेतुकारण निदशेनारम्बण- 
निरक्तधुपायकौशल्येनीनाधिसुक्तानां सत्वानां नानाधात्वादायानामाशायं विदित्वा 
धमे देशयामि। अहमपि शारिपुत्रेकमेव यानमारभ्य सत्वानां धर्म 
देशयामि यदिदं quad सर्वज्ञतापर्यंचसानं यदिदं तथागतन्ञानद्शेनसमा- 
दापनमेव सत्तवानां तथागतज्ञानद्शनसन्द्शनमेच तथागतश्ञानद्शेनावतारणमेव 
तथागतज्ञानद्शेनप्रतिबोधनमेव तथागतश्ञानदर्शनमागीवतारणमेव सत्त्वानां धमे 
देशयामि। येऽपि ते mga सत्वा एतर्हि ममेमं धर्म' श्रृण्वन्ति तेऽपि 
सर्वे ऽनुत्तरायाः सम्यकूसंचोधेलाभिनो भविष्यन्ति । तदनेनापि शारिपुत्र पर्याये- 
tra वेदितव्यं यथा नास्ति द्वितीयस्य यानस्य कचिद्दराखु दिक्षु लोके vate कुतः 
पुनस्तृतीयस्य (+) | 

अपि तु खलु पुनः शारिपुञ्न यदा तथागता aera: सम्यक्संबुद्धाः 
कल्पकषाये वोतपद्यन्ते सत्त्वकषाये वा क्लेशकपषाये वा दृष्टिकषाये 
वायुष्कषाये वोत्पद्यन्ते। TRIG शारिपुत्र कल्पसंक्षोभ(+)कषायेषु वहुसत्त्वेषु 
लुब्धेष्वल्पकुशलमूलेषु तदा RA तथागता अन्तः सम्यक्संबुद्धा 
उपायकौराल्येन तदेयेकं बुद्धयानं ज्रियाननिदेशेन निर्दिशन्ति(%) | तत्र शारिपुत्र(%) 
ये श्रावका अहेन्तः प्रत्येकबुद्धा वेमां क्रियां तथागतस्य वुद्धयानसमादपनां 


M...[ka]lpasamksobha... Mv Sit 


1 7. येऽपि शारि० * M...Punastrt[iyasya]. 
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* M. tatra §ar[iputra] 
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न ata नावतरन्ति नाववुध्यान्त न ते शारिपृत्र तथागतस्य श्रावका 
वेदितव्या(#) arasat नापि TARTS वेदितव्याः | 

अपि तु खलु पुनः mya यः कश्चिद्‌ भिध्नुर्वा भिक्षुणी वाईखं 
प्रतिजानीयादनुत्तरायां सम्यकसंबोधो प्रणिधानमपरिग्रह्योछिन्नो५स्मि बुद्ध- 
यानादिति वदेदेतावन्मे समुच्छ्यस्य पश्चिमक॑परिनिर्वाणं वदेदाभिमानिकं 
तं शारिपुत्र प्रजानीयाः। तत्‌ कस्य हेतोः। अस्थानमेतच्छारिपुत्रानवकाशो 
यद्धिक्षुरहन्‌ क्षीणा्रवः संमुखीभूते तथागत इमं धर्म श्रुत्वा न श्रद्दध्यात्‌ 
खापयित्वा परिनिद्गृतस्य तथागतस्य। तत्‌ कस्य हेतोः। न हि ते शारिः 
पुत्र श्रावकास्तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये परिनिर्वुते तथागत एतेषामेवंरूपाणां 
सूत्रान्तानां धारका ar देशका वा भविष्यन्ति? | अन्येषु पुनः शारिपुत्र 
तथागतेवर्हेत्‌खु सम्यक्संबुद्धेषु निःसंशया भविष्यन्ति। इमेषु वुद्धधमेंघु 


श्रद्दधाध्वं मे शारिपुत्र पत्तीयतावकल्पयत। न हि mya तथागतानां 


anag: संविद्यते। एकमेवेदं शारिषुत्र यानं यदिदं वुद्धयानम्‌ | 
अथ खलु भगवानेतमेवार्थ' भूयस्या मात्रया संदर्रायमानस्तस्यां वेळायामिमा 
गाथा अभाषत | 
अथाभिमानप्रप्ता ये भिक्षुभिक्षुण्युपासकाः | 
उपासिकाश्च अश्राद्वाः सहस्राः पञ्चनूनकाः ॥३८॥ 
अपइयन्त? इमं दोषं छिद्रशिक्षासमन्विताः | 
वणांश्च परिरक्षन्तः प्रकान्ता वाळवुद्धयः ॥३९॥ 
पर्षेत्कषायतान्‌ * ज्ञात्वा लोकनाथो ऽधिवासरथि* | 
तत्तेषां कुशल नास्ति श्र्णयुर्घमै ये इमम्‌ ॥४०॥ 
शुद्धा च निष्पलावा च सुस्थिता परिषन्मम | 
फब्ण व्यपगता सर्वा सारा चेयं प्रतिष्टिता ॥४१॥ 
शृणोहि मे शारिसुता यथेष dasa: पुरुषोत्तमेहि | 
यथा च बुद्धा कथयन्ति नायका उपायकौरल्यराते रनेकेः ॥४२॥ 


* M...[Srava]ka vedayi[tavya]... 
1 B. देशका भवि० 2 33. संपश्यन्त 
3 B. पर्षतकषटतान्‌ 4 B. ०थोऽसि ध्वनि तान्‌ 
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सद्भर्मपुणडरीकसूले 


यथाशयं जानिय ते aft च नानाधिमुक्तानिह प्राणिकोटिनाम्‌। 
चित्राणि कर्माणि विदित्व तेपां पुराकृतं यत्‌ कुशळं च तेहि ॥४३॥ 
नानानिरुक्तीहि च कारणेहि संप्रापयामी? इम तेप प्राणिनाम्‌। 
हेतृहि दृणान्तशतेहि चाहं तथा तथा तोषयि सवेसच्त्वान्‌ ॥४४॥ 
सूत्राणि भाषामि तथेव गाथा इतिवृत्तकं जातकमद्मुतञ्च । 

निदान ओपस्यशतेश्व चित्रेगेयञ्च भापामि तथोपदेशान्‌॥४५॥ 

ये भोन्ति हीनाभिरता अविद्वसू अचीर्णचर्या बहुबुद्धकोटिषु । 
संसारलग्राश्च सुदुःखिताश्च निर्वाण तेषासुपदशेयामि ॥४६॥ 
उपायमेतं कुरते स्वयम्भूवौंद्वस्य ज्ञानस्य प्रवोधनार्थम्‌। 

न चापि तेषां प्रवदे कदाचिद्‌ युष्मेपि बुद्धा इह लोकि? भेप्यथ ॥४७॥ 
कि कारणं कालमवेक्ष्य तायी क्षणश्च Sat ततुः पश्च भाषते । 
सोऽयं क्षणो अद्य कथञ्चि लब्धो वदामि येनेह च भूतनिश्चयम्‌॥४८॥ 
नवाङ्गमेतन्मम MAAA प्रकाशितं सत्ववलावलेन | 

उपाय एषो वरदस्य ज्ञाने प्रवेशनार्थाय निदशितो मे ॥४९॥ 

भवन्ति येः चेह सदा विशुद्धा व्यक्ता शुची सूरत वुद्धपुत्राः । 
कृताधिकारा बहुचुद्धकोटिपु चेपुल्यसूत्राणि वदामि तेषाम्‌ ॥५०॥ 
तथा हि ते आशयसंपदाय विशुद्धरूपाय ससन्विताभून* | 

वदामि तान. बुद्ध भविष्यथेति अनागतेऽध्वानि हितानुकम्पकाः NKRI 
श्रुत्वा च प्रीतिस्फुट भोन्ति सर्वे बुद्धा भविष्याम जगत्प्रधानाः | 
पुनश्च हं जानिय तेप चर्या वेषुल्यसु्नाणि प्रकाशयामि ॥५२॥ 

इसे च ते श्रावक नायकस्य येहि श्रुतं शासनमेतमग्रयम्‌ | 

एकापि गाथा श्रुत धारिता वा AIT बोघाय न संशयो ऽस्ति ॥५३॥ 
एकं हि यानं द्वितियं न विद्यते तृतियं हि नेवास्ति कदाचि लोके । 
अन्यचुपाया पुरुषोत्तमानां यद्याननानात्वुपद्शयन्ति ॥५४॥ 

बौद्धस्य ज्ञानस्य प्रकाशनार्थं लोके समुतपद्यति लोकनाथः । 

एकं हि कायै द्वितियं न विद्यते न हीनयानेन नयन्ति बुद्धाः ॥५५॥ 


~ B. om 
8 B. ag : 4 B. मे 
5 B "भूत ` 6 B. बोधीय - 
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द्वितीयः ] उपायकौशल्यप रिवर्तः 


प्रतिष्ठितो यत्र स्वयं स्वयम्भूयेच्चेव बुद्ध यथ area च | 


A ~ `A ~ 7 
aera’ ये ध्यानविमोक्ष-इन्द्रियास्तत्रेच सच्चा पि प्रतिष्ठपेति ॥५६॥ 


मात्सर्यदोषो हि भवेत महयं स्पृशित्व बोधि विरजां विरिष्टाम्‌ । 
यदि हीनयानस्मि प्रतिष्ठपेयमेकं पि aed न ममेतु साथ ॥५७॥ 
मात्‌साय महां न कहिँचि विद्यते Scat न मे नापि च छन्द्रागः 
उच्छिन्नपापा मम सवधर्मास्तेनास्मि बुद्धो जगतोऽनुबोधात्‌? ॥५८॥ 
यथा ह्यहं चित्रितु लक्षणेहि प्रभासयन्तो इसु सवेलोकम्‌ | 

पुरस्कृतः प्राणिशतरनेकेद्‌शेमिमां धपेखभावमुद्वाम्‌ ॥५९॥ 

एवञ्च चिन्तेम्यहु शारिपुत्र कथं चु एवं भवि सर्वसत्त्वाः 
द्वात्रिशतीळक्षणरूपधारिणः स्वयंप्रभा लोकविदू स्वयम्भूः ॥६०॥ 

यथा च पझ्यामि यथा च चिन्तये यथा च ago ममासि पूम्‌ । 
परिपूणमेतत्‌ ्रणिधाज्ुः मद्य बुद्धा च बोधि at प्रकाशयामि ॥६१॥ 
सचेदहं शारिसुता वदेयं सत्वान चोधाय जनेथ छन्दम्‌ | 

अज्ञानकाः सर्व भ्रमेयुरव न जातु णृह्णीयु सुभाषितं मे ॥६२॥ 

ताञ्चव हँ जानिय एवरूपान्न चो णचर्याः पुरिमासु जातिषु । 
अध्योषिताः कामगुणेषु सक्तास्ठृप्णाय संमूछित मोहचित्ताः ॥६३॥ 

ते कामहेतोः प्रपतन्ति दुर्गति पट्सू गतीपू परिखिद्यमानाः | 

कटसी च वर्ध॑न्ति पुनः पुनस्ते दुःखेन संपीडित अब्पपुण्या; ॥६४॥ 
विलग्न दृष्टीगहनेषु नित्यमस्तीति नास्तीति तथास्ति नास्ति | 
द्वापष्टिष्टीकृत निश्चयित्वा' असन्तभाचं परिगृह्य ते स्थिताः ॥६५॥ 
डःशोधका मानिन" दम्मिनश्च IZE शठा अद्पश्चताश्च बाला; | 

ते नव श्रण्चन्ति खुब॒ुद्धघोष॑ कदाचिपि ज्ञाति? सह्रकोटिषु ॥६६॥ 
नेपामहं शारिसुता उपायं वदामि दुःखस्य करोथ अन्तम्‌ | 

दुःखेन संपीड़ित इष्ट सत्त्वान्रिर्वाण तत्राप्युपदर्शयामि ॥६७॥ 

एवं च भाषाम्यहु नित्यनिब्वृंता आदिपशान्ता इमि adat: 

चयाँ च सो” पूरिय बुद्धपुत्रो अनागतेऽध्वानि जिनो भविष्यति ॥६८॥ 


1 J. बला च 2 13. जगतानुबो० 
3 B, “धान 4 J. नो 5 J. निश्रयित्वा 
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३६ सद्धर्मपुण्डरीकसूले 


उपायकौदाल्य ममैवरूपं यत्‌ चीणि यानान्युपदशेयामि । 

एकं तु यानं हि तयश्च एक एका चियं देशन नायकानाम्‌॥६९॥ 
व्यपनेहि काङ्कां तथ संशयं च येषां च केषां fae ag विद्यते । 
अनन्यथावादिन लोकनायका एकं इंद्र यानु द्वितीयुः नास्ति ॥७०॥ 
ये चाप्यभूबन्‌ पुरिमास्तथागताः परिनिवृ ता घुद्धसहरूनेके | 
अतीतमध्वानमसंख्यकहपे तेषां प्रमाणं न कदाचि विद्यते ॥७१॥ 
सर्वहि तेहि? पुरुपोत्तमेहि प्रकाशिता धर्म वहू विशुद्धाः | 
दष्टान्तकेः कारणहेतुभिश्च उपायको शल्यशतेरनेकेः ॥७२॥ 

सचे च ते दशयि एकयानमेक' च यानं अवतारयन्ति | 

wafer याने परिपाचयन्ति अचिन्तिया प्राणिसहस्थकोल्यः 19211 
अन्ये उपाया विविधा जिनानां येही प्रकाशेन्तिममग्रधमेम्‌। 


जञात्वाधिमुक्ति तथ आशयं च तथागताः लोकि सदेवकस्सिन्‌ ॥७४॥ 


ये चापि सत्त्वास्तहि तेप संमुखं श्रण्वन्ति धमे अथ वा श्रुताविनः | 
दानञ्च दत्तं चरितञ्च शीळ क्षान्त्या च संपादित सर्वच्या; ॥७५॥ 


M. 69 vad[e]m{i] | 


डी [vald...jinastathigata [yā]na dviti[ya] nasti Ul 
M. 11 Ye pi...[a]bhūşi p 


ekasmi yane paripāca[yanti]...ac...nt 
M.T4 ... m[i] agradharmi... 

adhimuktijna[tva], 
M.75 yee... 


soc fone w ॥। 
5 oog | 
..agayam ca tatha tatha lok... 


[si]laksanti ca[sam]p[4]dita bra... u 


1 33. यान द्वितीय 2 7. तेही 
3 33. तथागतो 
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na 180 501 v[id]yate ॥ 
puru(sjottamebhih pra[kasiJia dharmabahu...a 


+-[e]kayana ekam ca yinam a[valtarayantil 


sa... ॥ 
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द्वितीयः ] उपायकौशल्यपरिवर्तः २०" 


वीर्येण ध्यानेन! कृताधिकाराः प्रज्ञाय चा चिन्तित एति धर्माः । 
विविधानि पुण्यानि कृतानि येहि ते सवि बोधाय? अभूषि लाभिनः ॥७६॥ 
Raig तानाश्व॒ जिनान तेषां ये शासने केचिद्भूषि सत्त्वाः | 

क्षान्ता च दान्ता च विनीत तत्र ते सर्वि बोधाय* अभूषि छामिनः ॥७७॥ 
ये यापि धातून करोन्ति पूजां जिनान तेपां RAT तानाम्‌ | 
TATAA स्तूपसमहस्रनेकान सुवर्णरूप्यस्य च स्फाटिकस्य ॥७८॥ 

ये चाइमगर्भस्य करोन्ति स्तूपान्‌ ककंतना १ मुक्तमयाश्च केचित्‌ | 
वेड्येश्रेष्ठस्य तथेन्द्रनीलान्‌* ते सवि बोधाय अभूषि लाभिनः ॥७९॥ 
ये चापि Ag करोन्ति स्तूपान्‌ ये चन्द्ूनानामशुरुस्य केचित्‌ | 

ये देवदारुस्य करोन्ति स्तूपान्‌ ये दारसंघातमयांश्च केचित्‌ | ८०॥ 
इष्टामयान्‌ मत्तिकसञ्चितान्‌ वा प्रीताश्च कुवन्ति जिनान स्तूपान्‌ | 
उद्विइय ये पांखुकराशायोऽपि अटवीघु दुगु च कारयन्ति ॥८१॥ 
सिकतामयान्‌ वा पुन कूट कत्वा ये केचिदुद्विश्य जिनान स्तूपान्‌। 
कुमारकाः क्रीडिषु तत्र तत्र ते सबि बोधायऽ अभूषि लाभिनः ॥८२॥ 


M.76 [Vir]yy[e]ņa dhyanebhi kr[ta]dhik...cintayi... | 
M. 77 Parinirvrtanaim pi jinina te...[$i]Jsane keci abhitigi satva | 


ksintica ... +e... [viJnitasaman --...- ॥ 
IE") one [jin]āna tesim parinirvrtanam bee || 

Ratna...s[tha]pasahasrakotayah suvarnara...sphatik ॥ 
M.79 Ya sphatikaya suvisis/a ue ‘iss l 

sa sarvbi bodhiya abhisi 15 [01119] ॥ 
M. 80 ... pa 600 60 600 l 


Ye devadārusya karinsu sth[ūpān ye dajrusamghata 
karimsu ke-cit ॥ 
M.81 ... BOO vā ir १2 l 
ठ .. हळ atavesu durgetesu karin [su] 
M. 82 Sikatamayam va punah ku... [ud] diśya...rā l 
[lābh]ina tt 


1 33. वीरे च ध्याने च 2 B. बोधीय 
8 B. ०तन० 4 B. ०नीले 
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सद्धर्मपुरडरी कसूवे 


waa विम्ब तथेव केचिद्द्वात्रिशतीलक्षणरूपधारिणः | 

SA कारापित येहि चापि ते सवि बोधाय? अभूपि लाभिनः ॥८३॥ 
ये सप्तरत्नामय तत्र केचिद्‌ ये ताप्रिका वा तथ कांसिका चा | 
कारापयीषु सुगतान बिम्वा ते सवि बोधाय? अभूपि लाभिनः॥।८४॥ 
सीसस्य लोहस्य च सृत्तिकाय वा कारापयीषु सुगतान विग्रहान्‌ | 

ये पुस्तकर्मामय दर्शनीयांस्ते सर्वि वोधाय? अभूषि लामिनः ॥८५॥ 

ये चित्रभित्तीपु करोन्ति विग्रहान्‌ परिपूर्णगात्राज शतपुण्यलक्षणान्‌ | 
Wad खय चाप लिखापयेद्वा ते ala बोधाय? अभूषि लाभिनः ॥<८६॥ 
ये चापि केचित्तहि शिक्षमाणाः क्रोडारति चापि विनोदयन्तः 

नखन काप्ठन BATA? विग्रहान्‌ भित्तीषु पुरुपा च कुमारका वा" ॥८७॥ 
सर्वे च ते कारुणिका अभ्‌ वन्‌ सर्वे ५पि ते तारयि प्राणिकोट्यः 
समादपेन्ता बहुवोधिसच्तांस्ते सर्वि बोधाय अभू पि छाभिनः* ॥८८॥ 
Mag यश्चापि" तथागतानां wig वा सत्तिकविग्नहेषु वा | 

आलेख्य भित्तीप्यपि पांसस्त्‌पे पुष्पा च गन्धा च प्रदत्त आसीत्‌ । ८९] 


M 


ठा ४> | 


EE 


88 Ratnamayim [b]imba,..rayittha dvatrigati laksanarupa...\ 


[U]ddisya kārāpi 


Do Sap 060 ॥ 
०84 _ २६५ re os ye tamraka ca...ki vi 1 
Karapitisi suga rvbi bo ars ॥ 
. 85 es s+ yinsu[su]gatāna vieraha | 
ddha atidarganiyas {abhu]silabhi[na] u 
. 86 पीर I Jla]Jksanz 1 
Likhistvayam ... ikhāpayā va te pi.. abhiisi ll 
Si ... - [si]kma । 
na kastena ate alikh ॥ 
. 88 Su purusa va kumiraka[y]i sarvbe cabodhay [a] | 
` hubodhisatva 504 ॥ 
69 ...08 2905 ... ... dhatus[u] stūpeşu ... mrttik ... ... । 
B. ०मयान्‌ 2 B. बोघीय 8 उ, कृतावि 


B. विम्रहांस्ते aff बोधीय अभूषि लाभिनः ॥८७॥ 
3. भित्तीषु पुरुषा च कुमारका वा सर्वे च ते कारुणिका अभूवन्‌ । 
सर्वे$पि ते तारयि प्राणिक्रोरयः समासपेन्ता aga 


VAT सत्त्वान्‌ ॥८८॥ 
13. ये चापि 
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द्वितीयः ] उपायञ्चैशल्यपरिवर्तः 


वाद्या च वादापित येहि तत्र भैयो 5थ aS पटहाः सुघोषकाः 
निर्नादिता दुन्दुभयश्च येहि पूजाविधानाय वराग्रबो धिनाम्‌ 11201) 
Ama ताड़ा पणवाश्च येहि gag वंशा तुणवा! मनोज्ञाः 

एकोत्सवा वा सुकुमारका वा ते सबि बोधाय? अभूषि लाभिनः ॥९१॥ 
वादापिता झङरियोऽपि येहि जलमण्डका चर्पटमण्डकाः वा | 
सुगतान उद्दिश्यथ पूजनाथं गीतं सुगीतं* मधुरं मनोज्ञम्‌ ॥९२॥ 

सर्वे च ते बुद्ध अभूपि लोके कृत्वान तां बहुविधधातुपूजाम | 
किमट्पकं पि सुगतान धातुषु एकं पि वादापिय वाद्यभाण्डम्‌ ॥६३॥ 
पुष्पेन चेकेन पि पूजयित्वा आलेख्यभित्तो सुगतान्‌ बिम्बान्‌" | 
विक्षिक्तचित्ता पि च पूजयित्वा अनुपूर्व दरक्ष्यन्ति च° बुद्धकोटयः ॥६४॥ 
यश्चाञ्जाल तत्र कृतोऽपि स्तूपे परिपूर्ण एका तळशाक्तिका | 
उन्नामितं शीपमभून्सुद्दतेमचनामितः? कायु तथैकवारम्‌॥९५॥ 
नमोऽस्तु gaa: छृतेकवारं येही तदा धातुधरेषु तेषु । 
विक्षिप्तचित्तेरपि एकवारं ते सरवि पराप्ता इममग्रवो धिम्‌ ॥९६॥ 

सुगतान तेषां तद तस्मिकाले परिनिद्ठ तानामथ Agat वा | 

ये धर्मेनामापि श्रुणिसु? सस्वास्ते सर्वि बोधाय! अभूषि लाभिनः ॥९७॥ 


M. 90 ... Fas es kha pata 550 । 
irnaditam d.,.m.,..bh...yic...a.., 00 ul 
M. 93 ... sa vee 1. 
ekam pi vadyabhanda ia we ll 
M., 94 Ekena puspena pi pū 00 ०० 200 l 


M. 95 ...1 tatra krtāsi sthūpe pavipū[r]nna ekā...... Saktika va | 
Unnamitasirsa abh...ta[m] hetu-ksaya ca(?)jyotim ॥ 

M. 97 ...tana tesim tadasmim kale parinirvr...tha tisthamana | 
ye dharmavasam va §run...... bhusi... 1...... ०2 ॥ 


1 B. प्रणदा 2 3. qa 


३६ 


3 B. वाप्यथ 4 4. गीत॑ चगीत॑ 5 B. बिम्बम्‌ 6 B. ति 


7 B. “ग्नामित' 8 d बुद्धान 9 B. AUT 
10 33. बोधीय 
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सद्घमैपुण्डरीकसले 


अनागता पी! बहुवुद्धकोट्यो अचिन्तिया Ag प्रमाणु नास्ति । 
ते पी जिना उत्तमलोकनाथाः प्रकाशयिप्यन्ति उपायमेतम्‌ NCI 
डपायकौशब्यमनन्तु तेपां भविष्यति लोकविनायकानाम्‌ | 
येना? विनेष्यन्तिह प्राणकोख्यो बोद्धस्मि ज्ञानस्मि अनास्त्रवास्मिन्‌ ॥९९॥ 
एकोऽपि सत्त्वो न कदाचि तेपां श्रुत्वान धमं न भवेत* वुद्ध; । 
प्रणिधानमेतद्भि तथागतानां afea बोधाय चरापग्रेयम्‌ ॥१००॥ 
धर्मामुखा* कोटिसहस्रनेके प्रकाशायिष्यन्ति अनागतेऽध्वे | 
उपदशयन्तो इममेकयानं वक्ष्यन्ति aR हि तथागतत्वे ॥१०१॥ 
स्थितिका हि एपा सद्‌ धर्मेनेत्री प्रकृतिश्च धर्माण सदा प्रभा- 
विदित्व बुद्धा द्विपदानसुत्तमा प्रकाशायिप्यन्तिममेकयानम्‌॥१०२॥। 
घर्मस्थिति धर्मनियामतां च नित्यस्थितां लोकि इमामकम्प्याम्‌ | 
बुद्धाश्च बोधि पथिवीय मण्डे प्रकाशायिप्यन्ति उपायकौशलम्‌ ।।१०३॥ 
दशस्‌ Rata नरदेवपूजितास्तिष्ठन्ति बुद्धा यथ गङ्गवालिकाः | 
ganad इह सर्वेप्राणिनां ते चापि भाषन्तिममग्रवोधिम्‌ ॥१०४॥ 


M.98:... ०० (010 08 000 | 
ma lokanāyakā upayajiiene...a 8189831 ॥ 
M.99 upayakausalya ६... lokaviniyakan [im] | 


M. 100 ... [ka]d&ci tesim śrutvāna dharmam na bhavey... 
[buddhha]m t 
Pranidhinametidrsa nayakinam caritva bodhaya cara... M 


M.101 ... aon 58 ab aes | 
.. dargayantastathagatatva ya va[ksgyanti dharmam]... U 
M. 102 krtika hi esi sa.,.buddhanetr...prak(r)tim ...... || 


M. 103 [8001] 0 dharmaniyamata ca [nJityasthititi loki ima [ma] 
kampikam | 

a ... mahim,,.mandena ji,..n...vindyaka upa ...... ॥ 

M. 104 ल \ 


iha sa,,.[pra]nindm te capi bhasanti mi agradhavma Ul 


1 13. पि 2-४. येन 
3 B. भवेय 4 13. धमोसुखा 
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द्वितीयः ] उपायकोशल्यपरिवर्तः ४१ 


उपायकौशल्य प्रकाशयन्ति विविधानि यानान्युपद्शेयन्ति । 
एकञ्च यानं परिदीपयन्ति युद्धा इमामुत्तमशान्तभूमिम्‌ ॥१०५॥ 
चरितश्च ते जानिय सर्वदेहिनां यथाइायं यञ्च पुरा निषेवितम्‌ | 
वीर्य च स्थामं च विदित्व तेवां ज्ञात्वाधिसुक्ति च प्रकाशयन्ति ॥१०६॥ 
रणान्तहेतून्‌ चहु दर्शयन्ति वहुकारणाञ्‌ ज्ञानबलेन नायकाः | 
नानाधिसुक्तांश्च विदित्व सच्चान्नानाभिनिहरुपदशैयन्ति ॥१०७॥ 
अहं पि चो तहि जिनेन्द्रनायको उत्पन्न सर्वान सुखापनार्थम्‌। 
संदशेयामी! इम वुद्धवोधि नानाभिनिर्हारसहस्त्रकोटिभिः ॥१०८॥ 
देशेमि धर्म च बहुप्रकारं अधिमुक्तिमध्याशय ज्ञात्व ्राणिनाम्‌। 
संहर्षयामी! विविधेरुपायेः प्रत्यास्मिकं क्ञानवळं ममेतत्‌ ॥१०९॥ 
अहं पि पश्यामि दरिद्रसत्ान्‌ प्रज्ञाय पुण्येहि च विप्रहीणान्‌। 
प्रस्कन्द) संखारि निरुद्ध दुगे मञ्चाः Jag :खपरम्पराखु ॥११०॥ 
तृप्णाविलय़ांग्वमरीव वाले कामेरिहास्थीकृतसर्वकालम | 

न चुद्धमेपन्ति महानुभावं न धर्म मागेन्ति दुखान्तगामिनम्‌ ॥१११॥ 


i 
M. 105 ...pa...kogalyaprakisay ... ae ८७ | 


M. 100 ...ja...2[vba]praninam adyāšayam ya purimam ni | 


viryyam ca sthāmam ca... ne p ॥ 

M, 107 BG ae or ee 000 | 
fee a म nirhirapadarsa... ॥ 

M. 108 Aham pi 000 os eee 000 | 
000 900 000 000 ००० Il 

M. 109 .adhimukti adyāś ..jiatva prin ... ००9 l 
(000 ००० goo 000 >° ॥ 

M. 110 150 as e ००0 ००० l 


Prafs] kandha samsir,,.durg,..ruddha muci... 
[duh] khaparamparaya ॥ 
M. 111 000 BAC 2 । 
. nt[i] duhkhā... [gã]mim ॥ 


1 B. “मि 2 9. प्रस्कन्न 
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४२ सद्धमंपुडरी कसूल्न 


गतीषु षट्सु परिरुद्धचित्ताः' Hetvedty स्थिता अकम्प्याः | 
दुःखातु? दुःखानुमधाचमानाः* कारुण्य मह्य वळचन्तु तेषु ॥११२॥ 
सोऽहं विदित्वा तहि बोधिमण्डे सप्ताह त्रीणि* परिपूर्ण संस्थितः | 
अथ ४ विचिन्तेमिममेवरूपं उल्लोकयन्‌ पादपमेव तत्र ॥११३ 

रक्षामि तं चानिमिषं TAs तस्येव हेष्टे अनुचंक्रमामि० | 
आश्चयेज्ञानश्व इदं विशिष्ट सच्चाञ्च मोहान्ध अविद्वस्‌ इमे ॥११४॥ 
ब्रह्मा च मां याचति तस्मि काले शक्रश्च चत्वारि च लोकपालाः | 
महेश्वरो ईश्वर एव चापि मरुदूगणानाञ्च सहस्त्रकोट्यः ॥११५॥ 
कृताञ्जली सबि स्थिताः सगोरवा अर्थः च चिन्तेमि कथं करोमि | 
अहञ्च वोधीय? वदामि वर्णान्‌ इमे च दुःसैरभिभूत सत्वाः ॥१११। 
ते मह्य धमे क्षिपि वाळभापितं क्षिपित्व गच्छेयुरपायभूमिम्‌। 

श्रेयो ममा” नेव कदाचि भाषितु' अद्येव मे निद्र तिरस्तु शान्ता ॥११७॥ 


NNN NNN 


M. 112 Salsu[ga]tisu paliguddha-c...kudr...drsiisu sthita a...1 


M, 113 [bo]dhimande saptahtrini paripū[r] na 


Artham vicintemi katha[m] karom[i]...tam (?)pada- 


polok... 


M. 114. | 


« [ja] nam ca imam visistaih...atvicca[mohandha] 
avidyasacca ॥ 
l 
॥ 


M. 115 Brahmasea...yacati tas 


M. 116 Krtaijali sarvbi sthi,..sagaura [va]...am ca cintemi 


katham karomi | 
॥ 


: [ksi] pitva gaccheyu apayabhum[i]m t 
Sreyo mama naiva kadaci,. [s]i...me nirvrti botu kr[ta] ॥ 


aham ca bodhiya 
M. 117 


1 J. परिग्रद्ध ० 2 थे, दुःखेन ४ ]), दुःख' प्रतिवेदमानाः 
4 J. out 3 Bf 
6 B. जयामि ॥ 9. बोधाय 8 13. मम 
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द्वितीयः ] उपायक्रौशल्यप रिवर्तः 


पुरिमांश्च बुद्धान्‌ समनुस्मरन्तो डपायकौशल्यु! यथा च तेषाम्‌। 
यं नून हँ पि? इम वुद्धवोधिं त्रिधा विभज्येह प्रकाशयेयम्‌ ॥११८॥ 
एवं च मे चिन्तितु एप धमो' ये चान्ये* बुद्धा दशसु दिशासु | 
दशिन्‌सु ते मद्य तदात्मभावं arg’ ति घोषं समुदीरयन्ति ॥११०॥ 
साधू मुने लोकविनायकाग्र अनुत्तर' ज्ञानमिहाधिगग्य | 
उपायकोशल्यु विचिन्तयन्तो अनुशिक्षसे लोकविनायकानाम्‌ ॥१२०॥ 
वयं पि बुद्धाय परंः तदा पदं तथा च कृत्वान प्रकाशायामः | 
हीनाधिमुक्ता हि अविद्दसू नरा भविष्या वुद्ध न AFA: ॥१२१॥ 
ततो वयं कारणसंग्रहेण उपायकोहाल्य निघेवमाणा; | 

फलाभिलाषं परिकीतेयन्तः समादपेमो वहुवोधिसत््ान ॥१२२॥ 
अहं चुदश्रस्तद्‌ आसि श्रत्वा घोषं मनोज्ञं पुरुषपेभाणाम्‌ | 
उद्ग्रचित्तो भणि तेष तायिनां न मोहवादी प्रवरा महपी ० ॥१२३॥ 


SS स 118 009 a os 000 ot 
ima buddhabodhitrividhakara,,. [pra] - 


kisayeyam ॥ 


M. 119 Eyam ca...m.. ... ९... ye CA AN 


M. 120 Sidhu mune lokavinay...er...anultaram dharma 


imadhigam,,, | 


M. 121 000 .-[trJidha karitvina prakāśayāma 
hī... [dhi] mukta hi nara avidyaso buddh ... 


M. 122 ae ee n ae 
«yanto sama...pemo bahu bo...satya It 

1 फे. ona =: 2 J. oft 

४ B. विभाष्येह 4 J. चान्य 


5 J. द्वा परमं 
6 Tib. 23), 1, 4: AVI BASSAS Rey | 
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सद्धर्मपुगडरोकसूलरे 


अहं पि एवं समुदाचरिष्ये यथा वदन्ती' विदु लोकनायकाः | 
अहँ पि संक्षोभि इमस्मि दारुणे उतपन्न सत्त्वान कपायमध्ये ॥१२४ 
ततो हाहं शारिखुता विदित्वा वाराणसीं प्रस्थितु तस्मि काले | 
तहि पञ्चकानां प्रवदामि भिक्षुणां धर्म उपायेन प्रशान्तभूमिम्‌॥१९५॥ 
ततः gga मम धर्सचक्र निर्वाणदाब्दश्च अभूषि लोके | 
अहेन्तशाव्दस्तथ धर्मशब्दः संघस्य शब्दश्व अभूषि तच? ॥१२९॥ 
भाषामि चर्षणि अनल्पकानि निर्वीणभूमि चुपदरीयामि । 
संसारदुःखस्य च एव अन्तो एबं वदामी” ag नित्यकालम्‌ ॥१२७॥ 
यस्मिश्च काले ag शारिपुत्र पश्यामि पुत्रान्‌ द्विपदोत्तमानाम | 
ये प्रस्थिता उत्तममग्रबोधि कोटीसहृस्राणि अनव्पकानि ॥१२८॥ 
उपसंक्रमित्वा च ममैव अन्तिके कृताञ्जली: सबि स्थिताः सगोरवाः | 
येही श्रतो धर्म जिनान आसीत्‌ उपायकोदाल्यु* बहुप्रकारम्‌ ॥१२९॥ 
ततो ममा? एतदभूषि तत्क्षणं समयो ममा] भाषितुमग्रधर्म म। 
यस्याहमर्थ इह लोकि जातः प्रकाशयामी" तमिहाग्रबोधिम्‌॥१३०॥ 
gud एतु भविष्यतेऽद्य निमित्तसंज्ञानिह' वाळबुद्धिनाम्‌। 
अधिमानप्रा्तान अविद्ठसूना इमे तु ओप्यन्ति हि बोधिसत्वाः ॥१३१॥ 
विशारदश्चाहु तदा प्रहृष्टः संलीयनां सचे विवजेयित्वा | 
भाषामि मध्ये खुगतात्मजानां तांइचेच बोधाय खमादपेमि* ॥१३२. 

1 B. of 


2 ‘Dib. 23b,1. 6: Kar शा केश ARS A | 
El 


sassy नः लेन ग 
RO > स्यात] 

3 B. मि 4 B, न्ल्य 5 B. मम 

७ B. off ॥ B, जज्ञीनिह 

S Tib. २48. 1, 5: 3 ZEAREN ASAT 001104 ] 
NEAR ABARAT RASS बु HENAN | 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
` ९ ५ 
द्वितीयः ] उपायकीशल्यपरिवतः ४५. 


GEM चैताडशावुद्धपुत्रांस्तवापि काडूक्षा व्यपनीत भेप्याति | 

ये चा शता द्वादशिमे अनास्रवा वुद्धा भविष्यन्तिमि लोकि सर्वे ॥१३३॥ 
यथैव तेषां पुरिमाण तायिनां अनागतानाञ्च जिनान धर्मता । 
ममापि एपेव विकल्पवजिता ata हँ देशयि अद्य तुभ्यम्‌ १३०॥ 
कदाचि कहिच कथंचि लोके उतपादु भोति पुरुषषभाणाम | 
उत्पद्य चा लोकि अनन्तचक्षुषः कदाचिदेतादृशु धर्म देशयुः ॥१३०॥ 
खुद॒लभो ईशु aaa: कल्पान कोटीनयुतेरपि स्यात्‌ । 

खुदुलभा ईटशकाञ्च सर्वाः श्र,त्वान ये श्रद्दधि अग्रधर्मम्‌॥१२९॥ 
औदुम्वरं पुष्प यथैव दुर्लभं कदाचि कहिंचि! कथंत्रि दृश्यते | 
मनोज्ञरूपं च जनस्य तद्‌ भवेदाश्चर्यु? लोकस्य सदेचकस्यः ॥१३७॥ 
अतश्च आश्चर्यतरं बदामि श्रुत्वान यो धमैमिमं सुभाषितम्‌ । 
अनुमोदि एकं पि भणेय वाचं कृत सर्ववुद्धान भवेय पूजा ॥१३८॥ 
व्यपनेहि काडः क्षामिह संशयं च आरोचयामि* अहु धमेराजञा | 
समादपेमि* अहमग्रवोधौ न श्रावकाः केच्रिदिहास्ति महाम्‌ ॥१२९॥ 
तव शारिपुत्रेतु रहस्यु भोतु ये चापि मे श्रावक मह्य सर्वे । 

थे वोधिसत्वाश्च इमे प्रधाना रहस्यमेतन्मम धारयन्तु ॥१४०॥ 

कि कारणं पश्चकपायकाले क्षुद्राश्च दुष्टाश्च भवन्ति सच्चा: | 
कामेरिहान्धीकृत वाळवुद्धयो न तेप वोधाय कदाचि चित्तम्‌॥१2१॥ 


1 J. कश्चिच 2 ३३, og 
3 Tib. 24a, 1. SUES a 


~ 
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सद्धर्मपुरड री कसू ते 


श्रुत्वा च यानं मम एतदेकं प्रकाशितं तेन जिनेन आसीत्‌। 
अनागतेऽध्वानि भ्रयेयु सत्वाः सूत्र क्षिपित्वा नरकं बजेयुः ॥१३२॥ 
zai शुची ये च भवेयु सच्वाः संप्रस्थिता! उत्तममग्रवोधिम्‌। 
विशारदो भूत्व वदेमि तेषामेकस्य यानस्य अनन्तवर्णान्‌ ॥१४३॥ 
एतादशी देशान नायकानामुपायकोहाल्यमिदं वरिष्ठम्‌ | 

वहुहि* सन्धावचनेहि चोक्त दुवो ध्यमेतं हि अशिक्षितेहि ॥१४४॥ 
तस्माद्धि सम्धावचनं चिज्ञानिया वृद्धान लोकाचरियाण तायिनाम्‌। 
जहित्व काङ क्षां विजहित्व संशयं भविष्यथा वुद्ध जनेथ हषेम3 ॥१४५॥ 


c 3h e iv र >> Po 
इत्यायंसद्धमंपुण्डरीके धर्मपर्याय उपायकोशद्यपरिवर्तो 
नाम द्वितीयः ॥२॥ 


1 J. सत्त्वा ये प्रस्थिता 
२ 33. बहूनि 3 Tib, 24b, 1. 8 
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अथ खल्वायुष्मान्‌ शारिपुल्लस्तस्यां वेलायां तुष्ट उदय्न आत्तमनाः प्रमुदितः 
प्रीतिसौमनस्यजातो येन भगबास्तेनाञ्जछिं प्रणम्य भगवतोऽमिमुखो भगवन्तमेव 
ब्यवळोकयमानो भगवन्तमेतदवोचत्‌ | आश्चर्याद्भतप्राh्तोऽस्मि भगवन्नोद्विब्यप्राप्त 
इद्मेवंरूपं भगवतोऽन्तिकाद्‌ घोषं yari तत्‌ कस्य हेतोः। अश्रुत्वैव 
तावदहं भगवन्निदमेवंरूपं भगवतो5न्तिकाद्‌ धर्म तदन्यान वोधिसच्वान्‌ दष्ट्वा 
aama चानागते$ध्वानि वुद्धनाम' garda शोचाम्यतीव सन्तप्ये 
ख्ष्टोऽस्म्येवंरूपात्‌ तथागतज्ञानगोचराज्‌ शानद्शनात्‌ | यदा चाहं भगवन्नभीक्ष्णं 
गच्छामि पर्वतगिरिकन्द्राणि वनपण्डान्यारामनदीवृक्षमूलान्येकान्तानि दिवा- 
विहाराय तदाप्यहं भगवन्‌ यद्भूयस्त्वेवानेनेव विहारेण विहरामि । get 
नाम” धर्मधातुप्रवेशे वयं भगवता हीनेन यानेन निर्यातिताः। एवं च मे 
भगवंस्तस्मिन्‌ समये भवत्यस्माकमेवेषो5पराधो नैव भगवतोऽपराधः। तत्‌ 
कस्य हेतोः। सचेद्‌ भगवानण्माभिः प्रतीक्षितः स्यात्‌ सामुत्कपिकीं धर्मदेशनां 
कथयमानो यदिदमनुत्तरां सम्यक्‌सम्बोधिमारभ्य तेष्वेव चयं भगवन्‌ धर्मेंषु 
Ratan स्याम । यत्‌ पुनरभैगवन्नस्माभिरनुपस्थितेषु वोधिससच्चेपु संधाभाप्यं 
भगवतोऽजानमानेस्त्वरमाणेः प्रथमभाषितेव तथागतस्य धर्म देदाना श्रुत्वोद्‌ गृहीता 
धारिता भाविता चिन्तिता मनसिक्तता। सोऽहं भगवन्नात्मपारिभाषणयैव 
भूयिष्ठेन रालिदिवान्यतिनामयामि। अद्यास्मि भगवन्‌ निर्वाणप्राप्तः। 
अद्यास्मि भगवन, परिनिद्रँतः। अद्य मे भगवन्नहैच्वं प्राप्तम्‌ । अद्याद्दं भगवन्‌ 
भगवतः yal ज्येष्ट औरसो gaat’ जातो धर्सजो धर्मनिर्मितो धर्मदायादो 
qagan अपगतपरिदाहोऽस्म्यद्य भगवन्निममेवं रूपमद्ध॒तधर्ममश्रुतपूर्वः 
भगवतोऽन्तिकाद्‌ घोषं श्रुत्वा | 

अथ खल्वायुष्मान्‌ शारिपुल्स्तस्यां वेलायां भगवन्तमाभिर्गाथाभिरध्य- 
भाषत | 
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आश्चयप्राप्तोौरस्सि महा विनायक औद्विल्यजातो इमु घोष श्रृत्वा । | 
कथंकथा मह्य न भूय काचित्‌ परिपाचितो5४ इह अग्रयाने ॥१॥ 
आश्चर्यभूतः सुगतान घोपः काङ्क्षां च शोकं च जहाति प्राणिनाम्‌। 
क्षीणास्रचस्यो' मम यश्च शोको विगतोऽस्ति’ सर्व श्रुणियान घोषम्‌” ॥२॥ 
दिवाविह्दारम्‌ अनुचंक्रमन्तो वनपण्ड आरामथ JAHSH l | 
गिरिकन्द्राञ्चाप्युपसेवमानो अनुचिन्तयामी' इममेव चिन्ताम्‌॥२॥ 
अहोऽस्मि परिवञ्चितु पापचित्तेस्तुल्येपु TAY अनास्रवेषु | | 
यन्नाम लेघातुकि अग्रधर्म' न देशयिष्यामि अनागतेऽध्वे ॥४॥ | 
द्वात्रिंशतीलक्षण मह्य भ्रष्टा सुवर्णवणेच्छविता च भ्रष्टा | | 
बला विमोक्षाश्रिमि सवि रिश्विता तुब्येषु धमेंषु अहो5स्मि मूढः ॥५1 | 
अचुव्यञ्जना" ये च महामुनीनामशीतिपूर्णाः प्रवरा विशिष्टाः । | 
अष्टाद्शावेणिक ये च धर्मास्ते चापि भ्रष्टा ag वञ्चितोऽस्मि ॥६॥ 

ष्ट्रा च त्वां लोकहितालुकम्पी दिवाविहारं परिगम्य चेकः | | 
हा वञ्चितोऽस्मीति विचिन्तयामि असङ्गज्ञानातु अचिन्तियातः ॥७॥ | 
राल्लिन्दिवानि क्षपयामि नाथ भूयिष्ट सो एव विचिन्तयन्तः। 
पृच्छामि तावद्‌ भगवन्तमेव भ्रए्ोऽहमस्मीत्यथ वा न वेति ॥८॥ 

एवं च मे चिन्ययतो जिनेन्द्र गच्छन्ति राल्लिन्दिव नित्यकालम्‌ | 

दृष्टा च अन्यान्‌ बहु बोधिसत्त्वान्‌ संवणिताँ छोकविनायकेन ।.९॥ 
श्रुत्वा च सोऽहं इमु बुद्धधर्म सन्धाय एतत्‌ किल भाषितं ति। 
अतर्किकं सूक्ष्ममनास्रवञ्च ज्ञानं प्रणेती' जिन बोधिमण्डे ॥१०॥ 
दृष्टीविलय़ो ह्यहमासि पूर्वं परिवाजकस्तीर्थिकरंमतश्च । 

ततो ममा' आइायु ज्ञात्व नाथो दृष्टीविमोक्षाय ब्रवीति निवृतिम्‌ ॥११॥ 
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विमुच्यता दृष्टिकृतानि ade: aia धर्मानहु स्पशयित्वा | 

ततो विजानाम्यहु Radish न चापि निर्वाणमिदं प्रवुच्यति' ॥१२॥ 

यदा तु बुद्धो भवतेऽग्रसच्चः पुरस्कृतो नरमस्यक्षराक्षसैः। 

द्वाल्रिशतीळक्षणरूपधारी अशेषतो frag भोति तत्र ॥१३॥ 

व्यपनीत सर्वाणि मि मन्यितानि श्रुत्वा च घोषं अहमद्य faa: | 

यदापि व्याकुवेसि अग्रवोधौ पुरतो हि लोकस्य खदेवकस्य ॥१४॥ 

agaa आसीन्मम छम्मितत्वं प्रथमं गिरं श्रुत्व विनायकस्य | 

मा हेव मारो स भवेद्विहेठको अभिनिमिंनित्वा भुवि बुद्धवेषम्‌॥१५॥ 

यदा तु हेतूहि च कारणेश्च दष्टान्तकोटीनयुतैश्च दर्शिता । 

सुपरिस्थिता सा वरवुद्धवोधिस्ततोऽस्मि निष्काङ्क्षु श्रणित्व धर्मम्‌॥१९॥ 

यदा च मे वुद्धसहस्रकोट्यः कीर्तेष्यती तान्‌ परिनिव्वेतान्‌ जिनान्‌। 

यथा? च तेर्देशितु एष धर्म उपायकोदाल्य प्रतिष्ठिहित्वा ॥१७॥ 

अनागताश्चो agaa लोके तिष्ठन्ति ये चो परमार्थदशिनः। 

उपायकौराल्यशातैश्च धर्स/ निद्शयिष्यन्त्यथ देशयन्ति च ॥१८॥ 

तथाः च ते आत्मन यादृशी चरी अभिनिष्क्रमित्वा ' nadia संस्लुता | 

बुद्धं च ते यादशु धर्मचक्रं यथा च तेऽवस्थित धर्मदेशना ॥१९॥ 

ततश्च जानामि न एप मारो भूतां चरिं दशयि लोकनाथः। 

न aa माराण गतीहि? विद्यते ममेव चित्तं विचिकित्सप्राप्तम्‌॥२०॥ 

यदा तु मधुरेण गभीरवर्गुना संहर्षितो वुद्धखरेण चाहम्‌ | 

तदा मि विध्वंसित सर्वसंशया विचिकित्स नष्टा च स्थितोऽस्मि ज्ञाने ॥२१॥ 

निःसंशयं Ata तथागतोऽहं पुरस्कृतो लोकि सदेवकेऽस्मिन्‌ । 

संधाय वक्ष्ये इसु बुद्धवोधिं समादपेन्तो बहुवोधिसत्त्वान्‌ ॥२२॥ 

एवमुक्ते भगवानायुष्मन्तं शारिपुल्रमेतद्वोचत्‌। आरोचयामि ते शारिपुत्र 
प्रतिवेदयामि तेऽस्य सदेवकस्य लोकस्य पुरतः समारकस्य HAARA सश्रमण- 
च्राह्मणिकायाः प्रजायाः पुरतः। मया त्वं शारिपुत्र विंशतीनां बुद्धकोटीनयुत- 
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शतसहस्राणामन्तिके परिपाचितोऽनुत्तरायां सम्यकूसंवोधो। मम च त्वं 
शारिपुत्र दीधेरात्रमतुशिक्षितोऽभूत्‌। सत्वं शारिपुत्र वोधिसत्त्वसंमन्लितेन 
चोधिसत्वरहस्येनेह मम प्रवचन उपपन्नः । स त्वं शारिपुत्र वोधिसत्वाधि- 
ष्ठानेन ततपौवैकं चर्याप्रणिधानं वोधिसस्वसंमस्त्रितं वोधिसत्त्वरहस्यं न 
समनुस्मरसि। नि्बुतोऽस्मीति मन्यसे। सोऽहं त्वां शारिपुत्र पूर्वचर्या- 
प्रणिधानन्ञानानुवोधमनुस्मारयितुकाम इमं सद्भर्सपुण्डरीकं धर्मपर्यायं ward 
महावैपुल्यं वोधिसत्वाववादं सर्ववुद्धपरिग्रहं श्रावकाणां संप्रकाशयामि | 

अपि खलु पुनः शारिपुत्र भविष्यसि त्वमनागतेऽध्वन्यप्रमेयेः कल्पेरचिन्त्येर- 
प्रमाणेबेहूनां तथागतकोटीनयुतशतसहस्राणां aad धारयित्वा विविधां च 
पूजां कृत्वेमामेव बोधिसत्त्वचर्या' परिपूर्य पद्मप्रभो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यक्‌ 
संबुद्धो लोके भविष्यसि विद्याचरणसस्पन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्य- 
सारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणाञ्च बुद्धो भगवान्‌ | 

तेन खलु पुनः शारिपुत्र समयेन तस्य भगवतः पदमप्रभस्य तथागतस्य 
विरजं नाम बुद्धक्षेत्रं भविष्यति समं रमणीयं प्रःखादिकं परमसुदर्शनीयं 
परिशुद्धं च स्फीतं च ऋद्धं च क्षेमं च सुभिक्षं च वहुजननारीगणाकीर्णः च 
मस्प्रकोणं च वैड्यैमयं सुवरणेसूत्राापदनिवद्धम्‌। तेषु चाष्टापदेषु रलवृक्षा 
भविष्यन्ति सक्तानां रल्ञानां पुप्पफलेः सततसमितं समपिताः। 

सोऽपि शारिपुत्र पद्मप्रभस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यकूसंबुद्धरत्रीण्येव यानान्यारभ्य 
धर्मे देशयिष्यति। कि चापि शारिपुत्र स तथागतो न कर्पकपाय SATT: 
स्यते । अपितु प्रणिधानवशेन धर्म देशयिष्यति । 

महारल्नप्रतिमण्डितश्च नाम शारिपुत्र स कल्पो भविष्यति। तत्‌ किं 
मन्यसे शारिपुत्र केन कारणेन स कल्पो महारलप्रतिमण्डित इत्युच्यते | 
रलानि शारिपुत्र बुद्धंक्षेत्रे बोधिसत्त्वा उच्यन्ते'। ते तस्मिन्‌ काले तस्यां 
विरजायां लोकधातो वहवो बोघिसत्त्वा भविष्यन्त्यप्रमेयासंख्येयाचिन्त्या- 
तुल्यामाप्या गणनां समतिक्रान्ता अन्यत्र तथागतगणनया । तेन कारणेन स 
कल्पो महारलप्रतिमण्डित इत्युच्यते | 

तेन ag पुनः शारिपुत्र समयेन वोधिसत्वास्तस्मिन्‌ बुद्धक्षेत्रे यदूभूयसा 
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रलपगविक्रामिणो भविष्यन्ति। अनादिकर्मिकाम्च ते बोधिसत्त्वा भविष्यन्ति 
चिरचरितकुशलमूला बहुवुद्धशतसहस्त्रचीणब्रह्मचर्यास्तथागतपरिसंस्तुता वुद्ध- 
ज्ञानाभियुक्ता महाभिज्ञापरिकर्मनिर्जाताः सर्वधर्सनयकुशछा मादेवाः स्म्रति- 
मन्तः। भूयिष्ठेन शारिपुल्लैवंरूपाणां वोधिसस्वानां परिपूर्ण तद्बुद्धक्षेत्ं 
भविष्याति | 
तस्य खलु पुनः शारिपुत्र WAS तथागतस्य द्वादशान्तरकब्पा आयु- 
प्प्रमाण' भविष्यति स्थापयित्वा कुमारभूतत्वम्‌। तेषाञ्च सत्त्वानामष्टान्तर- 
कर्पा आयुष्प्रमाणं भविष्यति। स च शारिपुत्र पद्मप्रभस्तथागतो द्वादशाना- 
मन्तरकल्पानामत्ययेन श्वृतिपरिपूण' नाम वोधिसत्वं महासत्त्वं व्याङृत्या- 
gaat ampi परिनिर्वास्यति। अयं भिक्षवो '्रतिपरिपूर्णो 
वोधिसस्वो महासत्वो ममान्तर'मनुत्तरां सम्यकूसंवोधिमभिसंभोतस्यते | 
पझ्मवूपभविक्रामी नाम तथागतो5ह न्‌ सम्यक्संबुद्धो लोके भविष्यति विद्याचरण- 
संपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानाञ्च मनुष्याणाञ्च 
बुद्धो भगवान्‌। तस्यापि शारिपुत्र पद्मब्रषभविक्रामिणस्तथागतस्यैवंरूपमेव 
बुद्धक्षेत्रं भविष्यति | 
तस्य खलु पुनः शारिपुत्र पद्मप्रभस्य तथागतस्य परिनित्रृतस्य द्वात्निंश- 
दन्तरकल्पान्‌ सद्धर्मः स्थास्पति। ततस्तस्य तस्मिन्‌ सद्धर्मक्षीणे द्वालिरा- 
ATHENA खद्धर्मप्रतिरूपकः स्थास्यति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेळायामिमा गाथा अभाषत | 

भविष्यसे शारिसुता तुहँपि अनागतेऽध्चानि जिनस्तथागतः | 

पद्मयभो नाम समन्तचक्षुविनेप्यसे ्राणिसहस्रको ट्यः ॥२३॥। 

वहुवुद्धकोटीषु करित्व सतूक्रियां aatas तत्र उपाजयित्वा | 

उत्‌पादयित्वा च दशो वलानि स्प्रशिष्यसे उत्तममग्रबोधिम्‌॥२४। 

अचिन्तिये अपरिमितस्मि कव्पे प्रभूतरल्लस्तद कब्पु भेष्यति | 

विरजा च नास्रा तद लोकधातुः क्षेत्रं विशुद्धं द्विपदो त्तमस्य ॥९५॥ 

Agidi तथैव भूमिः खुवणेसूत्रपतिमण्डिता च। 

रत्रामये्वक्षशतैरुपेता सुदर्शनीयेः फळपुष्पमणिडतेः ॥२६॥ 
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स्मृतिमन्त तस्मिन्‌ बहुवोधिसत्त्वाः चर्याभिनिह्दारसुको विदाश्च | 
ये शिक्षिता वुद्धरातेषु चर्या ते तत्रक्षेत्रे उपपद्य सन्ति ॥२७॥ 
सो च्चेज्जिनः पश्चिमके समुच्छुये कुमारभूमीमतिनामयित्वा | 
जहित्व कामानभिनिष्क्रमित्वा स्पृशिष्यते उत्तममग्रवोधिम्‌॥२८॥ 
सम द्वादशा अन्तरकट्प तस्य भविष्यते आयु तदा जिनस्य। 
मचुजानपी अन्तरकल्प' अष्ट आयुष्प्रमाणं तहि तेष भेष्यति ॥२९॥ 
परिनिवृतस्यापि जिनस्य तस्य द्वात्रिंशती अन्तरकरपपूणीम्‌ | 
सद्धर्म संस्थास्यति तस्मि काले हिताय लोकस्य सदेवकस्य ॥३०॥ 
सद्धमि क्षीणे प्रतिरूपकोऽस्य द्वाल्लिंशती अन्तरकर्प स्थास्यति | 
शरीरवैस्तारिक तस्य तायिनः सुसतकृतो नरमरुतेश््च नित्यम्‌ ॥३१॥ 
qara: सो भगवान्‌ भविष्यति प्रहृष्ट त्वं शारिसुता भवख | 
त्वमेव सो ताइशको भविष्यसि अनाभिभूतो द्विपदानमुत्तमः॥३२॥ 
अथ खलु ताश्चतस्तनः पषेदो भिक्षुभिश्रुण्युपासकोपासिकादेवनागयक्षगन्धर्वी- 
खुरगरुडकिन्नरमहो रगमनुष्यामनुष्या आयुष्मतः शारिपुत्रस्येदं व्याकर णमनुत्त- 
रायां सम्यक्‌संवोधो भगवतोऽन्तिकात्‌ संमुखं श्रुत्वा तुष्टा उदग्रा आत्तमनसः 
प्रमुदिताः प्रीतिसौमनस्यजाताः स्वकस्वकश्ची वरै्भगवन्तमभिच्छादमामासुः | 
शक्रश्च देवानामिन्द्रो ब्रह्मा च सहांपतिरन्याश्च देवपुत्रशातसहस्जरकोट्यो 
भगवन्त दिव्येवेस्त्वेरभिच्छादयामासुः। दिव्यैश्च मान्दारवेर्महामान्दारवेश्च 
पुष्पैरभ्यवकिरन्ति स्म। दिव्यानि च वस्राण्युपयैन्तरीक्षे भ्रामयन्ति स्म | 
दिव्यानि च तूयेशतसहस्राणि दुन्दुभयश्चोपयेन्तरीक्षे पराहनन्ति स्म। महन्त’ 
च पुष्पव्षेमभिप्रवधेयित्वैवं च वाचं भाषन्ते स्म। पूर्वं भगवता वाराणस्या- 
सषिपतने सुगदाबे धर्सचक्र प्रवतितसिदं पुन्भेगवताद्यानुत्तर द्वितीयं धर्सचकं 
प्रवतितम्‌। ते च देवपुद्रास्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषन्त | 
धर्मचक्रं प्रवर्तेसि लोके अप्रतिपुदूगल। 
बाराणस्यां महावीर स्कन्धानामुद्यं व्ययम्‌ ॥३३॥ 
प्रथमं प्रवतितं aa द्वितीयमिह नायक | 
दुशभ्रदधेय यस्तेषां देशितोऽद्य विनायक ॥३४॥ 
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बहुधर्मः श्रुतोऽस्माभिलो कनाथस्य संसुखम्‌। 

न चायमीइशो धर्मः BATT: कदाचन ॥२५॥ 

अनुमोदाम महावीर संधाभाष्यं महर्षिणः | 

यथायो व्याकृतो ह्येष शारिपुत्रो विशारदः NIRI 

वयमप्येदशाः स्थामो बुद्धा लोके अनुत्तराः | 

संधाभाष्येण देशेन्तो वुद्धवोधिमनुत्तराम्‌ ॥२७॥ 

agi कृतमस्मामिरस्मिलछोके WA वा 

आरागितश्च यद्वुद्ध” प्रार्थना भोतु वोधये ॥३८॥ 

अथ खल्वायुष्मान्‌ शारिपुत्रों भगवन्तमेतदवोचत्‌। निप्काङ्क्षी५स्मि 
भगवन्‌ विगतकथंकथो भगवतोऽन्तिकात्‌ संमुखमिदमात्मनो व्याकरणं श्रुत्वा- 
नुत्तरायाँ सम्यक्संबोधौ। यानि चेमानि भगवन्‌ द्वादश वशीभूतशतानि 
भगवता पूर्वः शेक्षभूमौ स्थापितान्येवमववदितान्येवमनुदिष्टान्यभूवन्‌। पतत्‌ 
पर्यवसानो मे भिक्षवो धर्मविनयो यदिद जातिजराव्याधिमरणशोकसमतिक्रमो 
निर्वाणसमवसरणः। इमे च भगवन्‌ द्वे भिक्षुसहस्रे शैक्षाशेक्षाणां भगवतः 
श्रावकाणां सर्वेषामात्मदष्टिभवदष्टिविभव'दष्टिसवेदृष्टिविवजितानां निर्वाण- 
भूमिस्थिताः स्म॒ इत्यात्मनः संजानतां ते भगवतोऽ"न्तिकादिममेवंरूप- 
ma? धर्म श्रुत्वा कथंकथामापन्नाः। तत्‌ साधु भगवान्‌ भाषतामेषां 
भिक्षूणां कौकृत्यविनोदनार्थः यथा भगवन्नेताश्चतस्रः पर्षदो निष्काङ्क्षा 
निर्विचिकित्खा भवेयुः । 
एवमुक्ता भगवानायुष्मन्त' शारिषुत्रमेतदवोचत्‌। नलु ते मया शारिपुत्र 

पूर्वेमेवाख्यातं यथा नानामि निहीरनिर्देाविविधहेतुकारणनिद्शेनारम्बण- 
निरूक्त्युपायक्ौशल्येननाधिसुक्तानां सत्त्वानां नानाधात्वाशयामामाशयं 
विदित्वा तथागतोऽईन्‌ सम्यक्संबुद्धो धर्म देशयति। इमामेवाज्ुत्तरां सम्यक्‌- 
संवोधिमारभ्य सर्वेधर्मदेशनाभिवोधिसत्त्वयानमेच समादापयति! अपि तु 
ag पुनः शारिपुत्रौपम्यं ते करिष्यामि अस्यैवार्थस्य भूयस्या मात्रया aaa- 
नार्थम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। उपमयेहैकत्या विज्ञपुरुषा भाषितस्यार्थ- 
माजानन्ति। 
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तद्‌ यथापि नाम झारिपुतेह स्यात्‌ कस्मिश्चिदेव ग्रामे वा नगरे वा निगमे 
वा जनपदे वा जनपदप्रदेशे वा राष्ट्रो वा राजधान्यां वा गृहपतिजीणों बद्धो 
महलुकोऽभ्यतीतवयोऽनुप्रा्त आख्यो महाधनो महाभोगः। महच्चास्य 
निवेशनं weed च विस्तीण' च चिरकृतं च जीणे च द्वयोर्वा त्रयाणां 
वा चतुर्णा वा पश्चानां वा प्राणिशतानामावासः। एकद्वारं च तन्निवेशनं 
भवेत्‌। Desa च भवेत्‌। विगडितप्रासादं' च भवेत्‌। पूतिस्तम्भ- 
मूलं च adal संशीर्णकुड्यकटलेपन च भवेत्‌। तञ्च सहसे nea- 
स्कन्धेन सर्वपाइवेंषु सर्वावन्तं निवेशन' प्रदीप्त wad! तस्य च पुरुषस्य 
ata: कुमारकाः स्युः पञ्च वा दश चिशातिर्वा। स च पुरुषस्तस्मान्निवेश- 
arg बहिनिंगेतः स्यात्‌ । 

अथ खलु शारिपुत्र स पुरुपस्त' स्वकं निवेशन महताञ्िस्कन्धेन समन्तात्‌ 
संप्रज्यलितं ष्ट्रा भीतस्त्रस्त उद्विग्नचित्तो भवेदेवं चानुविचिन्तयेत्‌ प्रति- 
बलोऽहमनेन महता्निस्कन्धेनासंस्पृष्टोऽपरिदग्धः क्षिप्रमेव स्वस्तिनास्माद्‌ 
गृहादादीप्ताद्‌ द्वारेण’ निगेन्तु निर्धावितुम्‌। अपि तु य इमे ममैव पुत्रा 
बालकाः कुमारका अस्मिन्नेव निवेशन आदीप्त तैस्तैः क्रीडनकैः क्रीडन्ति 
रमन्ति परिचारयस्ति। इमं चागारमादीक्त न जानन्ति न बुध्यन्ते न विदन्ति 
न चेतयन्ति नोद्वेगमापद्यन्ते । संतप्यमाना अप्यनेन महताञ्चिस्कम्थेन महता 
च दुःखस्कन्धेन स्पृष्टाः समाना न दुःखं मनसि gated । नाप निर्गमनमनसि- 
कारमुत्पादयन्ति । 

स च शारिपुत्र पुरुपो बलवान्‌ भवेद्‌ वाहुबलिकः | स एवमनुविचिन्तयेदह- 
मस्मि बलवान वाहुवलिकश्च | यन्न्बहं सर्वानिमान्‌ कुमारकानेकपिण्डयित्वोत्‌- 
सङ्गेनादायास्माद्‌ गृहान्निगेमयेयम्‌।, स पुनरेचमनुविचिन्तयेत्‌। इदं खलु 
निवेशनमेकप्रवेशं संचुतद्वाग्सेव कुमारकाश्चपलाञ्चञ्चला वालजातीयाश्च मा 
हैव परिश्रमेयुः। तेऽनेन महता्िस्कन्धेनानयव्यसनमापद्येरन्‌। यन्नूनमह- 
मेतान्‌ संचोदयेयमिति प्रतिसंख्याय तान्‌ कुमारकानामन्त्रयते स्म। आगच्छत 
भवन्तः कुमारका निर्गच्छत । आदीप्तमिद' गृहं महताञ्चिस्कन्धेन। मा हे- 
aAa सर्वेप्नेन महता झिस्कन्धेन धक्ष्यथानयव्यसनमापत्स्यथ | अथ खलु 
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ते कुमारका एवं ae हितकामस्य पुरुषस्य तद्भाषित॑ नाववुध्यन्ते नोद्विजन्ति 
नोत्तूसन्ति न सन्वसन्ति न सन्त्रासमापद्यन्ते न विचिन्तयन्ति न निर्धावन्ति 
नापि जानन्ति न विजानन्ति किमेतदादीप्त' नामेति | अन्यत्र तेन Ada धावन्ति 
विधावन्ति पुनः पुनश्च तं पितरमवलोकयन्ति । तत्‌ कस्य हेतोः। यथापीद्‌ 
वालभावत्वात्‌ | 
अथ खलु स पुरुष एघमनुविचिन्तयेत्‌। आदीप्तमिदं निवेशनं महताम्नि- 
स्कन्धेन संप्रदीप्त मा हेवाहं चेमे च कुमारका इहेवानेन महताझिस्कन्धेनानय- 
व्यसनमापत्स्यामहे । *यन्न्वहमुपायकौराल्येनेमान कुमारकान्‌ अस्माद्‌ ग्रहात्‌ 
निष्क्रामयेयम्‌। स च पुरुप स्तेषां कुमारकाणामाशायज्ञो भवेदधिमुक्तिं च विजानी- 
यात्‌ | तेषां च कुमारकाणामनेकविधान्यनेकानि। क्रीडनकानि भवेयुविविधानि 
च रमणीयक्रानीष्टानि कान्तानि प्रियाणि मन-आपानि तानि च दुलेभानि 
भवेयुः | 
अथ खलु स पुरुषस्तेषां कुमारकाणामाशयं/ जानंस्तान्‌ कुमारकानेतद्चोचत्‌ | 
यानि तानि कुमारका युष्माकं कीडनकानि र्मणीयकान्याञ्चर्याद्धतानि येषा- 
मलाभात्‌ संतप्यथ नानावर्णानि$ वहुप्रकाराणि। तद्‌ यथा गोरथकान्यज- 
रथकानि मृगरथकानि। यानि भवतामिष्टानि कान्तानि प्रियाणि मन-आपानि 
तानि च मया सर्वाणि वहिनिवेशानद्वारे स्थापितानि युष्माकं क्रीडनहेतोः | 
आगच्छन्तु भवन्तो निर्धावन्त्वस्मान्निवेशनात्‌|। अहं वो यस्य यस्य येनार्थो येन 
प्रयोजन' भविष्यति तस्मै तस्मै तत प्रदास्यामि | आगच्छत atte तेषां कारणं 


निर्धावत। अथ ag ते कुमारकास्तेपां क्रोडनकानां$ रमणीयकानामर्थाय यथे- 


* M. yantnam alam upayakaugalyena ime kumaraka ito 
niskasayeya so ... 

t M. avividhini kridapanakaui bhaveyuh vividhini ca 
dharaniyakani bhavey uh 

tf M. [ku]mārakānām asaya samjinat...{e kumaraka evam vade- 
yat yani tani bho ku 

$ M. nanavarnani buhupra [ka]rani tad yathi gorathamrga- 
rathaka yusmakam.., ... 

बु. M. ... yath ito niveSanato[baJhi yusmakam yasya yena 
karyam bhabisyati | 

§ M. [kridapanaka]nam ra...iyakaném yathepsitanim yatha- 
samkalpi'anam istanam k[a]ntanam priya [nam] 
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स्सितानाँ यथासंकरिपताना मिष्टानां कान्तानां प्रियाणां मन-आपानां नामधेयानि 
श्रुत्वा तस्मादादी्तादागारात! क्षिप्रमेवारब्धवीयी वळवता जवेनान्योन्यम-* 
प्रतीक्षमाणाः कः प्रथमं कः प्रथमतरमित्यन्योन्य संघट्टितकायास्तस्मादादीत्ता- 
द्गारात्‌ क्षिप्रमेव निर्धाविताः | 

अंथ ख पुरुपः क्षेमखस्तिना तान्‌ कुमारकान्‌ निर्गतान्‌ दप्ट्राभयप्ाप्तानिति 
विदित्वाकाशे ग्रामचत्वर उपविष्टः प्रीतिप्रामोद्यजातो निरुपादानो विगत- 
नीवरणो”ऽभयप्रा्तो भवेत्‌। अथ खलु ते कुमारका येन स पिता तेनोपसंक्राम- 
न्नुपसंक्रम्येचं वदेयुः। देहि नस्तात तानि विविधानि क्रीडनकानि रमणी- 
यानि | तदू यथा गोरथकान्यजरथकानि मृगरथकानि । अथ खलु शारिपुत्र स 
पुरुषस्तेषां स्वकानां पुत्राणां वातजवसम्पन्नान्‌ गोरथकानेवानुप्रयच्छेत्‌ सत्तरल- 
मयान्‌ सवेदिकान्‌ $सकिङ्किणीजालाभिप्रल म्वितानु्चान्‌ प्रगृहीतानाश्चर्याद्भु त- 
रल्लाळंकृतान्‌ रल्दामक्रतशोभान्‌ पुष्पमाल्याळड्ुतांस्तूलिका गोणिका स्तरणान्‌ 
दूष्यपटप्रत्यास्तीर्णानुभयतो लोह्दितोपधानान्‌ wag प्रपाण्डरेः शीघ्रजदेगोंणे- 
योजितान्‌ बहुपुरुषपरिणृहीतान्‌ सवैजयन्तान्‌ गोरथकानेव ˆ वातवळजव- 
सम्पन्नानेकवर्णानेकविधानेकेकस्य$ दारकस्य दद्यात्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। तथा 
fe शारिपुत्र स पुरुष आठ्यश्च भवेन्महाधनश्च प्रभूतकोष्ठागारश्च। स एवं 
मन्येतः। अळं म Tat कुमारकाणामन्येयानेदेत्तेरिति। ++तत्‌ कस्य हेतोः। 
सै Waa कुमारका ममैव Yar सर्वे च मे प्रिया मन-आपाः। संविद्यन्ते a 


M. ... [ja]vena anyam...apratipalavanta kah prathamakah 
prathamataraka anonyasamgattitakaya ta...... 
+ M. ...nt& drstva ..... [ca]tvare upavista [vid]itva pritis[ukhi]- 
to bha[v]eyam nirupadano vigatanivaran... 
... [asam]akam bhama [2] de[h]i as[m]a{ka]m tata tani 
vividhani kridapanakani 
$ M. ...kimkinikamukta...... 
१ M. ... [Sve] tebhis ca panqdurebti... 


+ 
5 


§ M. ... ya ceda eka...me...ya ekamekasya...drakasya dadya..s 
अक M, ... evam pasy ... tesam kumārak[ā] nim khudak[e] bhir 
yanebhi dirnebhi tat kasya heto sarvbe ०७... ... 


1 J *दगारात्‌ 2 B *निवरण० 3 Baa; Tib. NAN 
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म इमान्येवंरूपाणि महायानानि «सम च मथैते कुमारकाः सर्वे चिन्तयितब्या न 
विषमम्‌। अहमपि बहुकोशकोष्टागारः सवैससच्वानासप्यहमिमान्येवरूपाणि 
महायानानि ZITA | किमङ्ग पुनः खकानां पुत्राणाम्‌। ते च दारकास्तस्मिन्‌ 
समये तेषु महायानेष्वभिरुद्याञ्चयोद्धतप्राप्ता भवेयु' । तत्‌ किं मन्यसे शारिपुत्र 
मा हेव तस्य पुरुपस्यःः gTa: स्याद्‌ येन तेषां दारकाणां qa त्रीणि याना- 
न्युपदशेयित्वा पश्चात्‌ खञषां महायानान्येव दत्तान्युदारयानान्येव दत्तानि | 

शारिपुत्र आह। न ह्येतद्‌ भगवन्न ह्ये तत्‌ सुगत । अनेनैव तावदू भगवन्‌ 
कारणेन स पुरुषो$ न सूषावादी भवेद्‌ यत्तेन पुरुषेणोपायकोशाल्येन ते दारका- 
स्तस्मादादीक्ताद्‌ गृहान्निष्कासिता जीवितेन चाभिच्छादिताः। तत्‌ कस्य 
हेतोः | आ्मभावप्रतिळम्भेनेच भगवन, सर्वक्रीडनकानि ।लब्धानि भवन्ति। 
यद्यपि तावद्‌ भगवन्‌ स पुरुपस्तेषां कुमारकाणामेकरथमपि$ न दद्यात्‌ तथापिं 
तावद्‌ भगवन्‌ स पुरुषो न ana भवेत्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। तथा हि 
भगवंस्तेन पुरुषेण पूर्वमेवैचमनुविचिन्तितमुपायकौराव्येनाहमिमान्‌ कुमारकां- 
स्तस्मान्महतो दुःखस्कन्थात्‌* * परिमोचयिष्यामीति | अनेनापि भगवन्‌ पर्यायेण 
तस्य पुरुषस्य न खूषावादो भवेत्‌। कः पुनर्वादो यत्तेन पुरुषेण प्रभूतकोरा- 
कोष्ठागारमस्तीति कृत्वा पुत्रपियतामेव मन्यमानेन २छाघमानेनेकवर्णान्येक- 
यानानि दत्तानि यदुत महायानाति। नास्ति andere पुरुपस्य 
HAITZ: | 


एवसुक्ते भगवानायुष्मन्तं शारिपुत्रमेतदवोचत्‌ । साधु साधु शारिपुत्र । 
SS SC य eS Mh 


* M. ,.. [maJoayavani JsaJnam ca mayāimeşām kumaraka- 
nim sarvbesam cintayitavyam na visam ah [am]... 

+ M. ... yana...dy[am] kim puna... [svaJkanim putranam te 
ca dārakā tasmim samaye [tā] ni maha...... 

+ M. ... [tas]ya purugasya kimbhih mrsivadam bhavati [ye]ua 


tesam dārakāņām mahay... ... 

$ M. ... purusa amrgavadi bhava...yena te kuma[ra]ka adiptato 
akarat[o] niş .. ... 

q Af. ... paniyakani labdh[ā]ni bhavanti ka} puna[p]r[a]- 
naya(?) ya amina purusena upayak... ... 

$ M. him ekarathakampi na dadyat tath@pi tavad Bhaga- 
[v]4[m] satpurus ..amrsavadirbhaveyata... ... 

++ M. [ta]to -mahantato duhkhaskandhato parimocayié ya- 
mīti imena bhagavam paryayena... ... 
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सद्धर्मपुरडरीकसूते 


एवमेतच्छारिपुत्र । एवमेतद्‌ यथा वदासि । एवमेव शारिपुत्र तथागतोऽई 
सम्यक्‌संबुद्धः सर्वभयविनिव्ृत्तः सर्वोपद्रवोपायासोपसर्ग दुःखदौर्मनस्याविद्या- 
न्धकारतमस्तिमिरपटळपर्यंचनाहेभ्यः सर्वेण aT सर्वथा विप्रमुक्तः। तथागतो 
ज्ञानबलबैशारद्यावेणिकवुद्धधर्मसमन्वागत ऋद्धिवलेनातिवळवाँछोकपिता महो- 
पायकौशल्यज्ञानपरमपारमिताप्राप्तो महाकारुणिकोऽपरिखिन्नमानसो हितेप्य- 
डुकम्पकः। स त्रैधातुके महता दुःखदोर्मनस्पस्कन्थेनादीप्तजीणपटलशरणनिवे- 
WET उत्पद्यते सत्त्वानां जातिजराव्याधिमरणशोकपरिदेवदुःखदौर्सनस्यो- 
पायासाचिद्यान्धकारतमस्तिमिरपटळपयेचनाहृपतिष्ठानां* रागद्वेपमोहपरिमोचन- 
हेतोरनत्तरायां सम्यक्संवोधो समादापनहेतोः। स उत्पन्नः समानः पञ्यति 
सर्वान्‌ दह्यतः पच्यमानांस्तप्यमानान्‌ः।' परितप्यमानान्‌ जातिजराव्याधि- 
मरणशोकपरिदेवदुःखदौनस्योपायासैः परिभोगानिमित्तश्च कामहेतुनिदानं 
चानेकविधानि दुःखानि प्रत्यनुभवन्ति। #दृष्टधार्मिकं च पर्येष्टिनिदानं परिग्रहः 
निदानं च साम्परायिकं नरकतियेग्योनियमलोकेप्वनेकविधानि दुःखानि प्रत्यनु- 
भविष्यन्ति। देवमनुष्यदारिद्यमनिष्टसंयोगमिष्टविनाभाविकानिऽ च दुःखानि 
प्रत्यनुभवन्ति | aaa च दुःखस्कन्धे परिवर्तमानाः क्रीडन्ति रमन्ते परिचारयान्ति 
नोत्वसन्ति न सन्त्रसन्ति न सन््रासमापद्यन्ते न बुध्यन्ते न चेतयन्ति (नोछि- 
जन्ति न निःसरणं पर्येषन्ते ada चादीप्तागारसदशे तरै धातुकेऽभिरमन्ति तेन 
तेनैव विधावन्ति । तेन च महता दुःखस्कन्धेनाभ्याइता न दुःखमनसिकारसंज्ञा- 
सुत्पादयन्ति। 

तत्र$ शारिपुत्र तथागत एवं पश्यति । अहं खल्वेषां सत्वानां पिता । मया 
होते सस्वा अस्पादेवंरूपान्महतो दुःखस्कन्धात्‌ परिमोचयितन्या मया Sat 


M. ... [avi]dyandhak... ..ra... ... [dve]samohagni.,.. ... 
M. ...tapyanté paritapya Samtapyanta  jaravyadhigoka 
parideya... ... 
पै M. vanti drstadharmikam ca paryestinida...[pa]rigraha- 
nidinam samparayikam ca [naJrajkal... ... 
$ M. ...[ilstavinabbavini ca duhkhani pratyanu[bha]vani[i] 
tatra ca mahante duhkhaskandhe parivarttama[na] हु आली 
4$ M. ... ntanti ha udvijanti na nisaranam paryeśa[nt]i tatra 
caivo...ädīptākārasadrśe traidhatuke aJbhiram... ... 
$ M, tatra Saripuira tathagata evam pasyati aham hi imesam 


satvanaim pita. Maya ca 
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सच्चानामप्रमेयमचिन्त्ट« gaga दातव्यं येनेते सत्त्वाः क्रीडिष्यन्ति 
रमिष्यन्ति परिचारयिष्यन्ति विक्रीडितानि च करिष्यन्ति। 

तत्र amga तथागत एवं पश्यति | सचेदहं ज्ञानवलो5स्मीति कृत्वद्धिवलो- 
ऽस्मीति रृत्वानुपायेनेपां।' सत्त्वानां तथागतक्षानवळवेशारद्यानि संश्रावयेयं नेते 
सत्वा Tse निर्यायेयुः | तत्‌ कस्य हेतोः। अध्यवसिता ह्यमी सत्त्वाः पञ्चसु 
कामशुणेषु बैधातुकरत्यामपरिमुक्ता जातिजराव्याधिमरणशोकपरिदेवदुःखदौर्म न- 
स्योपायासेभ्यो $ दह्यन्ते पच्यन्ते तप्यन्ते परितप्यन्ते | अनिर्धावितास्त्रेधातुका- 
दादीप्तजीर्णपटलशरणनिवेशनसदशात्‌ कथमेते चुद्धज्ञान' परिभोत्स्यन्ते | 

तत्र शारिपुत्र तथागतो यदू यथापि नाम स पुरुषो वाहुवलिकः स्थापयित्वा 
चाहुवलमुपायकौदाल्येन$ तान्‌ कुमारकांस्तस्मादादीप्तादागारा' न्निष्कासये- 
न्निष्कासयित्वा च तेषां पश्चादुदाराणि महायानानि दद्यात्‌। एवमेव शारिपुत्र 
AAMAS ASA सम्यक्‌संबुद्धस्तथागतश्ष नवळचेशारयसमन्वागतः¶ स्थापयित्वा 
तथागतज्ञानवळवैशारद्यमुपायकोशास्यश्ञानेनादीप्ञजीणेपटलशरणनिवेशानसदरात्‌ 
बैधालुकात्‌ सत्त्वानां निष्कासनहेतोरत्रीणि $यानान्युपदर्शयति aga श्रावकयानं 
पत्येकवुद्वयानं बोधिसत्वयानमिति। त्विभिश्च यानैः सच्त्वाँलोभयत्येवं चैषां 
बदति | मा भवन्तोऽस्मिन्नादीप्तागारसरशे लैघातुकेऽभिरमध्वं ++हीनेषु रूपशब्द- 
गन्धरसस्परोँषु। अत्र हि यूयं वैधातुकेऽभिरताः पश्चकामगुणसहगतया तृष्णया 
qaa तप्यथ परितप्यथ। निर्धावध्वमस्मात्‌ त्रेधातुकात्‌ त्रीणि यानान्यनुप्राप्स्यथ 
यदिदं श्रावकयानं प्रत्येकवुद्धयानं।“* बोधिसखयानमिति । अहं वोऽत्र स्थाने 


* M. ... acintikam buddhajiianasukha[m] datavya[m] yena 
ete satva ramiyu krideyu vikridaniyani... ... 

t M. .. [uJpiyens ime satvān tathigata-jfianadargana-bala- 
vaisaradyam samsravayeyam na ete ४8(ए8... ... 


f M. ... sya-u[p]ayasebhir dahyanti paridahyanti anirdayita 
traidhatukato adiptasarana-sa-r 


§ M. ... sarvbam bala-virya-upiya-kaugalyena te k[u]mārskā 
tata adiptato akarato niskra,.. ... 
बु. M. ...bala-vaiéiradya-samanyagato sthapayitva tathagata- 
balavaisa... ... 
$ M. ... trini yanani degay...yana pratyeka.. ... 
** M. ... [abhira] matha hi[n]...gandharasa... ... 
++ M. ... [pra]tyeka[buddha... ... 


ae RR MMM 


1 J eamete 
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प्रतिभूरहं वो दास्याम्येतानि त्रीणि यानान्यपियुज्यध्व्रे बैधातुकानिःसरणहेतोः । 
एवं चैताँलोभयामि। एतानि भोः सत्वा यान्यार्याणि चार्यप्रशस्तानि च 
महारमणीयकसमन्वागतानि चाळपणमेतेभवन्तः क्रीडिष्यथ रमिष्यथ परि- 
चारयिष्यथ | इन्द्रियवळवोध्यङ्गध्यानविमोश्चलमाधिसमापत्तिभिश्च महतीं रति 
प्रत्यनुभविष्यथ । महता च खुखसौमनस्येन समन्वागता भविष्यथ | 

तत्न शारिषुत्न ये सत्त्वाः पण्डितजातीया भवन्ति ले तथागतस्य लोक 
पितुरभिश्रद्दधन्ति। अभिश्रद्दघित्वा च तथागतदासनेऽभियुञ्यन्त उद्योग- 
मापद्यन्ते। तत्र केचित्‌ सस्ता परघोपश्रवानुगमनमाकाङक्षमाणा AH- 
परिनिर्वाणहेतोश्चतुरारसत्यानुवोधाय तथागतशासनेऽभियुज्यन्ते। त उच्यन्ते 
श्रावकयानमाकाङक्षमाणास्ल्ने धातुका न्निर्धावन्ति तद्‌ यथापि नाम तस्मादादीप्ता- 
दगारादन्यतरे' दारका सूगरथमाकाङ्क्षमाणा निर्धाविताः। अन्ये सच्चा 
amada ज्ञानं दमशमथमाकाङ्क्षमाणा आत्मपरिनिर्वाणहेतोहेतुप्रत्ययानु- 
बोधाय तथागतशासनेऽभियुज्यन्ते। त उच्यन्ते प्रत्येकवुद्यानमाकाङशक्षमाणा- 
स्त्वैधातुका न्निर्धात न्ति तदू यथापि नाम तस्मादादीप्तादगारादन्यतरे' दारका 
अजरथमाङक्षमाणा fata | अपरे पुनः सत्वाः सर्वज्ञज्ञानं’ बुद्धज्ञानं 
खयम्भुश्ञानमनाचार्यकं श्ञानमाकाङ्माणा वहुजनहिताय बहुजनसुखाय 
लोकानुकम्पायै महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय देवानां च मनुष्याणां च 
सर्वसस्वपरिनिवीणहेतोस्तथागतश्ञानवलवैशारद्यानुवोधाय तथागतशासनेऽमि- 
युज्यन्ते। त उच्यन्ते महायानमाकाङश्षमाणास्ल्नेधातुकान्निर्धावन्ति। तेन 
कारणेनोच्यन्ते बोधिसत्वा महासत्वा इति। तद्‌ यथापि नाम तस्मादादीक्ता- 
द्गाराद्न्यतरे दारका गोरथमाकाङक्षमाणा निर्धाविताः। 

aq यथापि नाम शारिपुत्र स पुरुषस्तान्‌ कुमारकांस्तस्मादादीप्तादगारा- 
न्निर्घाचितान' cat क्षेमस्वस्तिभ्यां परिसुक्तानभयप्राप्तानिति विदित्वात्मानं च 
महाधनं विदित्वा तेषां दारकाणामेकमेव यानमुदारमनुप्रयच्छेत्‌ एवमेव शारिपुत्र 
तथागतोऽप्यहन्‌ सम्यक्संबुद्धो यदा पञ्यत्यनेकाः सत्वकोरीस्ट्रैधातुकात्‌ 
परिमुक्ता दुःखभयभैरवोपद्रवपरिसुक्तास्तथागतशासनद्वा रेण* निर्धाविताः परि- 


1 J तस्मादादीक्षायाराद्‌० 2 J पुनः सर्वज्ञ 
3 J ०दोप्तागारान्नि? P 4 B «शासने द्वारेण 
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मुक्ताः सर्वभयोपद्रवकान्तारेभ्यो निर्वृतिरुखप्राप्ताः। तानेतान्‌ शारिपुत्र 
तस्मिन्‌ समये तथागतो5हन्‌ सम्यकूसंबुद्धः प्रभूतो महाशानवलवेशारद्यकोश 
इति ARa सर्वे चेते ममैव gar इति ज्ञात्वा वुद्धयानेनैव तान्‌ सत्त्वान्‌ 
परिनिर्वापयाति। न च कस्यचित्‌ सत्वस्य प्रत्यात्मिकं परिनिर्वाणं वदति । 
सर्वाश्च तान्‌ सत्वांस्तथागतपरिनिर्वाणेन महापरिनिर्वाणेन परिनिर्वापयति। 
ये चापि ते शारिपुत्र सच्चास्लैधातुकात्‌ परिभुक्ता भवन्ति तेषां तथागतो ध्यान- 
विमोक्षसमाधिसमापत्तीरार्याणि परमसुखानि क्रीडनकानि रमणीयकानि ददाति 
सर्वाण्येतान्येकवणीनि। तद्‌ यथापि नाम शारिपुत्र तस्य पुरुषस्य न खुपावादो 
भवेद्‌ येन त्रीणि यानान्युपदशयित्वा तेषां कुसारकाणामेकमेव महायानं 
aan दत्तं सप्तरल्मयं सर्वालङ्कारविभूषितमेकव्णमेवोदार्यानमेव सर्वेषामग्र- 
यानमेच दत्तं भवेत्‌ एवमेव शारिपुत्र तथागतोऽप्यरहन्‌ सम्यकूसंवुद्धो न HT- 
वादी” भवति येन पूर्वसुपायकोदाल्येन त्रीणि यानान्युपद्दायित्वा पश्चान्महा- 
यानेनैच सत्वान्‌ परिनिर्वापयाति। तत्‌ कस्य हेतोः। तथागतो हि शारिपुत्र 
प्रभूतन्ञानवळवैशारद्यकोशकोष्ठागारसमन्वागतः प्रतिबलः सर्वसत्वानां सर्वेश्ञ- 
ज्ञानसहगतं धर्मसुपदर्शयितुम्‌। अनेनापि शारिपुत्र पर्यायेणेव बेदितव्यम्‌। 
यथोपायकौराल्यश्ञानाभिनिहारैस्तथागत एकमेव महायानं देशयति। 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

यथा हि पुरुषस्य भवेदगारं जीर्ण महन्तं च OTIS च । 

विशीणप्रासाडु तथा भवेत स्तम्भाश्च मूलेषु भूवेयु पूतिकाः ॥३९. 

गवाक्षहम्या गडितेकदेशा विशीणे FET FESTA | 

जीणु प्रवृद्धोद्धतवेदिकं' च ठृणच्छदं सचेत ओपतन्तम्‌ ॥2० 

शतान पश्चान अनूनकानां आवासु सो तत्र भवेत प्राणिनाम्‌। 

बहूनि चा? निष्कुटसंकटानि उच्चारपूर्णानि जुुपसितानि 112% 

गोपानसी विगडित aa सर्वी कुड्याश्च भित्तीश्च तथैव AAT: | 

DI कोट्यो निवसन्ति तत्र पारावतोळूक तथान्यपक्षिणः ॥४२ 

आशीविषा दारुण तत्र सन्ति देशप्रदेशेषुः महाविषोश्राः । 

चिचित्निका वृश्चिक-मूपिकाञ्च एतान आवासु सुद्दश्प्राणिनाम्‌ ॥४३ 


1 B iire धुतवेदिर्क > ABa 
3 B देशे yo 
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देशे च देशे अमनुष्य भूयो उच्चारप्रस्रावविनाशितश्च । 
कमिकीटखद्योतकपूरितश्च? श्वभिः शुगालेश्च निनादितञ्च ॥४४ 
भेरुण्डका दारुण तत्र सन्ति मनुष्यकुणपानि च भक्षयन्तः | 
तेषां च निर्याणु प्रतीक्षमाणाः श्वानाः शृगालाश्च वसन्त्यनेके ॥४५ 
ते दुचेळा नित्य क्रुधाभिभूता देशेषु देशेषु विखादमानाः। 

कलहं करोन्ताश्च निनादयन्ति खुभैरवं तद्‌ग्रहमेचरूपम्‌॥४६ 
सुरौद्रचित्ता पि वसन्ति यक्षा मनुप्यकुणपानि विकडूढमानाः | 
देशेषु देशेषु वसन्ति तत्र शतापदी गोनसकाश्च व्याडाः ॥४७ 
देशेषु देशेषु च निक्षिपन्ति ते पोतकान्यालयनानि कृत्वा | 
न्यस्तानि न्यस्तानि च तानि तेषां ते यक्षभूयो परिभक्षयन्ति ॥४८ 
यदा च ते यक्ष भवन्ति तृप्ताः परसत्त्व खादित्व सुरोद्रचित्ताः। 
परसच्मांसैः परितृप्तगात्राः कलहं तदा aa करोन्ति तीवम्‌॥४० 
विध्वस्तलेनेषु वसन्ति तत्न कुम्भाण्डका दारुणसौद्रचित्ताः | 
वितस्तिमालास्तथ हस्तमात्रा द्विहस्तमात्राश्चनुचंक्रमन्ति ॥५०॥ 

ते चापि श्वानान्‌ परिगृह्य पादैसुत्तानकान्‌ कृत्व तथैव भूमौ । 
ग्रीवासु चोत्पीड्य Bad सयन्तो” व्यावाधयन्तश्चः रमन्ति तत्र ॥५१॥ 
नानाश्च कृष्णाश्व॒ तथैव FAST उच्चा महन्ताश्च वसन्ति प्रेताः | 
जिघत्सिता भोजन मार्गमाणा आतेखर क्रन्दिषु तत्र तत्र ॥५२॥ 
सूचीसुखा गोणसुखाश्च केचित्‌ मनुप्यमात्रास्तथ श्वानमात्राः। 
प्रकी्णकेशाश्च करोन्ति राब्दमाहारतृप्णापरिदह्ममानाः ॥५३॥ 
चतुर्दिशं चात्र विलोकयन्ति गवाक्ष उल्लोकनकेहि नित्यम्‌। 

ते यक्षप्रेताश्च पिशाचकाश्च TTT आहार गवेषमाणाः ॥५०॥ 


1 B देशेच अमनु० 2 
3 B “पानि विभक्ष० 


B qira 
4 B विर्तसयन्तो 
5 ७ व्यायासयन्तश्च ; Tib. "र ASA | 


M. 03 ... ae >>> tee ne bhaksa | 
prakirnakesaccasca karo...... 4 m ahara-trsnay,.. || 
M. 54... = 00 


Oe oga | 
[aJhara-gamesamin, ॥ 
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एताइशं भैरवु तद्गृहं भवेत्‌ महन्तमुञ्च' च Eels | 

विजजेरं डु्ेलमित्वरं च yera एकस्य परिग्रहं भवेत्‌ ॥५०॥ 

स च वाह्यतः स्यात्‌ पुरुपो गृहस्य निवेशनं तञ्च भवेत्‌ प्रदीप्तम्‌। 
सहस्रा समन्तेन चतुर्दिशं च ज्वालासहस्रैः परिदीप्यमानम्‌॥०९॥ 
वंशाश्च दारूणि च अञ्नितापिताः करोन्ति शाब्दं गुरुकं सुभैरवम्‌ | 
प्रदीप्त स्तम्भाश्च तथैव भित्तयो यक्षाश्च प्रेताश्च मुचन्ति नादम्‌ ॥५७॥ 
ज्वाळूपिता' JANATA भूयः कुम्भाण्डकाः छोष्टमुखा भ्रमन्ति | 
समन्ततो व्याडशताश्च तत्र नदन्ति क्रोशन्ति च दह्यमानाः ॥५८॥ 
पिशाचकास्तत्र ag भ्रमन्ति संतापिता अञ्चिन मन्द्पुण्याः | 
दन्तेहि पाटित्व ते? अन्यमन्यं रुधिरेण सिञ्चन्ति च दह्यमानाः ॥५०॥ 
भेरुण्डका काळगताश्च तत्र खादन्ति सस्वाश्च ते? अन्यमन्यम्‌ | 
उच्चार दह्यत्यमनोश्षगन्धः प्रवायते लोकि चतुर्दिशासु ॥६०॥ 
शतापदीयो प्रपलायमानाः कुम्भाण्डकास्ताः परिभक्षयन्ति | 
प्रदीप्तकेशाश्च भ्रमन्ति प्रेताः क्षुधाय दाहेन च दह्यमानाः ॥६१॥ 


1 B संलूषिता ; Tib. कच चर लेयर | 2 ]ति 
>) 
M. 55 17501... ००० bhiravatan nivesanam 119... । 
M. 56 ... stasya 88981 nivesganna tacca bha diptam | 
sahasa sa m ८०७ aa ०00 ॥ 
M. 57 .. | 


patamti s[t] ambhacca tathaiva bha...ya...pretāśca 
1970 [711] ...॥ 
oe at 17080 dahyamana ॥ 


59 Pi......bahu bh......manti s Bes 222 1 


60 A ... [tajtra khadanti vyadani ca efkaJmekam | 
uccaradahy...am ... te site त्त ॥ 
61 .. ,.. yanti | 


pradiptakesasca bhramanti preti ksudhaya agnina 
ca,..hyamana ॥ 
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qama भैरव तन्निवेशानं ज्याळासहस्त्रेि विनिश्चरद्धिः । 

पुरुषश्च सो तस्य गृहस्य खासी ड्वारस्मि अस्थासि विपश्यमानः ॥६२॥ 
शुणोति चासौ खक! अत पुत्रान्‌ क्रीडापनेः? क्रीडनखक्तबुद्धीन्‌ । 
रमन्ति ते क्रोडनकप्रमत्ता यथापि बाला अविजञानमानाः ॥६२॥ 
श्रुत्वा च सो तत्र प्रचिष्टु क्षिप्र प्रमोचनार्थाय तदात्मजानाम्‌ | 

मा मह्य वाळा इमि सवै दारका दह्य यु नच्येयु च क्षिप्रमेव ॥६४॥ 
स भाषते तेषमगारदोपान्‌ दुःखं इदं भोः कुलपुत्र दारुणम्‌ । 
विविधाश्च ade अयं च अञ्चि महन्तिका दुःखपरंपरा तु" ॥६०॥ 
आशीविषा यक्ष सुसेद्रचित्ताः कुम्भाण्डप्रेता वहवो वसन्ति | 
भेरुण्डका श्वानशुगालसंघा गृध्राश्च आहार गवेषमाणाः ॥६९॥ 
एतारशास्मिन्‌* वहयो वसन्ति विनापि चाग्नेः परमं सुभेण्वम्‌। 
डुःखं इदं केचलमेवरूपं समन्ततश्चाञ्चिरयं प्रदीप्तः ॥६७॥ 

ते चोद्यमानास्तथ वाळवुद्धयः कुमारकाः क्रीडनके प्रमत्ताः | 

न चिन्तयन्ते पितरं भणन्तं न चापि तेपां मनसीकरोन्ति ॥९८॥ 


Beh 2 ] क्रीडापनक 3 Boqa 4 Bozma 


63 [10] tadrée... त कः a Ban \ 
०७ [sva] mi dvarasmin asthin pasyamana It 

63 Srnoti...ti ca atra(?) orasa kridama ... sar ॥ 
400 553 है n 

64 Srutv [5] ca sta ksipram parimo[ca] narthaya tad- 


Aatma-janam । 

ma mam 35 जे 555 u 
[bbhā]ş[a]ti duh [kh] 

vividhani sa [alyamgca ag 

66 ... ae mae x 

a ...[sva]na... - mana... ॥ 

07 B...[dr]sa aifra] ... 


68 ...r...3 iti bala-buddha[ku]marakakr ... 
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कि मह्य gate अपुत्रस्य मा नाम दह्य युरिहाझिना इमे ॥६९॥ 
उपायु सो चिन्तयि तस्मि काले लुब्धा इमे क्रीडनकेषु बालाः | 

न चात्र क्रीडा च रती च काचिद्‌ वालान हो यारशु मूहभावः ॥७०॥ 
स तानवोचच्छुणुथा कुमारका नानाविधा यानक या ममास्ति | 
सुगेरजेर्गोणवरैश्च युक्ता उच्चा महन्ता समलंकृता च ॥७१॥ 

ता वाह्यतो अस्य निवेशनस्य निर्धावथा तेहि करोथ कार्यम्‌। 
युष्माकमथे मय कारितानि निर्याथ तैस्तुष्टमनाः समेत्य ॥७२॥ 

ते यान एतादशका निशाम्य आरंब्धवीर्यास्त्वरिता हि भूत्वा | 
निर्धावितास्तत्क्षणमेव सर्वे आकाशि तिष्ठन्ति दुखेन मुक्ताः ॥७३॥ 
पुरुषश्च सो निर्गत“ ae दारकान्‌ ग्रामस्य मध्ये स्थितु चत्वरस्मिन्‌। 
उपविश्य सिंहासनि तानुवाच अहो अहं Fag अद्य मार्षाः ॥७४॥ 
ये दुःखलब्धा मम ते तपस्विनः gar: प्रिया ओरस विंश वालाः | 
ते दारुणे दुगे गृहे अभूवन्‌ वहुजन्तुपूर्ण च सुभेरवे च ॥७५॥ 


पुरुषश्च सो तत्र तदा विचिन्तयेत्‌ सुदुःखितोऽस्मीः इह पुत्रचिन्तया | 
| 


1 3 ०स्मि 2 3 उपाय 3 Be 4 उ निर्गति 

Wie (158) oor ies ...c[i] nlayi noe ie l 
kim mahya putrebh [i] 009 manima ... ॥ 
NNO dos Ay ans on ae a l 
...ca atra [kr]id...t...cia...l...ya, miidha-lobham ॥ 
M. 71 Satin avoca fru... 58 5 pag l 
...[ma]hantā [ra]thagoņa yukta 400 Se ॥ 

M, 72 Te bahyata [a]sya ni...nasya...thatebhi kasokrida- 
karam | 


M. 73 ...[etadr]Saka [4ru]nitva drabdha-viryyatvaritam 
tvar[i] tva | 


nirddhapitam tasmi ksanasmi sarvbe a ae | 
NE Wie nes 565 छ a त्त ॥ 
{uJpavista sihasani abravi gira aho a[ham]...rv... 
tam a... ॥ 
M. 7 ... 506 590 ta nivesana bahu du... 1 
......8ए057ए[0९] ... m Se aie It 
& 
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सद्धर्मपुणएडरीकसूले 


आदीसके ज्वाळसहस्तरपूर्ण रता च ते क्रीडरतीषु आसन्‌। 

मया च ते मोचित अद्य सर्वे येनाइ! निर्वाणु समागतोऽद्य ॥७६॥ 
सुखस्थितं तं पितरं विदित्वा उपगम्य ते दारक एवमाहुः | 

ददाहि नस्तात यथाभिभापितं ्रिविधानि यानानि मनोरमाणि ॥७७॥ 
सचेत्तव” सत्यक तात सरवे यद्भाषितं aa निवेशने ते । 
त्रिविधानि यानानि ह संप्रदास्ये ददस्व कालोऽयमिहाद्य तेषाम्‌ ॥७८॥ 
पुरुषश्च सो कोशवली भवेत सुवणे रूप्यामणिसुक्तिकस्य | 

हिरण्य दासाश्च अनर्पकाः स्युरुपस्थपे एकविधा स याना ॥७९॥ 
रलामया* गोणरथा* विशिष्टा:” सवेदिकाः* किक्लिणिजालनद्धाः* । 
छत्रध्वजेभिः समलङ्कताश्च मुक्तामणीजालिकछादिताश्चः ॥८०॥ 
सुवणेपुष्पाण कृतेश्च दामे देशेषु देशेषु प्रलम्वमानेः। 

FA सदारैः परिसंब्रताश्च प्रत्यास्तृता” दुष्यवरेश्व SE ॥८१॥ 
AGH पट्टान तथैच तत्र वरतूलिकासंस्तृत येऽपि ते car: | 
प्रत्यास्तृताः कोटिसहस्रमूल्येवेरेश्च कोच्केचेक$हंसलक्षणेः ॥८२॥ 

वेताः सुपुष्टा बलवन्त गोणा महाप्रमाणा अभिद्शनीयाः | 

ये योजिता ररथेषु तेषु परिगृहीताः? पुरुषेरनेके; ॥८ 


B येनाह; Tib. FANS] 2 ] सचैव तं 
B ०पस्थायका नेकविधान० 4 Jor 


; i.e. puts the words in 


5 J cata 6 J सहस्नदामे० 
] न्स्तृतान्‌ 8 J कोटम्बक० 9 J परी० 


तत सासमा eee 


...[a]ham nirvrta adya marisa 


या «...kh...ia[m] tam pitaram ... i ee \ 


cehi te satya dadahi tata...bhasitam tatra niveé l 


९५८ 508 ॥ 

[bha]veyam suvarna-riipya-mani-muka cānām | 

hiranya... ae 306 ॥ 

3 

30 ... jalamanditanam n || 
ddhvajebhi chatrebhi svalamkria ca ॥ 
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तृतीयः ] आपम्यप रिवः 


एतादृशान्‌ सो पुरुषो ददाति पुत्राण सर्वाण वरान्‌ बिशिष्टान्‌। 

ते चापि तुष्टात्तमनाश्च! तेहि दिशाश्च विदिशाश्च बजन्ति क्रीडकाः ॥८४॥ 
एमेव* हं शारिसुता महर्षी सत्वान ल्राणञ्च पिता च भोमि । 
पुत्राश्च ते प्राणिन सवि मह्य ANJA कामविलझ वालाः ॥८५॥ 
त्रैधातुकं चो यथ तन्निवेशनं सुभैरवं दुःखशताभिकीर्णम्‌। 
अशेषतः प्रज्वलितं समन्ताज्ञातीजराव्याधिशतेरनेकेः ॥८९॥ 

अहं च ANJER शान्तो एकान्त स्थायी पवने वसामि | 
त्रैधातुकं चो" ममिदं परिग्रहो ये हात्र दहन्ति ममैति पुत्राः ॥८७॥ 
अहं च आदीनव तत्र दशैयी विदित्व त्राणं अहमेव SATA | 

न चेव मे ते ath सबि वाळा यथापि कामेषु विळझ्बुद्धयः ॥८८॥ 
उपायकौराल्यमहं प्रयोजयी यानानि त्रीणि प्रवदामि चैपाम्‌। 
ज्ञात्वा च लैधालुकि नेकदोषान्‌ निर्धावनार्थाय वदाम्युपायम्‌॥८९॥ 
मां चेव ये निश्चित भोन्ति gan पडभिश्षत्रैविद्यमहानुभावाः | 
प्रत्येकवुद्धाश्च भवन्ति येऽत्र अविवर्तिका ये चिद वोधिसत्त्वाः ॥९०॥ 
समान पुत्राण हु तेष तत्‌क्षणमिमेन दष्टान्तवरेण पण्डित | 

वदामि एकं इमु वुद्धयानं परिणृह्णथा सवि जिना भविष्यथ ॥९१॥ 
तच्चा ate खुमनोरमं च विरिष्टरूपं चिह सवैलोके | 

बुद्धान ज्ञानं द्विपदोत्तमानासुदाररूपं तथ वन्द्नीयम्‌॥९२॥ 

वळानि ध्यानानि तथा विमोक्षाः समाधिनां कोटिशता च नेका | 
अयं रथो ईदशको वरिष्ठो रमन्ति येनो? सद्‌ वुद्धपु्लाः ॥९३॥ 
क्रीडन्त' एतेन क्षपेन्ति राबयो दिवसांश्च पक्षान्रतवोऽथ मासान्‌ | 
संवत्‌सरानन्तरकल्पमेव च क्षपेन्ति कल्पान, सहस्रकोट्यः ॥९४॥ 
रलामय॑ यानमिदं वरिष्ट गच्छन्ति येनो इह बोधिमण्डे | 
विक्रीडमाना वहुवोधिसत्त्वा ये चो शुणोन्ती” खुगतस्य श्रावकाः ॥९५॥ 
एवं प्रजानाहि त्वमद्य तिष्य नास्तीह यानं द्वितियं काहचित्‌ | 

दिशो दशा" सवै गवेषयित्वा स्थापेत्बुपायं पुरुषोत्तमानाम्‌ ॥९६॥ 


1 उ तुष्टान्तमनाश्च 2 3 एवमेव 3 Ba 
4 Ba 5 Baa 6 Bofa 
7 Baana 8 Baxa. 
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सद्धर्म पुरड री कसू ले 


पुत्रा ममा' यूयमहं पिता वो मया च निष्कासित यूय दुःखात्‌ । 
परिद्ह्यममाना बहुकल्पको व्यस्वैधातुकातो भयभैरवातः ॥९७॥ 

एवं च हँ तत्र वदामि RARR यूय तथैव चाद्य । 
संसारदुःखादिह यूय मुक्ता ate तु यानं च? गवेषितव्यम ॥९८॥ 

ये वोधिसत्वाश्च इहास्ति केचिच्छृण्वन्ति सर्वे मम वुद्धनेत्रीम्‌ । 
उपायकौहाल्यमिदं जिनस्य येनो AARS बहुवोघिसत्त्वान्‌ ॥९९॥ 
हीनेषु कामेषु जुगुप्सितेषु रता यदा भोन्तिमि अब” सत्त्वाः | 

दुःखं तदा भापति लोकनायको अनन्यथावादिरिहारय॑सत्यम्‌ ॥१००॥ 
ये चापि दुःखस्य अजानमाना मूलं न पश्यन्ति ह वाळवुद्धयः | 

मागे हि तेषामनुदरीयामि समुदागमस्तृप्ण' दुःखस्य सम्भवः ॥१०२॥ 
ठृप्णानिरोधोथ' सदा अनिश्चिता निरोधसत्य' तृतियं इदं मे । 
अनन्यथा येन च मुच्यते नरो मार्ग हि भावित्व विमुक्त भोति ॥१०२॥ 
कुतश्च ते शारिसुता विमुक्ता असन्तग्राहातु विमुक्त भोन्ति | 

न च ताव ते सवेत मुक्त भोन्ति अनिवतांस्तान्‌ वदतीह नायकः ॥१०३॥ 
किकारणं नास्य वदामि मोक्षमप्राप्यिमासुत्तम"मग्रवोधिम्‌। 

TAT छन्दो अहु धर्सराजा सुखापनार्थायिह लोकि जातः ॥१०४॥ 

इय शारिपुल्ला मम धर्ममुद्रा या पश्चिमे कालि मयाद्य? भाषिता | 
हिताय लोकस्य सदेवकस्य दिशासु ARME च देशयस्व ॥१०५॥ 
यश्चापि ते भाषति'” कश्चि सत्त्वो अनुमोद्यामीति वदेत वाचम्‌। 
Ae न चेदं पतिगृह्य सूत्रं अविवतिकं तं नरु धारयेस्त्वम्‌ ॥१०६॥ 
दृष्टाश्च तेनो' ' पुरिमास्तथागताः सतकार तेषां च छतो अभूषि | 
श्रुतश्च धर्मो अयमेवरूपो य एत सूत्रं अभिभ्रद्धेत ॥१०७॥ 

अहं च त्वं चेव भवेत दृष्टो अयं च खर्वो मम भिक्षुसंघः | 

दृष्टाश्च सर्वे इमि बोधिसत्त्वा ये भ्रद्थे भाषितमेतः? महाम्‌ ॥१०८॥ 


1 Baa 2 Ba 3 B of 

4 Baa 5 J समुदागता० 6 B ब्घार्थ 

7 B amaning. 8 Bog 9 ऐ पश्चकाले मम अद्य 
10 J भाषिति 11 Baa 


12 B ०मग्रा 
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तृतीयः | ऑपम्यपरिवतः 


ad इमं वालजनप्रमोहनमभिज्ञज्ञानान मि एतु' भाषितम्‌। 

विषयो हि नेवास्तिह श्रावकाणां प्रत्येकबुद्धान गतिन चात्र ॥१०९॥ 
अधिमुक्तिसारस्तुव शारिपुत्र किंवा पुनर्मह्य इमे5न्यश्चावकाः । 
एतेऽपि श्रद्धाय ममैव यान्ति प्रत्यात्मिकं ज्ञानु न चेव विद्यते ॥११०॥ 
मा चैव त्वं स्तस्भिषु मा च मानिषु मायुक्तयोगीन वदेसि एतत्‌ । 
चाळा हि कामेषु सदा प्रमत्ता अजानका धमु क्षिपेयु भाषितम्‌॥१११॥ 
डपायकौशल्य क्षिपित्व? मह्य या वुद्धनेत्री सद्‌ लोकि संस्थिता | 
wate करित्वान क्षिपिस्व यानं विपाकु तस्येह शुणोहि तीबम्‌ ॥११२॥ 
क्षिपित्व सूत्रं इदमेवरूपं मयि तिष्टमाने ofthese वा | 

भिक्षूषु वा तेषु खिलानि कत्वा तेषां विपाकं ममिहं* शुणोहि ॥१३॥ 
च्युत्वा मनुष्येषु अवीचि तेषां घतिष्ठ भोती परिपूर्णकल्पात्‌“ । 

ततश्च भूयोऽन्तरकल्पनेकांइच्युताइच्युतास्त्र पतन्ति’ बालाः ॥११४॥ 
यदा च नरकेषु च्युता भवन्ति ततश्च तियक्षु बजन्ति भूयः । 
खुदुर्चलाः श्वानशुगालभूताः परेष० क्रीडापनका भवान्ति ॥११५॥ 
वर्णन ते काळक Aa भोन्ति कल्माषका बाणिक कण्डुळाश्च | 
निलॉमका gis भोन्ति भूयो विद्वेषमाणा मम अग्रवोधिम्‌ ॥११९॥ 
जुशुप्सिता प्राणिषु नित्य भोन्ति लोष्टहाराभिहता रुदन्तः | 

दण्डेन' सन्त्रासित तत्र तल क्रुधापिपाखाहत शुष्कगाल्राः ॥११७॥ 
उष्ट्राथ वा गदैभ भोन्ति भूयो भारं वहन्तः कदादण्डताडिताः। 
आहारचिन्तामनुचिन्तयन्तो ये gaat क्षिपि वाळवुद्धयः ॥११८॥ 
पुनश्च ते क्रोष्टुक भोन्ति तल वौभत्सकाः काणकु कुण्डकाश्व | 
डतूपीडिता ग्रामकुमारकेहि लोष्टप्रहाराभिहताश्च वालाः ॥११९॥ 
ततङ्च्यचित्यान च भूयु वालाः पश्चाशतीनां सम योजनानाम्‌ | 
दीर्घात्ममावा हि भवन्ति प्राणिनो जडाश्च मूढाः परिवर्तमानाः ॥१२०॥ 


1 उ ज्ञात्ता न ममैत 2 J eat 3 J मयिहं 
4 उ *कल्पान्‌ 5 B >श्च्युताश्व तत्र प्रप० 6 ] परेषु 
7 Bay 8 1 ङुरठकाश्च ; Tib. AJRA | 
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सद्धर्मपुण्डरीकसूते 


अपादका भोन्ति च कोडसक्किनो विखाद्यमाना वहुप्राणिकोटिभिः | 
खुदारुणां ते अनुभोन्ति वेदनां क्षिपित्व सूत्रं इदमेवरूपम्‌ ॥१२१॥ 
पुरुषात्मभावं च यदा लभन्ते ते कुण्डका लङ्गक भोन्ति तत्र । 
कुब्जाथ काणा च जडा जघन्या अश्रद्दधन्ता इम सूत्र AAA ॥१२२॥ 
अप्रत्यनीयाश्च भवन्ति लोके पूतीमुखात्तेष प्रवाति गन्धः | 

यक्षग्रहो उक्कमि तेष काये अश्रद्दधन्तानिम वुद्धबोधिम्‌ ॥१२३॥ 
दरिद्रका पेषणकारकाश्च उपस्थायका नित्य परस्य दुर्चलाः | 

आबाध तेषां बहुकाश्च भोन्ति अनाथभूता विहरन्ति लोके ॥१२४॥ 
यस्यैच ते da करोन्ति सेवनामदातुकामो भवती स तेषाम्‌ | 

दत्तंपि चो नश्यति क्षिप्रमेच फळं हि पापस्य इमेवरूपम्‌ ॥१२५॥ 
यच्चापि ते qa लभन्ति औषधं सुय॒क्तरूपं कुशलेहि दत्तम्‌। 

तेनापि तेपां रुजु भूय वर्धते सो व्याधिरन्तं न कदाचि गच्छति ॥१२६॥ 
अन्येहि चौर्याणि कृतानि भोन्ति डमराथ डिम्वास्तथ विद्रहाश्च | 
द्रब्यापहाराश्च कृतास्तथान्यैनिपतन्ति तस्योपरि पापकर्मणः ॥९२७॥ 
न जातु सो पझ्यति लोकनाथं नरेन्द्रराजं महि शासमानम्‌ | 
तस्याक्षणेष्वेच हि वासु भोति इमां क्षिपित्वा मम बुद्धनेत्रीम ॥१२८॥ 
न चापि सो धर्म शृणोति वालो वधिरश्च सो भोति अचेतनश्व । 
क्षिपित्व बोधीमिममेवरूपासुपशान्ति तस्या न कदाचि भोति ॥१२९॥ 
सहस्जनेका नयुतांश्च भूयः करपान कोट्यो यथ गङ्गवालिकाः | 
जडात्मभावो विकळलश्च भोति क्षिपित्व सूत्रं इसु पापकं फलम्‌ ॥१३०॥ 
उद्यानभूमी नरकोऽस्य भोति निवेशनं तस्य अपायभूमिः | 

खरसूकरा कोष्टुक भूमिसूचकाः प्रतिष्ठितस्येह भवन्ति नित्यम्‌ ॥१३१॥ 
मनुष्यभावत्वमुपेत्य चापि अन्धत्व वधिरत्व जडत्वमेति | 

परमेप्य सो भोति दरिद्र नित्य ततकालि तस्याभरणानिमानि ॥१३५॥ 
वस्त्राणि चो व्याधयु' भोन्ति तस्य वणान कोटीनयुताश्च काये । 
विचर्चिका कण्डु तथैव पामा कु्ठं किलासं तथ आमगन्धः ॥१३३॥ 
सत्कायदष्टिश्च घनास्य भोति उदीर्यते कोधवलं च तस्य | 

संराशु wart च भोति तिर्याण योनीषु च सो सदा रमी ॥१३४॥ 


1 उ व्याधय 
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तृतीयः ] ओपम्यपरिवतः 


सचेदहं शारिसुताद्य तस्य परिपूर्णकल्पं प्रवदेय Faz | 

यो ही ममा! एतु Pata? सूत्रं पर्यन्तु दोषाण न शक्य गन्तुम्‌॥१३५॥ 
संपश्यमानो इदमेव चार्थ त्वां संदिशामी अहु शारिपुत्र । 

मा हैव त्वं वालजनस्य अग्रतो भाषिष्यसे सूत्रमिमेवरूपम्‌ ॥१३९॥ 

ये तू इह व्यक्त बहुश्रुताश्च स्म्वतिमन्तु” ये पण्डित ज्ञानवन्तः | 

ये प्रस्थिता उत्तममग्रवोधि तान्‌ श्रावयेस्त्वं परमार्थमेतत्‌ ॥१६७॥ 
दष्टाश्च येही वहुवुद्धकोट्यः Fad च यै रोपितमप्रमेयम्‌ | 
अध्याशयश्चा दढ येष चो“ स्यात्तान्‌ श्रावयेस्त्वं परमार्थमेतत्‌ ॥१३८॥ 
ये वीर्यवन्तः सद मैत्रचित्ता भावेन्ति मैत्रीमिह दीधरात्रम्‌। 
उत्सृष्टकाया तथ जीविते च तेषामिदं सूत्र भणेः समक्षम्‌ ॥१३९॥ 
अन्योन्यसंकल्प सगौरवाश्च तेषां” च वालेहि न संस्तवोऽस्ति। 

ये चापि तुष्टा गिरिकन्दरेषु तान्‌ श्रावयेस्त्वं इद्‌ सूत्र भद्रकम्‌ ॥१४०॥ 
कल्याणमिलांश्च निषेचमाणाः पापांश्च मित्रान्‌ परिवजेयन्ताः। 
यानीरशान्‌ पश्यसि वुद्धपुत्रांस्तेपामिदं सूत्र प्रकाशयेसि ॥१४१॥ 
अच्छिद्रशीला मणिरलसारशा वैपुल्यसूत्राण परिग्रहे स्थिताः | 
पश्येसि यानीदश बुद्धपुतांस्तेषाग्रतः सूत्रमिदं वदेसि ॥१४५॥ 
अक्रोधना ये सद्‌ आजेवाश्च कृपासमन्वागत सर्वप्राणिषु । 

सगोरवा ये सुगतस्य अन्तिके तेषाग्रतः सूत्रमिदं वदेसि ॥१४३॥ 

यो धमु भाषे परिषाय मध्ये असङ्गमासो वादि युक्तमानसः | 
हष्टान्तकोटीनयुतैरनेकेस्तस्येद Ga उपद्शयेसि 1122211 

मूर्घाञ्जलि यश्च करोति वद्धा सर्वैश्ञभावं परिमार्गमाणः | 

दृशो दिशो योऽपि च चङ्कमेत खुभाषितं भिक्षु गवेषमाणः ॥१४५॥ 
वैपुल्यसूत्राणि च धारयेत न चास्य रूच्यन्ति कदाचिदन्ये | 

एकापि गाथां न च धारयेऽन्यतस्तं श्राचयेस्त्वं' वरसूत्रमेतत्‌ ॥१४९॥ 


1 Bमया 2 उ fata 3 Boga 
4 Bat 5 Baqi 6 B दिशो दश 
7 Boma: संश्रावयेस्त्वं 
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सद्धर्मपुणडरीकसूले 
तथागतस्यो" यथ धातु 'धारयेत्तथैव यो मार्गति कोचि तं नरः । 
एमेव यो मार्गति सूत्रमीदर्श लभित्व चो? मूधेनि धारयेत ॥१४७॥ 
aA लोकायते न्यतरे A Sy 

अन्येषु सूत्रेषु न काचि चिन्ता” लोकायतरन्यतरेश्च शास्त्र | 
बाळान एताइश भोन्ति गोचरास्तांस्त्वं विवजित्व प्रकाशयेरिदिम्‌॥१४८॥ 
पूर्ण पि कल्पं ag शारिपुत्र वदेयमाकारसहस्थकोट्यः | 
ये प्रस्थिता उत्तममग्रवोधि तेषाग्रतः सूत्रमिदं वदेसि ॥१४२॥ 


इत्यारयसद्धर्मपुण्डरीके धर्सपर्याय औपम्यपरिवर्तो नाम तृतीयः ॥३॥ 


1 B जतस्य 2 BA 3 उ न कदाचि चिन्त। 
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अथ खदब्वायुप्मान्‌ सुभूतिरायुष्माँश्व महाकात्यायन आयुष्मांश्च महा- 
PRAT आयुष्मांश्च महामोद्गल्यायन इममेवंरूपमश्रुतपूर्व धर्म श्रुत्वा भगवतोऽ- 
न्तिकात्‌ संसुखमायुप्मतश्च शारिपुत्रस्य व्याकरणं श्रुत्वानुत्तरायां सम्यकू- 
संवोधावाश्चयेपाप्ता अद्भुतग्राप्ता औद्विल्यप्राप्तास्तस्यां वेळायासुत्थायासनेभ्यो 
येन भगवांत्तेनोपसंक्रासत्नुपसंक्रग्येकांसभुत्तरासहं' कृत्वा दक्षिणं जानु 
पृथिव्यां प्रतिष्ठाप्य येन भगवाँस्तेनाञ्चलि प्रणय, भगवन्तमभिमुख- 
सुलोकयमाना अवनतकाया अभिनतकायाः घणतकायास्तस्यां बेळायां भगवन्त- 
मेतदवोचान” | | 

वयं हि भगवन्‌ जीण gat महल्लका अस्मिन्‌ भिक्षुसंघे स्थविरसंमता 
aaga निर्वाणप्राप्ताः स्म इति भगवन्निसद्ममा अनुत्तरायाँ सम्यक्‌ 
संबोधावप्रतिवळाः स्माप्रतिवीयारम्माः सम | यदापि भगवान्‌ धमं देशयति! 
चिर निषण्णश्च भगवान्‌ अवति at च तस्यां धर्मदेशनायाँ प्रत्युपस्थिता 
भवामः। तदाप्यस्माकं भगवन्‌ चिर निषण्णानां भगवन्तः चिर पर्युपासि- 
तानामङ्गप्रत्यङ्गानि दुःखम्ति सन्धिविसन्धयश्च gaal ततो वयं 
भगवन भगवतो धमं देशायमानस्यः शास्यतानिमित्ता्रणिहितं सर्व॑मा- 
Agii नास्माभिरेषु वुद्धधमेषु वुद्धक्षेत्र्यूहेषु वा वोधिसर्वविक्रीडितेषु 
चा तथागतविक्रीडितेषु वा स्प्रदोतपादिता । तत्‌ कस्य हेतोः। AMAT 
1भगवंस्त्रेधातुकान्निर्धाविता निर्वाणसंजिनों वयं च जराजीर्णाः। ततो भगवन्न 
{स्माभिरव्यन्प्रे वोधिसखा अववादिता अभूवन्ननुत्तरायां सध्यक्रसंवोधावनु- 
शिष्टाश्च न च भगवंस्तवास्माभिरेकमपि स्पृहाचित्तसुत्पादितमभूत्‌। ते वयं 
भगवन्नेतर्हि भगवतोऽन्तिकाच्ट्रावकाणामपि व्याकरणमनुत्तरायां सग्यक्‌ 


] भगर्बास्तेनोपसक्रम्पैकंसमु० 2 B प्रणामयित्वा 
3 J अवोचत. 4 J देशयेतः 


* M. .[de]Sayamanasy[a] 

+ M. c=aiva Bhagavam tr(ai)dh 

f M. naca Bhagavām asmebhi 
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७४ सद्धमपुगड री कसू ले 


संबोधी भवतीति श्रुत्वाश्चयाद्धु तपाप्ता महालाभप्राप्ता:& स्म भगवन्नद सहसेवेम- 
सेबंरूपमश्रुतपूर्वं तथागतघोपं शरुत्या महार्लप्रतिलव्धाश्व स्म भगवन्नप्रमेय- 
रलप्रतिलब्धाश्व स्म। भगवज्ञमार्गितमपर्येएमचिन्तितमप्रार्थित! चास्मामि- 
भेगवज्निद्सेवरूप' nena प्रतिलब्धम्‌। प्रतिभाति नो भगवन्‌ प्रतिभाति 
नः सुगत | 
तद्‌ यथापि नाम भगवन्‌ कश्चिदेव पुरुपः पितुरन्तिका दपक्रामेत्‌ | सरोऽपक्रम्या- 
न्यतर जनपद्पदेश' गच्छेत्‌। स तत्र वहुनि वपीणि विप्रवसेदू विशाति वा 
लिंशदा चत्वारिंशद्‌ चा पञ्चादादू वा। अथ स भगवन्‌ महान्‌ gen भवेत्‌ 
स च दरिद्रः स्यात्‌ स च व्रृत्ति पर्येपसाण $आहारचीवरहेतोदिशो विदिशः? 
पक्रामन्जन्यतर जनपदपरदेश' गच्छेत्‌ । तस्य च स पितान्यतम' जनपदं प्रान्तः 
स्याद्‌ वहुधनधान्यहिरण्यकोशको्ठागारश्च भवेद्‌ वह्ुखुवर्णरूप्यमणिमुक्तावैड्य- 
शङ्कदिळा्रबाडजातरूपरजतसमन्यागतश्च भवेद्‌ वहुदासीदासकर्मकर- 
पौर्पेयश्च wie वहुहस्त्यश्वरथगवेडकसमन्वागतश्चः भवेन्महापरिवारश्चःः 
भवेन्महाजनपदेषु च धनिकः स्यादायोगप्रयोगक्पिवणिज्यमरभूतश्च भवेत्‌ । 
अथ खलु भगवन्‌ स द्रिद्रपुरुष आहारचीवरपर्येष्टिहेतो ग्रमनगरनिगम- 
जनपदराप्ट्रराजधानीषु 11 पर्यटमानोऽसुपूवेण यत्रासौ gett वहुधनहिरण्य- 


1 B ०मपरयेष्टिमचि० 2 B omg दिशः 


RE eo 
+ M., agcarya prapta maha labh 
+ M. pratilabdhas ca asmebh [i] "1908, © ... asme [bli] 
+ M. Bhagavan kaseid eva daha[ro] 


[s@]ntikato 
pakrame we. pad, 


२०० 
iz 
A 


sa Bhagavam mahanio puru ... [pu]traše 

paryes ... [a] ha[ra] 

© M. na prakrinto  bhaveyam kara-prabh[atas] ca 
[bhavelyam bahu suva(r)na ... [san] kh(a)sil [त] 

$ M. [gav]edakaprabhitas ca bhaveyim 


bhaveyim maha janapada pra gu ca dha ... n(i)ko 
p 
bhaveyā 


VARER yrtti 


++ M. [na] gara nigama ra [ja] [s]u vicaranto yena sa 
puriso maha dhano bah ... (u) hiranya( ko) 
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चत॒र्थ: भिम रि र 
चतुर्थः | अधिमुक्तिपरिवतः - M 


खुवर्णकोशकोष्ठागारस्तस्येच पिता वसति तन्नगरमनुप्राप्तो भवेत्‌। अथ 
खलु भगवन्‌ स दरिट्रपुसपस्य पिता वहुधनहिरण्यकोराको ए्टागारस्तस्मिन्‌ नगरे 
वसमानस्त aragian पुं सततसमितमनुस्मरेत्‌# समनुस्मरमाणश्च न 
कस्यचिदाचक्षेदन्यलेक एवात्मनाध्यात्म' संतप्येदेच च चिन्तयेत्‌ । अहमस्मि 
जीणों बृद्धो महकः प्रभूत' मे हिरण्यसुवर्णधनधान्यकोरकोष्टागार"' सं- 
विद्यते न च मे ga कश्चिदस्ति। मा हैव मम कालक्रिया भवेत्‌ सर्वमिद्म- 
परिभुक्त विनश्येत्‌। स त॑ पुनः पुनः पुत्रमनुस्मरेत्‌। अहो नामाह' fasta 
प्राप्तो # भवेयं यदि मे स ga इमं धनस्कन्धं परिभुजीत | 

अथ खलु भगवन्‌ स दरिद्रपुरुष आहारचीवर' पर्येषमाणोऽनुपूचण$ 
येन तस्य परभूतहिरण्यसुवर्णधनधान्यकोशको ्ठागारस्य UJEA पुरुपस्य 
aad तेनोपसंक्रामेत्‌$। अथ खलु भगवन्‌ स तस्य दरिद्रपुरुपस्य पिता 
स्वकरे निवेशनह्वारे महत्या ब्राह्मणक्षलियविद्‌दाद्रपरिप्दा परिवृतः पुरस्क्रतो 
महासिंहासने+# सपादपीठे खुवर्णरूप्यप्रतिमणिडत उपविष्टो हिरण्यकोटीशत- 
सहस्रैव्यवहार कुर्वन्‌ वालव्यजनेन वीज्यमानो विततविताने प्रथिवीप्रदेशे 
मुक्तकुखुमाभिकीण रत्लदासाभिप्रलस्विते|॥ महत्यद्ध्योपविष्टः स्यात्‌। अद्वा- 
क्षीत्‌ स भगवन्‌ दरिद्रपुरुपस्त' स्वकं पितर' स्वके निवेशनद्वारे एव'रूपयद्भय- 
पविष्ट महता जनकायेन परिब्रतं ग्रहपतिक्ृत्य' कुर्वाणम्‌ दुष्ट्रा॥/ च पुनर्भीत- 
स्त्र त्त: संविग्नः संह्ृष्रोमक्रपजात SANIA एवमनुविचिन्तयामास। AZ- 


* M. [ko]śa kostikiram ... mina satalam pamcisa varsa 
palaivitam pu... rap] anusma 
+ M. evamcacinteyam afham] .... mahalako bahum ca me 
na(ma) hirany ... 17089 kostaka 
f M. kta vinasyeyam sa (ca) 2, anusmareyam aham hi 
nama sodrśe ... (n)irv(b)ana pr. 
$ M, paryesti paryesaman(o) 
q M. hiranya kośa kostikarasya pu 
$ M. [nive]sa[na]m te 
* M. parisiyam grha pati a. [pura] skrta...parivria maha 
mā (2) 
++ M., ...ira(?) vejiyam prthivi pra pralambhi [te] 
tt M. riddhiye anupravista...drstv [6] 
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Wis) 


सद्धर्म पुणड री कस ले 


>. ० Lo A ~ e 
सेवायं मया राजा वा राजमालो वासादितो नास्त्यस्माकमिह किचित्‌ कर्स। 
गच्छामो वयम्‌। येन दरिद्रवीथी: 


दर तत्रास्माकमाहा रचोवरमर्पळच्छे णेच 
उत्पत्स्यते । अळं मे चिरं चिळभ्वितेन। मा हेवाह 


JOR वा गृह्य यान्य- 
तर वा दोषमनुप्राप्तुयाम | 


अथ खलु भगवन्‌ स दरिद्रपुरपो दुःखपरंपरामनस्िकारभयभीोत प्त्वरसाणः* 
प्रक्रामेत्‌ पला येन्न aa संतिष्ठेत । अथ ag भगवन स आख्यः पुरुपः स्वे 


निवेशनद्वारे सिंहासन उपविष्टस्त स्वकं पुत्रं सद्ददशनेनेव गत्यभिजानीयात्‌ । 
दृष्ट्रा च पुनस्तुष्ट उदग्रः; 2 


आत्तमनस्कः प्रसुदितः प्रीतिसौसनस्यज्ञातो भवेदेवं च 
चिन्तयेत्‌। आइये याचद्‌ यत्र हि 


नामास्य महतो हिरण्यसुबणथनध्यान्य- 
कोशको ष्ठागारस्य परिभोक्तोपलब्धः | 


अहं चेतमेच पुनः पुनः समउुस्मरामि | 
अयं च स्वयमेबेहागतः। अहं च जीणों HST महटलक 5 | 

अथ खलु भगवन्‌ स पुरुपः पुत्रतृग्गासंपीडितस्तस्मिन्‌ क्षणलवमुहतें 
जवनान्‌ पुरुषान्‌ संघेपयेत्‌। गच्छत मापा एतं पुरुषं शीघमानयध्त्रस्‌। अथ 
खलू भगवंस्ते पुरुषाः सर्व एव जवेन प्रधावितास्त'? दरिद्र पुरपमध्साळ'वेयुः' | 
अथ खलु द्रिद्रपुरुपस्तस्यां* वेलायां भीतस्रस्तः संविश्नः संहृष्रोमकृपजात 
samaa दारुणमातेस्वरं मुञ्चेदारवेद्‌ विरवेत्‌ । नाहं पुष्पाकं क्रिंचिद- 
पराध्यामीतिऽवाचं भाषेत । अथ खळु ते पुरुपा वलातकारेग तं दरिट्रपुरुपं विर- 
चन्तमप्याक्षेयुः+४ | अथ खलु स द्रिद्रपुरुषो भीतस्त्रस्तः †1संविञ्न उद्विश्ममानस . 
एवं च चिन्तयेत्‌। मा तावदहं वध्यो दण्ड्यो अत्रेयं नश्यामीति। स मूछितो 


1 ]. पनः २ ]. प्रभावित्वा तं 3 B. अपराध्यमिति 


= M. [va] yam yena daridra vidik 

+ M. manasi kārebhi tvara 

+ M. (pwna udāgra cint 

$ M. r..yrddho mahalako sa irsna pra, 

iasmim kis)a(n)e tasmi la 

4 M. iva tam purusam adyalambheyuh 

$ M. [pu]rusas tayam velayam dharuna arita svaram [mu] 
** M. na Akandeyuh atha sa daridra 
++ M. udvigno nyun dham vadyo nirnīyām iti 


tasmi(m) samaye 
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चतुर्थः ] अधिमुक्तिपरिवर्तः vv 


quai प्रपतेत्‌ बिसंज्ञशच + स्यादासन्ने चास्य स पिता भवेत्‌। स तान्‌ 


परिसिश्चित्वा। न भूय आळपेत्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। जानाति स गृहपतिस्तर्य 
दृरिद्रपुरुपस्य हीनाधिमुक्तिकतामात्मनश्चोदारस्थामतां जानीते च ममेप पुत्र 
इति। 

अथ खलु भगवन्‌ स ग्रृहपतिरुपायकोशल्येन न कस्यचिदाचक्षेन्ममेप$ पुत्र 
इति । अथ खलु भगवन्‌ स गृहपतिरन्यतरं पुरुपमामन्त्येत्‌। गच्छ त्वं भोः 
पुरुष | एनं दृरिट्रपुरुपरमेवं aza गच्छ त्वं भोः पुरुप येनाकाङ्क्षसि 
मुक्तोऽसि। एवं वदति स gemma प्रतिश्रुत्य येन स दरिद्रपुरुपस्तेनोप- 
संफामेदुपसंक्रर्य तं दरिद्रपुर्पमेचं वदेत्‌। गच्छ त्व भोः पुरुष येनाकाङ्क्षेसि 
मुक्तोऽसीति। अथ खळु स द्रिद्रपुरुष ¶ इदं वचनं श्रुत्वाश्चर्याद्धुतपाप्तो भवेत्‌। 
ख +++ उत्थाय तस्मात्‌ पृथिवीप्रदेशाद्‌ येन|1 दरिद्रवीथी तेनो पसंक्रामेदाहारः 
चीवरपर्येष्टिहेतोः | अथ खलु स ग्रहपतिस्तस्य दरिद्र ऽ $पुरुप स्याकरषेणहे तोरुपाय- 
कौशल्यं ्रयोजयेत्‌$$। स तत द्वौ पुरुषों प्रयोजयेद्‌ दुर्वर्णावल्पोजस्को । 
गन्छतां भवन्तो योऽसौ पुरुष इहागतोऽभूत्‌। तं युवां द्विगुणया दिवसमुद्रयात्म- 
qaga भरयित्वे मम RATAL) कर्स कारापयेथाम्‌। सचेत्‌ स एवं वदेत्‌ 
किं कर्म कतेव्यमिति स युवाभ्यामेवं वक्तव्यः संकारधानं शोधयितव्यं सहावाभ्या- 


क a PR 


* M. [majzechiagaccheyi[in] vis 

कक M. (/ain) purugam anayavatha nam ९ 

+ M [palrisimoityi na bhiyam a(lape) ya .. [ha] sya heto 

janati [s]o 

f M. janatica mam esa putra 

$ M. (pur)uşa upaya kau... 

S$ M. (aea) ksali mama eso pu 

gq M, siatha daridra pu 


xs M. (pra)pto bhaveyam usthfiya prthi... 


++ M. yena tain daridri ve 8४४ M. purusasya a 
ss M, ...(k)au(sa)lyam prayoja(ye)yām 
11 जा. samprayo HH M. filha niv. 
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५८ सद्र्मपुर डरी कम्‌ ले 
~~ 
[मात | 


अथ तो पुरूषी तं दरिद्रपुर्पं पर्येपयित्वा+ तया क्रियया संपादयेताम+। 
अथ खलु तो दो पुरुषों स च दरिद्रपुसपो Fad गृहीत्वा तरय महाधनस्य 
पुरुषस्यास्तिकात्तस्मिन्नेत निवेशने संकारधान शोधयेयुः। तस्यैच च 
महाधनस्य पुरुपस्य ग्रहपरिसरे कटपलिकुञ्चिकायां वासं कब्पयेयुः। स 
ASS पुरुषो गवाक्षवातायनेन तं खर्क पुलं पश्येत्‌ संकारधानं शोधयमानम्‌। 
दृष्ट्रा च पुनरास्ययेप्रात्तो भवेत्‌ | 


अथ खलु स गृहपतिः स्वकान्निवेशनाद्वतीयापनयित्वा मात्याभग्णान्य- 
पनयित्वा सुदुकानि वस्त्राणि चोक्षाण्युदाराणि मलिनानि वस्त्राणि प्रावृत्य$* 
दक्षिणिन पाणिना पिटकं परिग्रहा$ पांसुना ama दूषयित्वा ara एवं संभाप- 
माणो येन स दरिद्रपुसुप स्तेनोपसंक्रामेदुपंक्ररयेचं बदेत्‌। वहन्तु भवन्तः 
पिटकानि मा तिष्ठत हरत पांसूनि। अनेनोपायेन! त' gania संळपेच्येनं 
चदेत्‌। wa त्वं भोः पुरुष कर्म कुरुष्व मा भूयोष्न्यत्ष गमिप्यसि। 
सविशेषं तेऽहं वेतनक ravens | येन येन च ते कार्य भवेत्तद्विश्रब्ध ऽ 
मां याचेयेदि वा कुण्डमूल्येन यदि बा कुज्डिकामूल्येन यदि वा 
स्थालिकामूल्येन यदि वा MYAT यादि वा लवणसूस्येन यदि चा 


भोजनेन यदि चा प्रावरणेन। $%अस्ति से भोः पुरुष जीणेशाटी। सचेत्तया 


ते कायं$$ स्याद्‌ याचेरहं तेऽनुप्रदास्यामि!| । येन येन ते भोः पुरुष 


1 उ संभापयमाणो 


NT CITT 


ame e a a > 


* M. (pa)ryesitva...... 


+ M. sampideyasu 
M. ४४ 0१ aidhya puruso ......... 
ss १, dh(ii)sita gāira s.m, 
SL ca daks uesa [pita] kam ādhāyā pamsu 
© M. (u)paye (ma)... $ M. .s, putram al. 
++ M. visesan te vet. $8 


M. ...k. bhaveya visra. 9९९३" 
11 M. naasticamebh. $$ M., saci tam kiya bhayeya a 
ee गा, dāsyām (7) 
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चतुर्थः ] 1 धिमुक्किपरितः ve 


कार्येमेवंरूपेण परिष्कारेण त' तमेवाह' ते सर्वेमनुप्दास्यामि* | Ragai 
भोः पुरुष भव यादशस्ते।' पिता तादृशस्तेऽहं मन्तब्यः। तत्‌ कस्य हेतोः; । 
अहं$ च Pete च दहरो मम च स्वया वहु कर्म कृतमिमं संकारधानं शोधयता 
न च त्वया$ भोः पुरुषात्र*# कर्म कुर्वता शाख्य' वा वक्रता वा कौटिल्यं वा मानो 
वा प्रक्षो वा BATS: करोषि वा। सर्वथा ते भोः पुरुष$$ न समनुपर्‍्याभ्े- 
कमपि पापकर्म यथैपामन्येषां पुरुषाणां कर्म कु्येतामिमे दोषाः संविद्यन्ते | 
यादयो मे ga औरसस्तादशस्त्वं ममाद्या्रेण wate | | 

अथ ag भगवन्‌ al) गृहपतिस्तस्य दरिद्र पुरुपस्य ga! इति नाम कुर्यात्‌ 
स च दरिट्रपुरुषस्तस्य$$ गृहपतेरन्तिके पिठ्संज्ञामुतपादय़रेत्‌। अनेन भगवन्‌ 
पयायेण स ग्रहपतिः पुत्॒कामतृषितो विशतिवर्षाणि तं ga संकारधानं शोधा- 
ass wa बिशतेवैर्वाणामत्ययेन स दरिद्रयुरुपस्तस्य ग्रहपतेनिवेशने 
विश्रब्धो भवेन्निप््रमणग्रचेशे aaa च कटपलिङुञ्चिकायां वासं कल्पयेत्‌ | 

अथ खलु भगबंस्तस्य गृहपतेग्लान्यं प्रत्युपस्थित भवेत्‌ स मरणकाल- 
समय चात्मनः प्रत्युपस्थित समनुपश्येत्‌। स त दरिद्रपुरुपमेच वदेत्‌। 
आगच्छ त्व॑ भोः पुरुष । इदं मम cya हिरण्यसुवर्ण धनधान्यकोदाको टागार- 


1 J ome ga 


# M, sarvbam dāsyām ili nivy. 

+ M. sa bhavahi yadrsas te 

t M. kasya heto > M. ala) r 

G M. r. dhanam sodhayaminena tv. 

M. catvaya priya caksu......... ** M, purusa ira gata 
M. h karosi vā sarvbas te bho puru 

tt M. pi papa dharma yathi imesim any. ... (purw) ३91 811: 


gatamananam 


++ M. (bhav)ahi 4€ M. atha sa Bhagayim adhya pu 
8४ M. tasya daridra purusasya nama la. eya s. ०, [70-३0 
syaa 


wer M. (@dhya purusah putra-kima-trsita vi (m) 000 (<a) 
ti varsini putro samkara-dhanam soll. ey (a) 
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०० 


सद्धमेपुरडरी कसूले 


HWA बाढग्लान इच्छाम्येत यस्य दातव्यं यतश्च अहतब्यं यञ्च निघातब्यं 
भवेत्‌ ai खंजानीयाः। तत्‌ कस्य हेतोः। यादृश एवाहमस्य द्रव्यस्य 
स्वामी तादशास्त्वमपि मा च मे त्व किचिदतो विप्रणाशयिष्यसि | 
अथ खलु भगवन्‌ स दरिद्रपुर्पोऽनेन पर्यायेण तञ्च तस्य गृहपतेः प्रभूत 
(दिरण्यछुवणेधनधान्यकोशकोष्ठागार संजानीयादास्मना च ततो Feet 
भवेज्न च aaa fata प्राथयेदन्तशः सक्त,प्रस्थमूध्यमालमपि aaa च 
कटपलिकुश्चिकायां ATS कल्पयेत्तामेव दरिठ्रचिन्तामनुविचिन्तयसानः | 
अथ खळ भगवन. स गृद्दपतिस्त' पुत्रं शाक्त परिपालक परिपक्क विदित्वाब- 
मर्दितचित्तमुदारसंशया च पेविकया दरिद्रिचिन्तयातायन्त जेहायमार्ण BUT 
माने far मरणकालसमये प्रत्युपस्थिते त दरिद्रपुर्पमानाय्य महता 
ज्ञातिसंघस्योपनामयित्वा राज्ञो वा राजमात्रस्य वा पुरतो नेगमजानपदाना च 
dagaa संश्राचयेत्‌। gag भवन्तोश्यं मम पुल आरखा मतव जनितः। 
SAR नास नगर तस्सादेव पञ्चाशद्वप। AZ| असुका चालय नाञ्चाहम- 
प्यमुको नाम। ततश्चाहं नगरादेतमेव मागेमाण इहागतः। एप मम पुल्लोऽह- 
सस्य पिता । यः कश्चिन्ममोपभोगो5स्ति त सवमस्मे पुष्पाय नियातयाम यच्च 
से किंचिदस्ति प्रत्यात्मकं घनं तत्‌ सवेमेष एव जानाति। 
अथ खलु भगवन्‌ स दरिद्रपुरुपस्तस्मिन, समय इममेवरूप घोष' श्र॒त्वाश्चया- 
तप्राप्तो भवेदेव च विचिन्तयेत्‌ सहसेव मयेदमेच तावद्‌ 'हरण्य्वणंधनः 
घान्यकोशकोष्ठागारे प्रतिलब्धमिति | > 
एवसेच भगवन्‌ वयं तथागतस्य पुत्रमतिरूपकाः। तथागतश्चास्साकमेव 
बदति पुला मम - यूयसिति यथा स गृद्दपतिः। वयं च भगवास्तखभिडु *ल- 
तासिः संपीडिता अभूम । कतमाभिस्तिस्भियदुत दुःखदुःखतया संस्कारदुःख- 
तया बिपरिणामदुःखतया च संसारे च हीनाधिमुक्तिकाः । ततो चयं भगवता 
बहन, धर्मान, प्रत्यवरान्‌ संकारघानसरशानजुविचिन्तयिताः। तेषु चार्म 
प्रयुक्ता घटमाना व्यायच्छमाना निर्वाणमात्रं च बयं भगवन्‌ दिवसमुद्रामिव 
पर्थेषसाणा मागोमः। तेन च वय भगवन्निवीणेन प्रतिळव्धेन तुष्टा भवामो वहु 
च लब्धमिति मन्यामहे तथागतस्यान्तिकादेषु धमष्वभियुक्ता घाटित्वा व्याय- 
सित्वा । जानाति च तथागतोऽस्माकं हीनाधिमुक्तिकतां ततश्च भगवानस्मानु- 
aaa न संभिनत्ति नाचष्टे योऽयं तथागतस्य ज्ञानकोश एप एव युष्माकं 
अविप्यतीति । भगवांश्चास्माक्मुपायकश्येनास्सिस्तथागतन्ञानकोशे दायादान्‌ 
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संस्थापयति। निःस्पृहाश्च वयं भगवंस्तत पचः जानीम एतदेचास्मार्कं 
वहुकरं यद्वयं तथागतस्यान्तिकादिवसमुद्रामिव निर्वाणं प्रतिळभामहे। ते 
वयं भगवन्‌ वोधिसत्वानां महासत्वानां तथागतञ्ञानद्शेनमारभ्योदारां 
धर्मदेशनां कुर्मस्तथागतश्ञानं विचरामो दशेयाम उपद्शीयामो वं भगवंस्ततो 
निःस्पृहाः समानाः। तत्‌ कस्य हेतोः। उपायकौशसल्येन तथागतोऽस्माक- 
मधिमुक्ति प्रजानाति। तञ्च वयं न जानीमो न वुध्यामहे यदिदं भगवतैतर्हि 
कथितं यथा वयं भगवतो भूताः पुत्रा भगवांश्चास्माकं स्मारयति तथागत- 
शानदायादान्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। यथापि नाम वयं तथागतस्य भूताः पुत्रा 
इति। आपि! तु खळु पुनर्हीनाधिसुक्ताः सचेद्‌ भगवानस्माकं पर्येद्धिमुक्ति- 
वळं वोधिसत्त्वराव्द' सगवानस्माकमुवाहरेद्‌ वयं पुनर्भगवता द्वे कार्ये कारापिता 
वोधिसत्त्वानां चाग्रतो हीवाधिसुक्तिका इत्युक्तास्ते चोदारायां वुद्धवोधो 
समादापिताः। अस्माकं चेदानीं भगवानधिसुक्तिवळं ज्ञात्वेदमुदाहृतवाननेन 
चयं भगवन्‌ पर्यायेणेवः वदामः। सहसैचास्माभिनिःस्पृहेराकाङ्घ्षितममा- 
गितमपर्थेपितमचिन्तितभपार्थितं सर्वज्ञतारल' प्रतिलब्ध यथापीद' तथागतस्य 
Yà: | 
अथ खल्वायुष्मान्‌ महाकाश्यपस्तस्याँ वेळायामिमा गाथा अभाषत | 

आश्चर्यभूता स तथाद्भुताश्च औद्विब्यप्राप्ता स्म श्रुणित्व घोषम्‌ । 

सहसैव अस्माभिरयं तथाद्य मनोज्ञधोषः थुतु नायकस्य ॥१॥ 

विशिष्टर्लान महन्तराशिमु हतेमालेणयमद्य लब्ध | 

न चिन्तितो नापि कदाचि पार्थितस्तं श्रुत्व आश्चर्यगता स्म सर्वे ॥२॥ 

यथापि वालः पुरुपो भवेत उतूछ्रावितो वाळजनेन सन्तः | ' 

fig: सकाशालु अपक्रमेत अन्यं च देशां बाजि सो खुदूरम ॥३॥ 


f ]न्भूताः gari afr 


2 M. ...r..tna...mahanta-r ... of ति | 


3-M. ie [bhave]y (a)m utpadi(to),..la...nena balah ° aa 
pito sakasa[to] 000 A a cecal 
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पिता च तं शोचति तस्मि काले पलायितं ज्ञात्व स्वकं हि पुत्रम्‌ । 


शोचन्तु सो दिग्‌विद्शासु अंचे' वर्षाणि पञ्चाशदनूनकानि ॥४॥ - 


तथा च सो पुत्र गवेपमाणो अन्यं महन्तं नगरं हि गत्वा । 
निवेशनं मापिय aa तिष्ठेत्‌ समपितो कामुगणेहि पञ्चभिः ॥५॥ 
ago हिरण्यं च खुवणेरूप्यं धान्यं धनं शङ्खशिलाप्रवाडम्‌। 

हस्ती च अश्वाश्च पदातयश्च गावः पशुञ्चैव तथेडकाञ्च ॥६॥ 

प्रयोग आयोग तथेव क्षेत्रा दासी च दाखा बहु प्रेष्यवर्गः | 
सुसत्कृतः प्राणिसहस्रकोटिभी राज्ञश्च सो agy नित्यकालम्‌ ॥»॥ 
कृताञ्जली तस्य भवन्ति नागरा ग्रामेषु ये चापि वसन्ति ग्रामिणः। 
बहुवाणिजास्तस्य बजन्ति अन्तिके वहुहि कार्येहि कृताधिकाराः॥८॥ 


CATER क्रद्धिमतो नरः स्पाज्जीणश्व वृद्धश्च महलकश्च । 

स पुत्रशोकं अनुचिन्तयन्तः क्षपेय राजिदिव नित्यकाळम्‌ ॥९॥ 

ख़ ताडशो दुर्मति मह्य पुत्रः पञ्चाश वर्षाणि* तदा पळानकः* | 

अयं च कोशो विपुलो ममास्ति कालक्रिया चो मम प्रत्युपस्थिता ॥१०॥ 


1 Bea 2 उ & ] वर्षापि 3 B पलायकः 

4 M Bs putram | 
(a@)vidigisu andat. pamcasa varsini antnakani tl 
5 M. ...a [tka] । 
; [gu] nebhi pamcabhi ॥ 
6 M. bahu hiranyam ca suvarna tasya dhanya-dhana-mukt- 
$il (0) pravatam \ 
NR [asv]...c. u 
Ty ‘Ms eS [dast] § ca da hu-presya-varga | 

susamskr ta pran(a) sahasra-kotibhi- rājňaśca val 
labha nitya kal ... i 
8 M. ... ... [na]gara gramesu । 
nikas tasya vrajanti santike ba karye bhi bahu-prakaraih u 
9 M. etadrsarlddhil m. ... naras (908 || 
.. [pu] tra-Soka anuci kalam ॥ 

10 M. sa tadrgo durmatim... 


[pam] ०६६४७ varsani ६805, palapitah | 
vipu.pasthita u 


ayam ... 
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सो चापि वालो तद तस्य पुतो दरिद्रकः कृपणकु नित्यकालम्‌ । 
ग्रामेण ग्रामं अनुचंक्रमन्तः पर्येषते भक्त तथापि चोड़म्‌॥११॥ 
पर्येषमाणोऽपि कदाचि किंचिल्लमेत किंचित्‌ पुन नेव किंचित्‌ । 
स शुष्यते परशरणेषु ' बालो दृद्रूय Hoga च दिग्धगाल्रः१ ॥१२॥ 
सो च बरजेन्तं नगरं यहिं पिता अनुपूवेशो तत्र गतो भवेत | 
भक्त च चोड़' च गवेषमाणो निवेशनं यत्र पितु स्वकस्य ॥१३॥ 


सो" चापि आद्यः पुरुपो महाधनो द्वारस्मि सिंहासनि संनिषण्णः। 


परिवारितः प्राणिइातेरनेकेवितान तस्या“ विततोऽन्तरीक्षे ॥१४॥ 
आप्तो जनश्चास्य समन्ततः स्थितो धनं हिरण्यं च गणेन्ति केचित्‌ । 
केचित्तु लेखानपि लेखयन्ति केचित्‌ प्रयोगं च प्रयोजयन्ति ॥१५॥ 
सो चा दरिद्रो तहि एतु दृष्ट्या विभूषितं गृहपतिनो निवेशनम्‌। 
कहि नु अद्य अहमत्र आगतो राजा अयं भेष्यति राजमालः ॥१६॥ 
मा दानि दोषं पि लभेयमत्र areca ate पि च कारयेयम्‌। 
अनुचिन्तयन्तः स पलायते नरो दरिद्रवीथीं परिपृच्छमानः ॥१७॥ 


B परस० 2 B og विदिग्धगालः 3 Ba 4 Bae 


BY 


M. sac... ...[dari]...draka krpanaka nitya-kala-m | 


grame ... grdmam anucamkramanta paryesati bhakta 


tatha-aiva 00... 


Note ae [la] bhate ca kim ci puna n niva ki 


dadrūya kandiya kilanta-gatra ca 
M. cavrajet tam nagaram yahi pita anupurvbaégas tatra । 


500000 ino ni(v) ९....1... 


M. ...[pu]rugo maha-dhano dvarasmi simh-asani anisinah | 


parivarita prana Satair bahubhir (०४) ta 


...catra lekhani likhanti karyye ke-ci prayogani prayo- 
jayanti ॥ 
M. soca dari...putra va ॥ 
४०० 200 il 
M. mā dani ००8६ pi ... eyam. atra ... vestim va grhya 
pa bahu kāriyeya 20 ah 1 
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स दुतकान्‌ प्रेषयि तस्य अन्तिके आनेथ एतं पुरुष दरिद्रम्‌ ॥१८॥ 
समनन्तरं तेहि ग्रहीतु सो नरो गृहीतसात्रोञ्थ चः मूळे गच्छेत्‌ । 

ad ख महा वधका उपास्थिताः कि महा? चोडेन थ भोजनेन घा ॥१९॥ 
दृष्टा च सो पण्डिलु तं महाधनी होनाधिसुक्तो असु वाल दु्मातेः। 

न श्रद्दधी महामिमां विभूषितां पिता ममायं ति न चापि श्रद्द्ीत्‌ ॥२०॥ 
gata सो तत्र प्रयोजयेत ETA ये काणक कुण्ठकाश्च | 

PITH कृष्णक AAT: WIT तं नरु कर्सकारकम्‌ ॥२१॥ 
संकारधानं इसु मह्य पूतिकसुञ्चारप्रस्त्रावविनाशित' च | 

तं शोधनार्थाय करोहि कर्म द्विशुणं च ते चेतनकं दास्ये ॥२२॥ 
एतारशं घोष श्रुणित्व सो नरो आगत्य संशोधयि तं घरदेशम्‌। 

aaa सो आवसथं च कुर्यीन्निवेशनस्योपरि कुञ्चिकेऽ ' स्मिन्‌ ॥२३॥ 

सो चा धनी तं पुरुषं निरीक्षेदू गवाक्ष ओलोकनकेपि ° नित्यम्‌। 
हीनाधिमुक्तो अयु भंह्य पुत्रः संकारथानं शुचिक करोति ॥२४॥ 


सो चा धनी तं खकु पुव दृष्टा सिंहासनस्थश्च भवेत्‌ पह 


2 } किमद्य 3 J विभूतां 


4 B ०शनस्य पलिकु० 5 Bof 


soe (ae na-stho bhaviya prahrsta l 


so datak. esayi tasya sāntike änetha eta puruşa daridram It 
[gr]hita-mātras tatra mu[r]echagacch 
ह kim mahya cotena ca bhojane ह 
drstvana so pandita tam mahi-dhano hinadhimukta 


(bal. [d] u 


ERED bhiisi nacāpi okalpa 


| 
u 


` 300 || 
IM. . tatra prayojayeyim dvamka t. kana ka-khuttakas ça 1 
duścotakah khamjana hīna...paryeşa ॥ 
NI, SS ese nam ida mahya pasea \ 
SR dhanarth kar[o]bi karma (dv)i(g)unam ca te 
vedanakam piadisye u 
23 M. etadrgam ghosa B3) śruņitva so na [ro] syaiv... \ 
ss [s]m[em] ve u 
24 M. 


so ca dha{n)i tam purusam .nirīkşati gavākşa-oloka- 
nakena nityam 


| 
 hin-adhim. (kt)a ae <N > 
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स ओतरित्वा पिटकं Detar मलिनानि वस्त्राणि च प्रावरित्वा | 
उपसंक्रमेत्तस्य नरस्य अन्तिके ATA सयन्तो न करोथ कर्म ॥२५॥ 
yi च ते Jaak ददामि द्विणणा च भूयस्तथ MAANA | 
सलोणभक्त' च ददामि तुभ्य शाकं च शाटिं च पुनदेदामि ॥२९॥ 
एवं च तं भर्त सिय' तस्मि काले संइलेपयेत्तं gata पण्डितः। 
सुष्ठुं खलू? कर्म करोषि अत्र पुत्रोऽसि व्यक्त मम नात्र संशयः ॥२७॥ 
स स्तोकस्तोकं च गृहं प्रवेशयेत्‌ कर्मं च कारापयितं मनुष्यम्‌ | 
विशच्च वर्षाणि सुपूरितानि क्रमेण विश्रम्भयि त नरं सः॥२८॥ 
हिरण्यु सो मौक्तिकु स्फाटिकं च प्रतिशामयेत्तल्न* निवेशनस्मिन्‌। 
सर्व च सो संगणनां करोति अर्थ' च सर्व अनुचिन्तयेत ॥२०॥ 
afeat सो तस्य निवेशनस्य कुटिकाय एको वसमानु वाळः। 
द्रिद्रचिन्तामनुचिन्तयेत न मेऽस्ति एतादृरा भोग केचित्‌ ॥३०॥ 
ज्ञात्वा च सो तस्य इमेवरूपसुदारसंज्ञाभिगतो मि पुत्रः | 

स आनयित्वा सुहज्ञातिसंधं निर्यातयिष्याग्यहु सवेमथेम्‌॥३१॥ 
राजान सो नैगमनागरांश्च समानयित्वा वहुवाणिजांश्च। 

उवाच एव” परिषाय मध्ये Gat ममायं चिर विप्रनष्टकः ॥३२॥ 
पञ्चाश वर्षाणि खुपूर्णकानि अन्ये च5तो* विंशतिये मि दष्टः । 
असुकातु नगरालु WHT नष्टो अहं च मार्गन्त ZATARTE: ॥३३॥ 


८५ 


B भरत्‌ सयि 2 Bag 

B प्रतिशामयोत्तत्न 4 एवं उवाच 

B घतो 
MO 

M. ca... 000 


pran(w) sr mi tasya narasya santike ulsadyayamtas ca 
karosi karma 
M. evam ca... tsayam tasmi kale olahnayī sa pun ... ... 


idham vis tam nara karmena vi ... 
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सचैस्य द्रव्यस्य अयं प्रभुमे एतस्य निर्यातयि सवैशेषतःः | 
करोतु कार्य च पितुर्थनेन सव॑ कुटुम्बं च ददामि एतत्‌ ॥३४॥ 
आश्चर्पराप्तश्च भवेन्नरोऽसौ दरिद्रभावं पुरिमं स्मरित्वा | 
हीनाधिमुङ्लि च पितुश्च तान्‌ गुणाँछन्थ्वा aed सुखितोऽस्मि अद्य ॥३५॥ 
तथैव चास्माक विनायकेन हीनाधिमुक्तित्व विजानियान | 
न श्रावित' बुद्ध भविष्यथेति यूयं किल श्रावक मह्य पुत्राः ॥३६॥ 
अस्मांश्च अध्येपति लोकनाथो ये प्रस्थिता उत्तममग्रवोधिम्‌। 
तेषां वदे काइयप मार्गेनुत्तरं यं मार्ग भावित्व भवेयु बुद्धाः ॥३७॥ 
वयं च तेपां सुगतेन प्रेपिता बहुवोधिसत्त्वान महाचलानाम्‌। 
अनुत्तरं मार्ग प्रद्शेयाम दष्टान्तहेतूनयुतानकोटिभिः ॥३८॥ 
श्रुत्वा च अस्माकु जिनस्य पुत्रा वोधाय भावेन्ति सुमार्गमग्रप्रम्‌ । 
ते व्याक्रियन्ते च क्षणस्मि तस्मिन्‌ भविष्यथा बुद्ध इमस्मि लोके ॥३९॥ 
एतादशं कर्म करोम तायिनः संरक्षमाणा इम धर्मकोशम्‌। 
प्रकाशयन्तश्च जिनात्मजानां वैश्वासिकस्तस्य यथा नरः सः ॥४०॥ 
द्रिद्रचिन्ताश्च चिचिन्तयाम विश्राणयन्तो इमु बुद्धकोराम्‌* | 
न चेव प्राथैम जिनस्य ज्ञानं जिनस्य ज्ञानं च प्रकाशयामः ॥४१॥ 
प्रत्ात्मिकीं निद्रेति कल्पयाम एतावता क्ञानमिदं*न भूयः | 
नास्माक हपोंऽपि कदाचि भोति RAY युद्धान श्रुणित्व बूपहान्‌ ॥४२॥ 
शान्ताः किला” सर्विभि धर्सऽनास्रचा निरोध उत्पादविवर्जिताश्च । 
न चात्र कश्चिद्‌ भवतीह धर्मा एव तु चिन्तेत्व न भोति श्रद्धा ॥३३॥ 
सुनि'स्पृद्दा स्मा* वय दोघेराद बौद्धस्य ज्ञानस्य अनुत्तरस्य | 
प्रणिधानमस्माक न जातु तत्र इयं परा निष्ठ जिनेन उक्ता ॥४४॥ 
निर्वाणपर्येन्ति समुच्छ्येऽस्मिन्‌ परिभाविता शून्यत दीर्धरात्रम्‌ । 
परिसुक्त बैधातुकदुःखपीडिताः छतं च अस्माभि जिनस्य शासनम्‌ ॥३५॥ 
यं हि प्रकाशेम जिनात्मजानां ये प्रस्थिता भोन्ति इहाग्रवोधौ | 
तेषां च यत्‌किञ्चि वदाम धमं स्पृह तत्र अस्माक न जातु भोति ॥४६॥ 
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तं चास्म लोकाचरियः खयंभूरुपेक्षते कालमवेक्षमाणः | 

न भाषते भूत पदार्थसंधि अधिमुक्तिमस्माकुः गवेषमाणः ॥४७॥ 
उपायकौशल्य यथैव तस्य महाधनस्य पुरुपस्य काले । 
होनाधिमुक्त aaa’ दमेति दमियान चास्मै प्रददाति चित्तम्‌ ॥४८॥ 
Beat Hala लोकनाथो उपायकौशाल्य प्रकाशयन्तः | 
हीनाधिमुक्तान्‌ दमयन्तु पुत्रान्‌ दमेत्व-च ज्ञानमिदं ददाति ॥४९॥ 
आश्चर्यप्राप्ता सहसा स्म अद्य यथा दरिद्रो लभियान वित्तम्‌। 

फळं च प्राप्त इह बुद्धशासने प्रथमं विशिष्ट च अनास्त्रवं च ॥५०॥ 
यच्छीलमस्माभि च Aaa संरक्षितं लोकचिदुष्य शासने | 
अश्माभि लब्धं फलमद्य तस्य शीलस्य पूर्वं चरितस्य नाथ ॥५१॥ 

यदू ब्रह्मचर्यं परमं विशुद्धं निषेवितं शासनि नायकस्य | 

तस्यो विशिष्ट फलमद्य लब्धं शान्तं उदारं च अनास्त्रवं च ॥५२॥ 
अद्यो वयं श्रावकभूतनाथ संश्रावयिष्यामथ चाग्रवोधिम्‌ | 

वोधीय qed च प्रकारायामस्तेनो वयं श्रावक भीष्मकल्पाः ॥५३॥ 
अहैन्तभूता वयमद्य नाथ अर्हामहे पूज सदेवकातः | 

लोकात्‌ समारातु सब्रह्मकातः GAT सत्वान च अन्तिकातः ॥५४॥ 
को नाम शाक्तः प्रतिकतु तुभ्यमुद्युक्तरूपो वहुकर्पकोट्यः | 
सुदुष्कराणीटशका करोषि सुदुष्करान्‌ यानिह मर्त्यलोके ॥५५॥ 
हस्तेहि पादेहि शिरेण चापि प्रतिधियं दुप्करकं हि कतुम्‌ । 

शिरेण अंसेन च यो ata? परिपूर्णकल्पान्‌ यथ गङ्गवालिकाः ॥५६॥ 
खाद्यं ददेद्‌ भोजनवस्त्रपानं शयनासनं चो” विमलोत्तरच्छदम्‌ | 
विहार कारापयि चन्दनामयांन्‌ संस्तीर्य चो दृप्ययुगेहि दद्यात्‌ ॥५७॥ 
गिलानभैपज्य बहुधकारं पूजार्थ दद्यात्‌ सुगतस्य नित्यम्‌। 

ददेय कल्पान्‌ यथ गङ्गवालिका नैचं कदाचित्‌ प्रतिकतु शक्र्यम्‌॥५८॥ 
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महात्मधर्मी अतुळानुभावा महद्भिकाः क्षान्तिवले प्रतिष्ठिताः' | 
बुद्धा महाराज अनास्रचा जिना? सहन्ति बाळान” इमीड्शानि ॥००॥ 
अर्नचतैमानस्तथ नित्यकालं निमित्तचारीण व्रवीति घमम्‌। 

घर्मेश्वरो ईश्वर सवेलोके महेश्वरो लोक कविनायकेन्द्रः ॥६०॥ 

प्रतिपत्ति दशेति बहुप्रकारं सच्यान स्थानानि प्रजानमानः | 
नानाधिमुक्तिं च बिदित्व तेपां हेतूसहस्थाह ब्रवीति धमम्‌ ॥६१॥ 
तथागतश्चयै प्रजानमानः GAT सत्वान थ पुदूगळानाम्‌। 

बहुप्रकारं हि ब्रवीति धमे निदशयन्ती इममग्रचो NRAN 
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अथ खलु भगवानायुष्मन्तं महाकाञ्यपं तांश्रान्यान' स्थविरान्‌ महाश्राव- 
कानामन्लयामास। साधु साधु महाकाइयप साधु खलु पुनर्थुप्माकं काइयप 
agad तथागतस्य भूतान्‌ शुणवर्णान्‌ भापध्वे। एते च काइयप तथागतस्य 
भूता गुणा अतश्चान्पेऽसेया असंख्येया येपां न झुकरः पर्यन्तोऽधिगन्तुम- 
परिमितानपि कल्पान्‌ भाषमाणेः। धर्मखासी काश्यप तथागतः सर्यैधर्माणां 
राजा प्रशुवशी। यं च काश्यप तथागतो धर्म यत्रोपनिक्षिपति स तथैच 
भवति। सर्वधमांश्च काश्यप तथागतो युक्तोपनिक्षिपतिः। तथागत- 
ब्लानेनोपनिक्षिपतिः। यथा ते धर्माः सवेज्ञभूमिमेव गच्छन्ति। सवेधर्माथे- 
गति' च तथागतो व्यवळोकयति। सर्वधमौर्थवशिताप्राप्तः सर्वधमाध्याञ्य- 
प्राप्त सवैधर्स बिनिश्चयकोशब्यज्ञानपरम्पारमिताप्रातः सवैज्ञक्ञानसंदर्शकः सर्वज्ञ 
ज्ञानावतारकः सर्वेक्षज्ञानोपनिक्षेपकः काइयप तथागतीो “हैन्‌ सम्यक्संबुद्धः । 

तदू यथापि नाम काइयपास्यां विसाहस्महासाहस्थायां लोकधातौ यावन्त- 
स्तृणशुल्मोपधिवनस्पतयो नानावर्णा नानामकारा ओषधिग्रामा नानानामधेयाः 
पृथिव्यां जाताः पर्वतगिरिकन्दरेषु वा मेघश्च महावारिपरिपूर्ण उन्नमेद्‌ उन्नमित्वा 
सर्वावती' लिसाहखमहासाहखाँ छोकधातु संछादयेत्‌ संछाद्य च aa 
समकाळं वारि प्रसुञ्चेत्‌। aa काइयप ये लृणशुव्मौपधिवनस्पतयोऽस्यां 
लिसाहस्रमहासाहस्रलोकधातो तत्र थे तरुणाः कोमलनाडदाखापलपलाशा- 
स्तृणणुस्मौषधिवनस्पतयो FAT महाद्रुमाः सर्वे ते ततो महामेधप्रमुक्ता द्वारिणो 
यथाव यथाविषयमवूधातु' प्रत्यापिवन्ति ते चैकरसेन वारणा प्रभूतेन A- 
प्रमुक्तेन यथावीजमन्वयं aks विरूढि विषुळतामापद्यन्ते तथा च पुप्प- 
फलानि प्रसवन्ति ते च प्रथक्‌पृथग्‌ नानानामधेयानि प्रतिळभन्ते। एकधरणी- 
प्रतिष्टिताश्च ते as ओपधिश्रामा वीजग्रामा एकरसतोयाभिष्यन्द्ताः। 
एवमेव काइयप तथागतो5हँन्‌ सम्यकूखंकुद्दो लोक उत्पद्यते। यथा महामेघः 


~ 


1 3 युक्तयोपदिशत्युपनिक्षिपति ; Tib. १ 8 xaq af | 
2 ] adds तथोपनिच्चिपति 3 B& ] प्रभूतेनैकमेघ० 


१२ 
CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
A ha’ 
६० सङ्घमैपुणडरीकसूले 


उन्नमते तथा तथागतोऽप्युतपद्य सर्वावन्तं सदेवमानुपासुरं लोकं स्वरेणाभि- 
विज्ञापयति। तद्‌ यथापि नाम काइयप सहामेधः सर्वावती' faarea- 
mamai लोकधातुमवच्छादयति । एवमेव काइयप तथागतोऽहेन्‌ सम्यकू- 
संबुद्धः सदेवमालुपासुरस्य लोकस्य पुरत एवं शब्द्मुदीस्यति घोपमनुश्रावयति । 
तथागतोऽस्मि भवन्तो देवमजुप्या अहेन सम्यक्संछुद्धस्तीणेस्तास्यामिः मुक्तो 
मोचयाम्याइवस्त आइवासयामि परिनिद्देतः परिनिवापयामि । , अहमिमं च 
छोक॑ परं च लोकं सम्यक्प्रज्ञया यथाभूतं प्रजानामि ad: सर्वेदर्शी | 
उपसंक्रामन्तु मां भवन्तो देवमनुष्या घर्सश्रचणाय। अहं मार्गेस्याख्याता 
मार्गदेरिको मार्गविन्मागेकोचिदः'। तत्र काश्यप बहूनि प्राणिकोटी- 
नयुतशतसहस्त्राणि तथागतस्य धर्सश्रवणायोपसंक्रामन्ति । अथ तथागतोऽपि 
तेषां सस्वानामिन्द्रियवीयपरापस्यैमात्रतां ज्ञात्वा तांस्तान्‌ धर्मपर्यायानुप- 
संहरति तां तां धर्मकथां कथयति वहीं विचित्रा हर्षणीयाँ परितोपणीयां 
प्रामो्करणीयां? हितसुखसंवतेनकरणीयां* यया कथया ते सखा दष्ट 
एव धर्मे सुखिता भवन्ति काळं च रत्वा सुगतीपूपपद्यन्ते यत्र प्रभूतांश्च 
कामान परिभुजन्ते धर्म च शुण्वन्ति। श्रुत्वा च तं धमं विगतनीवरणा भवन्त्यछु- 
पूर्वेण च सव॑ज्ञधमेप्वभियुज्यन्ते यथावलं यथाविषयं यथास्थानम्‌। 

तद्‌ यथापि नाम काश्यप महामेघः सर्वावतीं त्रिसाहस्रमहासाहस्नां लोकः 
qg संछाद्य समं वारि प्रसुञ्चति सर्वीश्च ठणशुख्मोषधिवनस्पतीन्‌ वारिणा 
संतर्पयति यथावळं यथाविषयं यथास्थामं च ते तणगुब्मोषधिवनस्पतयो 
वायोपिबस्ति स्वकस्वका च जातिप्रमाणतां गच्छन्ति। एवमेव काश्यप 
तथागतोऽईन्‌ सम्यकसबुद्धो य॑ ध भाषते सपैः स धर्म एकरसो aga 
विसुक्तिरसो विरागरसो निरोधरसः सर्वशज्ञानपयेवलानः । तत्र काइ्यप ये 
ते सत््वास्तथागतस्य धसं भाषमाणस्य शुण्वन्ति घासयन्त्यभिस युज्यन्ते न त 
आत्मनात्मानं जानन्ति वा वेदयन्ति वा बुध्यन्ति वा । तत्‌ कस्य हेतोः। तथागत 
एव काइ्यप तान्‌ सस्वांस्तथा जानाति ये च ते यथा च ते याइशाश्च ते। यं 
च ते चिन्तयन्ति यथा च ते चिन्तयन्ति येन च ते चिन्तयन्ति। यं aa 
भावयन्ति यथा च ते भावयन्ति येन च ते भावयस्ति। यं च ते प्राप्नुवन्ति 
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यथा च ते पराप्नुवन्ति येन च ते पाप्लुवन्ति। तथागत एव काश्यप तत्र 
पत्यक्षः प्रत्यक्षदर्शी यथा च दर्शी तेषां सत्त्वानां तासु are भूमिषु स्थितानां 
ठृणशुर्मोषधिवनस्पतीनां हीनोतकृष्टमध्यमानाम्‌। सोऽहं काइयप एकरसधर्म 
ARa aga 'विसुक्तिरसं fatacd निर्वाणपर्यवसानं नित्यपरिनिर्दतमेक- 
भूमिकमाकाशगतिकमधिमुक्तिं सच्चानामनुरक्षमाणो न सहसैव adai 
संप्रकाशयामि। आश्चयप्राप्ता अद्भुतप्राप्ता यूयं काश्यप यद्‌ यूयं संधाभाषित॑ 
तथागतस्य न WA थावतरितुम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। दुर्विक्षेयं काश्यप तथा- 
गतानामहतां सम्यकूसंबुद्धानां संघाभाषितमिति । 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिममेवार्थ भूयस्या मात्रया संदशयमान 

इमा गाथा अभाषत | 

धर्मराजा अहं लोक उत्पन्नो भवमदनः। 

धर्म भाषामि सस्वानामधिमुक्तिं विजानिय ॥१॥ 

धीरयुद्धी महावीरा चिरं रक्षन्ति भाषितम्‌। 

रहस्य चापि धारेन्ति न च भाषन्ति प्राणिनाम्‌ ॥२॥ 

दुवो ध्यं चापि तज्ञानं सहसा श्रुत्व बालिशाः | 

काङ्क्षां कुयु ' खुदुमेधास्ततो भ्रष्टा भ्रमेयु ते ॥३॥ 

यथाविषयु भाषामि यस्य याहशकं ASA | 

अन्यमन्येहि अर्थेहि हष कुर्वामि उज्जुकाम्‌॥४॥ 

यथापि काश्यपा मेघो लोकधातूय उन्नतः। 

सवेमोनहती चापि छादयन्तो वसुंधराम्‌ ॥५॥ 

खो च वारिस्य संपूणो विद्युन्माली महाम्बुदः। 

निर्नादयन्त शब्देन हषयेत्‌ सर्वदेहिनः ॥६॥ 

सूर्यरश्मी निवारित्वा शीतल कृत्व मण्डलम्‌। 

हस्तप्राप्तोऽवतिष्टन्तो वारि मुञ्चे त्‌ समन्ततः ॥७॥ 

स चैव मम मुञ्चेत आपस्कन्धमनस्पकम्‌ | 

प्राखरन्तः! समन्तेन तप॑येन्मेदिनीमिमाम्‌॥८॥ 

इह या काचि? मेदिन्यां जाता ओषधयो भवेत्‌। 

तृणगुब्मवनस्पत्यो FAT वाथ महाद्वुमाः ॥९॥ 
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सघ्यानि विविधान्येव यद्वापि हरित भवेत. । 

पते कन्दरे चेच निकुञ्ज छु च यद्भवेत्‌ ॥१०॥ 

सान्‌ संतपयेन्मेघस्तृणशुस्मवनस्पतीन्‌ | 

लपितां धरणीं ata, परिपिञ्चति चौषधीः ॥१२॥ 

तञ्च एकरस वारि मेघमुक्तमिह स्थितम्‌। 

यथावळं यथाविषयं तृणगुल्मा पिवन्ति तत्‌ ॥१२ 
द्रमाञ्च ये केचि महाद्रुमाश्च खुद्राक मध्याश्च यथाचयाश्च । 
यथाबल सर्वे पिवन्ति चारि पिवन्ति वधेन्ति यथेच्छकासाः ॥१२॥ 
काण्डेन नाडेन त्वचा यथेव शाखाएशाखाय AAA पल: | 

Sta पुष्पेहि फलेहि चेव सेघाभिवृष्टेन महोपधीयः ॥१४॥ 
यथाबल ता विषयश्च यादो aTait च यदू याडशक च वाजम्‌ । 
खकखक ताः प्रसव ददन्ति वारिं च त एकरस प्रझुक्तम्‌॥१^॥ 
णेव य॒द्धोऽपि ह रोकि काइयप उतूपद्यते वारिधरो व लोके | 
उत्पद्य च१ भाषति रोकनाथो भूतां चरि दशयते च प्राणिनाम्‌ ॥१९॥ 
एवं च संश्राचयते महर्षिः पुरस्कृतो लोकि सदेवकेस्मिन्‌। 
तथागतो ह द्विपदोत्तमो जिनो उत्‌पन्चु लोकस्मि यथेच मेघः ॥१७॥ 
संतयिप्याप्यह सवैसत्त्वान्‌ खंशुप्कगा जाखिभवे विलय़ान्‌ | 
Va शुभयन्त BA स्थपेयं कामाश्च दास्यास्यहु Aafa च ॥१८॥ 

शुणोथ मे देवमचुष्यसंघा उपसंक्रमध्वं मम दशनाय | 
तथागतोऽहं भगवाननाभिभूः संतारणाथं इह लोकि जातः ॥१९॥ 
भाषासि च पाणिसहस्रकोटितां धर्म विशुद्धं अभिद्शनीयम्‌। 
एका च तस्यो समता तथत्वे यदिदं विसुक्तिश्चय निवृती च ॥२०॥ 
खरेण चकेन वदामि धमं बोधि निदान करियान नित्यम्‌। 
समं हि एतद्विपमत्व नास्ति न कश्चि विद्वेषु न राण विद्यते ॥२१॥ 
अनुनीयता महा न काचिदस्ति" प्रेमा च दोषश्च न मे कहिंचित । 
समं च धर्म प्रवदामि देहिनां यथेकसरवस्य तथा परस्य ॥२२॥ 
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अनन्यकर्मा प्रवदामि धर्म गच्छन्तु तिष्ठन्तु निषीदमानः | 
निषण्णशय्यासनसारुहित्वा किळासिता सह्य न जातु विद्यते ॥२३॥ 
संतर्पयामी इसु सवेलोक मेघो व वारिं सम सुञ्चमानः। 

amig नीचेषु च तुल्यघुद्धिढु ःशीळभूतेष्वथ शीलवत्खु ॥२४॥ 
विनएचारित्र तथैव ये नराश्चारित्र-आचारसमन्विताश्च | 
दृप्टिस्थिता ये च विनष्टरष्टी सम्यग्दशो ये चाविशुद्धशश्यः' ॥२५॥ 
हीनेषु चोतक्ृष्टमतीषु? चापि स॒द्धिन्द्रियेषु प्रवदामि धर्सम्‌। 
किळासितां सर्व विवजेयित्वा सम्यकू पमुश्चास्थहु धर्सवषेम्‌ ॥२९॥ 
यथावलं च श्रुणियान मद्य farang भूमीषु प्रतिष्ठन्ति ।. 

देवेषु मत्येषु मनोस्मेषु weg ब्रह्म प्वथ चक्रबतिषु ॥२७॥ 
्ुद्रानुक्षुद्रा इम ओषधीयो श्रुद्रीक एता ke याव“ लोके | 

अस्या च मध्या महती च ओषधी शुणोध ताः सर्व प्रकादायिष्ये ॥२८॥ 
sare धर्म प्रजानमाना निर्वाणध्राप्ता विद्दरन्ति ये नराः। 
षडभिशल्नैविद्य भवन्ति ये च सा क्षुद्विका ओषधि संप्रबुत्ता ॥२०॥ 
णिरिकन्द्रेषू विहरन्ति ये च प्रत्येकवोधिं स्पृहयन्ति ये नराः। 

ये ईशा मध्यविशुद्धनुद्धयः खा मध्यमा ओषधि संप्रचुत्ता ॥३०॥ 

ये प्रार्थयन्ते पुरुषषेभत्वं बुद्धो भविष्ये नरदेवनाथः । 

वीर्य च ध्यानं च निषेवमाणाः सा ओषधी अग्र इयं प्रवुञ्चति ॥३१॥ 
ये चापि युक्ताः खुगतस्य yar adi निषेवन्ति शान्तचर्याम्‌। 
निष्काङ्क्षप्राप्ता पुश्पषेभत्बे अयं दुमो डुच्यति एवरूपः ॥२२॥ 
अविवर्तिचक्रं हि प्रवतेयन्ता ऋदीवळस्मिन्‌ स्थित ये च धीराः | 
प्रमोचयन्तो बहुमाणिकोटी मद्दाद्रमो सो च प्रबुचते fe ॥३३॥ 
समश्च सो धर्म जिनेन भाषितो मेघेन वा वारि समं प्रमुक्तम्‌। 
चित्रा अभिज्ञा इम एवरूपा यथौषधीयो धरणीतळस्थाः ॥२४॥ 

अनेन दृष्टान्तनिद्शनेन SAY जानाहि तथागतस्य | 

यथा च सो भाषति एकधर्म नानानिरुक्ती जलबिन्दवो वा ॥३५॥ 
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ममापि चो वर्षतु घर्मवषं लोको ह्ययं तर्पितु भोति सवै; । 

यथावलं चानुविचिन्तयन्ति सुभाषितं एकरसं पि धर्मम्‌ ॥३६॥ 

तृणगुल्मका वा यथ वर्षमाणे मध्या पि वा ओषधियो यथैव | 

ट्रमा पि वा ते च महाद्रुमा वा यथ शोभयन्ते दशदिक्षु सर्वे ॥२७॥ 

इयं सदा लोकहिताय धर्सता तपेति धर्मेणिसु सर्वलोकम्‌। 

संतपितश्चाप्यथ सवलोकः प्रमुञ्चते ओषधि पुष्पक्राणि ॥३८॥ 

मध्यापि चः ओषधियो विचर्धयी sera ये ते स्थित आस्रवक्षये | 

प्रत्येकबुद्धा वनपण्डचारिणो निप्पादयी धर्ममिमं सुभाषितम्‌ ॥३२॥ 

बहुबोधिसत्ताः स्मृतिमन्त धीराः सवेत्र लेधातुक्कि ये गतिंगताः | 

पर्येषमाणा इममग्रवोधिं FAT व वधेन्ति ति? नित्यकालम्‌ lieo 

य ऋद्धिमन्तश्चतुध्यानध्यायिनो ये शून्यतां श्रुत्व जनेन्ति प्रीतिम्‌। 

रश्मीसहस्राणि प्रसुञ्चमानास्ते चेच Galea महाद्रुमा इद ॥४१॥ 

फतारशी काइ्यप धर्सदेशना मेघेन वा वारि समं प्रमुक्तम्‌ । 

बह्वी विवधेन्ति महौपधीयो मजुष्यपुष्पाणि अनन्तकानि ॥४२॥ 

प्रत्ययं धस प्रकाशयामि कालेन दशेमि च बुद्धयोधिम्‌ । 

उपायकोशल्यु ममैतदग्र' सवेष चो लोकचिनायकानाम्‌॥३३॥ 

परमार्थ एवं” was भूतभाषितो ते? श्रावकाः ata न” एन्ति निद्धेतिम्‌। 

चरन्ति एते वरवोधिचारिकां बुद्धा भविप्यन्तिमि सर्वश्रावकाः ॥४४॥ 
पुनरपरं काञ्यप तथागतः सत््वविनये समो न चासमः। तद्यथा काइयप 
TATUM खवेलोकमवभासयति कुशळकारिणमकुरलकारिणं चोर्ध्वावस्थित- 
मधरावस्थितं च सुगन्धि gif स aia समं प्रभा निपतति न विषमम्‌। 
एवमेव HAT तथागतानामहेतां सम्यकूसंबुद्धानां सवेज्ञज्ञानचित्तप्रभा BIT 
पञ्चगत्युपपन्नेषु सत्वेषु यथाधिसुक्ति महायानिकम्रत्येकवुद्यानिकश्रावक- 
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यानिकेपु सद्ध्मदेशना समं Tada | न च तथागतस्य ज्ञानप्रभाया ऊनता 
वातिरिक्तता वा यथा पुण्यज्ञानसमुदागमाय संभवति। न सन्ति काइयप 
जीणि यानानि केवलमन्योन्यचरिताः सत्तास्तेन त्रीणि यानानि प्रन्नप्यन्ते | 

TARR आयुष्मान्‌ महाकाश्यपो भगवन्तमेतद्चोचत्‌। यादि भगवन्न 
सन्ति त्रीणि यानानि किं कारणं प्रत्युत्पन्नेऽध्वनि श्रावकप्रत्येकवुद्धवोधिसत्तानां 
प्रज्ञत्तिः प्रज्ञप्यते | 

एवमुक्ते भगवानायुष्मन्तं महाकाइ्यपमेतद्वोचत्‌। तदूयथा काइयप 
कुस्भकारः समासु सत्तिकासु भाजनानि करोति। तत्र कानिचिदूगुडभाजनानि 
भवन्ति कानिचिद्‌ घृतभाजनानि कानिचिद्‌ दधिक्षीरभाजनानि कानिचिद्‌ 
'हीनान्यशुचिभाजनानि waa) न च JARN नानात्वमथ च द्रव्य- 
प्रक्षेपमाल्लेण भाजनानां नानात्वं प्रज्ञायते । पवमेव काश्यपैकमेवेद यानं aga 
वुद्धयानं न द्वितीयं न तृतीयं वा यानं संविद्यते | 

एवसुक्त आयुष्मान्‌ महाकाइयपो भगवन्तमेतदवोचत्‌। यद्यपि भगवन्‌ 
सत्वा नानाधिमुक्तयो ये बेधातुकान्षिःखताः किं तेषामेकं निर्वाणमुत 
द्वे aft चा। भगवानाह सर्वधर्मसमताववोधाद्धि काइयप निर्वाणम्‌। 
तच्चैकं न द्वे न त्रीणि। तेन हि काइयपोपमां ते करिप्यास्युपमयेहेकत्या 
ager भापितस्यार्थमाजानन्ति। 

तद्यथा काश्यप जात्यन्धः पुरुपः स एवं Fata सन्ति सुवणदुर्वणीनि 
रूपाणि न सन्ति सुवर्णदुर्खणीनाँ रूपाणां द्रष्टारो न स्तः सूर्याचन्द्रमसो न 
सन्ति नक्षत्राणिःन सन्ति ग्रहा न सन्ति ग्रहाणां द्रष्टारः। अथान्ये 
पुरुपास्तस्य जात्यन्धस्य पुरुपस्य पुरत एवं वदेयुः। सन्ति सुचर्णदुर्वणान 
रूपाणि सन्ति सुवर्णदुर्वर्णानां रूपाणां द्रष्टारः स्तः सूर्याचन्द्रमसो 
सन्ति नक्षत्राणि सन्ति ग्रहाः सन्ति ग्रहाणां द्र॒ष्टाए। स च 
जात्यन्धः पुरुपस्तेपां पुरुपाणां न श्रददध्यान्नोक्तं गह्ीयात्‌। अथ कश्चिद्‌ 
चैद्यः सर्वव्याधिक्ः स्यात्‌। स तं जात्यन्धं पुरुषं wad, तस्यैवं स्यात्‌ । 
तस्य॒ पुरुषस्य पूर्वपापेन कर्मणा व्याधिरुत्पन्नः। ये च केचन व्याधय 
squared ते सर्व चतुर्विधा वातिकाः पैत्तिकाः इलेप्मिकाः सान्निपातिकाश्च। 
अथ स वैद्यस्तस्य व्याधेव्युपशमनाथं पुनः पुनरुपायं चिन्तयेत्‌ तस्यैवं स्यात्‌। 
यानि खल्विमानि द्रव्याणि प्रचरन्ति न तैः शक्योऽयं व्याधिश्चिकित्सितु' 
ata तु हिमवति पवेतराजे चतस्र ओषधयः। कतमाश्चतस्रः। तद्यथा 
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प्रथमा सर्ववर्णरसस्थानानुगता नाम द्वितीया सबेव्याधिप्रमोचनी नाम तृतीया 
सर्वेविषविनाशनी नाम चतुर्थी यथास्थानस्थितसुखप्रदा नाम। इमाश्चतस्जः 
WIT | अथ स वेद्यस्तस्मिन्‌ जात्यस्थे कारुण्यम्ञुतपाद्य ताइशमुपाय चिन्त- 
aq येनोपायेन हिमवन्त पवेतराजं शक्नुयाद्‌ गम्तुस्‌। गत्वा चोध्वमप्या- 
रोहेदधोऽप्यवतरेत्तिर्यगपि प्रविचितुयात्‌ । स एवं प्रविचिन्बंस्ताश्चतश्न ओपधी- 
रारागयेदाराम्य च कांचिहस्तेः क्षोदितां इत्वा दद्यात्‌ कांचित्‌ पेययित्वा 
दद्यात्‌ काँचिद्न्यद्रe्यसंयोजितां पाचयित्वा दद्यात्‌ कांचिदामद्रब्यसंयोजितां 
SA दद्यात्‌ कांचिच्छलाकया शारीण्स्थान' विद्धा दयात्‌ कांचिदञ्चिना परि- 
दादा दद्यात्‌ काँचिदन्योन्यद्रव्यस युक्तां यावत्‌ पानभोजबादिष्यापि योज- 
Aa दद्यात्‌। अथ स जात्यन्धपुरुपस्तेनोपाययोगेन चक्षुः घतिळभेत। स 
प्रतिलब्धचक्षुवेहिरध्यात्म दूर आसन्ने च चन्द्रसूय प्रभां नक्षलाणि ग्रहान्‌ 
सचैरूपाणि च पइ्धेत्‌। एवं च aaa अहो वताह मूढो योऽह' पूर्वमा- 
चक्षमाणानां न श्रहधासि नोक्त wer सोऽहमिदानीं सर्व पश्यामि 
सुक्तो$स्पि अन्धभायात्‌ cesar न च से कञ्चिद्‌ विदिष्टतरो- 
ऽस्तीति। तेन च anda पश्चामिज्ञा कपयो भवेयुदिभ्यचक्षुदिव्यश्ोब- 
परचित्न्षानपूर्वनियासानुस्मृतिञ्चानद्धिविसोक्चक्रियाकुशलास्ते त' पुरुषमेय' 
वदेयुः। केवळ भोः पुरुष त्वया चक्षुः प्रतिलब्ध न तु भवाम्‌ किंचि- 
Satta) फुतोऽभिमानस्ते समुत्पन्नः । न च तेऽस्ति प्रज्ञा न चासि 
पण्डितः। तमेनमेव यदेयुः। यदा त्व भोः पुरुपान्तण्‌ं ह॑ निषण्णो बहिर- 
न्यानि रूपाणि न पश्यसि न च जानासि नापि ते ये सत्त्वाः स्मिग्यचि्ता वा 
दुग्यचित्ता वा। न विजानीषे पञ्चयोजनान्तरस्थितस्य जनस्य भाषमाणस्य 
भेरीशङ्कादीनां शाब्दं न प्रजानासि न शुणोषि। 


क्रोशाम्तरमप्य TT AT 
पादौ न दाक्तोषि! गन्तुम्‌। 


जातस'वृद्धश्वासि मातुः Hal तां च क्रियां न 
ee | aq कथमसि पण्डितः कथ च सर्व पञ्यामोति वदसि। तत्‌ 
साधु भोः पुरुष यदन्धकार तत्‌पकाशमिति स जानीषे यञ्च अकाश तद्न्धकारः- 
मिति स जानीषे । 

अथ स पुरुपस्तान्‌ ऋषीनेव चदेत्‌। क उपायः कि या शुभ कर्म रूत्वे- 
zat sat प्रतिलभेय युष्माक प्रसादाच्चैतान्‌ शुणान्‌ प्रतिलसेय। अथ 
MS. लि 


1 उ शक्कोषि 
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खलु त क्रषयस्तस्य पुरुपस्येच कथयेयुः। यदोच्छस्यरण्ये वस Timna 
वा निषण्णो धर्म चिन्तय छ्लेशाश्र ते प्रहातव्याः । तथा धूतगुणसमन्वागतो- 
SAAT प्रतिलप्स्यसे । अथ स पुरुपस्तमथं ग्रहीत्वा नजितः। अरण्ये वसन्‌ 
एकाग्रचित्तो छोकतृष्णां प्रहाय पश्चाभिज्ञाः घाप्नुयात्‌ | प्रतिळब्धाभिश्चश्च चिन्त- 
येत्‌। यदहः पूर्वमन्यत्‌ कर्स कृतवान्‌ तेन मे न कश्चिद्‌ गुणोऽधिगतः। इदानीं 
यथाचिस्तित' गच्छामि पूर्व चाहमव्पमशो5व्पप्रतिसंवेद्यन्धभूतो 5स्मप्रासीत्‌ । 

इति हि काश्यपोपमेषा कृतास्यार्थस्य विज्नप्तये । अथः च पुनरब्ार्थो द्रष्टव्यः | 
जात्यन्ध इति काश्यप पड्गतिसंसारस्थितानां सत्त्वानामेतदधिवचनं ये सद्धर्म” 


'न जानन्ति ह्लेशतमोऽन्धकारं च संवर्धयन्ति ते चाविद्यान्धा अविद्यान्धाश्च 


संस्कारानुपविचिन्वन्ति संस्कारप्रत्ययं च awed यावदेवमस्य केवलस्य 
महतो दुःखस्कन्धस्य समुदयो भवति | 

एवमविद्यान्धास्तिष्ठन्ति सत्वाः संसारे तथागतस्तु करुणां जनयित्वा 
angraga: पितेव प्रिय एकपुवके करुणां जनयित्वा ब्रैधातुके$वतीर्य 
सत्त्वान्‌ संसारचक्र परिभ्रमतः संपश्यति न च संसाराज्निःसरणं प्रजानन्ति। 
अथ भगवांस्तान्‌ प्रज्ञाचश्चुपा पश्यति दृष्ट्रा च जानाति। अमी सत्त्वाः पूर्व 
कुशल कृत्वा मन्दद्वेपास्तीबरागा मन्दरागास्तीवद्ध पाः केचिद्ल्पप्रशाः केचित्‌ 
पण्डिताः केचित्‌ परिपाकशुद्धाः केचिन्मिथ्यादष्टयस्तेषां सत्त्वानां तथागत 
उपायकौशल्येन त्रीणि यानानि देशयति | 

तत्न यथा त ऋषयः पश्चाभिक्षा विश्युद्धचक्षुप एवं बोधिसच्चा बोधिचित्ता- 
न्युत्पाद्यानुत्पत्तिकीं धर्मक्षान्तिं प्रतिळभ्याचुत्तरां सम्यकूसंवोधिमभिसं- 
बुध्यन्ते | 

तत्र यथासौ महाबेद्य एवं तथागतो ZIA यथासौ जात्यन्धस्तथा 
मोहान्धा सच्चा द्रप्टन्याः | यथा वातपित्तशछ carn wa’ रागद्वेषमोहाः | 
द्वापष्टि च इष्टिकतानि gua) यथा चतस्र ओपधयस्तथा शून्यता- 
निमित्ताप्रणिहितनिर्वाणद्वारं च द्रष्टव्यम्‌ । यथा यथा द्रव्याण्युपयुज्यन्ते तथा 
तथा व्याधयः प्रशाम्यन्तीति। एवं झान्यतानिमित्ताप्रणिहितानि विमोक्ष- 
मुखानि भावयित्वा सच्चा अविद्यां निरोधयन्ति। अविद्यानिरोधात्‌ संस्कार- 
निरोधः। यावदेवमस्य केवलस्य महतो दुःखस्कन्धस्य निरोधो भवति एवः 
चास्य चित्तं न कुराले तिष्ठाति न पापे । 
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यथान्धश्चक्षः प्रतिलभते तथा श्रावकप्रत्येकवुद्धयानीयो द्रष्टव्यः । स 
छे शबन्धनानि च्छिनत्ति झे शवन्धनान्निु क्तः प्रमुच्यते पड्गतिकात्‌ लघातु- 
कात्‌। तेन श्रावकयानीय एवः जानात्येव च वाचं भाषते। न सन्त्यपरे 
चमी अभिसंबोद्धव्या निर्वाणप्राप्तोऽस्मीति। अथ खलु तथागतस्तस्मं सा 
देशयति। येन सर्वधर्मा न प्राप्ताः कुतस्तस्य निर्वाणमिति। त भगवान्‌ वोधो 
समादापयति। स उत्पन्नवोधिचित्तो न संसारस्थितो न निर्वाणप्राप्तो अवा । 
सोऽववुध्य बैधातुर्क wae दिक्ष शल्य निमितोपम मायोपम amA- 
प्रतिश्रुत्कोपम' लोक पश्यति। स सर्वैधर्माननुतपन्नाननिस्द्धानवद्धानसुक्तान- 
नतमोऽन्धकारान, नप्रकाशान पश्यति। य एवं गम्भीरान्‌ धर्मान्‌ पश्यात स 
पश्यत्यपष््यनया सवैत्रेधातुक परिपू्णेमन्योन्यसर्वादायाधिसुक्तम्‌' | 

अथ खलु भगवानिममेवार्थं भूयस्या मात्रया संदशयमानस्तस्यां वेलायामिमा 

गाथा अभाषत। 

चन्द्रसूयेप्रभा यद्गन्निपतन्ति समं TT । 
गुणवत्खथ पापेषु प्रभाया नोनपूर्णता ॥४५॥ 
तथागतस्य प्रज्ञाभासमा ह्यादित्यचन्द्रवत्‌* | 
सर्वसस्वान्‌ विनयते न चोना नेव चाधिका ॥४६॥ 
यथा कुलालो सुद्भाण्ड' HIT BAG समास्वपि। 
भवन्ति भाजना तस्य शुडक्षीरघ्ताम्भसाम्‌॥४७॥ 
अशझुखेः कानिचित्तत्रः दक्षोपन्यानि भवन्ति तुः । 
मृदमेकां स ग्रह्माति कुयैन्‌ भाण्डानि भार्गवः ॥४८॥ 
याडक्‌ प्रक्षिप्यते द्रव्य भाजन' तेन लक्ष्यते । 
सस्वाचिहेषेऽपि तथा रुचिभेदात्तथागताः ॥४९॥ 
mand वर्णयन्ति वुद्धयान तु निश्चितम्‌। 
संसारचक्स्याज्ञानान्निद्रेत न विजानते ॥९०॥ 
यस्तु शूल्यान विजानाति धर्मानात्मविवजितान्‌। 
संबुद्धानां भगवतां योधि जानाति तत्त्वतः ॥५१॥ 

i The reading should be परिपूर्णमन्यान्यसत्त्वाशयाधिमुक्किम्‌ । 
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प्रज्ञामध्यव्यवस्थानात्‌ प्रत्येकजिन उच्यते | 
शून्यज्ञानविहीनत्वाच्छावकः संप्रभाष्यते ॥५२॥ 
सवेधर्माववोधात्तु सम्यकू संबुद्ध उच्यते | 
तेनोपायशातेनित्य' धर्म देशेति प्राणिनाम्‌ ॥५३॥ 
यथा हि कश्चिज्ञात्यन्धः सूर्येन्दुग्रहतारकाः | 
AAA वमाहासौ नास्ति रूपाणि समेशः ॥५४॥ 
जात्यन्धे तु महावेद्यः कारुण्य' संनिवेइय ह | 
हिमचन्त' स गत्वान? तियंगूध्वेमधस्तथा ॥५५॥ 
सर्ववर्णरसस्थाना? नगालभत ओषधीः । 
एवमादीश्चतस्रोऽथ प्रयोगमकरोत्ततः ॥५६॥ 
दन्तैः संचूण्यै कांचित्तु पिष्ट्वा चान्यां तथापराम्‌ । 
सूच्यग्रेण TARTS जात्यन्धाय प्रयोजयेत्‌ ॥५७॥ 
स लब्धचक्षुः संपश्येत्‌ सूर्येन्दुग्रहतारकाः। 

एवं चास्य भवेत्‌ पूर्वेमञ्ञानात्तदुदाहृतम्‌ ॥५८॥ 
एवं सत्त्वा महाज्ञाना जात्यन्धाः संसरन्ति हि | 
प्रतीत्योत्पाद्चक्रस्य अन्नानादुःखवर्त्मनः* ॥५९॥ 
एवमज्ञानस मूढे लोके सवेविदुत्तमः। 

तथागतो महावेद्य उत्पन्नः करुणात्मकः ॥६०॥ 
उपायकुशलः शास्ता सद्धर्म देशयत्यसों | 
अनुत्तरां वुद्धबोधि देशयत्यग्रयानिके ॥९१॥ 
प्रकाशयति AAT तु मध्यप्रज्ञाय नायकः | 

स सारभीरवे वोधिमन्यां स वर्णयत्यापि ॥६२॥ 
बैधातुकान्निः्सृतस्य श्रावकस्य विजानतः। 
भवत्येचं मया प्राप्त निर्वाणममळं शिवम्‌ ॥६३॥ 


B गत्वा च ; J गत्वाथ 

न्स्थामा ; Tib. RAYA mg aasang E 
B egat ; Tib. MAA श] 125 5 | 
J काश्चित्‌ पिष्टा चान्यास्तथापराः 
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तामेव aa प्रकाशेमि नेतन्निर्वाणमुच्यते । 
सर्वेधर्माववोधात्तु निर्वाणं प्राप्यतेऽस्रृतम्‌ ॥६४॥ 
महर्पयो यथा तस्मै करुणां स'निवेच्य वे | 
कथयन्ति च मूढोऽसि मा AST ज्ञानवानहम्‌ ॥६॥ 
अभ्यन्तराचस्थितस्त्वं यदा भवसि कोष्टके | 
बहियेद्वतेते as न जानीषे त्वमस्पधीः ॥९९ 
योऽभ्यन्तरेऽवस्थितस्तु वहिश्ञात ' कृताकृतम | 

सो अद्यापि न जानाति कुतस्त्व' वेत्स्यसेऽल्यधीः 
पञ्चयोजनमात्र तु यः शब्दो निश्च रेदि | 

त श्रोतु न समथोंऽसि प्रारेवान्य' विदूरतः ॥६८॥ 
त्वयि ये पापचित्ता वा अनुनीतास्तथापरे । 

ते न शक्यं त्वया ज्ञातुमभिमानः कुतोऽस्ति ते ॥६९॥ 
क्रोशमात्रेषपि गन्तव्ये पदवीं न विना गतिः | 

मातुः कुक्षौ च यद्ध A read तत्तदेच ते ॥७०॥ 
अभिज्ञा यस्य WP ताः स GIT इहोच्यते | 

त्वं मोहादप्यकिचिज्ञज्ञः सचैज्ञो५स्मीति भाषसे ॥७१॥ 
aaa प्राथयसे यद्यभिज्ञाभिनिहे रेः? । 

a चाभिन्ञाभिनिरहारमरण्यस्थो विचिन्तय | 

धमं विशुद्धं तेन त्वमाभिज्ञाः प्रतिलप्स्यसे ॥७२॥ 
सोच्थे गृह्य गतोऽरण्यं चिन्तयेत्‌ सुसमाहितः | 
अभिज्ञाः प्राप्तवान्‌ पञ्च न चिरेण शुणान्वितः ॥७३॥ 
तथेव श्रावकाः सर्वे प्रा्तनिवीणसंज्ञिनः। 

जिनोऽथ देशयेत्तस्मै विश्रामोऽयं न निवतिः sen 
उपाय एष बुद्धानां वदन्ति यदिमं नयम्‌। 
airan नास्ति निर्वाणं तत्‌ समारभ ॥७५॥ 
ऱ्यध्वज्ञानमनन्त च षट्‌ च पारमिताः शुभाः। 
शून्यतामनिमित्तं च प्रणिधानविवजितम्‌॥७६॥ 


2 ] oMa हि निहर ३ J यदिदं 
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बोधिचित्त च ये चान्ये धर्सा निर्वाणगामिनः | 
सास्रवानास्त्रवाः शान्ताः सवे गगनसंनिभाः ॥७७॥ 
ब्रह्मचिहाराश्चत्वारः संग्रहा ये च कीतिताः। 
सत्वानां विनयार्थाय कीर्तिताः परमपिभिः ॥७८॥ 
यश्च gaia विजानाति मायास्वम्नस्वभावकान्‌ | 
कदली स्कन्धनिःखारान्‌ प्रतिश्रुत्का समानकान्‌ ॥७९॥ 
तत्‌खभावं च जानाति लेधातुकमशेषतः | 
अवद्धमविमुक्त' च न! विजानाति RRA ॥८०॥ 
सर्वधर्मान्‌ समान्‌ शान्यान्नि्नानाकरणात्मकान्‌ | 

न dara? प्रेक्षते नापि किंचिद्धम॑ विपश्यति ॥८१॥ 
स पझ्यति महाप्रज्ञो धर्मकायमशेषतः | 

नास्ति यानल्रयं किंचिदेकयानमिहास्ति तु ॥८२॥ 
सर्वधर्मीः समाः सवें समाः समसमाः सदा | 

एवं ज्ञात्वा विज्ञानाति निर्वाणमम्ूतं शिवम्‌॥८२॥ 


इत्यार्यसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याय ओपधीपरिचतों 
नाम पञ्चमः A 
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अथ खलु भगवानिमा गाथा भाषित्वा सर्वाचन्त' भिश्चुसंघमामन्त्वयते स्म | 
आरोचयामि वो भिक्षवः प्रतिवेदयामि। अयं मम श्रावकः काश्यपो भिक्षु 
खिशतो बुद्भकोटीसहस्त्राणामन्तिके सतकार करिष्यति gent माननां 
पूजनामचेनामपचायनां करिप्यति तेपां च बुद्धानां भगवतां सद्धर्म धारयिष्यति | 
स पश्चिमे agga अवभासप्राप्तायां लोकधातौ महाव्यूहे कल्पे रश्मि- 
प्रभासो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोके भविप्यति विद्याचरण- 
संपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषद्स्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च 
बुद्धो भगवान्‌। द्वादश चास्यान्तरकर्पानायुप््माणं भविष्यति। विशति 
चास्यान्तरकल्पान्‌ Get स्थास्यति। विशातिमेवान्तरकल्पान्‌ सद्धर्मप्रति- 
रूपकः स्थास्यति। तच्चास्य Ged शुद्धं भविष्यति शुच्यपगतपापाणशारकर- 
कठल्यमपगतश्वश्रप्रपातमपगतस्यन्दनिकागूथोडिगछ'! समं रमणीयः प्रासादिकं 
qada Agina रलवृक्षप्रतिसण्डित सुवर्णसत्वाष्टापदनिवद्धं पुष्पाभि- 
कोणेम्‌। वहूनि च तल वोधिसत्वरातसहस्राण्युतपत्स्यन्ते। अप्रमेयाणि च 
तत्र श्रावककोटीनयुतशतसहस्राणि भविष्यन्ति। नच तत्र मारः पापीयान- 
चतार लप्स्यते न च मारपर्पत्‌ प्रज्ञास्यते। भविष्यति? तत्र खलु पुनर्मारश्च 
मारपर्षद्श्च। अपि तु ag gama लोकधातौ तस्यैव भगवतो राश्मिप्रभासस्य 
तथागतस्य शासने सद्धर्सपरिग्रहायाभियुक्ता भविष्यन्ति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां चेळायामिमा गाथा अभाषत | 

पश्याम्यहं भिक्षव वुद्धचक्षुषा स्थविरो ह्ययं काश्यप बुद्ध भेष्यति | 

अनागतेऽध्वानि असंस्यकस्पे कृत्वान पूजां द्विपदोत्तमानाम्‌ ॥१॥ 

लिशत्सहस्राः परिपूणेकोट्यो जिनानय द्रक्ष्यति काश्यपो ह्ययम्‌। 

चरिप्यती तत्र च ब्रह्मचर्यं बौद्धस्य ज्ञानस्य कृतेन भिक्षवः ॥२॥ 


1 Cf. Pali: Oligalla=a dirty pool, 


2 Ja च तल मारः पापीयान मारपषो वा प्रज्ञास्यते । भविष्यन्ति 
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कृत्वान पूजां द्विपदोत्तमानां समुदानिय ज्ञानमिदं अनुत्तरम्‌। 
स पश्चिमे चोच्छूयि! लोकनाथो भविष्यते अप्रतिमो महपिः ॥३॥ 
क्षेत्रं च तस्य प्रवरं भविष्यति विचित्र शुद्धं शुभ दशेनीयम्‌। 
मनोज्रूपं सद प्रेमणीयं सुवणेसूबेः समलंकृतं च ॥४॥ 
रलामया वृक्ष तहि विचित्रा अष्टापदस्मि तहि THAR | 
मनोज्ञगन्धं च विमुञ्चमाना भेष्यन्ति क्षेत्रस्मि इमस्मि भिक्षो ॥५॥ 
पुष्पप्रकारैः समलंछत च विचित्रपुष्पेर्पशोभित' च । 
श्वश्चप्रपाता न च तत्र सन्ति सम' दिवं भेष्यति दशेनीयम्‌॥६॥ 
तहि? वोधिसच्चान सहस्त्रकोट्यः खुदान्तचित्तान महद्धिकानाम्‌ | 
gagaran तायिनां ag भविष्यन्ति सहस्रनेके ॥७॥ 
अनास्त्रचा अन्तिमदेहधारिणो भेष्यन्ति ये श्रावक धर्मराजः | 
प्रमाणु तेषां न कदाचि विद्यते दिव्येन ज्ञानेन गणित्व कल्पान्‌ ॥८॥ 
सो द्वादश अन्तरकट्प* स्थास्यति सद्धर्म विशान्तरकल्प स्थास्यत। 
पतिरूपकश्चान्तरकव्पविशति रङ्मिम्रभासस्य वियूह भेष्यति ॥९॥ 
अथ खल्वायुष्मान्‌ महामौदूगल्यायनः स्थविर आयुष्मांश्च सुभूतिरायुष्मांश्च 


> an वैः न >, A ७. 
महाकात्यायनः प्रवेपमानेः कार्येभेगवस्तमनिमिषेनेत्रेक्येवळोकयन्ति स्म । तस्यां 
च बेलायां पृथक्‌ पृ॒थङ्मनःसंगीत्येमा गाथा अभापन्त | 


wera हे महावीर शाक्यसिंह नरोत्तम | 
अस्माकमनुकम्पाय वुद्धशब्द्सुदीरय ॥१०॥ 
अवद्यमवसर ज्ञात्वा अस्माकं पि नरोत्तम | 
aada सिञ्चित्वा व्याकुरुष्व विभो जिन ॥११॥ 
ढुर्भिक्षादागतः“ कश्चिन्नरो लब्ध्वा सुभोजनम्‌ | 
प्रतीक्ष भूय उच्येत हस्तप्राप्तास्मि भोजने ॥१२॥ 
एवमेवोत्‌खुका अस्मो हीनयानं विचिन्तय | 
ढुष्कालभुक्तसच्चा“ वा बुद्धज्ञानं लभामहे ॥१३॥ 


1 चोच्छुयि for समुच्छये 2 उ तेहि 
3 B अन्तरकक्र? 4  दुभिंच ana: 
5 B *भमरसत्त्वा ; Tib. ANE सेम Sg aN AA | 
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न तावद्स्मान्‌ संबुद्धो व्याकरोति महामुनिः | 
यथा हस्तस्मि प्रक्षिप्त न तद्‌ भुञ्जीत भोजनम्‌॥१४॥ 
एवं च उत्सुका वीर श्रुत्वा घोपमनुत्तरम्‌। 
व्याकृता यद्‌ भेप्यामस्तदा भेष्याम नि ताः ॥१५॥ 
व्याकरोहि महावीर हितैषी अनुकम्पकः | 
अपि दारिद्रचित्तानां भवेदन्तो महामुने ॥१६॥ 
अथ खलु भगवांस्तेषां महाश्रावकाणां स्थविराणामिममेवंरूपं चेतसैव 
चेतःपरिवितर्कमाज्ञाय पुनरपि सर्वावन्तं भिश्चुसंघमामन्त्रयते स्म । अयं मे भिक्षवो 
महाश्रावकः स्थविरः सुभूतिस्त्रिशत एवः बुद्धकोटीनयुतशतसहस्नाणां सत्कार 
करिष्यति गुरुकार माननां पूजनामर्चनामपचायनां करिष्यति। da च 
ब्रह्मचर्य चरिष्यति वोधि च समुदानयिप्यति। एवंरूपांश्चाधिकारान्‌ कृत्वा 
पश्चिमे समुच्छ्ये शारिकेतुनाम तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोके भविप्यति 
विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुपदम्यसारथिः शास्ता देवानां च 
मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌। 
रलसंभव॑ च नामास्य तदुवुद्धक्षेत्रं भविष्यति। रलावभासश्च नाम स 
कल्पो भविष्यति। समं च तद्वुद्धक्षेत्र भविष्यति रमणीय स्फटिकमयः 
रलब्रक्षविच्ि्रितमपगतश्वश्रप्रपातमपगतगूथोडिगछ' मनोज्ञ पुष्पाभिकीर्णम्‌। 
कूटागारपरिभोगेषु चात्र पुरुषा वासं कल्पयिष्यन्ति। वहवश्चास्य श्रावका 
भविष्यन्त्यपरिमाणा येषां न शक्यं गणनया परयेन्तोऽधिगन्तुम्‌। वहूनि चाल 
बोधिसत््वकोटीनयुतशतसहस्त्राणि भविष्यन्ति। तस्य च भगवतो द्वादशान्तर- 
कल्पानायुप्प्रमाणं भविष्यति। चिशति चान्तरकल्पान्‌ सद्धमः स्थास्यति । 
विशतिमेवान्तरकल्पान्‌ खद्धर्सप्रतिरूपकः स्थास्यति। स च भगवान्‌ वैहाय- 
समन्तरीक्षे स्थित्वा अभीक्ष्णं धर्मं देशयिष्यति बहूनि च बोधिसखशतसहस्त्राणि 
बहूनि च श्रावकशतसहस्जाणि चिनेष्यति । 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत । 
आरोचयामि अहमद्य भिक्षवः प्रतिवेद्यास्यद्य ममा gia? \ 
स्थविरः सुभूतिसम श्रावकोऽयं भविष्यते वुद्ध अनागतेऽध्वनि ॥१७॥ 


1 J ०स्तिशतामेव 2 3 मम aqta 
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gata पश्यित्व महानुभावान्‌ लिशाञ्च got नयुतान कोटीः। 
चरिष्यते aa तदानुलोमिकीमिमस्य ज्ञानस्य कृतेन ATU! ॥१८॥ 

स पश्चिमे वीर समुच्छूयस्मिन्‌ द्वाल्रिशतीलक्षणरूपधारी | 
सुवर्णयूपप्रतिमो महर्षिभविष्यते लोकहितानुकम्पी ॥१९॥ 

सुदशेनीयं च खुक्षेत्र भेष्यति इष्ट मनोज्ञ च महाजनस्य | 
विहरिष्यते यत स लोकवस्धुस्तारित्व प्राणीनयुतान कोटीः ॥२०॥ | 
वहुवोधिसर्वात्र महानुभावा अचिवर्त्यचक्रस्य प्रवतितारः। 
तीक्ष्णेन्द्रियास्तस्य जिनस्य शासने ये? शोभयिष्यन्ति त JERAR IRRI 
बहुश्रावकास्तस्य न संख्य तेषां प्रमाणु नैवास्ति कदाचि तेषाम्‌। 
पडभिश्चल्लैवियमहद्धिकाश्च अष्टाविमोक्षेषु प्रतिष्टिताश्च ॥२२॥ 
अचिन्तियं ऋद्धिवळं च भेष्यति प्रकाशयन्तस्पिममग्रवोधिम्‌ । 

देवा मनुष्या यथ गङ्गवालिका भेष्यन्ति तस्यो सततं कृताञ्जली ॥२३॥ 
सो द्वादशो अन्तरकल्प स्थास्यति सद्धर्मु विंशान्तरकद्प स्थास्यति | 
प्रतिरूपको विशतिमेव स्थास्यति कल्पान्तराणि द्विपदोत्तमस्य ॥२४॥ 


अथ खलु भगवान्‌ पुनरेव सर्वावन्त' भिक्षुसंघमामन्त्रयते स्म। आरो- 
चयामि वो भिक्षवः प्रतिवेदयामि। अर्या मम श्रावकः स्थाचिरो महाकात्या- 
यनोऽष्टानां बुद्वकोटीहातसहस्राणामन्तिके सत्कार करिष्यति शुरुकार' माननां 
पूजनामर्चनामपचायनां करिष्याति। परिनिद्वेतानां च तेषां तथागतानां 
स्तूपान्‌ करिष्यति योजनसहृस्रं समुच्छूयेण पञ्चारादूयोजनानि परिणाहेन 
सप्तानां र्लानाम्‌। तद्‌ यथा सुवर्णस्य रूप्यस्य AZAA स्फटिकस्य लोहितः 
मुक्त रञ्मगर्भस्य मुसारगल्वस्य सप्तमस्य रल्लस्य। तेपां च स्तूपानां पूजां 


_ करिष्यति पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वजपताकावैजयन्ती भिश्च? । 


ततश्च भूयः परेण परतरेण पुनर्विशातीनां बुद्धकोटीनामन्तिक एवंरूपमेव सत्‌- 
कार करिष्यति शुरुकार माननां पूजनामर्चनामपचायनाँ करिष्यति। स 
पश्चिमे समुच्छूये पश्चिम आत्मभावप्रतिळम्मे जाम्बूनदप्रभासो नाम तथा- 


गतोऽहन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोके भविष्याति विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोक- 
विदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌ | 
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परिशुद्ध चास्य वुद्धक्षेतं भविष्यति सम रमणीय प्रासादिकं दशनीय' स्फटिक- 
मयं रलवृक्षासिविचित्रित सुवणेसूत्राच्छोडित'' पुष्पसंस्तरसंस्तृतमपगतनिरय- 
तिर्यग्योनियमलोकासुरकायं वहुनरदेवप्रतिपूर्ण वट्टश्वावक्रशतसद्दखरोपशो भित' 
बहुबोधिसत्वशतसहस्त्रालंकृ्तम । द्वादशा चास्यान्तरकल्पानायुप्प्रमाणं भवि- 
cata | विशति चास्यान्तरकल्पान्‌ ase: स्थास्यति | विशतिमेवान्तरकल्पान्‌ 
सद्धमप्रतिरूपकः स्थास्यति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
शुणोथ मे भिक्षव अद्य सर्वे उदाहरन्तस्य गिरामनन्यथाम्‌। 
कात्यायनः स्थविर अयं मि श्रावकः करिष्यते पूज विनायकानास R 
सत्कार तेषां च बहुप्रकार बहुविध * लोकविनायकानाम्‌। 
स्तूपांश्च कारापयि निद्वृतानां पुष्पेहि गन्धेहि च पूजयिष्यति ॥२६॥ 
लभित्व सो पश्चिमकं समुच्छ्यं परिशुद्धक्षेत्रस्मि जिनो भविष्यति | 
परिपूरयित्या इममेव ज्ञानं देशेष्यते प्राणिसहसत्रकोटिनाम्‌ ॥२७॥ 
स सत्कृतो लोकि सदेवकस्मिन्‌ प्रभाकरो वुद्ध विभुभविष्यति | 
जाभ्बूनदाभासु स चापि aval संतारको देवमनुष्यकोटिनाम्‌॥२८॥ 
बहुबोधिसर्वास्तथ श्रावकाश्च अमिता असंख्यापि च aa Aa | 
उपशोभयिष्यन्ति ति? बुद्धशासनं भवप्रहीणा विभवाश्च सर्वे ॥२९॥ 
अथ खलु भगवान्‌ पुनरेव सर्वावन्त' भिक्षुसंघमामन्ल्रयते स्म। आरो- 
चयामि at भिक्षवः प्रतिवेदयामि। अयं मम श्रावकः स्थविरो महामोद्‌- 
गल्यायनोऽष्टाविशतिवुद्धसहस्त्राण्या ' रागयिष्यति तेपां च बुद्धानां भगवतां 
विविध सत्कार करिष्यति शुरुकार माननां पूजनामचेनामपचायनां करि- 
प्यति । परिनिद्वेतानां च तेपां बुद्धानां भगवतां स्तूपान्‌ कारयिष्यति 
सप्तरलमयान्‌ | तद्‌ यथा खुवणेस्य रूप्यस्य वेडूयेस्य स्फटिकस्य लोहित- 
सुक्त रञ्मगभेस्य सुसारगल्वस्य | योजनसहस्त्रं समुच्छ्येण पञ्चयोजनशतानि 
परिणाहेन। तेपां च स्तूपानां विविधां पूर्जा करिष्यति पुष्पधूपगन्धमाल्य- 
चिलेपनचू्णचीवरच्छत्ध्वजपताकावैजयन्तीभिः। ततश्च भूयः परेण पर- 
तरेण विशतेर्युद्भकोटीशतसहस्त्राणामेवंरूपमेच सतकार करिष्यति gent 
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माननां पूजनामचेनामपचायनां करिष्यति । पश्चिमे चात्मभावप्रतिलम्से तमाल- 
पत्रचन्दनगन्धो नाप तथागतोऽहैन्‌ सम्यकूसंवुद्धो लोके भविष्यति विद्याचरण- 
संपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुपदः्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च 
बुद्धो भगवान्‌ । सनोऽभिरासं च नामास्य aged भविप्यति । रतिप्रपूर्णश्च 
नाम स कल्पो भविष्यति। परिशुद्धं चास्य agga भविष्यति समं रमणीयं 
पाखादिकं galdi स्फटिकमयं रलवृक्षाभिविचित्रित मुक्तकुसुमाभिकीणं 
बहुनरदेवभ्रतिपूर्णसृषिशातसहस्त्रनिषेवित यदुत श्रावकंश्च वोधिसत्ैश्च । 
चलुविंशति चाश्यान्तरकर्पानायुष्प्रमाणं भविष्याति । चत्वारिंशञ्चान्तरकल्पान्‌ 


सद्धर्मः स्थास्यति । चत्वारिंशदेवान्तरकब्पान्‌ सद्भर्समतिरूपकः स्थास्यति | 


अथ ag भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
मौदूगल्यगोल्रो मम श्रावकोऽयं जहित्व मानुष्यकमात्मभावम्‌ | 
विंशत्सहस्राणि fara तायिनामन्यांग्च अष्टौ विरजान द्रक्ष्यति ॥३०॥ 
चरिष्यते तल्ल च ब्रह्मचर्य बौद्ध इमं ज्ञान गवेपमाणः | 
सतकार तेपां द्विपदोत्तसानां विविध तदा काहि विनायकानाम्‌' ॥३१॥ , 
सद्धर्म तेपां विपुल प्रणीतः धारेत्व कल्पान सहस्रकोट्यः | 
पूजां च स्तूपेषु करिष्यते तदा परिनि्वेतानां खुगतान तेषाम्‌ ॥३९॥ 
रल्लामयान्‌ स्तूप सवैजयन्तान्‌ करिष्यते तेप जिनोत्तमानाम्‌। 
पुष्पेहि गन्थेहि च पूजयन्तो arate वा लोकहिताडुकस्पिनास्‌ ॥३॥ 
ततूपश्चिमे चैव? ससुच्छूयस्मिन म्रियदशने”तल मनोशक्षेले | 
भविष्यत्ते लोकहितानुकम्पी तमाळपल्लचन्दनगन्धनाख्ा ॥३४॥ 
चतुर्विशपूर्णान्तर कल्प तस्य आयुष्प्रमाणं सुगतस्य भेष्यति | 
प्रकारायन्तस्पिम वुद्धनेवीं मडुजेघु देवेषु च नित्यकालम्‌ ॥३५ 
वहुश्रावकास्तस्य जिनस्य तत्र कोटी सहस्रा यथ गङ्गवालिकाः | 
षड़भिन्ञ बैविद्यमद्दद्धिकाञ्च अभिन्षप्राप्ताः सुगतस्य शासने ॥३६॥ 
अवैवर्तिकाश्चो ` वहुवोधिसच्चा आरव्धवीर्याः सद्‌“ संप्रजानाः | 
अभियुक्तरूपाः GAS शासने तेपां सहस्राणि बहनि तत्र ॥३७॥ 
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परिनिर्बृतस्यापि जिनस्य तस्य सद्धर्मु संस्थास्यति तस्मि काले | 

Raa विशान्तरकब्प पूर्णा पतत्ग्रमाणं प्रतिरूपकस्य ॥३८॥ 

महङ्धिकाः पञ्च मि श्रावका ये निर्दिष्ट ये ते मय! अग्रबोधये । 
अनागतेऽध्वानि जिना खयंभुवस्तेषां च चर्या शुणुथा ममान्तिकात्‌ ॥३९॥ 


इत्यायेसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये व्याकरणपरिवतों नाम पष्ठः ॥६॥ 
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भूतप भिक्षवोऽतीतेऽध्वन्यसंख्येयैः कल्पैरसंख्येयतरैविपुलेरपमेयैरचिस्त्यैर- 
परिमितेरप्रमाणेस्ततः परेण परतरेण यदासीत्तेन कालेन तेन समयेन महाभिज्ञा- 
ज्ञानाभिभूर्नीम तथागतोऽर्हन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोक उदपादि विद्याचरणसंपन्नः 
सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः+ शास्ता देवानां च मनुष्याणां च 
Gat भगवान्‌ संभवायां लोकधातौ महारूपे कल्पे। कियचिरोत्पन्नः स 
भिक्षवस्तथागतोऽभूत्‌। तद्‌ यथापि नाम d भिक्षवो यावानिह बिसाहरू- 
महासाहस्रे लोकधातौ पृथिवीधातुस्त' कश्चिदेव पुरुषः सर्व चूर्णीकुर्यान्मपि 
कुर्यात्‌। अथ खलु स पुरुषस्तस्मा्लोकधातोरेकं परमाणुरजो गृहीत्वा पूर्वस्यां 
दिशि! लोकधातुसहस्रमतिक्रम्य तदेकं परमाणुरज उपनिक्षिपेत्‌। अथ स 
पुरुषो द्वितीयं च परमाणुरजो गृहीत्वा ततः परेण परतरं लोकधातुसहस्रमति- 
क्रम्य द्वितीयं परमाणुरज उपनिक्षिपेत्‌। अनेन पर्यायेण स पुरुषः सर्वावन्त' 
परथिवीधातुमुपनिक्षिपेत्‌ पूर्वस्यां दिशि। तत्‌ किं मन्यध्वे भिक्षवः श्यं तेषां 
लोकधातूनामन्तो$ वा पर्यन्तो वा गणनयाधिगन्तुम्‌। त आहुः। नो हीद' 
भगवन्नो हीद' सुगत। भगवानाह। शक्यं पुनभिक्षवस्तेपां लोकधातूनां 
केनचिद्‌ गणकेन वा गणकमहामाल्रेण## वा गणनया पर्यन्तोऽधिगन्तुः येषु 
$$वोपनिक्षिप्तानि तानि परमाणुरजांसि येषु वा नोपनिक्षिप्तानि । न त्वेव तेषां 
कल्पकोटीनयुतरतसहस्राणां शक्यं गणनायोगेन पर्यन्तोऽधिगन्तुम्‌। यावन्तः 
करपास्तस्य भगवतो महाभिन्ञाज्ञानाभिभुवस्तथागतस्य परिनिर्ब्तस्येतावान्‌!" 


+ M.’ 1 (०) ke udapa (di v) idyi/ca-rana-sampanna sugato loka/ 
vida anuttara pu (ru) 

+ M. (bhiksa) ve so tathigato utpanno abhiisi imasmim (t)r 
sly)ād yath api nama 

+ M. 8 (०) puruso tato loka. dhatuto ekam paramanu rajam grhn- 
itva purvbayam dié....... 

gd M. nurajam grbni tato parena parataram loka dhatu sahas- 
ram atikkramitva tad api 

§ M. ksipeyam purvbayam disayam tat ki manyatha bhiksavah 
śakya tesam lo...... 

x M, [pu]na bhiksave tesam loka dhatina ke na cid eva gana- 
kena va gana(ka) 

$$ M. manu raja upaniksipta yatra ca nopaniksipta yavan ta 
s (०) 

++ M. bhagavam tathagato Maha abhijfia jnanabhibhu par (nz) 
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स कालो5भूदेवमचिन्त्य एवमप्रमाणः। तं चाहं भिक्षवस्तथागतं ताबच्िरं 
परिनिर्वृतमनेन तथागतज्ञानदशैनवळाधानेन यथाद्य शवो वा परिनिद्वैत- 
मनुस्मरामि॥। 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

अभू अतीता बहु. कल्पकोट्यो अनुस्मरामि ड्विपदानमुत्तमम्‌। 

अभिश्ञज्ञानाभिभुवं महासुनिमभूपि ततकालमनुत्तमो THE ॥१॥ 

यथा ल्षिसाहस्जिम लोकधातु' कश्चिदू रज HA अणुप्रमाणस्‌। 

परमाणुमेकं च ततो गृहीत्वा क्षेत्रं सहस्त्रं गमियान निक्षिपेत्‌ ॥२॥ 

द्वितीयं तृतीयं पि च एव निक्षिपेत्‌ सर्व पि सो निक्षिपि' तं रजो गतम्‌। 

रिक्ता भवेता इय लोकधातुः सञ्च सो Tig भवेत क्षीणः ॥३॥ 

यो लोकधातूषु भवेत तारु पाँसु रजो यस्य प्रमाणु नास्ति | 

रजं करित्वान अशेषतस्त' लक्ष्यं ददे कल्पशते गते च ` ॥४॥ 

एवाप्रमेया बहु कस्पकोट्यः परिनिद्वेतस्य सुगतस्य तस्य | 

परमाणु सवै न भवन्ति लक्ष्यास्तावद्वडु क्षीण भवन्ति कल्पाः ॥५॥ 

तावच्चिरं निवेतु त॑ विनायकं तान्‌ श्रावकांस्तांश्चपि वोधिसत्त्वान्‌ | 

एताइशं ज्ञानु तथागतानां स्सरामि वत्तं यथः अद्य श्वो वा ॥६॥ 


नली 


tM. 


„na yathā adya-m-eva paranivriam 


M. [Abhi] ११७ jfan Abhibhu loka 1998 [/०] 
2M. 0७० 36 aes ksipe ॥| 
छ dvitiya trityam pi 


4 M. 


S 300 u 
...pamsu rajo yasya pramana nasti l 
|| 
5 M. paraminavi sarvbe na bhonti laksis tava bahu kalpa u 
(° =... to jinah... | 
॥ 
1 3 निक्षिपिं 2 J गतेस्मिन्‌ 
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garea भिक्षव ज्ञानमेतदनन्तज्ञानस्य तथागतस्य | 
बुद्धं मया कल्पशतेरनेकेः स्मृतीय सूक्ष्माय अनास्रवाय ॥७॥ 
तस्य Ug पुनभिक्षवो महाभिक्ञाज्ञानाभिभुवस्तथागतस्याहतः सम्यक्‌ 
संबुद्धस्य चतुष्पञ्चाशत्कल्पकोटीनयुतरातसहस्तराण्यायुष्प्रमा णमभूत्‌ः 
पूर्वे च स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञाना भिभूस्तथागतोऽनभिसंवुद्धोऽनुत्तरां 
सम्यकू खवोधि वोधिमण्डवराग्रगत एव सवां मारसेनां।' पाभञ्जीत्‌ पराजैषीत्‌ 
प्रभञ्जयित्वा पराजयित्वा नुत्तरां सम्यक्‌ संवोधिमभिसंभोत्स्यामीति। न च 
तावत्तस्य ते धर्मा आमुखीभवन्ति स्म। स वोधिव्रृक्षमूले वोधिमण्ड एक- 
मन्तरकल्पमस्थात्‌। द्वितीयमप्यन्तरकर्पमस्थात्‌ न च तावदनुत्तरां{ सम्यक्‌ 
संवो धिमभिसंबुष्यते । तृतीयमपि चतुर्थमपि पश्चममपि cate सप्तममप्य- 
एममपि$ नवममपि दशममप्यन्तरकद्प' बोधिवृक्षमूले वोधिमण्डेऽस्थात्‌ 
aaqaaaa .पर्यझेनान्तरादव्युत्थितः । अनिश्चमानेन चित्तेनाचलमानेनावेप- 
मानेन** कायेनास्थान्न च तावदस्य ते धर्मा आमुखीभवन्ति स्म | 
तस्य खलु पुनर्भिक्षवो भगवतो वोधिमण्डवराग्रगतस्य ' देवेस्त्रयस्त्रिदोर्महा- 
सिंहासनं saam? योजनदातसहस््रसमुच्छूयेण aa ख भगवान्‌ निपद्यानु- 
त्तरां सम्यक्‌संबोधिमभिसंवुद्धः । समनन्तरनिषण्णस्य च खलु पुनस्तस्य भगवतो 


। 
०० [|] 
* M. bhijiia 1767 abhibho tathagatasy arhatah samyak sambu 


ddhah catus 
+ M. [sa]myak sambodhi bodhi manda vara gata evam sarvba 


Maram Maras 

ł M. so bodhi vrksa mile bodhi mande eka abhyantara kalpa 
asthasi na ca tava 

§ M. [bo]dhim abhisambudhyati tytiyam api caturtham api 
1081110810 api sastam apis... 

x* M. [ke] na anantaram atyutthahanto animcamiinena cittena 


7 M. ...etadrsam jňānam idan tu bhiksava ananta ji(a@)n ... 


acalam. 
++ M [vr] ksa mile devehi tava tri$ehi maha simhdsana prajn- 
9] 01871 abhi [s]i 
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बोधिमण्डे अथ ब्रह्मकायिका देवपुत्रा दिव्यं पुष्पवर्षेमभिप्रवषेयामासुरवोधि- 
मण्डस्य परिसामन्तकेन योजनशतमन्तरिक्षे च वातान्‌ प्रमुञ्चन्ति ये तं 
जीर्णपुष्पमवकर्षयन्ति। यथाप्रचपितं च तत्‌ पुष्पवर्षं तस्य भगवतो वोधिमण्डे 
निषण्णस्याव्युच्छिन्न प्रवषेयन्ति परिपूर्णान्‌ दशान्तरकल्पांस्तः भगवन्तमभ्यव- 
किरन्ति स्म। तथा प्रवपित' च तत्‌ पुष्पवर्षं प्रवर्षयन्ति यावत्‌ परिनिर्वाण- 
कालसमये तस्य भगवतस्त भगवन्तमभ्यवकिरन्ति। चातु्सहाराजकायिकाश्च 
agar feat देवदुन्दुभिमभिप्रचादयामासुस्तस्य भगवतो वोधिमण्डवराग्र- 
गतस्य सत्कारार्थमव्युच्छिन्न प्रचादयामासुः परिपूर्णान्‌ दशान्तरकल्पांस्तस्य 
भगवतो. निषण्णस्य | तत उत्तरि तानि दिव्यानि तूर्याणि सततसमितं प्रवादया- 
मासुर्यावत्तस्य भगवतो महापरिनि्वाणकाळसमयात्‌ | 


अथ खलु भिक्षवो दशानामन्तरकल्पानामत्ययेन स भगवान महाभिश्ञा- 
ज्ञानाभिभूस्तथागतोऽहन्‌ सम्यक्‌ संवुद्धोऽजुत्तरां सम्यक्‌ संवोधिमभिसंवुद्धः | 
समनन्तराभिसंबुद्गं च तं विदित्वा ये तस्य भगवतः कुमारभूतस्य घोडश पुत्रा 
अभूवन्नौरसा ज्ञानाकरो नाम तेपां अ्येष्ठोऽभूत्‌। तेषां च खलु पुनर्भिक्षवः 
षोडशानां राजकुमाराणामेकेकस्य च विविधानि क्रीडनकानि रामणीयकान्य- 
भूवन्‌ विचित्राणि दशेनीयानि। अथ खलु भिक्षवस्ते षोडश राजकुमारा- 
स्तानि विविधानि क्रीडनकानि रामणीयकानि विसजयित्वा तं भगवन्तः 
महाभिज्ञाक्ञानाभिभुव तथागतमहेन्तः सम्यक्संवुद्धमनुत्तरां सम्यक्‌संवोधि- 
मभिसंबुद्ध विदित्वा मादभिधोतभिश्च रुदन्तीभिः परिवृताः पुरस्कृतास्तेन च 
महाराज्ञा चक्रवतिनायकेण महाकोशेन राजामात्येश्च वहुभिश्च प्राणिकोटीन- 
युतशतसहस्जैः परिव्वताः पुरस्कृता येन भगवान्‌ महाभिन्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतो- 
ऽहन्‌ सम्यक्संबुद्धो बोधिमण्डवराग्रगतस्तेनोपसंक्रामन्ति स्म। तस्य भगवतः 
सत्काराथीय गुरुकारार्थाय माननार्थाय पूज्ञनाथायाचनार्थायापचायनार्था- 
योपसंक्रान्ता उपसंक्रम्य तस्य भगवतः पादौ रिरोभिवैन्दित्वा त॑ भगवन्तः 
त्रिष्परदक्षिणीरृत्याञ्जलि wea त भगवन्त संसुखमाभिर्गाथाभिः सारूप्याभि- 
रभिष्ठुवन्ति स्म । 


मद्दाभिषट्कोऽसि अनुत्तरोऽसि अनन्तकल्पैः समुदागतो५सि | 
उत्तारणार्थायिह सवेदेहिनां परिपूर्ण स'कल्पु अयं ति भद्रकः ॥८॥ 
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खुदुष्करा अन्तरकल्पिमान्‌! दश कृतानि? पकासनि a निषद्य | 

न च तेऽन्तरा कायु कदाचि चालितो न हस्तपाद' न पि चान्यदङ्गम्‌॥९॥ 

चित्तं पि ते शान्तगत' सुस स्थितमनिञ्जगभूत' सद्‌ अप्रकम्प्यम्‌ | 

rag नेवास्ति कदाचि पि तव" अत्यन्तशान्तस्थितु त्वं अनास्रवः ॥१०॥ 

दिष्ट्यासि क्षेमेण च खस्तिना च अविहेठितः प्राप्त इमाग्रवोधिम्‌ । 

अस्माकसृद्धी इयमेवरूपा दिष्ट्या च वर्धाम नरेन्द्रसिह ॥११॥ 

अनायिकेयं प्रज सवदुःखिता उत्पारिताक्षी व निहीनसौख्या * | 

मार्ग न जानन्ति दुखान्तगामिनं न मोक्षहेतोरजनयन्ति वीर्यम्‌ ॥१२॥ 

अपाय वर्धन्ति च दी्घराल्नं दिव्याश्च कायाः परिहाणधर्माः | 

न श्रूयते जातु जिनान शाब्दस्तमोऽन्धकारो अयु सर्वलोकः ॥१३॥ 

प्राप्त च ते लोकविदू इहाद्य शिवं पद उत्तमनास्रव' च। 

वयं च लोकश्च अनुग्रहीतः५ शरणं च त्वा एति ब्रजाम नाथ ॥१४॥ 

अथ खलु भिक्षवस्ते षोड़श राजकुमाराः कुमारभूता एवं वाळकास्त 

भगवन्त महाभिज्ञाज्ञानाभिभुवं तथागतमहेन्तं सम्यक्स बुद्धमाभिः खारूप्याभि- 
गाथाभिः स'मुखमभिष्टुत्य त भगवन्तमध्येषन्ते स्म। धर्सचक्रप्रवर्तनतायै 
देशयतु भगवान्‌ धर्म देशयलु सुगतो धर्म बहुजनहिताय बहुजनसुखाय लोकानु- 
कम्पायै महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय देवानां च मनुष्याणां च । 
तस्यां च बेलायामिमा गाथा अभाषन्त | 

देशेहि धर्म शतपुण्यळक्षणा विनायका अप्रतिमा महर्ष | 

wed ति ज्ञानं प्रवरं विशिष्ट प्रकाशया लोकि सदेवकस्मिन्‌ ॥१५॥ 

अस्मांश्च तारेहि इमांश्च सत्त्वान्‌ निदर्दाय ज्ञानु तथागतानाम्‌। 

यथा वयं पि इममग्रवोधिं अनु प्राप्नुयामोऽथ इमे च सत्त्वाः ॥१६॥ 

चयां च ज्ञान पि च सवै जानसि अध्याइायं Gad च पुण्यम्‌। 

अधिमुक्ति जानासि च सर्वप्राणिनां प्रवतेया चक्रवरं अनुत्तरम्‌ ॥१७॥ 

इति | 
तेन खलु पुनर्भिक्षवः समयेन तेन भगवता मदाभिज्ञाज्ञानाभिभुवा तथागते- 


1 B ee 2 Baa 
3 3 कदाचित्तव 4 J विहीन० 5 J अनूणह्दीता 
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नाहता सम्यकूस बुद्धेनानुत्तरां सस्यकूस वोधिमभिसंवुध्यमानेन दशखु RA- 
कैकस्यां दिशि पश्चाशल्लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्त्राणि TRT प्रकस्पि- 
तान्यभूवन्‌ महता चावभासेन स्फुटान्यभूवन्‌। सर्वेषु च तेषु लोकधातुपु 
या लोकान्तरिकास्तासु य अक्षणाः स'वृता अन्धकारतमिस्त्रा यल्लेमावपि 
चन्द्रसूर्यावेव महद्धिकाबेव॑ महानुभावावेवं महोजस्कावाभयाप्याभां aTa- 
भवतो वर्णेनापि वर्ण तेजसापि तेजो नानुभवतः। तास्वपि तस्मिन्‌ समये 
महतोऽवभासस्य॒ प्रादुर्भावोऽभूत्‌। येऽपि तारु लोकान्तरिकासु सच्चा 
उपपन्नास्तेऽप्यन्योन्यमेचं पञ्यन्त्यन्योन्यमेवं स' जानन्ति । अल्ये$पि वत भोः 
सत्त्वाः सन्तीहोपपन्नाः। अन्येऽपि वत भोः सत्त्वाः सन्तीहोपपन्ना इति। 
सर्वेषु च तेषु लोकधालुषु यानि देवभवनानि देवविमानानि च यावद्‌ ब्रह्म- 
लोकात्‌ पड्डिकार' प्रकस्पितान्यभूवन्‌ महता चावभासेन स्फुटान्यभूवन्नतिक्रम्य 
देवानां देवानुभावम्‌। इति हि भिक्षवस्तस्मिन्‌ समये तेषु लोकधालुषु महतः 
पृथिवीचालस्य महतश्चोदारिकस्यावभासस्य लोके घाठुर्माचोऽभूत्‌ | 
अथ पूर्वस्यां दिशि तेषु पञ्चाशत्छु लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेषु यानि 
ब्राह्माणि विमानानि तान्यतीव भ्राजन्ति तपन्ति विराजन्ति श्रीमन्त्योजस्वीनि 
च । अथ खलु भिक्षचस्तेपां महाब्रह्मणामेतदभवत्‌। इमानि खलु पुनर्त्रीह्माणि 
बिमानान्यतीच भ्राजन्ति तपन्ति विराजन्ति श्रीमन्त्योजस्रीनि च। कस्य 
खल्विदं पू्वेनिमित्तं भविष्यतीति । अथ खलु भिक्षवस्तेषु पश्चाशत्‌ सु लोकधातु- 
कोटीनयुतशतसहस्जेषु ये महाब्रह्माणस्ते सवेऽन्योन्यभवनानि गत्वारोचया- 
मासुः | 
अथ खलु भिक्षवः सवेसत्त्ववाता नाम महाब्रह्मा त महान्त' ब्रह्मगणं 

गाथाभिरध्यभाषत । 

अतीच नो हर्षित अद्य सवै विमानश्रेष्ठा इमि प्रज्वलन्ति | 

थिया द्युतीया च मनोरमा ये? कि कारणं ईशु भेष्यतेऽद्य ॥१८॥ 

साधु गवेषासथ एतमर्थं को देवपुत्रो उपपन्नु अद्य । 

यस्यानुभावो अयमेवरूपो अभूतपूवॉ अयमद्य रच्यते ॥१९॥ 

यादि वा भवेद्‌ बुद्ध नरेन्द्रराजा Saag लोकस्सि कहिंचिदद्य | 

यस्यो निमित्तं इममेवरूप श्रिया दशो दिक्षु ज्वलन्ति अद्य ॥२०॥ 
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अथ खलु मिक्षवस्तेपु wT छोकधातुकोटीनयुतशतसहस्त्रेषु ये 
महाब्रह्माणस्ते सवे सहिताः समग्रास्तानि दिव्यानि स्वानि सानि ब्राह्माणि 
विमानान्यभिरुह्य eater खुमेरुमाल्लान्‌ पुष्पपुटान्‌ गृह्णीत्वा चतसृषु दिक्ष्वनुच'- 
क्रमन्तोऽनुविचरन्तः पश्चिम दिगुभाग प्रकान्ताः। अद्राक्षुः खलु पुनस्तेषु 
WWW लोकधातुकोरीनयुतशतसहस्रेषु भिक्षवस्ते महाब्रह्माणः पश्चिमे 
RPM त भगवन्तः महाभिज्ञाज्ञानाभिभुव तथागतमर्हन्त' सम्यक्संबुद्ध 
वोधिमण्डवराश्रगत' बोधिव्रक्षमूले सिंहासनोपविष्ट' परिवृत' पुरस्कृत देवनाग- 
यक्षगन्धर्वासुरगरुड़्किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्यैस्तेश्च ga: पोड़शभी राज- 
कुभारेरध्येष्यमाणं धर्सचक्रप्रवर्तनतायै | दृष्ट्रा च पुनर्येन स भगवांस्तेनोप- 
संक्रान्ताः | उपसंक्रम्य तस्य भगवतः पादौ शिरोभिवैन्दित्वा तं भगवन्तमनेकशत- 
सहस्रकृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य तैश्च सुमेस्माल्नेः पुष्पपुरैस्तः भगवन्तमभ्यवकिरन्ति 
स्माभिप्रकिरन्ति स्म त च वोधित्रृक्ष दृशयोजनप्रमाणम्‌। अभ्यवक्रीये तानि 
ब्राह्माणि विमानानि तस्य भगवतो निर्यातयामाखुः। परिग्रह्मातु भगवानिमानि 
ब्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकस्पासुपादाय । परिभुञ्जठु खुगत इमानि 
ब्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकस्पामुपादाय | 
अथ ug भिक्षवस्ते महात्रह्माणस्तानि स्वानि स्वानि विमानानि तस्य 

भगवतो निर्यात्य तस्यां वेलायां a भगवन्त स मुखमाभिर्गाथाभिः सारूप्याभि- 
रभिष्टुवन्ति स्म । 

आश्चयभूतो जिन अप्रमेयो उत्पन्न लोकस्मि हितानुकम्पी । 

नाथोऽसि शास्तासि शुरू सि जातो अनुग्रहीता दशिमा दिशोऽद्य ॥२१॥ 

पञ्चाशती कोटिखहस्रपूर्णा या! लोकधातून इतो भवन्ति | 

यतो वयं वन्दन आगता जिनं विमानश्रेष्टान्‌ प्रजहित्व HAT ॥२२॥ 

पूर्वेण कर्मेण कृतेन अस्मिन्‌? विचित्रचिवा हि इमे विमानाः। 

TATA अस्माकमनुग्रहार्थं परिभुञ्जतां लोकविदू यथेष्टम्‌ ॥ २३॥ 

अथ ug भिक्षवस्ते महाव्रह्माणस्त भगवन्त' महाभिज्ञाज्ञानामिभुव 
तथागतमहन्त सम्यक्स बुद्ध स मुखमाभिः सारूप्याभिगाथाभिरभिष्ट्ु त 
भगवन्तमेतदू्चः । प्रवतयतु भगवान्‌ धर्मचक्रं प्रवर्तयलु खुगतो धर्मचक लोके 
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देशयतु भगवान्‌ fafa तारयतु भगवान्‌ सत्त्वाननुग्रह्मातु भगवानिम' 
लोक देशयलु भगवान्‌ धर्मखामी धर्समस्य! लोकस्य समारकस्य सब्रह्मकस्य 
सश्रमणब्राह्मणिकायाः प्रजायाः सदेवमानुपासुरायाः। तद्‌ भविष्यति वहुजन- 
हिताय बहुजनसुखाय लोकानुकम्पायै महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय 
देवानां च मनुष्याणां च । 
अथ, खलु भिक्षवस्तानि पञ्चाशाद्त्रझकोटीनयुतशतसहस्राण्येकस्ररेण सम- 
स गीत्या त भगवन्तमाभिः सा रूप्याभिर्गाथाभिरध्यभापन्त । 
देशोहि भगवन्‌ धर्म देशेहि द्विपदोत्तम | 
मैत्रीबळं च देशेहि सचांस्तारेहि दुःखितान्‌ ॥२४॥ 
ढुलेभो लोकप्रद्योतः पुष्पमौदुम्बर यथा | 
डत्पन्नोऽसि महावीर अध्येपामस्तथागतम्‌॥२५॥ 
अथ खलु भिक्षवः स भगवांस्तेषां महात्रह्मणां तूष्णीम्भावेनाधिवासयति 
स्म। 
तेन खलु पुनभिक्षवः समयेन पूर्वदक्षिणे दिगुभागे तेषु WITT लोकधातु- 
कोटीनयुतशतसहस्रेषु यानि ब्राह्माणि विमानानि तान्यतीव भ्राजन्ति तपन्ति 
विराजन्ति श्रीमन्त्योजस्वीनि च। अथ खलु भिक्षवस्तेषां ब्रह्मणामेतद्भवत्‌ | 
इमानि खलु पुनब्रीह्माणि विमानान्यतीव राजन्ति तपन्ति विराजन्ति 
. श्रौमन्त्योजखीनि च। कस्य खल्विद पूर्वनिमित्तं भविष्यतीति। अथ खल 
भिक्षवस्तेषु पञ्चाशत लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेषु ये महान्रह्माणस्तेऽपि 
सकेंऽन्योन्यभवनानि गत्वारोचयामासुः। अथ खलु भिक्षवोऽधिमात्रकारुणिको 
नाम HEART त महान्त ब्रह्मगणं गाथाभिरध्यभाषत? | 
कस्य पूवेनिमित्तेन मारिषा अद्य दश्यते | 
चिमानाः सवि ्राजन्ति अधिमाल्नं यशस्विनः ॥२६॥ 
यदि वा देवपुल्लोऽद्य पुण्यवन्त इहागतः 
यस्येमे अनुभावेन विमानाः सवि शोभिताः ॥२७॥ 
अथ वा बुद्ध लोकेऽस्मिन्नुत्पन्नो द्विपदोत्तमः | 
अनुभाचेन यस्याद्य विमान इमि Sea: ॥२८॥ 
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सहिताः सवि मार्गामो नेतत्‌ कारणमल्पकम्‌। 
न खल्वेताइरां पूर्व निमित्तं जातु दश्यते ॥२९॥ 
चतुदिशं प्रपद्यामो अञ्चामः क्षेत्रकोटियो | 
व्यक्त' लोकेऽद्य बुद्धस्य प्रादुभाचो भविष्यति ॥३०॥ 
अथ खलु भिक्षवस्तान्यपि पश्चाशद्‌त्रह्मकोटीनयुतशतसहस्त्राणि तानि 
खानि स्वानि दिव्यानि ब्राह्माणि विमानान्यभिस्ह्य दिव्यांश्च सुमेरुमात्रान्‌ पुष्प- 
पुटान्‌ ग्रहीत्वा magg दिक्ष्वजुचंक्रमन्तोऽनुविचरन्त उत्तरपश्चिम' दिगुभाग' 
प्रक्रान्ता:। ARTA: GG पुनभिक्षवस्ते महाब्रह्माण उत्तरपश्चिमे दिगुभागे त' 
भगवन्त' महाभिज्ञाज्ञानाभिभुव॑ तथागतमहेन्त' सम्यकूस बुद्ध बोधिमण्डवराग्र- 
गतं वोधिवृक्षमूले सिहासनोपविष्ट' परिब्रृतं पुरस्कृतं देवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुड्‌- 
किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्यैस्तेश्च ga: पोड़शभी राजकुमारेरध्येष्यमाणं धर्म 
चक्रप्रवर्तनतायै। ष्ट्रा च पुनर्येन स भगवान्‌ महाभित्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतोऽ- 
हैन्‌ सम्यक्संवुद्धस्तेनोपसंक्ान्ताः। उपसंक्रम्य च तस्य भगवतः पादौ शिरोभि- 
वैन्दित्वा तं भगवन्तमनेकशतसहस्रक्तत्वः प्रदक्षिणीकृत्य तैः सुमेरूमात्रेः पुष्पपुरैस्त' 
भगवन्तमभ्यवकिरन्ति स्माभिप्राकिरन्ति स्म त' च बोधिवृक्ष' दशयोजनप्रमाणम्‌ । 
अभ्यवकीये तानि ब्राह्माणि विमानानि तस्य भगवतो निर्यातयामाखुः । 
परिग्रह्णातु भगवानिमानि घ्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकम्पामुपादाय। परि- 
YA सुगत इमानि त्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकम्पासुपादाय | 
अथ खलु भिक्षवस्ते महाब्रह्माणस्तानि खानि स्वानि विमानानि तस्य 
भगवतो निर्यात्य तस्यां वेलायां त' भगवन्त संमुखभाभिः सारूप्याभिर्गाथाभि- 
रभिष्टुवन्ति स्म। 
नमोऽस्तु ते अप्रतिमा महपें देवातिदेवा कलविङ्कुस्वरा | 
विनायका लोकि सदेवकस्मिन्‌ वन्दामि? ते लोकहितानुकम्पी ॥३१॥ 
आश्चर्यभूतोऽसि कथंचिलोके* उत्पन्चु अद्यो सुचिरेण नाथ । 
कल्पान पूर्णा शत शून्य आसीद्शीति FSA जीवलोकः ॥३२॥ 
शून्यक्च आसीद्विपदोत्तमेहि अपायभूमी तद्‌ उत्सदासि । 
दिव्याश्च कायाः परिहायिपू तदा अशीतिकण्पान शता सुपूर्णा IRAN 
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सो दानि चक्षुश्च गतिश्च लेनं त्राणं पिता चो? तथ IPT | 
उतूपन्चु लोकस्मि हितानुकम्पी अस्माक पुण्यैरिह धर्मराजा ॥३४॥ 
अथ खलु भिक्षवस्ते महात्रह्माणस्त' भगवन्त' महाभिज्ञाज्ञानाभिभुवं 
तथागतमर्हन्त ampige संमुखमाभिः सारूप्याभिर्गाथाभिरभिष्टुत्य त' 
भगवन्तमेतदूचुः। प्रवतयतु भगवान्‌ धर्सचक्रं प्रवर्तयतु सुगतो धर्मचक्रं लोके 
देशयलु भगवान्‌ fats तारयलु भगवान्‌ सत्वान्‌ अजुणृह्णातु भगवानिम' 
लोक देशयतु: भगवान्‌ धर्ममस्यः लोकस्य समारकस्य सब्रह्मकस्य 
सश्रमणब्राह्मणिकायाः प्रजायाः सदेवमा नुषाझुरायाः | तद्‌ भविष्याति ag- 
जनहिताय वहुजनसुखाय लोकानुकम्पायै महतो जनकायस्यार्थाय हिताय gara 
देवानां च मनुष्याणां च । 
अथ खलु भिक्षवस्तानि पश्चाशद्ब्रह्यकोटीनयुतशतसहस्त्राण्येकख रेण सम- 
संगीत्या त भगवन्तमाभ्यां सारूप्याभ्यां गाथाभ्यासध्यभाषन्त | 
Tada? चक्रवर' महामुने प्रकाशया* धर्म दशादिशासु | 
तारेहि सत्वान्‌ दुखधर्मपीडितान्‌ प्रामोयहर्ष जनयस्व देहिनाम्‌ ॥३५॥ 
य श्रुत्व बोधीय भवेयु लाभिनो दिव्यानि स्थानानि AS चापि | 
हायेयु चो? आखुरकाय सर्वे शान्ताश्च दान्ताश्च सुखी भवेयुः ॥३६॥ 
अथ खलु भिक्षवः स भगवांस्तेपामपि महात्रह्मणां तृष्णीभावेनाधिवासयति 
स्म। 
तेन Bg पुनर्भिक्षवः समयेन दक्षिणस्यां दिशि तेषु पश्चाशत्खु लोकधातु- 
कोटीनयुतशतसहस्त्रेषु यानि ब्राह्माणि विमानानि तान्यतीव अजन्ति तपन्ति 
विराजन्ति श्रीमन्त्योजस्वोनि च। अथ ag भिक्षवस्तेषां महात्रह्मणामेतद- 
भवत्‌ । इमानि खलु पुनत्रोह्माणि विमानान्यतीव अजन्ति तपन्ति विराजन्ति 
श्रीमन्त्योजस्वीनि च। कस्य खल्विद्सेवंरूप' पू्चैनिमित्तं भविष्यति। अथ 


खलु भिक्षवस्तेपु पश्चाशतसु लोकधालुकोटीनयुतशतसहस्रेषु थे महाब्रह्माणस्ते 
सर्वेऽन्योन्यभवनानि गत्वारोचयामासुः। अथ ag भिक्षवः 
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नाहेतु नाकारणमद्य मार्षाः सर्वे बिमाना इह जाज्वलन्ति | 
निमित्त' दशैन्ति ह किस्पि लोके साधु गवेपाम तमेतमर्थम्‌ ॥३७॥ 
अनून कल्पान शत ह्यतीता नेताहशं जातु निमित्तमासीत्‌। 
यदि वोपपन्नो इह देवपुन्नो उत्पन्न लोके यदि वेह बुद्धः ॥३८॥ 
अथ खलु भिक्षवस्तेषु पश्चाशत्सु छोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेपु ये 
महा्रह्माणस्ते सर्वे सहिताः समग्रास्तानि दिव्यानि स्वानि स्वानि ब्राह्माणि 
विमानान्यभिरुह्य दिव्याश्च सुमेरुमात्रान्‌ पुष्पपुटान्‌ गृहीत्वा चतरु दिक्ष्वचु- 
चंक्रमन्तोऽनुविचरन्त उत्तरः दिगुभागं प्रक्ान्ताः। अद्राक्षुः खलु पुनर्भिक्षवस्ते 
महात्रह्माण उत्तरं Rmi a भगवन्त' महाभिज्ञाज्ञानाभिभुव' तथागतमईन्त' 
सम्यक्‌संवुद्ध बोधिमण्डवराग्रगत' वोधिवृक्षमूले सिंहासनोपविष्ट' परिवृत' 
पुरस्कृत देवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुड्किन्नरमहोरगमचुष्यामनुष्येस्त श्र gà: पोड- 
TH राजकुमारेरध्येष्यमाणं धर्मचक्रप्रवर्वनताये | इृप्ट्टा च पुनर्येन स 
भगवांस्तेनोपसंक्रान्ताः। उपसंक्रम्य तस्य भगवतः पादौ णिरोभिर्वन्दित्वा तं 
भगवन्तमनेकशतसहस्क्ृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य तेः सुमेस्मात्रेः पुप्पपुटैस्त' भगवन्त- 
मभ्यवाकिरान्ति स्माभिप्रकिरन्ति wi तं a दशयोजनप्रमाणम्‌ 
अभ्यवकीर्य तानि ब्राह्माणि दिव्यानि विमानानि तस्य भगवतो निर्यातयामासुः | 
परिगृह्णातु भगवानिमानि ब्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकम्पासुपादाय | परि- 
Yad सुगत इमानि ब्राह्माणि विमानान्यस्माकमनुकस्पासुपादाय | 
अथ खलु भिक्षवस्तेऽपि महाब्रह्माणस्तानि स्वानि स्वानि विमानानि तस्य 
भगवतो निर्यात्य तस्यां वेलायां त॑ भगवन्तं संमुखमाभिः सारूप्याभिर्गाथाभि- 
रभिष्टुवन्ति स्म | 
सुदुर्छभ दन नायकानां खभ्यागतं ते भवरागमदेन | 
सुचिरस्य ते दर्शनमद्य लोके परिपूर्णकल्पान शतेभि दृश्यसे ॥३९॥ 
aai प्रजां तपय लोकनाथ अदष्टपू्वोऽसि कथंचि दृश्यसे | 
औदुम्बर पुष्प aaa gaa तथैव इष्टोऽसि कथंचि नायक ॥४०॥ 
विमान अस्माकमिमा विनायक तवानुभावेन विशोभिताद्य | 
परिगृह्य एतानि समन्तचक्षुः परिभुञ्ञ चास्माकमनुग्रहार्थम्‌ ॥४१॥ 
अथ खलु भिक्षवस्ते महात्रह्माणस्त भगवन्त महाभिक्षाज्ञानाभिभुवं 
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amama ampiga संसुखमाभिः सारूप्याभिर्गाथाभिरभिष्टुत्य त 
भगवन्तमेतदूचुः। प्रवर्तयतु भगवान्‌ धर्सचक्रं लोके देशयतु भगवान्‌ निर्वृति 
तारयतु भगवान्‌ wae भगवानिमं लोक देशयतु भगवान्‌ 
A! लोकस्य समारकस्य सत्रह्मकस्य सश्रमणब्राह्मणिकायाः प्रजायाः 
सदेवमानुपाखुरायाः। तद्‌ भविष्यति बहुजनहिताय वहुजनसुखाय लोकाजु- 
कम्पायै महतो जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय देवानां च मनुष्याणां च। 
अथ खलु भिक्षवस्तानि पश्चाशद्घ्रकोटीनयुतशतसहस्राण्येकस्वरेण सम- 
संगीत्या त भगवन्तमाभ्यां सारूप्याभ्यां गाथाभ्यामध्यभापन्त । 
देशेहि धर्म भगवन्‌ विनायक प्रवतेया धर्ममयं च चक्रम्‌ । 
निर्नादया धर्ममय' च दुन्दुभि त धर्मशाङ्क च प्रपूरयस्व ॥४२॥ 
सद्धसवषं वषेयस्व लोके वल्णुस्वर भाष सुभाषित च। 
अध्येषितो धर्ममुदीरयस्व मोचेहि सत्त्वानयुतान कोट्यः ॥४३॥ 
अथ खलु भिक्षवः स भगवांस्तेषां महाब्रह्मणा तूष्णींभावेनाधिवाखयति स्स । 
पेयालम्‌। एवं दक्षिणपश्चिमायां दिञ्येवं पश्चिमायां दिश्येव पश्चिमोत्तरस्यां 
दिश्थेवमुत्तरस्यां दिश्येवसुत्तरपूवैस्यां 'दिश्येवमधोदिदि । 
अथ खलु भिक्षव ऊध्वीयां दिशि तेषु पश्चाशत्‌्जु लोकधातुकोटीनयुतरात- 
सहस्रेषु यानि ब्राह्माणि विमानानि तान्यतीव भ्राजन्ति तपन्ति विराजन्ति 
श्रीमन्त्योजस्वीनि च। अथ खलु भिक्षवस्तेषां महाब्रह्मणामेतदभवत्‌। इमानि 
खलु पुनत्रोह्माणि विमानान्यतीव भ्राजन्ति तपन्ति विराजन्ति श्रीमन्त्योजस्वीनि 
च। कस्य खल्विदमेवंरूप पूवेनिमित्त॑ भविष्यतीति। अथ खलु भिक्षवस्तेषु 
पञ्चादात्‌खु लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेषु ये महाब्रह्माणस्ते सबेऽन्योन्य- 
भवनानि गत्वारोचयामासुः। अथ खलु भिक्षवः शिखी नाम महाब्रह्मा त 
महान्त ब्रह्माणं गाथाभिरध्यभाषत | 
कि कारणं माघे इद भविष्यति येना विमानानि परिस्फुटानि । 
ओजेन वर्णेन यूतीय चापि अधिमाजबृद्धानि किमत्र कारणम्‌ ॥४४॥ 
न feat नो अभिहष्टपूर्व श्रुत च केनो तथ पूर्व आसीत्‌। 
ओजस्फुटानि यथ अद्य एता अधिमात्र स्राजन्ति किमत्र कारणम्‌ ॥४५॥ 
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यदि वा चु कश्चिद्भवि देवपुत्रः शुभेन कमेण समन्वितो इह। 
उपप्लु तस्यो अयमाजुभावों यदि वा भवेद्‌ वुद्ध कदाचि लोके ॥४६॥ 
अथ खलु भिक्षवस्तेषु पञ्चाशत्सु लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेषु ये 
हाब्रह्माणस्ते सर्वे सहिताः समग्रास्तानि दिव्यानि खानि खानि ब्राह्माणि 
विमानान्यभिरुह्ा दिव्याश्च सुमेरुमाचान्‌ पुप्पपुटान्‌ गृहीत्वा चतरूपु दिक्ष्व- 
जचंक्रमन्तो$नुविचरन्तो येनाधोदिण॒भागस्तेनोपसंक्रान्ताः | aag: खलु 
पुनर्भिक्षवस्ते महात्रह्मागो$्धोदिगभागे त' भगवन्तः महाभिज्ञाज्ञानाभिभुव' 
तथागतमहेन्त सम्यकूसंबुद्धं बोधिमण्डवराग्रगत' वोधिबृक्षमूले सिहासनोपविष्ट' 
aga पुरस्कृत देवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुड्‌ किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्यैस्तैश्च 
ga: घोडशभी राजकुमारेरध्येष्यमाणं धर्सचक्रमवर्तनताये। दृष्ट्रा च पुनयेंन 
स भगवांस्तेनोपसंक्रान्ताः। उपसंक्रम्य भगवतः पादौ रिरोभिर्वन्दित्वा त॑ 
भगवन्तमनेकशतसहस्रकृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य तेः Bena: पुष्पपुटेस्त भगवन्त 
मभ्यवकिरन्ति स्माभिप्रकिरन्ति स्म॒ त च वोधित्रृक्षं दशयोजनप्रमाणम्‌। : 
अभ्यवकीर्य तानि दिव्यानि खानि स्वानि ब्राह्माणि विमानानि तस्य भगवतो 
नियीतयामासुः। प्रतिगृह्णातु भगवानिमानि ब्राह्माणि विमानान्यस्माकमनु- 
कम्पामुपादाय। परिमभुञ्जतु खुगत इमानि घाह्माणि चिमानान्यस्माकमनु- 
कम्पाझुपादायेति | 
अथ खलु भ्िक्षवस्तेऽपि महाघ्रह्माणस्तानि सानि स्वानि विमानानि तस्य 
भगवतो निर्यात्य तस्यां वेळायां त' भगवन्त' संसुखमाभिः सा रूप्याभिर्गाथाभि- 
रभिष्टुबन्ति स्प । 
साधुदर्शन बुद्धानां लोकनाथान तायिनाम्‌। 
ब्रैधातुक्रस्मि बुद्धा वे सत्त्वानां ये प्रमोचक्राः ॥४७॥ 
समन्तचक्षु लोकेन्द्रा व्यवलोकेन्ति दिशो दश | 
विररित्वा सृतद्वारमोतारेन्ति aga, जनान्‌ ॥४८॥ 
शून्या अचिन्तियाः कर्पा अतीताः पूवि ये अभूः । 
अद्शना जिनेन्द्राणां अन्था आसीद्विशो दश ॥४२॥ 
वर्धन्ति नरकास्तीवा स्तियंगूयो निस्तथाखुराः। 
प्रेतेषु चोपपद्यन्ते प्राणिकोट्यः सहस्त्रशः ॥५०॥ 
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दिव्याः कायाश्च हौयम्ते। च्युता गरळन्ति ढुगैतिम्‌। 
अश्रुत्वा धर्म बुद्धानां गस्येवां भोति पापिका ॥५१॥ 
चर्याशुद्धिगतिप्रश्ञा हीयम्ते' समैप्राजिनाम्‌। 

सुखं घिनश्यती तेवां खुखसंज्ञा च नइयति ॥५२॥ 
अनाचाराश्च ले भोन्ति असद्धम ्लििताः | 
अदान्ता लोकनाथेन Bia प्रपतन्ति ते ॥१३॥ 
दुष्टोऽसि कोकप्रद्योत सुखिरेणासि आगतः। 
उत्पन्न खबेसखाना BAA अचुक पक: ॥०७॥ 


दिष्ञ्या क्षेमेण प्रा्तोऽसि घकज्ञानममतरप | 


वयं ते अनुमोदामो लोकश्चैव सदेवकः ॥५०॥ 
विमानानि खुचित्लाणि अनुभावेन ते विओ | 


ददाम ते महायीर प्रतिशुह्ण अहासुमे NSAN 
अस्साकसघुकम्पार्थं परिमुञ्ज विनायक | 
ययं च सवेसस्वाश्च अग्रां वोधि स्पृरोमहि ॥५७॥ 
अथ खलु भिक्षवस्ते महाब्रह्माणस्त अगवन्त' महाभिज्ञाानाभिभुवं तथा- 
गतमहेन्त ë ampiga dgan: साख्प्याभिर्गाथाभिरभिष्टुत्य त 
भगवन्तम्रेतृचुः । प्रवतेयतु भगवान्‌ धर्मचक प्रवतेयतु GIN धर्मचक्रं 
देशयतु भात्रान्‌ fafa ताण्यतु भगवान सवेसस्थानठुग्रहातु भगवानिसं 
लोकं देशयतु भगवान्‌ ada? लोकस्य amara सत्रह्म- 
कस्य सश्रमण्राह्मणिकायाः मज्जायाः सदेवसानुपा्ुरायाः। तद्‌ भविष्यति 
बहुजनहिताय agaaga लोकानुकम्पायै महतो जनक्रायस्यार्थाय हिताय 
सुखाय देवानां च मजुष्याणां च | 
अथ खलु भिक्ष्स्तानि पश्चाशदूबह्मकोरीनयुतशतसहस्माण्येकस्वरेण 
समसंगीत्या तं भगवन्तमाभ्यां सारूप्यास्यां याथाभ्यामध्यभाषन्त | 
प्रवतेया! चक्रवरमसुत्तरं प्राहनखा* अञ्जतस्य दुस्दुभिम्‌ | 
प्रमोचया० BATT सत्वान्‌ निर्वाणमार्म च प्रदशीयख ॥५८॥ 
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अस्माभिरध्येषितु भाष धर्ममस्माननुगृङ्ख इमं च लोकम्‌ | 
वल्शुखरं चो मधुरं प्रसुश्ष समुदानितं कल्पसहस््रकोटिमिः ॥५९॥ 

अथ खलु भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतो5हन्‌ सम्यक्‌ 
संबुद्धस्तेषां ब्रह्मकोटीनयुतशतसहस्माणामध्येषणां विदित्वा तेपां च पोडशानां 
पुत्राणा राजकुसाराणां तस्यां बेळायां धर्मचक्रं प्रवतैयामास ल्लिपरिवर्त' 
छाद्शाकारसमबतित' श्रमणेन वा ब्राह्मणेन वा देवेन वा मारेण वा ब्रह्मणा 
वान्येन वा केनचित्‌ पुनलॉके सह ain) alee दुःखमयं दुःखसमुद्योऽयं 
दुःखनिरोध इयं दुःखनिरोधगामिनी प्रतिपदार्यसत्यमिति। प्रतीत्यसमुत्‌पाद- 
प्रबृत्ति च चिस्तरेण संप्रकाशयामास | इति हि भिक्षवोऽविद्या्रत्ययाः संस्काराः 
संस्कारप्रत्ययं विज्ञान विज्ञानप्रत्यय नामरूप नामरूपप्रत्यय पड़ायतन' 
चडायतनम्रत्ययः स्परीः स्पशौप्रसया वेदना वेदनाप्रत्यया तृष्णा gT- 
प्रत्ययमुपादानमुपादानप्रत्ययो भवो भवप्रत्यया जातिर्जातिप्रयया जरामरण- 
शोकपरिदेवदुःखदौरभनस्योपायांसाः data) एवमस्य केवलस्य महतो 
दुःखस्कन्धस्य समुदयो भवति। अविद्यानिरोधात्‌ संस्कारनिरोधः संस्कार- 
निरोधाद्‌ विज्ञाननिरोधो विज्ञाननिरोधाच्ञामरूपनिरोधो नामरूपनिरोधात्‌ 
षड़ायतननिरोधः पड्ायतननिरोधात्‌ स्पर्शनिरोधः स्पर्शेनिरोधाद्‌ वेदनानिरोधो 
वेदनानिरोधा क्ुप्णानिरोधस्ठृष्णानिरोधाडुपादाननिरोध उपादाननिरोधादू भव- 
निरोधो भवनिरोधाज्ञातिनिरोधो जातिनिरोधाज्ञरामरणशोकपरिदेवदुःख- 
दौसैनस्योपायासा निरध्यन्ते। एवमस्य केवलस्य महतो दुःखस्कन्धस्य 
निरोधो भवति। 

azada Ba’ भिक्षवस्तेन भगवता महाभिज्ञाज्ञानाभिभुवा तथागते- 
नाहैता सम्यकूसंबुद्धेन धर्मचक्रं सदेवकस्य लोकस्य समारकस्य सत्रह्मकस्य 
सश्रमणब्राह्मणिकायाः प्रजायाः सदेवमानुषासुरायाः पर्षदः पुरस्तात्‌। अथ 
तस्मिन्नेव क्षणळवमुहुते षष्टेः पाणिकोटीनयुतशतसहस्राणामनुपादायास्त्वेभ्य- 
fra विमुक्तानि सर्वे च ते बैविद्याः wetter अष्टविमोक्षध्यायिनः HIT: | 
पुनरनुपूर्वेण भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञानामिभूस्त्थागतो MAF- 
संबुद्धो द्वितीया धर्भदेशानामकार्पीत्‌ तृतीयामपि धर्मदेशनामकार्षघतुर्थीमपि 
धर्मदेशनामकार्पीत्‌। 
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अथ खलु भिक्षवस्तस्य भगवतो महासिन्ञाज्ञानाभिभुवस्तथागतस्याईतः 
सम्यक्संबुद्भस्यैकेकस्यां धर्सदेशानायां गङ्गानदीचालुकासमानां पाणिकोटी- 
नयुतशतसहस्राणामनुपादायास्तरवेभ्यश्चित्तानि विसुक्तानि | ततः पश्चाद्‌ भिक्षव- 
स्तस्य भगवतो गणनासमतिक्रान्तः श्रावकसंघोऽभूत्‌। 

तेन खलु पुनभिक्षवः समयेन ते पोड्श राजकुसाराः कुमारभूता एव समानाः 
श्रद्धयागारादनागारिकां प्रबजिताः सर्वे च ते श्रामणेरा अभूवन्‌ पण्डिता व्यक्ता 
मेधाविनः gast वहदुवुद्भशतसहस्रचरिताविनोऽथिनश्चाजुत्तरायाः MAF- 
संवोधेः। अथ खलु भिक्षवस्ते घोइश श्रामणेरास्त' भगवन्त' महाभिज्ञाज्ञाना- 
भिभुवं तथागतमहन्तं सग्यक्‌संवुद्धमेतदू चु: । इमानि खलु पुनर्भगवंस्तथागतस्य 
बहुनि ्रावककोटीनयुतशातसहस्त्राणि महद्धिकानि महानुभावानि महेशास्यानि 
भगवतो धर्मदेशनया परिनिष्पन्नानि। तत्‌ साधु भगवांस्तथागतोऽहेन्‌ MAF- 
संबुद्दोऽस्माकमनुकम्पासुपादायाजुत्तरां सम्यकूसंवोधिमारभ्य धर्म॑ देशयतु 
यद्वयमपि तथागतस्यानुशिक्षेमहि। अर्थिनो वयं भगवंस्तथागतन्ञानदर्शनेन | 
भगवानेवास्माकमस्मिन्नेवाथे साक्षी त्वं च भगवन स्ेसत्त्वाशयज्ञों जानीषे 
अस्माकमध्याशायमिति | 

तेन खळु पुनर्भिक्षवः समयेन तान्‌ वालान्‌ दारकान्‌ राजकुमारान्‌ 
प्रबजितान्‌ श्रामणेरान्‌ दृष्टा यावांस्तस्य राज्ञश्चकवर्तिनः परिवारस्ततोऽधः 
प्रबजितोऽभूदशीतिपाणिकोटीनयुतशतसहसत्राणि | 

अथ खलु भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतो७ईैन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धस्तेपां श्चामणेराणामध्याशायं विदित्वा विशतेः कल्पसहस्त्राणामत्ययेन 
सद्धसेपुण्डरीकं नाम धर्मपर्यायं सूत्वान्तं महावैपुल्यं बोधिसत्त्वाववाद' सबै- 
बुद्धपरिग्रह' विस्तरेण संप्रकारायामास तासां स्वीस चतरूणां पषेदाम्‌। 

तेन ag पुनभिक्षवः समयेन तस्य भगवतो भाषितः ते षोडश राजकुमाराः 
श्रामणेरा उद्ग्रहोतवन्तो धारितवन्त आराधितवन्तः पर्याश्तवन्तः! l 

saag भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतो5हैन्‌ सग्यक्‌- 
संबुद्धस्तान्‌ षोड़श श्रामणेरान्‌ व्याकार्षीदनुत्तरायां सम्यक्संवोधो। तस्य 
ag पुनर्भिक्षवो महाभिक्षाज्ञानाभिभुवस्तथागतस्याहतः सम्यक्‌संबुद्धस्येमः 
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सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं भाषमाणस्य श्रावकाश्चाधिमुक्तवन्तः। ते च पोडरा 
श्रामणेरा बहूनि च प्राणिकोटीनयुतरातसहस्राणि विचिकित्साप्राप्तान्यभूवन्‌? । 

अथ खलु भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिश्ञा्ञानाभिभूस्तथागतोऽहन्‌ सग्यक्‌- 
GIs इमं सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायमष्ठी कल्पसहस्राण्यविश्चान्तो भाषित्वा 
Rer प्रविष्टः प्रतिसंठयनाय तथा प्रतिसंलीनश्च भिक्षवः स तथागतश्चतु- 
रशीतिकल्पसहस्त्राणि विहारस्थित एवासोत्‌ | 

अथ खलु भिक्षवस्ते Wea श्रामणेरास्त भगवन्त' महाभिन्ञान्ञानाभिभुवं 
ama पतिरंलीनं विदित्वा पृथक्‌ पृथण धर्मासनानि सिंहासनानि प्रक्षाप्य 
तेषु Auma भगवन्तः महाभिज्ञाज्ञानाभिभुवं तथागतः नमस्कृत्य त 
खद्धर्सपुण्डरीक धर्मपर्यायः विस्तरेण चतसृणां wet चतुरशीतिकल्प- 
सहस्राणि संप्रकाशितवन्तः। aa भिक्षव एकेकः श्रामणेरो बोधिसत्त्व: 
पष्टरिष्टिगङ्गानदीवालुकासमानि प्राणिकोटीनयुतशतसहस्राण्यनुत्तरायां सम्यकू- 
संबोधी परिपाचितवान्‌ समादापितवान्‌ संहपितवान्‌ समुत्तेजितवानः 
संप्रहषितचानवतारितवान्‌। 

अथ खलु भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिश्चाश्ञानाभिभूस्तथागतोऽ्दन्‌ सम्यक्‌- 
संवुद्भस्तेषां चतुरशीतेः कब्पसहस्राणामत्ययेन स्मृतिमान संप्रजानस्तस्मात्‌ 
समाधेव्युत्तिष्ठेद्‌” व्युत्थाय च स भगवान्‌ मह्दाभिज्ञाज्ञानाभिभूस्तथागतो येन 
तद्धर्मासनं तेनोपसंक्रामदुपसंक्रम्य Waa एवासने न्यषीदत्‌ | 

समनन्तरनिषण्णश्च खलु पुनर्भिक्षवः स भगवान्‌ महाभिज्ञाज्ञानाभिभूस्तथा- 
गतस्तस्मिन. धर्मासनेऽथ तावदेव सर्वावन्त' पर्षन्मण्डछमवलोक्य भिक्चुसंघ- 
मामन्त्रयामास। aama भिक्षवोऽद्भतपाक्षा इमे पोडश श्रामणेराः 
प्रज्ञावन्तो वहुवुद्धकोटीनयुतरातसहस्रपर्युपासिताश्चीर्णचरिता वुद्धज्ञानपर्युपा- 
सका बद्धज्ञानप्रतिग्राहका वुद्धज्ञानावतारका बुद्धज्ञानसंद्शकाः। पर्युपासध्वं 
भिक्षव एतान्‌ TST श्रामणेरान्‌ पुनः पुनर्ये केचिद्‌ भिक्षवः श्रावक्रयानिका 
वा प्रत्येकबुद्धयानिका वा वोधिसत्वयानिका वैषां कुलपुत्राणां धर्मदेशनां 
-न प्रतिक्षेप॒स्यन्ति न प्रतिवाधिष्यन्ते सर्वे ते क्षिप्रमनुत्तरायाः सम्यकूसंवोधे- 
ळीभिनो भविष्यन्ति सर्वे च ते तथागतन्ञानमनुप्रापुस्यन्ति | 
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तैः खलु पुनर्भिक्षवः Neat: कुलपुवैस्तस्य भगवतः शासनेऽयं सद्धर्स- 
पुण्डरीको धर्सपर्यायः पुनः पुनः संप्रकादितोऽभूत्‌। तैः खलु gaa 
डुशाभिः भ्रामणेरेवॉथिसस्देसेहासस्वेयानि ताण्येकैकेन वोधिसखेन महा- 
aaa प्टिपष्टिगङ्कानदीवालुकाससानि सत्वकोटीनयुतशतसहस्माणि वोः 
समादापिताऱ्यभूवन्‌ सर्वाणि च तानि तेरेव सार्ध वासु तास जारि 


Ig 
A A नये q स्तस्तेषा „D. zů a नर, x 
प्रत्नाजितांने ताल्येच समङुपद्यम्तस्तेपामेवान्तिकाद्व्समश्रोचुः। तेश्वत्य naa 
चुद्धफोटीसहस्प्राग्यारागितानि केचिदद्याप्याशगयन्ति | 
आरोचयामि वो भिक्षवः प्रतिबेदयामि वो ये ते पोइश राजकुमाराः 


कुमारभूता ग्रे तस्य भगवतः शासने श्रामणेरा धर्ससाणका अभूचन सर्वे 
asgi सायकूसंबोधिसभिसंवुद्धाः सर्वे च aca Ava fad याप- 
यन्ति दशसु fy नानावुदक्षेल षु बहुनां श्रावकवोधिसत्त्यकोटीनयुतशत 
सहस्थाणा धम देशयास्त यदुत पूर्वस्यां दिशि भिक्षवोऽभिगत्यां लोकधात 

TARA नाम तथागतोष्हैन सायकसंबद्धो Aegea नाम तथागतोऽहे 

सम्यक्संबुद्धः। पूवेदक्षिणस्यां दिशि भिक्षवः सिंहघोषश्च नाम तथागतोऽई 

सश्यकृसंघुद्ध, सिहध्यजश्च नाम तथागतो5हैन सप्यकसंवद्धः । दक्षिणस्यां 
दाश भिक्षव आकाराप्रतिष्टितश्च नास तथागतोऽहेच सम्यकर्संचळो नित्यपरि- 
Mama नास तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धः। दक्षिणपश्चिमायां दिदि भिक्ष 
इन्ट्रध्वजश्व नास तथागतोऽहेत्‌ सम्यक्संबुद्धो ब्रह्मध्वजश्च नाम तथागतोप्ईन 
WARTS! | पाश्चसारयां दिशि भिक्षबोऽसितायुश्च नाम तथागतोऽहन - 
सप्यकसंघुद्: समैलोकधातूपद्रवोद्वेगमत्युत्तीर्णश्च नाम तथागतोऽ्हन 
सम्यक्संयुद्धः। पश्चिमोत्तरस्यां दिशि भिक्षवस्तमाळपलचन्दनगन्धा भिश्च 
नाम तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धो AEAN नास तथागतो5हेन्‌ सध्यक्‌- 
संयुद्ध:। उत्तरस्या देशि भिक्षवो मेघखरदीपश्च नाम तथागतो5हन सम्यक 

dg मेघखरराजश्च नाम तथागतोऽईन सप्यकसंयद्धः | 
दिशि भिक्षवः सवेलोकभयच्छश्भितत्वविध्वंसनकरश्च' नाम तथागतोऽईन 
ampiga य fers: शाक्यमुनिर्ताम तथागतो$हैन सम्यकसंवद्धः 


षोड्शमो मध्ये खल्यस्यां सहायां छोकधातावनुत्तरां सग्यकूसंवीधिमभि- 
संुद्धः। 


saryat 


1 J ०»म्भितध्वंसनकरथ्व 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
सप्तमः ] पूर्वयोग-परिवर्तः १२७ 


ये पुनस्ते मिक्षवस्तदात्माक' श्रामणेरभूतामां सच्या धर्म श्रुतवन्तस्तस्य 
भगवतः शासत्र एकेकत्य NAAA महासच्यस्य बहुनि गङ्गानदीवा लुका- 
समानि संत्वफोरीनयुतशतसहस्थाणि यान्यस्माभिः समादापितास्यमुत्तरायां 
सम्थकूस'घोधी तान्येतानि भिक्षवोऽयापि श्रावफभूमाबेवावस्थितानि परि-- 
qera एवातुत्तराथां सःयकूस बोधो ANNIA: लायक 
संवोघेरभिसंबोधनाय | तत्‌ कस्य हेतोः। एवं दुरधिमोच्यं हि भिक्षवः 
स्तथायतश्षानप्‌। Ray च ते भिक्षवः सस्या ये मया बोधिसत्तेन तथ्य 
भगवतः शासने जपसेयाण्यस' ख्येयानि गङ्गानदीचालुकासपानि सस्वक्रोटी- 
नयुतशतखहस्राणि सबेश्ञसाध्सचुध्चावितानि। यूयं ते भिक्षवस्तेन कालेन 
तेन समयेन सस्वा अभूच है 

ये च मग परिनिद्देतस्यानागतेष्ध्यनि श्रावका भविष्यन्ति वोधिसरवचया 
च श्रोष्यल्ति न चावभोतस्यन्ते बोधिसत्त्वा वयमिति। कि चापि ते भिक्षवः 
wa परिनिर्वाजस Ga परिनिधीस्यन्ति। अपि तु ag पुनर्भिक्षवो agen 
ang लोकघातुप्वन्योन्येनोसधेयैर्चिहरामि तत्र ते पुनरुतपत्स्यन्ते तथागत- 
ज्ञानं पर्यपमाणास्तल् च ते gatsat क्रियां श्रोष्यन्ति। waka तथागतानां 


FA | 


परिनिर्वाणं aaa ्वितीयमितो वहिनि्वीणम्‌। तथागतानाम्‌ एतद्‌सिक्षव 
smaad वेदितव्यं धर्मदेशमाभिमि्ीसश्च। यस्मि भिक्षवः समये 
तथासतः परिनिवाणकालसमयमात्मतः समनुपश्यति परिशुद्धं च पर्षदं पश्य- 
agani शूत्यधर्मगति गतां ध्यानवर्ती महाध्यानवतीप | अथ ag 
मिक्षवस्तथागतोऽयं काळ इति विदित्वा सर्वान्‌ वोथिसस्वान्‌ स्वेश्रावकांश्च 
ama पश्चादेतमर्थं सश्रावयति। न भिक्षवः किंचिदस्ति लोके 
द्वितीय नाम यानं परिनिर्वाण चा कः पुनर्वीदस्तृतीयस्य। उपायकौशल्य' 
aka भिक्षवस्तथायतानामर्हतां sway! aang विदित्वा हीनाभिर- 
तात aaga wat -भिक्षवस्तथागतस्तन्निर्वाणं भाफ्ते यदधि- 
मुच्यन्थे । 

तदू यथापि नाम भिक्षव RE स्यात्‌ पश्चयोजनशातिकमटयीकान्तार' महाँ- 
aia जनकायः श्रतिपन्नो भवेद्‌ TARY गममाय | देशिकश्चेयाभेको भवेद्‌ 


निपुणो wale A X 
व्यक्तः पण्डितो नि मेधावी कुराळः खल्वट्यीदुगाणा ख च त साथ- 
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मटवीमवक्रामयेत्‌। अथ खळ स महाजनकायः श्रान्तः क्लान्तो भीतस्त्रस्तः 
एबं बदेत्‌। यत्‌ खब्यार्य देशिक परिणायक जानीया वयं हि श्रान्ताः ङ्ञान्ता 
भीतास्त्रस्ता अनिव्रेताः । gata प्रतिनिवतेयिष्यामोऽलिइृरमितोऽर्वीकान्तार- 
मिति। अथ खलु भिक्षवः स देशिक उपायकुशलस्तान्‌ पुरुपा पतिनिवति तु- 
कामान्‌ विदित्वा wa’ चिन्तयेत्‌। मा खल्विमे तपस्बिनस्तादर' सहारल- 
द्वीप न गच्छेयुरिति। स तेपामनुकम्पार्थसुपायकोशाल्य' प्रयोजयेत्‌। तस्या 
asa मध्ये योजनशत' वा द्वियोजनशत' बा लियोजनरात घातिक्रम्यद्धिमयं 
नगरमभिनिमिमीयात्‌। ततस्तान्‌ पुरुपानेब ata मा भवन्तो भैष्ट मा 
निवर्तध्वमयमसौ भहाजनपदोऽल्न विश्राम्यत। अल्ल वो यानि कानिचित्‌ करणी- 
यानि तानि सर्वाणि peana निर्वाणप्राप्ता विहरध्यमत्र विश्रान्ताः। यस्य 
पुनः कार्य भविष्यति स त' महारल्लद्वीप गमिष्यति | 

अथ खलु भिक्षवस्ते कान्ताश्‍्याक्षाः सत्ता आश्चर्यप्राप्ता अद्भतप्राप्ता भवेयु- 
मुक्ता वयमटवीकान्तारादिह निर्वाणप्राप्ता बिहरिप्याम इति । अथ खलु भिक्षच- 
स्ते पुरुपास्तदाद्धिमयं नगरं प्रविशेयुरागतसंज्निनश्च भवेयुनिस्तीणेसंज्ञिनश्च 
भवेयुः। निवृताः शीतीभूता स्म इति मन्येरत्‌ । ततस्तान्‌ देशिको विश्रान्तान्‌ 
विदित्वा तदद्धिमयं नगरमन्तर्थापयेद्स्तर्थापयित्था च तान्‌ पुरुषानेव॑ घदेत्‌। 
आगच्छन्तु भवन्तः सत्ता अभ्यासन्न एय महारलद्वीपः। इदं तु मया नगर 
युष्माकं विश्रामणार्थमभिनिमितमिति । 

एवमेव भिक्षवस्तथागतोऽहेत्‌ सम्यक्संबुद्धो युष्माक सर्यसस्वानां च 
देशिकः । अथ खलु भिक्षवस्तथागतो5हैन सम्यक्संबुद्ध एवं पश््यति। HE- 
दिद झेशकान्तार निरगन्तव्यं निप्क्रान्तव्यं घहातब्यम्‌। मा खल्विम 
एकमेव dead भुत्वा gata प्रतिनिवर्तयेयुनें वोपसंकमेयुः। बहुपरिक्छेश- 
fq बुद्धान समुदानयितव्यमिति। aa तथागतः सस्वान दुर्वलाशयान्‌ 
विदित्वा यथा स देशिकस्तरद्धिमयं नगरसभिनिर्मिमीते तेषां सत्त्वानां विश्राम- 
णार्थ विश्रान्तानां चेपामेवं कथयतीद्‌' खब्ब्रृद्धिमयं नगरमिति। एवमेव 
भिक्षवस्तथागतोऽप्यहैत्‌ सम्यक्‌संघुद्धो महोपायकौशल्येनान्तरा द्वे निर्वाण- 
भूमी सस्यानां विध्यामणार्थं देशयति संप्रकारायति। यदिद ध्रावकभूमि 
प्रत्येकचुद्धभूमि च। यस्िश्च भिक्षवः समये ते सच्चास्तत्न स्थिता भवन्ति | अथ 
खलु भिक्षवस्तथागतोऽप्येवं संश्रावयति। न खलु पुनर्भिक्षवो यूयं sara: 
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कृतकरणीयाः। अपि तु खलु पुनभि क्षवो युष्माकमभ्यासः | इतस्तथागतत्ञा नं 
ब्यवळोकयध्वं भिक्षवो व्यवचारयध्वं यद्‌ युष्माक' निर्वाणं नेव निर्वाणम्‌ । 
अपि तु खलु पुनरुपायकौशब्यमेतद्‌ भिक्षवस्तथागतानामहतां सम्यकूसंबुद्धानां 
यत्‌ तरीणि यानानि स प्रकाशयन्तीति | 

अथ खलु भगवानिममेवार्थ भूयस्या मात्रयोपद्शयमानस्तस्यां वेलायामिमा 
गाथा अभाषत | 

अभिक्षज्ञानाभिभु लोकनायको यदूबोधिमण्डस्मि निषण्ण आसीत्‌। 

दशेह सो अन्तर कल्प पूर्णान्‌ न ळप्सि बोधिं परमार्थदर्शी ॥६०॥ 

देवाथ नागा असुराथ शुह्यका उद्युक्त पूजार्थ जिनस्य तस्य | 

gam वर्ष प्रमुमौचु तत बुद्धे च वोधि नरनायकेऽस्मिन्‌ ॥६१॥ 

उपरि च खे दुन्दुभयो विनेदुः सत्कारपूजार्थ जिनस्य AEA | 

खुदुःखिता चापि जिनेन aa चिरचुध्यमानेन AJAT पदम्‌॥६२॥ 

दशान चो अन्तरकल्प अत्ययात्‌ स्पृशे स बोधि भगवाननाभिभूः। 

हष्टा उदग्रास्तद आसु सर्वे देवा मनुष्या भुजगासुराश्च ॥६३॥ 

वीराः कुमारा अथ तस्य पोडश FAT गुणाढ्या नरनायकस्य | 

उपसंक्रमी प्राणिसहस्रकोटिभिः पुरस्कतास्तँ द्विपदेन्द्रमग्रप्रम्‌ ॥६४॥ 

चन्दित्व पादौ च विनायकस्य अध्येषिषू धर्म प्रकाशयख | 

अस्मांश्च तर्पेहि इमं च लोकं सुभाषितेनेह नरेन्द्रसिंह ॥६५॥ 

चिरस्य लोकस्य दशदिशेऽस्मिन्‌ विदितोऽसि उत्पन्न महाविनायक। 

निमित्तस चोदनहेतु पाणिनां ब्राह्मा विमानानि प्रकम्पयन्तः ॥६६॥ 

दिशाय पूर्वाय सहस्रकोट्यः क्षेत्राण पश्चाशद्भूषि कम्पिताः। 

तत्रापि ये ब्राह्मविमान अग्रास्ते तेजवन्तो अधिमात्रमासि ॥६७॥ 

fafa ते पूर्वेनिमित्तमीरशमुपसंक्रमी लोकविनायकेन्द्रम्‌। 

पुष्पैरिहाभ्योकिरियाण नायकमर्पोन्ति ते सवे विमान तस्य ॥७८॥ 

अध्येषिषू चक्रप्रवर्तनाय गाथाभिगीतेन अभिस स्तविंखु । 

तूष्णीं च सो आसि नरेन्द्रराजा न ताव कालो मम धर्म भाषितुम्‌ ॥६९॥ 

एवं दिशि दक्षिणियां पि aa अथ पश्चिमा हेष्टिम उत्तरस्याम्‌। 

डपरिष्टिमायां विदिशासु चेव आगत्य ब्रह्माण सहस्रकोट्यः ॥७०॥ 
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पुष्पेभि अभ्योकिरियाण नायक' पादौ च वन्दित्व विनायकस्य | 
निर्यातयित्वा च विमान सर्वानभिष्टवित्वा पुनरभ्ययाचि ॥७१॥ 
प्रवतेया चक्रमनन्तचक्षुः सुदुर्लभस्त्व वहुकल्पकोटिभिः। 

दशहि मैत्रीबल पूर्वेसेवितमपाब्रणोही अमृतस्य द्वारम्‌ ॥७२॥ 
अध्येषणां ज्ञात्व अनन्तचक्षुः प्रकाशते धर्मं बहुप्रकारम्‌ | 

चत्वारि सत्यानि च विस्तरेण प्रतीत्य सर्वे इमि भाव उत्थिताः ॥७३॥ 
अविद्य आदी करियाण चक्षुमान्‌ प्रभाषते स मरणान्तदुःखम्‌ | 
जातिप्रसूता इमि सर्वदोषा wey च मानुष्यमिमेच जानथ ॥७४॥ 
समनन्तर' भाषितु धमे तेन वहुप्रकारा विविधा अनन्ताः | 
श्रु्वानशौतीनयुतान कोट्यः सत्त्वाः स्थिताः श्रावक भूतले लघुम्‌ ॥७५॥ 
क्षणं द्वितीयं अपर अभूषि जिनस्य तस्यो बहुधर्म भापतः। 
विशुद्धसत्त्वा यथ गङ्गवालुकाः क्षणेन ते श्रावकभूत आसीत्‌ ॥७६॥ 
ततोत्तरी अगणियु तस्य आसीत्‌ स'घस्तदा लोकविनायकस्य | 
कल्पान कोटीन्ययुता' गणेन्त एकेक नो चान्तु लभेय तेपाम्‌ ॥७७॥ 
ये चापि ते पोड॒श राजपुत्रा ये ओरसा चैलकभूत सर्वे । 

ते श्रामणेरा अवचिसु त' जिन' प्रकाशया नायक अग्रघर्मम्‌॥७८॥ 
यथा वयं लोकविदू भवेम यथैव त्वं सर्वैजिनानमुत्तम | 

इमे च सत्त्वा भवि सवि एव? यथेव त्वं वीर विशुद्धचश्षुः ॥७९॥ 
सो चा जिनो आशयु ज्ञात्व तेपां कुमारभूतान तथात्मजञानाम्‌। 
प्रकाशयी उत्तममग्रबोधि ष्टान्तकोटीनयुतेरनेकेः ॥८०॥ 
हेतूसहस्रैरुपदशेयन्तो अभिज्ञज्ञान' च प्रवर्तयन्तः। 

भूतां चरि दशयि लोकनाथो यथा चरन्तो विदु बेधिसत्त्वाः ॥८१॥ 
TA सद्धर्मसुपुण्डरीक वेपुल्यसूत्र भगवानुवाच | 

गाथासहर्रेद्दि अनल्पकेहि येषां प्रमाणं यथ गङ्गवालिकाः ॥८५॥ 

सो चा जिनो भाषिय सूत्रमेतद्धिहारु प्रविशित्व चिलक्षयीत | 
पूर्णानशीतिञ्चतुरश्च कल्पान्‌ समाहितैकासनि लोकनाथः ॥८३॥ 

ते ्रामणेराश्च विदित्व नायक विहारि आसन्नमनिष्क्रमन्तम्‌। 
anaig बहुप्राणिकोटिनां बौद्ध इमं ज्ञानमनास्रचं शिवम्‌ ॥८४॥ 
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पु॒थकृपृथगासन प्रज्ञपित्वा अभाषि तेषामिदमेव सूत्रम्‌ | 

सुगतस्य तस्य तद्‌ शासनस्मिन अधिकार कुवैन्तिममेवरूपम्‌ ॥८५॥ 
गङ्गा यथा वालुक अप्रमेया सहरस्रपाष्टि तद्‌ श्रावयिसु | 

एकेकु तस्य सुगतस्य पुत्रो विनेति सत्त्वानि अनल्पकानि ॥८६॥ 
तस्यो जिनस्य परिनिर्वृतस्य चरित्व ते पश्यिसु चुद्धकोट्यः | 

तेही तदा श्रावितकेहि साधं कुर्वन्ति पूजां द्विपदोत्तमानाम्‌ ॥८७॥ 
चरित्व चयां विपुलां विशिष्टां बुद्धा च ते योधि दशदिशासु । 

ते षाड्शा तस्य जिनस्य पुत्रा दिशासु सर्वासु द्वयो gat जिनाः ॥८८॥ 
ये चापि स॑ श्रावितका तदासी ते श्रावका तेष जिनान सर्वे | 
इममेव योधि उपनामयन्ति क्रमक्रमेण विविधैरुपायैः ॥८९॥ 

अहं पि अभ्यन्तरि तेष आसीन्मयापि स श्रावित सर्वि यूयम्‌ । 

तेनो मम श्रावक gana योधाबुपायेनिह! सवि नेमि ॥९०॥ 

अयं खु हेतुस्तद पूर्वं आसीदयः प्रत्ययो येन हु धर्म भाषे। 

नयाम्यहं येन ममाग्रवाधि मा भिक्षवो उत्रसथेह स्थाने ॥९१॥ 
यथाटवी उग्र भवेय दारुणा शून्या निरालम्ब निराश्रया च। 
बहुश्वापदा चेव अपानिया च वाळान सा भीषणिका भवेत ॥९२॥ 
पुरुषाण चो? तत्र सहस्रनेका ये प्रस्थितास्तामटवीं भवेयुः । 

अटवी च सा शुन्य भवेत दीर्घा पूर्णानि पश्चाशत योजनानि ॥९३॥ 
gera आढ्यः स्म्तिमन्तु व्यक्तो धीरो विनीतश्च विशारदश्च । 

यो देशिकस्तेष भवेत da अटवीय दुर्गाय GATTA ॥९४॥ 

ते चापि खिन्ना बहु्राणिकोट्य उवाच तं देशिक तस्मि काले | 
खिन्ना वय आर्य न शक्नुयाम निवतेन' अद्यिह रोचते नः ॥९५॥ 
कुशलश्च सो पि तद्‌ पण्डितश्च प्रणायकोपाय तदा विचिन्तयेत्‌ | 
थिक कष्ट रत्नेरिमि सबि वाला भ्रक्यन्ति आत्मान निवत॑यन्तः ॥९६॥ 
यन्नून हँ ऋद्धिबलेन वाद्य नगर महन्त अभिनिर्मिणेयम्‌ । 
प्रतिमण्डित वेइमसहर्रकोटिभिविहार उद्यानुपशोभित च ॥९७॥ 
वापी नदीयो अभिनिमिणेयम्‌ आरामपुष्पे प्रतिमण्डित च। 
प्राकारद्वारैरपशोभित' च नारीनरैश्चाप्रतिमैरुपेतम्‌ ॥९८॥ 
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निर्माण इत्वा इति तान्‌ वदेय मा भायथा हर्ष करोथ चैव । 

STAT भवन्तो नगर' afte’ प्रविश्य कार्याणि कुरुष्व क्षिप्रम्‌ ॥९९॥ 
उदग्रचित्ता भणथेह निवता निस्तीर्ण सर्वा अटवी अशेषतः । 
आश्वासनार्थाय वदेति वाचं कथ' न प्रत्यागत सर्वि अस्या ॥१००॥ 
विश्रान्तरूपांश्च विदित्व सर्वान्‌ समानयित्वा च पुनत्र वीति । 
आगच्छथ मह्य शुणोथ भाषतो ऋद्धीमयं नगरमिद' विनिर्मितम्‌ ॥१०१॥ 
युष्माक खेदं च मया विदित्वा निवर्तनं मा च! भविष्यतीति | 
उपायकौशल्यमिद्‌' ममेति जनेथ वीर्यं गमनाय द्वीपम्‌ ॥१०श॥ 

एमेव हं भिक्षव देशिको वा प्रणायकः प्राणिसहस्रकोटिनास्‌ | 

खिद्यन्त पञ्यामि तथैव प्राणिनः g शाण्डकोरां न प्रभोन्ति भेत्तुम्‌॥१०३॥ 
ततो मया चिन्तितु एप अर्थो विश्रामभूता इमि निवुंतीकृताः | 

सर्वस्य दुःखस्य निरोध एप TERT HAGA JAR ॥१०४॥ 

समये यदा तु स्थित अत्र स्थाने पश्यामि यूयामहेन्त तत्र सर्वान्‌? | 
तदा च? सर्वानिह | निपात्य भूतार्थमास्यामि यर्थेष धर्म; ॥१०५॥ 
उपायको शल्य विनायकानां यदूयान देशेन्ति त्रयो महर्षी | 

एक हि यानं न द्वितीयमस्ति विश्रामणार्थ तु द्वि-यान देशिता ॥१०६॥ 
ततो वदेमि अहमद्य भिक्षवो जनेथ वीर्य परमं उदारम्‌। 

सवेश्ञज्ञानेन कृतेन यूयं नैतावता RS काचि भोति ॥१०७॥ 
सर्वेशज्ञान' तु यदा स्पृशिष्यथ दशो बला ये च जिनान धर्माः | 
द्वाल्िशतीलक्षणरूपधारी बुद्धा भवित्वान भवेथ निर्वृताः ॥१०८॥ 
एतारशी देशन नायकानां विश्रामहेतोः प्रवदन्ति RART | 

विश्रान्त ज्ञात्वान च निदतीये सर्वक्ञज्ञाने उपनेन्ति सर्वान्‌ ॥१०९॥ 


इत्यार्यसद्धसपुण्डरीके धर्सपर्याये पूवेयोगपरिवर्तो 
नाम सप्तमः ॥७॥ 
109 M. ... natu 91 [7] २११. ... u 
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अथ खल्वायुष्मान्‌ पूणो मल्लायणीपुत्रो *भगवतोऽन्तिकादिदमेवंरूपमुपाय- 
कौशल्यज्ञानद्शन॑ संघाभाषितनिदेशं gA च महाश्रावकाणां व्याकरणं 
श्रुत्वेमां *# च पूर्वयोगप्रतिसंयुक्तां कथां श्रुत्वेमां च भगवतो ब्रृपभतां शरुत्वाश्चय- 
घाप्तोऽभूदङ्कतप्रा्तोऽभून्षिरामिषेण च चित्तेन प्रीतिप्रामोद्येन स्फुटोऽभूत्‌† | 
महता च प्रीतिप्रामोद्येन महता च धर्मगौरवेणोत्थायासनाद्‌ भगवतश्चरणयोः 
प्रणिपत्यैवं चित्तमुत्पादितवान्‌। आश्चर्यं भगवन्नाश्चयं सुगत परमदुष्कर TT 
तथागता wert: सम्यक्‌ संबुद्धाः कुवैन्ति य इमं नानाधातुक लोकमजुवते- 
यन्ते बहुमिश्रोपायकौशल्यज्ञाननिद्शनेः सत्त्वानां धमं देशयन्ति तस्मि- 
स्तस्मिश्च सत्वान्‌ विळञ्चानुपायकौशल्येन प्रमोचयन्ति। किमत्र भगवन्न- 
स्पाभिः शक्यं कर्तुम्‌। तथागत एवास्माकं जानीत आशयं पूर्वयोगचर्याः 
च। ख भगवतः पादौ शिरसाभिवन्धैकान्ते स्थितोऽभूद्‌ भगवन्तमेव 
नमस्कुर्वन्ननिमिषाभ्यां च नेत्राभ्यां संप्रेक्षमाणः। 

अथ खलु भगवानायुष्मतः पूर्णस्य मैत्रायणीपुत्रस्य चित्ताशयमवलोक्य 
सर्वावन्त' भिक्षुसंघमामन्ल्यते स्म। पश्यथ भिक्षवो यूयमिमं श्रावक पूणं 
मत्रायणीपुत्रं यो मयास्य! भिक्षुसंघस्य धर्मकथिकानामय्रयो निर्दिष्रो बहुभिश्च 
yaar णैरभिष्डु॒तो बहुभिश्च प्रकारेरस्मिन्‌ मम शासने सद्धर्मपरिग्रहायाभि- 
युक्तः । $चतस्रणां wat संहर्पकः समादापकः समुत्तेजकः संप्रहपंकोऽङ्कान्तो 
धर्मदेरानया अळमस्यः धर्मस्याख्याता अळमनुग्रहीता सब्रह्मचारिणाम्‌। 


Bhagavatah 8. ... to idam... 
dhayam imaé ca pu(r)vba/yoga/pr. 
[a] bhisi mahata ca priti 
duskaram tathagato 

imasmim bh. 

[ca]turnnam parisanam sam 
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मुक्ता भिक्षवस्तथागत> नान्यः शक्तः पूर्ण मेत्रायणीपुत्रम्थतो वा व्यञ्जनतो 
चा पर्यादातुम्‌। तत्‌ किं मन्यध्वे भिक्षवो ममैवायं सद्धर्भपरिग्राहक इति। 
न खलु पुनभिक्षवो युष्माभिरेव' द्रष्टव्यम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। अभिजाना- 
म्यहं भिक्षवोऽतीतेऽध्वानि नवनवतीनां वुद्धकोटीनां यत्रानेनेवः तेषां बुद्धानां 
भगवतां शासने सद्धर्मः परिग्ृहीतः। तद्‌ यथापि नाम ममैतर्हि सबैला 
चाग्रयो धर्मकथिकानामभूत्‌ सर्वत्र च शूस्यतागतिगतोऽभूत्‌ सर्वत्र च प्रति- 
संचिदां लाभ्यभूत्‌; ada च वोधिसच्चाभिज्ञासु गरतिगतोऽभूत्‌ । सुविनिश्चित- 
धर्मदेशको निविचिकित्सधर्मदेशकः परिशुद्धधर्सदेशकश्चाभूत्‌। $तेषां च 
बुद्धानां भगवतां शासने यावदायुष्प्रमाण' ब्रह्मचर्य चरितवान्‌ aa च 
श्रावक इति संज्ञायते स्म। स खब्वनेनोपायेनाप्रमेयाणामसंख्येयानां सच्च- 
कोटीनयुतशतसहस्जाणामर्थमकार्पदिपमेयानसंख्येयांश्च सत्त्वान्‌ परिपाचित- 
वानबुत्तरायाँ सम्यक्संवोधौ। Wa च वुद्धकत्येन सत्त्वानां प्रत्युपस्थितो- 
ऽभूत्‌ Wa चात्मनो ged परिशोधयति स्म सत्वानां च परिपाकायाभि- 
युक्तोऽभूत्‌। एषामपि भिक्षवो विपश्यिप्रमुखानां सप्तानां तथागतानां 
येषामह सप्तम एप एवाश्रयो धर्सकथिकानामभूत्‌ । 

यदपि तद्भिक्षवो भविष्यत्यनागतेऽध्वन्यस्मिन्‌ भद्रकल्पे चतुभिवु sat 
बुद्धसददस्रं तेषामपि शासनं aia पूर्णो मैत्रायणीषुत्रोऽग्ररो धर्मकथिकानां 
भविष्यति सद्धमपरिग्राहकश्च भविष्यति। एवमनागतेऽध्वन्यप्रमेयाणाम- 
स ख्येयानां बुद्धानां भगवतां सद्धर्ममाधारयिष्यति अप्रमेयाणामसंख्येयानां 
सच्वानामर्थ करिप्यत्यप्रमेयानसंख्येयांश्च सत्त्वान्‌ परिपाचयिष्यत्यनुत्तरायां 
सम्यक्स'वोधो। सततस्मित चाभियुक्तो भविष्यत्यात्मनो aaa 
परिशुद्ये सत्त्वपरिपाचनाय । स इमामेवंरूपां वोघिसत्त्वचर्या परिपूर्याप्रमे- 
यरसंख्येयैः कस्पैरनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंभोत्स्यते। धर्सप्रभासो 


* M. yitva ca bhiksave Tathagatam 
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पो M. labhi-m-abh[wsz] 
$ M. (१) esam 


iat ~ 
1 J ०नवतीनां यत्रानेनेव 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


अष्टमः ] पश्चभिक्षुशत-व्य़ाकरणपरिवतंः IgE 


नाम तथागतो$हेन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोके भविष्यति विद्याचरणसंपन्नः सुगतो 
लौकविदनुत्तरः पुरुषद्स्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुप्याणाँ च वुद्धो भग- 
वानस्मिन्न व वुद्धक्षेत्र उतपतस्यते | र 
तेन ag पुनर्भिक्षवः समयेन गङ्गानदी वाळुकोपमास्त्रिसाहस्रमहासाहस््र- 

लोकधातव एकं ead भविष्यति। समं पाणितलजात' सप्तरलमयमप- 
TATA सप्तरलमयेः कूटागारैः परिपूर्ण भविष्यति। देवविमानानि चाकाइा- 
स्थितानि भविष्यन्ति देवा अपि मनुष्यान्‌ द्रक्ष्यन्ति मनुष्या अपि देवान्‌ 
रक्ष्यन्ति। तेन खलु पुनभिक्षवः समयेनेद' वुद्धक्षेत्रमपगतपापः भविष्यत्य- 
पगतमात्ग्राम' च। सर्वे च ते सत्ता औपपादुका भविष्यन्ति ब्रह्मचारिणो 
मनोमयेरात्मभावेः स्वयंप्रभा ऋद्धिमन्तो वैहायस गमा वीर्यवन्तः स्मृतिमन्तः 
प्रज्ञावन्तः gada: समुच्छ्येद्वीलिंशद्विर्महापुरुषलक्षणेः समल॑क्रतविग्रहाः। 
तेन खलु पुनभिक्षवः समयेन तस्मिन्‌ चुद्धक्षेत्रे तेषां सत्त्वानां द्वावाहारौ 
भविष्यतः। कतमौ द्वौ। यदुत धर्मप्रीत्याहारो ध्यानमीत्याहारश्च। अप्र- 
मेयाणि चासंख्येयानि वोधिसत्त्वकोटीनयुतरातसहस्थाणि भविष्यन्ति सर्वेषां 
च महाभिन्ञाप्राप्तानां प्रतिसंविदूगति गतानां सत्त्वाववादकुशळानाम्‌। 
गणनासमतिक्रान्ताश्चास्य श्रावका भविष्यन्ति महद्धिका महानुभावा अष्ट- 
विमोक्षध्यायिनः। एवमपरिमितयुणसमन्वागतं तद्वुद्धक्षेत्रं भविप्यति । 
र्लावभासश्च नाम स कल्पो भविष्यति। सुविशुद्धा च नाम खा लोक- 
धातुर्भविष्याति | अप्रमेयानसंख्येयांश्चास्य कल्पानायुप्पमाणं भविष्यति । TR- 
Ada च तस्य भगवतो धर्मपभासस्य तथागतस्यार्हतः सम्यकूसंवुद्धस्य 
सद्धर्मश्चिरस्थायी भविष्यति । रलमयैश्च स्तूपैः खा लोकधातुः स्फुटा भविष्यति। 
एवमचिन्त्यगुणसमन्वागतं भिक्षवस्तस्य भगवतस्तद्वुद्भक्षेत्ं भविष्यति। इदम- 
वोचद्‌ भगवान्‌। इदं वदित्वा सुगतो ह्यथापरमेतदुवाच शास्ता | 

झुणोथ मे भिक्षव एतमर्थं यथा चरी मह्य खुतेन चीणा | 

उपायकौराल्य खुशिक्षितेन यथा च चीणा इय वोधिचर्या ॥१॥ 

डीनाधिसुक्ता इम सत्त्व ज्ञात्वा उदारयाने च समुत्तूखन्ति। 

ततु श्रावका भोन्तिमि वोधिसत्त्वाः प्त्येकवोधिं च निद्शयान्ति ॥२॥ 

उपायकोदाल्यरातैरनेकेः परिपाचयन्ति वहु वोधिसत्त्वान्‌ | 

एवं च भाषन्ति वयं हि श्रावका दूरे वयं उत्तममग्रवोधिया ॥३॥ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
डराकसूले 
१३६ सद्धर्मपुण्डराकसूत्े 


पतां चरि तेष्वनुशिक्षमाणाः परिपाकु गच्छन्ति हि सत््वकोट्चः | 
हीनाधिमुक्ताश्च कुसीदरूपा अनुपूर्व ते सर्वि भवन्ति बुद्धाः ॥४॥ 
अश्ानचयां च चरन्ति एते वयं खलु श्रावक अल्पकृत्याः। 
निर्विण्ण सवासु चु्रतोपपत्तिषु खक॑ च क्षेत्रं परिशोधयन्ति ॥५॥ 
सरागतामात्म निद्शेयन्ति सदोषतां चापि समोहतां च | 
इष्रीविलञ्चांश्च विदित्व सच्वांस्तेपां पि edt समुपाश्रयन्ति ॥६॥ 
एवं चरन्तो बहु मह्य श्रावकाः सत््वानुपायेन विमोचयन्ति | 
उन्मादु' गच्छेयु नरा अविद्वसू सचेव सर्व चरितं प्रकारायेत्‌ ॥७॥ 
पूणों अयं श्रावक मह्य भिक्षवश्चरितो पुरा बुद्धसहस्रकोटियु | 

तेपां च सद्धर्म परिग्रहीपीद्‌* वौद्ध इदं ज्ञान गवेषमाणः ॥८॥ 

ada चेषो अभु अग्रश्चावको बहुश्रुतश्चित्रकथी विशारदः | 
deren ations नित्यं सद्‌ वुद्धक्त्येन च प्रतुग॒पस्थितः ॥९॥ 
महाअभिज्ञासु सदा गतिंगतः प्रतिसंचिदानां च अभूषि लाभी | 
सत्वान चो इन्द्रियगोचरशो धमं च देशेति सदा विशुद्धम्‌ ॥१०॥ 
सद्धमै IS च प्रकाशयन्तः परिपाचयी सत्त्व सहस्रकोट्यः | 
अनुत्तरस्मिन्निह अग्रयाने क्षेत्रं खक श्रेष्ठ विशोधयन्तः ॥११॥ 
अनागते चापि तथैव अध्वे पूजेष्यती बुद्ध सहस्रकोट्यः | 

सद्धमे श्रेष्ठं च परिग्रहीष्यति खक च क्षेत्र परिशोधयिष्यति ॥१२॥ 
देशेष्यती धर्म सदा विशारदो उपायकौशल्यसहस्रकोटिभिः | 
बहूंश्च सत्त्वान्‌ परिपाचयिप्यति सपैज्ञज्ञानस्मि अनास्रवस्मिन्‌ ॥१३॥ 
सो पूज कृत्वा नरनायकानां सद्धर्सश्रेष्ठ सद्‌ धारयित्वा | 
भविष्यती बुद्ध खयंभु लोके धर्मप्रभासो दिशतासु विश्रुतः ॥१४॥ 
क्षेत्र च तस्य wage भेष्यती cara सप्तान सदा चिशिष्टम्‌। 
रल्ावभासश्च स कल्पु भेष्यती खुविशुद्ध सो भेष्यति लोकधातुः ॥१५॥ 
बहुबोधिसत्त्वान सहस्रकोट्यो महाअभिज्ञासु सुकोविदानाम्‌ | 
येहि स्फुटो भेष्यति लोकधातुः GATE शुद्धेहि महर्डिकेहि ॥१६॥ 
अथ श्रावकाणां पि सहस्रकोट्यः संघस्तदा भेष्यति नायकस्य | 
महद्विकानष्टविमोक्षध्यायिनां प्रतिसंविदास्‌ च गतिंगतानाम्‌॥१७॥ 
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सर्वे च सच्तवास्तहि वुद्धक्षेवे शुद्धा भविष्यन्ति च ब्रह्मचारिणः | 

उपपादुकाः सवि सुवर्णवर्णा द्वालिरातीलक्षणरूपधारिणः ॥१८॥ 

आहारसंज्ञा च न तत्र भेष्यति अन्यत्र धर्मे रति ध्यानप्रीतिः। 

न मातृग्रामोऽपि च तत्र भेष्यति न चाप्यपायान च दुगेतीभयम्‌ ॥१९॥ 

पतारशं क्षेत्रवर' भविष्यति पूर्णस्य संपूर्णुणान्वितस्य | 

आकीर्णे सत्त्वेहि सुभद्रकेहि यत्‌किचिमात्र' पि इदं प्रकाशितम्‌ ॥२०॥ 

अथ खलु तेषां द्वादशानां वशीभूतदातानामेतदभवत्‌। आश्चप्राप्ता 
ATANA: स्म | सचेदस्माकमपि भगवान्‌ यथेमेऽन्ये महाश्रावका व्याकृता 
एवमस्माकमपि तथागतः GIR पृथग्‌ व्याकुर्यात्‌। अथ खलु भगवांस्तेषां 
महाश्रावकाणां चेतसेव चेतः परिवितर्कमाज्ञायायुष्मन्तं महाकाऱ्यपमामन्त- 
यते स्म। इमानि काइ्यप द्वादश वशीभूतशतानि येषामहमेतर्हि संमुखीभूतः 
सर्वाण्येतान्यह' काञ्यप द्वादश वशीभूतशतान्यनन्तर' व्याकरोमि। तत्र 
काश्यप कोण्डिन्यो भिक्षुर्महाश्रावको द्वापष्टीनां बुद्धकोटीनयुतशतसहस्नाणां 
परेण परतरं समन्तप्रभासो नाम तथागतोऽहेन्‌ सम्यकूसंवुद्धो लोके भविष्यति 
विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च 
मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌। तत्र काइ्यपानेनेकेन नामधेयेन पञ्च तथागत- 
शतानि भविष्यन्ति। अतः पश्च महाश्रावकशतानि सर्वाण्यनन्तरमनु- 
act सम्यकूसंबोधिमभिसंभो त्स्यन्ते सर्वाण्येव समन्तप्रभासनामधेयानि 
भविष्यन्ति। तद्‌ यथा गयाकाइयपो नदीकाइयप उरूविल्वकाइयपः कालः 
कालोदास्यनिरुद्धो रेवतः कपाफिणो वक्कुलश्चुन्दः स्वागत इत्येवंप्रमुखानि पञ्च 
वशीभूतशतानि। 
अथ AG भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

कोण्डिन्यगोत्रो मम श्रावकोऽयं तथागतो भेष्यति लोकनाथः | 

अनागतेऽध्वानि अनन्तकल्पे विनेष्यते प्राणिखहस्रकोट्यः ॥२१॥ 
समन्तप्रमी नाम जिनो भविष्यति क्षेत्रं च तस्य परिशुद्ध भेष्यति । 
अनन्तकल्पस्मि अनागतेऽध्वनि इष्ट्रान बुद्धान्‌ बहवो ह्यनन्तान्‌ ॥२२॥ 
प्रभाखरो बुद्धवलेडुपेतो विघुष्टशब्दो दशसु दिशासु | 
पुरस्कृतः प्राणिसहस्रकोटिमिर्देशेष्यती उत्तममग्रबोधिम्‌॥२३॥ 

१८ 
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ततु! बोधिसत्त्वा अभियुक्तरूपा विमानश्रेष्टान्यभिरुद्य चापि | 
विहरन्त तत्र अनुचिन्तयन्ति विशुद्धशीला सद्‌ साधुवृत्तयः ॥२४॥ 
श्रुत्वान धमं द्विपदोत्तमस्य अन्यानि क्षेत्राण्यपि चो सदा ते | 
बजन्ति ते वुद्धसहस्रवन्दकाः पूजां च तेषां Faget करोन्ति ॥२५॥ 
क्षणेन ते चापि तदास्य क्षेत्रं प्रत्यागमिष्यन्ति विनायकस्य | 
प्रभासनामस्य नरोत्तमस्य चर्यावळं तादशक' भविष्यति ॥२६॥ 

पष्टिः सहस्ना परिपूर्णकल्पानायुष्परमाणं सुगतस्य तस्य | 

ततश्च भूयो द्विगुणेन तायिनः परिनिवतस्येह स धर्म स्थास्यति ॥२७॥ 
प्रतिरूपकश्चास्य भविष्यते पुनस्थ्रिगु्णं ततो एत्तकमेव कालम्‌ | 
सद्धर्मश्रष्टे तद्‌ तस्य तायिनो दुःखिता भविष्यन्ति नरा मरू च ॥२८॥ 
जिनान तेषां समनामकानां समन्तप्रभाणां पुरुषोत्तमानाम्‌ | 
परिपूर्णपञ्चारातनायकानां एते भविष्यन्ति परंपराय ॥२९॥ 

सर्वेष एतादशकाश्च व्यूहा ऋद्धीचलं च तथ बुद्धक्षेत्रम्‌ | 

गणश्च सद्धर्म तथैव fea: सद्धर्सस्थानं च समं भविष्यति ॥३०॥ 
सर्वेषमेतादशक' भविष्यति नामं तदा लोकि सदेवकस्मिन्‌। 

यथा मया पूर्वि पकीतितासीत्‌ समन्तपभासस्य नरोत्तमस्य ॥३१॥ 
परंपरा एव तथान्यमन्यं ते व्याकरिष्यन्ति हितानुकम्पी | 

अनन्तरायं मम अद्य भेष्यति यथैच शासाम्यहु सवैलोकम्‌॥३२॥ 

एबं खु पते त्वमिहाद्य काश्यप धारेहि पञ्चाशतनूनकानि | 


वशिभूत ये चापि ममान्यश्रावकाः कथयाहि चान्येष्वपि STARY ॥३३॥ 
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अथ खलु तानि पश्चाहच्छतानि भगवतः संमुखमात्मनो व्याकरणानिः 
Aar तुष्टा उदग्रा आत्तमनसः** प्रमुदिताः प्रीतिसौमनस्यजाता येन 
भगवांस्तेनोपसंक्रान्ता उपसंक्रम्य भगवतः पादयोः हिरोभिनिपत्यैवमाहुः##+ | 
अत्ययं वयं भगवन्‌ देशयामो †यैरस्माभिर्भगवन्ने वं सततसमित' चित्तं परि- 
भावितमिदमस्माक परिनिर्वाणम्‌। परिनिर्वृता वयमिति यथापीद' भगवन्न 
व्यक्ता!" अकुशला अविधिज्ञाः। तत्‌ कस्य हेतोः | येर्नामास्माभिर्भगवंस्तथा- 
गतज्ञानेऽभिसंवोद्धव्य एवंरूपेण परीत्तेन ज्ञानेन परितोषं गताः स्म | 
तदू यथापि नाम भगवन्‌$ कस्यचिदेव पुरुषस्य कंचिदेव मित्रगृहं प्रविष्टस्य$ ४ 
मत्तस्य वा सुप्तस्य वा स मित्रोऽनधैमणिरल्ल' वस्रान्ते वघ्लीयाद्स्येद' मणिरल' 
भवत्विति। अथ खलु भगवन्‌ स पुरुष उत्थायाखनात्‌ प्रकामेत्‌। सोऽन्यं 
जनपदप्रदेश $ प्रपद्येत | स तत्र कूच्छुप्राप्तो भवेदाहारचीवरपर्येष्टिहेतोः!: छच्छू- 
मापद्येत। महता च व्यायामेन कथंचित्‌ कंचिदाहार' प्रतिळमेत तेन च 
सन्तुष्टो भवेदात्तमनस्कः प्रसुदितः। अथ$ खलु भगव॑स्तस्य पुरुषस्य स पुराण- 
मित्रः$$ पुरुषो येन तस्य तदनर्धेयं मणिरल' वस्त्रान्ते वद्धं सं त' पुनरेव पश्येत्त- 
aa बदेत्‌। कि त्वः भोः पुरुप रूच्छूमापद्यसे आहारचीवरपर्येष्टिहेतोर्यदा¶ 
यावद्‌ भोः पुरुष मया तव खुखबिहारार्थ सर्वकामनिवर्तकमनधेयः मणिरल्न' 
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वस्रान्त उपनिवद्धम्‌। निर्यातित' ते भोः पुरुष ममेतन्मणिरल्लम्‌। तदेवमुप- 
निबद्धमेव भोः पुरुप वस्त्रान्ते माणिरलम्‌। न च नाम* त्व' भोः पुरुष प्रत्यवे- 
JAL कि मम** बद्ध केन वा वद्धं को हेतुः कि निदान वा वद्धम्‌। एतद्‌- 
बालजातीयस्त्व भोः पुरुष यस्त्व' कृच्छू णाहारचीवर' पर्येपमाणस्तुष्टिसा- 
पद्यसे। mata भोः पुरुपेतन्मणिरल' ग्रहाय महानगर' गत्वा परिवर्तयस्व। 
तेन च धनेन सर्वाणि धनकरणीयानि कुरुष्वेति | 

पवमेव 1।भगवन्नस्माकमपि तथागतेन पूर्वमेव बोधिसत्त्वचर्या' चरता $सचै- 
ज्ञताचित्तान्युत्पादितान्यभूवन्‌ तानि च वयं भगवन्न जानीमो न. वुध्यामहे। ते 
वयं भगवन्नहद्भूमौ aan स्म इति संजानोमः!!: । वयं कच्छ जीवामो यद्वयं 
भगवन्न व Wha ज्ञानेन परितोषमापद्यामः सवेज्ञज्ञानप्रणिधानेन सदा 
अचिनष्टेन ते वयं भगवंस्तथागतेन संवोध्यमानाः। मा$ यूयं भिक्षव एतन्निर्वाणं 
मन्यध्वं$} संविद्यन्ते भिक्षवो युष्माक ¶ सन्ताने कुशलमूलानि यानि मया पूर्व 
परिपाचितानि। एतर्हि च ममेवेदमुपायकोदाव्यं धर्मदेशनाभिलापेन यद्‌ यूय- 
मेतहि निर्वाणमिति मन्यध्वे । एवं{¶ च वयं भगवता संवोधयित्वाद्यानुत्तरायां 
सम्यकूसंबोधो व्याङृताः। 


अथ खलु तानि पञ्चवशीभूतशतान्याज्ञातकौणिडन्यप्रमुखानि ATS वेलाया- 
मिमा गाथा अभाषन्त$$ | 


= [e] vam na tvam bho purusa etam 


mama etam kasya heto 

kim nidāna [s] au. (?) 

gaccha tvam bho purusa etam ma 
parivarttehi tena ca 

m. Bhagavat[4@] an[u]ttara ... 
purvbam evam bodhi 

caramänena sa [rvbajña]tlā]... 


mo 


maha nagaram gatva 


M 
M. samjanama krechram jivama vayam etat tena ... ta... 
M. mietam bhiksav. 
M. manyatha santi yusmakam tani kuéala 
M. [yu] sme ei n. 
M. [ma]nyatha evam ca vayam Bhagavatim sambodhayitva 
addhyam anu 
$ M. [ta] yam vailaya [m] 
$$ M. [i] mani gathani bhasi 
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पश्चभिक्षुशत-व्याकरणपरिवतः 


हृष्टा प्रहृष्टा स्म श्रुणित्व एतां आश्वासनामीदशिकामनुत्तराम्‌ । 

यं व्याकृता स्म परमाग्रवोधये नमोऽस्तु ते नायक नन्तचक्षुः ॥३४॥ 
देशेमहे अत्ययु तुभ्यमन्तिके यथैव वाला अविदू अजानकाः। 

यं वे वयं नित्वृतिमात्रकेण परितुष्ट आसीत्‌ सुगतस्य शासने ॥३५॥ 
यथापि पुरुषो भवि कश्चिदेव प्रविष्ट स स्यादिह मित्रशालम्‌ । 

मित्रं च तस्य धनवन्तमाख्य' सो तस्य दद्याद्‌ बहु खाद्यभोज्यम्‌ ॥३९॥ 
संतर्पयित्वान च भोजनेन अनेकमूल्यं रतन स दद्यात्‌। 

बद्धान्तरीये वसनान्ति ग्रन्थि द्त्वा च तस्येह भवेत तुष्टः ॥३७॥ 

सो चापि प्रकान्तु भवेत बालो उत्थाय सोऽन्य' नगर व्रजेत । 

सो कृच्छुप्राप्तः कृपणो गवेषी आहार पर्येषति खिद्यमानः ॥३८॥ 
पर्येषित waa: स्याद्‌ भक्त उदार अविचिन्तयन्तः। 

तं चापि ca हि भवेत विस्मृत' वद्धान्तरीये स्म॒ृतिरस्य नास्ति ॥३९॥ 
तमेव सो पश्यति Gaal येनास्य दत्तं रतन गृहे स्वे । 

तमेव! gg परिभाषयित्वा दशति रल' वसनान्तरस्मिन्‌ ॥४०॥ 
इष्ट्रा च सो परमसुखेः समपितो रल्लस्य तस्पो अनुभाव ईशाः | 
महाधनी कोशवळी च सो भवेत्‌ समपितः कामगुणेहि पञ्चाहि ॥2१॥ 


M. t...hrsta.prabrsta sma śruņitva e. 


yathaiva bālā a [v] i ū ajānakā 


samtar 


anyam so kr [cch] ra 


tame 


BE & FRE FE 


samarpito anubhava tasya ratanasya e 


raD o n अ कळ 


ae 


I 


B तमेन 
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ye ca vay 

khadya bhojyam | 
; 5 aco ॥ 
aya so nagara vrajeya | 


१४१ 


[a] ntariya smi smrti sya nasti ॥ 


१४२ 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
सद्धर्मपुरडरीकसूले 


एमेव भगवन्‌ वयमेवरूपम्‌ अजानमाना प्रणिधानपूर्वेकम्‌ | 
तथागतेरेव इदं हि दत्तं भवेषु पूर्वेष्विह दीर्धरात्रम्‌ ॥४२॥ 

वयं च भगवन्निह वाळवुद्धयो अजानका स्मो? सुगतस्य शासने | 
निर्वाणमाल्लेण वयं हि तुष्टा न उत्तरी प्रार्थयि नापि चिन्तयी ॥४३॥ 
वयं च संबोधित लोकवन्छुना न एष एतादश काचि निवतिः | 
ज्ञान प्रणीत पुरुपोत्तमानां या idi परमं च सौख्यम्‌ ॥४४॥ 
इदं चुदार faye बहविध' अनुत्तरः व्याकरण' च श्रुत्वा | 

प्रीतो उदग्रा विपुला स्म जाताः परस्पर' व्याकरणाय नाथ ।!2५॥ 


इत्यार्यसद्ध्मपुण्डरीके धर्मपर्याये पञ्चभिश्नुशतव्याकरण- 
परिचतों नामाष्टमः ॥८॥ 


_—_——— 
बब. 
OO 


M, oat । 
द „naiva idam pradattam bhavesu pūrvbeşu Tr ॥ 
ne su... ah 
5 ae ci]ntayi ॥ 
M. vayam ca sambodhita ला य 


॥ 
०७५ tee [|| 
M. dam... an [u] ttara i 


M. [एकण sama piah 


I 


छे स्म 
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आनन्दादि-व्याकरणपरिवतेः 


अथ खब्वायुष्मानानन्दस्तस्याँ वेळायामेवं चिन्तयामास। अप्येच नाम 
वयमेवंरूपं व्याकरणं प्रतिलमैमहि/। णं च + चिन्तयित्वानुविचिन्त्य प्रार्थ- 
यित्वोत्थायासनाद्‌ भगवतः पादयोनिपत्य आयुष्मांश्च राहुलो5प्येव॑ चिन्त 
यित्वा्विचिन्त्य प्रार्थयित्वा भगवतः पादयो्निपत्यैचं वाचमभाषत । अस्मा- 
कमपि तावद्‌ भगवन्नवसरो भवत्यस्माकमपि तावत्‌ सुगतावसरो भवतु | 
अस्माकं हि भगवान्‌ पिता जनको नयन' त्राणं च। वयं हि भगवन्‌ सदेव- 
. mang? लोकेऽतीव चित्रीकृताः। भगवतश्चैते पुत्रा भगवतश्रोपस्थायका 
भगवतश्च धर्मकोरां$ धारयन्तीति। तन्नाम भगवन्‌ क्षिप्रमेव प्रतिरूपः भवेद्‌ 
यदू भगवानस्माकं व्याकुर्यादनुत्तरायां सम्यक्संवोधौ | 

अन्ये च दे भिक्ुसहस्रे सातिरेके (शैक्षाशैक्षाणां ध्रावकाणामुत्थायासनेभ्य 
पकांसमुत्तरासङं anaes प्रगृह्य भगवतोऽभिमुखं भगवन्तमुल्लोकयमाने 
तस्थतुरेतामेव चिन्तामलुविचिन्तयमाने§ यदुतेदमेव वुद्धज्ञानम्‌ । अप्येव नाम 
वयमपि व्याकरणं प्रतिळभेमह्यनुत्तरायां सम्यक्संबोधाविति। 

“अथ खलु भगवानायुष्मन्तमानन्दमामन्त्रयते स्म । भविष्यसि त्वमानन्दा- 
नागतेऽध्वनि सागरवरधरवुद्विविक्रीड्रिताभिज्ञो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धो विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसाराथिः शास्ता 
देवानां च मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌। द्वापष्टीनां वुद्धकोटीनां सत्कारं 
कृत्वा गुरुकारं माननां पूजनां च कृत्वा तेषां बुद्धानां भगवतां सद्धमं धार- 
यित्वा 1“ शाखनपरिग्रहं च ङृत्वानुत्तरां सम्यक्‌ संवोधिमभिसंभोत्स्यसि। स 


M. lābheyām iti evam ca cint. 
M. tya Bhagava ta pa : 
M. mapitā 
M. [ko]śa dharā iti tan. 
M. Kani 
śaikş agaiksanam śrāvakāņām utth. 
§ M. manah 
atha khalu [Bhaga] vim āyuşmantam Anandam eta 


+ M. sampannah 
sugato [lo]ka vi [da a]nuttarah ... ga damya si 


++ M. ham krtva anuttara. 
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१४४ सद्धर्मपुरड री कसूत्रे 


त्वमानन्द अनुत्तरां सम्यकूसंवुद्धः समानो विशतिगङ्गानदीवालुकासमानि 
बोधिसस्वकोटीनयुतशतसहस्राणि परिपाचयिष्यस्यनुत्तरायां सभ्यकूसंवोधौ | 
समृद्ध च ते बुद्धक्षेत्रं भविष्यति वेडूय॑मयं च। अनवनामितवैजयन्ती च 
नाम» सा लोकधातुरभेविष्यति। मनोज्ञदाव्दाभिगजितश्च नाम स कल्पो 
भविष्यति | अपरिमितांश्च कल्पांस्तस्य भगवतः सागरवरधरवुद्धिविक्रीडिता- 
faa amaaa: सम्यक्संवुद्धस्यायुप्ममाणं भविष्यति येपां कल्पानां 
न शाक्यं गणनया पर्यन्तोऽधिगन्तुम्‌। तावदसंख्येयानि तानि !कल्पकोटीनयुत- 
शतसहस्राणि$ तस्य भगवत आयुष्यमाणं भविष्यति | यावञ्चानन्द्‌ तस्य भगवतः 
सागरवरधरबुद्धिविकीडिताभिश्ञस्य/ तथागतस्याहतः सम्यकूसंवुद्धस्यायुष्प्रमाणं 
भविष्यति। तद्दिगुण' 'परिनिब्रंतस्य सद्धर्मः स्थास्यति। यावांँस्तस्य भगवतः 
सद्धर्मः स्थास्यति तद्विगुण' सद्धर्मपतिरूपक' स्थास्यति। तस्य खलु पुनरानन्द 
सागरवरधरवुद्धिविक्रीड्ताभिज्ञस्य तथागतस्य दशसु दिश्रु वहानि गङ्गानदी- 
वालुकासमानि बुद्धकोटीनयुतशतसहस्राणि! वर्ण भाषिष्यन्ति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा$ गाथा अभाषत। 

आरोचयामी अहु भिक्षुसंघे आनन्द्भद्रो मम धर्मधारकः | 

अनागतेऽध्वानि जिनो भविष्यति पूजित्व पष्टिं सुगतान कोट्यः ॥१॥ 

नामेन सो सागरवुद्धिधारी अभिन्ञपा्तो इति तत्र विश्रुतः | 

परिशुद्धक्षेत्रस्सि खुद्शनीये अनोनतायां ध्वजवैजयन्त्याम्‌ ॥२॥ 

तहि बोधिसत्त्वा यथ गङ्गवालिकास्ततश्च भूयो परिपाचयिष्यति | 

महरद्धिकञ्चो” स जिनो भविष्यति दशद्दिशे लोकविघुष्टरान्दः ॥३॥ 

अमितं च तस्यायु तदा भविष्यति यः स्थास्यते लोकहितानुकम्पकः | 

परिनिद्नेतस्यापि जिनस्य तायिनो द्विगुणं च सद्धर्मु स तस्य स्थास्यति ॥४॥ 


M. Suddham. e. ddha kse [tra]...... 
+ M. y.ya kalpak [o]ti nayuta 
$ M. [A] ridita [7] aj abhijiiasya 
tathagatasya a 
ł M. bhagavata Sagara dhara buddi vikridita ra 
$ M. atha khalu Bhagavam tayim velayam के 
1 J ०कोटीन्ययुत* 2 Box 
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नेवमः ] आनन्दा दि-ञ्याकरणपरिवर्तः १४५ 


प्रतिरूपकं तहिगुणेन भूयः संस्थास्यते तस्य जिनस्य शासने | 
तदापि VAT यथ गङ्गवालिका हेतु' जनेष्यन्तिह वुद्धवोधो ॥५॥ 
अथ खलु तस्यां पर्षदि नवयानसंप्रास्थितानामष्टानां बोधिसच्चसहस्राणा- 

मेतदभवत्‌। न वोधिसत्वानामपि तावदस्माभिरेवमुदार' व्याकरण श्रुतपूर्व 
कः पुनर्वादः श्रावकाणाम्‌। कः खब्वत्न हेतुर्भविष्यति कः प्रत्यय इति। अथ 
खलु भगवांस्तेषां बोधिसखानाँ चेतसैव चेतः परिपितर्कमाज्नाय तान्‌ वोधि- 
सच्वानामन्त्रयामास। सममस्माभिः कुलपुत्रा एकक्षण एकमुहत॑ मया 
चानन्देन चाुत्तरायां सम्यकूसंवोधो चित्तमुत्पादितः धर्मगगनाभ्युद्रात- 
राजस्य तथागतस्याहैतः सम्यक्संबुद्धस्य संमुखम्‌। TAT FEJN याहु- 
YA च सततसमितमभियुक्तोऽभूदहं च वीर्यारम्मेऽभियुक्तः। तेन मया 
क्षिप्रतरमनुत्तरा सम्यकूसंवोधिरभिसंवुद्धा | अयं पुनरानन्दभद्रो बुद्धानां भग- 
वतां खद्धर्मकोशधर एव भवति स्म। यदुत वोधिसत्त्वानां परिनिष्पत्तिहेतोः 
प्रणिधानमेतत्‌ कुलपुत्रा अस्य कुलपुबस्येति । 


अथ खल्वायुष्मानानन्दो भगवतोऽन्तिकादात्मनो व्याकरण श्रुत्वानुत्तरायां 
सम्यकूसंवोधावात्मनश्च बुद्धक्षेत्रगुणव्यूद्यान्‌ शरुत्वा पूर्वप्राणिधानचर्या च श्रुत्वा 
तुए उदग्र आत्तमनस्कः प्रमुदितः प्रीतिसौमनस्यजञातोऽभूत्‌। तस्मिश्च समये 
वहूनां बुद्भकोटीनयुतशतसहस्नाणां सद्धर्ममनुस्मरति स्मात्मनश्च पूर्वप्रणि- 
धानम्‌। 
अथ खब्वायुष्मानानन्दस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत | 
आश्चर्यभूता जिन अप्रमेया ये स्मारयन्ति मम धर्मदेशनाम्‌। 
परिनिश्वतानां हि जिनान तायिनां समजुस्मरामी यथ अद्य श्वो वा IRI 
निप्काङ्क्षमा्तोऽस्मि स्थितोऽस्मि वोधये उपायकोशाल्य ममेदमीडराम्‌। 
परिचारकोऽहं खुगतस्य भोमि सद्धर्म धारेमि च बोधिकारणात्‌ ॥७॥ 
अथ ag भगवानायुष्मन्तं राइुळमद्रमामन्ल्वयते स्म । भविष्यसि त्वं राहुल- 
भद्रानागतेऽध्वनि खतरल्मपद्मविक्रान्तगामी नाम तथागतोऽहन्‌ सप्यकूसंबुद्धो 
विद्याचरणसंपन्नः खुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां 
च मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌। दशलोकधातुपरमाणुरजःसमांस्तथागतानदेतः 
सम्यक्संबुद्धान्‌ सतकृत्य MEA मानयित्वा पृजयित्वाचयित्वा सदा तेषां 


१६ 
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१४६ : सद्धर्मपुरडरीकसूले 


बुद्धानां भगवतां ज्येष्ठपुत्रो भविप्यसि तदूयथापि नाम समैतर्हि। तस्य खलु 
पुना राहुलभद्र भगवतः सप्तर्रपद्मविक्रान्तगामिनस्तथागतस्याहतः सम्यकू- 
संवुद्धस्येवं॑रूपमेवायुप्पमाण' भविप्यत्येवंरूपैच सर्वाकारणुणसम्पद्‌ भविष्यति 
तद्यथापि नाम तस्य भगवतः सागरवरधरवुद्धिविक्रीडिताभिन्ञस्य तथागत- 
स्याहेतः सम्यकूसंबुद्धस्यसर्वाकारगुणोपेता बुद्धक्षेत्रणुणब्यूहा भविष्यन्ति | 
तस्यापि राहुल सागरवरघरबुद्धिविक्रीडितामिश्षस्प तथागतस्याईँतः सम्यकू- 
संबुद्धस्य त्वमेव Aggy भविष्यासि । ततः पश्चात्‌ परेणानुत्तरां सम्यकू- 
संबो धिमभिसंभोत्स्यसीति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत | 

अयं ममा? राहुल ज्येष्ठपुत्रो यो sical आसि कुमारभावे | 

बोधि पि? प्राप्तस्य ममैप gat धर्मस्य दायाचधरो महर्पिः ॥८॥ 

अनागतेऽध्वे वहुवुद्धकोट्यो यान्‌ द्रक्ष्यसे' Ya प्रमाणु नास्ति। 

सवेष तेपां हि जिनान gat भविप्यती' योधि गवेषमाणः ॥९॥ 

अज्ञात चर्या इय राहुळ्स्य ्णिधानमेतस्य अहं प्रजानामि । 

करोति संवर्णन लोकबन्धुषु' अहं किला Ya तथागतस्य ॥१०॥ 

शुणान कोटीनयुताप्रसेयाः प्रमाण येषां न कदाचिदस्ति | 

ये राहुलस्येह' ममोरसस्य तथा हि एपो Rag बोधिकारणात्‌ ॥११॥ 

अद्राक्षीत्‌ खलु पुनरभंगवांस्ते द्वे श्रावकसहस्रे शैक्षारौक्षाणां श्रावकाणां 

भगवन्तमवलोकयमानेऽभिसुखं प्रसन्नचित्त aged माईवचित्ते। अथ खलु 
भगवांस्तस्यां वेलायामायुष्मस्तमानन्दमासन्त्रयते | पश्यसि त्वमानन्दैते 
द्वो MARA शैक्षाशैक्षाणा श्रावकाणाम्‌। आह। पइ्यामि भगवन्‌ 
पश्यामि सुगत। भगवानाह। at एवैत आनन्द छो भिक्रुसहस्रे समं 
योधिसत्वचयां समुदानयिप्यन्ति पञ्चाशल्लोकधातुपरमाणुरजःसमांश्च बुद्धान्‌ 
भगवतः CASA DSA मानयित्वा पूजयित्वाचेयित्वापचायित्वा at च 
धारयित्वा पश्चिमे ससुच्छूय एकक्षणेनेकमुहतेनेकलवेनेकसंनिपातेन दरासु 
दिक्ष्वन्योन्यासु लोकधातुषु I स्वेषु घुद्धक्षेलेष्वजुत्तरां सम्यकूसंबोधिमभि- 
संभोतस्यन्ते | रल्केतुराजा” नाम तथागता अहेन्तः ampiga भविष्यान्ति | 


1 Baa © या 3 Bog 


4 B ofa 
5 B og 6 3 क्रिल 7 3 न्हुकस्ये 


8 Busi 
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mara दि-व्याकरणपरिवतः que 


परिपूर्ण Sat कल्पमायुप्पमाण' भविष्यति। समाश्चैयां बुद्धक्षेत्रगुणव्यूद्दा 
भावष्यान्त | समः श्रावकगणो वोधिसच्त्गणश्र भविष्यति। समं चेपां 
TAT भविष्यति। समश्रेषां सद्धर्मः स्थास्यति। 

अथ खलु भगवांस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत | 


दो वै सहस्रे इमि श्रावकाणां आनन्द ये ते मम अग्रतः स्थिताः | 
तान्‌ व्याकरोमी अहमद्य पण्डिताननागतेऽध्वानि तथागतत्वे ॥१२॥ 
अनन्तओपम्यनिदर्शनेहि FETA अग्रां करियाण पूजाम्‌।' । 
आरागयिष्यन्ति ममाग्रवोधि स्थिहित्व चरिमस्मि समुच्छूयस्मिन्‌ ॥१३॥ 
एकेन नामेन दशद्दिशासु क्षणस्मि एकस्मि तथा मुहर्ते। 

निषद्य च; दुमप्रवराण मूळे बुद्धा भविष्यन्ति स्पृरित्व ज्ञानम्‌ ॥१४॥ 
एकं च तेपामिति नाम भेष्यति caret केतूतिह' लोकि विश्रुताः | 
समानि क्षेत्राणि बराणि तेपां समो गणः श्रावकवोधिसच्वाः ॥१५॥ 
$क्रद्धिप्रभूता इह सर्वि लोके समन्ततस्ते दशसु दिशासु। | 

धमं प्रकाशेत्व यदापि RaT: सद्धर्मु तेषां सममेव स्थास्यति ॥१६॥ 


अथ खलु ते शेक्षाशेक्षाः श्रावका भगवतोऽन्तिकात्‌ संमुखं स्वानि खानि 
व्याकरणानि श्रुत्वा तुष्टा उदग्रा आत्तमनस्काः प्रमुदिताः प्रीतिसोमनस्यजाता 
भगवन्तं गाथाभ्यामध्यभापन्त | 


तृप्ता स्म लोकप्रद्योत श्रुत्वा व्याकरणं इदम्‌ | 
अस्तेन यथा सिक्ताः सुखिता स्म तथागत ॥१७॥ 
नास्माकं काङ्क्षा विमतिनं भेष्याम नरोत्तमाः 
अद्यास्माभिः TS प्राप्त श्रुत्वा व्याकरण इद्म्‌ ॥१८॥ 
इत्यार्यसद्धर्मपुण्डरीके** धर्मपर्याय आनन्दराहुळाभ्यामन्याभ्यां च 
द्वाभ्यां भिक्षुसद्राभ्यां व्याकरणपरिवतों नाम नवमः ॥९॥ 


+ M, bhasi dy. aisr. imi 
+ M. naa.m [kari] yana pūjām ara 
f M. druma pravarana mile buddha bhavisyanti spr 
$ M. rddhi prabbuta tahi sarvba loke samant. 
gM. [8] rutva tusta udagra attamana priti pramod [ya] 
8 M. Tathagata iti 
s+ M. Saddharmo-paundari [ke] 
NS 
1 gtit 
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A वतेः 
धर्मभाणक-परिवतेः 


अथ ag भगवान्‌ भैप्यराजं वोघिसत्त्व॑ महासत्त्वमारभ्य तान्यशीति 
बोधिसत््सहस्राण्यामन्त्रयते+ स्म। waa त्वं भैषज्यराजास्यां पर्षदि 
बहुदेवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुडकिन्नरमहोरगमनुप्यामनुप्यान्‌। भिश्चुभिक्षुण्युपा- 
सकोपासिकाः श्रावकयानीयान। प्रत्येकवुद्धयानीयान्‌ वोधिसच्वयानीयांश्च 
यैरयं धर्मपर्यायस्तथागतस्य संमुखं श्रुतः। आह। पद्यामि भगवन्‌ पश्यामि 
सुगत। भगवानाह । Sad खल्वेते भैषञ्यराज बोधिसत्त्वा महासरवा यैरस्यां 
पषद्यन्तश एकापि $गाथा श्रुतैकपदमपि श्रुतं यैवा पुनरन्तश एकचित्तोत्पादेना- 
प्यनुमोदितमिदं सूत्रं सर्वा एता अहं भैषज्यराज **चतस्ञः पर्षदों व्याकरोग्यनु- 
त्तरायां सम्यक्संबोधो। येऽपि केचिद्‌ भैपज्यराजञ तथागतस्य परिनि्वृतस्येमं/ 
धर्मपर्यायं श्रोष्यन्त्यन्तश ५५एकगाथामपि ¶fश्रुत्वान्तश एकेनापि चित्तोत्पा- 
देनाभ्यनुमोदयिष्यन्ति तानप्यहं भैषज्यराज कुलपुत्रान्‌ वा कुलदुहितूर्वा व्याक- 
रोम्यनुत्तरायां सम्यकूसंवोधो। परिपूर्णबुद्धकोटीनयुतशतसहस्नपर्युपासिता- 
विनस्ते भैषज्यराज कुलपुत्रा वा कुलदुहितरो वा भविष्यन्ति। बुद्धकोटीनयुत- 
शतसहस्ररृतप्रणिधानास्ते भैषज्यराज gegar वा कुलदुहितरो वा 
भविष्यन्ति! सखानामनुकपपार्थमस्मिन्‌$$ जम्बुद्वीपे मनुष्येषु प्रत्याजाता 
वेदितव्याः | य इतो धसेपयोयादन्तश एकगाथामपि धारयिष्यन्ति वाचयिष्यन्ति 


[6] mantrayati sma Bhaisaj 
amanusya bhiksu [bAi] ksuni up 


pratyekabuddhayanika va bodhisatvayani[/a]... 


BREESE 


FF % 


[sa]rvbim vi sarvbe te Bhaisajyaraja samam bodhisatva 
mahasatva ; 

[Bhat] sajya 7818 sams bodhisatvai mahi s 

gathamapi śrutām ekapadam api §ruta antama[so]... 

ete catvara parish aham yyikaromi anuttar; 

catvarah paris aham yyakaromi anuttarayam [sa] 
myak sam 


tasya imam dharmaparyyayam ni 


क्त 
++ 
BEER BEEBE 


NN antamaśa ekām gāthām api 
११ pi śrutvā ca ekenāpi cittotpadena anum. 
$$ 


[anu] kampartha manusyesu upapann [6]. ye i [to] 
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प्रकाशयिष्यन्ति संग्राहयिष्यन्ति लिखिष्यन्ति लिखित्वा †चानुस्मरिष्यन्ति 
कालेन च काळं व्यवलोकयिष्यन्ति। तस्मिश्च पुस्तके तथागतगोरवमुत्‌पादयि- 
ष्यन्ति शास्तृगोरवेण सत्करिष्यन्ति $गुरुकरिष्यान्ति मानयिष्यन्ति पूजयिष्यन्ति | 
तं च पुस्तकं $पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वजपताकावाद्यादिभि- 
नेमस्काराञ्जलिकर्सभिश्च पूजयिष्यन्ति। ये केचिद्‌ भैपज्यराज कुलपुत्रा वा 
कुलदुहितरो वेतो धर्मपर्यायादन्तशा एकगाथामपि धारयिप्यन्त्रनुमोद्यि- 
प्यन्ति वा सवांस्तानहं भैषज्यराज व्याकरोम्यनुत्तरायां सम्यकूसंवोधौ | 

तत्र भैवज्यराज यः कश्चिद्‌न्यतरः पुरुषो वा सत्री ad! वदेत्‌। कीदृशाः 
खल्वपि ते सरा भविष्यन्त्रनागतेऽध्वनि तथागता अर्हन्तः सम्यक्‌संवुद्धा इति | 
$तस्य भैषज्यराज पुरुषस्य वा स्त्रिया वा स कुळपुत्रो वा कुलदुहिता वा दर्शयि- 
तव्यः ।## य इतो धर्मपर्यायादन्तशाश्चतुप्पादिकामपि गाथां धारयिता श्रावयिता 
बादेशयिता वा सगौरवो बेह धर्भपर्याये। अयं स Hayat वा कुळदुहिता वा 
यो ह्यनागतेऽध्वनि तथागतोऽहेन्‌ सम्यकूसंबुद्रो भविष्यति। एवं पइ्य। 
तत्‌ कस्य हेतोः।1.) स हि भैषञ्यराज कुळपुत्रो वा कुलदुहिता वा तथागतो 
वेदितव्यः सदेवकेन लोकेन। तस्य च तथागतस्यैवं सत्कारः कतेव्यो§§ यः 
खल्वस्माद्धर्सपर्यायाद्न्तश पकगाथामपि धारयेत्‌ कः पुनर्वादो य इमं धर्मपर्यायं 
सकळसमात्तमुद्ग्रह्मीयाद्‌ धारयेद्वा वाचयेद्‌ वा पर्यवाप्नुयाद्‌॥$ वा प्रकाशयेद्‌ 
वा लिखेदू वा लिखापयेद्‌ वा लिखित्वा चानुस्मरेत्‌ तत्र च पुस्तके सत्कार' 
कुर्याद्‌ gent कुर्यान्माननां पूजनामर्चनामपचायनां $$पुष्पधृपगन्धमाब्य- 


+ M. likhitam ya anusmarisyanti vyapalokayi tatra ; 
f M. likhitam vam anusmarisyanti vya. 
$ M. [w]ltpadayisyanti satkarisyanti ca gurukarisyanti ca tani 
ब॒ M. [pu]sp(e)bhi gandhebhi [mmdalye] bhi vile 
S M. ja yah 19801 anyo pi purusa...ke.c, ९... 
** M. evam abhyanumoditva evam tathigata bhavisyati tasyai. 
++ M. [da]réayitavyam ayam bho purusa kulaputra anagate 
$$ M. pasyahi tat kasya heto iti hi Bhais. 
ti M. satkaram karaniyam ya io 
$$ M. puneya va prav...va dha 
M. ya puspehi gandhi [ma] lyehi vilepanehi cūrņnehi dhūpe 


M. [vz] lepanehi curneh[z] hi 
1 B “दन्यतरो वा पुरुषो खरी वैवं 
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१५० सद्धर्मपुणडरीकसूले 


*वि छे गत चू गैची जर्च्छव्रध्व जपताकावाद्याञ्जलिनमस्कारैः प्रणामैः | +परिनिष्पन्नः 
स भैषज्यराज कुलपुत्रो वा कुलदुहिता agatat: सम्यकूसंचोधौ चेदितव्य- 
स्तथागतदर्शी च वेदितव्यो लोकस्य हितानुकम्पकः प्रणिधानवशेनोपपन्नोऽस्मिन्‌ 
जम्बुद्वीपे मचुष्येष्वस्य धर्मपर्यायस्य संप्रकाशनतायै । शयः wager धर्माभि- 
संस्कारसुदारां च वुद्धक्षेलोपपत्ति स्थापयित्वास्य धर्भपर्यायस्यः संप्रकाशन- 
हेतोर्मयि परिनिवृते** सत्वानां हितार्थमनुकम्पार्थ चेहोपपन्नो।"। वेदितव्यस्तथा- 
गतदूतः स भैपज्यराज कुलपुत्रो चा कुलदुहिता वा वेदितब्यः। तथागतङ्गत्यक्रर- 
स्तथागतसंग्रेषितः स भैषज्यराज कुलपुत्रो वा कुलदुहिता चा संज्ञातव्यो य 
इमं धर्मपर्यायं तथागतस्य परिनिर्व॑तस्य संप्रकाशयेदन्तशो रहसि चौर्येणापि 
कस्यचिदेकसच्वस्यापि संप्रकाशयेदाचश्षीत वा | 

यः खलु पुनभपज्यराज$$ कञ्चिदेव सर्वो दुएचित्तः पापचित्तो रौद्रचित्त- 
स्तथागतस्य संसुखं करपमवणं भाषेत्‌। यश्च तेषां तथारूपाणां धर्सभाणका- 
नामस्य सूत्रान्तस्य धारकाणां|¶ शृहस्थानां वा प्रवरजितानां वैकामपि चाचम- 
frat संश्रावयेद्‌ भूतां वाभूतां वा? । इद्मागादतरं पापकं कर्मेति वदामि | तत्‌ 
कस्य हेतोः। तथागताभरणप्रतिमण्डितः स भैषज्यराज कुलपुत्रो वा कुळ दुहिता$$ 


t M, [na] maskirya parinispannah so kulaputra 

1 M. [a] nuttarayam samyak sambodhiyam tathi...dayitavya hi 
$ M. gyica vedayitavyam hitinukampakag ca lokasya prani 
TM. kāśanāyām so svakam udaram karmabhisamskiram udaram 

M. [w]darakarmabhisamskiram udaram ca buddhaksem pa. 
li,..pa tya i 

** M. samprakiganabheto mama parnirvbrtasa satva[na@m] hi 
tt M. 


no (?) vedayitavyas Tathagata ditah s. ..sita so Bhai- 
gajya 


tf M, samjineyasi. ya idam dharma pa... 
parini [rjvr 


$$ M. Bhesajya raja kag cid ey 
M 


ya Tathagatasya 


am papa duşta citto rodro cittlo 
Tathagatasya 


५ [dha]rakinim grhasthinim pravrajit 
apriyam sriveya द्‌ 

$$ M. [Aw]ladhita va vedayitavya T 

ansena harati so ye 


anim ekavaram api 


athigata so Bhaisajya raja 
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वा Rami तथागतं स भैपज्यराजांसेन परिहरति य इमं धर्मपर्यायं 
लिखित्वा पुस्तकगतं कत्वांसेन परिहरति। स येन येनैव प्रक्रामेत्तेन तेनेव 
सरयैरञ्लीकरणीयः सत्कतेव्यो गुरुक्तव्यो मानयितव्यः पूजयितव्योऽचयि- 
तऽ्योऽपचायितश्यो दिव्यमा बुष्यकैः »पुष्पधृपगस्धमाल्यविलेपनचूर्णेचीवरच्छत्र- 
ध्वजपताकावाद्यलाद्यमोञ्यान्नपानयानैरग्रमाप्तैश्च दिव्ये रल्लराशिभिः। स धर्मः 
भाणकः सतूकतेव्यो शुरक्रतेव्यो मानयितव्यः पूजयितब्यो दिव्याश्च रलराशय- 
स्तस्य धर्मभाणकस्योपनामयितब्याः। तत्‌ कस्य हेतोः।। अप्येव नामैकवारम- 
पीम' धर्मपर्यायं संश्रावयेदू यं श्रुत्वाप्रमेया असंख्येयाः सत्त्वाः क्षिप्रमनुत्तरायां 
सम्यक्संचोधो परिनिष्पद्येयुः | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा$ गाथा अभाषत। 

वुद्धत्वे स्थातुकामेन खयंभूशानमिच्छता | 

सतकतेव्याश्च ते सच्चा ये धारेन्ति इम नयम्‌ ॥१॥ 

ada च यो इच्छेत्‌ कथं शीघ्रः भवेदिति | 

स इमं धारयेत्‌ सूत्रं सतूकुर्याद्‌ वापि धारकम्‌॥२॥ 

परेषितो लोकनाथेन सच्ववैनेयकारणात्‌। 

सतत्वानामनुकम्पार्थं सूत्रं यो वाचयेदिदम्‌॥३॥ 

उपपत्ति शुभां त्यक्ता स धीर इह आगतः | 

सत्वानामनुकम्पार्थं सूत्रं यो थार्‍येदिदम्‌॥३॥ 


oon 


* M. pus (p)ebhi gandhebl(i) malyehi (vi)lepamnehi dhipeh 
vastrehi vadye 
+ M. kula putrasya upanimayitayya tat kasya helo apy eva 


nama 
$ M. [kha]l[v] Bhagavām tayam veli(yam) imāni gathani 
bhasi 
1 M. buddhatve sthatu kam ae Fon ८००५ il 
2 M e ae 500 bhavet See 
sa idam sutra dha[relyam satka[re]ya va dharaka ... ॥ 
8 M. presito loka nathebhi त ०००. ze 
4 M agata | 
/ 


satvā(nā)m anu. parth y(a) sūtra ima dharayemt e. U 
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उपपत्ति वशा? तस्य येन सो इच्यते तहि। 
पश्चिमे कालि भाषन्तो इदं सूत्र निरुत्तरम्‌ ॥५॥ 
दिव्येहि पुष्पेहि च? सत्करेत माजुष्यकैश्चापि हि adn: l 
दिव्येहि वस्त्रेहि च? छादयेया रत्नेहि अभ्योकिरि घर्मेभाणकम्‌ ॥६॥ 
कृताञ्जली तस्य भवेत नित्य यथा जिनेन्द्रस्य स्वयम्भुवस्तथा | 
यः पश्चिमे कालि सुभैरवेऽस्मिन्‌ परिनिर्वृतस्य इद सूत्र धारयेत्‌ ॥७॥ 
खाद्य च भोज्यं च तथान्नपान' विहारशय्यासनवस््॒रकोख्यः | 
ददेय पूजार्थ जिनात्मजस्य अप्येकवारं पि वदेत सूतम्‌ Nil 
तथागतानां करणीय कुवेते मया च सो प्रेषित मानुषं भवम्‌। 
यः सूतमेतञ्चरिमस्मि काले लिखेय धारेय श्रुणेय वापि ॥९॥ 
यश्चैव स्थित्वेह जिनस्य संमुखं श्राचेदवणं परिपूर्ण कल्पम्‌ । 
दुष्टचित्तो wate करित्वा ag’ नरोऽसौ प्रसवेत पापम्‌ ॥१०॥ 
यश्चापि सूत्रान्तधराण तेषां प्रकाशायन्तानिह सूत्रमेतत्‌। 
अवणमाक्रोश वदेय तेषां बहुतरं तस्य वदामि पापम्‌ ॥११॥ 
नरश्च यो संसुख संस्तवेया कृताञ्जली मां परिपूर्णकल्पम्‌ | 
गाथान कोटीनयुतैरनेकेः पर्येषमाणो इममग्रबोधिम्‌ ॥१२॥ 
बहु खु सो aa लभेत पुण्यं मां संस्तवित्वान प्रहपजातः। 
अतश्च सो बहुतरकं लभेत यो वर्ण तेषां प्रचदेन्मनुष्यः ॥१३॥ 
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divyebhi vastrebhi na cchādayeyām ratane... z 
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githana ko अः oe E A 
M. ... kam l[abh]eta yo varnna tesam bhane panditānām 
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अष्टादश कर्पसहस्त्रकोट्यो यस्तेषु पुस्तेषु करोति पूजाम्‌। 
शब्देहि रूपेहि रसेहि चापि दिव्येश्च गन्धेश्च स्पशश्व दिव्येः॥१४॥ 
करित्व पुस्तान तथैव पूजां अष्टादश कब्पसहस्त्रकोख्यः | 
यदि श्रुणो एकश एत सूत्रं आश्वर्यलाभोऽस्य भवेन्महानिति ॥१५॥ 
आरोचयामि ते भैषज्यराज प्रतिवेदयामि ते। वहवो हि मया भैषज्यराज* 
धर्मपर्याया भाषिता भाषामि भाषिष्ये च। सर्वेषाँ च तेषां भैषज्यराज धर्म- 
पर्यायाणामयमेव धर्मपर्यायः सरवैलोकविप्रत्यनीकः सवैलोकाश्रद्दधनीयः1 | 
तथागतस्याप्येतदू भैषज्यराज आध्यात्मिकधर्मरहस्यं तथागतवळसंरक्षितमप्रति- 
भिन्नपूर्वेमनाचक्षितपूर्वमनाख्यातमिदं स्थानम्‌ । वहुजनप्रतिक्षिप्तोऽयं भेषज्यराज/ 
धर्मपर्यायस्तिष्ठतोऽपि तथागतस्य कः पुनर्वादः परिनिब्बेतस्य । 
आपि तु खलु पुनभेषज्यराज तथागतचीवरच्छन्नास्ते FEJA वा कुल- 
दुहितरो वा वेदितव्याः। . अन्यलोकधातुस्थितैश्च $तथागतेरवलोकिताश्चा- 
थिष्टिताश्च। प्रत्यात्मिकं चं तेषां श्रद्धावळं भविष्याति कुशलमूलबर्ल च 
प्रणिधानचळं च। तथागतविहारैकस्थाननिवासिनश्च ते भैषज्यराज GEJAT 
वा कुलदुहितरो वा भविष्यन्ति। तथागतपाणिपरिमा्जितमूर्धानश्च ते 
भविष्यन्ति! य इमं धर्मपर्यायं तथागतस्य परिनि्गतस्य श्रद्दधिष्यन्ति 
वाचयिष्यन्ति लिखिष्यन्ति सत्करिप्यन्ति गुरुकरिष्यन्ति परेषां च संश्रावयि- 
afa | 
यस्मिन्‌ खलु पुनभेषज्यराज पृथिवीप्रदेशेऽयं धर्मपर्यायो भाष्येत 
वा aaa वा लिख्येत वा arama वा संगायेत वा तस्मिन्‌ 
भैषज्यराज पृथिवीप्रदेशे तथागतचेत्य' कारयितन्यं महन्तं रल्ममयमुञ्च' प्रगृहीतं 
न च daa तथागतशरीराणि प्रतिष्ठापयितब्यानि। तत्‌ कस्य हेतोः। 
एकघनमेच तस्िंस्तथागतशरीरमुपनिक्षि्त भवति। यस्मिन्‌ पृथिवीप्रदेशेऽयं 


ToS Me ES its dada pi so naro asta, oe oe l 
००० 000 doo sūtra vividhā prakāśitā n 
M. bahu maya Bhaişajy [araja] 

M. sarvba loka agraddhaniyam 
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धर्सपर्यायो भाष्येत वा देश्येत वा पठ्योत वा संगायेत वा लिख्येत वा लिखितो 
वा पुस्तकगतस्तिष्ठेत्‌ तसिश्च स्तूपे सत्कारो शुस्क्रारो मानना पूजनाचैना 
करणीया सैषुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूणेचीवरच्छत्रध्वजपताकावैजयन्तीमिः 
सवेगीतवाद्यन्ृत्यतूयेताडावचरसंगीतिसंप्रवादितेः पूजा करणीया। ये च खलु 
पुनमपज्यराज GA तथागतचेत्य लभेरन्‌ वन्दनाय पूजनाय दशनाय वा 
सवै ते Arama अभ्यासन्नीभूता वेदितव्या अनुत्तरायाः सम्यकूसंवोधेः 
तत्‌ कस्य हेतोः। वहवो भैपज्यराज गृहस्थाः प्रबजिताञ्च वोधिसत्वचयैःं 
चरन्ति न च पुनरिमं धर्मपर्यायं लभन्ते दशनाय वा श्रवणाय वा लिखनाय वा 
पूजनाय वा। न तावत्ते भेपज्यराज वोथिसस्वचर्यायां कुशला भव्ति 
यावन्नेमं धर्मपर्यायं शुण्यन्ति। ये स्विम' धर्भपर्यायं शुण्वन्ति शरुत्वा चाधिमु- 
च्यन्त्यचतरान्त ।विजानान्त परिश्ह्णन्ति तस्मिन्‌ समये त आसन्नस्थायिनो 
भविष्यन्त्यनुत्तरायां सम्यक्संबोधावभ्याशीभूताः | 
तदू यथापि नाम भेपज्यराज कश्चिदेव पुरुपो भवेदुदका्युदकगवेपी । स 
उद्कार्थसुजङ्गले पृथिवीप्रदेश उदपानं खानयेत्‌। स यावत्‌ पश्येच्छुप्क॑ पाण्डरं 
पांसुं निर्वाह्ममान तावज्जानीयात्‌ दूर इतस्तावदुद्कमिति। अथ परेण 
समयेन स पुरुष आद्पांसुमुदकसं मिश्र' कईैमपङ्कभूतसुदकविन्दुभिः स्रवद्भि- 
निर्वाह्ममानं +पञ्येत्‌ तांश्च पुरुषानुदपानखानकान्‌ क्ईमपङ्कदिग्धाङ्गान्‌। अथ 
. खलु पुनभवञ्यराज स पुरुपस्तत्‌पूर्वैनिमित्तं इप्ट्रा निष्काङ्क्षो भवेन्निविचिकित्स 
आसन्नमिदं खळूदकमिति। एवमेव 1भैषज्यराज दूरे ते बोधिसत्वा महासत्वा 
भवन्त्यनुत्तरायां सम्यक्संबोधो यावन्नेमं धर्मपर्यायं शुण्वन्ति नोद्गह्न्ति नाव- 
तरन्ति नावगाहन्ते न चिन्तयन्ति। यदा खलु पुनभषज्यराज बोधिसत्वा महा 
सत्त्वा इमं$ धमेपयायं शुण्वन्त्युद्ग॒ह्नन्ति धारयन्ति वाचयन्त्यवतरन्ति स्वाध्या- 
यन्ति चिन्तयन्ति भावयन्ति तदा तेऽभ्याशीभूता भविष्यन्त्यचुत्तरायां सम्यक्‌ 
संबोधी | सत्वानामितो भैपज्यराज धर्सपर्यायादनुत्तरासम्यक्संवोधिराजायते | 
तत्‌ कस्य हेतोः। परमसन्धाभाषितविवरणो ह्ययं घर्मपर्यायस्तथागतेरहैद्भिः 


* 


M. paśsyeyā[m] 

+ M, [Bh]aişajyarājā dūre tavat te 

पै M. [kha]l(u) imam dharma paryay [am] 
बु. M. [samya] k sambodhi ayakta 
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सम्यक्संवुद्धेधर्सनिगूढस्थानमास्यात' बोधिसत्त्वानां महासत्वानां परिनिष्पत्ति- 
हेतोः। यः कश्चिद्‌$ भेषज्यराज वोधिसत््तोऽस्य धर्मपर्यायस्योब्सेत्‌ संत्रसेत्‌ 
संत्रासमापद्ेन्नवयानंप्रस्थितः स भैपञ्यराज वोधिसचो मद्दासच्चो बेदितव्यः। 
सचेत्‌ पुनः श्रावकयानीयोऽस्य धर्सपर्यायस्योत्तूसेत्‌ संत्रसेत संत्रासमापद्येदाधि- 
मानिकः स भैपज्यराज श्रावकयानिकः पुदूगलो वेदितव्यः | 

यः कश्चिदू भैपज्यराज बोधिसखो महासत्त्वस्तथागतस्य RAIA 
पश्चिमे काले पश्चिमे समय इम' धर्मपयायं चतसृणां Wet संप्रकाशायेत्तेन 
भेषज्यराज वोधिसत्वेन महासरवेन तथागतळलयन' प्रविद्य तथागतचीवरं 
प्रावृत्य तथागतस्यासने निप्रद्यायं धर्मपर्यायञ्चतखणाँ पर्षदाँ संप्रकाशयितव्यः | 
कतमच्य भैपज्यराज तथागतलयनम्‌। सर्वसत््यमैत्रीविह्ारः खलु पुनभे पज्यराज 
तथागतलयनम्‌। तत्र तेन कुलपुत्रेण प्रवेष्रव्यम्‌। कतमञ्च भैषज्यराज AAMT- 
गतचीवरम्‌। महाक्षान्तिसौरत्यः खलु पुनभे पज्यराज तथागतचीवरम्‌। 
तत्तेन Fagan चा कुळदुहित्रा वा पावरितव्यम्‌। कतमच्च भैपज्यराज 
तथागतस्य धर्मासनम्‌। सकैधर्म शून्यताप्रवेशः खलु पुनभै पज्यराज तथागतस्य 
धर्मासनम्‌ |. त्न तेन goyan निषत्तव्यं निषद्य चायं धर्मपर्यायश्रतरूणां 
पर्षदां संप्रकारायितब्यः। अनवळीनचित्तेन बोधिसत्तवेन पुरस्ताद्‌ बोधिसच्च- 
गणस्य वोधिसर्वयानसंप्रस्थितानां चतखूणां wat संप्रकारायितब्यः। AA- 
लोकधातुस्थितश्चाहं भैषज्यराज तस्य कुळपुत्रस्य निमितेः पर्षदः समावतेयि- 
ष्यामि | निर्मितांश्च भिक्षुभिश्नुण्युपासकोपासिकाः संग्रेषयिप्यामि धर्मश्रवणाय | 
ते तस्य धर्ममाणकस्य भाषितं न प्रतिवाधिष्यन्ति न प्रति्षेपुस्यान्ति। सचेत्‌ 
ag पुनररण्यगतो भविष्यति तल्राप्यहमस्य वहुदेवनागयक्षगन्धर्वासुरगर्ड- 
किन्नरमहोरगाम्‌ संप्रेबयिष्यामि धर्सश्रवणाय। अन्यलोकधातुस्थितश्चाहं भैषज्य 
राज तस्य कुळपुत्रस्य मुखभुपदशेयिष्यामि | यानि चास्यास्माद्धर्मपयायात्‌ TA- 
व्यञ्जतानि परिभ्रष्टानि भविष्यन्ति तानि तस्य स्वाध्यायतः प्रत्यु्चारयिष्यामि | 

अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गोथा अभाषत | 

लीयनां सर्च वजित्वा शृणुयात्‌ सुल्नमीडराम्‌। 
डुळेभो वैश्रवो ह्यस्य अधिमुक्ती पि दुर्लभा ॥१६॥ 


$ M. yo Bhaisajyaraja atra dh [arma] paryaye 
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उद्कार्थी यथा कश्चित्‌ खानयेत्‌ कूप जङ्गले | 
शुष्कं च पांसु पश्येत खान्यमाने पुनः पुनः ॥१७॥ 
सो ष्ट्रा चिन्तयेत्तत्र दूरे वारि इतो भवेत्‌ | 
इदं निमित्तं दूरे स्यात्‌ शुष्कपांसुरितोच्छृतः ॥१८॥ 
तदा तु आदं पश्येत They’ स्निग्धं पुनः पुनः । 
निष्ठा तस्य भवेत्तत्र नास्ति दृरे जलं इह ॥१९॥ 
एवमेव तु ते दूरे बुद्धज्ञानस्य तादशाः। 
अशुण्वन्त इदं सूत्रमभावित्वा पुनः पुनः ॥२०॥ 
यदा तु गम्भीरमिदं श्रावकाणां विनिश्चयम्‌ | 
सूत्रराजं श्रुणिप्यन्ति चिन्तयिप्यान्ति वासकृत्‌ ॥२१॥ 
ते भोन्ति सन्निकृष्टा वे वुद्धज्ञानस्य पण्डिताः। 
यथैच चाद्रे पांखुस्मिन्‌ आसन्न जलमुच्यते ॥२२॥ 
जिनस्य लेनं प्रविशित्वा प्रावरित्वा मि चीवरम्‌। 
ममासने निषीदित्वा अभीतो भाषि पण्डितः ॥२३॥ 
मैत्रीवळं च लयनं क्षान्तिसौरत्य चोवरम्‌ | 
शून्यता चासनं महामत्र स्थित्वा हि देशयेत्‌ ॥२४॥ 
लोष्ट दण्डं वाथ शक्ती आक्रोशा-तजेनाथ वा | 
भाषन्तस्य HATA स्सरन्तो मम ता सहेत्‌ ॥२५॥ 
क्षेत्रकोटीसहर्रेषु आत्मभावो रढो AA | 
देशेमि धम सत्त्वानां कल्पकोटीरचिन्तियाः ॥२६॥ 
अहं पि तस्य वीरस्य यो मह्य परिनिवेते । 
इदं सूत्र प्रकाशेया प्रेषेष्ये बहुनिमितान्‌ ॥२७॥ 
भिक्षवो भिक्षुणीया च उपासका उपासिकाः | 
तस्य पूर्जा करिष्यन्ति पपेद्श्च समा अपि ॥२८॥ 
BS दण्डांस्तथाक्रोशांस्तजेनां परिभापणाम्‌। 
ये चापि तस्य दास्यन्ति धारिष्यन्तिः स्य निर्मिताः ॥२९॥ 
यदापि चैको विहरन्‌ स्वाध्यायन्तो भविप्यति | 
नरैविरहिते देशे अटव्यां पर्वतेषु वा ॥३०॥ 


1 ] वारेष्यन्ति; Tib. eal 
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दशमः | धर्मभाणक-परिवर्तः १५७ 


ततोऽस्य अहं दर्शिष्ये आत्मभाव प्रभाखरम्‌ | 

स्खलितं चास्य स्ताध्यायमुञ्चारिष्ये पुनः पुनः ॥३१॥ 

तहि च स्य' विहरतो एकस्य वनचारिणः | 

देवान्‌ यक्षांश्च प्रेषिष्ये सहायांस्तस्य नेकशः ॥३२॥ 
एतारशास्तस्य गुणा भवन्ति चतुणे पर्षाण प्रकाशस्य” | i 
एको विहारे' वनकन्दरेषु खाध्याय कुवेन्तु ममाहि' पश्येत्‌ ॥३३॥ 
प्रतिभान तस्य" भवती असङ्गं निरुक्तिधर्माण ag प्रजानति । 
तोषेति सो प्राणिसहस्रकोट्यः wae asa अधिष्टितत्वात्‌' ॥३४॥ 
ये चापि तस्याश्रित भोन्ति सत्त्वास्ते वोधिसत्त्वा लघु भोन्ति सर्वे । 
तत्संगति चापि निषेवमाणाः पश्यन्ति बुद्धान यथ" गङ्गवालिकाः ॥३५॥ 


इत्यायेखद्धर्सपुण्डरीके धर्मपर्याये धर्मभाणकपरिवतो नाम दशमः ॥१०॥ 


1 Baa; चस्य foram 2 ] प्रकाशयन्तः 3 उ विहारी 
4 Jaa हि 5 J तस्या 6 J “कोव्बस्तथापि 
7 ) -yaam 8 5 बुद्धान्‌ यथ 
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स्तूपसंदर्शन-परिवर्त 


अथ खलु भगवतः पुरस्तात्ततः पूथिवीप्रदेशात्‌ पर्षेन्मध्यात्‌ सप्तरलमयः 
स्तूपोऽभ्युदूगतः+ पश्चयो जनशतान्युच्चैस्स्वेन तदजुरूपेण च परिणाहेन | अभ्युद्‌- 
गम्य वैहायसमन्तरीक्षे समवातिष्ठ चित्रों दशनीयः पञ्चभिः पुष्पत्रहणीयबेदिका- 
सहस्रैः magr बहुतोरणसहस्त्रेः।' प्रतिमण्डितः पताकावेजयन्तीसहस्त्राभिः 
प्रलस्वितो' रलदामसहस्त्राभिः प्रलस्वितः पट्टघण्टासहस्मैः प्रलर्वितस्तमालपल-? 
चन्द्नगन्ध' $प्रभुञ्चमानस्तेन च गन्धेन सर्वावतीयं लोकधातुः संमूच्छिताभूत्‌ । 
छत्रावली चास्य यावद्यातुर्महाराजकायिकदेवभवनानि समुच्छिताभूत्‌ सप्त- 
रलमयी | तदू यथा BAIS रूप्यस्य gia मुखारगल्वस्याइमगर्भस्य लोहित- 
सुक्तेः ककेतनस्य । afer स्तूपे त्रायस्त्रिशत्काथिका देवपुत्रा दिव्येर्मान्दारव- 
महामान्दारवैः पुष्पेस्त रल्स्तूपमवकिरन्त्यध्यवकिरन्त्यभिम्रकिरन्ति{ । सस्माञ्च 
रल्स्तूपादेवंरूपः शाब्दो निश्चरति Wi arg arg भगवन शाक्यसुने। 
सुभाषितस्तेऽयं सद्ध्मपुण्डरीको धर्सपयायः। एवमेतद्‌ भगवन्नेचमेतत्‌ 
खुगत** | - 

अथ खलु qaaa: viga महान्तः 11रल्लस्तूप' रष्ट्रा वैहायसमन्तरीक्षे 
स्थित संजातहर्षाः प्रीतिपासोद्यप्रसाद्पाक्ताः। तस्यां वेलायामुत्थायासने- 
भ्योऽञ्जलि प्रणद्यावस्थिताः | 


M. [ra]tnamayam sthipam abhyudgacch. 
+ M. [pus] pagr...adi [sa]hasrebhih svalamkrta :bahu/to 
~ M. [sa]hasrebhi pralambhita tamilapatra 


(ca)ndanagan- 
[dh]a pramumcam. 


M. bhavana anupraptinim ratninim 8ए5 | d yathe suva- 
! n sy y am suva 
rna 
4 M. ca puspavarsebhi abhyavakiranti ca 79 [80 ] ९ [000] niga- 
yaksa, 
$ 
2 


M. bhi vilepanacchatradhvajapata[k]ehi vadyanrtyehi tatra 
sthu [ple 
. [Bhagalvim Sikya munim ya imam bodhisatya, sugra- 
ham mah& 17519 samatasara. 
++ M. [mi]rdisasi atha khalu ti catyari 


[pa]risim tam maha 
ratna sthipam pagyitva r. s. 


1 J ०“सहस्नालंकृतो 2 ] ०सहस्रप्रलम्बितस्तत् 
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अथ खलु तस्यां वेलायां महाप्रतिभानो नाम वोधिसच्चो महासत्वः 
सदेवमानुषारुर + लोकं कोतूहलपाधा विदित्वा भगवन्तमेतद्चोचत्‌। को 
भगवन्‌ हेतुः कः परत्ययोऽस्येवंरूपस्य महारलस्तूपस्य लोके घाढुभावाय। 
को वा भगवन्नस्मान्महारलस्तूपादेअंरूप† शब्द निश्चारयाति। एवमुक्तो 
भगवान्‌ सह्दाप्रतिभानं बोधिसत्व महासस्वमेतदयोचत्‌। अस्मिन्‌ HET- 
प्रतिभान महारलस्तूपे तथागतस्यात्मभावस्तिष्टत्येकघनस्तस्यैषः स्तूपः। स 
एव शब्द निश्चारयति। अस्ति सहाप्रतिभानाधस्तायां दिश्यसंख्येयानि 
लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्त्राण्यतिक्रम्य रलविशुद्धा नाम लोकधातुः। 
तस्यां प्रभूतरल्लो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यकूसंबुद्धोऽभूत्‌। तस्यैतद्‌ भगवतः 
पूर्वे्रणिधानमभूत्‌। अहं ag पूर्वः बोधिसच्चचर्या चरमाणो न तावन्निर्यातो- 
ऽनुत्तरायां सम्यकूसंवोधौ यावन्मयायं सद्दर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायो वोधि- 
सत्त्वावबादो न श्रुतोऽभूत्‌। यदा तु मयाथं सद्धर्मषुण्डरीको धर्मपर्यायः 
श्रुतस्तदा पश्चादहं परिनिप्पश्नोऽभूयमनुत्तरायां सम्यकूसंबोधो। तेन खलु 
पुनमेहाप्रतिभान भगवता प्रभूतरत्नेनः तथागतेनार्हता सम्यक्स बुद्धेन परि- 
निर्बाणकाळसमये सदेवकस्य लोकस्य समारकस्य सब्रह्मकस्य' सश्रमण- 
ब्राह्मणिकायाः प्रजायाः पुरस्तादेवमारोचितम्‌। मम खलु भिक्षवः परिनिर्वृतस्या- 
स्य तथागतात्मभावविग्रहस्येको महारलस्तूपः कतेव्यः। शेषाः पुनस्तूपा 
ममोदिर्य$ कर्तब्याः। तस्य खलु युनमेहामतिभान भगवतः प्रभूतरल्लस्य तथा- 


* M., [veld]yim Mahapratibhano nama bodhisatvo mahasatvah 
sadevamanusy 0501. 

t M. [evam 7ipalsya mahantasya ratnasthtipasya pradurbha- 
aya kim va Bhagavam ato, 

I NM. [Maha pra]tibbāua sthipe Tatlhigatasya almabhava pra- 
tilabha ekughana tasye 

$ M. nama tatli tathagato-m-abhisi Ratnavisuddhayam loka- 
dhãtau tasya bhagavatah 

बु. M. yāvamena ayam Saddharmapaundarikam dharmaparya- 
yam bodhisatvopilam śru [tam] 


$ M. tathagata atmina vigrahasya ekam malauntam sthtipam 
karttavym Sess uddis. 
1 Bag 2 B ovat 3 J drops सत्रह्मकस्य 
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गतस्याहतः सम्यक्‌संवुद्धस्यैतदधिष्टानमभूत्‌। अयं मम स्तूपो दशसु दिक्षु 
सबैलोकधातुपु येषु वुदधक्षेत्रेष्वयं सद्धमपुण्डरीको धमैपयौयः संप्रकाश्येत* तेषु 
तेष्वयं ममाव्मभावविप्रहस्तूपः समभ्युद्गच्छेत्‌। तेस्तैरचुद्दैभगवद्धिरस्मिन्‌ 
सद्भमेपुण्डरीके धमेपर्याये भाष्यमाणे पर्षन्मण्डळस्योपरिवेहायसं तिप्ठेत्‌। 
तेपां च बुद्धानां भगवतामिमं सद्धमपुण्डरीकं धर्मपर्यायं भाषमाणानामयं 
ममात्मभावविग्रहस्तूपः साधुकार' TATA | तदयं महाघतिभान तस्य भगवतः 
nawa तथागतस्याहेतः सम्यकूसंवुद्धस्य शरीरस्तूपोऽस्यां सहायां 
लोकधातावस्मिन्‌ सद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये मया भाष्यमाणेऽस्मात्‌ पर्षन्मण्डल- 
मध्यादश्युद्‌ग म्यो पय न्तरीक्षे वैहायस' स्थित्वा साधुकार' ददाति ER 

अथ खलु महाप्रतिभानो बोधिसत्वों महासत्त्वो भगवन्तमेतदवोचत्‌** । 
पश्याम वयं भगवन्नेतं तथागतविग्नह॑ भगवतोऽनुभावेन | एवमुक्त भगवान्‌ 
महाप्रतिभानं aed महासस्वमेतद्वोचत्‌ । तस्य खलु पुनर्महाप्रतिभान 
भगवतः AAA तथागतस्यार्हतः सम्यक्‌संवुद्धस्य प्रणिधान गुरुकमभूत्‌। 
एतद्स्य प्रणिधानम्‌। यदा खल्वन्येषु बुद्धक्षेत्रेषु बुद्धा भगवन्त इमं सद्धर्स- 
पुण्डरीक धर्मपर्यायं भाषेयुस्तदायं ममात्मभावविग्रहस्तूपो५स्य सद्धर्मपुण्डरीकस्य 
घर्मपर्यायस्य श्रवणाय गच्छेत्तथागतानामन्तिकमए; | यदा पुनस्ते बुद्धा भगवन्तो 
ममात्मभावविग्रहसुद्घा ट्य द्शीयितुकामा भवेयुश्चतरूणां पर्येदाम्‌ अथ 
वेस्तथागतैदैशसु दिइवन्योन्येषु बुद्धक्षेत्रेथु य आत्मभावनिमितास्तथागतविग्रहा 
अन्थोन्यनामधेयास्तेषु तेषु JAA सर्त्रानां धर्म देशयन्ति तान्‌ सर्वान्‌ संनि- 
पात्य तेरात्मभावनिर्सितेस्तथागतविप्रहेःऽ साधं पश्चा द्यं ममात्मभावविष्रहस्तूपः 


* M. [ya]tra ayam Saddharmapaundarikam 
yam samprakaseyam tatra 
+ M. sadhum karam 


dharmaparya- 


dadeyam sa esa Mahapratibha tasya 


tatha 

** M. [AMa]hapratibhino bodhisatvo mahasatvo Bhagavantam 
eta[d] 

++ M. [mal]hasatvam etad avocat tasya tu Mahāpratibhāna 
Prabbu 

į M. ...[#] i...sapa. Srunanaya yas ca tathiga... 


g NM. tebhi tathagata vigrahebhi. 
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सपुदूघाव्योपद्शयितब्यञ्चतसणा पषेदाम्‌। तः्मयापि मद्दाम्रतिभान वहवस्तथा- 
गतविप्रहा निमिता ये qag दिक्ष्वन्योन्येयु बुद्धक्षेत्रेषु लोकधातुसहस्थेयु 
सत्त्वानां धमं देशयन्ति ते सर्वे खल्विहानयितव्या भविष्यन्ति । 

अथ खलु महाप्रतिभानो वोधिसस्वो महासत्वो भगवन्तमेतदवोचतू | 
तानपि तावद्‌ भगवंस्तथागतात्मभावांस्तथागतनिर्मितान्‌ सर्वान्‌ वन्दामहे | 

अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामूर्णाकोशाद्‌ रहिंम पामुञ्चत्‌। यया TAIAT 
समनन्तरप्रमुक्तया पूर्यस्यां दिशि पञ्चाशत्छु॒ गङ्गानदीवालुकासमेषु लोकधातुः 
कोरीनयुतशतसहस्रेषु ये बुद्धा भगवन्तो विहरन्ति स्म ते सर्वे संदऱ्यन्ते स्म । 
तानि च बुद्रक्षेत्राणि स्फटिकमयानि deat स्म रलवृक्षेत्र चित्राणि 
deat स्म॒ दृष्यपट्टदामसमळंछतानि वहुवोधिसत्त्वातसहस्रपरिपूर्णानि 
वितानविततानि सक्तरल्लहेमजाळप्रतिच्छन्नानि। तेषु तेषु बुद्धा भगवन्तो 
मधुरेण वल्णुना स्वरेण सच्वानां धर्म देशयमानाः संदश्यन्ते स्म । वोधिसत्त्व- 
शतसहर्रैश्च परिपूर्णानि तानि वुद्धक्षेत्राणि संद्यन्ते स्म। पव॑ पूर्वेदक्षिणस्यां 
दिशि। एवं दक्षिणस्यां दिशि। एवं दक्षिणपश्चिमायां दिशि। एवः 
पश्चिमायां दिशि। एवं पश्चिमोत्तरायां दिशि। एवमुत्तरायां दिहि। 
एवमुत्तरपूवैस्यां दिदि। एवमधस्तायां दिशि। पवमूर्ध्वायां दिशि। 
ua amarag दिक्ष्वेकेकस्यां दिशि वहूनि गङ्गानदीवालुकोपमानि 
बुद्वक्षेत्रकोटीनयुतरातसहस्राणि वहुषु गङ्गानदीवालुकोपमेषु लोकधातुकोटी- 
नयुतशतसहस्नेषु ये Gar भगवन्तस्तिष्टन्ति ते सर्वे खंदश्यन्ते स्म | 

अथ ug ते qag दिक्षु तथागता wera: सम्यकूसंदुद्धाः स्वान्‌ स्वान्‌ 
वोधिसर्वगणानामन्ल्रयन्ति स्म । गन्तव्यं खलु पुनः कुळपुत्रा भविष्यत्यस्माभिः 
सहां लोकधातुः भगवतः शाक्यमुनेस्तथागतस्याहतः सम्यकूसंवुद्वस्यान्तिक 
प्रभूतरलस्य तथागतस्याईंतः सम्यक्संबुद्धस्य शारीरस्तूपवन्दनाय। अथ खलु 
ते बुद्धा भगवन्तः स्तैः स्यैरुपस्थायकेः सार्धमात्मद्वितीया आत्मतृतीया इमां सहां 
लोकधातुमागच्छन्ति स्म । इति हि तस्मिन्‌ समय इयं सर्वावती लोकधातू 
रलब्रक्षमतिमण्डिताभूद्‌ वेडूर्यमयी सप्तरल्रहेमजालसंछन्ना महारल्लगन्धधूपन- 
धूपिता मान्दारवमहामान्दारवपुष्पसंस्तीर्णा किङ्किणीजाळालंक्कता सुवर्णसूत्राष्टा- 
पद्निबद्धा अपगत-ग्रामनगरनिगम-जनपद्राष्ट्रराजधानी अपगत-काळपर्वताप- 
गतमुचिलिन्दमहासु चिछिन्दपर्वतापगतचक्रबाड-महाचक्रचाड्‌-पवेतापगतसुमेरु - 

२१ 
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पर्वेतापगततदन्य-महापर्वतापगत-महासमुद्रापगत-नदी-महानदी-प रिसं स्थिता'- 
भूदपगतदेवमनुप्यासुरकायापगतनिरयतिर्यग्योनियमलोका । इति हि तस्मिन्‌ 
समये येऽस्यां सहायाँ लोकधातौ पड्गत्युपपन्नाः सत्त्वास्ते सवेऽन्येषु लोकधातुः 
षूपनिक्षिप्ता अभूवन्‌ स्थापयित्वा ये तस्यां wats संनिपतिता अभूवन्‌। अथ खलु 
ते बुद्धा भगवन्त उपस्थायकद्वितीया उपस्थायकतृतीया इमां खहां लोकधातु- 
मागच्छन्ति स्म। आगतागताश्च ते तथागता रलवृक्षमूले सिंहासनमुपनिश्रित्य 
विहरन्ति स्म। Ara रलबृक्षः पञ्चयोजनशतान्युच्चस्त्वेनाभूदनुपू्चेशाखा- 
पत्रपछाशपरिणाहः पुष्पफलप्रतिमण्डितः। एकेकस्मिश्च रलवृक्षमूले सिंहासन 
ama पश्चयोजनशतान्युच्चेस्त्वेन महारलप्रतिमण्डितम्‌। तस्मिन्नेकैक- 
ama: पर्यङ्क agi निषण्णोऽभूत्‌। अनेन पर्यायेण सर्वस्यां amza- 
महासाहस्रायां लोकधातौ सर्चरलबृक्षमूलेषु तथागताः wag वद्धा निषण्णा 
अभूवन्‌ | 

तेन खलु , पुनः समयेनेयं ल्रिसाहस्रमहासाहस्री लोकधातुस्तथागत- 
परिपूणाभूक्न तावद्‌ भगवतः शाक्यमुनेस्तथागतस्यात्मभावनिमिता एकस्मादपि 
दिगुभागात्‌ सवे आगता अभूवन्‌। अथ खलु पुनर्भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतो- 
ऽहन्‌ सम्यकूसंबुद्धस्तेपां तथागतवित्रहाणामागतागतानामवकाशं निमिमीते 
Wi समन्तादष्टभ्यो दिण्भ्यो विंशतिवुद्धक्षेत्रकोटीनयुतशतसहस्तराणि 
सवाणि वेड्येमयानि सप्तरलहेमजालसंछन्नानि किङ्किणीजालाळंृतानि 
मान्दारवमहामान्दारवपुष्पसंस्तीणानि दिव्यवितानविततानि दिव्यपुष्पदामाभि- 
प्रलस्बितानि दिव्यगन्धधूपनधूपितानि। सवाणि च तानि विंशतिवुद्धक्षेतर- 
कोटीनयुतरातसहस््राण्यपगात-ग्रामनगरनिगसजनपद राष्ट्रा जधानीन्यपगतकाल- 
पवैतान्यपगतसुचि लिन्दमहासुचिलिन्द-पवैतान्यपगतचक्रवा डमहाचक्रवाड्प्येता- 
न्यपगत-सुमेरुपवैतान्यपगततद्न्यमहापवैतान्यपगतमहासमुद्राण्यपगतनदीमहा- 
नदीनि परिसंस्थापयत्यपगतदेवमनुष्याङुरकायान्यपगतनिरयतिर्यगयोनियम- 
लोकानि। तानि च सवाणि वहुबुद्धक्षेत्राण्येकमेच वुद्धक्षेतमेकमेव पृथिवी- 
प्रदेशं परिसंस्थापयामास समं रमणीयं सप्तरलमयेश्व वृश्षेश्चित्रितं तेषां 
च TAM पञ्चयोजनशतान्यारोहपरिणाहोऽनुपू्ेशाखापत्नपुष्पफलो- 


1 J परिसंस्थापिताः 
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पेतः। सवेस्मिश्च agag पश्चयोजनशतान्यारोहपरिणाहं दिव्य- 
want विचित्रं दर्शनीयं सिहासनं प्रन्नप्तमभूत्‌। तेषु रलवृक्षमूले 
ष्वागतागतास्तथागताः सिंहासनेषु॒ wg agi निपीदन्ते स्म। अनेन 
पर्यायेण पुनरपराणि विंशातिलोकधालुकोटीनयुतशतसहस्राण्येकेकस्यां दिशि 
शाक्यमुनिस्तथागतः परिशोधयति स्म। तेपां तथागतानामागतागतानामव- 
काशार्थ तान्यपि विशतिलोकधातुकोटीनयुतशतसहस्राण्येकैकस्यां दिइयपगत- 
ग्रामनगरनिगमजनपद्राप्टू-रा जधानीन्यपगतका ळ-पर्वेतान्यपगतमुचिलिन्दमहा-- 
मुचिलिन्दपवेतान्यपगतचक्रवाड़महा चक्वा ड़पवेतान्यपगतसुमेरुपर्वेतान्यपगततद्‌- 
न्यमहापवेतान्यपगतमहासमुद्राण्यपगतनदीमहानदीनि परिसंस्थापयत्यपगतदेव- 
मनुष्यासुरकायान्यपगतनिरयतियेगयो नियमलोकानि । ते च waar 
अन्येषु लोकधातुषूपनिक्षित्ताः। तान्यपि बुद्धक्षेत्राणि वैडूर्यमयानि सप्तरल- 
हेमजालप्रतिच्छन्नानि किङ्किणीजालाळंकृतानि मान्दारवमहामान्दारवपुण्प- 
संस्तीणानि द्व्यवितानविततानि दिव्यपुष्पदामाभिप्रळम्वितानि दिव्यगन्धधूपन- 
धूपितानि रल्रव्रक्षोपशोभितानि। सर्वे च ते रलवृक्षाः पञ्चयोजनशतप्रमाणाः 
पञ्चयोजनप्रमाणानि च सिंहासनान्यभिनिमितानि। ततस्ते तथागता निपीदन्ते 
स्म प्रथक्‌ पृथक्‌ सिंहासनेषु रलवृक्षमूलेपु WF वद्धा | 

तेन Ug पुनः समयेन भगवता शाक्यमुनिना ये निर्मितास्तथागताः पूवैस्यां 
दिशि सत्त्वानां धर्म देशयन्ति स्म गङ्गानदीवालुकोपमेषु वुद्धक्षेवकोटीनयुतदात- 
सहस्रेषु ते ad समागता दशभ्यो दिगभ्यस्ते चागता अष्टासु दिश्चु निषण्णा 
अभूवन्‌। तेन खलु पुनः समयेनैकेकस्यां दिशि लिशल्लोकधातुकोटीशत- 
सहस्राण्यष्टभ्यो दिगृभ्यः समन्तात्तेस्तथागतेराक्रान्ता अभूवन्‌। अथ खलु ते 
तथागताः स्वेषु Ag सिंहासनेपूपविष्टाः स्वान्‌ स्वानुपस्थायकान्‌ संप्रेपयान्ति 
स्म भगवतः शाक्यमुनेरन्तिकं रलपुष्पपुटान्‌ aaa वदन्ति स्म । गच्छत यूयं 
gape Wd गत्वा च पुनस्तस्मिंस्तं भगवन्तं शाक्यमुनि तथागतमहन्तं 
सम्यक्संबुद्धं वन्दित्वास्मद्वचनादव्पावाधतां मन्दग्लानतां च वळं च स्पर्श- 
ena च परिपृच्छध्वं सार्धं वोधिखत्वगणेन श्रावकगणेन। अनेन च TA- 
राशिनाभ्यवकिरध्वमेवं च वदध्वम्‌। ददाति खलु पुनभेगवांस्तथागतर्छन्दमस्य 


1 ] तथागताः स्वेषु 
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महारलस्तूपस्य समुदूघाटने। एवं ते तथागताः सर्वे स्वान्‌ स्वानुपस्थायकान्‌ 
संप्रेषयामासुः 


अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतस्तस्यां वेलायाँ स्वान्निर्मितान- 
शेषतः समागतान्‌ विदित्वा प्रथकूपृथक्‌सिहालनेषु निपण्णांश्च चिदित्वा 
तांश्चोपस्थायकांस्तेषां तथागतानामर्हतां सम्यक्संवुद्धानामागतान, विदित्वा 
छन्दं च तैस्तथागतैरहदूभिः सम्यकूसंवुद्धैरारोचितं विदित्वा तस्यां वेलायां 
खकाद्धर्मासनादुत्थाय बेहायसमन्तरीक्षेऽतिष्ठत्‌। ताश्च सर्वाश्चतस्रः परिषदः 
उत्थायासनेभ्योऽञ्जलीः परिगृह्य भगवतो मुखमुलोकयन्तस्तस्थुः'। अथ खलु 
भगवांस्तं महान्तं रलस्तूपं वैहायसं स्थितं दक्षिणया हस्ताङ्गुत्या मध्ये समुद्‌- 
घाटयति स्म समुद्घाट्य च द्वे भित्ती प्रविसारयति स्म। तद्यथापि नाम 
महानगरद्वा रेषु महाकपाटसंपुटावर्गळविमुक्तो प्रविसार्येते । aa भगवास्तं 
महान्तं रलस्तूपं चेहायस' स्थितं दक्षिणया हस्ताळुल्या मध्ये समुद्घाट्या- 
van स्म। समनन्तरविव्रृतस्य ag पुनस्तस्य महारलस्तूपस्य | 
अथ खलु भगवान्‌ प्रभूतरत्लस्तथागतो5हेन्‌ सम्यक्संबुद्धः सिंहासनो- 
पविष्टः ag वद्धा परिशुष्कगात्रः संघटितकायो यथा am- 
समापन्नस्तथा संदृश्यते स्म | एव' च वाचमभाषत । साधु साधु भगवन, शाक्य- 
सुने। खुभाषितस्ते$य सद्धर्सपुण्डरीको धर्भपर्यायः। arg ag पुनस्त्व' 
भगवन्‌ शाक्यमुने यस्त्वमिमं सद्धमपुण्डरीक धरमपर्यायं पर्षन्मध्ये भाषसे । 
` अस्येवाह' भगवन्‌ सद्धर्सपुण्डरीकस्य धर्सपर्यायस्य श्रवणायेहागतः। 
अथ खलु ताश्चतस्नः पर्षेदस्त भगवन्तः प्रभूतरल' तथागतमहन्त' सग्यकू- 
संबुद्ध वहुकल्पकोटीनयुतशतसहस्रपरिनिद्वेत तथा भाषमाणं दष्टाश्वर्यप्रास्ता 
agarat अभूचन्‌। तस्यां वेलायां तं भगवन्त' प्रभूतरल तथागतमईन्त' 
सम्यक्संबुद्ध त च भगवन्त शाक्यसुनि तथागतमहईन्त सम्यक्संबुद्ध 
दिव्यमानुष्यके रल्वरादिभिरभ्यवकिरन्ति स्म। अथ खलु भगवान्‌ प्रभूतरल- 
स्तथागतोऽहन्‌ सम्यक्संबुद्धों भगवतः शाक्यमुनेस्तथागतस्याईतः सश्यक्‌- 
संबुद्धस्य तस्मिन्नेव सिंहासनेऽधीसनमदासीत्तस्यैच महारल्लस्तूपाभ्यन्तर एवः 


c 
7 B drops ताश्च सवोश्चतस्नः परिषदः उस्थायासनेभ्योऽज्लीः परिगृह्य भगवतो मुख- 
सुज्ञोकयन्तस्तस्थुः । 
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च वदति। a भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतो निषीदतु। अथ खलु 
भगवान्‌ शाक्यसुनिस्तथागतस्तस्मिन्नर्थीसने निषसाद तेनैव तथागतेन 
सार्धमुभौ च तौ तथागतौ तस्य महारलस्तूपस्य मध्ये सिंहासनोपविष्टौ बैहायस- 
मन्तरीक्षस्थो संदृऱ्येते । 
अथ खलु तासां चतस॒णां पर्षदामेतदभवत्‌। दूरस्था वयमाभ्यां तथा- 
गताभ्याम्‌। यन्नूनः वयमपि तथागतानुभावेन वैहायसमभ्युदूगच्छेम इति। 
अथ खलु भगवान्‌ शाकयमुनिस्तथागतस्तासां TAT qat चेतसेव चेतः- 
परिवितर्कमाशाय तस्यां वेलायामृद्धिवलेन ताश्चतस्रः पर्षदो वैहायसमुपर्यन्तरीक्षे 
प्रतिष्टापयति स्म। अथ ag भगवान्‌ दाक्यमुनिस्तथाः गतस्तस्यां वेलायां 
aaa: Wig आमन्त्रयते स्म। को भिक्षवो युप्माकमृत्सहते तस्यां सहायां 
लोकधाताविमं सद्धर्मपुण्डरीक' धर्मपर्याय' संप्रकारायितुम्‌। अयं ख कालोऽ 
स समयः संमुखीभूतस्तथागतः परिनिवीयिलुकामो भिक्षवस्तथागत इम सद्धम 
पुण्डरीक, धर्मपर्यायमुपनिक्षिप्य । 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत । 

अयमागतो AAR महर्षी रतनामयं स्तूप प्रविश्य नायकः | 

श्रवणार्थ धर्मस्य इमस्य भिक्षवः को धर्महेतोने जनेत वीर्यम्‌॥१॥ 

वहुकल्पकोटी परिनिर्बृतोऽपि सो नाम अद्यापि झुणोति धर्मम्‌। 

afé तहिं गच्छति धर्महेतोः खुदुलभो धर्म यमेवरूपः ॥२॥ 

प्रणिधानमेतस्य विनायकस्य निषेचित' पूवैभवे यदाखीत्‌। 

परिनिव्रेतोपी' इमु सबैलोक' पर्येपती सवेद्शद्दिशासु ॥३॥ 

इमे च सर्वे मम आत्मभावाः सहस्रकोट्यो यथ गङ्गवालिकाः | 

ते धर्मक्त्यस्य कृतेन आगताः परिनिद्वेत च इमु द्रष्टु ATA, ॥2॥ 

छोरित्व क्षेत्राणि स्वकस्वकानि तथ श्रावकान्नरमरुतश्च सवान्‌ । 

सद्धर्म संरक्षणहेतु सर्वे कथं? चिरं तिष्टिय धर्मनेत्री ॥५॥ 

एतेष बुद्धान निषीदनार्थ वहुळोकधातून सहस्रकोट्यः | 

संक्रामिता मे तथ सवैसच्चा क्रद्धीवलेन परिशोधिताश्च NRI 
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एतारशी उत्सुकता इय' मे कथ' प्रकाशेदिय धर्सनेत्री | 
इमे च बुद्धा स्थित अप्रमेया द्रमाण मूले यथ पद्मराशिः ॥७॥ 
दुमसूलकोटीय अनल्पकायो' सिंहासनस्थेहि विनायकेहि | 
शोभन्ति तिष्ठन्ति च नित्यकालं हुताशनेनेचः यथान्धकारस्‌ ॥<॥ 
गन्धो मनोज्ञो दासू दिशासु प्रवायते लोकविनायकानाम्‌। 
येना इमे मूच्छित सचैसच्चा वाते प्रवाते इह नित्यकालम्‌ ॥९॥ 
मयि निवेते यो एतं धर्मपर्यायु धारयेत्‌। 
क्षिप्रं व्याहरतां वाचं लोकनाथान संमुखम्‌ ॥१०॥ 
परिनिव्रेतो हि स बुद्धः प्रभूतरतनो मुनिः। 
सिंहनाद श्रुणे तस्य व्यवसाय करोति यः ॥११॥ 
अहं द्वितीयो वहवो इमे च ये कोटियो आगत नायकानाभ्‌। 
व्यवसाय श्रोष्यामि जिनस्य पुत्रात्‌ यो उत्सहेद्धममिम' प्रकाशितुम्‌ ॥१२॥ 
अहं च तेन भवि पूजितः सदा प्रभूतरलश्च जिनः खयम्भूः | 
यो गच्छते दिशविदिशासु नित्य श्रवणाय धर्म इममेवरूपम्‌ ॥१३॥ 
इमे च ये आगत लोकनाथा विचित्रिता येरिय शोभिता भूः। 
तेपां पि पूजा विपुला अनस्पका कृता भवेत्‌ सूत्रप्रकाशनेन ॥१४॥ 
अहं च दष्टो इह आसनस्मिन्‌ भगवांश्च योऽयं स्थितु स्तूपमध्ये | 
इमे च अन्ये वहुलोकनाथा ये आगताः क्षेत्रशतैरनेक:” ॥१५॥ 
चिन्तेथ कुलपुत्रा हो सवेसत्त्वानुकम्पया | 
सुदुष्करमिदं स्थानमुत्सहन्ति विनायकाः ॥१६॥ 
वहुसूत्रसहस्राणि यथा गङ्गायवालिकाः | 
तानि कश्चित्‌ प्रकाशेत न तद्‌ भवति दुष्करम्‌ ॥१७॥ 
सुमेरु यश्च हस्तेन अध्यालस्वित्व मुष्टिना | 
क्षिपेत क्षेत्रकोटीयो न तद्‌ भवति दुष्करम्‌ ॥१८॥ 
यश्च इमां त्िसाहस्त्रीं पादाहुष्ठेन कम्पयेत्‌ | 
क्षिपेत क्षेत्रकोटीयो न तद्‌ भवति दुष्करम्‌ ॥१९॥ 


1 J अनल्पि का० 2 J oct 
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भवाग्रे यश्च तिष्ठित्वा धमं भाषेन्नरो इह । 

अन्य सूत्रसहस्तराणि न तद्‌ भवति दुष्करम्‌ ॥२०॥ 
निद्वंतस्मिन तु लोकेन्द्र पश्चात्‌ काले सुदारुणे | 

य इदं धारयेत्‌ सूत्रं भाषेद्वा तत्‌ सुदुष्करम्‌॥२१॥ 
आकाशधातु' यः सर्वामेकमुष्टि तु निक्षिपेत्‌ | 
प्रक्षिपित्वा च गच्छेत न तद्‌ भवति दुष्करम्‌ ॥२२॥ 
यस्तु ईदृशकं सूत्रं निब्रेतस्मिन्‌ तदा मयि | 
पश्चातृकाले छिखेञ्चापि इदं भवति दुष्करम्‌ ॥२३॥ 
पृथिवीधातु' च यः सर्वा नखाग्रे स प्रवेशायेत्‌ | 
प्रक्षिपित्वा च गच्छेत ब्रह्मलोक पि आरुहेत्‌ ॥२४॥ 
न दुष्कर हि सो कुर्यान्न च वीर्यस्य तत्तकम्‌। 

a दुष्कर करित्वान सर्वलोकस्पिहाग्रतः ॥२५॥ 
अतोऽपि दुष्करतर' निब्रेतस्य तदा मम | 
पश्चातृकाले इदं सूत्रं देया यो मुहतेकम्‌॥२६॥ 

न दुष्करमिदं लोके कल्पदाहस्मि यो नरः | 

मध्ये गच्छेददह्मन्तस्तृणभार ' वहेत च ॥२७॥ 
अतोऽपि दुष्करतर' AAAA तदा मम | 
धारयित्वा इदं सूत्रमेकसच्वं पि श्रावयेत्‌ ॥२८॥ 
धर्मेस्कन्धसहस्तराणि चतुरशीति धारयेतः । 
सोपदेशान्‌ यथाग्रोक्तान्‌ देशयेत्‌ प्राणिकोटिनाम्‌ NAS 
न ह्यत दुष्कर भोति तस्मिन्‌ काळस्मि भिक्षुणाम्‌। 
विनयेच्छ्रावकान्‌ मह्य पञ्चाभिज्ञासु स्थापयेत्‌ ॥३०॥ 
तस्येदं दुष्करतर इद सूत्रं च थारयेत्‌। 
श्रहधेदधिसुच्येद्वा भाषेद्वापि पुनः पुनः ॥३१॥ 
कोटीसहस्रान्‌ वहवः HATA योऽपि स्थापयेत्‌ | 
पड़भिन्ञान्महाभागान्‌ यथा गङ्कायवालिकाः॥३२॥ 
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अतो बहुतर कमे करोति स नरोत्तसः। 

Naaa हि यो मह्य सूत्र धारयते वरम्‌ ॥३३॥ 

लोकधातुसहस््रेषु FZ मे धमे भाषिताः। 

अद्यापि चाहं भाषामि वुद्धज्ञानस्य कारणात्‌ ॥३४॥ 

इदं तु सबेसूल्नेषु Wand प्रबुच्यते | 

धारेति यो इदं सूत्रं स थारे जिनविग्रहम्‌ ॥२५॥ 

भाषध्व॑ कुलपुबाहो स मुखं वस्तथागतः | 

य उतूसहति चः कञ्चित्‌ पश्चात्‌ काळस्मि धारणम्‌ ॥३६॥ 

महृत्‌प्रिय' कृत! भोति लोकनाथान सचेशः | 

दुराधारमिद' सूत्र धारयेद्‌ यो सुहतेकम्‌ ॥२७॥ 

संबणितश्च सो भोति! लोकनाथेहि सर्वदा । 

शूरः शौटीयेवांश्चापि क्षिप्राभिन्ञश्च बोधये ॥३८॥ 

धुरावाहश्वः सो भोति लोकनाथान औरसः | 

दान्तभूमिमनुप्राप्तः सूत्रं धारेति यो इदम्‌॥३९॥ 

TATA सो भोति लोके सामस्मा जुषे | 

wud ्रकारित्वा fsa नरनायके ॥४०॥ 

वन्दनीयश्च सो भोति सर्वेसत्तान पण्डितः। 

पश्चिमे कालि यो भाषेत्‌ सूत्रमेकं JETRA ILRI 

अथ खलु भगवान्‌ fat वोधिसखगणँ ससुरासुर च लोक 

मामन्त्येतद्चोचत्‌। भूतपूर्वं भिक्षवोऽतीतेऽध्वन्यहमप्रमेयासंख्येयान्‌ कल्पान्‌ 
सद्धमेपुण्डरीकं सूतं पर्येषितवानखिन्नोऽविश्रान्तः | 


पूर्व चाइमनेकानः 
कल्पाननेकानि कल्पशतसहस्माणि राजाभूवम्‌। 


अनुत्तरायां सम्यक्संवोधौ 
कृतप्रणिधानो न च मे चित्तव्यावृत्तिरभूत्‌। षण्णां च पारमितानां परिपूरय’ 
उदूयुक्तोऽभूवमप्रमेयदानपरदः सुबणेमणिमुक्तावैडूयेराह्कशिलाप्रवाडजातरूपरजता- 
इमगर्भमुसारगल्वलोहितमुक्ताग्रामनगरनिगमजनपद्राष्ट्रराजधानीभायापुलदुहित- 
` दासीदासकर्मकरपौरुषेयहस्त्यश्वस्थयावदाव्मशरीरपरित्यागी 


करचरणशिरो- 
तमाङ्गप्रत्यङ्कजीवितदाता । 


न च मे कदाचिदाग्रहचित्तसुतपन्नम्‌। तेन 
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च समयेनायं लोको दीघायुरभूदनेकववेशतसहस्त्रजीवितेन चाहं कालेन धमां 
राज्यं कारितवान्‌ न विषयार्थम्‌ सोऽहं ज्येष्ठ कुमार राज्येऽभिषिच्य 
चतुर्दिशं ज्येषठधर्मगवेयणायोद्युक्तो5भूवमेवं घण्टया घोपापयितवान्‌। यो मे 
ज्येष्ठं धर्ममनुप्रदास्यत्यर्थ चाख्यास्यति तस्याहं दासो भूयासम्‌। तेन च 
कालेनर्पिरभूत्‌ स मामेतद्वोचत्‌। अस्ति महाराज सद्धर्मपुण्डरीकं नाम सूतं 
ज्येष्ठधर्मनिदैशकम्‌। तद्यदि दास्यमभ्युपगच्छसि ततस्तेऽहं तं धमं 
श्राबयिष्यामि सोऽहं श्रुत्वा तस्यपेवेचनं हृष्टस्तुष्ट उदग्र आत्तमनाः प्रीतिसौमनस्य- 
जातो येन स ऋपिस्तेनोपेयिवा नुपेत्यावोचत्‌। यत्ते दासेन कर्म करणीयं तत्‌ 
करोमि। सोऽहं तस्यपेदीसभावमभ्युपेत्य ठणका ष्ठपानीयकम्दमूलफलादीनि 
प्रेष्यक्माणि कृतवान्‌ यावद्दवारष्यक्षोऽप्यहमासम्‌। दिवसं चेवंविधं कर्म 
कृत्या रात्रौ दायानस्य मञ्चके पादान्‌ धास्यामि। नच मे कायक्ळमो न 
चेतसि क्लमोऽभूत्‌। एवं च मे कुर्वतः परिपूर्ण atazei TIR । 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेळायामेतमेवार्थ परिद्योतयन्निमा गाथा अभाषत। 

कल्पानतीतान[ समनुस्मरामि यदाहमासं धार्मिको! धर्मराजा | 

राज्यं च मे धर्भहेतोः कृतं तन्न च कामहेतो््येष्टधर्महेतोः ॥४२॥ 

चतुर्दिशं मे कृत घोपणोऽयं धर्म वचेद्‌ यस्तस्य दास्यं वजेयम्‌ | 

आसीदविस्तेन कालेन धीमान्‌ AAS सद्धमैनाञ्चः प्रवक्ता ॥४३॥ 

स मामवोचद्‌ यदि ते" धमेकाङ्क्षा उपेहि दास्यं धर्मेमतः” प्रवक्ष्ये । 

quand वचनं तं निशाम्य कमाकरोद्दासयोस्यं तदा यं" ॥४४॥ 

न कायचित्तक्कमथो र्पृशेन्मां सद्धमहेतोदासमागतस्य | 

प्रणिथिस्तदा मे भवि सत्तृहेतोनात्मानसुदिद्य न कामहेतोः ॥४५॥ 

a राज आसीत्तदा लब्धवीर्थों' अनन्यकमाणि दशद्दिशासु" | 

परिपूर्णकल्पान सहस्थखिन्मो' यावत्‌ सूत्र लब्धवान्‌ धर्मनाम ॥2६॥ 

तत्‌ किं मन्यध्वे भिक्षवोऽन्यः स तेन कालेन तेन समयेन राजाभूत्‌। न 

खलु पुनरेवं द्रष्टव्यम्‌ | तत्‌ कस्य हेतोः। अहं a तेन कालेन तेन समयेन 
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राजाभूवम्‌। स्यात्‌ खलु पुनभिक्षवो5न्यः स॒ तेन कालेन तेन समयेनपिरभूत्‌ । 
न खलु पुनरेचं gug) अयमेव स तेन कालेन तेन समयेन देवदत्तो भिश्चु- 
ऋ पिरभूत्‌। देवदत्तो हि भिक्षवो मम कल्याणमित्रम्‌। देवदत्तमेव चागम्य 
मया पट्‌ पारमिताः परिपूरिता महामैत्री महाकरुणा महासुदिता महोपेक्षा 
दालिशान्महा पुरुपलक्षणान्यशीत्यनुब्यञ्जनानि सुवर्णचणेच्छविता दशावलानि 
चत्वारि वैशारद्यानि चत्वारि संग्रहवस्तून्यप्रादशावेणिकवुद्धघमा महद्धिवळता 
दशदिक्‌सत्तृनिस्तारणता सवेसेतद्देवदत्तमागश्य । आरोचयामि वो भिक्षवः. 
प्रतिवेद्याम्येष देवदत्तो भिक्षुरनागतेऽध्वन्यम्रमेयेः कब्पेरसंख्येयेदेवराजो नाम 
ammasi सम्यक्संबुद्धो भविप्यति विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोक- 
बिद्नुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च भगवान्‌ देव- 
सोपानायां लोकधाती। देवराजस्य ag पुनभिक्षवस्तथागतस्य विशात्यन्तर- 
कब्पानायुष्पम्ताणं भविष्यति | विस्तरेण च धर्म देशायिष्यति। गङ्गानदीचालुका- 
समाश्च सत्ताः सर्वक्‍्लेशप्रहाणाद्हत्व॑ साक्षातृकरिप्यन्ति। अनेके च सत्ताः 
प्रत्येकवोधौ चित्तसुत्पादयिप्यन्ति। गङ्गानदीवालुकासमाश्च सच्चा अनुत्तरायां 
सम्यक्स वोधो चित्तसुत्पादयिष्यन्त्यवैवतिकक्षान्ति्तिळन्धाश्च भविष्यन्ति | 
देवराजस्य खलु पुनभिक्षवस्तथागतस्य परिनिर्वृतस्य विशत्यन्तरकर्पान्‌ 
सद्धमः स्थास्यति। न च शरीरं धातुभेदेन भेत्स्यते। एकधनं चास्य शारीरं 
भविष्यति सप्तरलस्तूपं प्रविषए्म्‌। स च स्तूपः पण्टियोजनरातान्युच्चै्त्वेन 
भविष्यति चत्वारिंशद्योजनान्यायामेन। सर्वे च तत्र देवमनुष्याः पूजां 
करिप्यन्ति पुप्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूणेचीवरच्छत्ध्वजपताकाभिगाथाभिर्गी तेन 
चाभिष्टोष्यन्ति। ये च तं स्तूपं प्रदक्षिणं करिष्यन्ति प्रणामं वा तेषां केचिदश्र- 
फलमहेस्वं साक्षातृकरिप्यन्ति केचित्‌ प्रत्येकवोधिमनुप्रापस्यन्ते । अचिन्त्याश्चा- 
प्रभेया देवमनुष्या अनुत्तरायां सम्यक्स बोधो चित्तान्युत्पाद्याविनिवर्तनीया 
भविष्यन्ति । 
अथ ag भगवान्‌ पुनरेव भिक्षुसंघमामन्त्रयते स्म। यः कश्चिद्‌ भिक्षवोऽ- 
नागतेऽध्वनि gey वा कुलदुहिता वेद॑ सद्धमंपुण्डरीक qaad! 
श्रोष्यति श्रुत्वा च न काङ्क्षिप्यति न विचिकित्सिप्यति विशुद्धचित्तश्चाधिः- 
मोक्ष्यते। तेन तिरूणां ढुगेतीनां द्वारं पिथित भविष्यति। नरकतिर्यगयोनि- 
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यमलोकोपपत्तिषु न पतिष्यति। दशादिग्वुद्वक्षेत्लोपपन्नश्चेदमेच सूत्र जन्मनि 
जन्मनि श्रोप्यति। देवमनुष्यलोकोपपन्नस्य चास्य विशिष्टस्थानप्राप्तिभविष्यति | 
यस्मिश्च वुद्धक्षेत्र उपपत्स्यते तस्मिन्नोपपादुके सप्तरलमये पद्म उपपत्स्यते 
तथागतस्य स मुखम्‌ | 

अथ खलु तस्यां बेलायामधस्तादिशाः प्रभूतरलस्य तथागतस्य वुद्धक्षेत्रादा- 
गतः प्रज्ञाकूटो नाम वोधिसच्वः। स त' प्रभूतरल' तथागतमेतद्वोचत्‌। 
गच्छामो भगवन्‌ खर्क वुद्धक्षेत्रम । अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतः 
प्रशाकूट' वोधिसत्वमेतद्योचत्‌। ggd तावत्‌ कुलपुन्तागमयख यावन्मदीयेन 
वोधिसत्त्वेन मञ्जुश्रिया कुमारभूतेन सार्धं कंचिदेव धर्मविनिश्चय' कत्वा 
पश्चात्‌ खक बुद्धक्षेत्रं गमिष्यसि | अथ खलु तस्यां वेलायां मञ्जुश्रीः कुमारभूतः 
सहस्रपत्र पद्मे शाकटचक्रप्रमाणमाले निषण्णोऽनेकवोधिसत्वपरित्वतः पुरस्कृतः 
समुद्रमध्यात्‌ सागरनागराजभवनादभ्युद्गग्योपरि वैहायसः खगपथेन ग्रधूकूटे 
पर्वते भगवतोऽन्तिकमुपसंक्रान्तः। अथ मञ्जुश्रीः कुमारभूतः पद्मादवतीर्य 
भगवतः शाक्यमुनेः प्रभूतरलस्य च तथागतस्य पादौ रिरखाभिवन्दित्वा येन 
प्रक्ञाकूटो बोधिसच्त्वस्तेनोपस क्रान्त उपस क्रम्य प्रज्ञाकूटेन वोधिसच्बेन साध 
संमुखं संमोदनीं संरञ्जनीं' विविधां कथामुपस gaara न्यषीदत्‌। अथ 
ag प्रज्ञाकूरो वोधिससत्त्वो मञ्चुश्रियं कुमारभूतमेतदवोचत्‌। समुद्रमध्यगतेन 
त्वया मञ्जुश्री कियान्‌ सस्वधातुर्विनीतः। मञ्जुश्रीराह। अनेकाग्यप्रमेयाण्य- 
संख्येयानि सत्वानि विनीतानि। तावदप्रमेयाण्यस'ख्येयानि यावद्वाचा 
न शक्यं विज्ञापयितु' चित्तेन वा चिन्तयितुम्‌। ged तावत्‌ कुळपुत्रागमयस्व 
यावत्‌ VARE द्रक्ष्यसि | समनन्तरभाषिता चेयं मञ्जुश्चिया कुमारभूतेन 
वाक्‌ तस्यां वेळायामनेकानि पद्मसहस्राणि समुद्रमध्यादभ्युद्गतान्युपरिः 
वैहायसं तेषु च पद्मेप्वनेकानि वोधिसत््सहसत्राणि स निपण्णानि। अथ 
ते वोधिसच्वास्तेनेव खगपथेन येन gage: पर्वतस्तेनोपस क्रान्ता उपस क्रम्य 
ततश्चोपरिवैहायस' स्थिताः संदृश्यन्ते स्म। सर्वे च ते मब्जुश्रिया कुमार- 
भूतेन विनीता अनुत्तरायां सम्यक्स वोधौ। तत्र ये बोधिसत्वा महायान- 
संप्रस्थिताः पूर्वमभूवंस्ते महायानणुणान्‌ पट्पारमिताः संवर्णयन्ति। ये 
श्रावकपूर्वा वोधिसत्त्वास्ते ध्रावकयानमेव संवर्णयन्ति। at च ते सवै- 
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घमोन, शुन्यानिति संजानन्ति स्म महायानगुणांश्च। अथ ag मञ्जुश्रीः 
कुमारभूतः प्रज्ञाकूटं बौधिसच्चमेतदवोचत्‌। aAa कुलपुल मया समुद्र- 
मध्यगतेन सखविनयः कृतः स चाय wea । अथ खलु प्रज्ञाकूटो वोधि- 
सरवो मञ्जुश्रिय कुमारभूत' गाथाभिर्गी तेन परिपृच्छति स्म | 
महाभद्र पक्षया सूरनामन्नस ख्येया ये चिनीतास्त्वयाद्य | 
सत्ता अमी कस्य चायं प्रभावस्तदूत्र हि THT नरदेव त्वमेतत्‌! ॥४७॥ 
क वा धर्म देशितवानसि त्वं किं वा aa वोधिमार्गोपदेशम्‌। 
यच्छू _त्वामी बोधये जातचित्ताः सवेज्ञत्वे निश्चितः छब्धगाथाः ॥४८॥ 
मञ्जुश्रीराह। समुद्रमध्ये सद्धमेपुण्डरीक सूत्र भाषितवान्न चान्यत्‌। 
प्रज्ञाकूर आह | waa गम्भीर सूक्ष्म seat न चानेन सूत्रेण किंचि 
qaq सूत्र सममस्ति। अस्ति कश्चित्‌ सत्त्वो य? इदं सूलरल्' सतकुर्यादव- 
Agaga सम्यकूस वोधिमभिस बोरुम्‌ । मञ्जुश्रीराह। अस्ति 
HOTA सागरस्य नागराजो दुहिताषए्टवर्षा जात्या महाप्रज्ञा तीक्णेन्द्रिया ज्ञान- 
पूवंगमेन कायवाङ्मनस्कमेणा समन्वागता सर्वतथागतभाषितव्यञ्जनार्थो- 
qe धारणीप्रतिलब्धा सर्वधमसत्वसमाधानसमाधिसहस्मेकक्षणप्रति- 
लाभिनी। वोधिचित्ताचिनिवर्तिनी विस्तीर्णप्रणिधाना सवेसत्त्वेष्वात्म- 
प्रेमानुगता शुणोत्पादने च समर्था न च तेभ्यः परिद्दीयते। स्मितमुखी पर- 
मया शुभवर्णेपुष्करतया समन्वागता Rafat करुणां च वाचं भापते। 
सा सम्यक्स बोधिमभिस बोद्ध समर्था । प्रजाकूटो बोधिसत्व आह। 
दष्टो मया भगवान्‌ शाक्यसुनिस्तथागतो वोधाय घटमानो वोधिसत्वभूतोऽने- 
कानि पुण्यानि कृतवाननेकानि च कल्पसहस्त्राणि न कदाचिद्‌ वीर्य स्रंसित- 
बान त्रिसाहस्रमहासाहस्रायां लोकधातौ नास्ति कश्चिदन्तशः सर्पपमात्रो- 
ऽपि पृथिवीप्रदेशो यत्रानेन शरीर न निक्षित सस्वहितहेतोः।. पश्चाद्‌ वोधि- 
मभिस बुद्धः | क एवं श्रद्दध्याद्‌ यदनया शक्यः मुहुतेनाजुत्तरां सम्यक्‌ स वोधि- 
मभिस NEH । द 
अथ खलु तस्यां वेलायां सागरनागराजदुहिताग्रतः स्थिता संदऱ्यते स्म । 
सा भगवतः पादौ शिरसाभिवन्धैकान्तेऽस्थात्‌। तस्यां वेलायामिमा गाथा 
अभाषत | me fe 3 
1 ] ते तत्‌ 2 ] ये- - 
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पुण्यं पुण्यं गम्भीर च दिशाः स्फुरति सवैशः | 
सूक्ष्मं शारीरं द्वालिशाल्कक्षणैः समलंकृतम्‌ ॥४९॥ 
अनुव्यञ्जनयुक्त च सचेसच्वनमस्ककतम्‌ | 
सर्वखत्वाभिगम्यं च अन्तरापणवद्‌ यथा ॥५०॥ 
यथेच्छया मे संवोधिः साक्षी Asa तथागतः। 
विस्तीर्ण देशयिष्यामि धर्म दुःखममोचनम्‌ ॥५१॥ 
अथ खलु तस्यां बेळायामायुष्मान्‌ शारिपुत्रस्तां सागरनागरा जदुहितर- 
मेतदवोचत्‌। केवल कुलपुत्रि वोधाय चित्तमुतपन्चमविवत्याप्रमेयप्रज्ञा चासि 
सम्यकूसंबुद्धत्वं तु दुलेभम्‌। अस्ति कुलपुत्रि स्ती न च वीर्य खंसयत्यनेकानि 
च कव्पशतान्यनेकानि च कल्पसहस्राणि पुण्यानि करोति षट्पारमिताः परिः 
पूरयति न चाद्यापि बुद्धत्वं प्राोति। कि कारणम्‌। पञ्च स्थानानि स्व्यद्यापि 
न प्राप्रोति। कतमानि wa प्रथमं ब्रह्मस्थानं द्वितीयं शाक्रस्थानं तृतीयं 
महाराजस्थानं चतुर्थ चक्रवतिस्थानं पञ्चममवैवतिकवो धिसत््वस्थानम्‌ | 
अथ ag तस्यां वेलायां सागरनागराजदुहितुरेको मणिरस्ति यः कृत्स्नां 
महासाहस्रां लोकधातु मूल्यं क्षमते । स च मणिस्तया' सागरनागराजदुहित्रा 
भगवते दत्तः। स भगवता चानुकम्पामुपादाय प्रतिग्रहीतः। अथ सागर- 
नागराजदुहिता sarge वोधिसत्त्वं स्थविरं च शारिषुतमेतदवोत्नत्‌। योऽयं 
मणिर्सया भगवतो दत्तः स च भगवता शीध्रू' प्रतिगृहीतो नेति। स्थविर आह । 
त्वया च शीघ्र दत्तो भगवता च शीघ्र प्रतिणृहीतः। सागरनागराजदुहदिताह | 
यद्यहं भरन्त शारिपुत्र महर्शिकी स्यां शीघतरं सस्यकरसंवोधिमभिस वुध्येयं 
न चास्य मणेः प्रतिग्राहकः स्यात्‌। 
अथ तस्यां वेलायां सागरनागराजदुहिता सवेलोकप्रत्यक्नं स्थविरस्य च 
anftgae प्रत्यक्षं तत्‌ स्रीन्द्रियमन्तर्टितँ पुस्षेन्द्रियं च प्रादुभू तं वोधिसत्त्वभूतं 
चात्मानं संद्शयति । तस्यां वेळायां दक्षिणां दिशं प्रक्रान्तः | अथ दक्षिणस्यां 
दिशि विमला नाम लोकधातुस्तल् सप्तरलमये वोधिव्वक्षमूछे निषण्णमभिस वुद्ध- 
मात्मानं संदर्शयति स्म द्वार्लिशछक्षणधरं सवालुव्यञ्ननरूपं प्रभया च दशदिशां 
स्फरित्वा धर्सदेदानां कुवाणम्‌। ये च सहायां लोकधाती सत्त्वास्ते सर्वे तं 
तथागतं nafa स्म सवश्च देवनागयक्षगन्चाजुरगरुडाकनरमनुष्यामजुष्य- 
ईमस्यमानं धर्सदेशानां च ङुवैन्तम्‌। ये च सत्वास्तस्य तथागतस्य धर्मदेरानां 
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शुण्वान्ति सर्वे ते$विनिवतेनीया भवन्त्यबुत्तरायां सग्यकस'वोधो। सा 
च विमला लोकधालुरियं च सहा लोकधातुः पडडिकार॑ प्राकम्पत्‌ । 
भगवतश्च शाक्यमुनेः पषेन्मण्डलानां त्रयाणां पाणिसहस्त्राणामनुतपत्तिकधर्स- 


क्षान्तितिळाभोऽभूत्‌। त्रयाणां च प्राणिशतसहस्थाणामनुत्तरायां सग्यकू- 
aAA व्याकरणप्रतिक्ाभो5भूत्‌ । 


अथ प्रज्ञाकूटो वोधिसच्चो मह्दासच्चः स्थविरश्च शारिपुत्रस्तृष्णीमभूताम्‌। 
1 


इत्यायसद्धमपुण्डरीके धर्मेपर्याये 
स्तूपसंदशनपरिवतों 


नामेकादशमः ॥११॥ 
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उतसाहपरिवतेः 


अथ खलु भैषज्यराजो वोधिखत्वो महासत्त्वो महाप्रतिभानश्च बोधिसच्चो 
महासत्वो विंशतिवोधिसत््वशातसहस्त्रपरिवारो भगवतः संमुखमिमां वाचमभा- 
घेताम्‌। अहपोत्‌सुको भगवान्‌ भवत्वस्मिन्नर्थे। वयमिमः भगवन्‌ धर्मपर्यायं 
तथागतस्य Riidan सच्वानां देशयिष्यामः संप्रकाशायिष्यामः। कि 
चापि भगवन्‌ दाठकाः सच्वास्तस्मिन्‌ काले भविष्यान्ति परीत्तकुशलमूला अघि- 
मानिका लाभसत्कारस निश्चिता अकुशलमूलप्रातिपन्ना दुदेमा अधिमुक्तिविर- 
हिता अनधिप्रुक्तिवहुळाः। अपि तु खलु yd भगवन्‌ क्षान्तिवलमुपद्री- 
यित्वा तस्मिन्‌ काळ इदं सूत्रमुद्देक्यामो धारयिष्यामो देशयिष्यामो लिखिष्यामः 
सतकरिप्यामो शुरुक्ररिष्यामो मानयिष्यामः पूजयिष्यामः कायजीवितः च 
वयं भगवन्न त्‌खज्येद सूत्र प्रकाशायिष्यामः। अप्पोत्सुको भगवान्‌ भव- 
स्विति | 
अथ ag तस्यां पर्षेदि शेक्षाञ्चैक्षाणां भिक्षूणां पश्चमात्राणि भिश्चुशतानि 
भगवन्तमेतद्चुः। वयमपि भगवन्नुत्सहामह इमं धमैपर्याय संघकाशयिलुमपि तु 
खलु पुनभंगवन्नन्यासु लोकधातुष्विति। अथ खलु यावन्तस्ते भगवतः श्रावकाः 
शैक्षाशेक्षा भगवता व्याकृता अनुत्तरायां सम्यकूसंवोधावष्टी भिश्रुसहस्त्राणि 
सर्वाणि तानि येन भगवांस्तेनाञ्जछि प्रणमय्य भगवन्तमेत दृचुः। अद्पोत्सुको 
भगवान्‌ भवतु वयमपीमं धर्मपरयायं संप्रकादायिष्यामस्तथागतस्य परिनित्रेतस्य 
पश्चिमे काले पश्चिमे समयेऽपि त्वन्यासु लोकथातुषु | तत्‌ कस्य हेतोः। अस्यां 
भगवन्‌ सहायां लोक़धातावधिमानिकाः सच्चा अव्पकुशछमूला नित्यं व्याप- 
न्नचित्ताः शठा वङ्कजातीयाः। 
अथ ag महापजापती गौतमी भगवतो मातृभगिनी पड़भिभिश्चुणीसहस्तरेः 
सार्धं शैक्षाशेक्षाभिभिक्षुणीभिरुत्थायासनाद्‌ येन भगवांस्तेनाञ्जरिं प्रणमय्य 
भगवन्तसुलोकयन्ती स्थिताभूत्‌। अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायां महाप्रजापतीं 
गोतमीमामन्वयामास । कि त्वं गोतमि दुमनस्विनी स्थिता तथागतं व्यव- 
ळोकयसि। नाहं परिकीर्तिता व्याकृता चानुत्तरायां सम्यकूस बोधो । अपि 
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नुः ag पुनगेतिमि सर्थप्ैद्व्याकरणेन व्याकृतासि। अपि तु खलु पुनस्त्वं 
गौतमि इत उपादायाशालिंशतां बुद्धकोटीनयुतशतसहस्त्राणामन्तिके want 
शुस्कारं माननां पूजनामचेनामपचायनां कृत्वा बोधिसत्वो महासत्त्वो aÑ- 
भाणको भविष्यसि । इमान्यपि पड़भिश्षुणीसहस्त्राणि कैक्षाशैक्षाणा भिश्षुणीनां 
ada साथ तेपां तथ्रागतानामह तां सम्यकूस वुद्धानामन्तिके बोधिसखा 
ajamat भविष्यस्ति। ततः परेण परतरेण वोधिसस्वचयां परिपूर्य सवैः 
सस्वप्रियद्शनो नाम तथागतोऽहँन्‌ सम्यक्स वुद्धो लोके भविष्यसि विद्याचरण- 
संपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुर्पदप्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां 
च gal भगवान्‌) स च गोतमि सर्वेसत्वप्रियद्शनस्तथागतो5हे न्‌ सस्यक्‌ 
संवुद्धस्तानि घड बोधिसत्त्वसहस्त्राणि परंपराव्याकरणेन व्याकरिष्यत्यनु- 
त्तरायां सम्यकसंबोधी । 

अथ खलु राहुळमातुर्येशोधराया fagn पतदभवत्‌। न मे भगवता 
नामधेयं परिकीतितम्‌। अथ खलु भगवान्‌ यञ्ञोधराया भिक्रुण्याश्चे तश्चैव 
च्रेतःपरिवितर्कमाश्ञाय यशोधरां भिक्रुणीमेतदवोचत्‌। आरोचयामि ते 
यशोधरे प्रतिवेदयामि ते। त्वमपि दशानां वुद्धकोटीसहस्नाणामन्तिके 
सत्कार gent माननां पूजनामचेनामपचायनां इत्वा बोधिसत्त्वो धर्म- 
भाणको भविष्यसि । बोघिसत्त्वचयां चानुपूरवेण परिपूये रश्मिशतसहस्मपरिपूण- 
ध्वजो नाम तथागतो5हन्‌ सप्यकसंवुद्धो लोके भविष्यसि विद्याचरणसंपन्न; 
सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुपदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मलुप्याणां च वुद्धो 
भगवान, भद्रायां लोकधातो । अपरिमितं च तस्य भगवतो रश्मिशतसहस्त्र- 
परिपूणध्वजस्प तथागतस्याहेतः सम्यकूस बुद्धस्यायुष्पमाणं भविष्यति । 

अथ खलु महाप्रजापती गोतमी भिक्षुणी पड भिश्षणीसहस्त्रपरिवारा 
यशोधरा च भिक्षुणी चतुभिश्चुणीसहस्जपरिवारा भगवतोऽन्तिकात्‌ स्वकं 
व्याकरणं श्रुत्वानुत्तरायां सम्यक्स बोधावाश्चयप्राप्ता agama तस्याँ 
चेळायामिमां गाथासभाषन्त | 

भगवन्‌ विनेतासि विनायकोऽसि शास्तासि लोकस्य सदेवकस्य | 
आश्वासदाता नरदेव पूजितो वयस्पि स तोषित अद्य नाथ ॥१॥ 
अथ खलु ता Ran इमां गाथां भाषित्वा भगवन्तभेतदूचुः | 


अअ 


1 Bg 
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द्वादशः | उत्‌साहपरिवतः १७७ 


वयमपि भगवन्‌ समुत्सहामह इमं धर्मपर्यायं संप्रकाशयितु' पश्चिमे काले 
पश्चिमे समयेऽपित्वन्याखु लोकधातुष्विति | 
अथ ag भगवान्‌ येन तान्यशीतिवोधिसर्वकोटीनयुतशतसहस्राणि 
धारणीप्रतिळन्धानां बोधिसत्त्वानामवेवर्तिकधर्मचक्रप्रवतेकानां तेनावलोक- 
_ यामास | 
अथ खलु ते वोधिसरवा महासत्वाः समनन्तरावलोकिता भगवता उत्था- 
यासनेभ्यो येन भगवांस्तेनाञ्जलि प्रणाम्येव॑ चिन्तयामाखुः। अस्माकं भगवान 
अध्येषत्यस्य धर्सपर्यायस्य संप्रकाशनताये। ते खब्वेवमनुविचिन्त्य संप्रकम्पिताः 
परस्परमूचुः। कथं वयं Fagan करिष्यामो यद्‌ भगवानध्येपत्यस्य धर्मपर्या- 
यस्यानागतेऽध्वनि संप्रकाशनतायै । अथ खलु ते कुलपुत्रा भगवतो गौरबेणा- 
त्मनश्च॒पूर्वचर्याप्रणिधानेन भगवतोऽभिघुखं सिंहनादं नदन्ते स्म। वयं 
भगवन्ननागतेऽध्वनीम' धर्मपर्याय' तथागते परिनिब्वृते zag fey गत्वा 
सयैसच्वाँल्लेखयिष्यामः पाठयिष्यामश्चिन्तापयिष्यामः प्रकादायिष्यामो भगवत 
एवानुभावेन । भगवांश्चास्माकमन्यलोकधातुस्थितो रक्षावरणगुप्ति करिष्यति । 
अथ खलु ते वोधिसच्चा महाससाः सम' संगीत्या भगवन्तमाभिरगाथाभि- 
रध्यभापन्त | 
अब्पोत्सुकस्त्व' भगवन्‌ भवख वय' तदा ते परिनिब्वेतस्य | 
स्वं पश्चिमे' कालि सुभेरवस्मिन्‌ प्रकाशायिष्यामिद सूत्रमुत्तमम्‌ ॥२॥ 
आक्रोशांस्त्जनांश्वेव* दण्ड-उद्गूरणानि च। 
वालानां संसहिष्यामोऽधिवासिष्याम नायक ॥३॥ 
दुबु द्विनश्च वङ्काश्च शठा वालाधिमानिनः । 
अप्राप्ते प्राप्तसंज्ञी च घोरे कालस्मि पश्चिमे ॥४॥ 
अरण्यवृत्तकाश्चैव कन्थां प्रावरियाण च | 
संलेखब्रत्तिचारि स्मः एवं वक्ष्यान्ति दुर्मती ॥५॥ 


1 उ ग्रपश्चिमे 2 J ०स्तजैनांश्चैव 
3 3 संलेखचरिता अस्मे 
३३ 
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रसेषु गृद्ध सक्ताश्च ग्रहीणां धमं देशयी । 
सत्कृताश्च भविष्यन्ति TAT यथा तथा ॥६॥ 
रौद्रचित्ताश्च दुष्टाश्च शृहवित्तविचिन्तकाःः | 
अरण्यगुप्ति प्रविशित्वा अस्माक परिवादकाः NS 
अस्माक चेच वक्ष्यन्ति लाभसत्कारनिश्रिताः | 
तीर्थिका बतिमे भिक्षू स्वानि काव्यानि देशयुः ॥८॥ 
aa सूत्राणि ग्रन्थित्वा लाभसत्कारहेतवः | 
पर्षायमध्ये भाषन्ते अस्माकमनुकुट्टकाः ॥९॥ 
राजेषु राजपुत्नेषु राजामात्येछु वा तथा | 
विप्राणां गुहपतीनां च अन्येषां चापि भिक्षुणाम्‌॥१०। 
वक्ष्यन्त्यवणमस्साक तीथ्येवादं च कार्यी" | 
सर्व॑ वय क्षमिष्यामो गोरवेण महपिणाम्‌ ॥११॥ 
थे चास्मान्‌ कुत्‌सयिष्यन्ति तस्मिन्‌ काळस्मि दुर्मती । 
इमे बुद्धा भविष्यन्ति क्षमिष्यामथ TAT: ॥१२॥ 
कल्पसंक्षोभ भीष्मस्मिन्‌ दारुणस्मि महाभये | 
यक्षरूपा बहू भिक्षू अस्माक परिभाषकाः ॥१३॥ 
गोरवेणेह लोकेन्द्र उत्सहाम खुदुष्करम्‌। 
क्षान्तीय कक्ष्यां बन्धित्वा AANA प्रकाशये ॥१४। 
अनर्थिका स्स कायेन जीवितेन च नायक | 
अर्थिकाश्च स्स बोधीय तव निक्षेपधारकाः ॥१५॥ 
भगवानेव जानीते याइशाः पापभिक्षवः । 
पश्चिमे कालि भेष्यन्ति संधाभाष्यमजानकाः ॥१६॥ 
भूकुटी सवै सोढव्या ATA पुनः पुनः | 
निष्कासन विहारेभ्यो बन्धकुट्टीः बहूविधा ॥१७॥ 
आज्ञप्ति लोकनाथस्य स्मरन्ता कालि पश्चिमे । 
भाषिष्याम इदं सूत्र पषेन्मध्ये विशारदाः ॥१८॥ 


1 5 ०चिन्ताविः ; Tib. BASSAS VENTA NAN | 
2 Bart 3 Bage; Tib. ४७८ | 
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नगरेष्वथ' ग्रामेषु ये भेष्यन्ति इहाथिकाः। 

गत्वा गत्वास्य दास्यामो निक्षेपं तव” नायक ॥१९॥ 
प्रेषणं तव लोकेन्द्र करिष्यामो महासुने | 
अब्पोत्सुको भव त्वं हि शान्तिप्ाप्तो सुनिर्वृतः ॥२०॥ 
सर्वे च लोकप्रद्योता आगता ये दिशो दश । 

सत्यां वाचं प्रभाषामो अधिमुक्ति विजानसि ॥२१॥ 


इत्यार्यसद्धर्म पुण्डरीके धर्मपर्याय उत्खाहपरिवतों नाम द्वादशमः ॥१२॥ 


B oga Ta B 
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अथ खलु mp: कुमारभूतो भगवन्तमेतदवोचत्‌। दुष्करं भगवन्‌ 
!प्रमदुष्करमे भिर्वोधिसच्तैसहासच्तैरुत्सोह' भगवतो गौरवेण । कथं भगवन्नेभि- 
वौथिसच्तर्हासत्वैरयं धर्सपयीयः पश्चिमे काले पश्चिमे समये संप्रकाशयि- 
तव्यः । एवमुक्ते भगवान्‌ मञ्जुश्चियं कुमारभूतमेतदवोचत्‌ । चतुषु मञ्ञुश्री- 
Sig प्रतिष्ठितेन बोधिसत्वेन महासत्वेनायं धर्मपर्यायः पश्चिमे काले पश्चिमे 
समये संप्रकाशायितब्यः। कतमेषु चतुषु । इह मञ्जुश्रीवोधिसत्त्वेन महा- 
सर्वेनाचारगोचरप्रतिष्टितेनायं धर्मपर्यायः पश्चिमे काले पश्चिमे समये? 
संप्रकारायितब्यः। कथ' च मज्जुश्रीबोघिसत्वो महासत्व आचारगोचर- 
प्रतिष्ठितो भवति) यदा च मम्जुश्रीवोधिसस्वो महासत्त्वः क्षान्तो 
भवति दान्तो दान्तभूमिमनुप्रापतोऽनुत्तस्तासं्रस्तमना* अनभ्यसूयको यदा च 
` मञ्जुश्रीबाधिसरवो महासत्वो न कस्मिश्विद्ध:: †चरति^ यथाभूतं च धर्साणां 
सलक्षणं व्यवलोकयति। या खल्वेषु धमेंष्वविचारणाऽविकरपनाः अयसुच्यते 
Ta महासत्वस्याचारः। #कतमश्च मञ्जुश्चीर्वोधिसच्वस्य 
महासत्त्वस्य गोचरः। यदा च मञ्जुश्रौवाधिसत्त्वो महासत्त्वो न राजानं 
संसेवते न राजपुत्नान्न राजमहामात्रान्न राजपुरुपान्‌ संसेवते न भजते न 
पर्युपास्ते नोपसंक्रामति $नान्यतीथ्यो श्वरकपरि्राजकाजीवकनिय्रन्थान्न 
काव्यशासजप्रसुतान्‌ सत्वान्‌ संसेवते? न भजते न पयु पास्ते। न च लोकायत- 
मन्त्रधारकान्न लोकायतिकान्‌ सेवते न भजते न पयु पास्ते न च तेः साधं 
dea करोति। न चण्डालान्न सोष्टिकानन सौकरिकान्न कौक्कुटिकान्न 
बम्नुगलब्धकान्न मांसिकान्न नटनृत्तकान्न झल्लान्न मल्लान्ञान्यानि परेषां रति- 


+ M. ६ (1) yatha bhū (tam) 
+ M. 8 ०६ Mafiju Sri bodhisatvasya (go) caro yada Ma 
§ M. naanyatirtthikas caraka (pa)rivrijakam (na ca), ni(r) 
gr anthan 
q M. mrga lubdhakam-ma natim name ttak. n na jhalin 
1 G., gge 2 G. omits पश्चिमे काले पश्चिमे समये 
3 G. omits असंलस्त ० 4 उ रज्यति 
5 G धर्मष्वाचारणा० 6 G सेवते 
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क्रीडास्थानानि तानि नोपसंक्रामति। न च तैः साधं संस्तवं करोत्यन्यत्रोप- 
संकान्तानां कालेन काळं धर्म भापते तं चानिश्चितो भाषते । श्रावकयानीयांश्च 
भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिका न सेवते न भजते न पर्युपास्ते न च तैः साधं 
संस्तवं करोति। न च तेः सह समवधानगोचरो भवति चंक्रमे वा विहारे 
वान्यत्रोपसंक्रान्तानां चेषां कालेन काल धर्म भाषते त चानिश्चितो भाषते। 
†अयं मज्जुश्रीवोंधिसत्त्वस्थ महासत्त्वस्य गोचरः | 

$षुनरपरं मञ्जुश्रीर्वीधिसत्चो महासत्त्वो न $माठृग्रामस्यान्यतरान्यतरमचुनय- 
निमित्तमुद्शह्याभीक्ष्णं' धर्मः देशयति न च माठ्ग्रामस्याभीक्ष्ण दर्शनकामों 
भवति | न च कुलान्युपसंक्रमति न च दारिकां वा कन्यां वा वधुकां वाभीक्षणमा- 
भाषितव्यां मन्यते न प्रतिस॑मोद्यतिः। न च पण्डकस्य (धर्म देशयति न च 
तेन साधं संस्तव' करोति न च प्रतिसंमोदयतिः। न चैकाकी भिक्षार्थमन्तग्र हं 
प्रविशत्यन्यत्न तथागतानुस्सृति भावयमानः। सचेत्‌ पुनर्माठग्रामस्यऽ धर्म 
देशयति स नान्तशो धर्मसंरागेणापि धर्म देशयति कः पुनर्वादः स्त्रीसंरागोण । 
नान्तशो दन्तावलीमप्युपदशैयति कः पुनर्वाद औदारिकसुखविकारम्‌। न च 
श्रामणेर न च श्रामणेरीं न भिक्षु न भिक्षुणी न कुमारकं न कुमारिकां 
सातीयति* न च तैः ad dea करोति न चऽ स'लापं करोति ख च 
**प्रतिस'लयनगुरुको भवति अभीक्ष्णं च प्रतिस लयन सेवते । अयमुच्यते 
मञ्जुश्रीवोधिसच्वस्य महासत्त्वस्य प्रथमो गोचरः | 


* M. samstavam karoti : na ca tebhi sa(7)ddha(m) 8, ma... 

+ M. ayam Mañju éri bodhisatvas(ya) ... 

| M. pu(na) param Ma...... 

$ M. matr (gramasya) abhisnam 09780 (॥6) Kimo bhavatl na 
x ca kulesu upasam F 

q M. (dha)rmam degayati na ca tebhi sarddham samstavam 

karoti na te prati...) í 
§ M. sya dharmam. (de) gayati na antamago dharma samrage- 


(७) api karatik. (2) 
** M. (sam) 10819 gurukaé ca bhavati abhisnam pratisa(m) 


lpana. sevati ayam 


1 B og walle 2 G oated 3 G adds करिष्यति 
4 ७ सादीयति 5 G omits संस्तवं करोति न च 
6 करोति न च प्रतिसंलापगुरुको भवति न are प्रतिसंलपन' सेवते ; Lib. 


ge ASST RETNA, TATA | 
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पुनरपर' मञ्जुभ्रीवॉधिसत्त्वो महासत्वः सवेधर्मान्‌ शून्यान्‌ व्यवलोकयति* 
यथावत्प्रतिष्ठितान्‌ धर्मा नविपरीतस्थायिनो' यथाभूतस्थितानचलानकम्प्यान- 
चिवर्त्यानपरिवर्तान्‌ सदा? यथाभूतस्थितानाकारखभावान्निरुक्तिव्यवहार- 
+चिवर्जितानजातानभूतान्‌ अनसंभूतान्‌ असंस्कृतान्‌ असन्तानान्‌ असत्ताभि- 
ळाप'प्रन्याहृतानस गस्थानस्थितान्‌ संज्ञाविपर्यासप्रा दुभूतान्‌ । एवं हि मञ्जुश्री- 
बोधिसत्वो महासस्वो$भीद्ष्णां सषैधर्मान्‌ व्यवलोकयन्‌ विहरति'। अनेन 


विहारेण विहरन्‌ बोधिसत्त्वो महासत्त्वो गोचरे स्थितो भवति। अयं 
मञ्जुश्रीबाधिसरवस्य द्वितीयो गोचरः 


$अथ खलु भगवानेतमेवार्थ भूयस्या मात्रया स द्शयमानस्तस्यां वेलायामिमा 
गाथा अभाषत। 


यो बोधिसत्व इच्छेया पश्चातकाले सुदारुणे | 

इदं सूत्र प्रकाशेतुं अनोलीनो विशारदः Quen 
आचारगोचरं १रक्षेदस सुष्टः शुचिभेवेत्‌। 

ara स'स्तव' नित्य राजपुल्नेहि’ राजभिः ॥२॥ 

ये चापि राजपुरुषाः कुर्यात्तेहि न संस्तवम्‌ । 
चण्डालमुष्टिकेः शौण्डेस्तीथिकेश्वापि सर्वशः* * ॥३॥ 
अधिमानीन्न सेवेत विनये चागमे स्थितान्‌" | 
अह्दन्तसंमतान्‌ भिक्षून्‌ दुःशीलांश्चैव वजेयेत्‌ ॥४॥ 


* M. yatı yathava pratisthiti avipari(ta)sthayino yathā- 
bhūta sthinad 

+ M. ajata abhūtā asambhitam (a) samkhyata asamt abhilapa 

ra 

पै M. SOs yapalokayama[no] [aJnena viharena abhi- 
snam bo. 

$ M. athakhalu Bhagaviam etad evam (bhiiya)so matraya 
samda [rsalya 

q M. [pra] kaSetu[m] anolino visarada ॥ 

§ M. cara gocaram 7886 ... s । 

+ M, [ca] ndala maustikais c api ti o kebhig ca sarvbagah. u 

1 G adds यथा समतया 2 3 समादाय ; J समदा 


३ B oga संस्कृतान्नासंस्कृतान्न सतो ना सतो$नभिलाप० ; Tib. 33-3 - 

ERATE AJE TAR ASN ASN कुमु ASS हेऽ वःव Say 

वीक्षः EAS | 4 G व्यवलोकयन्‌ स्थितो भवति 5 G 
6 B विनये च दाग० ; J विनयेचागम० 


पत्रेषु 
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भिश्ुणी' वजयेन्नित्यं हास्यसंलापगोचराम्‌” । 
उपासिकाश्च वर्जेत प्राकटा या अवस्थिताः ॥५॥ 
या Aaf गवेषन्ति दष्टे धर्मे उपासिकाः। 
चजेयेत्‌ संस्तवं ताभिः आचारो अयमुच्यते ॥६॥ 
यश्चैनसुपसंक्रम्य TH पृच्छेऽग्रवोधये | 

तस्य भाषेत्‌ सदा धीरो अनोलीनो अनिश्चित; ॥७॥ 
स्त्रीपण्डकाश्च ये सत्त्वाः स स्तवं तैविवजेयेत्‌। 
कुलेषु चापि agat कुमार्यश्च विवजेयेत्‌ ॥८॥ 

न ताः स मोदयेज्ञातु कोशाल्यं हासः RIJA 
स स्तवं तेहि ata सोकरौरभ्रिकेः सह ॥९॥ 

ये चापि विविधान्‌ प्राणीन्‌ हिंसेयुभोंगकारणात्‌ । 
mia सूनाय“ विक्र न्ति स स्तवं तेविवजेयेत्‌ ॥१०॥ 
स्त्रीपोषकाश्च ये सच्चा वजयेत्तेहि स स्तवम्‌। 
नटेभिझ wae भिये चान्ये तादा जनाः ॥११॥ 
वारमुख्या न सेवेत ये चान्ये भोगवृत्तिनः” । 
प्रतिस मोदनं? तेभिः सर्वशः परिवजेयेत्‌॥१२॥ 

यदा च धमं देशेया मातृग्रामस्य पण्डितः । 

न चैकः प्रविशेत्तत् नापि हास्यस्थितो भवेत्‌ ॥१३॥ 
यदापि प्रविशेद्‌ ग्रामं भोजनार्थी पुनः पुनः । 
द्वितीयं भिक्षु मार्गेत बुद्धं वा समजुस्मरेत्‌ ॥१४॥ 


[sya] sa [m]lāpa gocarah 


upasikas ca varjeyam pr 


(ra)mya dharmam preche gra bodha 


tasya bhasi 


kaugalyam ha 


s (ér)i polsakas] 


453 


I 


] भिक्षुण्यो 2 ] गोचरा 


4 Tib. qaq ĝ5 | 5 उ भवेत्‌ 


6 G बृत्तयः 
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आचारगोचरो होप प्रथमो मे निदशितः 1 

Recta थेन सप्रज्ञा' धारेन्ता सूल्रमीदशम्‌ ॥१५॥ 

यदा न चरते धर्म हीन उत्कृष्टमध्यमे | 

संस्कृतास THA चापि भूताभूते च सर्वराः ॥१६॥ 

स्त्रीति नाचरते धीरो पुरुषेति न कल्पयेत्‌ | 

GAIN अजातत्वाद्‌? गवेषन्तो न पश्यति ॥१७॥ 

आचारो हि अयं उक्तो बोधिसत्वान TIT: | 

गोचरो यारशस्तेषां तं शुणोथ प्रकाशतः ॥१८॥ 
असन्तका धर्म इमे प्रकाशिताः अप्रादुभूताश्च अजात सर्वे* । 
शाच्या निरीहा स्थित नित्यकालं अयं गोचरो उच्यति पण्डितानाम्‌ ॥१९॥ 
विपरीतस aie इमे विकल्पिता असन्तसन्ताहि अभूतभूततः | 
अनुस्थिताश्चापि' अजातधर्मा जाताथ भूता विपरीतकल्पिताः ॥२०॥ 
एकाग्रचित्तो हि समाहितः? सदा सुमेरुकूटो यथ सुस्थितश्च | 
एवं स्थितश्चापि हि तान निरीक्षेदाकाशभूतानिमS सवैधर्मान्‌ ॥२१॥ 
सदापि आकाशसमानसारकान्‌ अनिस्जितान्मन्यनवजितांश्च' । 
स्थिता हि धर्मा इमि नित्यकालं अयु गोचरो उच्यति पण्डितानाम्‌ ॥२२॥ 
fatai यो मम रक्षमाणो भवेत भिक्षू मम निरतस्य । 
प्रकाशयेत्‌ सूत्रमिदं हि लोके न चापि स लीयन तस्य काचित्‌ ॥२३॥ 
कालेन वा चिन्तयमानु पण्डितः !”प्रविश्य लेनं ""तथ घट्टयित्वा | 
विपश्य धमं इसु सवे योनिशो उत्थाय देशेत अलीनचित्तः ॥२४॥ 
राजान तस्येह करोन्ति रक्षां ये राजपुत्राश्च शुणोन्ति धमं म्‌। 
अन्येऽपि चो शृहपतिब्राह्मणाञ्च परिवारय सर्वेस्य स्थिता भवन्ति ॥२५॥ 


पुनरपरं मञ्ज ,भ्रीरवेधिसत्त्वो महासत्तवस्तथागतस्य परिनिद्धृतस्य पश्चिमे . 


m 


B aaae २ 3 अजातत्वा ग० 3 0 इमे च देशिता 
4 Banama 5 उ अनुस्थिता० ; J अनुच्छिता० ; Tib. AIER | 
B अभूता 7 G चित्तो सुसमा० 8 J ofa 

B सदापि आकाशसमा न सारका श्रनिश्चिता मन्यनवजिताश्र 

8 कालेन चो चिन्तयमातु , ux (0) लयनं 
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काले पश्चिमे समये! सद्धर्मविप्रलोपे वर्तमाने इमं धर्मपर्यायं संप्रकाश- 
Agra: सुखस्थितो भवति। स सुखस्थितश्च धर्म भाषते कायगतं 
वा पुस्तकगतं वा। परेषां च देशयमानो नाधिमात्रमुपालम्भजातीयो” 
भ॑वति न चान्यान्‌ धर्मभाणकान्‌ भिक्षून्‌ परिवदति न चावर्णं भाषते न चावणं 
निश्चास्यति न चान्येषां श्रावकयानीयानां भिक्षूणां नाम ग्रहीत्वा' अवणं भाषते 
न चावणं' चारयति न च तेषामन्तिके प्रत्यर्थिकसंज्ली' भवति। तत्‌ कस्य 
हेतोः। यथापीदं सुखस्थानस्थितत्वात्‌। स आगतागतानां धार्मश्रावणि- 
कानामनुपरिग्राहिकया" अनभ्यसूयया' धर्म देशयति । अविवदमानो न च प्रइनं 
पृष्टः श्रावकयानेन विसजेयाति। अपि तु ag पुनस्तथा विसर्जयति यथा 
बुद्धज्ञानमभिस बुध्यते | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत। 

सुखस्थितो भोति सदा विचक्षणः सुखं निपण्णस्तथ धर्म, भाषते । 

उदार प्रज्ञप्त करित्व आसनं चक्षे मनोज्ञे प्रथिवीप्रदेशे ॥२६॥ 

चौक्षं चासो चीवर प्रावरित्वा खुरक्तरङ्गं खुप्रशस्तरङ्गैः | 

आसेवर्का' कृष्ण तथाददित्वा महाप्रमाणं च* निवासयित्वा ॥९७॥ 

सपादपीठस्मि निषद्य आसने विचित्रदृष्येहि खुस स्ठृतस्मिन्‌' | 

सुधौतपादश्च उपारुहित्वा स्निग्धेन शीर्षेण मुखेन चापि ॥२८॥ 

धर्मासने चात्र AARNA” पका ग्रसत्वेषु समागतेषु । 

उपसंहरेचित्रकथा aga भिक्षूण चो' भिक्षुणिकान'' चैव ॥२९॥ 

उपासकानां च उपासिकानां राज्ञां तथा राजखुतान चैव | 

विचित्निताथाँ मधुरां कथेया अनभ्यसूयन्तु सदा स पण्डितः ॥३०॥ 


1 छे & ] insert पश्चिमायां amet 2 G "रमूभजा० 
TR 4 G drops भाषते न चावणं 
5 (उ केषामकन्तिकम्रत्यथिकार्थसं ० 6 9 “हिका 

7 G अनभ्यसूचरतया 

8 Baar; Tib. 4A AC=agieat 

9 G महाव्राह्मणश्व 10 ए  सुसंस्क्रतेम्मिन्‌ 
11 B *दयान 12 B&Jat 
13 B& J *णियान 
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पृष्टोऽपि चासो तद प्रश्न तेहि अनुलोममर्थ' पुनर्निदिशेत' । 

तथा च देशेय तमथेजातं” यथ श्रुत्व वोधीय भवेयु लाभिनः ॥३१॥ 
किलासितां चापि विवजेयित्वा' न चापि उतपादयि खेदस ज्ञाम्‌। 
अरति च सवा विजहेत पण्डितो मैत्रीवर्ल चा परिपाय भावयेत्‌ ॥३२॥ 
arta रालिदिवमग्रधर्म दष्टान्तकोटीनयुतेः स पण्डितः | 

स हषयेत्‌ पषे तथैव तोपयेन्न चापि कि चित्तु जातु प्रार्थयेत्‌' ॥३३॥ 
खाद्यं च भोज्यं च तथान्नपानं वस्त्राणि दास्यासनचीवरं वा | 
गिलानभेषज्य न चिन्तयेत न विज्ञपेया परिपाय कि चित्‌ ॥३४॥ 

अन्यत्र चिन्तेय सदा विचक्षणो भवेय वुद्धोऽहमिमे च ATT | 
एतन्ममो' सवैसुखोपधानं यं धर्म" श्रावेमि हिताय लोके ॥३५॥ 
यश्चापि भिक्षू मम निद्वेतस्य अनीर्षुको एत? प्रकाशयेया | 

न तस्य दुःखं न च अन्तरायो शोकोपयासा* न भवेत्‌ कदाचित्‌ ॥३६॥ 
न तस्य स त्रासन कश्चि' कुर्यान्न ताड़नां नापि अवर्ण भाषेत!" | 

न चापि निष्कासन जातु तस्य तथा हि सो क्षान्तिबले प्रतिष्ठितः ॥३७॥ 
सुखस्थितस्यो!' तद पण्डितस्य'* एवं Rare! यथ भाषितं मया । 
गुणान कोटीशत भोन्त्यनेके न शक्यते कल्परातेहि वक्तुम्‌ ॥३८॥ 


. चिसत्त्वो am ९ ° 

पुनरपरं मञ्जुश्रीबी महासत्त्वस्तथागतस्य परिनिवृतस्य सद्धर्म- 
क्षयान्तकाले वतेमान इदं सूत्रं धारयमाणो बोधिसत्त्वो महासत्त्वो 5नीषु को 
भवत्यशठो5मायावी न चान्येषां बोघिसत्त्वयानीयानां पुद्गलानामवर्ण भाषते 


नापवद्ति नावसादयति। 


न चान्येषां भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिकानां 


श्रावकयानीयानां वा प्रत्येकबुद्धयानीयानां वा वोधिसत््वयानीयानां वा 
कौङृत्यघुपसंहरति। दूरे यूयं कुलपुत्रा अनुत्तरायाः सम्यकूसंवोधेनं तस्यां 


त 


“ mon un Ww 


Gofktta 2 G oad ; 
B& J न्येत 4 आर्थयेत 

8 एवं सम० 6 3 & ] सत्त्वसुखोपधानं सद्धर्म 

B एव 6 G "रायो न शोकुपायासा 

6 जातु 10 G aed नापि अवण भाषे 

B न्स्य 12 G पिरिड 
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यूयं संदश्यध्चे | अत्यन्तप्रमादविहारिणो यूयम्‌ । न यूयं? प्रतिबलास्त शान- 
मभिसंवोद्धुमित्येवं न कस्यचिद्‌ बोधिसत्त्वयानीयस्य कोळत्यमुपसंहरति। न च 
धर्सविवादाभिरतो भवति न. च धर्मविवादं करोति सर्वसत्त्वानां चान्तिके 
fdas न विजहाति। सरवैतथागतानां चान्तिके पितसंज्ञामुत्पादयति 
सवैवोधिसत्त्वानां चान्तिके शास्तरसंज्ञामुत्पादयति। ये च दशसु ey लोके 
बोधिसत्त्वा महासत्त्वास्तानभीक्ष्णमध्याशयेन गौरवेण च नमस्कुरुते। धर्म 
च देशयमानोऽनूनमनधिकं धर्म देशयति समेन धर्मप्रेम्णा न च कस्यचिदन्तशौ 
धर्ममेमृणाप्यधिकतरमनुग्रहं करोतीमं धर्सपर्यायं संप्रकादायमानः | 
अनेन मञ्जुश्रीस्तृतीयेन धर्मेण समन्वागतो बोधिसत्त्वो महासत्त्वस्तथा- 
गतस्य परिनिब्रृतस्य सद्धर्मपरिक्षयान्तकाले वर्तमान इमं धर्मपर्यायं संप्रका- 
शयमानः सुखस्पर्शं विहरत्यविहेठितश्चेमं धर्मपर्यायं संप्रकाशयति। भवन्ति 
चास्य धर्मसंगीत्यां सहायका उत्पत्स्यन्ते चास्य धार्मश्रावणिका येऽस्येमं धर्म- 
पर्यायं श्रोष्यान्ति श्रद्धास्यन्ति पत्तीयिष्यन्ति धारयिष्यन्ति पर्यवाप्स्यन्ति 
लिखिष्यन्ति लिखापयिष्यन्ति पुस्तकगतं च कृत्वा सत्करिष्यन्ति गुरुकरिष्यन्ति 
मानयिष्यन्ति पूजयिष्यन्ति | 
इद्मवोचद्‌ भगवानिदं वदित्वा सुगतो ह्यथापरमेतदुवाच शास्ता | 

qed च मानं तथ Heat च अशेषतो उज्झिय धर्मभाणकः। 

Sait न कुर्यात्तथ जातु पण्डितो य इच्छते सूत्रमिदं प्रकादितुम्‌॥३९॥ 

अवर्ण जातू' न वदेय कस्यचिदुष्टीविवादं च न जातु कुर्यात्‌ | 

ATAA च न जातु कुर्यान्न ळप्स्यसे ज्ञानमनुत्तर त्वम्‌ ॥२०॥ 

सदा च सो आजेवु मादेवश्च क्षान्तश्च भोती सुगतस्य पुत्रः | 

धर्म प्रकाशेतु पुनः पुनश्चिमं न तस्य खेदो भवती कदाचित्‌ ॥४१॥ 

ये बोधिसत्त्वा दशस“ दिशासु सत्त्वानुकम्पाय चरन्ति लोके | 

ते सविं शास्तार भवन्ति मह्यं शुरुगोरवं तेषु जनेत पण्डितः ॥४२॥ 

स्मरित्व बुद्धान्‌ द्विपदानमुत्तमान्‌ fay नित्यं पितृसंज्ञ कुर्यात्‌ | 

अधिमानसंज्ञां च विहाय सां न तस्य भोती तद्‌ अन्तरायः ॥४३॥ 


1 G श्रन्तमप्रमत्तविहारिणो युयम्‌ 2 B& ] drop यूयं 
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श्रुणित्व धर्म इममेवरूपं स रक्षितव्यस्तद्‌ पण्डितेन | 
सुखं विहाराय समाहितश्च सुरक्षितो भोति च प्राणिकोटिभिः ॥४४॥ 

पुनरपरं मज्जुश्रीबोधिसत्वो महासत्त्वस्तथागतस्य परिनिद्ुतस्य सद्धर्म- 
प्रतिक्षयान्तकाले वतेमान इमं धर्मपर्यायं धारयितुकामस्तेन भिक्षुणा ग्रहस्थ- 
प्रबजितानामन्तिकादू दृरेण दूरं! विहतेव्यं मेत्रीविहारेण च ede ये च 
सत्त्वा बोधाय संप्रस्थिता भवन्ति तेषां सचेषामन्तिके स्पृहोत्पादयितव्या । एवं 
चानेन चित्तमुत्पादयितव्यम्‌। महादुष्पज्ञजञातीया वतेमे सच्चा ये तथागतः 
स्योपायकौशाल्यं संधाभापितं न झुण्वन्ति न जानन्ति न gerd न पृच्छन्ति न 
श्रन्ति नाधिमुच्यन्ते। कि चाप्येते सत्त्वा इम' धर्मपर्यायं नावतरन्ति न 
बुध्यन्ते। अपि तु खलु पुनरहमेतामनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंचुध्य यो 
यस्मिन्‌. स्थितो भविष्यति ¢ तस्मिन्नेवद्धिवलेनावजेयिष्यामि पत्तीयापयि- 
प्याम्यचतारयिष्यामि परिपाचयिष्यामि। 

अनेनापि मञ्जुश्रीश्चतुर्थेन धमेण समन्वागतो बोधिसत्त्वो महासत्तुस्तथा- 
गतस्य परिनिवतस्येम धर्सपर्यायं संप्रकाशायमानोऽव्यावाधो भवति सत्कृतो 
गुरुकृतो मानितः पूजितो भिक्षुभिक्ुण्युपासकोपा्ससकानां राज्ञां राजपुत्राणां 
राजामात्यानां राजमहामात्राणां नेगमजानपदानां घाह्मणशुहपतीनाम्‌। अन्त- 
रीक्षावचराश्चास्य देवताः श्राद्धाः? पृष्ठतोऽनुवद्धा भविष्यन्ति धर्मश्चचणाय देव- 
पुत्राश्चास्य सदानुबद्धा भविष्यन्त्यारक्षाये प्रामगतस्य वा विहारगतस्य वोप- 
संक्रमिष्यन्ति रा्रिदिचं धर्म परिपूच्छकास्तस्य च व्याकरणेन तुष्टा उदग्रा 
आत्तमनस्का भविष्यन्ति। तत्‌ कस्य हेतोः। सवेवुद्धाधिष्ठितोऽयं मञ्जुश्री- 
धर्मपर्यायः । अतीतानागतप्रत्युतपन्नेेञ्जुश्रीस्तथागतेरहदूभिः सम्यक्‌- 
संबुद्धैरयं धर्मपर्यायो नित्याधिष्ठितत। दुलभोऽस्य मज्जुश्रीधेपर्यायस्य 
बहुषु लोकधातुषु शब्दो वा घोषो वा नामश्रवो वा | 

तद्‌ यथापि नाम मञ्जुश्री राजा भवति वळचक्रवर्ती बलेन तं स्वकं राज्यं 
निर्जिनाति। ततोऽस्य प्रत्यथिकाः प्रत्यमित्राः प्रतिराजानस्तेन सार्धं विग्रहमा- 
पन्ना भवन्ति। अथ तस्य राज्ञो बलचक्रवतिनो विविधा योधा भवन्ति। ते 
तैः शत्रुभिः साधं युध्यन्ते | अथ स राजा तान्‌ योधान्‌ युध्यमानान्‌ ष्ट्रा तेषां 
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योधानां प्रीतो भवत्यात्तमनस्कः। स प्रीत आत्तमनाः समानस्तेषां योधानां 
विविधानि दानानि ददाति। तद्‌ यथा ग्राम वा ग्रामक्षेत्राणि वा ददाति नगरं 
नगरक्षेत्राणि वा ददाति वस्त्राणि ददाति वेष्टनानि हस्ताभरणानि पादाभरणानि 
कण्ठाभरणानि कर्णाभरणानि सौवर्णसू्राणि हारार्धहाराणि हिरण्यसुवर्ण- 
मणिमुक्ताबैड्ट्यशह्न॒शिलाप्रवाड़ान्यपि ददाति हस्त्यश्वरथपत्तिदासीदासानपि 
ददाति यानानि शिविकाश्च ददाति। न पुनः कस्यचिच्चूड़ामणिं ददाति। 
तत्‌ कस्य हेतोः। एक एव हि स चूडामणी राज्ञो मू्धेस्थायी। यदा पुन- 
मञ्जुश्री राजा तमपि चूडामणि ददाति तदा a सवो राज्ञश्चतुरङ्गवलकाय 
आश्चर्यप्राप्तो भवंत्यद्कुतप्ाप्तः। एवमेव मञ्जुश्रीस्तथागतोऽप्यहदेन्‌ MAR- 
संबुद्धो धर्मस्वामी धर्मराजा स्वेन वाहुबलनिर्जितेन पुण्यवलनिर्जितेन बैधातुके 
धर्मेण धर्मराज्यं कारयति। तस्य मारः पापीयाँस्लैधातुकमाक्रामति। अथ 
ag तथागतस्याप्यायी योधा मारेण साधं युध्यन्ते। अथ खलु मञ्जुश्री- 
स्तथागतोऽप्यर्हन्‌ सम्यक्संबुद्धों धर्मखामी धर्मराजा तेपामार्याणां योधानां 
` युध्यतां दृष्ट्या विविधानि सूत्रशातसहस्राणि भाषते स्म चतस्रणाँ पर्षदां 
संहर्षणार्थम्‌। निर्वाणनगरं चेषां महाधर्मनगरं दृदाति । निर्वृत्या चैनान्‌ 
प्रलोभयति स्म । न पुनरिममेवंरूपं धर्म पर्यायं भाषते स्म। तल मञ्जुश्रीरयथा स 
राजा बलचक्रवर्ती तेषां योधानां युध्यतां महता पुरुषकारेण विस्मापितः समानः 
पश्चात्तं सर्वस्वभूतं पश्चिम चूडामणि ददाति सर्वलोकाश्रद्धेयं विस्मयभूतम्‌। यथा 
मञ्जुश्रीस्तस्य राज्ञः ख चूड्ञामणिश्चिररक्षितो मूर्धस्थायी एवमेव मञ्जुश्रीः 
व्तथागतोऽईन्‌ सम्यक्संवुद्धस्त्रैधातुके धर्म राजो धर्मण राज्यं कारयमाणो 
यस्मिन्‌ समये प्यति श्रावकांश्च वोधिसत््वांश्च स्कन्धमारेण वा कलेशमारेण 
वा सार्ध युध्यमानान्‌ तैश्च साधं युध्यमारेयंदा रागद्वेपमोहक्षयः सर्वेत्रैधातुका- 
निःसरणं सवैमारनिर्घातनं महापुरुषकारः कृतो भवति तदा तथागतो- 
sda सम्यकूसंवुद्धोऽप्यारागितः समानस्तेपामार्याणां योधानामिममेवं रूपं 
सरलोकविपरत्यनीकं सर्वलोकाथद्धेयमभापितपूर्वमनिर्दिष्पूर्व धर्मपर्यायं भाषते 
स्म | सवेषां सवैज्ञताद्वारक महाचूडामणिप्रख्यं तथागतः श्रावकेभ्योऽनुप्रयच्छति 
स्म। पपा हि मब्जुश्रीस्तथागतानां परमा धर्मेदेशनायं पश्चिमस्तथागतानां 
धर्मपर्यायः सवेषां धर्मेपर्यायाणामयं धर्मपर्यायः सर्वगम्भीरः सवेलोक- 
विप्रत्यनीकः । योऽयं मञ्जुश्री स्तथारतेनाद्य तेनैच राज्ञा बलचक्रवर्तिना चिर- 
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परिरक्षितश्ूड़ामणिरवमुच्य योधेभ्यो दत्तः। एवमेव मञ्जुश्रीस्तथागतोऽपीमं 
wae चिरानुरक्षितं सवैधर्मेपर्यायाणां मुर्धस्थायि तथागतविज्ञेयं तदिदं 
तथागतेनाद्य संप्रकारितमिति। 


अथ खलु भगवानेतमेवार्थ भूयस्या मात्रया स॑ दशेयमानस्तस्यां वेलायामिमा 
गाथा अभाषत | 
मैत्रीबळं चो' सद दर्शयन्तः कृपायमाणः सद्‌ सर्वसत्तान्‌। 
प्रकाशयेद्धम॑मिमेवरूप Ga विशिष्ट सुगतेहि वर्णितम्‌ ॥४५॥ 
गृहस्थ” ये प्रबजिताश्च ये स्युरथ बोधिसत्त्वास्तद कालि पश्चिमे । 
सर्वेषु मैत्रीबल सो हि दर्शयी मा हैव क्षेपूस्यन्ति श्रुणित्व धर्मम्‌ ॥४६॥ 
अहं तु बोधिमनुप्रापुणित्वा यदा स्थितो भेप्यिः तथागतत्वे। 
ततो उपानेष्यि उपायि स्थित्वा' संश्रावयिष्ये इममग्रवोधिम्‌ ॥४७॥ 
यथापि राजा वळचक्रवर्ती योधान दद्याद्‌ विविध हिरण्यम्‌ । 
हस्तींश्च अश्वांश्च रथान्‌ पदातीन्‌ नगराणि ग्रामांश्च ददाति तुष्टः ॥४८॥ 
केषांचि हस्ताभरणानि प्रीतो ददाति रूप्य' च सुवर्णसूत्रम्‌। 
सुक्तामणि शङ्कशिलाप्रवाड्‌' विविधांश्च दासान्‌ स ददाति प्रीतः ॥४९॥ 
यदा तु सो उत्तमसाहसेन चिस्मापितो केनचि तत्र भोति। 
विज्ञाय आश्चर्यमिदं ga’ ति सुकुट' स सुञ्चित्व मणिं ददाति ॥५०॥ 
तथैव बुद्धो अहु धर्मराजा क्षान्तीवलः प्रज्ञप्रभूतकोशः | 
धर्मेण शासामिमु सर्वे छोक॑ हितानुकम्पी करुणायमानः ॥५१॥ 
सत्त्वाश्च दष्टाथ विहन्यमानान्‌ भाषा मि सूत्रान्त सहस्रकोट्यः | 
पराक्रम जानिय तेष प्राणिनां ये शुद्धसत्त्वा इह क्लेशघातिनः ॥५२॥ 
अथ धर्मेराजापि महाभिषट्कः पर्यौयकोटीशत भाषमाणः। 
ज्ञात्वा च सत्त्वान्‌ बलवन्तु ज्ञानी चूडामणि वा इम सूत्र देशयी ॥५३॥ 
इसु पश्चिमु लोकि वदामि सूत्रं सूवाण सर्वेष ममाग्रभूतम्‌। 
संरक्षित मे न च जातु प्रोक्त तं श्रावयास्यद्य श्यणोथ सर्वे ॥५४॥ 
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चत्वारि धर्मा इमि एवरूपा मयि निरृते ये च निषेवितव्याः | 

ये चाथिका उत्तममग्रवोधौ व्यापारण' ये च करोन्ति मह्यम्‌ ॥५'॥ 
न तस्य शोको न पि चान्तरायो दौरणिक' नापि गिलानकत्वम्‌ | 

न च च्छवी कृषिणिक तस्य भोति न चापि हीने नगरस्मि वासः ॥५६॥ 
प्रियद्रीनोऽसौ सतत' महर्षी तथागतो वा यथ पूज्य भोति। 
उपस्थायकास्तस्य भवन्ति नित्यः ये देवपुत्रा दहरा भवन्ति ॥५७॥ 

न तस्य शस्त्र न विष कदाचित्‌ काये क्रमे नापि च दण्डलोष्टम्‌ | 
संमीलित' तस्य मुखं भवेय यो तस्य आक्रोरामपी? azar ॥५८॥ 

सो बन्धुभूतो भवतीह प्राणिनामालोकजातो चिचरन्तु मेदिनीम्‌ । 
तिमिरं हरन्तो बहुप्राणकोटिनां यो सूत्र धारे इमु निर्वृते मयि ॥५९॥ 
सुपिनस्मि” सो पश्यति aged? भिक्षू श्च सो पश्यति भिक्षुणीश्च | 
सिहासनस्थ' च तथात्मभावं धर्म प्रकाशेन्तु बहुप्रकारम्‌ ॥६०॥ 
देवांश्च यक्षान्‌ यथ गङ्गवालिका असुराश्च नागांइच वहुप्रकारान्‌ | 
तेषां च सो भाषति अग्रधम' सुपिनस्मि सवेष क्रताञ्जनीनाम्‌ ॥९१॥ 
तथागतं सो झुपिनस्मि पश्यति देशेन्त धर्म वहुप्नाणिकोटिनाम्‌ | 
रइमीसहस्राणि प्रमुञ्चमान धल्युखर' काञ्चनवर्णनाथम्‌॥६२॥ 

सो चा तही भोति कृताअलिस्थितो अभिष्टवन्तो द्विपदुत्तम' मुनिम्‌। 
सो चा जिनो भाषति अग्रधम" चतुर्ण पर्षाण महाभिषट्कः ॥६३॥ 
सो च प्रह्णो भवती श्रुणित्वा प्रामोद्यजातश्च करोति पूजाम्‌ । 


१६१ 


सुपिने च सो धारणि प्रापुणोति अविवतियं ज्ञान स्पृशित्व क्षिप्रम्‌ ॥६४॥ 


ज्ञात्वा च सो आशयु लोकनाथस्तं व्याकरोती पुरुषर्षभत्वे | 
goya a पीह अनुत्तर शिवं स्पृशिष्यसि ज्ञानमनागतेऽध्वानि ॥६५॥ 
तवापि क्षेत्रं विपुल भविष्यति पर्षाश्च चत्वारि यथैव मह्यम्‌ । 
श्रोष्यन्ति aa’ विपुलं अनास्रवं सगोरवा' भूत्व कृताञ्जली च ॥६६॥ 
पुनश्च सो पश्यति आत्मभाव' भावेन्त धमं गिरिकन्दरेषु । 
भावित्व धर्म च स्पृशित्व धर्मतां समाधि सो लब्घु 

जिनं च पश्यति ॥६७॥ 


I 


B «पि 2 रना 


3 Baa. 4 ] खुगौरवा 
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gadai शतपुण्यलक्षणं सुपिनस्सि ष्ट्रा च श्यणोति चर्सम्‌। 
श्रत्वा च त॑ पर्षदि संप्रकाशयी सुपिनो खु तस्यो अयमेवरूपः ॥६८॥ 
स्वप्ने ऽपि सर्व प्रजहित्व राज्यमन्तःपुर' ज्ञातिगर्ण तथव | 
अभिनिष्कमी सबै जहित्व कामानुपसंक्रमी येन च वोधिमण्डम्‌॥६९॥ 
सिंहासने तत्र निषीदियानो gae मूले तहि बोधि अर्थिकः । 
दिवसान aam तथात्ययेन अनुप्राप्स्यते ज्ञानु तथागतानाम्‌ ॥७०॥ 
योधि च प्रापतस्ततु व्युत्थहित्वा प्रवतैयी चक्रमनास्जवं हि । 

चतुण पर्षाण सधर्म देशयी अचिन्तिया कर्पसहस्रकोट्यः ॥७१॥ 
प्रकाशयित्वा तहि धर्म arai निर्वापयित्वा बहुप्राणिकोख्यः | 
निर्वायतीः हेतुक्षये ब दीपः सुपिनो अयं सो भवतेवरूपः ॥७२॥ 

बहु आनुशंसाश्च अनम्तकाश्च ये मञ्जुघोषा सद तस्य भोन्ति । 

यो पश्चिमे कालि ANAT सूत्र प्रकाशेय मया सुदेशितम्‌ ॥७२॥ 


इत्यायेसद्ध्पुण्डरीके धर्मपर्याये सुखबिहारपरिवतों 
नाम त्रयोद्‌शमः ॥१३॥ 


B जयति 


CC-0: ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


बोधिसत्त्वपृथिवीविवरसमुद्गम-परिवतेः 


अथ खल्वन्यलोकधात्वागतानां वोधिसत््वानां महासत्त्वानामशे गङ्गानदी- 
वालुकासमा बोधिसत्त्वा महासत्वास्तस्मिन्‌ समये ततः पर्षन्मण्डलादभ्युत्यिता! 
अभूवन्‌। तेऽञ्जलिं प्रगृह्य भगवतोषभिमुखा भगवन्त नमस्यमाना भगवन्तः 
मेतदूचुः | सचेद्‌ भगवानस्माकमनुजानीयाद्‌ वयमपि भगवन्निम धर्मेपर्यायं 
तथागतस्य RA aa तस्यां सहायां लोकधातौ संप्रकाशयेम वाचयेम लेख- 
येम पूजयेम अस्मिश्च धर्मपर्याये योगमापद्येमहि। तत्‌ साधु भगवानस्माकम- 
पीम' धर्सपर्यायमनुजानातु। अथ खलु भगवाँस्तान्‌ वोधिसत्त्वानेतद्वोचत्‌। 
अळं कुलपुत्राः कि युष्माकमनेन कृत्येन। सन्ति कुलपुत्रा इह ममेवास्यां 
सहाया लोकधातौ पष्टिगङ्गानदीवालुकासमानि बोधिसत्त्वसहस्त्राण्येकस्य 
बोधिसत्वस्य परिवारः। एवंरूपाणां च बोघिसत्त्वानां पष्ट्येव गङ्गानदी- 
वालुकासमानि वोधिसत्त्वसहस्त्राणि येपामेकैकस्य वोधिसत्त्वस्येयानेव परिवारो 
ये मम परिनिबुतस्य पश्चिमे काले पश्चिमे समय इम धर्मपर्यायं धारयिष्यन्ति 
वाचयिष्यन्ति संप्रकाशायिष्यन्ति | 

समनन्तरभाषिता चेयं भगवता वाक्‌। अथेयं सहा लोकधातुः समन्तात्‌ 
स्फुटिता विस्फुटिताभूत्‌ तेभ्यश्च स्फोटान्तरेभ्यो वहुनि बोधिसच्चकोटीनयुतशत- 
सहस्राण्युत्तिष्ठन्ते स्म । सुवर्णवणै ¦ कायैद्दाबिशद्‌भिर्मेहापुरुषलक्षणेः समन्वा- 
गता येऽस्यां महापृथिव्यामघ आकादाधातो विहरन्ति स्म। इमामेव सहां 
लोकधातु' निश्रित्य ते खल्विममेव॑रूपंः भगवतः शब्दं श्रुत्वा पृथिव्या अधः 
समुत्थिताः | येपामेकैको वोधिसच्वः पष्टिगझानदीवालुकोपमवोधिसत्त्वपरिवारो 
गणी महागणी गणाचार्यः। तादृशानां बोधिसत्वानां महासत्वानां गणीनां 
महागणीनां गणाचार्याणां पष्टिगङ्गानदीवाळुकोपमानि वोधिसर्‍वकोटीनयुतशत- 
सहस्राणि य इतः सहाया लोकधातोधेरणी विवरेभ्यः समुन्मज्जन्ते स्म। कः 
पुनर्वादः पश्चाशद्गङ्गानदीवालुक्रोपमवोश्चिसच्वपरिवाराणां बोधिसत्वानां 
महासत्त्वानाम्‌ । कः  पुनर्वादश्चत्वा रिंशद्गङ्गानदीवा लुकोपमबोधिसच्व- 
परिवाराणां बोधिसत्वानां महासत्त्वानाम्‌। कः पुनर्वादस्तिंदाद्गङ्गानदी- 
वाळुकोपमबोधिसस््परिवाराणां बोधिसत्वानां महासत््वानाम्‌। कः पुनवादो 
विंशतिवोधिसस्वपरिवाराणां बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌। कः पुनवादों 
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द्शगङ्गानदीवालुकोपमवोधिसच्चपरिवाराणां वोधिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌ । 
कः पुनवादः पञ्चचतुस्तिद्विगङ्गानदीवालुकोपमवोधिसत््वपरिवाराणां बोधि- 
सत्त्वानां मह्दासख्चानाम्‌। कः पुनवाद एकगङ्गानदीवालुकोपमवो धिसर्व- 
परिवाराणां बोधिसत्वानां महासत््वानाम्‌। कः पुनर्वादोऽधगङ्गानदीवालुको- 
पमबोधिसत्त्वपरिवाराणां वोधिसच्वानां महासत्त्वानाम्‌ । कः पुनर्वादश्चतु्भग- 
षड्भागाष्भाग-दशभाग-विशातिभाग-लिशदूभागचत्वारिंशादूभाग-पञ्चाशद्भाग- 
शतभागसहस्जरभागशतसहस्त्रभागकोटीभाग-कोटीशतभागकोटीसहस्रभागकोटी- 
शतसहस्रभागकोटीनयुतरातसहस्रभाग-गङ्गानदीवालुकोपमवोधिसत्वपरिवाराणां 
बोधिसत्वानां महासत्त्वानाम्‌ । कः पुनवादो वहुवोधिसत््वकोटीनयुतरत- 
सहस्रपरिवाराणां बोधिसत्वानां महास॒त््वानाम्‌। कः पुनर्वादः कोटीपरिवाराणां 
बोधिसत्वानां महासत्त्वानाम्‌ । कः पुनर्वाद्‌ः शतसहस्मपरिवाराणां 
बोधिसत्वानां महासत्वानाम!। कः पुनर्वादः सहस्नपरिवाराणां वोधिसत्त्वानां 
महासस्वानाम्‌। कः पुनर्वादः पश्चणतपरिवाराणां वोधिसस्वानां महासत्वानाम्‌। 
कः पुनर्वादश्चतुःरातल्रिशतद्विशतपरिवाराणां बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌ | 
कः पुनर्वादः एकशतपरिवाराणां बोघिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌ । कः पुनर्वादः 
पश्चाशदबोधिसत्त्वपरिवाराणां बोधिसत्वानां महासत्त्वानाम्‌ । पेयालम्‌। कः 
पुनर्वादश्चत्वारिंशत्तिशाद्विशतिदशपञ्चचतुस्त्रिद्विोधिसत््वपरिवाराणां बोधि- 
सत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌। कः पुनर्वाद्‌ आत्मद्धितीयानां बोधिसत्त्वानां महा- 
सस्वानाम्‌। कः पुनर्वादोऽपरिवाराणामेकविहारिणां वोधिसच््वानां महा- 
सत्त्वानाम्‌। न तेषां संख्या वा गणना चोपमा वोपनिषद्गोपलभ्यते य = 
सहायां लोकधातो धरणीविवरेभ्यो बोधिसत्त्वा महासत्त्वाः समुन्मजन्ते स्म । 
ते चोन्मजरोन्मजर येन स महारलस्तूपो वेहायसमन्तरीक्षे feat यस्मिन्‌ स 
भगवान्‌ प्रभूतरल्लस्तथागतो5ईहन्‌ सम्यक्संवुद्धः परिनिन्वंतरों भगवता झाक्य- 


1G कः पुनवोदः पश्चचत्वारस्तयों द्वौ। कः पुनवौद्‌ः एक गङ्गानदीवालुकोपमबो धि- 
सत्त्वपरिवाराणां बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌ । कः पनर्वादोऽधं गङ्गानदीबालुकोप मबोधि- 
सत्त्वानां परिवाराणाम्‌। कः पुनवोदश्चतुभीग-षड़ -भागाष्टभाग-स हस्रभाग-कोटिशतभाग- 
कोटिनयुतशतसहस्रभाग-गङ्गनदीबालुकोपमबोधिसत्त्वानां महासत््वानाम्‌। कः पुनर्वाद्‌ः शत- 
सहस्रपरिवाराणो बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानाम्‌ । 
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सुनिना तथागतेनाईता सम्यक्संबुद्धेन साधं सिंहासने निषण्णस्तेनोपसंक्रामन्ति 
स्म। उपसंक्रम्य चोभययोस्तथागतयोरहतोः सम्यक्संबुद्धयोः पादौ शिरोभिः 
Stan सर्वाश्च तान्‌ भगवतः शाक्यसुनेस्तथागतस्यात्मीयान्‌ निमितां- 
स्तथागतविग्रहान्‌ ये ते समन्ततो दशसु दिश्षुन्योन्याखु लोकधालुषु संनिपतिता 
नानारलवृक्षमूलेषु सिंहासनोपविष्टाः। तान? सवीनभिवन्द्य नमस्कृत्य चानेक 
रातसहस्रृत्वस्तांस्तथागतानईतः सम्यकूसंबुद्धान्‌ प्रदक्षिणीकृत्य नानाप्रकारे- 
बॉधिसच्त्वस्तवैरभिष्टुत्यैकान्ते तस्थुरञ्जलि' प्रगृह्य भगवन्तं शाक्यमुर्निं तथागत- 
qed सम्यक्‌संघुद्ध भगवन्तं च प्रभूतरत्नं तथागतमहैन्तं सम्यकूसंबुद्धमभिः 
dga नमस्कुवेन्ति स्स । | 

तेन खलु पुनः समयेन तेषां बोधिसत्वार्ना महासत्त्वानां TT 
उन्मजतां तथागतांश्च वन्दमानानां नानाप्रकारेबोधिसत्त्वस्तवेरभिष्ट्वता पार 
पूर्णाः पञ्चादादन्तरकल्पा गच्छन्ति स्म | तांश्च पञ्चाशदन्तरकल्पान्‌ a भगवान्‌ 
शाक्यसुनिस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धस्तूण्णीमभूत्‌ । ताश्चतस्रः प 
पश्चाशद्न्तरकल्पांस्तूष्णींभावेनावस्थिता अभूवन्‌। अथ खलु भगवास्तथारूपः 
सृद्धयभिसंस्कारमकरोद्‌ यथा रूपेणरद्धयभिसंस्का रेणाभिसंस्कृतेन ताश्चतस्ः 
पर्षदस्तमेवेकं पश्चाद्‌ भक्त संजानन्ते स्म । इमां च सहां लोकधातुं शतलदसा 
काशपरिगृहीतां वोधिसत्त्वपरिपूर्णामद्राक्नः। तस्य खलु पुनर्महतो वोधि- 
सत्त्वगणस्य महतो बोधिसत्वराशेश्चत्वारो बोधिसत्त्वा महासत्त्वा ये ge 
अभूवन्‌ तदूयथा विशिष्टचारित्रशच नाम वोघिसत्त्वो sanea GE 
नाम बोधिसत्त्वो महासत्त्वो विशुद्धचारित्रश्व नाम बोधिसत्त्वो सहास 
सुप्रतिष्टठितचारित्रइच नाम बोधिसत्त्वो महासत्वः । इमे चत्वारो बोधिसत्त्वा 
महासत्तवास्तस्य महतो वोधिसत्त्वगणस्य महतो वोधिसत्त्वराशेः प्रमुखा अभूवन्‌। 
अथ खलु चत्वारो वोधिसत्त्वा महासत्त्वास्तस्य महतो वोधिसत्त्वगणस्प महतो 
बोधिसत््वराशेस्ग्रतः स्थित्वा भगवतो ऽभिमुखमञ्जलिं अहम भगवन्तमेतदूखुः । 
कच्चिद्‌ भगवतोऽल्पावाधता मन्दग्लानता खुखसंस्पर्शेविद्दारता ill जज 
भगवन्‌ सत्त्वाः खाकाराः सुविज्ञापकाः खुविनेयाः सुविशोधकाः । मा हेव भग- 


बतः खेदमुत्‌पादयन्ति | 
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अथ खलु ते चत्वारो बोधिसत्त्वा महासत्त्वा भगवन्तमाभ्याँ गाथाभ्या- 
मध्यभाषन्त । 
कञ्चित्‌ सुखं विहरसि लोकनाथ प्रभंकर | 
आवाधविप्रमुक्तोऽसि स्परीः काये तवानघ ॥१॥ 
स्वाकाराइचेव ते* सत्त्वाः सुविनेयाः सुशोधकाः | 
मा 2a सेदं जनयन्ति लोकनाथस्य भाषतः ॥२॥ 
अथ खलु भगवांस्तस्य महतो वोधिसत्वगणस्य महतो वोधिसत्त्वराशेः 
प्रमुखांश्चतुरो बोधिसत्तान्‌ महासत्त्वानेतदवोचत्‌ । एवमेतत्‌ कुलपुत्रा TA- 
मेतत्‌। सुखसंस्पशीविहारोऽस्म्यद्पावाधो मन्दग्लानः स्वाकाराश्च ममेव ते 
सत्त्वाः सुविज्ञापकाः सुविनेयाः सुविशोधका' न च मे खेदः जनयन्ति विशोध्य 
AMT | तत्‌ कस्य हेतोः। ममैव ह्येते कुलपुत्राः सत्वाः Wag सम्यक्‌ 
संबुद्धेषु कतपरिकर्माणो दशेनादेव हि कुलपुत्राः wants ममाधिमुच्यन्ते बुद्ध- 
्ञानमवतरन्त्यवगाहन्ते | यत्र येऽपि श्रावकभूमौ वा प्रत्येकवुद्भभूमौ वा कृतपरि- 
चर्या अभूवंस्तेऽपि मयेवेतहि बुद्धधर्सज्ञानमवतारिता संश्राविताश्च परमार्थम्‌। 
अथ खलु ते बोधिसत्त्वा महासस्वास्तस्याँ वेलायामिमे गाथे अभाषन्त! | 
साधु साधु महावीर अनुमोदामहे वयम्‌। 
स्वाकारा येन ते सत्त्वाः झुविनेयाः सुशोधकाः ॥३॥ 
ये चेद' ज्ञानगम्भीर' श्रण्वन्ति तव नायक | 
श्रुत्वा च अधिमुच्यन्ते उत्तरन्ति च नायक ॥४॥ 
एबसुक्ते भगवांस्तस्य महतो *बोधिसर्वगणस्य महतो वोधिसत्त्वराशेः 
प्रमुखेभ्यश्चतुभ्यो बोधिसत्त्वेभ्यो महासत्त्वेभ्यः साधुकारमदात्‌। साधु साधु 
कुलपुत्रा ये यूयं तथागतमभिनन्दथेतिः' | 
तेन खलु पुनः समयेन मैत्रेयस्य वोधिसस्वस्य महासत्वस्यान्येषां चाष्टानां 
गङ्ञानदीवाळुकोपमानां बोधिसत््वकोटीनयुतशतसहस्राणामेतदभवत्‌। eT- 
3 M. 


te vay[am] । 
9 [९] ७७ te suagara satva suvaineyah u 
* M. to bo[dhisaltvaganasya mahato bodhisatvarageh 
pramukh 
+ M. [na]ndatha 
į M. tena ca samayena Maitreyasya bodhisa 


1 B गाथेञ्भाषन्त 
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पूर्वोञ्यमस्माभिर्महावोधिसच्चगणो महावोधिसत्त्वराशिरश्रुतपूरवेश्व$ योऽयं 
पृथिवीविवरेभ्यः समुन्मज्य भगवतः पुरतः स्थित्वा भगवन्त सक्कुवान्त TE 
gata मानयन्ति पूजयन्ति भगवन्त च प्रतिसंमोदन्ते। कुतः खल्विमे 
बोधिसत्त्वा महासत्वा आगता इति । 
अथ खलु मैत्रेयो बोधिसत्त्वो महासत्त्व आत्मना विर्चिकत्‌सा कथकथा 

विदित्वा तेषां गङ्कानदीवालुकोपमानां बोधिसत्त्कोटीनयुतशतसहस्राणां 
Sada चेतःपरिवितर्कमाज्ञाय तस्यां वेलायामञ्जलि प्रग्रह्म* भगवन्त गाथा- 
भिगीतेनेतमेवार्थ' परिपृच्छति स्म। 

वहुसहस्रा AAT: कोटीयो च अनन्तकाः। 

अपूर्वा बोधिसत्वानामाख्याहि द्विपदोत्तम ॥५॥ 

कतो इमे कथ' वापि आगच्छन्ति महाद्धकाः 

महात्मभावा रूपेण कुत एतेष आगमः' ॥६॥ 

श्रृतिमन्ताश्चिमे सर्वे स्सृतिमन्तो महषेयः। 

प्रियदर्शनाश्च रूपेण कुत एतेष आगमः' ॥७॥ 

एकेकस्य च लोकेन्द्र वोधिसच्चस्य विश्नः | 

अप्रमेयपरिवारो” यथा गङ्गाय वालिकाः ॥८॥ 

गङ्गावालिकसमा घष्टि परिपूर्णा यशस्विनः | 

परिवारो? बोघिसत्त्वस्य सर्वे बोधाय प्रस्थिताः ॥९॥ 

एवंरूपाण वीराणां पर्षवन्तान तायिनाम्‌। 

षष्टिरेव प्रमाणेन गङ्गावालिकया इमे ॥१०॥ 


$ M. bhi evarupo bodhisatvaganam <= oe asgruta 
4 M. ime agata 
$ M. atha khalu Maitreyo bodhi 
* M. yam tāyām velāyā amjalim pratig1 hya 
5 M. dvipadottama a ॥ 
6 M. kuta ime katham vapi agacchantimah || 
7 NM. na kuta etesa agatam (60 600 || 
8 M. ekaikasya ca lokendra bodhisa £5 : 
9 M. bodhisatvasya sarvbe bodhaya prasthitah ... ॥ 
10 M. eva rupanna ००0 ठ [| 
1 ] कुत एते समागताः - 2] oma 
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अतो बहुतराश्चान्ये परिवारेरनन्तकेः | 
पञ्चाशतीय गङ्गाय चत्वारिंशच्च लिशति ॥११॥ 
समो? विशतिगङ्गाया परिवारः समन्ततः | 

अतो बहुतराश्चान्ये येषां दरा च पञ्च च ॥१२॥ 
एकैकस्य परीवारो वुद्धपुत्रस्य तायिनः। 
कुतोऽयमीरशी पर्षदागताद्य विनायक ॥१३॥ 
चत्वारि त्रीणि हे चापि गङ्गावालिकया समाः | 
एकैकस्य परीवारा येऽनुशिक्षा सहायकाः ॥१४॥ 
अतो बहुतराश्चान्ये गणना येष्वनन्तिका” | 
कल्पकोटीसहस्नेषु उपमेतु' न शक्नुयात्‌ ॥१५॥ 
अधेगङ्गा ल्रिभागश्च दृदाविशतिभागिकः। 
परिवारोऽथ वीराणां बोधिसत्वान तायिनाम्‌ ॥१६॥ 
अतो बहुतराश्चान्ये प्रमाणेषां' न विद्यते । 

एकैकं गणयन्तेन कल्पकोटी शतेरापि ॥१७॥ 

अतो बडुतराश्चान्ये परिवारैरनन्तकेः | 

कोटी कोटी च कोटी च अर्धकोटी तथैव च ॥१८॥ 
गणनाव्यतिदृत्ताश्च अन्ये भूयो महर्षिणाम्‌। 
बोधिसत्त्वा महाप्रज्ञाः स्थिताः सर्वे सगौरचाः ॥१९॥ 
परिवारसहस््रं च शतपश्चाशदेव च | 

गणना नास्ति एतेषां कल्पकोटीशतेरपि ॥२०॥ 
विशतिद्दश पञ्चाथ चत्वारि त्रीणि द्वे तथा | 
परिवारोऽथ वीराणां गणनेषां न विद्यते ॥२१॥ 


वा oo no के 


3 B येष तत्तिका 


i 


M. 


. Saknumah 


M. 


yo ka paņcāśati ee 


ato ba... praman, 


M. (koti) ca arddhakoti ca yesa ca 
M. ganana veti 


M. 


Sata pamcāśam eva ca 
ganana nasti etesam kalpa 


J समा 2 J ०शिक्षी 


4 J प्रमाण एषां 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


(Gang)a ... catmésati 


Ç 
चतुदेशः | 


र 
ष्ट 


2e 
BE B FERS 


D 
oO 


wo 
1 


29 
81 


I 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
बोधिसत्त्वणृथिवीविवरसमुटगम-परिवर्तः 


चरन्त्य कात्मका ये च शान्ति विदन्ति चैककाः | 
गणना तेष नैवास्ति ये इहाद्य समागताः ॥२२॥ 
गङ्गावालिकासमान्‌ कल्पान्‌ गणयेत यदी नरः | 
शलाकां गृह्य हस्तेन पर्यन्त नेव सो BAT ॥२३॥ 
महात्मनां च सर्वेषां वीर्यवन्तान तायिनाम्‌। 
बोधिसत्त्वान वीराणां कुत एतेष संभवः ॥२४॥ 
केनेषां देशितो धर्मः केन वोधीय स्थापिताः | 
रोचन्ति शासन कस्य कस्य शासनधारकाः ॥२५॥ 
भित्वा हि पृथिवीं सर्वा' समन्तेन चतुर्दिशम्‌ | 
उन्मज्जन्ति महाप्रज्ञा ऋद्विमन्ता विचक्षणाः ॥२६॥ 
जजरा लोकधात्वेयं समन्तेन HAT सुने | 
उन्मज्ञमानेरेतैर्हि वोधिसत्वैर्विशारदैः ॥२७॥ 

न ह्येते जातु अस्माभिटष्टपूर्वाः कदाचन | 
आख्याहि नो तस्य नाम लोकधातोविनायक ॥२८॥ 
दशादिशा' हि अस्माभिरञ्चितायो? पुनः पुनः | 
न च दृष्टा इमे$स्माभिबॉधिसत्त्वाः कदाचन ॥२९॥ 
हृष्टो न जातुरस्माभिरेकोऽपि तनयस्तव | 

Asa सहसा दष्टा आख्याहि चरित मुने ॥३०॥ 
बोधिसत्त्वसहस्राणि रातानि नयुतानि च। 

सर्वे कौतूहलप्राप्ताः पञ्यन्ति द्विपदोत्तमम्‌ ॥३१॥ 


ekatmakas ca ye santi ranti vindanti ekakah | 


gzrhnitva paryyantan neva gacchigu 
mahatmain(a)m 


unmajjantebhi etebhi bo ... 3 
cāya asmabhi kanthitayi punah punah’ 
bodhisatvasahasrani 


त 


B दिशा० 2 B नन्विता० 
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angaa महावीर अप्रमेय निरोपधे । 
कुत पन्ति इमे शूरा बोधिसच्चा विशारदाः ॥३२ 
तेन खलु पुनः समयेन* ये ते तथागता अईन्तः सम्यक्संबुद्धा अन्येभ्यो 
लोकधातुकोटीनयुतशतसहस्रेभ्योऽभ्यागता भगवतः 1।शाक्यमुनेस्तथारातस्य 
निर्मिता येऽन्येषु लोकधातुषु सत्त्वानां धमं देशयन्ति स्स ये भगवतः शाक्य- 
सुनेस्तथागतस्याहतः सम्यक्संबुद्धस्य समन्तादष्टभ्यो दिग्भ्यो रलरवृक्षमूलेषु HET- 
रलसिंहासनेषूपविष्टाः पर्यङ्कवद्धाः तेषां $तथागतानामहतां सम्यक्संवुद्धानां 
ये खकस्वका उपस्थायकास्तेऽपि तं महान्तं बोधिसच्चगण' वोधिसत्त्वराशि ष्ट्रा 
समन्तात्‌ पृथिवीविवरेभ्य उन्मज्जन्तमाकाइधातुप्रतिष्ठित तेऽप्याश्चयंप्राप्ता- 
स्तान्‌ स्वान्‌ स्वांस्तथागतानेतदूचुः। कुतो भगवन्नियन्तो बोधिसत्त्वा महा- 
सत्त्वा आगच्छन्त्यप्रमेया असंख्येयाः$। पवमुक्तास्ते तथागता अहेन्तः सम्यक्‌ 
संबुद्धास्तान्‌ स्वान्‌ स्वानुपस्थायकानेतदूचुः। आागमयध्वं यूयं कुलपुत्रा 
सुहतम्‌। एष मैत्रेयो नाम बोधिसत्त्वो महासत्त्वो भगवतः शाक्यसुनेरनन्तरं 
व्याङृतोऽनुत्तरायां सम्यकूसंबोधी | स एतं 8भगवन्त' शाक्यमुनि तथागतः 


O95 हे ks a a 
महन्त सम्यकूसंबुद्धमेतमर्थ परिपृच्छत्येष च भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतो5४ न्‌ 


सम्यक्‌संबुद्धो व्याकरिष्यति । ततो यूयं श्रोष्यथेति' । 
अथ खलु भगवान्‌ मैत्रेयं बोधिसत्वं महासत्त्वमामन्तयते Bl साधु 


SSS 


32 M. ...vira [bodh]isatva viśāradā ... ani ॥ 
s tena ca sama 
+ [Sakyam]un(z)nd nirmita anyasu lokadhatusu dharma(2) 


M 
M 
degayanti te tatha 
M. [tathaga]tana[m] samyaksambuddhanim ye te svaka 
upasthayakis te pi tam mahantam bodhisatvaga [ram [. 
$ M. tathagata etad avocu:kuto [Bhaga]vam ime eti bodhi- 
satvā agacchanti apramey [a] 

M. [a]vocu: Sgametha yusme ku. 9 muhurttamairam esa 

Maitreyo bodhisatvo 

M. Bhagavanta Sakyamuno etam[artham] (pa)riprechati 

esa Bhagavam vy [akajrisyati ér[nutha] 


I B ofa 
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साध्वजित्‌। उदारमेतदजित *स्थानं aed at परिपृच्छसि | अथ खलु भगवान्‌ 
सर्वावन्तं बोधिसत्त्वगणमासन्त्रयते स्म । तेन हि कुलपुत्राः सर्व एव प्रयता भवध्वं 
सुसंनद्धा दढस्थामाञश्च भवध्वं सवैश्चायं वोधिसत््वगणः। तथागतज्ञानद्शनं+# 
कुलपुत्रास्तथागतो5हन्‌ Bandas wad संप्रकाशयति तथागतवृषभितं 
तथागतकर्म तथागतविक्रोडितं तथागतविजुम्भितं तथागतपराक्रममिति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत' | 

प्रयता भवध्वं कुळपुत सर्वे इमां प्रमुञ्चामि गिरामनन्यथाम्‌। 

मा खू विषादं कुरुथेह पण्डिता अचिन्तियं ज्ञानु तथागतानाम्‌ ॥३३॥ 

घुतिमन्त भूत्वा स्मृतिमन्त सवे समाहिताः सवि स्थिता भवध्वम्‌। 

अपूवैधर्मो' श्रुणितब्यु अद्य आश्चर्यभूतो हि तथागतानाम्‌॥३४॥ 

विचिकित्स मा जातु कुरुध्व सर्वे अहं हि युष्मान्‌ परिसंस्थपेमि | 

अनन्यथावादिरहं विनायको ज्ञानं च मे यस्य न काचि संख्या ॥३५॥ 

गम्भीरध्माः सुगतेन बुद्धा अतर्किया AT प्रमाणु नास्ति | 

तानद्य ह॑ धर्म प्रकाशायिष्ये शुणोथ मे यादशका यथा च ते ॥३६॥ 

अथ खलु भगवानिमा गाथा भाषित्वा तस्यां वेळायां add बोधिसत्त्व 

महासरवमामन्त्रयते र । आरोचयामि तेऽजित प्रतिवेदयामि। य इमेऽजित 
वोधिसस्या अप्रमेया असंख्येया अचिन्त्या अतुल्या अगणनीया ये ॥:युष्माभिर- 
दृष्टयूर्वा य एतर्हि प्रथिवीविवरेभ्यो निष्क्रान्ताः। मयैतेऽजित सर्वे बोधिसत्त्वा 
महासत्त्वा अस्यां सहायां लोकधातावनुत्तरां सम्यकूसंवोधिमभिसंवुष्य 
समादापिताः$ समुत्तेजिताः संप्रहर्षिता ¶अनुत्तरायां सम्यक्संवोधौ परिणा- 


* M. ta Ajit» sthina yas t(va)m [pari]precha(sz) tena hi 
ku[lapwér] ah pra 
*७ M, [darsa]na kulaputras tathagata [sam]p[ra]ti sampra 
ka [sa] yisyati. 
+ M, tayam veliyam ima[nz] gāthāni bhasit 
34 M, dhrtivanta [bia] vatha [smrti] vanta sarvbe samadhiy,... | 
35 M. [a] ham tu y...e [pemz] tee 000 । 
ananyatha vadi ॥ 
į M. bhiadrstapi[rv]b. [e]ta[r%i] prthivivivar[e] bhy 
$ M. [a]bhisambudhita sa[mdda] pita 
q M. anuttara > ae 
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RoR शद्धर्म पुरड री कसूले 


fat: | मया चैते कुछपुत्रा अस्मिन्‌ बोथिसस्वथर्मे परिपाचिताः$ प्रतिष्ठापिता 
ata: परिसंस्थापिता अवतारिताः परिषोधिताः परिशोधिताः। एते 
चाजित वोधिसत्त्वा महासस्वा अस्यां सहायां लोकधातावधस्तादाकाशधातु- 
परिग्रहे प्रतिवसन्ति । *खाध्यायोदेशचिस्ता-योनिशो-मनसिकारभडूत्ता एते 
qayar असङ्गणिकारामा 'असंखगाभिरता अनिक्षिप्तछुरा आरन्धवीर्याः । 
एतेऽजित gayat विवेकारामा विवेकाभिरताः। नेते कुलपुत्रा देवमनुप्या- 
जुपनिश्राय विहरन्त्यसंसर्गचर्याभिरताः | एते कुळपुल्ला #धर्मारामाभिरता 
बुद्ज्ञानेऽभियुक्ताः। 
अथ खलु भगवांस्तस्या वेलायामिसा गाथा अभाषत | 
थे बोधिसत्वा इमि अप्रमेया अचिम्तिया येप प्रमाणु नास्ति । 
ऋद्धीय प्रज्ञाय श्र॒तेनुपेता वहुकब्पकोटीचरिताश्व ज्ञाने ॥२७॥ 
रिपाचिंताः सरवि मयैति वोधये ममैव Aafia वसन्ति चेते। 

परिपाचिताः सर्वि मयैव एते ममैव पु्राश्चिमि वोधिखच्याः ॥३८॥ 

सर्वे ति आरण्यघुतासियुक्ताः स खगभूमि सद्‌ वजयन्ति | 

असङ्चारी' च ममैति पुत्रा ममोत्तमां चर्य्ुशिक्षमाणाः ॥२९॥ 

वसन्ति आकाशपरिग्रहेऽस्मिनः क्षेत्रस्य हेष्टा परिचारि वीराः । 

समुदानयन्ता इममध्रवोधि उद्युक्त रालिद्विमप्रमत्ताः ॥४०॥ 


त त ST 0 


a. 


[pra] tisthapita parisamsthapilta] avataramt paribo- 


dhi [ta] 


+ M. samtā svaddhyayanta cin[taya]nto yofni]ś (o)...na....r. 
+ M. sag abhiraia ete kulaputra [a]ni [ksipta] dhura ara 
+ M, dharmaramaratirata buddhajnata 
६ M. atha khalu Bha[yavam] tayim v 
37 M. [r] ddhiya prajiiaya srulen ruşāt, [ba] hak [ot] i ca, ilas 
ca jňāne 
08 M. [ma]n aiva putra imi bodhisat l ॥ 
39 M. sarvbe ti &ranya dhut adhimukt& samsarga[bha] mim 8 
40 M. [vasa]nti akasaparigr vhasmi {[Ase]irasya Misti ca 
imasya panditah ae S | 
samudāna u 
x i असगे० 


2 उ »पग्रहस्मिन- 10. AEN खु २९०५ ASA | 


3 भागि० ; Tib. AERA ATA AA AAN AEN शुरु | 
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चतुद्‌ श:] वोधिसत्त्वशथिवी विवरससुद्‌गगपरिवर्तः २०३ 


आरब्धवीर्या स्मृतिमन्त सर्वे प्रशावछस्मिन स्थित अप्रमेये | 

विशारदा aq कथेन्ति चैते प्रभाखरा पुत्र ममैति सर्वे ॥४१॥ 

मया च प्राप्य इममग्रवोधि नगरे गयायां ठुममूलि aa | 

agat वतिय धर्मचक्रं परिपाचिताः सर्वि इहाग्रवोधौ ॥४२॥ 

अनास्थवा भूत इयं मि वाचा श्रुणित्व सवे HA AZTER, । 

एवं चिरं प्राप्त मयाग्रवाधि परिपाचिताश्चेति मयेच सर्वे ॥४३॥ 

अथ खलु AAN वोधिसस्वो महासर्वस्तानि च स वहुलानि बोधिसर्त- 
कोरीनयुतशतसहस्नाण्याश्चरयेपात्तान्यभूबन्‌ अद्भुतप्रात्तानि विस्मयग्राप्तानि । कथं 
नाम भगवतानेन क्षणविहा रेणाल्पेन काळान्तरेणामी एतावन्तो बोधिसत्वा महा- 
सत्वा AAAI: समादापिताः परिपाचिताइचा ञुत्तरायां सम्यकूस बोधौ | अथ 
ug मैत्रेयो वोधिसच्चो महासरवो भगवन्तमेतद्चोचत्‌। कथमिदानीं भगवं- 
स्तथागतेन कुमारभूतेन कपिळधस्तुनः शाक्यनगराक्निष्क्रम्य गयानगराक्नातिदृरे 
वोधिमण्डवराग्रगतेनानुत्तरा सम्यकूस वोधिरभिस घुद्धा । तस्याद्य भगवन्‌ 
काळ सातिरिंकाणि चत्वारिंशद्वर्षाणि । तत्‌ कथं भगवंस्तथागतेनेयता 
कालान्तरेणेदमपरिमितं तथागतङृत्यं कृतं तथागतेन तथागतवृषभिता तथागत- 
पराक्रमः कृतः। योऽयं वोधिसत्वगणो वोधिसरवराशिरियता भगवन्‌ 
कालान्तरेणानुत्तरायां सम्यकृस वोधी खमादापितः परिपाचितश्चास्य भगवन्‌ 
बोधिसत्त्वगणस्य वोधिसत्वराशेगेण्यमानस्य कल्पकोटीनयुतशतसहस्रैरप्यन्तो 
नोपळभ्यते। एवमप्रमेया भगवन्निमे वोधिसत््वा महासत्वा एवमस ख्येया- 
दिचरचरितत्रह्मवयी वहुवुद्शतसहस्रावरोपितङुशलमूला बहुकल्पशत- 
सहस्त्रपरिनिष्पन्नाः | 
तद्यथापि नाम भगवन्‌ कश्चिदेव पुरुपो नवो दहरः शिशुः कृष्णकेशः 

प्रथमेन वयसा समन्वागतः पश्चविशतिवर्षों जात्या भवेत्‌। स वर्षशतिकान 
पुत्नानादर्शयेदेवं च वदेत्‌। एते कुळपुत्रा मम पुत्रा इति। तेच वर्षशतिकाः 
पुरुषा एवं च वदेयुः। एपोऽस्माकं पिता जनक इति। तस्य च पुरुपस्य 


41 M ~ sa ... [apra]meya I 
vigarada dharma kathenti citram prabhamkara putra 


mameti ॥ 
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भगवंस्तदूवचनमश्रद्धेये भवेल्लोकष्य दुःश्रद्धेयम्‌। एवमेव भगवानचिराभि- 
संबुद्धोऽनुत्तरां सम्यकसंबोधिमिमे च बोधिसत्वा महासत्वा TZIAN वहुकल्प- 
कोटीनयुतशतसहस्जचीणेचरितब्रह्मचर्या Gawd हि कृतनिश्चया बुद्धज्ञाने 
समाधिमुखशतसहस्जसमापद्यनवुग्रत्यानकुशाळा महाभिश्ञापरिकर्मनिर्याता महा- 
भिज्ञाकृतपरिकर्माणः पण्डिता बुद्धभूमी स'गीतकुशलास्तथागतधर्माणामाइचर्या- 
द्भुता लोकस्य महावीर्यबळस्थामप्ाप्ताः। ater भगवानेवं वदति। मयेत 
आदित एवं समादापिताः aga: परिपाचिताः परिणामिताइचास्यां 
वोधिसच्भूमाविति। अनुत्तरां सम्यकूस वोधिमभिस वुद्धेन मयैष सर्ववीय- 
पराक्रमः कृत इति। किं चापि वयं भगवंस्तथागतस्य वचनं श्रद्धया 
गमिप्यामः। अनन्यथावादी तथागत इति। तथागत एवैतमर्थं जानीयात्‌ | नव- 
यानस प्रस्थिताः खलु पुनभैगवन्‌ बोधिसच्चा महासत्वा विचिकित्सामापद्यन्ते | 
aa स्थाने west तथागत इमं धर्मपर्यायं श्रुत्वा न पत्तीयिष्यन्ति न श्रद्धा- 
ma नाधिमोक्ष्यन्ति। ततस्ते भगवन्‌ धर्मव्यसनसंवतेनीयेन कर्माभिसंस्का रेण 
समन्वागता भविष्यन्ति। तत्‌ साधु भगवन्नेतमेवार्थं देशय यद्वयं निःसंशया 
अस्मिन्‌ un भवेम अनागतेऽध्वनि बोधिसत्त्वयानीयाः कुलपुत्रा वा कुल- 
दुहितरो वा श्रुत्वा न विचिकित्सामापद्येरन्निति। 
अश्च खलु Raat बोधिसरवो महासर्वस्तस्यां वेलायां भगवन्तमाभिर्गाथाभि- 

रध्यभाषत | 

यदासि जातो कपिळाहयस्मिन्‌ शाक्याधिवासे अभिनिष्क्रमित्वा । 

प्राप्तोऽसि बोधि नगरे गयाह्ये कालोऽयमल्पोऽत्न तु! लोकनाथ ॥४४॥ 

इमे च ते आयेविशारदा ag ये कर्पकोरीचरिता महागणी | 

ऋद्धीबले च स्थित अप्रकस्पिताः सुशिक्षिताः प्रज्ञवले गतिगताः ॥४'५॥ 

अनूपलिक्षाः पदुम व वारिणा भित्वा महीं ये इह अद्य आगताः। 

कृताञ्जली सबि स्थिताः सगौरवाः स्म्ृतिमन्त लोकाधिपतिस्य gar: ॥४६॥ 

कथं इमं अद्ुतमीदश ते तं थद्दधिष्यन्तिमि वोधिसत्त्वाः। 

विचिकित्सनिर्घातनहेतु भाष तं त्वं चेव देशेहि यथैव अर्थः ॥४७॥ 

यथा हि पुरुषो इह कश्चिदेव दहरो भवेया शिशु कृष्णकेशाः | ह 

जात्या च सो विशतिरुत्तरे वा दशेति पुत्रान्‌ शतवषेजातान्‌ ॥४८॥ 


1 J कालोऽयमलस्ततु 
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चतुदेशः] बोधिसत्त्वएथिवीविवरसमुद्गमपरिवर्तः २०५ 


वलीहि पलितेहि च ते उपेता एषो च नो देहकरो ति ब्र,युः। 

Sued तदूभवि लोकनाथ दहरस्य पुत्रा इमि TART: ॥४९॥ 

एमेव भगवांश्च नवो वयस्थः' इमे च विज्ञा वहुवोधिसच्वाः | 

स्मृतिमन्त प्रज्ञाय विशारदाश्च सुशिक्षिताः कर्पसहस्त्रकोटिषु ॥५०॥ 
श्रृतिमन्त प्रज्ञाय विचक्षणाश्च प्रासादिका द्शनियाश्र सर्वे । 

विशारदा धर्मविनिश्चयेषु परिसंस्तुता लोकविनायकेहि ॥५१॥ 
असङ्गचारी पवनेव सस्ति 'आकाइशधातो सतत' अनिश्रिताः | 

जानेन्ति’ AY खुगतस्य पुत्राः पयेपमाणा इम वुद्धभूमिम्‌ ॥५२॥ 

कथं जु श्रद्धेयमिदं भवेया परिनिवते लोकविनायकस्मिन्‌ | 

विचिकित्सर अस्माक न काचिदस्ति श्णोमथा संसुख' लोकनाथा" ॥५३॥ 
विचिकित्स Fara इमस्सि स्थाने गच्छेयु मा दुर्गति बोधिसत्त्वाः। 

त्वं व्याकुरुष्वा° भगवन्‌ यथावत्‌ कथ वोधिसत्त्वाः परिपाचिता इमे ॥५४॥ 


इत्यार्यसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये बोधिसत्त्वपृथिवीविवर- 
समुद्गमपरिवतों नाम चतुर्देशमः ॥१४॥ 


1 Bata aia न बोधयेम ; Tib: ASA AJ AAN ~ AQAA | 

2 उ असक्चारीव वने aga; Tib: क्रूर बराक FASS, 
q छ| 

3 उ जानन्ति 4 ] संमुखी 

5 3 «नाथ 6 Boqqa 
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तथागतायुष्प्रमाणपरिवतेः 

अथ खलु भगवान्‌ सवीवन्तं वोधिखस्वगणमामन्क्रयले स्म । अचकल्पयध्चं 
मे कुलपुत्रा अभिश्रदघध्य॑तथागतस्प भूतां वाचं व्याहरतः। द्वितीयकमपि 
भगवाँस्तान्‌ वोधिसत्त्वानामन्लयते छ | अवकल्पयध्वं मे कुलपुत्रा अभिश्रदधध्यं 
तथागतस्य भूतां वाचं ब्याहरतः। तृतीयकमपि भगवांस्तान्‌ वोधिसस्वाना- 
मन्लयते स्म। अवकव्पयध्य॑ मे कुलपुला ahead तथागतस्य भूतां वाचं 
ब्याहरतः। अथ खलु स सर्वावान्‌ वोधिसरवयणो मैलेयं वोधिसत्त्वं महासस्य- 
aaa: स्थापयित्वाञ्जलिं प्रगृह्य भगवन्तमेतदचोयत्‌। भाषतु भगवानेतमेवाथं 
भाषतु सुगतो वयं तथागतस्य भाषितसभिश्रद्धास्यासः। द्वितीयकमपि स 
anana वोधिसस्वगणो भगवन्तमेतदवोचत्‌। भाषतु भगवानेतमेवार्शथं भाषतु 
सुगतो वयं तथागतस्य भाषितमभिश्रद्वास्यासः। तृतीयकमपि स सर्वीवान्‌ 
बोधिसच्चगणो भगचन्तसेतद्दोचत्‌। भाषतु भगचानेतमेदार्थं भाषतु सुगतो 
वयं तथागतस्य भाषितमभिश्रद्धास्याम इति | 

अथ खलु भगवांस्तेषां चोधिसच्वानां यावत्‌ तृतीयकमप्यध्येषणां चिदित्या 
तान्‌ वोधिसर्वानामन्तयते स्म। तेन हि Fegan श्टणुध्वमिदभेवंरूपं 
ममाधिष्ठानबळाधानं' यद्यं कुळपुल्लाः सदेवमानुषासुरो लोक एवं संजानीते । 
सांप्रतं भगवता शाक्यझुनिना तथागतेन शाक्यकुलाद्भिनिप्क्रम्य गयाहये 
महानगरे वोधिमण्डवराग्रगतेनानुत्तरा' सम्यकूसंवोधिरभिसंबुद्धेति'। नेवं 
REAL अपि तु खलु पुनः कुलपुला वहुनि मम करपकोटीनयुतरतसहस्त्रा- 
ण्यनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंचुद्धस्य तद्‌ यथापि नाम कुलपुत्नाः पञ्चाशत्सु 
लोकधालुकोटीनयुतरतसहस्रेषु ये एथिवीधातुपरमाणवः। अथ ag कञ्चि- 
देव पुरुष उत्पद्यते स एकं परमाणुरजं गृहीत्वा पूर्वस्यां दिशि erag- 
धात्वसंख्येयशतसहस्त्राण्यातिकम्य तदेकं परमाणुरजः समुपनिक्षिपेत्‌। अनेन 
पर्यायेण कल्पकोटीनयुतशतसइस्राणि ख पुरुपः सर्वीस्त।ल्लोकधातून्‌ व्यपगत- 
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पृथिवीधातून्‌ कुर्यात्‌ सर्वाणि च तानि पृथिवीधातुपरमाणुरजांस्यनेन पर्यायेणा- 
नेन च लक्षनिक्षेपेण पूर्वस्यां दिश्युपनिक्षिपेत्‌। तत्‌ किं मन्यध्वे कुलपुत्राः 
शक्यं ते लोकधातवः केनचिश्चिन्तयितु वा गणयितु' वा तुलयितुं बोपलक्षयितुं 
वा। Gag मेत्रेयो वोधिसत्वो saree स च सर्वावान्‌ बोधिसत्त्वगणो 
चोधिसत्वराशिर्भगवन्तमेतदवोचत्‌। असंख्येयास्ते भगयँल्लोकधातवो$गण- 
नोयाश्चित्तभूमिसमतिक्रान्ताः। सर्वश्रावक्त्येकदुद्धरपि भगवन्नार्येण ज्ञानेन 
न शक्यं चिन्तयितुं वा गणयितुं वा तुलयितुं वोपलक्षयितुँ वा । अस्माकमपि 
तावद्‌ भगवन्नवेवर्त्यभूमिस्थितानां बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानामस्मिन. स्थाने 
चित्तगोचरो न प्रवतेते । ताबद्प्रमेया भगवंस्ते लोकधातवो भवेयुरिति । 
एवसुक्ते भगवाँस्तान्‌ वोधिसत्वान्‌ महासत्त्वानेतदवोचत्‌ | आरोचयामि 
वः कुलपुत्राः प्रतिवेदयामि वो यावन्तः कुलपुत्रास्ते लोकधातवो येषु तेन 
gain तानि परमाणुरजांस्युपनिक्षिप्तानि येषु च नोपनिक्षि्तानि aig तेषु 
कुळपुल्ला लोकथातुकोटीनयुतशतसहस्रेषु न तावन्ति परमाणुरजांसि संविद्यन्ते 
यावन्ति मम कब्पकोटीनयुतशतसहस्त्राण्यन्त्तरां सम्यकूस॑वोधिमभिसंठुद्धस्य । 
यतः प्रभृत्यहं कुळपुत्रा अस्यां सहायाँ लोकधातौ सत्त्वानां धमं देशायाग्यन्येषु 
च लोकधातुकोटीनयुतरातसहस्रेषु। ये च मया कुळपुत्रा अल्रान्तरा तथागता 
aera: सम्यक्संबुद्धाः परिकीतिता. दीपंकरतथागतप्रशुतयस्तेपां च तथा- 
गतानामहतां सप्यकसंबुद्धानां परिनिर्वाणानि' मयैव तानि कुछपुत्रा उपाय- 
कौशाल्यधर्मदेशनाभिनिर्हारनिर्मितानि। अपि तु खल पुनः कुळपुत्रास्तथागत 
आगतागतानां सच्यानामिन्द्रियवीर्यवैमाबता” व्यबलोक्य तास्मिस्त- 
स्मिन्नात्मनो' नाम व्याहरति तस्मिस्तस्मिञ्चात्मनः परिनिर्वाणं व्याहरति तथा 
तथा च ससवान परितोपयति नानाविधैर्धर्मपर्यायेः। तत्र कुळपुत्रास्तथागतो 
नानाधिमुक्तानां सत्वानामल्पकुशलमूलानां वहुपक्लेशानामेवं वदति | TESE- 
मस्मि भिक्षो जात्याभिनिष्कान्तोंऽचिराभिसंवुद्धोऽस्मि भिक्षवोऽञत्तरां सग्यक्‌- 
संवोधिम्‌। यत्‌ खलु पुनः कुलपुत्रास्तथागत एवं चिराभिसंवुद्ध एवं व्याहरति 
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अचिराभिसंवुद्धो$हमस्मीति नान्यत्र सत्वानां परिपाचनार्थमवतारणा थेमेते 
घर्मपर्याया भाषिताः। सर्वे च ते Hayat धर्मपर्यायास्तथागतेन सत्त्वानां 
विनयार्थाय भाषिताः। यां च कुलपुत्रास्तथागतः सत्त्वानां विनयार्थवाचं 
भाषत आत्मोपद्शनेन वा परोपदशैनेन” वात्मारस्बणेन वा परारम्बणेन वा यत्‌- 
किश्चित्तथागतो व्याहरति सर्वे ते धर्मपर्यायाः सत्यास्तथागतेन भाषिता नास्त्यत्र 
तथागतस्य सूपावादः | तत्‌ कस्य हेतोः | दष्टं हि तथागतेन वरैधा तुकं यथाभूतं न 
जायते न भ्रियते न च्यवते नोपपद्यते न संसरति न परिनिर्वाति न भूतं नाभूतं 
न सन्तं नासन्तं' न तथा नान्यथा न वितथा नावितथा। न! तथा 
बैधातुकं तथागतेन SS यथा बालपृथग्जनाः Tatra’ प्रत्यक्षचमी तथागतः 
खल्वस्मिन्‌ स्थानेऽसंप्रमोपधमी aa तथागतो यां कांचिद्वाचं व्याहरति सर्वं 
तत्‌ सत्यं न सपा नान्यथा। अपि तु खलु पुनः सत्वानां नानाचरितानां 
नानाभिप्रायाणां संज्ञाविकलपचरितानां कुशाळमूलसंजननार्थं विविधान्‌ धर्म- 
पर्यायान्‌ विविधैरारम्बणेवर्याहरति। यद्धि कुळपुत्रास्तथागतेन कतव्यं तत्तथा- 
गतः करोति। तावञ्चिराभिसंबुद्धोऽपरिमितायुष्पमाणस्तथागतः° सदा स्थितः | 
अपरिनिवृतस्तथागतः परिनिर्वाणमाद्शयति वैनेयवशेन' । न च तावन्मे कुल- 
पुत्रा अद्यापि पौर्विकी वोधिसत्तचर्यापरिनिप्पादितायुष्ममाणमप्यपरिपूर्णम्‌। 
अपि तु खलु पुनः कुलपुत्रा अद्यापि तद्दिगुणेन मे कल्पकोटीनयुतशतसहस्त्राणि 
भविष्यन्त्यायुष्प्रमाणस्यापरिपूर्णत्वात्‌। इदानीं UG पुनरहं कुलपुत्रा अपरि- 
निर्वायमाण एव परिनिर्वाणमारोचयामि। तत्‌ कस्य हेतोः। सत्त्वानहं कुल- 
पुत्रा अनेन पर्यायेण परिपाचयामि मा हैव मेऽतिचिरं तिष्ठतोऽभीक्ष्णदशेनेना- 
कृतकुशलमूलाः स्याः पुण्यविरहिता दरिद्रभूताः कामलोलुपा अन्धा दृष्टि- 
जाळस्ंछन्नास्तिष्ठति तथागत इति विदित्वा किलीकृतसंज्ञा' भवेयुने च 
तथागते दुलभसंज्ञामुत्पादयेयुरासन्ना वयं तथागतस्येति वीर्य नारभेयु- 
स्त्ैथातुकान्नि्सरणार्थ न च तथागते दुलेभसंज्ञामुत्‌पादयेयुः। ततः कुलपुत्राः 
तथागत उपायकोशाल्येन तेषां सस्यानां दुलभप्रादुर्भावो भिक्षवस्तथागत इति 
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वाचं व्याहरति स्स। तत्‌ कस्य हेतोः। तथा हि तेषां सत्वानां बहुभिः कल्प- 
कोटीनयुतशतसहस्ररापि तथागतदर्शनं भवति वा न वा। ततः खल्वहं 
कुळपुत्रास्तदारम्बणं कृत्वैवं वदासि। दुलूभप्रादुर्भावा हि भिक्षवस्तथागता 
इति। ते भूयस्या मात्रया डुळुभमादुर्भावांस्तथागतान्‌ विदित्वाश्वर्यसंज्ञामुत- 
पादयिष्यन्ति शोकसंज्ञामुत्पादयिष्यन्ति। अपञ्यन्तश्च तथागतानईतः सम्यक्‌- 
संवुद्धान्‌ तृषिता भविष्यन्ति तथागतदर्शनाय। तेपां तानि तथागतारस्वण- 
मनस्कारकुशळमूलानि दीधेरात्रमर्थाय हिताय सुखाय च भविष्यन्ति एतमर्थः 
विदित्वा तथागतोऽपरिनि्वायन्नेव परिनिर्वाणमारोचयति सत्वानां वेनेयवश - 
सुपादाय। तथागतस्यैष gogar धर्सपर्यायो' यदेवं व्याहरति नास्त्यत्र 
तथागतस्य सुषावाद्‌ः। 

तद्‌ यथापि नाम कुपुत्राः कश्चिदेव वेद्यपुरुषो भवेत्‌ पण्डितो व्यक्तो 
मेधावी सुकुशलः सवेव्याधिप्रशामनाय। तस्य च पुरुषस्य वहवः पुत्रा भवेयु- 
देश वा विंशतिर्वा लिशद्वा चत्वारिंशद्‌ वा पश्चाशद्‌ वा शतं वा । स च जैद्यः 
प्रवासगतो भवेत्‌ ते चास्य सर्वे पुत्रा गरपीड़ा वा विषपीड़ा वा भवेयुः। तेन 
गरेण वा विषेण वा दुःखा भि्वेदना भिरभितूर्णा भवेयुः | ते तेन गरेण वा विषेण 
चा दह्यमानाः पृथिव्यां प्रपतेयुः । अथ सं तेषां वैद्यः पिता प्रवाखादागच्छेत्‌ ते 
चास्य gara गरेण वा विषेण वा दुःखाभिर्वेदनाभिरातीः। केचिद्विपरीत- 
संज्ञिनो भवेयुः केचिदविपरीतसंश्ञिनो भवेयुः। सर्वे च ते aaa दुःखेनार्तास्तं 
पितरं रष्ट्राभिनन्देयुरेवं चैनं वदेयुः। दिष्ट्यासि तात क्षेमखस्तिभ्यामागतः | 
तदस्माकमस्सादात्मोपरोधाद्‌” गराद्वा विषाद्‌ वा परिमोचयख । दद्र नस्तात 
जीबितमिति। अथ ug स वैद्यस्तान्‌ पुत्रान्‌ दुःखातीन्‌ इष्ट्रा बेदनाभिभूतान्‌ 
दह्यतः पृथिव्यां परिचेष्टमानान्‌ ततो महाभेपज्यं समुदानयित्वा वर्णसंपन्नं गन्ध- 
सम्पन्न रससंपन्नं* च शिलायां पिष्ट्रा तेषां पुत्राणां पानाय दद्यादेवं चेनान्‌ 
वदेत्‌ | पिवथ gar इदं महाभैपज्यं वर्णसंपन्नं गन्धसंपन्नं रससंपन्नम्‌। इदं यूयं 


५ पुत्रा महाभैषज्यं पीत्वा श्षिप्रमेवास्माद्‌ गराद्वा विषाद्‌ वा परिमोक्ष्यध्वे. खस्था 
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अचिप्यथारोगाश्च | तत्न ये तस्य वेद्यस्य पुत्रा अविपरीतसंशिनस्ते भैषज्यस्य वर्ण 
च दृष्टा गन्धं चाघाय रसं चास्वाद्य क्षिप्रमेवाम्यवहरेयुः । ते चाभ्यवहरन्त- 
स्तस्मादावाधात्‌ aan सव विमुक्ता भवेयुः। ये पुनस्तस्य पुत्रा विपरीत- 
संक्षिनस्ते तं पितरमभिनन्देयुरेनं चेवं वदेयुः । दिष्ट्यासि तात क्षमखास्तभ्या- 
मागतो यस्त्वमसाकं चिकित्सक इति। ते चैवं वाचं भाषेरन्‌ तञ्च भैपज्य- 
मुपनामितं न पिबेयुः । तत्‌ कस्य हेतोः। तथाहि तेपां तया विपरीतसंक्ष्या 
तद्‌ भैपज्यसुपनामितं वर्णेनापि न रोचते गन्प्रेनापि रसेनापि न रोचते। अथ 
खलु स वैद्यपुरुष एवं चिन्तयेत्‌ । इमे मम gat अनेन गरेण वा विषेण वा 
चिपरीतसंज्ञिनः। ते खल्विदं महाभैप्रज्यं न पिवन्ति मां चाभिनन्दन्ति। यन्न्वह- 
मिमान पुत्रानुपायकोशाल्येनेदं भैयज्यं पायगेयमिति। अथ खलु स वैद्यस्तान्‌ 
पुत्नान॒ुपायकौशल्येन तदूभैषज्यं पाययितुकाम एवः वदेत्‌ ` जीणोंऽहमस्सि' 
कुलपुचा बृद्धो महकः कालक्रिया च मे प्रत्युपस्थिता। मा च यूयं पुत्रा 
शोचिष्ट मा च कुममापद्यध्वम्‌। इदं वो मया महाभैपञ्यसुपनीतम्‌। सचेदा- 
काङ्क्षध्वे तदेव भैषज्यं पिवध्वम्‌। स एव तान्‌ पुत्रा नुपायकौराल्येनानु- 
रिष्यान्यतरं जनपदप्रदेशं प्रक्रान्तः | तत्न गत्वा काळगतमात्मानं येषां ग्लानानां 
पुत्राणामारोचयेत्‌। ते तस्मिन्‌ समयेऽतीव शोचयेयुरतीव पर्दिवेयुः। यो 
ह्यस्माकं पिता नाथो जनको ऽनुकम्पक्रः सोऽपि नामैकः काळगतस्तेऽद्य वयम- 
नाथाः संवृत्ताः ते खस्वनाथभूतमात्मानं समनुपश्यन्तोऽशरणमात्मानं 
समनुपञ्यन्तोऽभीक्ष्णं शोकार्ता भवेयुस्तेषां च तयाभीकषणं शोकार्ततयाः सा 
चिपरीतसंज्ञाविपरीतसंज्ञा भवेत्‌। यञ्च तद्भैषज्यं वर्णेगन्धरसोपेतं तद्वर्णगन्ध- 
रस्रोपेतमेव संजानीयुः। ततस्तस्मिन्‌ समये तद्धेषज्यमभ्यवह रेयुस्ते चाभ्य- 
हरन्तस्तस्मादाचाधात्‌ परिसुक्ता भवेयुः। अथ खलु स वेद्स्तान्‌ पुत्राना- 
बाधविसुक्तान्‌ विदित्वा पुनरेवात्मानमुपदशेयेत्‌। तत्‌ किं मन्यध्वे कुलपुत्रा 
मा हैव तस्य वेद्यस्य तदुपायकौराल्यं कुर्वतः कश्चिन्सपावादेन संचोदयेत्‌। 
आहुः। नो हीदं भगवज्ञो हीदं सुगत। आह। एवमेव कुलपुत्रा अहमप्य- 
प्रमेयाखंख्येयकस्पकोटीनयुतशतसहस्राभिसंबुद् इमामनुत्तरां सम्यक्संबोधि- 
मपि तु खलु पुनः कुरूपुत्रा अहमम्तरान्तरमेदरूपाण्युपायकौराल्यानि 
सस्वानामुपदशेयामि विनयाथ न च मे कश्चिदत्र स्थाने मृषावादो भवति। 


1 J जीणोहमस्मि 2 J शोकातेया 
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अथ खलु भगवानिमामेवार्थगति भूयस्या माल्या संदशयमानस्तस्यां 
वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

अचिन्तिया कल्पसहस्त्रकोट्यो 

यासाँ प्रमाणं न कदाचि विद्यते | 
प्राप्ता मया एप तदाग्रवोधि- 

धम च देशेम्यहु नित्यकालम्‌ ॥१॥ 
समादपेमी बहुवोधिसत्त्वान्‌ 

बोद्धस्सि' ज्ञानस्सि स्थपेमि चेव | 
सत्वान कोटीनयुताननेकान्‌ 

परिपाचयामी वहुकर्पकोस्यः ॥२॥ 
निर्वाणभूमि चुपद्शयामि 

विनयार्थ सत्त्वान वदाम्युपायम्‌। 
न चापि निर्वाम्यहु तस्मि काले 

इहैव चो धमु प्रकाशयामि ॥३॥ 
तत्रापि चात्मानमधिष्टहामि 

सवांश्च सत्वान? तथेव चाहम्‌। 
विपरीतबुद्धी च नरा विमूढाः 

ada तिष्टन्तु न पद्यिषू माम्‌ ॥४॥ 
परिनिव्वृतं ष्ट्र ममात्मभाव' 

धातूषु पूजां विविधां करोन्ति | 
मां चा अपझ्यन्ति' जनेन्ति तृष्णां 

adn चित्त प्रभोति तेषाम्‌ ॥५॥ 
ऋजू यदा ते खुदुमादेवाश्च 

उत्सृष्टकामाञ्च भवन्ति सत्त्वाः | 
ततो अहं श्रावकसंघ कृत्वा 

आत्मान दरदोंग्यहु गृध्रकूटे ॥६॥ 


% त > स््स्ससन्नेर 


1 B बौधस्मि 2 J सत्त्वानपि 
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एवं च हं तेष बदामि पश्चात्‌ 

इहैव नाहं तद्‌ आसि निर्गतः | 
उपायकोशल्य ममेति भिक्षवः 

पुनः पुनो भोम्यहु जीवलोके ॥७॥ 
अन्येहि arate पुरस्क्ृतोऽहं 

तेषां प्रकाशेमि ममाग्रबोधिम्‌। 
यूयं च शाब्दं न श्रणोथ मह्य 

अन्यत्र सो निद्येतु लोकनाथः ॥८॥ 
पश्याम्यहं सरव विहन्यमानं 

न चाहु Falla तदात्मभावम्‌। 
स्पृहेन्तु तावन्मम दर्शनस्य 

तृषितान ASH प्रकाशयिष्ये ॥९॥ 
सदाधिष्टानं मम एतदीरदशं 

अचिन्तिया कब्पसहर्नकोट्यः | 
न च च्यवामी इतु शुध्रकूटात्‌ 

अन्यासु राय्यासनकोटिभिश्च ॥१०॥ 
यदापि सत्त्वा इम लोकधातु' 

पश्यन्ति कल्पेन्ति च दह्यमानम्‌ | 
तदापि चेदं मम बुद्धक्षेत्रं 

परिपूर्ण भोती मर्मानुषाणाम्‌ ॥११॥ 
क्रोड़ा रती तेष विचित्र भोति 

उद्यानपासाद्विमानकोट्यः । 
प्रतिमण्डितं रल्लमयैश्च पर्चते- 

दरुमैस्तथा पुष्पफळेर्पेतेः ॥१२॥ 
उपरि च देवाऽभिहनन्ति तूर्यान्‌ 

मन्दारवषे च विसजेयन्ति । 
ममं च' अभ्योकिरि श्रावकांश्च 

ये चान्य बोधाविह प्रस्थिता विदू ॥१३॥ 

1 उ ममेव 
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एवं च मे क्षेत्रमिदं सदा स्थितं 

अन्ये च कल्पेन्तिसु' दह्यमानम्‌। 
gad wag लोकधातुं 

उपद्रुतं शोकशताभिकीर्णम्‌॥१४॥ 
न चापि मे नाम *टणोन्ति जातु 

तथागतानां वहुकल्पकोटिभिः। 
धर्मस्य वा मह्य गणस्य चापि 

पापस्य क्सस्य फलेवरूपम्‌ ॥१५॥ 
यदा तु सत्त्वा As मादेवाञ्च 

उत्पन्न भोन्तीह मनुष्यलोके | 
उतूपन्नभात्राश्च शुभेन कर्मणा 

पश्यन्ति मां धर्म प्रकाशयन्तम्‌ ॥१९॥ 
न चाहु भाषामि कदाचि तेषां 

इमां क्रियामीदशिक्रीमनुत्तराम्‌। 
तेनो अहं दृष्ट चिरस्य भोमि 

ततोऽस्य” भाषामि सुदुळेभा जिनाः ॥१७॥ 
gatza ज्ञानवळं मयेदं 

प्रभास्वरं यस्य न कश्चिदन्तः | 
आयुश्च मे दीर्धेमनन्तकर्पं 

समुपार्जित पूर्व चरित्व चर्याम्‌॥१८॥ 
मा dad अत्न कुरुध्व पण्डिता 

विचिकित्सितं चो’ जद्दथा अशेषम्‌ | 
भूतां प्रभाषास्यहमेत वाचं 

खषा ममा“ नेव कदाचि वाग्‌ भवेत्‌ ॥१९॥ 
यथा हि सो वैद्य उपायशिक्षितो 

विपरीतसंश्ीन खुतान हेतोः। 


a 


I 
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जीवन्तमात्मान मृतेति घ्र. यात्‌ 

तं बैदुप विज्ञो' न gAn चोदयेत्‌ ॥२०॥ 
यमेव हं लोकपिता खयम्भूः 

चिकित्सकः सवैप्रजान नाथः। 
विपरीतमूढांश्च विदित्व वालान्‌ 

अनिर्वृत faa दर्शयामि ॥२१॥ 
कि कारणं महामभीक्ष्णदशेनाद्‌ 

विश्रद्ध भोन्ती अबुधा अजानकाः | 
विश्वस्त कामेषु प्रमत्त भोन्ती 

प्रमादहेतोः प्रपतन्ति दुर्गतिम्‌ ॥२२॥ 
चरि aft जानिय नित्यकालं 

वदामि VATA तथा तथाहम्‌ । 
कथं जु बोधा बुपनामयेयं 

कथ TATA भवेयु छाभिनः ॥२३॥ 


इत्यार्यसद्धर्मपुण्डरोके धर्मपर्याये तथागतायुष्पमाण- 


परिवतों नाम पश्चद्शमः ॥१५॥ 


] विज्ञः 
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पुण्यपर्यायपरिवतेः 


अस्मिन्‌ खलु पुनस्तथागतायुष्ममाणनिर्देशे निर्दिश्यमाने5प्रमेयाणाम- 
संख्येयानां सत्वानामर्थः रुतो5भूत्‌ । अथ खलु भगवान्‌ aad बोधिसत्त्वः 
महासत्त्वमामन्वयते स्म। अस्मिन्‌ खलु पुनरजित तथागतायुष्प्रमाणनिर्देश- 
धर्मपर्याये निदिइयमानेऽष्टपष्टिगङ्गानदीवालुकासमानां वोधिसस्वकोटीनयुत- 
झातसहस्राणामनुत्पत्तिकधर्मक्षा न्तिरुत्पन्ना। पभ्यः सहस्नगुणेन येपां 
बोधिसत्वानां महासत्वानां धारणीप्रतिलम्भोऽभूत्‌। अन्येषां च. साहस्त्रिक- 
लोकधातुपरमाणुरजःसमानां+ बोधिसच्चानाँ महासत्त्वानामिमं धर्मपर्यायं श्रुत्वा 
असङ्गप्रतिभानता-प्रतिलम्भोऽभूत्‌। अन्येषां च छ्विसाहस्लिकलोकधातुपरमाणु- 
रजः्समानां बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानां कोटीनयुतशतसहस्रपरिवर्ताया 
घारण्याः प्रतिळम्भोऽभूत्‌+* । अन्ये च लिसाहस्रिकलोकधा तुपरमाणुरजःसमा 
बोधिसच्चा महासत्वा इमं धर्मपर्यायं थ्रुत्वावैवत्यधर्मचक्र' प्रवर्तयामासुः । 
अन्ये च मध्यमकलोकधातुपरमाणुरजःसमा* वोधिसच्चा महासरवा इमं धर्म- 
पर्यायं श्रुत्वा विमलनिर्भासचक्र प्रवतेयामासुः। अन्ये च श्रुद्रकलोकधालु- 
परमाणुरजःसमा बोधिसर्वा महासत्वा इमं धर्मपर्यायं थ्रुत्वाषजा ति [प्रति] बद्धा 
अभूवन्ननुत्तरायां11' सम्यकूसंवोधो। अन्ये च चतुश्चातुरद्दीपिका लोकधातु' परः 
माणुरजःसमा वोधिसत्त्वा महासत्वा इमं धर्मपर्यायं श्रुत्वा चतुर्जातिप्रतिबद्धा 
अभूवन्ननुत्तरायां सम्यक्संवोधौ | अन्ये च लिचातुरद्वीपिका लोकधातु परमाणुर- 
जःसमा वोधिसत्वा महासत्ता इमं धर्मपर्यायं श्रुत्वा त्रिजातिप्रतिबद्धा अभूवन्ननु- 


त्तरायां सम्यक्संबोधो | अन्ये च द्विचातुर्दी पिका$ लोक 'धातुपरमाणुरजः- 
e neeese 
* M. lokadhātuparamāņura 
M. sahasra ananta (va)rttayam dhāraņyām prati 
M. maddhyimika lokadhātu para [md nu] raja sam“ 
++ M. aşța[jātilprati[ba]ddhā abhūşīt anutta 
M. [anuwttaray]yam samyak sambodhay [alm [4] ny[e] 
M. ca dvica [turdvi] pika lokadhatu param. 


1 B अन्ये चतुर्दीपकलोक० 2 B ०त्रिचतुदोंपकलोक० 
3 उ द्विचतुर्दीपकलोक० 
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समा बोधिसच्चा महासर्ता इमं 
उत्तरायां सम्यक्संचोधौ | 
TART FETE TT} 


i धर्सपर्यायं श्रुत्वा द्विजातिप्रतिवद्धा अभूवन्न- 
अन्ये चकचातुर्दीपिकालोक घातपरमाणरज समा 
इम धमपयार्य शरुत्वेकजातिपतिवद्धा अभूवन्ननुत्तरायां 
सम्यकू संवोधो। अष्टत्निसाहः समदासाहस्रलोकथातुपरमाणरजःसमेश्च वो 


aaam घर्सपर्यायं 


शुत्वानुत्तराया सम्यक्संबोधोः॥॥:॥ चत्ताजुपत्‌- 
पादतान। 


अथ. समनस्तरानादष्ट भगवतेपां चोधिसत्वानां महासच्याना धर्माभिसमये 
प्रतिष्ठाने अथ तावदेवोपरियैहायसादन्तरीक्षान्मान्दारवसहामान्दारवाणा + 
HUT पुष्पवर्षेमभिप्रवृष्टं लेषु च छोकधातकोटीनयतशतस zag यानि तानि 
चुद्धकोटीनयुतशतसहस्त्राण्यागत्य रलवृक्षमूलेषु सिंहासनोपविष्टानि तानि 
सबाण चावाकरान्त स्माभ्यचकिरन्ति स्माभिप्रकिरन्ति सस । भगवन्तं** च 
UA तथागतमहन्तं सम्यकूलंबुद्धं तं च भगवन्तं प्रभूतरल' तथागतमहर्न्त 
सम्यक्संबुद्ध Rit सिंहासनोपविष्ममबकिरन्ति स्माभ्यवक्किरन्ति स्माभि- 
प्रकिरन्ति स्म। तं च सर्वावन्तं बोधिसत्त्वगणं ताश्चतस्नः पर्षदो प्वक्रिरन्ति 
स्माभ्यवकिरन्ति स्माभिप्रकिरन्ति wi दिव्यानि च चन्दनागरुचूर्णान्यन्त- 
रीक्षात्‌ प्रवषेन्ति स्मोपरिष्राच्चान्तरीक्षे बैहायस महादुन्दुभयोष्घट्टिताः 
मणे दुर्सनोज्ञमधुरगम्भीरनिर्धोपाः। दिव्यानि$ च दृष्ययग्मशतसहस्थाण्यप- 
रिष्टाद्न्तरीक्षात्‌ प्रपतन्ति स्म। हारार्धहारमुक्ताहारमणिरल्लमहारलानि चोप- 
रिष्टाङ हायसमन्तरीक्षे समन्तात्‌ सर्वासु दिक्षु प्रलम्वन्ति$$ स्प। समन्ताञ्चानऽ- 
पातस्य धूपस्य घाटेकासहस्त्राणि Tanai खयसेच प्रचिचरन्ति स्म । एकैकस्य 
च तथागतस्य रल्लमयीं छत्रावलीं$$$ यावद्‌ ब्रह्मलोकादुपरिवेहायसमन्तरीक्षे 


a 


tk M, [para}manu rajasama bodhisatva mahi 

FH M. [paryd]yam śrutvā anui arayàm samyak sambodh [aya] 
‘ M. [anta]riksito mandārava mah \mandārava 

** M,- tūni sarybani-m abhyavakiranti Bhagav 

“+ M. [bo] dhisatva ganim tag ca catasra parisadikam 
$ M. manojita madhuram gambhiram nirghosam di 

इइ M  [antarz]ksito samantena tavebhi (?) disabhih prala 


SSS M, [ra]tnamayanim cchatra patipatiya. 
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बोधिसस्वा महासत्त्वा धारयामासुः । अनेन पर्यायेण सर्वेषां तेषामप्रमेयाणाम- 
संख्येयानां बुद्धकोटीनयुतशतसहस्राणां ते बोधिसत्वा महासत्त्वा taadi 
छत्रावळीं यावद्‌ ब्रह्ललोकादुपरिवैहायसमम्तरीक्षे धारयामास्रः। पृथक्‌ 
एथग्गाथाभिनि्हारे भू तेर्चुद्धस्तवे स्तांस्तथागतानभिष्टुवन्ति स्म । 
अथ खलु मैत्रेयो बोधिसरवो महासच्वस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभापत। 

आश्चर्य धर्मः सुगतेन श्रावितो न जातु अस्माभिः थ्रुतैष पूर्वम । 

महात्मता याइशि नायकानां आयुष्प्रमाणं च यथा अनन्तम्‌॥१॥ 

एवं च धर्म श्रुणियान अद्य विभज्यमानं सुगतेन संमुखम्‌ | 

प्रीतिस्फुटाः प्राणसहस्रकोट्यो य औरखा लोकविनायकस्य ॥२॥ 

अविवर्तिया केचि स्थिताग्रवोधो केचि स्थिता धारणिये वरायाम्‌! | 

असङ्गप्रतिभाणि स्थिताश्च केचित्‌ कोटीसहस्राय च धारणीये ॥३॥ 

परमाणु क्षेत्रस्य तथैव चान्ये ये प्रस्थिता उत्तमबुद्धज्ञाने । 

केचिच जातीभि तथैव चाष्टभि जिना भविष्यन्ति अनन्तद्शिनः ॥४॥ 

केचित्तु चत्वारि अतिक्रमित्वा केचित्त्रिभिश्चैव द्विभिश्च अन्ये । 

safa बोधि परमार्थदरिनः श्रुणित्व धर्मः इसु नायकस्य ॥५॥ 

केचापि एकाय स्थिहित्व जात्या सर्वज्ञ भोष्यन्ति भवान्तरेण। 

श्रुणित्व आयु इमु नायकस्य Valea wey फळं अनास्रवम्‌ ॥६॥ 

ATA FAT यथा रजो भवेत्‌ एवाप्रमाणा गणनाय तत्तकाः। 

याः सत्त्वकोट्यो हि श्रुणित्व धर्म उत्‌पादथिस्‌” वरवोधिचित्तम्‌ ॥७॥ 


M. prthak prthak tams tathagatim abhis 


1 Mss 6: e he purvbam l 

mahatmata yādrśi ... ya[känām] YE, | 

तत Ue 0 [au] rasi lokaviniyakasya ॥ 
8 M. avivarttl... ... हत D 

AEM Cone [a] nye ye samsthitā uttamo buddha[jřā] ne । 

ke cā [pi] 200 ॥ 

5 M. 550 na dharma ima nafyajkasya u 

7 M. 500 558 [gana] naya yattakam I 


1 उ धरायाम्‌; 110. AETA | 
` 2 उ उतपादयित्वा 
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एतारशं कर्भ कृतं महषिणा प्रकाशयन्तेनिस बुद्भवोधिम'- 

अनन्तर्क यस्य प्रमाण नास्ति आकादाधातू च यथाऽप्रमेयः ॥८॥ 

मान्दारचाणां च प्रवषि वर्षे वहुदेचपुल्लाण सहस्जकोख्यः | 

URTA ब्रह्मा यथ गङ्गवालिका ये आगता क्षेव्सहस्नको टिभि; ॥९॥ 

खुगन्धचूर्णानि च चन्दनस्य अगरुस्य चूर्णानि च मुञ्चमानाः | 

चरन्ति आकाशि यथैव पक्षी अभ्योकिरन्ता विधिवञ्जनेन्द्रान्‌ ॥१०॥ 

उपरिं च वैहायस दुन्दुभीयो निनादयन्तो मधुरा अघद्विताः | 

दिव्यान gam सहस्रकोव्यः क्षिपन्ति श्रामेन्ति च नायकानाम्‌ ॥११॥ 

अनधेमूल्यस्य च धूपनस्य रलामयी घटिकसहस्त्रको ख्यः | 

स्वयं समन्तेन विचेरु Ta पूजार्थं लोका धिपतिस्य तायिनः ॥१२॥ 
TMA महन्तान्‌ रतनामयांश्च छत्राण कोटीनयुताननन्तान | 
चारन्तिमे पण्डित बोधिसस्वाः अवतंसकान्‌ यावत ब्रह्मलोकात्‌ ॥११॥ 
सचैजयन्तांश्च सुदशेनीयान्‌ ध्वजांश्च ओरोपयि नायकानाम्‌ | 
गाथासहस्रैश्च अभिष्टुवन्ति प्रह्मणचित्ताः सुगतस्य पुत्राः ॥१४॥ 
एतारशाश्चर्यविरिष्ट अद्भुता विचित्र दश्यन्तिसि अद्य नायकाः। 
आयुष्प्रमाणस्य निद्शनेन प्रामोद्यलव्धा इमि सर्वेसत्त्वाः ॥१०॥ 
विपुलोऽद्य अर्थो दशस्‌ द्शासु घोषश्च अभ्युदूगतु नायकानाम्‌। 
संतपिताः प्राणसहस्त्रकोख्यः कुशलेन बोधाय समन्विताश्च NAN 

अथ खलु भगवान्‌ मैत्रेयं बोधिसत्वं महासत््वमामन्त्रयते = 


यैरजितास्मिंस्तथागतायुष्प्रमाणनिेशधर्सपर्याये निर्दिश्यमाने सत्तवैरेकचित्तोत्‌- 
पादिकिाप्यधिसुक्तिरु्तपादिताभिश्चद्दानता वा कृता कियत्ते कुळपुत्रा वा 
कुलदुहितरो वा पुण्यं प्रसवन्तीति। तच्छृण साधु च सुष्ठुं च मनसिकुरु । 
भाषिष्येऽहं यावत्‌ पुण्यं प्रसवन्तीति। aq यथापि नामाजित कश्चिदेन 
कुलपुत्रो वा कुलदुहिता Aa सम्यक्संचोधिमभिकाङ्क्षमाणः पञ्चसु 


सितायां शीलपारसितायां क्षान्तिपारमितायां चीर्यपारमितायां ध्यानपार- 


चेमं 


मितायां विरहितः प्रज्ञापारमितया। येन चाजित कुळपुलेण वा कुलदुहित्रा 


तथागतायुष्प्रमाणनिदेशं घर्मययाय॑ भुस्बैकचित्तो त्‌पादिकाप्यधिमुक्तिरुत्‌- 


1 8 बुद्धभूमिम्‌ Tib. JEA | 
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पादिकिभिश्रददानता वा कृता। AA पुग्याभिसंस्कारस्य कुशछाभिसंस्कार- 
स्यासौ पोवैकः पुण्याभिसंस्कारः कुदाळाभिसंस्कारः पश्चपारमिताप्रति- 
संयुक्तो5एकल्पकोटीनयुतशतसहस््रपरिनिष्पन्न। शततमीमपि कलां नोपयाति 
सहस्त्रतमीमपि शतसहर्नतमीमपि कोटीरातसहस्जतमीमपि कोटीनयुतसहरू- 
तमीमपि कोटीनयुतशतसहस्जतमीमपि कलां नोपयाति संख्यामपि कलामपि 
गणनामप्युपमामप्युपनिवामपि न क्षमते। पवंरूपेणाजित पुण्याभिसंस्कारेण 
समन्वागतः कुलपुत्रो वा कुछदुहिता वा विवतेतेऽचुत्तरायाः सम्यकूसंबोधेरिति 
नैतत्स्थानं विद्यते | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

यश्च पारमिताः पञ्च समादायेह वर्तते | 

इदं ज्ञानं गवेषन्तो वुद्धज्ञानमनुत्तरम ILON 

कढपकोटीसद्वस्राणि A पूर्णानि युज्यते । 

दान ददन्तो वुद्धेभ्यः श्रावकेभ्यः पुनः पुनः ॥१८॥ 

प्रत्येकवुद्धांस्तपेन्तो वोधिसत्त्वान कोटियः | 

खाद्यभोज्यान्नपानेहि वस्त्रराय्यासनेहि च ॥१९॥ 

प्रतिश्रयान्‌ विहारांश्व चन्दनस्येह कारयेत' | 

आरामान्‌ रमणीयांश्च चंक्रमस्थानशोभितान्‌॥२०॥ 

qarzi ददित्वान ata’ चित्र बहूविधम्‌। 

कल्पकोटीसहस्राणि द्त्वा वोधाय नामयेत्‌ ॥२१॥ 

पुनश्च शील' रक्षेत शुद्ध संघुडवर्णितम्‌ | 

अखण्डं संस्तुत' विज्लेरवुद्धश्ञानस्य कारणात्‌ ॥२२॥ 

पुनश्च क्षान्ति भावेत दान्तभूमो प्रतिष्टितः। 

qama स्मतिमांश्वैच परिभाषाः क्षमे वहुः ॥२३॥ 

ये चोपळम्भिकाः सच्चा अधिमाने प्रतिष्टिताः। 

कुतसन' च सहेत्तेषां बुद्धश्ञानस्य कारणात्‌ ॥२४॥ 

नित्योदूयुक्तश्च वीयैस्मिन्‌ अभियुक्तो ZZ: | 

अनन्यमनसंकल्पो भवेया कब्पक्रोटियः ॥२५॥ 
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अरण्यवासि तिष्ठन्तो चंक्रमं अभिरुह्य च | 
स्त्यानमिद्धं च वजित्वा कल्पकोट्यो हि यश्चरेत्‌ ॥२६॥ 
यश्च ध्यायी महाध्यायो भ्यानारामः समाहितः । 
कल्पकोट्यः स्थितो ध्यायेत्‌ सहस््नाण्यप्टऽनूनकाः ॥२७॥ 
तेन ध्यानेन सो वीरः प्रार्थयेद्‌ वोधिमुत्तमाम्‌ | 
अहं स्यामिति iat ध्यानपारमितां गतः ॥२८॥ 
यश्च पुण्य भवेत्तेषां निपेचित्वा इमां क्रियाम्‌। 
कल्पकोटीसहस्थाणि ये पूर्व परिकीर्तिताः ॥२९॥ 
आयु च मम यो श्रृत्वा स्त्री वापि पुरुषोऽपि वा । 
एकक्षण पि श्रद्धाति इदं पुण्यमनन्तकम्‌ ।।३०॥ 
विचिकित्सां च वजित्वा इञ्जिता मन्यितानि च | 
अधिमुच्येन्मुहूतं पि फल' तस्येदमीरशम्‌॥३१॥ 
बोधिसत्वाश्च ये भोन्ति चरिताः कल्पकोटियः | 
न ते त्रसन्ति धरुत्वेद मम आयुरचिन्तियम्‌॥३२॥ 
मूधेन च नमस्यन्ति अहमप्येडशो भवेत्‌ | 
अनागतस्मिन्नध्वानि तारेय' प्राणिकोटियः ॥३३॥ 
यथा शाक्यसुनिर्नाथः शाक्यसिंहो महासुनिः | 
बोधिमण्डे निषीदित्वा सिंहनादमिद' नदेत्‌ ॥३४॥ 
अहमप्यनागतेऽध्वानि सत्कृतः सवैदेहिनाम्‌ | 
बोधिमण्डे निषीदित्वा आयु' देशेष्यमीरशम्‌ ॥३५॥। 
अध्याशयेन संपन्नाः श्रुताधाराम्ध ये नराः | 
संधाभाष्यं विजानन्ति काङ्क्षा तेषां न विद्यते ॥३६॥ 

पुनरपरमजित* य इमं तथागतायुष्पमाणनिदेशं धर्सपर्याय' श्रुत्वावतरेद्धि- 


२२० 


82 M., [bo] dhisatvas ca ye bodhi caritva ka, 


० दे । 
33 M, 2०० [tare]ya prina kotaya ॥ 
35 M. °= see es sa [rvba] praninam । 
bodhim, T न i 
3 M ay a > [kar] 189 vidyate u 
* M. punar apara [m] a. 
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मुच्येतावगाहेताववुध्येत सोऽस्मादप्रमेयतरं+ पुण्याभिसंस्का र॑ प्रसवेद्‌ वुद्धज्ञान- 
caidan कः पुनर्वादो य इममेवं रूपं धर्मपर्यायः शुणुयाच्छरावयेद्‌ बाच- 
aq धारयेद्वा लिखेद्वा लिखापयेद्वा पुस्तकगत' वा सतकुर्याद्‌ गरुकुर्यान्मान- 
येत्‌ पूजयेत्‌ सतकारयेद्वा पुप्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वजः|- 
पताकाभिस्तेलप्रदीपर्वा घृतप्रदीपर्वा गन्धतैलप्रदीपैर्वा' वहुतर' पुण्याभिसंस्कारं 
प्रखवेद्‌ घुद्धज्ञानसंवतनीयम्‌$ । 

¶यदा चाजित स कुलपुत्रों चा कुलदुहिता वेमं तथागतायुष्प्रमाणनिदेदां 
धर्मपर्यायं श्रुत्वाध्याशयेनाधिमुच्यते तदा तस्येदमध्याइायळक्षणं वेदितव्यं यदुत 
gagean at धर्म निदेशायन्तं द्रक्ष्यति वोधिसत्वगणपरिव्वृतं बोधिसत्त्व- 
गणपुरस्कृतं श्रावकसंघमध्यगतम्‌। इदं च मे Geta सहां लोकधातुं वैडूयै- 
मी समप्रस्तरां द्रक्ष्यति%* सुवणेसूवाष्टापदविनद्धा रलवृक्षैविचित्रितास्‌ । 
कूटागारपरिभोगेषु ara बोधिसच्चान्‌ निवसतो द्रक्ष्यति। इदमजिताध्या- 
शायेनाधिमुक्तस्य कुलपुत्रस्य वा कुळढुहितुर्वाध्याशयळक्षणं वेदितव्यम्‌" | 

अपि तु खलु पुनरजित तानप्यहमध्याशयाधिमुक्तान्‌ कुळपुत्रान्‌ वदामि 
ये तथागतस्य परिनिद्वेतस्येमं धर्मपर्यायं शरुत्वा न प्रतिक्षेपस्यम्त्युत्तारि चाभ्यनु- 
मोद्यिष्यन्ति। कः पुनर्वादो ये धारयिष्यन्ति वाचयिष्यान्ति। ततस्तथागतं 
सोंऽसेन परिहरति य इमं धर्मपर्यायं पुस्तकगतं aaa परिहरति। न मे 
तेनाजित Fegan वा कुळदुहिल्रा वा स्तूपाः कर्तव्या न विहाराः कतेव्या 


x M. [at]Joapraneyataram so pum 

+ M. r. [buddha] [da]rgana [sam] va 

ł M. gandhebhi maly[ebhi] ... cchatrebhi dhvaj, 
$ M., sf[am]varttani[yam]nasamvartanen [a] 

J M. yada ca Ajita 5[०] 

$ M. [veda]yitavyam yad idam Grddhraki[ta] 
** M. draksyati suvarn[7]asitra-astapadi 

t+ M. ......samja[ne] yasi 


a dat 
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हवा उ्ळानप्रत्ययसैषज्यपरिष्कारास्तेनानुप्रदेया भवन्ति । तत्‌ कस्य 
हेतोः। कृता मे तेनाजित कुळपुल्ेणःः वा कुछदुहिला वा शरीरेषु शरीरपूज्ञा 
सत्रलमयाश्च 1स्तूपाः कारिता यावद्‌ ब्रह्मलोकमुच्चैस्त्थेनानुपू्येपरिणाहेनः 
सच्छत्तृपरिग्रहाः सपेजयन्तीका घण्टाससुदूगाडुरताः' तेषां च इारीरस्तूपानां 
विविधाः सत्काराः इता नानाविधैर्दिव्येमानुष्यकेः पुष्पधृपगन्धमाल्य- 
चिेपनचूर्णचीवर'च्छत्रध्वजपताकाचै जयन्ती भिर्विविधमधुरमनोज्ञपटुपटह ुस्दुभि- 
सहा दुन्दुभि भिर्वाद्यता इ निना दनिर्घोपराव्दैननाविधेश्च गीतनृत्यलास्यप्रकारे- 
चे हु भिरपरिमितेचेहम्रमेयाणि कल्पकोटीनयुतशतसहस्राणि सत्कार; कृतो भवति। 
इमं धर्सप्यायं मम परिनिवेतस्य धारयित्वा वाचयित्वा लिखित्वा प्रकाशयित्वा 
विहारा अपि तेनाजित कृता भवन्ति विपुला विस्तीणाः प्रशृहीवाश्च लोहित- 
चन्द्नसया॥ द्वातरिशत्प्रासादा avast भिश्षुसहस्तावासा आरामपुष्पोप- 
शोभिताश्चंक्रमवनोपेताः शयनासनोपस्तब्धाः खाद्यभोज्यान्नपानग्लानप्रत्यय- 
भैषञ्यपरिप्कारपरिपूर्णाः $सवेखुखोपधानप्रतिमण्डिताः। ते च वहप्रमेया 
aga शतं वा ++सहस्रं वा शतसहस्त्र' वा कोटी वा कोटीशतं वा कोटीसहस्न' 

चा कोटीशतसदस्र' वा कोटीनयुतशातसहस्नं A च मम संसुखं श्रावकः 

संघस्य निर्यातितास्ते च मया परिभुक्ता बेदितव्याः। य इमं धर्मपर्यायं तथा- 

गतस्य परिनिवैतस्या| धारयेद्‌ वा वाचयेद्वा देशयेद्वा लिखेद्वा लेखयेद्वा तदने- 


M., ‘ta cakulafpultrebh[i] 

[c]chatraprataka sa vejay. also[dhva]japraka vejayantebh 

M. [te] sam ca Sarirasthtipanaim vividhasatkaram |4] प. 

M, [du]ndubhimahadundubhis ca gitebhis nrtyebhis ca 
vidyebhi lesye [bhi] 

M. yam mama paraniryrtasya dh. also [parini] rvrtasya 

dharayitva vā vacayitva 

M, [lohi] ta candanā maya dvatrimga pr. 

** M. bhaisajya pariptrnam sarvasukho 

M. Satam va gata 


7] «ना 2 J घण्टापट्नुरणिताः 
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नाहमजित पर्यायेणेबं वदामि । न मे तेन परिनिर्वतस्य धातुस्तूपाः कारयितव्या 
न संघपूजा । कः पुनर्वादोऽजित य इमं धर्मपर्यायं धारयन्‌ दानेन वा संपादये- 
च्छीलेन वा क्ष्यान्त्या वा वीर्येण चा ध्यानेन वा प्रजया वा संपादयेद्वहुतरं 
पुण्याभिसंस्कारं स कुलपुत्रो वा कुलदुद्दिता वा प्रसबेद्‌ बुद्धश्ानसंवर्त्तनीयम- 
प्रमेयमसंख्येयमपर्यन्तम्‌ | तद्‌ यथापि नामाजिताकाशधातुरपर्यन्तः पूर्वदक्षिण- 
पश्चिमोत्तराधरोर्धाखु दिक्षु विदिक्ष्वेवमप्रमेयासंख्येयान स FJA वा कुछ- 
दुहिता वा पुण्याभिसंस्कारान्‌ प्रसवेदू वुद्धक्ञानसंवर्तनीयान्‌ य इमं धर्भपर्यायं 
धारयेद्वा वाचयेद्वा देशयेद्वा fear लिखापयेद्वा । तथागतचैत्यसत्कारार्थ' 
चाभियुक्तो भवेत्तथागतश्चा्रकाणां च बर्ण भाषेत बोधिसत्त्वानां च महा- 
सस्यानां शुणकोटीनयुतशातसहस्राणि परिकीर्तयेत्‌ परेषां च संप्रकाशयेत्‌ 
eral च संपादयेच्छीळवांश्च भवेत्‌ कल्याणधर्भः सुखसंवासः ATAA 
अवेद्दान्तश्व भवेदनभ्यसूयकश्चापगतक्ोधमनस्कारोऽव्यापन्नमनस्कारःः; स्सृति- 
ata स्थामवांश्च भवेद्‌ वीर्यवांश्च नित्याभियुक्तश्च भवेद्‌ वुद्धधर्मपरयेष्ट्या ध्यायी 
'च भवेत्‌ प्रतिस॑लयनशुरुक्रःः प्रतिस॑ंलयनवहुलश्च प्रश्नप्रभेदकुशलञ्च भवेत्‌ TA- 
कोटीनयुतशतसहस्तराणां चिसर्ञयिता। यस्य कस्यचिदजित 'बोधिसर्वस्य 
महासरवस्येमं धर्मपर्यायं तथागतस्य परिनिर्दृतस्य धारयत इम एवंरूपा गुणा 
भवेयुर्ये मया परिकीर्तिताः सोऽजित कुळपुतो। वा कुलदुहिता वैवं वेदितव्यो" 
वोधिमण्डसंप्रस्थितोऽयं कुलपुत्रो वा कुलदुहिता घा वोधिमभिसंवोद्धं बोधि- 
वृक्षमूळं गच्छति। यत्न चाजित स कुलपुत्रो वा कुछदुदिता वा तिष्ठेद्वा 
निषीदेद्वा चंक्रमेद्‌ वाः तत्नाजित तथागतमुद्दिश्य चैत्यं कर्तब्य तथागतस्तूपोऽय- 
मिति च स वक्तव्यः खदेवकेन लोकेनेति। _ 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेळायामिमा गाथा अभाषत | 
पुण्यस्कन्धो अपर्यन्तो बणितो मे पुनः पुनः” | 
य इदं धारयेत्‌ सूत्रं AAA नरनायके ॥३७॥ 


# M. f[a]vyapanna m. 
+ M. [ku]la putra evam > 
t M. [say]ya[m] vā kalpe [yan] tatra caityam Tath[ägatam] 


31 M, see ws [m]e p[u]nah punah | 
yaim[am sJiitr[am] ८०0 ॥ 
टर छा कटक 7 
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Pra मे कृतास्तेन धातुस्तूपाञ्च कारिताः। 
रलामया विचित्राश्च दर्शनीयाः सुशोभनाः ॥३८॥ 
ब्रह्मलोकसमा उच्चा छत्रावडिभिरन्विताः | 
परिणाइचन्तः श्रीमन्तो वेजयन्तीसमन्विताः ॥३२॥ 
पटुघण्टा रणन्तश्च पट्टदामोपशोभिताः | 
बातेरितास्तथा घण्टा शोभन्ति जिनधातुषु ॥४०॥ 
पूजा च विपुला तेषां पुष्पगन्धविलेपनेः | 
कृता ATT वस्त्रैश्च दुन्दुभी भिः पुनः पुनः ॥४१॥ 
मधुरा वाद्यभाण्डा च वादिता तेषु धातुषु | 
गन्धतेलप्रदीपाश्च दत्तास्ते पि" समन्ततः ॥४२॥ 
य इदं धारयेत्‌ सूत्रं क्षयकालि च देशयेत्‌ | 
geal मे कृता तेन विविधा पूजनन्तिका ॥४३॥ 
अग्रा विहारकोट्योपि वहुश्चन्दनकारिताःः | 
द्वाल्निंशाती च प्राखादा उच्चेस्त्वेनाएवत्तलाः ॥४४॥ 
शय्यासनेरुपस्तब्धाः खाद्यभोज्यैः समन्विताः। 
प्रवेणी प्रणीत TAA आवासाश्च RETT: ॥ ४५॥ 
आरामाश्चंक्रमा दत्ताः पुष्पारामोपशोभिताः। 
बहु उच्छद्काश्चैव वहुरूपविचिल्लिताः ॥४६॥ 
संघस्य विविधा पूजा कृता मे तेन संमुखम्‌ | 
य इदे धारयेत्‌ सूत्र निवेतस्मिन्‌ विनायके 11851; 
अधिसुक्तिसारो यो स्यादतो बहुतर' हि सः | 
“पुण्य लभेत यो एतत्‌ aa वाचेलिखेत वा ॥४८॥ 


1 उ बहवश्चन्दनाकारिताः 
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( (ता 
Or 


M. 


M. 


M. 
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sandat कश्चित्‌ सुनिरुक्त' च पुस्तके । 
पुस्तक पूजयेत्तच्च गन्धमाल्यविलेपनेः ॥४९। 
दीप च दद्याद्‌ यो नित्य गन्धतैलस्य पूरितम्‌ | 
जात्युत्पलातिमुक्तश्च प्रकरेश्चम्पकस्य च ॥५०॥ 
कुर्यादेतादशीं पूजां पुस्तकेषु च यो नरः | 
वहु प्रसवते पुण्य' प्रमाण' यस्य नो भवेत्‌ ॥५१॥ 
यर्थैवाकाशधातो हि प्रमाण' नोपलभ्यते | 
दिशासु दशसू नित्य' पुण्यस्कन्धोऽयमीदृशः ॥५२। 
कः पुनर्वादो यश्च स्यात्‌ क्षान्तो दान्तः समाहितः। 
शीळवांश्चैच ध्यायी च प्रतिसंलानगोचरः ॥५३॥ 
अक्रोधनो अपिशुनश्चैत्यस्मिन्‌ गौरवे स्थितः | 
भिक्षूणां प्रणतो नित्य नाधिमानी न चालसः ॥५४॥ 
प्रज्ञावांश्चैव धीरश्च प्रश्न पृष्टो न कुष्यति । 
agan च देशेति कृपाबुद्धी च प्राणिषु ॥५५॥ 
य geal भवेत्‌ कश्चिद्‌ यः सूत्रं धारयेदिदम्‌। 
न तस्य पुण्यस्कन्धस्य प्रमाणमुपळभ्यते ॥५६॥ 
यदि कश्चिन्नरः पइ्येदीररां धर्मभाणकम्‌। 
धारयन्तमिदं सूत्रं कुर्याद्वैतस्य सत्क्रियाम्‌ ॥५७॥ 
दिव्यैश्च पुष्पैस्तथ ओकिरेत 

दिव्यैश्च वस्बैरभिच्छाद्येत | 
मूर्धेन afaa च तस्य पादौ 

तथागतोऽयं जनयेत संज्ञाम्‌ ॥५८॥ 


...yo asyam ksinto dan [tah] 


[pr]st[o] na kupyat[z] 


[a] nulomas ca 0९४७ [tz] 


[dha] rayanta imam ... 
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दृष्टा च तं चिन्तयि तस्मि काले 
गमिष्यते एप FAL मूलम्‌ | 
चुध्यिष्यते वोधिमनुत्तरां शिवां 
हिताय लोकस्य खदेचकस्य ॥५९॥ 
यस्मिंश्च सो चंक्रमि तादशो fag: 
तिष्ठेत वा यत्र निपीदयेद्वा | 
शाय्यां च कल्पेय कहिंचि धीरो 
भापन्तु गाथां पि तु FAATA ॥६०॥ 
यस्मिंश्च स्तूपं पुरुपोत्तमस्य 
कारापयेञ्चित्र सुद्शनीयम्‌ | 
उद्दिश्य बुद्धं भगचन्त नायकं 
पूजां च चित्रां तहि कारयेत्तथा ॥६१॥ 
मया स भुक्तः प्रथिवीप्रदे शो 
मया स्वयं चंक्रमितं च' तत्न | 
तव्नोपविष्टो अहमेच च स्यां? 
यत्र स्थितः सो भवि Taga: ॥६२॥ 


~ 


इति श्रीसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये पुण्यपर्याय- 
परिवर्तो नाम घोड्शमः ॥ १६॥ 


[Aa] le gami... 


1 J asiaa 


2 B चार्स्या 
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अनुमोदनापुण्यनिर्देशपरि वर्तेः 


अथ खलु मेत्रेयो वोधिसत्त्वो महासत्त्वो भगवन्तमेतदवोचत्‌ । यो भगवन्निमं 
धर्मपर्यायं देश्यमान श्रुत्वानुमोदेत्‌ FÀ वा कुलदुहिता वा कियन्तं स 
भगवन्‌ कुलपुत्रो वा कुलदुहिता वा पुण्यं प्रसवेदिति | 

अथ खलु मैत्रेयो वोधिसरवो महासत्त्वस्तस्यां वेलायामिमाँ गाथामभाषत | 

यो fret महावीरे श्रणुयात्‌ सूत्रमीदराम्‌_। 
श्रृत्वा चाभ्यनुमोदेया कियन्तं कुशल भवेत्‌ ॥१॥ 

अथ खलु भगवान्‌ Aad बोधिसत्त्वं महासत्त्वमेतदवोचत्‌। यः कश्चिदजित 
कुलपुत्रो वा कुछदुहिता वा तथागतस्य MAJAA धर्मपर्यायं देश्यमानं 
संप्रकाश्यमानं शुणुयाद्‌ भिश्चुवी भिश्षुणी बोप।सको वोपासिका वा विज्ञपुरुषो 
AT कुमारको वा कुमारिका वा श्रृत्वा चाभ्यनुमोदेत्‌। सचेत्ततो धर्मश्रवणा दु- 
त्थाय प्रक्रामेत्‌ स च बिहारगतो वा ग्रहगतों वारण्यगतो वा वीथीगतो वा 
ग्रामगतो वा जनपदगतो वा तान्‌ हेतू'स्तानि कारणानि तं धमं यथाश्रुतं यथोद्‌- 
गृहीतं यथाबलमपरस्प सच्वस्याचक्षीत मातुर्वी _पितुर्वा aat संमोदितस्य 
वान्यस्य वा संस्तुतस्य कस्यचित्‌' सोऽपि यदि श्रृत्वाजुमोदेत्‌ agar च 
पुनरन्यस्मा आचक्षीत | सोऽपि यदि श्रृत्वानुमोदेत अनुमोद्य च सोऽप्यपरस्मा 
आचक्षीत। सोऽपि तं श्रृत्वानुमोदेत्‌ । इत्यनेन पर्यायेण यावत्‌ पञ्चाशत्‌ 
परंपरया । अथ खल्वजित योऽसौ पञ्चाशत्तमः पुरुषो भवेत्‌ परंपराश्रवानु- 
मोदकस्तस्यापि शतावदहमजित कुळपुत्रस्य वा कुळदुहितुर्वानुमोदनासहगतं 
पुण्या भिसंस्कारमभिनिदेक्ष्यामि । तं शुणु ay च we च मनसिकुरु | 
भाषिष्येऽहं ते । न 

तद्यथापि नामाजित agi लोकधातुष्वसंख्येयशतसहस्थेषु ये सत्ताः 
सन्तः संविद्यमानाः पट्सु गतिपूपपन्ना अण्डजा वा जरायुजा वा संस्वेदजा 


1 J ज्ञातेवां संमोदिकस्य वा संस्तुतस्य वान्यस्य वा कस्यचित्‌ 
2 J परम्परा श्रवाजुमोदकस्तस्यापि ; 110. 395 १ १81 ६8 | 
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वौपपादुका वा रूपिणो वारूपिणो वा संज्ञिनो वासंज्ञिनो वा नेवरुशिनो वा 
नासंशिनो वापदा वा द्विपदा वा चतुष्पदा वा बहुपदा वा यावदेव सत्वाः 
सस्वधातौ संग्रहसमवसरण' गच्छन्ति! अथ कश्चिदेव पुरुपः aga- 
पद्येत पुण्यकामो हितकामस्तस्य सच्वकायस्य सर्वकामक्रीडारतिपरिभोगा- 
Ama कान्तान्‌ प्रियान्‌ मनापान्‌ दद्यात्‌। URFA सत्वस्य जम्बुद्वीपं 
परिपूर्ण दद्यात्‌ कामक्रीड्ञारतिपरिभोगाय हिरण्यसुवर्ण रूप्यमणिमुक्ता वेट्भयं- 
शङ्कशिलाप्रवा ड़ानश्वरथगोरथहस्तिरथान्‌ दद्यात्‌ प्रासादान्‌ कृटागारान्‌। 
अनेन पर्यायेणाजित स पुरुपो दानपतिर्महादानपतिः परिपूर्णान्यशीतिं वर्षाणि 
दानं दद्यात्‌। अथ खल्वजित स पुरुषो दानपतिमेहादानपतिरेवं चिन्तयेत्‌ | 
इमे खलु सत्वाः सर्वे मया क्रीडापिता रमापिताः सुखं जीवापिताः। इभे च ते 
भवन्तः सच्चा वलिनाः पलितरशिरसो जीर्णवृद्धा महूका अशीतिवपिका 
जात्याभ्याशीभूताइचेते कालकियायाः |. यन्न्वहमेतांस्तथागतप्रवेदिते धर्म 
विनयेऽवतार्‍येयमनुशासयेयम्‌। अथ खब्वजित स पुरुपस्तान्‌ सर्वसत्वान 
समादापयेत्‌ समादापयित्वा च तथागतप्रवेदिते धर्मविनयेऽवताग्येद्‌ ग्राहयेत्‌ | 
तस्य ते सच्वास्तं च धमं शुणुयुः श्रुत्वा चौ कक्षणेनेकमुहरतेनेकलवेन सर्वे स्रोत- 
आपन्नाः स्युः सङ्दागामिनोऽनागामिनोऽनागामिफलं पाम, युर्यावदर्हन्तो 
भवेयुः क्षीणास्थवा ध्यायिनो महाध्यायिनोऽष्टविमोक्षध्यायिनः। तत्‌ किं 
मन्यसे$जित अपि नु स पुरुषो दानपतिमेहादानपतिस्ततो निदानं वहु पुण्यं 
प्रसबेदप्रमेयमसं ख्येयम्‌। एवमुक्ते मैत्रेयो बोधिसत्त्वो महासन्धी भगवन्तमेतद- 
वोचत्‌ । एवमेतद्‌ भगवन्न चमेतत्‌ सुगत। अनेनैव तावद्‌ भगवन्‌ कारणेन स 
पुथ्घो दानपतिर्महादानपतिबेहुपुण्यं प्रसवेद्‌ यस्तावतां सच्वानां सर्वसुखोप- 
धानं दद्यात्‌ कः पुनवादो यदुत्तर्यहच्वे प्रतिष्ठापयेत | 
एवमुक्त भगवानजितं बोधिसत्त्व महासत््मेतद्बोचत। आरोचयामि 
तेऽजित प्रतिबेदयामि यश्च स दानपतिर्मद्दादानपतिः पुरुषश्चतुर्प लोकधा तुष्व- 
संख्येयशतसहस््रेषु सवसत्वाना सव॑सुखोपधानेः परिपूर्याईस््रे प्रतिष्ठाप्य 
पुण्यं प्रसवेद्‌ यश्च पञ्चाशत्तमः पुरुषः परंपराश्रवानुगतः श्रवणेनेतो धर्मपर्याया- 
देकामपि गाथामेकपदमपि श्रृत्वानुमोदेत। as तस्य पुरुषस्या नुमोद्ना- 
सहगतं पुण्यक्रियाचस्लु यच्च तस्य पुरुषस्य दानपतेरमेहादानपतेदीनसहगतमई त्त 
प्रतिछापनासहगतपुण्यक्रियावस्त्विदमेव ततो वहुतरम्‌। योऽयं पुरुषः TET- 
शत्तमस्ततः पुरुषः परंपरात इतो धर्मपर्यायादेकामपि गाथामेकपदमपि aaa- 
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मोदेत्‌। अस्यानुमोदनासहगतस्याजित पुण्याभिसंस्कारस्य कुशलमूलाभि- 
संस्कारस्यानुमोदनासहगतस्याग्रतः असौ पौविको दानसहगतश्चा हेत्वप्रतिष्ठा- 
पनासहगतश्च पुण्याभिसंस्कारः शततमीमपि कळां नोपयाति! सहस्त्रतमीमपि 
शतसहस्रतमीमपि कोटीतमीमपि कोटीशततमीमपि कोटीसहस्रतमीमपि 
कोटीशतसहस्तरतमीमपि कोटीनयुतशतसहसत्रतमीमपि कलां नोपयाति! 
संख्यामपि कलामपि? गणनामप्युपमामप्युपनिषदमपि न क्षमते। TAR- 
प्रमेयमसंख्येयमजित सोऽपि तावत्‌ पश्चाशत्तमः परंपराश्रवेण पुरुष इतो 
धर्मपर्यायादन्तश एकगाथामप्येकपदमप्यनुमोद्य च पुण्यं प्रसवाति। कः पुन- 
aidsia योऽयं मम संमुखमिमं धर्मपर्यायं शृणयाच्छुत्वा चाभ्यजुमोदेत्‌। 
अप्रमेयतरमसंख्येयतरं तस्याहमजित तं पुण्याभिसंस्कारं वदामि | 

यः खलु पुनरजितास्य धर्मपर्यायस्य श्रवणार्थं कुळपुल्लो वा कुळढुहिता वा 
स्वगुहान्निप्क्रम्य विहारं गच्छेत्‌। सच गत्वा तस्मिन्निमं धर्मपर्यायं HEAT- 
मपि शुणुयात्‌ स्थितो वा निषण्णो वा स सच्वस्तन्माल्लेण पुण्याभिसंस्कारेण 
कृतेनोपचितेन जातिविनिब्रत्तो द्वितीये समुच्छूये द्वितीय आत्मभावपरतिलम्भे 
गोरथानां लाभी भविष्यत्यश्बरथानां हस्तिरथानां शिविकानां गोयानाना'- 
बूपभयानानां दिव्यानां च विमानानां लाभी भविष्यति। सचेत्‌ पुनस्तत्र 
धर्सश्रवणे मुहु्तमात्रमपि निषद्येमं धर्मपर्यायं शुणुयात्‌ परं वा निषादयेदासन- 
संविभागं वा कुर्यादपरस्य सच्वस्य तेन स पुण्याभिसंस्कारेण लाभी भविष्यति 
शक्रासनानां ब्रह्मासनानां चक्रवर्तिसिंहासनानाम्‌। सचेत्‌ पुनरजित कश्चिदेव 
कुलपुत्रो चा कुलदुहिता बापरं पुरुपमेवं वदेदागच्छ त्वं भोः पुरुष सद्धर्मपुण्डरीकं 
नाम धर्मपर्यायं शुणुष्व स च पुरुपस्तस्य तां प्रोतूसाहनामागम्य यदि BEA 
मात्रमपि झुणुयात्‌ स सत्त्वस्तेन प्रोत्साहेन कुशलमूलेनाभिसंस्क्रतेन धारणी- 
प्रतिळब्धैवॉधिसच्यः सार्धं समवधानं प्रतिलभते | अजडश्च भवति 
तीक्ष्णेन्द्रियः प्रज्ञावान्‌ न तस्य जातिरातसहस्त्रेरपि पूतिमुखं भवति न दुर्गन्धि । » 
नाप्यस्य जिह्वारोगो भवति न मुखरोगो भवति। न च इयामदन्तो भवति न 
बिप्रमदन्तो भवति न पीतदन्तो भवति न दुःखंस्थितद्न्तो न खण्डदन्तो न 
पतितद्न्तो न वक्रदन्तो न लम्वोष्ठो भवति नाभ्यन्तरोष्ठो न प्रसारितोष्ठी न 


1 J नोपेति 
3 B गोपानाना० 


2  कलनामपि 
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खण्डोष्ठो न agit न कृष्णोष्ठो न वीभतसोष्ठो भवति। न चिपिउनासो 
भवति न वक्रनासो भवति। न दीर्धमुखो भवति न वङ्कमुखो भवति न 
कषणमुखो भवति नाप्रियदशेनमुखः। अपि तु aaia सूक्ष्मसु जातजिह्ा- 
RAS भवत्यायतनासः प्रणीतमुखमण्डलः ga: सुपरिनिक्षिप्तठलाटो भवति। 
खुपरिपूणपुरुषव्य्षगप्रतिकाभी च भवति। तथागतं चाववादानुशासक 
पतिळभते क्षिप्रं च वुद्धैभैगवद्भिः सह समवधानं प्रतिलभते । पश्याजितेक- 
सच्यमपि नामोत्साहयित्वेयत्‌ पुण्यं प्रखवति। कः पुनर्वादो यः सतकृत्य 
QNA सतूकृत्य वाचयेत्‌ सतकृत्य देशयेत्‌ सत्कृत्य प्रकाशयेदिति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 

पञ्चाशिमो यश्च परंपरायां 

सूत्र स्यिमस्यो! शुणुतेकगाथाम्‌। 
अनुमोदयित्वा' च प्रसन्नचित्तः 

gga पुण्यं भवि यत्तकं तत्‌ ॥२॥ 
स चेव पुरुपो भवि दानदाता 

aata कोटीनयुतेषु नित्यम्‌। 
ये पूचेमोपम्यक्कता मया वे 

तान्‌ सवि ata अशीतिवर्षीन,॥३॥ 
सो ez तेषां च जरामुपस्थितां 

चलो च खण्ड $ च रश्च पाण्डरम्‌। 
हाहाधिमुष्यन्ति हि“ सवेसत्वा 

यन्न,न धमेण हु ओवदेयम्‌ ॥४॥ 
सो तेष धमं वदतोह पश्चा- 

न्निवीणभूसि च प्रकारायेत | 
aa भवाः फेनमरीचिकल्पा 

निविद्यथा सवेभवेषु क्षिप्रम्‌ ॥५॥. 


2 J अनुमोदि श्रृत्वा 


३ Bast 4 J हाहाथिशुष्यन्तिमि 
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ते सर्वेसर्वाश्च श्रुणित्व धर्म 

तस्यैच दातुः पुरुषस्य अन्तिकात्‌ | 
अह॑न्तभूता भवि एककाले 

s क्षीणास्रवा अन्तिमदेहघारिणः ॥६॥ 

पुण्यं ततो बहुतरु तस्य हि स्यात्‌ 

परंपरातः श्रुणि एकगाथाम्‌। 
अनुमोदि वा यत्तकु तस्य पुण्यं 

कल पुण्यस्कन्धः पुरिमो न भोति ॥७॥ 
एवं बहु! तस्य भवेत पुण्यं 

अनन्तकं यस्य प्रमाणु नास्ति | 
गाथां पि श्रुत्वैक परंपराय 

कि वा पुनः dga यो श्रृणेया ॥८॥ 
यइचेकसच्वंपि वदेय तत्न 

प्रोतखाहये गच्छ JA धर्मम्‌ | 
खुदुळेभं सूत्रमिदं हि भोति 

कल्पान कोटीनयुतैरनेकेः ॥९॥ 
स चापि प्रोत्‌साहितु तेन सत्त्वः 

श्रुणेय aaa JETT पि । 
तस्यापि धर्मस्य फळं शुणोहि 

मुखरोग* तस्य न कदाचि भोति ॥१०॥ 
जिह्वापि तस्य न कदाचि दुःखति 

न तस्य दन्ता पतिता भवन्ति । 
amata पीता विषमा च जातु 

बीभतूसितोष्ठो न च जातु भोति ॥११॥ 
ged च शुष्कं च न जातु दीं ` 

मुखं न चिपिटं” स्य कदाचि भोति | 


no J ea 2 J ०रोगु 
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सुसंस्थिता नास तथा sare 
दन्ता च ओष्ठो मुखमण्डल ञ्च ॥१२॥ 
प्रियद्शनो भोति सदा नराणां 
पूर्ति च वक्तृ न कदाचि भोति | 
यथोतपळस्येह सदा Bates: 
प्रवायते तस्य मुखस्य गन्धः ॥१३॥ 
गृहाह्विहारं fe afia धीरो 
` गच्छेत सूत्रं श्रवणाय एतत्‌ | 
गत्वा च सो तत्र शुणे ggd 
'प्रसन्नचित्तस्य फलं शुणोथ ॥६४॥ 
gita तस्यो” भवतेत्मभावः 
परियाति चो" अश्वर्थेहि धीरः | 
हस्तोरथांश्चो' अभिरुह्य उञ्चान्‌ 
रतनेहि चित्राननुच RAAT ॥१ Ai 
विभूषितां सो शिचिकां लभेत 
नरैरनेकेरिह वाह्यमानाम्‌ | 
गत्वापि BA श्रवणाय तस्य 
फलं शुभं भोति च एवरूपम्‌ ॥१६॥ 
निषद्य चासो परिषाय तत्र 
aaa करमेण कृतेन तेन | 
शाक्तासनानां भवते स लाभी 
ब्रह्मासनानां च नपासनानाम्‌॥१७॥ 


इति श्रोसद्र्मपुण्डरीके धर्मपर्याये$नुमोदनापुण्यनिर्देशपरिवतों नाम 
सप्तदशम; ॥१७॥ 
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घर्मेमाणकानुशंसापरिवतँः 


अथ खलु भगवान्‌ सततसमिताभियुक्त बोधिसत्वं महासत्त्वमामन्त्रयामास | 
यः कञ्चित्‌ कुलपुत्र इमं धर्मपर्यायं धारयिष्यति वाचयिष्यति वा देशयिष्यति 
वा लिखिष्यति वा स कुलपुत्रो वा कुलदुहिता amt चक्षुर्गुणशतानि प्रति- 
लपृस्यते द्वादश श्रोत्रगुणशतानि प्रतिलप्स्यतेऽष्टौ घ्राणगुणशतानि प्रतिलपुस्यते 
द्वादश जिह्वागुणशतानि प्रतिलप्स्यतेऽष्ठो 'कायशुणदातानि प्रतिळप्स्यते द्वादश 
मनोगुणशतानि प्रतिळप्स्यते। `. 'तस्येमिवेहुभिगु णशतैः पड़िन्द्रियग्रामः 
परिशुद्धः सुपरिशुद्धो भविष्यति। स एवं परिशुद्धेन चक्षुरिन्द्रियेण प्राङृतेन 
मांसचक्षुषा मातापिठूसम्भवेन' त्रिसाहस्रमहासाहस्रां लोकधातुं सान्तवंहिः 
सञेलवनषण्डामधो यावदवीचि महानिरयसुपादायोपरि च यावदू wart 
तत्‌ सर्व द्रक्ष्यति प्राकृतेन मांसचश्चुषा। À च तस्मिन्‌ सच्चा उपपन्नास्तान्‌ 
सर्वान द्रक्ष्यति कर्मविपाकं च तेषां ज्ञास्यतीति। 
` अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
य इमं सूत्र भाषेत पर्षासु च. विशारदः । 
` अनोलीनः प्रकाशेया गुणांस्तस्य शुणुष्व मे ॥१॥ 
` अष्टो'गुणशतास्तस्य चक्षुषो भोन्तिः सवेदः | 
येनास्य fans भोति शुद्ध चक्षुरनाविलम्‌॥२॥ 
a मांसचक्षुषा तेन मातापितृकसंभुना | 
'पञ्यते लोकधात्वेमां सशैलवनकाननाम्‌ ॥३॥ 
मेरु सुमेरु सर्वा च चक्रबाड़ा स पझ्यति। 
ये चान्ये पवेताः खण्डाः समुद्राश्चापि पश्यति ॥४॥ 
यावानवीचि हेष्टेन भवाग्रं चोपरिष्टतः | 
सर्व' स पझ्यते धीरो मांसचश्षुस्य SETA ISI 
न ताव Raag स्य भोति नो चापि जायते | 
विषयो मांसचक्षुस्य भवेत्तस्यायमीरदाः ॥६॥ 


1 उ भान्ति 
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पुनरपरं खततसमिताभियुक्त स कुलपुत्रो वा कुलदुहिता चेमं धर्मपर्यायं 
संप्रकाशयमानः परेषां च संश्रावयमानस्तेद्वीदशभिः श्रोत्रगुणशतैः समन्वा- 
गतः। ये त्रिसाहस्रमहासाहस्रायां लोकधातो विविधाः शब्दा निश्चरन्ति 
याबद्वीचिर्मेदानिरयो aaa भवाग्रं सान्तर्वेहिः। तद्यथा हस्तिशब्दा वाश्व- 
शब्दा वोष्ट्रशब्दा वा गोशब्दा वाजशब्दा वा जनपद्शब्दा वा रथशब्दा वा रुदित- 
शब्दा वा शोकशब्दा वा भैरवशब्दा चा UGW वा घण्टाशब्दा वा पटह- 
शब्दा वा भेरीशब्दा वा क्रीडाशब्दा वा गीतशब्दा aT FAME वा तूर्यशब्दा 
वा वाद्यशाब्दा वा खोशब्दा AT पुरुषशब्दा वा दारकशाब्दा वा दारिकाइाब्दा 
वा धर्मशब्दा वाधर्मदाब्दा वा सुखशब्दा वा दुःखशब्दा वा NIAT 
वायेशब्दा वा मनोज्ञशब्दा वामनोशशब्दा वा देवशब्दा वा नागशब्दा वा AA- 
शाब्दा वा राक्षखशाब्दा वा गन्धवेश्दा वासुरशब्दा वा गरुडशब्दा वा किन्नर- 
शब्दा वा महोरगशब्दा वा मनुष्यशब्दा वामनुष्यशब्दा वाझिशब्दा वा वायुशब्दा 
वोद्कशब्दा वा ग्रामशाब्दा वा नगरशाब्दा वा भिक्षुशब्दा चा श्रावकाब्दा वा 
प्रत्येकबुद्धशब्दा वा बोधिसच्चशब्दा वा तथागतशाब्दा चा । यावन्तः केचित्ति- 
साहस्रमहासाहस्रायां लोकधातो aradi: शब्दा निश्चरन्ति तान्‌ शब्दांस्तेन 
प्राकृतेन परिशुद्धेन श्रोल्रेन्द्रियेण शुणोति। न च तावद्दिव्यं श्रोत्रमभि- 
निरति तेषां तेषां च सरवानां रुतान्यवबुध्यते विभावयति विभजति तेन च 
पाकृतेन श्रोत्रेन्द्रियेण तेषां तेषां च सत्त्वानां रुतानि शुण्वतस्तस्य तेः सर्वशब्देः 
Matted नाभिभूयते। एवंरूपः सततसमिताभियुक्त तस्य बोधिसत्त्वस्य 
महासस्वस्य श्रोत्र न्ट्र्यप्रतिळम्भो भवति न च तावद्दिव्यं श्रोत्रमभिनिहेरति | 
इदमवो चद्‌ भगवानिदं वदित्वा सुगतो ह्ययापरमेतदुवाच शास्ता | 
श्रोत्रेन्द्रियं तस्य विशुद्ध भोति 
अनाविलं MBAR च तावत्‌ | 
विविधान्‌ हि येनेह! शुणोति शब्दा- 
निह लोकधातौ हि अशेषतोऽयम्‌? ॥७॥ 
हस्तीन अश्वान शुणोति शब्दान्‌ 
स्थान गोणान अजेड्कानाम्‌। 


1 उ drops येनेह 2 Bत्तोमे 
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भेरीस्रदङ्गान खुघोपकानां 

चीणान वेणूनथ वल्लकीनाम्‌ ॥८॥ 
गीतं मनोज्ञ मधुरं शृणोति 

न चापि सो सञ्जति तत्र धीरः | 
मचुष्यकोटीन शुणोति शब्दान्‌ 

भाषन्ति यं यं च यहिं यहिं ते ॥९॥ 
देवान चो नित्य झुणोति शब्दान्‌ 

Maat च मधुरं मनोज्ञम्‌ | 
पुरुषाण इस्त्रीण रुतानि चापि 

तथ दारकाणामथ दारिकाणाम्‌॥१०॥ 
ये पर्वेतेष्वेब शुहानिवासी 

कळचविङ्कका कोकिलवर्हिणश्व | 
पक्षीण ये जीवक जीवका हि 

तेषां च वल्गू शुणुते हि शब्दान्‌ ॥११॥ 
नरकेषु ये वेदन वेदयन्ति 

सुदारुणांश्चापि करोन्ति शब्दान्‌ | 
आहारदुःखेरवपीडितानां 

यान्‌ प्रेत कुर्वैन्ति तथैच शब्दान्‌ ॥१२॥ 
असुराश्च ये सागरमध्यवासिनो 

मुञ्चन्ति? घोषांस्तथ चान्यमन्यान्‌ | 
सर्वानिहस्थो स हि धर्मभाणकः 

शुणोति शब्दान्न च ओस्तरीयति” ॥१३॥ 
तिर्याण योनीषु रुतानि यानि 

अन्योन्यसंभाषणतां करोन्ति | 
इह स्थितस्तानपि' सो शृणोति 

विविधानि शब्दानि वहुविधानि ॥१४॥ 


I 
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ये ब्रह्मलोके निवसन्ति देवा 

अकनिष्ठ आभास्वर ये च देवाः | 
ये चान्यमन्यस्य करोन्ति घोषान्‌ 

शुणोति तत्‌ सवैमशेषतोऽसो ॥१५॥ 
स्वाध्याय कुवेन्तिह ये च भिक्षवः 

सुगतानिह शासनि AINAT | 
पर्षासु ये देशयते च धर्म 

तेषाँ पि शब्द शुणुते स नित्यम्‌ ॥१९॥ 
ये बोधिसच्त्वाश्विह लोकधातौ 

स्वाध्याय कुचैन्ति परस्परेण | 
संगीति aig च ये करोन्ति 

शुणोति शब्दान्‌ विविधांश्च तेपाम्‌ ॥१७॥ 
भगवान्‌ पि बुद्धो नरदस्यसारथिः 

पर्षासु धर्म Lat यमग्रम्‌ | 
तं चापि सो शुण्वति एककाले 

यो बोधिसत्त्वो इसु सूत्र धारयेत्‌ ॥१८॥ 
सर्वे त्रिसाहस्तरि इमसिस aa 

ये सत्त्व कुवन्ति बहू पि शब्दान्‌ | 
अभ्यन्तरेणापि च वाहिरेण 

अवीचि पर्यन्त भवाग्रमूध्वेम्‌॥१९॥ 
सर्वेष सत्वान शुणोति शब्दान्‌ 

न चापि क्षेत्र उपरुध्यतेऽस्य | 
पद्विन्द्रियोः जानति स्थानस्थानं 

भ्रोत्रेन्द्रियं प्राकृतक हि तावत्‌ ॥२०॥ 
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, न च ताव दिव्यस्मि करोति यल 
प्रत्य संतिष्ठति श्रोब्ममेतत्‌ | 
सूत्र हि यो धारयते विशारदो 
गुणास्य एतादशका भवन्ति ॥२१॥ 


पुनरपरं सततसमिताभियुक्तास्य वोधिसत्वस्य महासत्वस्यम agati 
घास्यतः« प्रकाशयतः स्वाध्यायतो लिखितोऽष्टाभिर्गुणशतैः समन्वागतं घ्राणेन्द्रियं 
परिशुद्ध भवति। स तेन परिशुद्धेन घाणेन्द्रियेणा ये लिसाहस्महवासाहस्ाया 
लोकधातो सान्तर्यहिर्विविधगन्धाः संविद्यम्ते। aq यथा पूतिगन्धा वा 
मनोज्ञगन्धा वा नानाप्रकाराणां खुमनसां गन्धाः | तद्‌ यथाः जातकमाछका- 
चम्पक्रपाटलगन्धास्तान्‌ गन्धान्‌ घायति। जलजानामपि पुष्पाणा वावधान 
गन्धान्‌ घायति। तद्‌ यथोत्पलपद्मकुमुदपुण्डरीकाणां गन्धान्‌ HATA | 
विविधानां पुष्पफलबृक्षाणां पुष्पफलगन्धान्‌ घायति। dq यथा चन्दनः 
तमाळपत्रतगरागरुखुरभिगन्धान्‌!"' MNA नानाविकाराणि गन्धविक्कति- 
शतसहस्नाणि यान्येकस्थानस्थितः सर्वाणि grata । सच्चानासपि विविधान्‌ 
गन्धान्‌ घ्रायति। तदूयथा हस्त्यश्वगबेडकपश्जुगन्धान्‌ NA विविधानाँ 
च तिर्यगयोनिगतानां ' प्राणिनामात्मभावगल्यान्‌ प्रायात। खीपुरुषात्मभाव- 
गन्धान्‌. घ्रायति । दारकदारिकात्मभावगन्धानएट' घ्रायति। दूस्स्थानामाप 
तृणगुल्मौषधिवनस्पतीनां गन्थान्‌ घायति । भूतान्‌ गन्धान्‌ विन्दात न खि 
Aid: संहियते न संमुद्यति । स इह स्थित एवं देवानामपि गन्धान्‌ घायात । 
aq यथा पारिजातकस्य कोविदारस्य मान्दारवमहामान्दारवमञ,पकमहामज,- 
पकाना दिव्यानां पुष्पाणां गन्धान1# घायात । दिव्यानामगरुचूणचन्दनचूणाना 


गन्धान्‌, घायति | दिव्यानां च नानाविधाना पुष्पावक्वा वेक्तिशतसहस्त्राणां WATTS 


fen ० EE 


21 M. ya|tnam prakriyam samt...th.t । 
क M. dharamanasya |) Her if 
+ M. [ghra]nendriyena ye trsa [kasra] 
s» M. syād yathedam jātigandha 
++ M. r surabhigandhā t 
«+ M. [66706] bhavagandha ghra[yatz] 
+* M. gandha ghrayat 
8 M. [sa] hasranam di. 
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mat नामानि चेपां संजानीते । देवपुत्रात्मभावगन्धान्‌ घ्रायति | तदू यथा 
शक्रस्य देवानामिन्द्रस्यात्मभावगन्धंऽ घायति। तं च जानीते यदि वा वैजयन्ते 
प्रासादे क्रीडन्तं रमन्तं परिचारयन्त यदि वा सुधर्मायां देवसभायां देवानां 
लार्याखशानां धर्म देशयन्तं यदि वोद्यानभूमौःः निर्यान्तं क्रीडनाय । अस्येपां 
च देवपुत्राणां पृथक्रपूथगात्मभावगन्धान्‌ः घायति | देवकन्यानामपि देववधूना- 
मप्यात्मभावगन्धान्‌ घायति§। देवकुमाराणामप्यात्मभावगन्धान्‌ MAR | 
देवङुमारिकाणामप्यात्मभावगन्धान्‌ घायति। न च तेर्गन्धेः संह्रियते । अनेन 
पर्यायेण यावद्‌ भवाद्रोपपन्नानामपि++ सत््वानामात्मभावगन्धान्‌ घायति । ब्रह्म- 


कायिकानामपि देवपुत्राणां महाब्रह्मणामपि चात्मभावगन्धान प्रायति। 


अनेन पयायेण WAT निकायानामप्यात्मभावगन्धान्‌ घायति। श्रावकप्रत्येक- 

बुद्धवोधिसत्वतथागतात्मभावगन्धान्‌ घायति। तथागतासनानामपि गन्धान्‌ 

घायति*। । यस्मिश्च स्थाने ते तथागता अर्हन्तः सम्यकूसंबुद्धा विहरन्ति 
~ ~ ०, ० NO NC A ~ 

तच्च प्रजानाते। न चास्य तद्‌ घाणेन्द्रियं तेस्तैविविधेगेन्धैः प्रतिहन्यते नोप- 

हन्यते न संपीड्यत आकाङ्क्षमाणश्च तांस्तान्‌ गन्धान्‌ परेषामपि 

व्याकरोति न चास्य स्सृतिरुपहन्यते | 


अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत।# | 


t$ M. so gandha ghrayati devaputra atmabhavana . pi 8950 
yathedam Sakrasya deva[nam] 
$ M. [atmabhalvagandham ghrāyati 
* M 


[Sudharma] yam devasabhayaim trayastrimé 
putranam dharmam degayati yadi v 
St M. [ghraya]t [i] devakanyana 
ghrayat devavadhininim api 4 
mavigra upapanninim api Br 
putranam Mahabrahma [nām] 
*+ M. ham (2) api gandham ghrayati.. 
na (c) Asya. 


anim deva- 
à ubhamiy [a] 
pi atmabhivagandham 


ahmakayikanim ca deva- 


-Janati ca yatra viharati,,, 


tt M. [na pratiha}nyanti (i) upahanyati na sampidiyati akamk- 
samana 
$ M. [ga]ndham paresim vyakaroti. na (c) Asya smrti u 
+* M. [bh]āşi 
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२२ 


23 


24 


25 


26 


M. 
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घाणेन्द्रियं तस्य विशुद्ध भोति 

विविधांश्च गन्धान्‌ बहु घायतेऽसौ | 
ये लोकधातौ हि इमस्मि सर्वे 

खुगन्धदुगेन्ध भवन्ति केचित्‌ ॥२२॥ 
जातीय गन्धो अथ मल्लिकाया 

तमाळपत्रस्य च चन्दनस्य | 
तगरस्य गन्धो अगरुष्य चापि 

विविधान पुष्पाण फलान चापि ॥२३॥ 
सत्वान गन्धान्‌ पि तथैव जानति 

नराण नारीण च दूरत स्थितः। 
कुमारकाणां च कुमारिकाणां 

गन्धेन सो जानति तेष स्थानम्‌ ॥२४॥ 
राज्ञां पि सो जानति चक्रवतिनां 

बलचक्रर्तीनथ मण्डलीनाम्‌। 
कुमारकामात्य तथैच तेषां 

गन्धेन चान्तःपुर सर्व जानति ॥२५॥ 
परिभोगरलानि वहूविधानि 

कुप्यानि भूमो निहितानि यानि। 
सत्रीरल्लभूतानि भवन्ति यापि 

गन्धेन सो जानति वोधिसच्चः ॥२६॥ 


ehranendriyam tasya viguddha bhoti 
vividhas ca gandham [gr Jayati त 


ve lokadhai(ti) ya i(ma)sy sarvbagah 
suga A à Ae AN 


[mā]l(i)kāyām tamālapatrasya ca candanasya 

tvacasya gandha [puspd)na phalanim capi 

gatvana gandhi (p)i tathaiva janati n. 

[ dūra 109 sthitah kumarikinim pi kumārakāņāmı 
gandhena so janati te 

cakra li 


kumaramatyam ca tathaiva tesam 
oandhena cantahpura sarvba janati 


pari-bhogaratnini [bodhisa] iva 
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सद्धम॑पुण्डरीकसूते 

तेषां च या आभरणा भवन्ति 

कायस्मि आमुक्त चिचित्वरूपा । 
ata च माल्यं च चिलेपनं च 

गन्धेन सो जानति वोधिसच्त्वः ॥२७॥ 
स्थितां निषण्णां शयितां तथैव 

वीडारति ऋद्धिवलं च सवम्‌ | 
सो जानती घाणवलेन धीरो 

यो धार्‍्येत्‌ सूत्रमिदं वरिष्ठम्‌ ॥२८॥ 
खुगन्धतैलान तथैव गन्धान्‌ 

नानाविधान्‌ पुप्पफलान गन्धान्‌ | 
सक़तस्थितो जानति घायते च 

असुकस्मि देशस्मि इमस्मि गन्धान्‌'॥२९॥ 
ये पर्वतानां विवरान्तरेषु 

बहु चन्दना पुष्पित तत्र सन्ति ! 
ये चापि तस्मिन्‌ निवसन्ति सत्त्वाः 

सर्वेष गन्धेन विदुविजानति ॥३०॥ 
ये amarga भवन्ति पाइवें 

ये सागरस्यो निवसन्ति मध्ये | 
पृथिवीय ये afta वसन्ति सत्त्वाः 

सर्वान्‌ स गन्धेन विदुविजानति ॥३१॥ 


E 


tesa ca ye abharanim cavanti kayasmi amukta 
kridarati rddhibalam ca saryba 

so janate (gh)ranabale[na] 

sakrsthito jainati ghrayate ca > 
am(uka)smi de§asmi[m]i a ime sti gandha 

ye parvbatanam vi 


[satv]& sarvbam sa gandhena prajanati vidu 
ye cakkravatha 


xt 


[bhavan]tli] pārśve y[e ३८] ४9198५9 nivasanti madhye | 
prthiviya ye m, 


iN 
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gda जानाति तथासुरांश्च 

असुराण कन्याश्च विजञानतेऽसो | 
असुराण steta रति च जानाति 

घाणस्य तस्येददाकं बले हि ॥३२॥ 
अटवीषु ये केचि चतुष्पदास्ति 

सिंहाश्च व्याघास्तथ हस्तिनागाः | 
महिषा गवा ये गवयश्च तत्न 

घ्राणेन सो जानति तेष वासम्‌ ॥३३॥ 
खियश्च या शुर्विणिकाः भवन्ति 

कुमारकां वापि कुमारिकां वा। 
धारेन्ति कुक्षौ हि किलान्तकाया 

गन्धेन सो जानति यं तहिं स्यात्‌ ॥३४॥ 
आपन्नसरवां पि विजानते5सौ 

विनाशधर्मा पि विजानते5सो | 
इयं पि नारी व्यपनीतदुःखा 

ग्रसविष्यते पुण्यमयं कुमारम्‌ ॥३५॥ 


32 M. asurirhg ca janati tathā surams ca asuram I 
n. krida ca ratim ca janati ghrina dam idréa[ka]m (f 
33 M. [oatw]spad{a]... [simha]§ ca vya[ghra] atha hastinad[ gah) | 
...[vd]sam ॥ 
34 M. striyas ca ye garvbiniyo [bhava]nti 
kumaraka vapi kumarika va 0८ l 
dhārenti kuksibhi kilantaka[ya] Ree ॥ 
. 35 M. rmam pi tathaiva janati 5 ॥ 
६94 [2४] pi nārī vya. taduhkha prasdvisya ; [another 
reading] ayam pi nari apapanitaduhkha prasavisyati 
punyabalam 
RR 
1 Boua 
३१ 
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२४२ पुएडरी कसूले 
पुरुषाण अभिप्रायु बहु विज्ञानते 
अभिप्रायगन्धं च तथव घायते | 
रक्तान दुष्टान तथैच प्रक्षिणां 
उपशान्तचित्तान च गन्ध घायते ॥३६॥ 
gata ये चापि निधान सन्ति 
धनं हिरण्यं च सुवर्ण रूप्यम्‌ | 
मञ्जूष लोही च तथा खुपूणा' | 
गन्धेन सो घ्रायति बोधिसत्त्वः ॥३७॥ 
हाराधेहारान्मणिमुक्तिकाञ्च 
अनघेप्रात्ता विविधा च रला | 
गन्धेन सो जानति तानि सर्वा 
अनर्धेनामं द्युतिसंस्थितं च ॥३८॥ 
उपरिं च देवेषु ada पुष्पा 
मन्दारवांश्चैव मज्जूपकांश्व । 
या पारिजातस्य च सन्ति पुष्पा 
इह स्थितो घायति ता स धीरः ॥३९॥ 
विमान ये याइरकाश्च यस्य 
उदारहीनास्तथ मध्यमाश्च । 
विचित्वरूपाश्च भवन्ति यत्न 
इह स्थिते” घाणबलेन घायति ॥४०॥ 


36 M. [tajthaive paksinim paśāntacittāua ca gandha ghrayati; 
[another reading] na dustins tathaiva 
upasantacittana ca gandha ghra 

37 M. prthiviya ye capi 


mraksinam 


[suva]rnnaih gandhena so janati yatra samsthita ॥ 
38 M. harairddhahara maniratna caivam 


anarghaprapta vividhani loke 200 | 
gandhena so janati tam ca sa [7०००८०१] 


500 ॥ 
89 M. upare ca devesu tathaiva puspi mandaravaé catha, Maja 


40 M. [yédrsaka]s ca yasya udārahīnās tatha madhyemaés ca |] 
vicitra ye 


1 उिन्सुवणी ; Tib. IFTAR | 2 उ स्थिता 
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उद्यानभूमि च तथा प्रजानते 

खुधर्मदेवासनि वेजयन्ते' | 
प्रासाद्श्रेष्ठे च तथा विजानते? 

ये चो रमन्ते तहि देवपुत्राः ॥३१॥ 
इह स्थितो घायति गन्धु तेषां 

गन्धेन सो जानति देवपुत्रा न्‌। 
यो aa कमा' कुरुते स्थितो वा 

शेते' वा गच्छति यत्र वापि ॥४२॥ 
या देवकन्या बहुपुष्पमण्डिता 

आमुक्तमाल्याभरणा अलंकृताः | 
रमन्ति गच्छन्ति च यत्र यत्र 

गन्धेन सो जानति बोधिसच्चः ॥४३॥ 
यावद्‌ भवाग्रादुपरिं च देवा 

ब्रह्मा महाब्रझविमानचारिणः। 
तांश्चापि गन्धेन तहिं प्रजानते 

स्थिताश्च ध्याने अथ व्युत्थितान्‌ वा ॥४४॥ 
आभास्वराञ्जानति देवपुत्रान्‌ 

च्युतोपपन्नांश्च अपूर्वकांश्च | 
घ्राणेन्द्रियं sear तस्य भोति 

यो बोधिसत्त्वो इमु सूत्र धास्येत्‌ ॥४५॥ 
ये केचि भिक्षू सुगतस्य शासने 

अभियुक्तरूपा स्थित चंक्रमेघु'। 
उद्देशा स्वाध्यायरताश्च भिक्षवो 

सर्वान्‌ हि सो जानति वोधिसत््वः ॥४६॥ 
ये श्रावका भोन्ति जिनस्य पुत्रा 

विहरन्ति केचित्‌ सद व्रक्षमूले | 

DS eT क्या 


पा M [de ?]vana ca Vejayanta prasadagregta ca tathaiva janati 
- गद्यर र्यी 
2 Jma 3 B% 4 B & ] ada; Tib. 93 | 5 Joka 


s 
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गन्धेन सर्वान्‌ विदु जानते तान्‌ 
aga भिक्ष' agar स्थितो ति ॥४७॥ 
ये बोधिसत्त्वाः स्मृतिमन्त ध्यायिनो 
उद्देशखाध्यायरताञ्च ये सदा | 
पर्षासु धर्म' च प्रकाशयस्ति 
गन्धेन तान्‌ जानति बोधिसरवः ॥४८॥ 
यस्याँ दिशायां सुगतो महासुनि- 
OW प्रकाशेति हितानुकम्पकः | 
पुरस्कृतः श्रावकसं घमध्ये 
गन्धेन सो जानति लोकनाथम्‌ ॥४२॥ 
ये चापि सत्त्वास्य श्णोति धर्म 
श्रुत्वा च ये प्रीतमना भवन्ति 
इह स्थितो जानति बोधिसत्वो 
जिनस्य पर्षामपि तत्र सर्वाम्‌ ॥५०॥ 
एतादृशां घाणवळं स्य भोति 
न च ताव दिव्यं भवते स्य घ्राणस्‌ | 
पूर्वगमं तस्य तु एत भोति 
दिव्यस्य घाणस्य अनास्त्रवस्य ॥५१॥ 
पुनरपरं सततसमिताभियुक्त स कुलपुत्रो वा कुलदुहिता a धर्मपर्यायं 
धारयमाणो देशयमानः प्रकाशायमानो छिखमानस्तेद्वीदरभिजिह्वागुणरातैः 
समन्वागतं जिह्व न्द्रयं प्रतिळप्स्यते। स तथारूपेण जिह्व न्ट्रियेण यान्‌ यान्‌ 
स्सानास्वाद्यति यान्‌ यान्‌ रसान्‌ जिह्न्ट्रिय उपनिक्षेप्स्यति सर्वे ते दिव्यं 
महारस्रं मोक्ष्यन्ते। तथा चास्वादयिष्यति यथा न कंचिद्‌ रसममन-आप- 
मास्वादयिष्यति । येऽप्यमन-आपा रसास्तेऽपि तस्य जिह्व न्द्रिये ससुपनिक्षिप्ता 
दिव्यं रसं मोक्ष्यन्ते। यं च धर्म व्याहरिष्यति पेन्मध्यगतस्तेन तस्य ते 
सत्त्वाः प्रीणितेन्त्रिया भविष्यन्ति तुष्टाः परमतुष्टाः प्रामोद्यजाताः | 


रिष्यति मधुरश्चास्य 
वब्गुमनोज्ञखरो गम्भीरो निर्श्वा हृदयंगमः प्रेमणीयः | 


तेनास्य a सत्त्वा- 


I 3 भिक्षु 
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Te उदग्रचित्ता भविष्यन्ति। येषां च धर्म देशयिष्यति ते चास्य मधुरः 
Pratt श्रुत्वा वल्युमनोक्षं देवा अप्युपसंक्रमितव्यं मंस्यन्ते दर्शनाय वन्दनाय पर्थुः 
पासनाय धर्मश्रवणाय च । देवपुत्रा अपि देवकन्या अप्युपसंक्रमितव्यं मंस्यन्ते 
दशनाय वन्दनाय पर्युपासनाय धर्मश्रवणाय च। इक्रा अपि ब्रह्माणोऽपि 
ब्रह्मकायिका अपि देवपुत्रा उपसंक्रमितव्यं मंस्यन्ते दशनाय वन्दनाय पर्यु- 
पासनाय धर्सश्रचणाय च। नागा नागकन्या अप्युपसंक्रमितव्यं मंस्यन्ते 
दशनाय वन्दनाय पर्यपासनाय धर्सश्रचणाय च । असुरा अखुरकन्या अप्युप- 
संक्रमितव्यं मंस्यन्ते दनाय वन्दनाय पर्युपासनाय धर्मश्रवणाय च। गरुडा 
गरुड्कन्या अप्युपसंक्रमितब्यं मंस्यन्ते दर्शनाय वन्दनाय पर्युपासनाय धर्मः 
श्रचणाय च। किन्नराः किन्नरकन्या अपि महोरगा महोरगकन्या अपि यक्षा 
यक्षकन्या अपि पिशाचाः पिशाचकन्या अप्युपसंक्रामितव्यं मंस्यन्ते दशनाय 
वन्द्नाय पर्युपासनाय धर्मश्रवणाय च। ते चास्य सतकारं करिष्यन्ति 
शुरुकारं माननां पूजनामर्चनामपचायनां करिष्यन्ति। भिक्षुभिक्षुण्यु- 
पासकोपासिका अपि दर्शनकामा भविष्यन्ति। राजानोऽपि राजपुता 
अपि राजामात्या अपि राजमहामाल्रा अपि दर्शनकामा भविष्यन्ति। 
वळचक्रवर्तिनोऽपि राजानश्चक्रवतिनोऽपि सप्तरलसमन्वागताः सकुमाराः 
सामात्याः सान्तःपुरपरिवारा दशनकामा भविष्यन्ति सतकारार्थिनः। ताव- 
न्मधुरं स धर्मभाणको धर्म भाषिष्यते यथाभूतं यथोक्त तथागतेन । अन्येऽपि 
ब्राह्मणगृहपतयो नैगमजानपदा स्तस्य धर्सभाणकस्य सततसमितं समनुबद्धा 
भविष्यन्ति यावदायुष्पर्यवलानम्‌। तथागतश्राचका अप्यस्य दृशीनकामा 
भविष्यन्ति । प्रत्येकवुद्धा अप्यस्य दर्शनकामा भविष्यन्ति। बुद्धा अप्यस्य 
भगवन्तो दर्शनकामा भविष्यन्ति। यस्यां च दिशि स कुलपुत्रों वा कुलडुहिता 
वा विहरिष्यति तस्यां दिशि तथागताभिमुखं धर्मः देशयिष्यति बुद्धधर्माणां च 
भाजनभूतो भविष्यति। एवं मनोज्ञस्तस्य गम्भीरो धर्मशब्दो निश्चरिष्यति। 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत। 


A 


जिद्वेन्द्रिय तस्य विशिष्ट भोति 
न जातु हीन रस स्वाद्येत | 
निक्षिप्तमाद्वाश्च भवन्ति दिव्या 


रसेन दिव्येन समन्विताश्च ॥५२॥ 
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वल्गुखरां मधुर प्रभाषते गिरां 

श्रवणीयमिष्टा च मनोरमां च | 
qata मध्यस्मि ह प्रेमणीय' 

गम्भीरघोष' च सदा प्रभाषते ॥५३॥ 
यश्चापि धमे शणुतेऽस्य भाषतो 

दष्टान्तकोटीनयुतेरनेकेः । 
प्रामोद्य तब्वापि जनेति सोऽग्र' 

पूजां च तस्य कुरुतेऽप्रमेयाम्‌॥'५४॥ 
देवापि नागासुरशुह्यकाश्च 

Re तमिच्छन्ति च नित्यकालम्‌ | 
शृण्वन्ति धर्म च सगौरवाश्च 

इमे गुणास्तस्य भवन्ति सवे ॥५५॥ 
आकाङ्क्षमाणश्च' इम लोकधातु' 

स्वरेण सर्वमभिविज्ञपेया | 
fara खरोऽस्य मधुरश्च भोति 

गम्भीर वल्गुश्च सुप्रेमणीयः ॥५६॥ 
राजान ये क्षितिपति चक्रवर्ति नः 

पूजाथि कास्तस्युपसंक्रमन्ति । 
सपुत्रदारा करियाण अञ्जलि 

शुण्वन्ति धर्मस्य च नित्यकालम्‌ ॥५०॥ 
यक्षाण चो भोति सदा पुरस्कृतो 

नागान गन्धवेगणान चेव | 
पिशाचकानां च पिशाचिकानां 

खुसतकृतो मानितु पूजितश्च ॥५८॥ 
ब्रह्मापि तस्य वशवति भोति 

महेश्वरो ईश्वर देवपुत्रः | 
शक्रस्तथान्येऽपि च देवपुत्रा 

बहुदेवकन्याञ्चुपसंक्रमान्ति ॥५९॥ 
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बुद्धाश्च ये लोकहितानुकम्पकाः 
सश्चावकास्तस्थ निशाम्य घोषम्‌। 
करोन्ति रक्षां मुखद्शनाय 
तुष्टाश्च भोन्ति ब्र,वतोऽस्य धर्मम्‌॥६०॥ 
षुनरपर' सततसमिताभियुक्त स वोघिसत्त्वो महासत्त्व इमं धर्मपर्यायं 
धारयमाणो वा वाचयमानो वा प्रकाशयमानो वा देशयमानो वा लिखमानो 
वाष्टौ कायशुणशतानि प्रतिळप्स्याति। तस्य कायः शुद्धः परिशुद्धों वेडूर्यंपरि- 
शुद्धच्छविवर्णों भविष्यति प्रियदर्शनः सच्चानाम्‌। ख तस्मिन्नात्मभावे परि- 
ae सर्व बिसाहर्रमहासाहर्लोकधातु' द्रक्ष्यति। ये च बिसाहस्रमद्दा- 
साहस्रे छोकधातो सत्त्वाश्वयवन्त्युपपद्यन्ते च हीनाः प्रणीताश्च सुवर्णा 
gint: सुगतौ दुर्गतो ये च चक्रचाड़महाचक्रवाड़ेषु मेरुसुमेरुषु च पवेतराजेषु 
सत्त्वाः प्रतिवसन्ति ये चाधस्ताद्वीच्याबुरध्वं च यावद्‌ भवाग्र' सत्वाः प्रति- 
वसन्ति तान्‌ सर्वान्‌ ख आत्मभावे द्रक्ष्यति। ये चापि केचिदस्िंस्िसाहस्र- 
महासाहस्रे लोकधातौ श्रावका वा प्रत्येकबुद्धा वा वोधिसत्त्वा वा तथागता 
चा प्रतिवसन्ति य॑ चते तथागता धर्म॑ देशयन्ति ये च सच्वास्तांस्तथा- 
गतान्‌ पर्युपासन्ते सर्वेषां तेषां सरवानामात्मभावप्रतिलम्भात्‌ ख आत्मभावे 
द्रक्ष्यति। तत्‌ कस्य हेतोः। यथापीदं परिशुद्धत्वादात्मभावस्येति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
परिशुद्ध तस्यो' भवतेत्मभावो 
यथापि वैडूरयमयो विशुद्धः। 
सत्त्वान नित्य प्रियद्रीनश्च 
यः सूत्र धारेति इदं उदारम्‌ ॥६१॥ 
आदुर्शपृष्ठे यथ बिम्बु पश्येत्‌ 
लोकोऽस्य काये अयु श्यते तथा | 
खयंभु” सो प्यति नान्यि सत्वाः 
परिशुद्धि कायस्मि इम एवरूपा ॥६२॥ 
1 Baa 2 Ja; Tib. gasse | 
५ 8 नान्य तवत्‌ परि amemada: ; Tib, थस नगा वदे वख 
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ये छोकधातो हि इहास्ति सत्या 
मनुष्यदेवासुरगुद्यका वा | 
achy प्रेतेषु तिरञ्चयोनिषु 
प्रतिविम्बु' संदश्यति तत्र काये ॥६३॥ 
विमान देवान wars ata- 
च्छैल पि चो" ada चक्रवाड़म्‌ | 
हिमवान्‌ सुमेरुश्च महांश्च मेरुः 
कायस्मि दृश्यन्तिमि सवेथेच ॥६४॥ 
बुद्धां पि सो पझ्यति आत्मभावे 
सश्रावकान्‌ बुद्ध्ुतांस्तथान्यान्‌ | 
ये बोघिसत्त्वा विहरन्ति चेकका 
गणे च ये धर्म प्रकाशयन्ति ॥६५॥ 
फतारशी कायविशुद्धि तस्य 
यहि दृश्यते सविय लोकधातुः 
न च ताव सो दिव्य न प्रापुणोति' 
sada कायस्यियमीरशी भवेत्‌ ॥६६॥ 
पुनरपरं सततसमिताभियुक्तास्य वोधिसत्वस्य महासर्वस्य तथागते परि- 
निवृत इमं धर्मपर्यायं धारयतो देशयतः संप्रकाशयतो छिखतो वाचयतस्तै- 
दीद्शभिर्भनस्कारणुणशतेः समन्वागतं मन-इन्द्रियं परिशुद्धं भविष्यति। स 
तेन परिशुद्धेन मन-इन्द्रियेण यद्येकगाथामप्यन्तशः श्रोष्यति तस्य agtn- 
ज्ञास्यति। स तामवबुध्य तन्निदानं’ मासमपि ad देशयिष्यति चतुर्मासमपि 
संवतूसरमपि धर्म देशयिष्यति। यंच धर्म भाषिष्यति सोऽस्य स्मृतो न स 
संप्रमोषं यास्यति। ये केचिल्लोकिका लोकव्यवहारा भाष्याणि वा मन्त्रा वा 
alan धर्सनयेन संस्यन्द्यिष्यति | यावन्तश्च केचित्तरिसाहस्रमहासाहस्रायां 
खोकधातौ WE गतिषूपपन्नाः सत्त्वाः संसरन्ति सर्वेषां तेषां सत्त्वानां चित्त- 
चरितविस्पन्दितानि ज्ञास्यति। इञ्जितमन्यितपपञ्चितानि ज्ञास्यति प्रविचि- 
1 उ «बिम्ब 2 Ba 
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निष्याति। अप्रतिलूब्धे च तावदायज्ञान एवंरूपं चास्य मन-इन्द्रियं परिशुद्ध 
भविष्यति। यां यां च घर्मनिरक्तिमनुविचिन्त्य af देशयिष्यति ad तदू भूतं 
देशयिष्यति। सर्व तत्तथागतभावितं at पूर्वेजिनसूत्रपर्यायनिर्दिष्टं भाषति । 
अथ खलु भगवांस्तस्यां बेलायामिमा गाथा अभाषत | 
मन-इन्द्रियं तस्य विशुद्ध भोति 
प्रभाखरं शुद्धमनाचिलं च | 
सो तेन धर्मान्‌ विविधान्‌ प्रजानति 
हीनानथोत्कृष्ट तथैव मध्यमान्‌ ॥६७॥ 
एकामपि गाथ श्रुणित्व धीरो 
अर्थ ag जानति तस्य aa | 
समितं' च भूतं च सदा प्रभाषते 
मासान्‌ पि चत्वारि तथापि” वर्षम्‌ ॥६८॥ . 
ये चापि सच्चा इह लोकधातौ 
अभ्यन्तरे वाहिरिये वसन्ति | 
देवा मनुष्यासुरगुह्यकाश्च 
नागाश्च ये चापि तिरश्चयोनिषु ॥६९॥ 
qg गतीपु' निवसन्ति सत्त्वा 
विचिन्तितं तेष भवेत यं च । 
एकक्षणे सर्वि विदुर्विजानते 
धारेत्व सूत्रं डम आजुशंसाः ॥७०॥ 
यं चापि बुद्धः शतपुण्यलक्षणो 
धर्म प्रकाशिदिद॒ सर्वलोके | 
तस्यापि शब्दं शुणुते विशुद्धं 
य॑ चापि सो भाषति गह्यते तत्‌ ॥७१॥ 


1 उ सहित; Tib. 212 | 
2 उ अथापि 
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वहून्‌ विचिस्तेति च अग्रधर्मान्‌ 

बहूंश्च सो भाषति नित्यकालम्‌ | 
न चास्य संमोह कदाचि भोति 

धारेत्व सूत्रं इमि' आनुझंसाः ॥७२॥ 
संधि विसंधि च विजानते$सो 

सर्वेषु aig विलक्षणानि | 
प्रजानते अर्थ निरुक्तयश्व 

यथा च तं जानति भाषते तथा ॥७३॥ 
यं भाषितं भोतिह Aiei 

gate लोकाचरियेहि AH | 
तं धर्म सो भाषति fase 

असंत्रसन्तो परिपाय मध्ये ॥७४॥ 
मन-इन्द्रियं हेरशामस्य भोति 

धारेत्व सूत्रं इसु वाचयित्वा | 
ने च ताव असङ्गं लभते ह ज्ञानं 

पूर्वगर्म तस्य इमं तु भोति ॥७५॥ 
आचार्यभूमो हि स्थितश्च भोति 

सवेष सर्वान कथेय TAA | 
निरुक्तिकोटीकुरलश्च भोति 

इसु धारयन्तो सुगतस्य AAT ॥७६॥ 


इति थ्रीसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये धर्सभाणकानुशांसा+- | 


परिवतां नामाष्टादरामः ॥१८॥ 


२ Bare’; Tib. ISN | 
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अथ खलु भगवान्‌ महास्थामप्राप्त aac महासत्त्वमामन्त्रयते स्म | 
अनेनापि तावन्महास्थामप्राप्तः: पर्यायेणेवं वेदितव्यं यथा य इममेव रूपं धर्मपर्यायं 
प्रतिक्षेप्स्पन्ति। एबंरूपांश्च सून्रान्तधारकांश्च भिक्षु भिक्षुण्युपासक्रोपासिकाः 
आक्कोशिष्यन्ति परिभाषिष्यन्ति असत्या परुपया वाचा समुदाचरिष्यन्ति 
तेषामेवमनिष्टो विपाको भविष्यति यो न इाक्यं वाचा परिकीर्वयितुम्‌। ये 
चेममेवंरूपं qari धारयिष्यन्ति वाचयिष्यन्ति देशयिष्यन्तिःः पर्यवाप्स्यन्ति 
परेभ्यश्च विस्तरेण संप्रकाशयिष्यन्ति तेपामेवमिष्टो विपाको भविष्यति याशो 
मया पूर्व परिकोतित एवंरूपां च चक्षुःश्रोत्रघाणजिह्वाकायमनःपरिशुद्धिमधिऽ- ` 
गमिष्यन्ति | 

भूतपूर्वं महास्थामप्राप्तातीतेऽभ्वन्यसंख्येयैः कल्पेरसंख्येयतरेविपुळेरप्रमेयेर- 
चिन्त्यैस्तेभ्यः परेण परतरेण यदासीत्तेन कालेन तेन समयेन भीष्मगर्जितखरराजो 
नाम तथागतोऽईन्‌॥ सम्यक्संबुद्धो लोक उदपादि विद्याचरणसंपन्नः सुगतो 
लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च वुद्धो भगवान्‌ 
विनिभोंगे कर्पे महासंभवायां लोकधातो$। स खल पुनर्महास्थामप्राप्त भगवान्‌ 
भीष्मगजितखरराजस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यकूसंवुद्धस्तस्यां महासंभवायां लोकधातौ 
सदेवमानुषासुरस्य लोकस्य पुरतो धर्मे देशयति स्म। यदिदं श्रावकाणां 
चतुरायसत्यसंप्रयुक्त धर्म देशयति स्म जातिजराव्याधिमरणशोकपरिदेवदुःस्- 
दौर्मनस्योपायाससमतिक्रमाय  निर्वाणपर्यचसानं प्रतील्यसमुतपादपवत्तिम्‌। 
बोधिसत्वानां महासत्वानां पट्पारमिताप्रतिसंयुक्तानामनुत्तरां सम्यक्संबोधि- 


i. [MajJhasthima prapta parya[yena] 
upasaka upasik[a@]m 

yanti desayanti pary 

[ya] mano visuddhim nigacch [nt]i 
[ta] thigato arham samya 


EE 


= 


RAFF x 
SIS = 


yam loka dhatau 
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moa तथागतज्ञानद्शनपर्यवसानं धर्म देशयति स्म। तस्य खलु पुनर्महा- 
amma भगवतो भौष्मगर्जितखरराजस्य तथागतस्थाहतः सम्यकूसंवुद्धस्य 
चत्वारिंशद्‌ गङ्गानदीवालिकासमानि कल्पकोटीनयुतशतसहस्त्राण्यायुष्प्रमाण- 
मभूत्‌। परिनिव्रृतस्य जम्बुद्धीपपरमाणुरजःसमानि कल्पकोटीनयुतशतसहस्त्नाणि 
सद्द्मस्थितो-सूचतु्दीपपरमाणुरजःसमानि कस्पकोटीनयुतशतसहस्राणि सद्धर्म- 
प्रतिरूपकः स्थितोऽभूत्‌। तस्यां ag पुनर्महास्थामप्राप्त महासंभवायाँ 
लोकधातौ भगवतो भीष्मगजि तखरराजस्य तथागतस्याईतः सश्यक्‌संबुद्धस्य 
परिनिङ्गृतस्य सद्धर्मप्रतिरूपके चान्तहितेष्परोष्पि भीप्मगर्जितस्वरराज एव 
तथागतोऽहन्‌ सम्यकसंबुद्धो लोक उदपादि विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोक- 
विदनुत्तरः पुरुपदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च वुद्धो भगवान्‌ | 
अनया महास्थामप्राप्त परंपरया तस्यां महाखंभवायां लोकधातौ भीष्मगजितस्वर- 
राजनास्रां तथागतानामहतां सम्यकूसंवुद्धानां विंशतिकोटीनयुतशतसहस्राण्य- 
भूवन्‌। तत्र महास्थामप्राप्त योऽसौ तथागतः सर्वपूर्वको5भूद्‌ भीष्मगर्जितस्वर- 
राजो नाम तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धो विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकविदः 
चुत्तरः पुरुपदम्यखारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌ । 
तस्य भगवतः परिनि्वृतस्य सद्धमेऽन्तहिते सद्धर्सप्रतिरूपके चान्तर्धीयमाने 
तस्मिन्‌ शासनेऽधिमानिकभिक्ष्वध्याक्रान्ते सदाऽपरिभूतो नाम बोधिसच्चो भिक्षु- 
GU केन कारणेन महास्थामप्राप्त स बोधिसत्वो महासत्त्वः सदाऽपरिभूत 
इत्युच्यते। स खलु पुनमैहास्थाममात बोधिसत्त्वो महासत्वो यं ada पश्यति 
भिक्षु वा भिक्षुणी बोपासकं वोपासिकां वा तं तसुपसंक्रग्येवं वदति नाह- 
मायुष्मन्तो युष्माकं परिभवामि। अपरिभूता यूयम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। 
सवै हि भवन्तो बोघिसत्त्वचयी चरन्तु। भविष्यथ यूयं तथागता asra: 
सम्यक्संबुद्धा इति। अनेन महास्थामपाप्त पर्यायेण स बोधिसत्वो महासत्तवो 
भिक्षुभूतो नोदेशं करोति न स्वाध्यायं करोति अन्यत्र यं यमेव पश्यति दूरगतमपि 
aa तमुपसंक्रम्येवं संश्राचयति मिक्षु वा भिक्षुणी वोपासक वोपासिकां वा ठं 
तमुपसंक्रम्येचं वदति । नाहं भशन्यो युष्माकं परिभवासि | अपरिभूता यूयम्‌। 
तत्‌ कस्य हेतोः j सवा यूयं बोघिसत्त्वचयां चरध्वं भविष्यथ यूयं तथागता 
अहेन्तः सम्यक्संबुद्धाः । यं यमेच महास्थामप्राप्त स बोधिसत्व 


2 SA अ यो महासत्त्व- 
स्तस्मिन्‌ समये भिक्षु वा भिक्षुणी वोपासकं वोपासिकां di संश्रावयति 
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ajsa यद्‌भूयस्त्वेन! क्रुध्यन्ति व्यापदन्त्यप्रसादमुत्पादयन्त्याक्रोरान्ति परि 
भाषन्ते। कुतोऽयमपृष्टो भिक्षुरपरिभवचित्तमित्यस्पाकसुपदरशयति । परिभूत- 
मात्मानं करोति यदस्माकं व्याकरोत्यनुत्तरायां सम्यक्संवोधौ असन्तमनाकाङ्' 
क्षितं च। अथ खलु महास्थामप्रा्त तस्य बोधिसत्वस्य महासत्त्वस्य बहनि 
वर्षाणि तथाक्रुश्यतः परिभाष्यमाणस्य गच्छन्ति। नच कस्यचित्‌ क्रुध्यति न 
व्यापाद्‌चित्तमुत्पादयति। ये चास्येवं संश्रावयतो लोष्टं वा दण्डं वा क्षिपन्ति 
स तेपां दूरत एव उच्चेःखर॑ कृत्वा संश्राववति स्म। नाहं युष्माकं परिभवा- 
मीति। तस्य ताभिरभिमालिकभिकषुभिक्षुण्युपासकोपासिकाभिः सततसमितं 
संश्राव्यमाणाभिः सदापरिभूत इति नाम कृतमभूत्‌ | 
तेन खलु पुनर्मेहास्थामप्राप्त सदाऽपरिभूतेन बोधिसत्वेन महासच्चेन काळ 
क्रियायां प्रत्युपस्थितायां मरणकालसमये ्रत्युपस्थितेऽयं सद्धर्मपुण्डरीको धर्म- 
पर्यायः श्रुतोऽभूत्‌। तेन च भगवता भीष्मगर्जितखरराजेन तथागतेनाईता 
सम्यकूसंबुद्धेनायं धर्मपर्यायो विंशतिभिर्गाथार्विंशतिकोटीनयुतशतसहस्त्रे- 
भाषितोऽभूत्‌। स च सदा5परिभूतो बोधिसखो महासत्वो मरणकालसमये 
्त्युपस्थतेऽन्तरीक्षनिधोपादिमं धमैपर्यायमश्रौपीत्‌। येन केनचिद्‌ भाषित- 
मन्तरीक्षान्निर्धीप श्रुत्वेमं धर्मपर्यायमुद्ग्रहीतवानिमां चैवंरूपां चक्षुर्विशुद्धि 
श्रोत्रविशुद्धि घाणविशुद्धि जिह्वाविशुद्धि कायविशुद्धिः मनोबिशुद्धि च प्रतिलब्धः 
qa) सहप्रतिळब्धाभिविशुद्धिभिः पुनरन्यानि विंशतिवर्षकोटीनयुतशत- 
सहस्राण्यात्मनो जीवितसंस्कारमधिष्टायेमं सद्धर्म पुण्डरीकं घर्मपर्यायं संप्रका- 
fama ये च तेऽभिमानिकाः सच्चा मिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिका ये पूर्व 
नाहं युष्माकं परिभवामीति संश्राविता येरस्येदं सदाऽपरिभूत इति नाम कृतम- 
भूत्तस्योदारक्धिवलस्थामं प्रतिज्ञाप्रतिभानवळस्थामं प्रज्ञा वळस्थामं च ष्ट्रा सर्वे$नु- 
सहायीभूता अभूवन्‌ qapama सर्वे तेनान्यानि च वहुनि प्राणिकोटी- 
नयुतशतसहस्त्राण्यजत्तरायां सम्यकूसंचोधौ समादापितान्यभूवन्‌ । 
पुनर्महास्थामप्राप्त बोधिसचो महासच्त्वस्ततर्च्यवित्वा चन्द्रस्वर- 


स खलु 
राजसहनास्नां तथागतानामर्हतां सम्यकूसंवुद्धानां विंशतिकोटीशातान्यारागित- 
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वान्‌ way चेमं धर्मपर्यायं संप्रकाशायामासः | सोऽजुपूवेण तेनैव पूर्वकेण 
कुशलमूलेन पुनरप्यनुपूर्वेण दुन्दुभिखरराजसहनास्रा। तथागतानामर्हतां 
सम्यकूसंवुद्धानां विशातिमेवः तथागतकोटीनयुतशतसहस्राण्यारागितचान सर्वेषु 
Aa सद्धर्मपुण्डरीक धर्मपर्यायमारागितवान्‌ संप्रकाशितवांञ्चतस्रणां 
पर्षदाम्‌। सोऽनेनेच पूपेकेण कुशलमूलेन पुनरप्यनुपूर्वेण मेघखरराजसह- 
Tat तथागतानमहेतां सम्यकसंवुद्धानां चिंशतिमेव तथागतकोटीशत- 
सहस्राण्यारागितवान्‌ सर्वेषु चेममेव सद्धर्मपुण्डरीक' धर्मपर्यायमारागितवान 
संप्रकाशितबांश्वतसर्णां पपेदाम्‌। सर्वे पु चेवंरूपया चश्ुःपरिशुद्धपा समन्वा- 
गतो$भूच श्रोत्रपरिशुद्भया घाणपरिशुद्भया जिह्ापरिशुद्धा कायपरि शुद्धया 
मनःपरिशुद्भया समन्वागतोऽभूत्‌। 

स खलु पुनर्महास्थामप्राप्त सदाऽपरिभूतो चोधिसर्यो महासत्व इयतां 
तथागतकोटीनयुतशतसहस्राणां सतकार गुरुकार माननां पूजनामर्च नाम- 
पचायनां कृत्वान्येपां च agat बुद्धकोटीनयुतशतसहस्राणां सत्कारः गुरु- 
कार माननां पूजनामर्चेनामपचायनां कृत्वा सव षु च तेष्विममेव सद्धर्म 
पुण्डरीक धर्मेपर्यायमारागिर्तवानारागयित्वा स तेनेव पूर्वकेण कुशलमूलेन: 
परिपक नानुत्तरां सपय कूसंवो धिमभिसंचुद्धः | स्यात्‌ खलु पुनस्ते महास्थाम$- 
TTA a काङ्क्षा चा विमतिवी विचिकित्सा वान्यः स तेन कालेन तेन 
समयेन सदापरिभूतो ९ नाम बोधिसस्वो महासर्वोऽभूद्‌ यस्तस्य भगवतो भीष्म- 
गजितस्वरराजस्य तथागतस्याईतः$ सम्यक्संबुद्धस्य शासने maani पर्षदं 
सदाऽपरिभूतः सम्मतोऽभूद्‌ येन ते तावन्तस्तथागता अहेन्तः सम्यकूसंबुद्धा 


आरागिता अभूचन्‌। न खलु पुनस्ते महास्थामपाप्तैचं IEI तत्‌ कस्य 
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= | अहमेव स महास्थामप्राप्त तेन कालेन तेन समयेन सदा5परिभूतो नामःः 
वाव मददासस्वोऽभूवम्‌। यदा मया महास्थामप्राप्त पूर्वमयं धर्मपर्यायो 
नोद्गहीतोऽभविष्यन्न धारितो नाहमेवं क्षिप्रमनुत्तरां सम्यकूसंवोधिमभिसंवुद्धोऽ- 
भावप्यमू$ | यतश्चाहं महास्थामप्राप्त पौर्विकाणां तथागतानामृतां। सग्यकू- 
संवुद्धानामन्तिकादिमं धर्मपर्यायं धारितवान्‌ वाचितवान्‌ देशितवांस्ततो$हमेवं 
क्षिपमनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंबुद्धः। यान्यपि तानि महास्थामप्राप्त तेन 
सदाऽपरिभूतेन बोधिसत्वेन महासच्वेन भिक्षुशतानि भ्िक्षुणीशतानि चोपासक- 
शतान्युपासिकाइातानि च तस्य भगवतः शासन इमं धर्मपर्यायं संश्राचितानि' 
अभूवन्‌ । नाहं युष्माकं परिभवामीति। सवे भवन्तो बोधिसत्त्वचयां चरन्तु । 
भविष्यथ यूयं तथागता wera: सम्यकूसंबुद्धाः। यैस्तस्य वोधिसत्स्यान्तिके 
व्यापादचित्तमुत्पादितमभूत्‌ तेविंशतिकल्पकोटीनयुतशतसहस्राणि न जातु 
तथागतो इष्टोऽभून्नापि घर्मशब्दो न संघशब्दः श्रुतोऽभूत्‌। दश च कब्प- 
सहस्त्राण्यवीचो महानरके दारुणां वेदनां वेदयामासुः। ते च सर्वे तस्मात्‌ 
कर्मावरणात्‌ परिमुक्तास्तेनेव वोधिसरवेन महासत्त्वेन परिपाचिता अनुत्तरायां 
सम्यकूसंवोधौ । स्यात्‌ खळु पुनस्ते महास्थामप्रा्त काङ्क्षा वा विमतिर्वा 
विचिकित्सा वा कतमे तेन कालेन तेन समथेन ते सच्चा अभूवन्‌ ये ते तं 
aired महासचमुल्लापितवन्त उञ्चगिघःतवन्तः । अस्यामेव महास्थामग्राप्त 
पर्षदि भद्रपालप्रमुखानि पश्चवोधिसत्त्वशतानि सिंहचन्द्रापमुखानि$ पञ्च- 
भिक्षणीदातानि खुगतचेतनाप्रमुखानि पश्चोपासिकाशतानि सर्वाण्यवैवर्तिकानि 
५कृतान्यनुत्तरायां सम्यकूसंवोधौ | एवमियं महास्थामप्रा्त$ महार्थस्य धर्म 
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२५६ सद्धर्मपुर्डरीकसूळे 
पर्यायस्य धारणा वाचना देशना? बोघिसच्यानां महासस्वानामनुत्तरायाः 
सम्यक्‌संबोधेराहारका।' dada तस्मात्तहि महास्थामप्राप्तायं धर्मपर्यायो 
बोधिसन्चेर्महासखैस्तथागते परिनित्रेत अभीक्षणं घारयितब्यो वाचयितव्यो 
देशयितव्यः संप्रकाशयितब्य इति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभापत | 
अतीतमध्वानमनुस्मरामि 
भीष्मखरो राज जिनो यदासि। 
महानुभावो नरदेवपूजितः 
प्रणायको नरमस्यक्षरक्षसाम्‌' ॥१॥ 
तस्य जिनस्य परिनिवतस्य 
Gen Gala जन्ति पश्चिमे | 
भिक्ष* अभूषी तद वोधिसत्त्वो 
नामेन सो सदपरिभूत उच्यते ॥२॥ ' 
उपसंक्रमित्वा तद्‌ भिक्षु अन्यान्‌ , 
उपळम्भइष्टीन aaa भिक्षुणी | 
परिभाव मह्य न कदाचिदस्ति 
यूयं हि चयं चरथाग्रबोधये ॥३॥ 
एवं च संश्रावयि नित्यकालं 
आक्रोशपरिभाष सहन्तु तेपाम्‌। 
काळक्रियायां समुपस्थितायां 
श्रुतं इदं सूत्रमभूषि तेन ॥४॥ 


* M. nana [b]odhi. 
t M. yai samva. t. 
4 M. [sa]hantn tesa. 
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एकोनविंशः ] सदाऽपरिभूतपरिवतः २५७ 
अक्रत्व काळं तद्‌ पण्डितेन 
अधिष्ठिहित्वा च सुदीर्घमायुः | 
प्रकाशितं सूत्रमिदं तदासीत्‌ 
तहि शासने तस्य विनायकस्य ॥५॥ 
ते चापि सवें बहु ओपलम्भिका 
बोधाय तेन परिपाचितासीत्‌। 
ततङ्च्यवित्वान स बोधिसरवो 
आरागयी वुद्धसहस््रकोट्यः ॥९॥ 
अनुपूवेपुण्येन कृतेन तेन 
प्रकाशयित्वा इमु सूत्र नित्यम्‌। 
बोधिं स संप्राप्त जिनस्य gat 
अहमेव सो शाक्यमुनिस्तदासीत्‌ ॥७॥ 
यरे चापि भिक्ष तद ओपलम्मिका ' 
या भिक्षुणी ये च उपासका वा | 
उपासिकास्तत्र च या तदासीद्‌' 
ये बोधि संश्रावित पण्डितेन ॥८॥ 
ते चापि' ष्ट्रा बहुबुद्धकोट्य 
इमे च ते पञ्चशता अनूनकाः | 
ana भिक्षूण a भिक्षु णी च 
उपासिकाश्चापि मि मह्य खंमुखम्‌॥९॥ 
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सर्वे मया श्रावित अग्नधर्मा' 

ते चेव सर्वे परिपाचिता मै | 
मयि fase चापिमि सवि धीरा 

इमु धारायिष्यन्ति ह सूत्रमग्रम ॥१०॥ 
कल्पान कोट्यो बहुभीरचिन्त्ये- 

ने कदाचिदेतारश धर्म श्रयते । 
बुद्धान कोटीशत चेव भोन्ति 

न च ते पिमं सूत्र प्रकाशयन्ति ॥११॥ 
तस्माच्छ _णित्वा इदमेवरूपं 

परिकोतितं धर्म स्वयं खयम्भुवा | 
आरागयित्वा च पुनः पुनश्चिमं 

मकाशयेत्‌ सूत्र मयीह” निरते ॥१२॥ 


इति श्रीसद्धर्मपुण्डरीकेः धर्मपर्याये सदाऽपरिभूतपरिवर्तो 
नामैकोनचिंशातितमः। ॥१९॥ 
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* M. pundarike, 
+ M. viméatimah [sa]m[aptah] 
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तथागतद्देपमिसंस्कार -परिवत; 


अथ खलु यानि तानि #साहस्रलोकधातुपरमाणुरजःसमानि वोधिसत्त्व- 
कोटीनयुतशतसहस्त्राणि1 पृथिवीविवरेभ्यो निष्क्रान्तानि तानि सर्वाणि 
$भगवतोऽभिमुखमञ्गलि प्रगृह्य भगवन्तमेतदूचुः। वयं भगवन्निमं धर्मपर्यायं 
तथागतस्य परिनिब्बृतस्य सर्ववुद्भक्षेलेषु यानि यानि भगवतो बुद्धक्षे्ताणि यत्र 
यत्र भगवान्‌ परिनिर्वृतो भविष्यति तत्र तत्न संप्रकाशयिष्यामः। अर्थिनो 
वयं भगवन्ननेनेवसुदा रेण धर्सपर्यायेण धारणाय वाचनाय देशनाय संप्रकाशनाय 
वा लिखनाय | 

अथ खलु मञ्जुश्रीप्रमुखानि बहूनि वोधिसत््वकोटीनयुतशतसहस्राणि 
यान्यस्या सहायां लोकधातौ वास्तव्यानि भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिका देव- 
नागयक्षगन्धर्वाखुरगरुड़किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्या बहवश्च गङ्गानदीवालिको- 
पमा बोधिसत्वा महासरवा भगवन्तमेतदृचुः। वयमपि ¶भगवन्निमं धर्मपर्यायं 
संप्रकादायिष्यामस्तथागतस्य परिनिद्तस्यादष्टेनात्मभावेन भगवन्नन्तरीक्षे 
स्थिता घोष॑ संश्रावयिष्यामोऽनवरोपितङुशलमूलानां च सत्त्वानां कुशलमूलान्य- 
वरोपयिष्यामः$ | 

अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायां तेपां पौर्विकाणां बोधिसत्त्वानां महा- 
सत्वानां गणिनां महागणिनां गणाचार्याणामेकं प्रमुखं विशिष्टचारित्रं नाम 
बोधिसच्वं महासत्वं गणिनं महागणिनं गणाचार्यमामन्तरयामास। साधु साघु 
चिशिष्टचारित्र । एवं युष्माभिः करणीयमस्य धर्मपर्यायस्यार्थे । यूयं तथा- 


गतेन परिपाचिताः। 
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२६० सद्धमपुएडरीकसूते 


अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतः स च भववान्‌ प्रभूतरल्लस्तथा- 
गतोऽहैन्‌ सम्यकू बुद्धः परिनिज्ेतः स्तूपमध्ये सिहासनोपविष्टौ द्वावपि Rad 
प्रादुस्कुरुतो मुखविवरान्तराभ्यां च fated निर्णामयतः। ताभ्यां च 
जिह्व न्ट्रियाभ्यां यावद्‌ ब्रलोकमनुपाप्नुतस्ताभ्यां च जिह्व न्द्रियाभ्यां वहूनि 
रस्मिकोटीनयुतशतसहस्राणि निश्चरन्ति स्म । तासु च रस्भिप्वेकेकस्या रञ्मे- 
बेहनि वोधिसस्वकोटीनयुतशतसहस्राणि निरचेरुः सुवर्णवर्णः कार्येद्नौलिंशद्धि- 
महापुरुषलक्षणेः समन्वागताः पद्मगभे 'सिंहासने निषण्णा:। ते च बोधिसत्त्वा 
दिग्विदिक्षु लोकधातुशतसहस्रेषु Aaa: सर्वासु दिस्विदिक्ष्वन्तरीक्षे 
स्थिता धर्म देशयामासुः। ada भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतोऽहेन्‌ सस्यक्‌- 
संबुद्धो जिह्व न्ट्र्येणद्विमातिहार्यं करोति प्रभूतरल्लश्च तथागतोऽहन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धस्तथेव ते सर्वे तथागता adea: सम्यक्संबुद्धा ये तेऽन्यलोकधातुकोटी- 
नयुतशतसहस्रेभ्योऽभ्यागता रलबृक्षमूलेषु पृथक्‌ पृथक्‌ सिंहासनोपविष्टा 
fre न्ट्रियेणद्विपातिहार्य कुर्व न्ति । 
अथ खलु भगवान्‌ शाक्यसुनिस्तथागतोऽहैन्‌ सम्यकूसंबुद्धस्ते च सर्वे 
तथागता अन्तः सम्यक्‌संबुदधास्तमुद्भिसंस्कार परिपूर्णं वर्षशतसहस्तर 
कृतवन्तः | अथ खलु वर्षशतसहस्जस्यात्ययेन ते तथागता अईन्तः सम्यक्‌- 
संबुद्धास्तानि जिह्वन्द्रियाणि पुनरेवोपसंहत्येकस्मिन्नेच क्षणलवमुहते सम- 
काळं सवेमहासिहोतकासनराब्दः कृत एकश्चाच्छरासंघातशाब्दः कृतस्तेन च 
महोत्कासनशब्देन महाच्छटासंघातशब्देन' यावन्ति ang दिक्षु बुद्धक्षेत्र- 
कोटीनयुतशतसह्त्राणि तानि सर्वाण्याकस्पितान्यभूबन्‌ प्रकम्पितानि संप्रकम्पि- 
तानि चलितानि प्रचलितानि संप्रचलितानि वेधितानि प्रवेधितानि संप्रवेधि- 
तानि। तेषु च सवेषु AA यावन्तः सर्वसत्वा देवनागयक्षगन्धवः- 
सुरगरुड़किन्नरमहोरगमनुष्यामनुष्यास्तेऽपि सर्वे बुद्धानुभावेन तत्रस्था एच- 
मिमां सहां लोकधातु पझ्यन्ति स्स तानि च सरवैतथागतकोटीनयुतरात- 
सहस्त्राणि रलब्क्षमूलेषु पृथक्‌ पृथक्‌ सिंहासनोपविष्टानि भगवन्त च शाक्य- 
सुनि तथागतमहेन्त सम्यक्संबुद्ध त॑ च भगवन्तः प्रभूतरल' तथागतमईन्तं 
सम्यक्संबुद्ध RARI तस्य महारलस्तूपस्य मध्ये सिंहासनोपयिष्ट भगवता 


ae 
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विः ° g ° रिः ९ 
शः | तथागतद्धयभिसंस्कारपरिवतः २६१ 


शाक्र्यमुनिना तथागतेन साध॑ निषण्णं maaa: पर्षदः पश्यन्ति M| 
दृष्ट्या चाश्चर्यपाप्ता अद्भुतप्रात्ता औद्रिल्यप्राप्ता अभूचन्‌। एवं चान्तरीक्षादू 
घोषमश्रौषुः। एष मापा अप्रमेयाण्यसंख्येयानि लोकधातुकोटीनयुतशत- 
सहस्राण्यतिक्रम्य सहा नाम लोकधा तुस्तस्यां शाक्यमुनिर्नाम तथागतोऽहन्‌ 
सम्यकूसंबुद्धः। स एतहि सद्धर्भपुण्डरीकं नाम धर्सपर्यायं gara HET- 
वेपुस्य' वोधिसत्वाववाद' सर्वबुद्धपरिग्र/ बोधिसत्त्वानां महासत्त्वानां 
संप्रकाशयति | तं यूयमध्याशयेनानुमोदध्वं त॑ च भगवन्तः शाक्यमुनि तथा- 
गतमहेन्त' सम्थकूसंवुद्धं त॑ च भगवन्त प्रभूतरल' तथागतमहेन्त' सम्यकू- 
संयुद्ध' नमस्कुरुध्वम्‌ | 

अथ खलु ते सवैसत्त्वा 'इममेवंरूपमन्तरीक्षान्निर्घोष' श्रुत्वा तत्रस्था एव नमो 
भगवते शाक्यमुनये तथागतायाहंते सम्यकूसंवुद्धायेति वाचं भाषन्ते 
स्माञ्जलिं wa) विविधाश्च पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वज- 
पताकायैजयन्त्यो येनेयं सहा लोकधातुस्तेन क्षिपन्ति स्म नानाविधानि 
चाभरणानि पिनद्धानि हारार्धहारमणिरल्ञान्यपि क्षिपन्ति स्म भगवतः 
शक्यमुनेः प्रभूतरलस्य च तथागतस्य पूजाकर्मणे। अस्य च सद्धर्मपुण्डरी- 
कस्य॒ धर्मपर्यायस्य ताश्च पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वजपताका- 
वैजयन्त्यस्तानि च हारार्धहारमणिरलानि faint सहां लोकधालु- 
मागच्छन्ति स्म। तैश्च पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छतध्वजपताका- 
बैजयन्तीराशिभिीरार्धद्वारैमणिरलोश्चास्या हायां लोकधातौ साद 
तेरन्यैलोंकधातुकोटीनयुतशतसहर्रैरेकीभूतैये तेषु तथागताः संनिषण्णास्तेषु 
सर्वेषु वैहायसेऽन्तरीक्षे समन्तान्मद्दापुप्पवितान' परिसंस्थितमभूत्‌ । 

अथ ag भगवांस्तान विशिष्टचारित्रप्रमुखान्‌ बोधिसत्तवान्महासत्त्वा- 
नामन्वयामास । अचिन्त्यप्रभावाः कुलपुत्रास्तथागता अईन्तः सम्यक्संचुद्धाः | 
बहून्यप्यहं कुळपुलाः कब्पकोटीनयुतशतसहस्त्राण्यस्य धर्मपर्यायस्य परीन्दनाथं 
नानाधर्मग्रसुखैवैहूनाजुदांसान भाषेय न चाहं गुणानां पार गच्छेयमस्य 
धर्सपर्यायस्य भाषमाणः | संक्षेपेण कुलपुवाः सवेचुद्धवृषभिता सर्वचुद्ध- 
रहस्यं सर्वचुद्धगम्भीरस्थान मयास्मिन्‌ धर्मपर्याये देरितम्‌। तस्मात्तहि 


ET 
1 B gie 
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२६२ सद्धर्मपुणडरीकसूले 


कुलपुत्रा युष्माभिस्तथागतस्य परिनिवृतस्य सतकृत्याय' धर्मपर्यायो धारयि- 
तव्यो देशयितब्यो लिखितब्यो वाचयितव्यः प्रकाशायितव्यो भावयितव्यः 
पूजयितब्यः। यस्मिश्च कुलपुत्राः प्रथिवीप्रदेशेऽय धर्मपर्यायो वाच्येत 
चा प्रकाश्येत वा देश्येत वा लिख्येत वा चिन्त्येत वा भाष्येत वा स्वाध्यायेत 
वा पुस्तकगतो वा तिष्ठेदारामे चा विहारे वा गृहेचा चने वा नगरे वा 
FATS वा प्रासादे वा लयने वा शुहायां वा तस्मिन, पृथिवीप्रदेशे तथागत- 
मुदिश्य चेत्य कतेव्यम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः। सरवेतथागतानां हि स पृथिवी- 
प्रदेशो बोधिमण्डो वेदितब्यस्तस्मिश्च पृथिवीप्रदेशे सर्वतथागता अईन्तः 
सम्यकूसंबुद्धा अनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंवुद्धा इति वेदितव्यः तस्मिंश्च 
प्रथिवीप्रदेशे सर्थैतथागतेरधर्मचक्रं प्रवर्तित’ तस्मिंश्च पृथिवीप्रदेशे सरवतथागताः 
परिनिद्गृता इति बेदितव्यम्‌। 
अथ खलु भगवांस्तस्यां वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
अचिन्तिया लोकहितान धर्सता 
अभिश्ञज्ञानस्मि प्रतिष्ठितानाम्‌ | 
ये ऋद्धि दशन्ति अनन्तचक्षुषः 
प्रामोद्यहेतोरिह सचैदेहिनाम्‌ ॥१॥ 
fe Fea’ प्रापिय ब्रह्मलोक ' 
रश्मीसहस्राणि प्रमुञ्चमानाः। 
आश्च्यभूता इह ऋद्धिद शिताः 
ते सवि ये प्रस्थित अग्रबोधौ ॥२॥ 
उत्‌कासितं चापि करोन्ति बुद्धा 
एकाच्छटा ये च करोन्ति शाब्दम्‌। 
ते विश्ञपेन्तो' इसु सचैलोक' 
दशो दिशायां इम लोकधातुम्‌* ॥३॥ 


1 Bafe; Tib. EVIA REA ES | 


2 ] इय ऋद्धि दशिता तेषाधि 


3 B श्त 
4 J दशो दिशा यावत लोकधातून्‌ 
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तथागतद्व॑थभिसंस्कारपरिवर्तः 


एतानि चान्यानि च प्रातिहार्या 
गुणानिदर्दन्ति हितानुकम्पकाः | 
कथं नु ते हर्षित तस्मि काले 
धारेयु सूत्रं सुगतस्य निरते ॥४॥ 


बहापि कल्पान सहस्त्रकोस्यो 


वदेय वर्ण सुगतात्मजानाम्‌ | 
ये धारयिष्यन्तिम सूचमग्र' 

aad लोकविनायकस्मिन्‌ ॥५॥ 
न तेप पर्यन्त भवेदू शुणानां 

आकाशधातौ हि यथा दिशासु | 
अचिन्तिया तेष गुणा भवन्ति 

ये सूत्र धारेन्ति इदं शुभं सदा ॥६॥ 
इष्टो अहं सवै इमे च नायका 

अयं च यो Ag लोकनायकः | 
इमे च सर्वे वहुवोधिखरवाः 

पर्षाश्च चत्वारि अनेन दृष्टाः ॥७॥ 
अहं च आरागितु तेनिहाद्य 

इमे च आरागित सवि नायकाः। 
अयं च यो निव्रेतको जिनेन्द्रो 

ये चापि अन्ये दरासू' दिशासु ॥८॥ 
अनागतातीत तथा च बुद्धाः 

तिष्ठन्ति ये चापि qag Rare | 
ते सविं दष्टाश्च सुपूजिताश्च 

भवेयु यो धारयि gadaa ॥९॥ 
wai पुरुषोत्तमानां 

यं बोधिमण्डस्मि विचिन्तितासीत्‌ | 
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सद्धमैपुण्डरीकसुते 


अनुचिन्तयेत्‌ सो पि तु क्षिप्रमेव 
यो aAa सूचिमु भूतथर्मम्‌॥१०॥ 
प्रतिभानु तस्यापि भवेदनन्तं 
यथापि वायुने कहिंचि सज्जति | 
धर्मेपि चार्थे च निरुक्ति जानति 
यो घारयेत्‌ सूत्रमिदं विशिष्टम्‌॥१६॥ 
अनुसंधिसूत्राण सदा प्रजानति 
संधाय यं भाषितु नायकेहि । 
परिनिव्रतस्यापि विनायकस्य 
सूत्राण सो जानति भूतमर्थम्‌॥१२ 
चन्द्रोपमः सूयेसमः स भाति 
आलोकप्रद्योतकरः स भोति । 
विचरन्तु सो मेदिनि तेन तेन 
समादपेती बहुवोधिसत्त्वान्‌॥१३॥ 
तस्माद्धि ये पण्डित वोधिसच्वाः 
्रुत्वानिमानीरश आबुशं सान | 
घारेयु सूत्रं मम निवेतस्य 
न तेष बोधाय भवेत संशयः ॥१४॥ 


इति श्रीसद्धमपुण्डरीके घमेपयो ये तथागतद्धेरभिसंस्कार- 


परिवर्तो नाम विशतितमः ॥२०॥ 


B ०निह ताइश आचुशंसी 
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धारणी-परिवतेः 


अथ खलु भैषज्यराजो AMAA ALTA उत्थायासनादेकाँसभुत्तरासङ्गं 
कृत्वा दक्षिणं जानुमण्डलं पृथिव्यां प्रतिष्ठाप्य येन भगवांस्तेनाञ्जलि प्रणाम्य 
*भगवन्तमेतदवोचत्‌। कियद्‌ भगवन्‌ स कुळषुल्लो वा कुलदुहिता वा पुण्यं 
प्रसवेदू य इमं सद्धमेपुण्डरीकं धर्मपर्यायं धारयेत्‌ कायगतं वा पुस्तकगतः वा 
कृत्वा । एवमुक्ते भगवान्‌ $ भैवञ्यराजं aad मद्दासरवमेतदवोचत्‌। यः 
कश्चिद्‌ भैपजयराजञ कुलपुत्रो वा कुळदुहिता बाशीतिगङ्गानदीवालिकासमानि 
तथागतकोटीनयुतशतसदस्राणि सतूकुर्याद्‌ गुस्कुर्यान्मानयेत्‌ पूजयेत्‌ तत्‌ किं 
मन्यसे भेपजयराज कियत्‌ कुलपुत्रो वा कुलदुहिता वा ततो निदानं बहु पुण्यं 
TAIL | भैषजपराजो aaa मदासस्व आह | बहु भगवन्‌ बहु खुगत। 
भगवानाह। आरोचयामि ते भैषजयराज प्रतिवेदयामि। यः कश्चिद्‌ भेषजः- 
राज gegat वा कुलदुहिता चास्मात्‌ सद्धर्सपुण्डरीकाद्‌ !धर्मपर्यायादन्तदा 
एकामपि चहुष्पदीगाथां धारयेद्‌ वाचयेत्‌ पर्यवाप्नुयात प्रतिपत्या च रुपादये- 
दतः ख भैपजपराज Haga वा कुलदुद्दिता वा ततो निदानं बहुतरं पुण्यं 
प्रसवेत्‌ | 

अथ खलु भैपञ्यराजो बोधिसखो मद्दासस्वस्तऱ्यां वेलायां भगवन्तमेतद- 
daa दास्यामो वयं ania pagai कुलदुद्दितृणां वा येपामयं 
सद्धर्म पुण्डरीको धर्मपर्यायः कायगतो वा स्यात्‌ पुस्तकगतो वा रक्षावरणगुप्तये 
धारणीमन्ब्पदानि। तद्‌ यथा [ss 


* M. [prana]mayitva Bhagavantam etad avo[cat] ketakam 
Bha... 

vā pusta gatam 

Bhagavan aha... 

[dha] rmaparya 

[dha] rey (a) vace [ya] 

** M, [ya] thedam ane, ma 


LA ++ ००० नो" 
EEE 


av 
x 
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अन्ये मन्ये मने ममने चित्ते चरिते समे समिता बिशान्ते 
मुक्ते सुक्ततमे समे अविषमे समसमे जये क्षपे अक्षये अक्षिणे 
शान्ते समिते धारणिःः आलोकभाषे प्रत्यवेक्षणि निधिसु 
अभ्यन्तर निविष्टे अभ्यन्तर पारिशुद्धिमुतकुले अरडे 
we grg असमसमे वुद्धविलोकिते qÅ- 
परीक्षिते संघनिर्घोपणि निर्धोणि भयाभयविशोधनि।' मन्तन 
मन्त्राक्षयते सुते सतकौशब्ये अक्षये अक्षयवनताये 
TES वलोड़ अमन्यनताये खाहा | 
इमानि भगवन्‌ मन्त्रधारणीपदानि दवापष्टिभि्गङ्गानदीवालिकासमेुद्धै- 
भैगवद्धिर्भापितानि/; | ते सर्वे gar भगवस्तस्तेन दुग्ध 
भाणकानेवंरूपान्‌ सूजान्तधारकानतिक्रासेत्‌ । 
अथ खलु भगवान्‌ भैपज्यरा जाय चोधिसस्वाय महासत्त्वाय साधुकारमदात्‌ | 
साधु साधु $भेपज्यराज सस्वानामर्थः छतो धारणीपदानि भाषितानि सस्वाना- 
मडुकम्पासुपादाय रक्षावरणगुतिः Far | 
अथ खलु प्रदानशूरो वोघिसत्त्वो महासर्वो भगवन्तमेतद्चोचत्‌। अहमपि 
भगवन्नेवंरूपाणां घर्मभाणकानामर्थाय घारणीपदानि दास्यामि यत्तेपामेचं- 
रूपाणां धर्मभाणकानां न कश्चिइवतारमेकष्यवतारगबरेष्ययतारं$ लप्स्यते | aq 
यथा यक्षो वा राक्षसो वा पूतनो वा कलो वा कुम्माण्डो बा प्रेतो वावतार- 
प्रेष्यवतारगवेष्यवतारं न लप्स्यत इति | 


एः स्युर्य एवंरूपान्‌ धर्स- 


= U 


~ ME [dha] rani-dlokabhasa 


pratyaveksane 11018९ abhyantara 
t M, bhasyabbasya 


šoddhīrbhū,..mantra mantraksaya...ruda- 


kaugalya 

$ M. [tath]agatebhir bhayitini te [bu]ddhā bhagavantā drud- 
dhā virā 

§ NM. 


sidhu Bhaişajyarājā bahina te kulaputr 
॥ M, ४४४० Bhagayantam etad ay 
tesim 


a sattvandm a 
ocat aham api Bha(ga)vam 


RA 


M, 


[avatajrapreksi avataram labhişy 


ati na kaścis tesam 
tatharupanan 
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एकविंशः] धारणीपरिवर्तः २६७ 


अथ खलु प्रदानशूरो बोधिसत्त्यो महासस्वस्तस्थां *वेळायामिमानि धारणी- 

मन्त्रपदानि भाषते स्म। तद्‌ यथा | 
उले महावले BER तुक्के मुक्के अड़े अड़ावति नृत्ये 
नृत्यावति इट्टिनि ARA ARA JaA नृत्यावति खाद्दा । 

इमानि भगवन्‌ धारणीपदानि 1गज्ञानदीवालिकासमैस्तथागतेरहदूमिः 
सम्यकूसंवुद्ध्भीषितान्यनुमोदितानि च। ते सर्वे तथागतास्तेन दुग्धाः 
स्युर्यस्तानेवंरूपान्‌ धर्मभाणकानतिक्रमेत | 

अथ खलु वैश्रवणो महाराजो भगवन्तमेतदवोचत्‌। अहमपि भगवन्‌ 
घारणीपदानि भाषिष्ये तेषां धर्मभाणकानां हिताय खुखायाचुकम्पाये VAT- 
चरणशुप्तये। तदू यथा | 

अट्टे तट्टे az qag अनड़े नाडे कुनड़ि etl 

$फभिर्भगचन, धारणीपदैस्तेपां धर्सभाणकानां generat रक्षां करोमि 
योजनशाताच्चाहं तेपां कुलपुत्राणां कुलदुद्दितृणां चेवंरूपाणां सूल्रान्तथारकाणं¶ 
रक्षा कृता भविष्यति स्वस्त्ययनं Ha भविष्यति । 

अथ खलु विरूढ़को महाराजो तस्यामेव पर्षदि सन्निपतितोऽभूत्‌ सन्निषण्णश्च 
कुम्भाण्डकोटीनयुतरातसह्रैः परिवृतः$ पुरस्कृतः। स उत्थायासनादेकांस- 
मुत्तरासङ्ग कृत्वा येन भगवांस्तेनाञ्जलिं प्रणाम्य भगवन्तमेतदवोचत्‌ | अहमपि 
भगवन्‌ धारणीपदानि भाषिष्ये बहुजनहिताय तेपां च तथारूपाणां धर्म- 
भाणकानामेवंरूपाणां सत्रान्तथारकाणां रक्षावरणगुप्तये धारणीमन्त्रपदानि | 
तदू यथा%% | 


+» M. satvo tāyām veliyim ime dhara(ni)pada bhisisyad 
yathedam 
+ M. pads Gamganadivailika samebhi buddhebhir bhagavan- 
tebhi bhasit. 
M. (r)aj. [Bha]gavam metad avocat aham api 
M. ...konatiimehi Bhagayām 
M, [su[trântadhārakānāin raksi . krtā bhavisyati svastya- 
yanam krt. 
$ M. tah puraskrto yena yena Bhagavams tenopasamkrami 
upasamkramitya 
** M. syad yath edam agane gane gori gandhiri candali mā 


A ७ क 
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२६८ सद्धर्मपुणड रीकसूले 


अगणे गणे गोरि गन्धारि चण्डालि मातङ्कि 
पुकसि संकुले aate सिसि खाहा। 
इमानि तानि भगवन्‌ धारणीमन्त्वपदानि यानि दवाचत्वारिंगाद्धिर्युद्धकोरीभि 
भाषितानि। ते सर्वे तेन द्रुग्धाः स्युयेस्तानेवंरूपान घर्मभाणकानति- 
क्रमेत | 
अथ खलु लावा च नाम राक्षसी Asa च नाम राक्षसी कूटदन्ती च 
नाम राक्षसी पुष्पद्न्ती च नाम राक्षसी मफुटदन्ती च नाम राक्षसी केरिनी 
"च नाम राक्षस्यचला च नाम राक्षसी मालाधारी! च नाम राक्षसी कुन्ती च 
नाम राक्षसी सवैसखोजोहारी च नाम राक्षसी हारीती च नाम राक्षसी 
सपुत्रपरिवारा एताः सर्वा राक्षस्यो येन! भगवांस्तेनोपसंक्रान्ता उपसंक्रम्य 
सर्वास्ता राक्षस्य एकखरेण भगवन्तमेतदयोचन्‌। वयमपि भगवंस्तेपामेवं- 
रूपाणां सुत्रान्तधारकाणां धर्मभाणकानां रक्षावरणगुप्ति करिष्यामः स्वस्त्ययन 
च करिष्यामो यथा तेषां धर्मभाणकानां न कश्चिद्वतारपरेक््यवतारगवेप्यवतारं 
लपूस्यतीति | z 
अथ खलु ताः सर्वा राक्षस्य एकखरेण ad संगीत्या भगवत इमानि 
घारणीमन्वपदानि प्रयच्छन्ति स्म । तद्यथा¶। 
इति A इति मे इति से इति से इति मे। a 
निमे निमे निमे निमे। रुहे a रुहे रहे 
रहे । We We स्तुहे we we खाहा। 
इमं शीर्ष ama मा कश्चिद्‌ द्रोही भवतु धर्सभाणकानां$ यक्षो 
वा राक्षसो चा प्रेतो वा पिशाचो वा पूतनो वा weit वा बेताड़ो 
= न र 


* M. [bhavis]yanti yo teşām dharmabhānakāänām atikra- 


meyam 

+ M, Watada(n)t(z) ca nima raksast Kegini ca nama raksasi 

पै M. yena Bhagavams tenopa, krami a harito bha . 

$ M. [s]y&mi ya tesim dharmabhinakanim na kaścī. (ava) 
tarapreksi ava 

q M. 8580 yathedam iti me iti me iti me iti me a(R) 

$ M. hana [07८८] eyin 


(bha) nakānām yakso vā raksaso va preto va 
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एकविंशः ] धारणीपरिवर्तः २६६ 


वा कुम्भाण्डो वा स्तःंथो वोमारको वोस्तारको वापस्मारको वा 
AARAM वामनुष्यकृत्यो वा मनुष्यङृत्यो वा एक्राहिको वा हेतीयको वा 
बैतोयको वा चतुर्थको वा निल्यज्वरो चा विषमज्वरो वान्तशाः खप्नान्तरगत- 
स्यापि स्रीरूपाणि वा पुरुषरूपाणि वा दारकरूपाणि वा दारिकारूपाणि वा 
विहेठां कुर्युनेंदं स्थान' विद्यते । 

अथ खलु ता राक्षस्य एकस्वरेण समं संगीत्या भगवन्तमाभिर्गाथाभिरध्य 
भाषन्त | 


सप्तधास्य स्फुरेन्मूधी अर्जेकस्येव मञ्जरी | 

य इमं मन्तन श्रुत्वा चै अतिक्रमेद्ध्मभाणकम्‌॥१॥ 

या गतिमीतृघातीनां पितृघातीन या? गतिः । 

at गति प्रतिगच्छेदू यो धर्मभाणक्रमतिक्रमेत ॥२॥ 

या गतिस्तिलपीड़ानां तिळकूटानां च या गतिः। 

तां गति प्रतिगच्छेद्‌ यो धर्मभाणकमतिक्रमेत्‌ ॥३॥ 

या गतिस्तुळकूटानां कांस्यक्ूटान? या गतिः। 

at गतिं प्रतिगच्छेदू यो धर्भभाणकमतिक्रमेत्‌ ॥४॥ 

एवसुक्ता ताः कुन्तिप्रसुखा राक्षस्यो भगवन्तमेतदूचुः | वयमपि भगव स्तेपा- 

मेब॑रूपाणां धर्सभाणकानां रक्षां करिप्यामः सस्त्ययनं दण्डपरिहारं विप दूषणं 
करिष्याम इति। gA भगवांस्ता राक्षस्य एतद्वोचत्‌। साधु साधु 
भगिन्यो यदू यूयं तेषां घर्मभाणकानां रक्षावरणगुप्ति करिष्यश्वे येऽस्य धर्म- 
पर्यायस्यान्तशो नामधेयमाल्रमपि धारयिष्यन्ति। कः पुनर्वादो य इमं 
धर्मपर्यायं खकलसमाप्तं धारयिष्यन्ति पुस्तकगतं वा aagi: पुप्पधूषगन्ध- 
माल्यविलेपनचूणेचीवरच्छलध्वजपताकाचैजयम्ती भिस्तैर्दी पैरवी gadda 
गन्धतैलप्रदीपैवी चम्पकतैलप्रदीपैबी nAra लप्नदीपेर्वा 


1 B ogrdtat च या 2 B मानकूटानां च या 
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२७० सद्दमपुण्डरीकसूले 
प्रदीषेवद > टा. A de ~ < न्त A 
खुमनातेलप्रदीपेवददोब हुविधेः पूजाविधानशतसहस्तरैः सत्करिप्यन्ति गुरुकरि- 
प्यन्ति ते त्वया कुन्ति सपरिवारया रक्षितव्याः । 
अस्मिन्‌ खलु पुन्धारणीपरिवतें निदिइयमान अष्टापष्टीनां प्राणिसहसतराणा- 
म* नुतपत्तिकधर्मक्षान्तिप्रतिलाभोऽभूत्‌ । 


इति श्रीसद्धर्मपुण्डरीके धर्मपर्याये घारणीपरिवत्तों 
1नामेकविशतिमः ॥२१॥ 


— 8 का... क सत 


* M. [saha]srani 


t NM. parivartt(o) 1609 trayovisat (i)ma samapta 
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A 


(8 ° 
भेषञ्यराजपू्ेयोग-परिवतेः 


अथ खलु नक्षत्नराजसंकुछुमिताभि्ञो बोधिसखो महासस्वो भगवन्तमेतद्‌- 
वोचत्‌। केन कारणेन भगवन. Fast areal महासत्त्वो5स्यां 
सहायां लोकधातौ प्रविचरति वहूनि चास्य भगवन्‌ दुष्करकोटीनयुतशतसह- 
स्राणि संदस्यन्ते। तत्‌ साधु भगवान्‌ देशयतु तथागतोऽर्हन्‌ सम्यक्संबुद्ध 
भैपजगराजस्य वोधिसस्वस्य मद्दासस्वस्य यतकिचिद्यर्याप्रदेशमाल्लं यच्छू ,त्वा 
देवनागयक्षगन्धवीसुरगरुड किन्नरमहोरगमनुष्याम नुष्यास्तदन्यलोकधात्वागताश्च 
Aaa महाससत्वा इमे च महाश्रावकाः श्रृत्वा सर्व प्रीतास्तुष्टा उदय्रा 
आत्तमनसो भवेयुरिति | 

अथ खलु भगवान्‌ नक्ष त्रराजसंकुसुमिताभिश्ञस्य बोधिसत्त्वस्य महासच्मस्या- 
Rant विदित्वा तस्यां asai नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्ं बोधिसत्त्व 
महासस्वमेतदवोचत्‌। भूतपूर्व कुलपुल्लातीत ऽध्वनि गङ्कानदीवालिका समैः 
कद्पेयैदासीत्तेन कालेन तेन समयेन चन्द्रसूर्यचिमलप्रभासश्रीनीम तथागतो- 
séa सम्यक्संबुद्धो लोक उदपादि वियाचरणसंपन्नः सुगतो लोकविद्‌डुत्तरः 
पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌। तस्य खलु 
पुननेक्षत्ररा जसंकुसुमिताभिञ्ञ भगवतश्चन्द्र सूये चिमळप्रभा खश्चियस्तथागतस्या- 
हेतः सम्यकसंबुद्धस्याशीतिकोट्यो बोधिसत्त्वानां महासच्चानाँ महासंनिपातो- 
ऽभूद्‌ द्वासप्ततिगङ्गानदीचालिकासमाश्चास्य श्रावकसंनिपातोऽभूत्‌। अपगत- 
mari च तत्प्रवचनमभूदपगतनिरयतिर्यगुयोनिप्रेतासुरकायं समं रमणीयं 
पाणितळजातं च तद्बुद्धक्षेत्रमभूद्‌ दिव्यवेडूयेमयभूमिभागं रलचन्दनव्रक्षखमळक्रतं 
च रलजालळसमीरित' चावसक्तपद्टदामाभिप्रळम्बित' च रल्लगन्धघटिकानिर्धूपित' 
च। सर्वेषु च रलरतवश्नमूले ष्विषुक्षेपमानमाल्रे रलव्योमकानि संस्थितान्यभूवन्‌ 
aig च सलव्यीमकमून षु कोटीदात' देवपुल्लाणां तूर्यताड्ञावचरसंगीति- 
संप्रभणितेनावस्थितमभूत्तस्य भगवतश्चन्द्रखूयेविमळप्रभा सश्चियस्तथागतस्यार्हेतः 
सम्यक्संबुद्धस्य पूजाकर्मणे। स च भगवानिमं सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं 
तेषां महाश्रावकाणां तेषां च बोधिसचानाँ महासत्वानां विस्तरेण संप्रकाशा- 
यति स्म॒ सपैसरवप्रियद्शेनं वोधिसच्च महासर्वमधिएानं कत्वा। तस्य 
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खलु॒पुननक्षत्रराजसंकुसुमिताभिन्न भगवतश्चन्द्रसूर्यविमलप्रभासश्चियस्तथा- 
गतस्याहतः सम्यक्संबुद्धस्य द्वाचत्यारिंशात्‌कल्पसहस्राण्यायुष्प्रमाणमभूत्तेषां च 
बोधिसर्वानां महासस्यानां तेषां च महाश्रावकाणां तावदेवायुष््रमाणमभूत्‌। 
स च सरवेसन्वप्रियदशनो बोधिसखो मद्दासरवस्तस्य भगवतः प्रवचने दुष्कर- 
नर्या भिथुक्तोऽभूत्‌ । स द्वादश वर्षसहस्राणि चंक्रमाभिरूढ़ोऽभून्महाचीर्यारम्सेण 
योगाभियुक्तोऽभूत्‌। स द्वादशानां वपसहस्राणामत्ययेन सवेरूपसंदशनं नाम 
समाधि प्रतिळभते स्म। सहमतिलम्भाच्च तस्य समाधेः स सवेसस्वग्रियद्रीनो 
बोधिसखो महासच्यस्तुए उद्र आत्तमनाः प्रमुदितः प्रीतिसोमनस्यजञातस्तस्यां 
वेळायामेवं चिन्तयामास | इं सद्वर्सपुण्डरीकं धर्भपर्यायमागम्यायं मया सर्व 
-रूपसंद्शेनः सप्राधिः प्रतिळः्धः। तस्यां चेलायां स॒ सर्वसस्वप्रियदनो 
बोधिसत्त्वो महासख एबं चिन्तयति स्स। aad भगवतश्चन्द्र सूर्य विमल- 
प्रभासश्चियस्तथागतस्य पूर्जा कुर्यामस्य च सद्धर्सपुण्डरीकस्य धर्सपर्यायस्य। 
स तस्याँ वेलायां तथारूपं समाधि समापन्नो यस्य समाधेः समनन्तरसमापन्नस्य 
सवैसर्यभियद्शेनस्य वोधिसस्वस्य महासर्वस्याथ तावदेवोपर्यन्तरीक्षान्मान्दा- 
रवमहामान्दारवाणां पुष्पाणां महन्त पुष्पवर्षमभिप्रबृष्म्‌। कालानुसारि- 
WANT कृत उरगसारचन्दनवर्षमभिमबुष्रम्‌। तारशी च नक्षवराज- 
संकुसुमिताभिन्न सा गन्धजातियेस्या एकः कर्ष इमां सहालोकधातुं मूल्येन 
क्षमति । l 
अथ खलु पुननेक्षत्रराजसंकुसुमिताभिक्ष स समैसत्मियदशनो वोधिसर्यो 
महासत््वः स्मृतिमान्‌ संप्रजानंस्तस्मात्‌ समाधेव्युदतिष्टद्‌ व्युत्थाय चैवं 
चिन्तयामास । न तद्द्धिप्रातिहायसंदशनेन भगवतः पूजा छता भवति यथात्म- 
भावपरित्यागेनेति। अथ खलु पुननेक्षवराजसंकुसुमिताभिश् स सर्वसच्त्वप्रिय- 
दशनो बोधिसत्वो महासस्तस्तस्यां वेलायामगरुतुरुष्ककुन्दुरकरसं भक्षयति स्म 
चम्पकतेळं च पिवति स्म। तेन खलु पुननक्षवराजसंकुमुसिताभिन्न पर्यायेण 
तस्य सवेसखप्रियद्शोनस्य बोधिसत्वस्य महासच्चस्य सततसमितं गन्धं भक्षयत- 
ankas च पिवतो ्वादशवर्पाण्यतिकान्तान्यभूवन्‌। अथ खलु नक्षत्रराज- 
संकुसुमिताभिज्ञ स स्वेसस्वप्रियद्शनो ae महासच्वस्तेषां द्वादशार्ना 
बषोणामत्ययेन तं स्वमात्मभाव faded: परिवेष्ट्य गन्धतेळप्लुतं कृत्या 
स्वकमधिष्ठानमकरोत्‌ स्वकमधिष्ठानं कृत्वा ख' कायं प्रज्वालयामास तथागतस्य 
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पूजाकर्मणे$स्य च सद्धर्मपुण्डरीकस्य धर्मपर्यायस्य पूजाथेम्‌। अथ खलु नक्षत्र- 
राज संकुसुमिताभिज्ञ तस्य सर्वसत्त्वम्रियदशनस्य बोधिसत्त्वस्य महासत्त्वस्थ 
ताभिः कायप्रदीपप्रभाज्यालाभिरशीतिगझा नदीवालिकासमा लोकधातवः 
स्फुटा अभूवन्‌। ताखु च लोकधातुष्वश्ीतिगङ्गानदीवालिकासमा एव बुद्धा 
भगवन्तस्ते सर्वे साधुकारं ददन्ति स्म। साधु साधु goga साधु खलु 
पुनस्त्व' कुलपुत्नायं स भूतो वोधिसच्वानां महासर्‍वानां वीर्यारम्भ इयं सा भूता 
तथागतपूजा धर्मपूजा। न तथा पुष्पधूपगन्धमाल्यविलेपनचूर्णचीवरच्छल्रध्वज- 
पताकापूज्ञा नाप्यामिषपूज्ञा नाप्युरगसारचन्दनपूज्ा। इयं ततूकुलपुत्लाय्र- 
प्रदानं न तथा राज्यपरित्यागदानं न प्रियपुत्रभार्यापरित्यागदानम्‌। इयं पुनः 
कुलपुत्र विशिष्टाग्रा बरा प्रवरा प्रणीता धर्मपूजा योऽयमात्मभावपरित्यागः | 
अथ खलु पुननक्षल्लराजसंकुसुमिताभिश् ते बुद्धा भगवन्त इमां वाच भाषित्वा 
तृष्णीमभूवन्‌ । 

तस्य खलु पुनर्नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिक्ष सर्वेसत्त्वभ्रियदर्शनात्मभावस्य 
दीप्यतो द्वादश वर्षशतान्यतिक्रान्तान्यभूचन्न च प्रशमं गच्छति स्म। स 
पश्चाद्वादशानां वर्षशतानामत्ययात्‌ प्रशान्तोऽभूत्‌। स खलु पुननक्षत्रराज- 
संकुसुमिताभिन्न सर्वसत्वप्रियद्शनो वोधिसरवो महासत्व एवंरूपा तथागत- 
पूजां च धर्सपूज्ञां च कृत्वा ततङच्युतस्तस्येव भगवतश्चन्द्रसूर्यविमलप्रभासश्चिय- 
स्तथागतस्यार्हतः सम्यक्संवुद्धस्य प्रवचने Cal विमळदत्तस्य ग्रह उपपन्न 
औपपादिक उत्सङ्गे पर्यङ्केण प्रादुर्भूतोऽभूत्‌। समनन्तरोपपन्नश्च खलु पुनः स 
सरवसर्वप्रियद्शनो बोधिसत्त्वो महासत्त्वस्तस्यां वेलायां स्वमातापितरौ गाथया- 
ध्यभापत | 

अयं ममा च कमु! राजश्रे्ठ यस्मिन्‌ मया स्थित्व समाधि लब्धः। 
वीर्य ze आरभितं महात्रतं परित्यजित्वा ग्रियमात्ममाचम्‌॥१॥ 

अथ खलु . नक्षतराजसंकुसुमिताभिज्ञ स सर्वसत्त्वभ्रियदर्शनो वोधिसत्त्वो 
महासत्व इमां गाथां भाषित्वा खमातापितराचेतदवोचत्‌। अद्याप्यम्ब तात स 
भगवांश्चन्द्र्ूर्य विमलप्रभासश्री स्तथागतोऽ है न्‌ सम्यक्संबुद्ध wate तिष्ठति ध्रियते 
यापयति धर्म देशयति यस्य मया भगवतश्चन्द्रसूये बिमळप्रभास श्रियस्तथागतस्य 
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पूजां कृत्वा सर्वरुतक्रोशल्यधारणी प्रतिळञ्यायं च सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायो- 
$शोतिभिर्गाथाकोटीनयुतशतसहर्रैः कङ्करैश्च विवरेश्चाक्षोभ्येश्च तस्य भगवतोऽ- 
Famy ,तोऽभूत्‌। arama तात गमिष्याम्यहं तस्य भगवतोऽन्तिकं तस्मिंश्च 
गत्वा भूयस्तस्य भगवतः पूजां करिप्यामीति। अथ खलु नक्षवरराजसं- 
कुखुमिताभिश्च स सर्व सस्वप्रियदशेनो वोधिसरवो महासस्वस्तस्यां वेलायां सप्त- 
तालमात्रं वैहायसमभ्युदूगम्य सप्तरलमये कूटागारे पर्यङ्कमाभुज्य तस्य भगवतः 
सकाइामुपसंक्रान्त उपसंक्रम्य तस्य भगवतः पादौ रिरसाभिवन्द्य त॑ भगवन्तं 
सप्तकृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य येन स भगवांस्तेनाञ्जलिं प्रणाम्य तं भगवन्तः नमस्क्ृत्वा- 
नया गाथयाभिष्टोति स्म । 
सुविमलवदना नरेन्द्र धीरा तव प्रभ राजतियं' दशदिशासु । 
तुभ्य खुगत कत्व अग्रपूज्ां अहमिह आगतु नाथ दशनाय ॥२॥ 

अथ ug नक्षतराजसंकुसुमिताभिश स सवैसत्वप्रियद्शनो बोधिसत्त्वो 
महासस्वस्तस्याँ वेलायामिमां गाथां भाषित्वा त' भगवन्त' चन्द्रसूर्यविमल- 
प्रभासश्चियं तथागतमद्देन्त सम्यकूसंबुद्धमेतदचोचत्‌। अद्यापि a’ भगव 
स्तिष्ठसि। अथ खलु नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्ञ स भगवांश्चन्द्रसूर्यविमल- 
प्रभासश्रीस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्‌संवुद्धस्त सवेसस्वम्रियदनं वोधिसच्च' महा- 
सर्बमेतद्बोचत्‌। परिनिर्वाणकालसमयो मे कुरूपुबाजु॒प्राप्तः क्षयान्तकालो मे 
कुलपुत्रानुप्राप्तस्तद्‌ गव्छ त्वं कुलपुत्र मम मञ्च प्रज्षपयस्व परिनिर्वायिष्यामीति | 
अथ खलु नक्ष्राजसंकुसुमिताभिज्ञ स भगवांश्चन्द्रसूर्यविमलपभासच्रीस्तथा- 
गतस्तं सरवेसर्वप्रियद्शीनं बोधिसत्त्व महासत््वमेतदवोचत्‌। इदं च ते कुल- 
पुत्र शासनमडुपरिन्दामीमांश्च बोधिसर्वान्महासस्वानिमांश्च महाश्रावका- 
fat च चुद्धबोधिसिमाँ च लोकधातुमिमानि च रल्ब्योमकानीमानि च रल: 
बृक्षाणीमांश्च देवपुत्रान्ममोपस्थायकाननुपरिन्दामि | परिनिबेतस्य च मे कुल- 
पुत्र ये धातवस्ताननुपरिन्दामि। आत्मना च त्वया geya मम धातूनां 
विपुला पूजा कतंव्या पैस्तारिकाश्च ते धातवः कतेव्याः स्तूपानां च वहूनि 
सहस्नाणि कतेव्यानि। अथ ag नक्षतराजसंकुसुमिताभिज्ञ स भगवांश्चन्दर- 
सूयेविमलप्रभासश्रौस्तथागतोऽहेनः सम्यक्सं वृद्धस्त सवैसस्वप्रियदर्शनं योधि. 
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सर्वः महासर्वमेवमनुशिष्य तस्यामेव रात्र्यां पश्चिमे यामेऽनुपधिशेषे निर्वाण- 
धातो पारनिवृतो5भूत्‌ । 

अथ खलु नक्षव्रराजसंकुखुमिताभिक्ष स सवैसरवग्रियदशेनो बोधिसच्यो 
महासच्त्वस्त' भगवन्त' चन्द्रसू्यविमलप्रभासश्चियं तथागत qta विदित्वो- 
रगसारचन्द्नचितां कृत्वा त तथागतात्मभाव' संप्रज्यालयामास । दृग्धं 
निशान्त च तथागतात्मभाव' विदित्वा ततो धातून्‌ ग्रहीत्वा रोदति क्रन्दति 
परिदेवते स्म । अथ खलु नक्षत्रराजसंकुरुमिताभिक्ष स सर्वसत्त्वप्रियदरशनो 
बोधिसस्वो महासत्त्वो रुदित्वा कन्दित्वा परिदेवित्वा सप्तरलमयानि चतुरशीति- 
gmaza कारयित्वा तेषु तांस्तथागतधातून्‌ प्रक्षिप्य सप्तरल्ममयानि चतु- 
रशीतिस्तूपसहस्राणि प्रतिष्ठापयामास ATA ब्रह्मलोकमुच्चैस्त्वेन छत्रावली- 
समलंकृतानि पट्टघण्टासमीरितानि च। ख तान्‌ स्तूपान्‌ प्रतिष्टाप्यैवं चिन्तया- 
मास । कृता मया तस्य भगवतश्चन्द्रसूयेविमलप्रभासश्चियस्तथागतस्य धातूनां 
पूजा अतश्च भूय उत्तरिविशिष्टतरां तथागतधातूनां पूजां करिष्यामीति। अथ 
खलु पुननेक्षत्रराजसंकुखुमिताभिश् स सर्वेसत्वप्रियद्श॑नो वोधिसत््वो महा- 
सस्वस्तं atad बोधिसत्त्वगणं तांश्च मदाश्रावकांस्तांश्च देवनागयक्षगन्धर्वा- 
सुरगरुड़किन्नरमहोरगमनुष्यामनुप्यगणानामन्त्वयामास । सर्वे यूयं कुलपुत्राः 
समन्वाहरध्वं तस्य भगवतो धातूनां पूज्ञां करिष्याम इति । अथ खलु नक्षत्रराज- 
संकुुमिताभिश स सैसर्वम्रियदशनो बोधिसच्चो महासत्वस्तस्यां वेलायां 
तेषां चतुरशीतीनां तथागतधातुस्तूपसहस्त्राणां पुरस्ताच्छतपुण्यविचिल्नितं स्व' 
बाहुमादीपयामासादीप्य च द्वासप्ततिवर्षसहस्राणि तेपां तथागतधातुस्तूपानां 
पूजामकरोत्‌। पूजां च कुवेता तस्याः पर्ष दोऽसंख्येयानि श्रावककोटीनयुतरात- 
सहस्राणि विनीतानि सर्वैश्च तैवॉधिसत्वेः सर्वरूपसंदशनसमाधिः प्रतिलब्धोऽ- 
भूत्‌। 

अथ ag नक्षत्वराजसंकुखुमिताभिन्न स सर्वावानः बोधिसत्त्वगणस्ते च 
सर्वे महाश्रावकास्त सवैसचप्रियदशन॑ वोधिसत्त्व' मद्ासत््मङ्गद्ीनं ष्ट्रा 
AMIGA रुदन्तः क्रन्दन्तः परिदेवमानाः परस्परमेतदूचुः । अयं सवेसत्त्वप्रिय- 
दर्शनो बोधिसत्वो महासत्त्वोऽस्माकमाचायोंऽनुशासकः सोऽयं सांप्रतमङ्गहीनो 
बाहुद्वीनः daa इति। अथ खलु नक्षत्नराजसंकुछुमिताभिन् स सर्वेसत्त्वाप्रिय- 
zat बोधिसत्त्वो मद्दासच्चस्तान्‌ बोधिसर्तांस्तांश्व महाश्रावकांस्तांश्च देव- 
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पुत्रानामन्त्रयामास । मा यूयं कुलपुत्रा मामङ्गदीनं ष्ट्रा SER 
परिदेवध्वम्‌। पपोऽहं कुलपुत्रा ये केचिद्दशसु दिक्ष्यनन्तापयन्तासु लोकधातुषु 
बुद्धा भगवन्तस्तिष्टन्ति ध्रियन्ते यापयन्ति तान्‌ सर्वान्‌ बुद्धान्‌ भगवतः साक्षिणः 
छत्वा। तेषां पुरतः सत्याधिष्ठानं करोमि येन सत्येन सत्यवचनेन स्व॑ मम 
ae तथागतपूजाकर्म णे परित्यज्य सुवर्णवणों मे कायो भविष्यति तेन सत्येन 
सत्यवचनेनायं मम बाहुयेथा पोराणो भवल्वियं च महापृथिवी पड्डिकारं TF- 
म्पत्वन्तरीक्षगताश्च देवपुत्रा महापुष्पवर्षं प्रवर्षन्तु। अथ खलु नक्षल्नराज- 
संकुछुमिताभिश समनन्तरकृतेऽस्मिन्‌ सत्याधिष्ठाने तेन सर्वसत्वप्रियदशनेन 
वोघिसस्वेन महासत्वेनाथ खल्वियं त्रिसाहस्रमहासाहस्री लोकधातुः षड़िकारं 
प्रकम्पित उपर्यन्तरोक्षाच्च महापुष्पवर्षेमभिप्रवपितम्‌। तस्य च सर्वेसत्त्वम्रिय- 
द्शैनस्य बोधिसच्चस्य महासत्त्वस्य स वाहुर्यथा पौराणः संस्थितो5भूद्‌ यदुत 
तस्यैव बोधिसत्त्वस्य महासत्त्वस्य ज्ञानवलाधानेन पुण्यबळाधानेन च । स्यात्‌ 
खलु पुनस्ते नक्षवराजसंकुसुमिताभिज्ञ काङ्क्षा वा विमतिर्वा विचिकित्सा 
वान्यः स तेन कालेन तेन समयेन सबैसच्वप्रियदर्शनो बोधिसत्वो महासस्वो5- 
भूत्‌ । न खलु पुनस्ते नक्षतराजसंकुसुमिताभिक्षेव' द्रष्टव्यम्‌। तत्‌ कस्य zat | 
अयं स नक्षत्नराज संकुसुमिताभिन्ञ भैपज्यराजो बोधिसत्वो महासच्वस्तेन कालेन 
तेन समयेन सवैसरवप्रियदशनो बोधिसत्वो महासस्योऽभूत्‌। इयन्ति नक्षत्र- 
राज संकुसुमिताभिन्ञ भैषज्यराजो वोधिसच्वो महासत्वो दुष्करकोरीनयुतशत- 
सहस्राणि करोत्यात्मभावपरित्यागांश्च करोति | वहुतरं खल्वपि स AATA- 
संकुसुमिताभिज्ञ वोधिसर्वयानसंप्रस्थितः कुलपुत्रो वा कुलदुहिता वेमामनुत्तरां 
सभ्यक्संबोधिमाकाङ्क्षमाणो यः पादादुष्ठ' तथागतचेत्येष्वादीपयेदेकां हस्ता- 
gfe पादाङ्गलि वेकाहु वा बाइमादीपयेद्‌ वोधिसस्वयानसंप्रस्थितः स कुलपुत्रो 
वा कुलदुहिता वा वहुतरं पुण्याभिसंस्कारं प्रसवति न त्वेव राज्यपरित्यागाज्न 
प्रियपु्वदुहित्भार्यापरित्यागान्न लिसाइस्रमहासाहस्रीलोकधातोः सवनसमुद्र- 
पर्वेतोत्‌ससरस्तडागकूपारामायाः परित्यागात्‌ । 


यश्च॒ खलु पुलनंक्षत्रराज- 
संकुसुमिताभिन्ञ बोधिसत्त्वयानसंप्रस्थितः Goyal वा कुलदुहिता चेमां 


तिसाइस्रमहासाहस्रीं लोकधातुं सप्तरलपरिपूर्णा कृत्वा सर्वुद्धबोधिसत्त्व- 
आवकपत्येकबुद्धेभ्यो दान दयात्‌ स नक्षतराजसंकुसुमिताभिश्न कुलपुत्रो वा 
कुलदुद्धिता वा तावत्‌ पुण्यं रसवति यावत्‌ स कुलपुत्रो चाकु लदुहिता वा यः 
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इतः सद्धर्मपुण्डरीकाद्म पर्यायादन्‍्तशश्रतुष्पादिकामपि गाथां धारग्रेत्‌। इमं 
तस्य बहुतरं पुण्याभिसंस्कारं वदामि न त्वेवेमां त्िसाहस्ममहासाहस्ती लोक- 
धातुं सतरल्लपरिपूर्णा' कृत्वा दान' ददतस्तस्य सर्ववुद्धवोथिसस्यश्चावकम्रत्येकः 
gawa: | 

तद्‌ यथापि नाम नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिन्ष सर्वेपासुतूससरस्तडागानां 
महासमुद्रो gima: एवमेव नक्षवराजसंकुखुमिताभिश्न सर्वेपां तथागत- 
भाषितानां सूत्रान्तानामयं सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायो मूर्थप्राप्त। तद्‌ 
यथापि नाम नक्षत्रराजसंकुखुमिताभिश सर्वेपां काळपर्वतानां चक्रवाड़ानां 
महाचक्रवाडानां च सुमेरः पर्वतराजो मूर्थप्राप्त। एवमेव नक्षत्रराजसं- 
कुसुमिताभिज्ञायं सद्भर्मपुण्डरीको धर्भपर्यायः सर्वेपां तथागतभापितानां सूआ- 
न्तानां राजा gima: । तदू यथापि नाम नक्षत्रराजसंकुुमिताभिश्च स्वेषां 
नक्षत्राणां चन्द्रमाः प्रभाकरोऽग्रपाप्तः। एवमेव नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्ष 
सर्वेपां तथागतभाषितानां सूत्रान्तानामयं सद्वर्सपुण्डरीको धर्मपर्थायश्चन्द्र - 
कोटीनयुतशतसहस्रातिरेकप्रभाकरोऽग्रपाप्तः। तदू यथापि नाम नक्षत्रराज- 
संकुसुमिताभिज्ञ सूर्यमण्डलं सर्व तमोऽन्धकारं विधमति। पवमेव aaa 
राजसंकुसुमिताभिश्चार्यं सद्धर्म पुण्डरीको धर्मपर्यायः सर्वाकुरालतमोऽन्धकारं 
विधमति। तद्‌ यथापि नाम नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिक्ष त्रायस्त्रिशानां 
देवानां शक्रो देवानामिन्द्रः। एवभेव नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्ञायं॑ सद्धर्म- 
पुण्डरीको धर्मपर्यायः सर्चेपां तथागतभापितानां खूल्रान्तानामिन्द्रः। तदू 
यथापि नाम नक्षतराजसंकुुमिताभिन्न ब्रह्मा सहांपतिः सर्वेपां ब्रह्मकायि- 
कानां देवानां राजा ब्रह्मलोके Nama करोति। एवमेव नक्षत्नराजसं- 
कुखुमिताभिन्ञायं सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायः सवं पां सच्चानाँ AATAAT च 
apni प्रत्येकबुद्धानां वोधिसस्वयानसंप्रस्थितानां च Rar 
करोति। aq यथापि नाम नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्ञ सर्ववालूपृथगुजनानति- 
क्रान्तः स्रोत आपन्नः सङृदागाम्यनागाम्यहत्ग्रत्येकवुद्धश्च | एवमेव नक्षत्र- 
राजसंकुुमिताभिज्ञायं सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायः सर्वोस्तथागतभाषितान 
सूत्रान्तानतिक्रम्याभ्युदूगतो मूर्थप्राप्तो aaa: तेऽपि नक्षवराजसं- 
कुसुमिताभिज्ञ सच्चा मूधेप्राप्ता वेदितव्यः थे खल्विमं gai धारयिष्यन्ति 
तद्‌ यथापि नाम नक्षबराजसंकुसुमिताभिन्न सर्वेश्रावकप्रत्येकवुद्धानां बोधि- 
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aasa आख्यायते | एवमेव नक्षतराजसंकुसुमिताभिज्ञायं सद्धर्सपुण्डरीको 
धर्मपर्यायः सर्वेपां तथागतभापितानां सूबान्तानामप्न आख्यायते। तद्‌ 
यथापि नाम नक्षवराजसंकुखुमिताभिज्ञ सबेपां श्रावकप्रत्येकबुद्धबोघिसत्त्वानां 
तथागतो धर्मराजः पदट्टवद्धः। एवमेव नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्ञायं az- 
पुण्डरीको धर्सपर्यायस्तथागतभूतो वोधिसच्चयानसंप्रस्थितानाम्‌ । त्राता 
खल्वपि नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्ायं सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायः सर्वेसत्त्वाना 
सर्वभयेभ्यो विमोचकः सर्वेदुःखेभ्यः । तडाग इव तृपितानामञ्चिरिव शीता- 
तीनां चैलमिव नगानां सार्थवाह इच वणिजानां मातेव yami नोरिव 
पारगामिनां वैद्य इवातुराणां दीप इच तमोऽन्धकाराव्रृतानां रलमिव धनाथिनां 
चकवर्तीच सपेकोट्टराजानां समुद्र इव सरितामुल्केव सवेतमोऽन्धकार- 
विधमनाय। एवमेव नक्षवराजसंकुसुमिताभिज्ञायं सद्धर्सपुण्डरीको धर्स- 
पर्यायः सर्वैदुःखप्रमोचकः समैव्याधिच्छेदकः सर्वसंसारभयवन्धनसंकटप्रमो- 
चकः। येन चायं नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिन्न सद्धर्सपुण्डरीको धर्मपर्यायः 
श्रुतो भविष्यति यश्च लिखति यश्च लेखयति। एपां नक्षत्रराजसंकुसुमिता- 
fa पुण्याभिसंस्काराणां बौद्धेन ज्ञानेन न शक्य पर्यन्तोऽधिगन्तुम्‌। यावन्तः 
पुण्याभिसंस्कार' स कुलपुत्रो वा कुलदुहिता वा प्रसविष्यति। य इमं! धर्म- 
पर्यायं धारयित्वा वाचयित्वा वा देशायित्वा वा श्रुत्वा वा लिखित्वा वा 
पुस्तकगत वा इत्वा सतकुयोद्‌ गुस्कुर्यान्मानयेत्‌ पूजयेत्‌ पुष्पधूपगन्धमाल्य- 
विलेपनचूर्णचीवरच्छत्रध्वजपताकाचं जयन्ती भिवोद्यवस्राञ्जलिकर्सभिवी Ya- 
प्रदीपैचा गन्धतैळप्रदीपेची चम्पकतेलप्रदीपेी सुमनातेलप्रदीपेची पाटलतेल- 
प्रदीपैवी वाषिकतैलप्रदीपैवी नवमालिकातैलप्रदीपैर्ा वहुविधाभिश्च पूजाभिः 
सत्कारं कुर्याद्‌ गुरुकारं कुर्यात्‌ माननां कुर्यात्‌ gaat Fata’ | 

बहु स नक्षतराजसंकुसुमिताभिज्ञ वोधिसत्वयानसंप्रस्थितः कुळपुत्रो वा 
कुलहुहिता वा प्रसविष्यति य इस भैपज्यराजपूर्वयोगपरिवर्त धारयिष्यति 
वाचयिष्यति श्रोष्यति। सचेत्‌ पुननेक्षत्राजसंकुसुमिताभिन्ञ मातृग्राम 
इमं धर्सप्यायं श्रुत्वोद्ग्रह्ीष्यति धारयिष्यति तस्य स एव पश्चिमः स्त्रीभावो 


1 B ०ष्यतीसं 2 B drops बहुविधाभिश्च पूजाभिः 
3 B drops माननां gala, पूजनां कुयौत्‌ 
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भविष्यति। यः कश्रिन्नक्षबराजस'कुसुमिताभिन्नेम' भैषज्यराजपूर्वयोग- 
परिवतं पश्चिमायां पश्चाशत्यां श्रृत्वा मातृग्रामः प्रतिपत्स्यते स खब्वतइच्युतः 
ganai लोकधाताबुपपत्स्यते। यस्यां स भगवानमितायुस्तथागतोऽददन्‌ 
सम्यक्संबुद्धो वोधिसत्त्वगणपरिव्ृतस्तिष्ठति ध्रियते यापयति। स तस्यां पद्म- 
गर्भे सिंहासने निषण्ण उपपत्स्यते न च तस्य रागो व्यावाधिष्यते' न द्वेपो न 
मोहो न मानो न मात्सर्य न क्रोधो न व्यापादः। सह्दोपपन्नश्च पञ्चाभिश्ञाः 
प्रतिळपुस्यत अनुतपत्तिकधर्मक्षान्ति च प्रतिलपुस्यते। अनुत्पत्तिकधर्म- 
क्षान्तिप्रतिळब्धः स खलु पुननेक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्च बोधिसत्त्वो महासत्वो 
द्वासप्ततिगङ्गानदीवा लिका समांस्तथागतान्‌ द्रक्ष्यति। तादृशां चास्य चक्षुरिन्द्रियं 
परिशुद्धं भविष्यति येन चक्षुरिन्द्रियेण परिशुद्धेन तान्‌ बुद्धान्‌ भगवतो द्रक्ष्यति। 
ते चास्य GET भगवन्तः साधुकारमनुप्रदास्यन्ति। साधु साधु pega 
यत्त्वया सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं श्रुत्वा तस्य भगवतः इाक्यमुनेस्तथागतस्या- 
ईतः सम्यकूसंबुद्धस्थ प्रवचन उद्दिष्टं खाध्यायित' भावितः चिन्तित' 
मनसिरुत' परसरवानां च संप्रकादितम्‌। अयं ते paga पुण्याभिखंस्कारो 
न शाक्यमझ्िना दग्धुं नोदकेन हर्तुम्‌: | अयं ते Heya पुण्याभिसंस्कारो न 
शक्यं दुद्धसहस्रेणापि निर्देष्टुम्‌। विहतमारप्रत्यर्थिकस्त्व॑ कुलपुत्रोत्तीणे भय- 
संग्रामो ।मर्दितशल्रुकण्टकः। वुद्धातसददस्राधिष्ट्रितोऽसि। न तव कुलपुत्र 
सदेवके लोके समारके सब्रह्मके सश्रमणत्राह्मणिकार्यां प्रजायां सटशो विद्यते 
तथागतमेक' विनिर्मुच्य | नान्यः ४क्श्विच्छावको वा प्रत्येकवुद्धो वा वोधिसच्चो 
वा यस्त्वां शाक्तः पुण्येन वा AAT वा समाधिना वाभिभवितुम्‌। एव शान- 
बलाधानप्राप्तः स नक्षबराजसंकुसुमिताभिन्न बोधिसत्वो भविष्यति | 

यः कश्चिन्नक्षत्ररा जसंकुसुमिताभिन्नेमं $भैपज्यराजपूर्वेयोगपरिवतं भाष्यमाणं 
श्रुत्वा साधुकारमनुप्रदास्यति तस्योत्पलगन्धो मुखाद्वास्यति गाल्नेभ्यश्चास्य 


M. na udakeniz ha(rt)u(7r) ayam api te 

M. saivam kulaputrabhito nirjitagatru 

M. (na) anyo koci gravako va bodhisatvo va yo tvaya 880180 

M. Naksatrarajasamkusumita imasya Bhaisajyarajaptrya- 
yogaparivartta 


hit x 


I Fe 2 B ०ब्रालिक® 
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चन्द्रनगन्धो भविष्यति। य इह धर्मपर्याये साधुकार # दास्यति तस्येम एवंरूपा 
दृष्टधा्मिका गुणानुशंसा भविष्यन्ति ये मयेतहि निदिष्टाः । तस्मात्तहिं नक्षत्र- 
राजसंकुसुमिताभिज्ञानुपरिन्दाग्यहमिमं सर्वेसत्वप्रियद्शनस्यथ बोधिसत्त्वस्य 
महासत्त्वस्य पूर्वयोगपरिवर्त! यथा पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां 
पञ्चाशत्यां वतेमानायामस्मिन्‌ जम्बुद्वीपे प्रचरेन्नान्तर्धानं गच्छेन्न च मारः 
पापीयानवता SAA मारकायिका देवता न नागा न यक्षा न गन्धी न 
कुम्भाण्डा अवतारं लभेयुः। ४तस्मात्तहि नक्ष्रराजसंकुखुमिताभिश्ञाधितिष्टा- 
मीमं धर्मपर्यायमस्मित्‌ जम्बुद्वीपे। भैपज्यभूतो भविष्यति ग्लानानां सत्वानां 
व्याधिस्पृष्टानाम्‌। इमं धर्मपर्यायं श्रुत्वा व्याधिः काये न क्रमिप्यति$ न जरा 
WHS । सचेत्‌ पुननेक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्च यः कश्चिद्‌ बोधिसच्च- 
यानसंप्रस्थितः पद्येदेवंरूपं सूत्रान्तधारकं भिक्षुं तं चन्दनचूणे नीलो त्‌पलैरभ्य- 
कीरेदू अभ्यवकीर्य चेव' चित्तसुत्पादयितव्यम्‌। गमिप्यत्ययं कुलपुत्रो बोधि- 
मण्डम्‌। ग्रहीष्यत्ययं तृणानि प्रक्षपयिष्यत्ययं बोधिमण्डे तृणसंस्तरम्‌। करि- 
प्यत्ययं मारयक्षपराजयम्‌ । प्रपूरयिष्यत्ययं धर्सशङ्कम्‌। $पराहनिष्यत्ययंघर्स- 
भेरीमुत्तरिष्यत्ययं भवसागरम्‌। एव' नक्षवराजसंकुसुमिताभिक्ष तेन वोधि- 
सत्त्वयानसंप्रस्थितेन कुलपुत्रेण वा कुलदुहित्रा aden सूत्रान्तधारक भेश्षु 


ष्ट्र व चित्तसुतूपादयितव्यम्‌ । इत्येतारशाश्चास्य गुणानुशंसा भविष्यन्ति 
याइशास्तथागतेन ART: | 


oo, RNS का 


* M., sidhumkiram pradāsyanti tasya drstadharmika ime 
guņānuśamsā bha 


parivarttam ya pascime kāle paścime samaye paścimā- 
yim pameiga 


1 M., na yaksi na kumbbanda tasmat tarhi Naksatrarija 
samkusumita adhisthahimi idam dh(ar)m(a) 


$ M. masyati na jara na vyadhi na maranam sace Naksatra 
ajasamkusumita eva sitranta 
« AT 
॥ . abhyavakiritvi evam cittamm utpadayitva tena bodhi- 
satvayana samprasthitena 
$ M, 


[sam] kham parā[ha]nişyati ayam dharmabheri uttari- 
syati ayam bhava [sc] garam tam tena 
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ata ag पुनभे पज्यराजपूर्वयोगपरिवर्ते निदिश्यमाने चतुरशीतीनां 
बोधिसत्त्वसहस्त्राणां सर्वेरुतकोशल्याचुगताया धारण्याः प्रतिलम्भोऽभूत्‌। स 
च+ भगवान्‌ प्रभूतरलस्तथागतो5हेन्‌ सायकूस TE: खाधुकारमदात्‌। साधु 
साधु नक्षतरराजस'कुसुमिताभिक्ष यत्र हि नाम व्वमेवमचिन्त्यणुणधर्मास्तथागतेन 
निदिष्टास्त्व चाचिन्त्यगुणघर्ससमन्वागत' तथागत' परिपृच्छसीति | 


॥इति भ्रीसद्धर्म पुण्डरीके धर्मपर्याये भेपज्यरा जपूवेयोग- 
परिवतों नाम द्वाविशातिमः ॥२२॥ 


a रि रि रि” 


* M. imasmi ho puna  Bhaigajyarijapirvbayogaparivartte 
nirdi 

+ M. [bhaJgavam Prabhitaratoas tathigatorhim esamyak 
sambuddho sadhumkaram dadati sa 

पू M. [pauJndarike 80076 
Bhaisajya rijapdrvbayogaparivartto nama vimé$atima 


samaiptah 
३६ 
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अथ ag भगवान्‌ शाक्य पुनिस्तथागतो5हैन्‌ सम्यकूसंवुद्धस्तस्यां वेलायां 
महापुरुपलक्षणाद्‌ भ्रूविवरान्तरादूर्णाकोशात्‌ प्रभां प्रमुमोच AAT प्रभया 
Vai दिश्यष्टादशगङ्गानदीचालिकासमानि बुद्धक्षेत्कोटीनयुतरातसहस्त्राण्या- 
भया स्फुटान्यभूवन्‌। तानि चाष्टादशगङ्गानदीवालिकासमानि वबुद्धक्षेत्र- 
कोटीनयुतशतसहस्राण्यतिक्रम्य वैरोचनरदिमप्रतिमण्डिता नाम लोकधातुः । 
तत्न कमळद्लविमलनक्षत्रराजसंकुस॒ुमिताभिन्ञो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यकू- 
संबुद्धस्तिष्ठति ध्रियते यापयति विपुलेनायुष्पमाणेन विपुलेन वोधिसच्वसंघेन 
साधं परिद्वतः पुरस्कृतो धर्म देशयति स्म। अथ खलु या भगवता शाक्य- 
मुनिना तथागतेनाहता सम्यकसंबुद्ेनोर्णकोशात्‌ प्रभा प्रमुक्ता सा तस्यां 
वेलायां बैरोचनरहिमप्रतिमण्डितां लोकधातु' महत्याभया स्फुरति स्म। तस्यां 
ay पुनर्वेरोचनरद्मिप्रतिमण्डितायां लोकधातौ गद्गद्सख्वरो नाम वोधिसत्वो 
महासत्वः प्रतिवसति स्मावरोपितकुशलमूलो दष्टपूर्वाश्च तेन वहूनां am- 
गतानामर्हतां सम्यकूसंवुद्धानामेवंरूपा रइम्यवभासाः | वहुसमाधिप्रति- 
लब्धश्च स WATER बोधिसच्चो महासत्वः | तद्‌ यथा भ्वजाग्रकेयूरसमाधि- 
प्रतिलब्धः सद्धसपुण्डरीकसमाधिप्रतिलब्धो विमलदत्तसमाघिप्रतिलब्धी नक्षल- 
राजविक्री ड्ितिसमाधिप्रतिलन्योऽनिलम्भसमाधिप्रतिळब्धो ज्ञानमुद्रासमाघि- 
प्रतिळब्धश्चन्द्रप्रदीपसमाधिप्रतिळब्धः | सपैरुतकौरल्यसमाधिपतिलव्धः सर्व- 
_ पुण्यसमुञ्चयसमा धिप्रतिलब्धः प्रसादवतीसमाधिप्रतिलन्ध ऋद्धिविक्री डित- 
समाघिप्रतिलब्धो ज्ञानोल्कासमाधिप्रतिलब्धो 


व्यूहराजसमाघिप्रतिलब्धो 
विमलप्रभाससमाघिप्रतिलब्धो 


विमलूगर्भसमाधिप्रतिलब्धो5प्छृत्स्तसमाधि- 
प्रतिलब्धः सूयीवतेसमाधिप्रतिळञ्धः । पेयालं यावद्‌ गङ्गानदीवालिकोपम- 
समाधिकोटीनयुत शतसहस्रमतिलञ्धो गदूगदखरो बोधिसत्वो महासर्तः। 
तस्य खलु पुनगद्गदखरस्य वोधिसरवस्य महासरवस्य सा प्रभा काये निपतिता- 
Wl अथ खलु गद्गद्खरो बोधिसस्वो महास स्व उत्थायासनादेकांसमुत्तरा- 
सङ्ग त्या दक्षिण जाञुमण्डलं पृथिव्यां प्रतिष्ठाप्य येन भगवांस्तेनाअलिं प्रणाम्य 
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तं भगवन्तं कमलद्लविमलनक्षबराजसंकुसुमिताभिन्न' तथागतमईन्तं सम्यक्‌- 
संवुद्धमेतदवोचत्‌ । गमिष्याम्यहं भगवंस्तां सहां लोकधातुः तं भगवन्तं शाक्य- 
सुनि तथागतमर्हन्तं सम्यक्‌संवुद्ध दशनाय वन्दनाय पर्युपासनाय तं च मञ्जु- 
थ्रियं कुमारभूतं दशनाय तं च भेषज्यराजं चोधिसत्ं दर्शनाय तं च प्रदानदारं 
बोधिसत्वं दशनाय तं च नक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्ञ aad दनाय तं च 
विशिष्टचारित्रं वोधिसस्यं दशनाय तं च व्यूहराजं वोघिसत्त्वं दशनाय तं च 
भैषञ्यराजसमुदूगतं बोधिसत्त्व दशनाय । 

अथ खलु भगवान्‌ कमलदळविमळनक्षतरा जसंकुखुमिताभिन्ञस्तथागतोऽहन. 
ampige गदूगदस्वरं बोधिसत्वं महासरवमेतदवोचत्‌। न त्वया कुलपुत्र 
तस्यां सहायां लोकधातौ गत्वा हीनसंश्ञोत्पादयितब्या। सा ag पुनः 
Hoya लोकधातुरुतृकूलनिकूला सुन्मयी काळपवैताकीर्णा गूथोडिल्लपरिपूर्णा । 
स च भगवान्‌ शाक्यप्रुनिस्तथागतोऽहन, सम्यकूसंबुद्धो हस्वकायस्ते च वोधि- 
सर्वा हृस्वकायास्तव च Heya द्वाचत्वारिंशद्योजनशातसहस्जाण्यात्मभाव- 
प्रतिलाभः। मम च कुळपुत्राए्पष्टियोजनशतसहस्राण्यात्मभावप्रतिळाभः। 
स्वं च कुछपुत्र प्रासादिको दशेनीयोऽभिरूपः परमशुभवर्णपुष्करतया समन्वागतः 
पुण्यशतसहस्रातिरेकळक्ष्मीकः। तस्मात्तहि gega तां सहां लोकधातुं गत्वा 
मा हीनसंश्ञामुत्पादयिष्यसि तथागते च बोघिसत्त्वेपु च तस्मिंश्च JERA | 

एवमुक्ते गद्गदस्वरो बोधिसखो महासन्वस्तं भगवन्तं कमलद्‌्लविमलनक्षत्र- 
राजसंकुसुमिताभिन्नं amanda सम्यकूसंबुद्धमेतद्वोचत्‌। तथाहं भगवन्‌ 
करिष्ये यथा तथागत आश्ञापयति। गमिष्याम्यहं भगवंस्तां सहां लोकधातुः 
तथागताधिष्ठानेन तथागतवलाधानेन तथागतविक्रीडितेन तथागतन्यूहेन 
तथागताभ्युदूगतज्ञानेन। अथ खलु गद्गदखरो वोधिसत्त्वो महासत्त्वस्तस्थां 
बेलायामनु्चलित एव तस्माद्‌ बुद्धक्षेत्रादनुस्थितश्चैव तस्मादासनात्तथारूपं 
समाधिं समापद्यते स्म यस्य समाधेः समनन्तरसमापन्नस्य गदूगद्स्वरस्य वोधि- 
aaam तावदेवेह सहायां लोकधातौ गृध्रकूटे पर्वते तस्य तथागतधर्भासनस्य 
पुरस्ताचतुरशीतिपद्मकोटीनयुतशतसहस्राणि प्रादुर्भूतान्यभूवन्‌ खुवर्णदण्डानि 
रूप्यपत्राणि पद्मकिंशुकवर्णा नि खंदर्‍्यन्ते स्म । 

अथ खलु मञ्जुश्रीः कुमारभूतस्तं पद्मव्यूहप्रादुर्भाव॑ उष्ट्रा भगवन्तं शाक्य- 
मुनि amans सम्यकूसंबुद्धमेतदवोचत्‌। कस्येदं भगवन्‌ पूर्वनिमित्तं 
येनेमानि चतुरशीतिपद्कोटीनयुतशतसद्दस्राणि संदृऱ्यन्ते स्म सुवर्णदण्डानि 
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रूप्यपत्राणि पद्मकिंशुकवर्णानि। एवमुक्ते भगवान्‌ मञ्जुश्चियं कुमारभूतमेतद- 
वोचत्‌। एष मञ्जुश्रीः पवैस्मादिगुभागाद्वैरोचनरदिमिप्रतिमण्डिताया लोकः 
घातोस्तस्य भगवतः कमळदळविमळनक्षवराजसंकुखुमिताभिन्ञस्य तथागतस्या- 
हतः सम्यकूसंबुद्धस्य वुद्भकषेत्राद्‌ गद्गदस्वरो बोधिसत्वो महासत्वश्चतुरशीति- 
बोघिसस्वकोटीनयुतशतसहस्ने: परिवृतः पुरस्कृत इमां खहां लोकधातुमा- 
गच्छति। मम दर्शनाय वन्दनाय पर्युपासनायास्य च सब्भर्मपुण्डरीकस्य 
घर्मपर्यायस्य श्रचणाय। अथ खलु मञ्जुश्रीः कुमारभूतो भगवन्तमेतदवोचत्‌ | 
कस्तेन भगवन्‌ कुलपुत्रेण कुशळसंभारः कृतो येन स कुदाळसंभारेण कृतेनोप- 
Raai विशेषः प्रतिळत्धः। कतमस्मिंश्च भगवन्‌ समाधी स वोधिसस्व- 
श्चरति। तं वयं भगवन्‌ समाधिं श्टणुयाम aa च वर्यं भगवन्‌ समाधौ 
चरेम। तंच वयं भगवन्‌ aad महासत्यं पश्येम कोदृशास्तस्य वोधि- 
सर्वस्य वर्ण; कीदग रूपं कोश लिङं कोडक्‌ संस्थानं कोऽस्याचार इति। तत्‌ 
साधु भगवन्‌ करोतु तथागतस्तथारूपं निमित्तं येन निमित्तेन संचोदितः समानः 
स बोधिसरवो महासच्य इमां सहां लोकधातुमागच्छेत्‌। 

अथ खलु भगवान्‌ शाक्यप्तुनिस्तथागतोष्हेन्‌ सम्यकूसंबुद्धस्तं भगवन्तं 
प्रभूतरल तथागतमहैन्तं Grandad परिनित्वैतमेतदवोचत्‌। करोतु भगवां- 
स्तथारूपं निमित्तं येन गद्गद्खरो योधिसत््वो महासर इमां सहां लोकधातु- 
मागच्छेत्‌। अथ खलु भगवान्‌ प्रभूतरलस्तथागतोऽदेन्‌ सम्यकूसंवुद्धः परि- 
निब्बेतस्तस्यां चेळायां तथारूपं निमित्तं प्रादुश्चकार गदूगदसरस्य वोधिसस्वस्य 
महासस्वस्य संचोदनार्थम्‌। आगच्छ goyani सहां लोकधातुमयं लु 
मञ्जुश्रीः कुमारभूतो दरीनमभिनम्दति। अथ खलु गद्गदस्वरो वोधिसर्वो 
महासरबस्तस्य भगवतः कमळद्ळविमळनक्षतराज'संकुसुमिताभिज्ञस्य तथागत- 
ana: सम्यक्संबुद्धस्य पादौ शिरसाभिवन्ध जिष्पदक्षिणीकृत्य साधं तेश्चतुर- 
शीतिवोधिसस्वकोरीनयुतशतसहस्रैः परिवृतः पुरस्कृतस्तस्या वैरोचनरड्मिपति- 
मण्डिताया छोकधातोरन्तहि त इमां सहां लोकधालुमागच्छति स्म प्रकम्पदूभिः 
Ba: प्रचर्षद्भिः पद्मो: प्रवाययमानेस्तूर्यकोटीनयुतशतसहस्रैः। नीलोत्‌पलपद्य- 
Ran चदनेन सुवर्णवर्णन कायेन पुण्यशतसहस्राळंकृतेनात्मभावेन श्रिया 
जाउ्बल्यमानस्तेजसा देदीप्यमानो लक्षणेवि Samar नारायणसंहननकायः | 


1 उ drops ग्राज० 
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सप्तरलमय कूटागारमभिष्हा वैहायसे सप्ततालमात्रेण बोधिसच्चगणपरिब्ुतः 
पुरस्कृत आगच्छति स्म। स येनेयं सडा लोकधातुर्येन च गृध्रकूटः पर्वतराज- 
स्तेनोपसंक्रामदुपसंक्रप्य तस्मात्‌ कूटागारादवतीये शतसहस्नमूल्यं सुक्ताद्दारं 
गृहीत्वा येन भगवांस्तेनोपसंक्रामहुपसंक्रय भगवतः पादौ शिरसाभिवस्द्य 
सप्तकृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य तं मुक्ताद्दारं भगवतः पूजाकर्मणे निर्यातयामास 
निर्याय च भगवन्तमेतदवोचत्‌। कमळदलविमळनक्षत्नरा जसंकु्ुमिताभिन्लो 
भगवांस्तथागतो5हे न सम्यकसंवुद्धो भगवतः परिपूच्छत्यरपावाधताम्‌ अल्पा- 
agai लघृत्थानतां mat वल सुखसंस्पशेविद्दारताम्‌। एवं च स भगवान- 
वोचत्‌। कञ्चित्ते भगवन्‌ क्षमणीयं कञ्चिद्‌ यापनीयं कञ्चिद्वातवः प्रतिकुवेन्ति 
कच्चित्ते सत्वाः खाकाराः सुयैनेयाः सुचिकित्‌साः कचिच्छुचिकाया मातीच 
रागचरिता मातीव द्वेपचरिता भातीव मोहचरिता मातीव भगवन्‌ सच्चा 
इष्यांळुका मा मत्सरिणो माऽमातृशा माऽपिठृशा माऽश्रामण्या माऽब्राह्मण्या 
मा मिथ्यादृष्टयो माऽदान्तचित्ता माऽगुप्तेन्ट्रियाः। कञ्चित्ते भगवन्निदतमार- 
प्रत्यर्थिका एते सस्वाः। कञ्चिद्‌ भगवन्‌ प्रभूतरत्नस्तथागतो 5हे न्‌ सम्यकूसंबुद्धः 
परिनिव्रुत इमां सहां लोकधातुमागतो JAANA सप्तरलमये स्तूपे मध्यगतः | 
तं च भगवन्तं तथागतमईन्तं सम्यकूर्सवुद्धं ख भगवान्‌ परिपृच्छति । कञ्चिद्‌ 
भगबंस्तस्य भगवतः प्रभूतरलस्य तथागतस्याहतः सम्यकूसंबुद्धस्य क्षमणीयं 
कञ्चिद्‌ यापतीयं कञ्चिद्‌ भगवन्‌ प्रभूतरल्लस्तथागतो5ह न. सम्यकूसंबुद्धश्चिरं 
wea | वयमपि भगवंस्तस्य प्रभूतरलस्य तथागतस्याहँतः सम्यक्संबुद्धस्य 
ogee पश्येम। तत्‌ साधु भगवान्‌ दशयतु तथागतस्तस्य भगवतः 
प्रभूतरलस्य तथागतस्याढतः VALAIS 'यातुविग्रहमिति | 

अथ खलु भगवान्‌ शाकमपुनिस्तथागतो$हैन सम्यकृसंघुद्धस्त॑ भगवन्तं 
प्रभूतरल' तथागतमहेन्तं सम्यकूंसंयुद्ध परिनिद्नतमेतद्वोचत्‌ । अयं भगवन्‌ 
गद्गदखरो वोधिसच्वो मदासखो भगवन्तं प्रभूतरल' तथागतमहँन्‍्त॑ सम्यक्‌- 
aqë परिनित्रैत॑ agam: अथ खलु भगवान प्रभूतरत्लस्तथागतो 56 न्‌ 
सप्यक्संवुद्धस्त॑ arei वोधिसत्ं महासत्त्वमेतदवोचत्‌। साधु साधु कुछ 
पुत्र यत्र हि नाम त्वं भगवन्तं aagi तथागतमहेन्तं सम्यक्‌संवुद्ध द्रष्टुः 


कामोऽभ्यागत इमं च सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं श्रवणाय मञ्जुश्चियं च 


कुमारभूतं दर्शनायेति । 
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अथ ug पद्मश्रीबॉधिसत्वो महासत्त्वो भगवन्तमेतदवोचत्‌ Mea 
भगवन्‌ गद्गद्खरेण वोधिसत्त्वेन मद्दासच्चेन पूर्व कुशलमूलमवरोपितं कस्य 
वा तथागतस्यान्तिके। अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतो5हन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धः पद्मश्चियं बोधिसत्वं महासत्त्मेतदवोचत्‌। भूतपूर्व कुलपु्रातीतेऽध्वन्य- 
संख्येये कब्पेऽसंख्येयतरे विषुलेऽप्रमेयेऽप्रमाणे यदासीत्तेन कालेन तेन समयेन 
मेघ्दुन्दुभिखरराजो नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यक्संबुद्धो लोक उदपादि विद्या- 
चरणसंपन्नः सुगतो लोकविद नुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च 
मञुष्याणां च बुद्धो भगवान्‌ सर्चरूपसंद्शनायां लोकधातौ प्रियदर्शने कल्पे ¦ 
तस्य खलु पुनः gaga भगवतो मेघदुन्दुभिखरराजस्य तथागतस्याईतः सम्यक्‌- 
संबुद्धस्य गद्गद्खरेण बोधिसत्त्वेन महासत्त्वेन तूर्यशतसहस्रम्रवादितेन द्वादश- 
वर्षेशतसहस्राणि पूजा कृताभूत्‌। सप्तरलमयानां च भाजनानां चतुरशीति- 
सहस्राणि दृत्तान्यभूवन्‌। तत्र कुलपुत्न मेघडुन्दुभिस्वरराजस्य तथागतस्य 
प्रवचने गदूगदखरेण बोधिसरवेन महासत्त्वेनेयमीदशी श्रीः प्राप्ता । स्यात्‌ 
खलु पुनस्ते कुलपुत्र काङ्क्षा वा विमतिर्वा विचिकित्सा वान्यः स तेन कालेन 
तेन समयेन गद्गद्खरो नाम वोधिसस्यो महासत्त्वोभूद्‌ येन सा तस्य भगवतो 
मेघडुन्दुमिखरराजस्य तथागतस्याईतः सम्यक्संबुद्धस्य पूजा कृता तानि 
चतुरशीतिभाजनसहस्राणि दत्तानि। न खलु पुनस्ते Hayat द्रष्टव्यम्‌ | 
तत्‌ कस्य हेतोः । अयमेव स कुलपुत्र गदूगद्खरो बोधिसत्वो महासत्त्वोऽभूव्‌ 
येन सा तस्य भगवतो मेघदुन्दुभिखरराजस्य तथागतस्याहतः सम्यक्संबुद्धस्य 
पूजा रुता तानि चतुरशीतिभाजनसहस्त्राणि दत्तानि । एवं वहुबुद्धपर्युपासितः 
seya गद्गदखरो बोधिसस्वो महासस्वो बहुबुद्धशतसहस्त्रावरोपितकुशलमूलः 
रुतवुद्धपरिकर्मा । इष्टपूर्वाश्वानेन गद्गद्खरेण बोधिसस्तेन महासत्त्वेन गङ्गा- 
नदीचालिकासमा बुद्धा भगवन्तः। पञ्यसि त्वं पद्मश्रीरेतं गद्राद्स्वरं वोधि- 
सत्वं महासत्त्वम्‌ । पद्मश्रीराह । पञ्यासि भगवन्‌ पश्यामि सुगत | भगवानाह | 
एप खलु पुनः पद्चश्रोगदूगद्खरो बोधिसत्वो महासत्वो बहुभी रूपैरिमं 
सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं देशयति स्म । , तद्‌ यथा कचिद्‌ ब्रह्मरूपेण 
कचिद्‌ रुद्ररूपेण कचिच्छक्ररूपेण कचिदीश्वररूपेण कचित्‌ सेनापति- 
रूपेण कचिद्‌ ५श्षणरूपेण क्चिच्चक्रवर्तिरूपेण कचित्‌ कोट्टराजरूपेण 
कचिच्छू ष्ठिरूपेण कचिद्‌ ग्रहपतिरूपेण कचिन्नेगमरूपेण कचिद्‌ ब्राह्मण- 
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रूपेणेमं सद्धर्मपुण्डरीक धर्मपर्यायं देशयति स्म। कचिद्‌ भिक्षुरूपेण 
कचिद्‌ भिक्नुणीरूपेण क्कचिदुपासकरूपेण कचिदुपासिकारूपेण कचिच्छू- 
्टिभार्यारूपेण क्कचिद्‌ ग्रहपतिभार्यारूपेण कचिन्नेगमभार्यारूपेण कचिद्दारक- 
रूपेण ककचिद्वारिकारूपेण गदूगद्स्वरो बोधिसच्चो महासत्व इमं सद्धर्मपुण्डरीक' 
धर्मपर्यायं सत्वानां देशयति स्म। इयद्भिः कुलपुत्र रूपसंदशेनेगद्गदस्वरो 
वोधिसस्यो महासत्व इमं खद्धर्मपुण्डरीक धर्मपर्यायं सत्वानां देशयति EA | 
यावत्‌ केषांचिद्‌ यक्षरूपेण गद्गदखरो बोधिसत्त्वो महासच्च इमं सद्धर्मपुण्डरीकं 
धर्मपर्यायं सच्वानां देशयति स्म। केपांचिदखुररूपेण केपांचिदू गरुड़रूपेण 
केयांचित्‌ किन्नररूपेण केयांचिन्महोरगरूपेण गदूगद्खरो बोधिसत्त्वो महासत्त्व 
इमं सद्धर्मपुण्डरीक धर्मपर्यायं सत्त्वानां देशयति स्म। यावन्निरयतियेग्योनि- 
यमलोकाक्षणोपपन्नानामपि सत्वानां गदूगदस्वरो बोधिसत्वो महासत्व इमं 
सद्धर्मपुण्डरीक' धर्मपर्यायं देशायंस्राता भवति । यावदन्तःपुरमध्यगतानामपि 
सच्चानाँ गदूगद्खरो बोधिसत्वो महासच्वः स्त्रीरूपमभिनिर्मायेमं सद्धर्मपुण्डरीकं 
धर्मपर्यायं सत्तानां देशयति स्म। अस्यां सहायां छोकघातो सत्वानां धर्म' 
देदायति स्म। त्राता खल्वपि पडरश्रीर्गद्गदखरो बोधिसत्त्वो महासत्वः 
सहायां लोकधाताबुपपन्नानां सत्वानाम्‌। तस्यां च सहायां लोकधातावेव 
ख गद्गदस्वरो बोधिसत्वो मदासरंव इयदूभी TAARA सद्धर्मपुण्डरीक' 
धर्मपर्यायं सच्चानाँ देशयति। न चास्य सतपुरुपस्यद्धिहा निर्नापि प्रजाहानिः। 
इयदूभिः कुलपुत्न ज्ञानावभासेगेदूगदस्वरो वोधिसरचो महाशरवोऽस्यां aztat 
लोकधातो प्रज्ञायते। अन्येषु च गङ्गानदीवालिकासमेषु लोकधातुषु वोधि- 
सरवयैनेयानां सर्वाना वोधिसखरूपेण धर्म देशयति श्रावकवैनेयानां 
सरानां श्रावकरूपेण धर्म देशयति। प्रत्येकवुद्धवैनेयानां खरवानां प्रत्येक- 
बुद्धरूपेण धर्मी देशयति। तथागतवैनेयानां सराना तथागतरूपेण धर्म 
देशयति । यावत्तथागतधातुवैनेयानां सत्त्वानां तथागतधातुं दर्शयति । 
यावत्‌ परिनिर्वाणवेनेयानां सच्चानाँ परिनिर्वृतमात्मानं grata) एवं 
ज्ञानवलाधानप्राप्तः खलु पुनः पद्मश्रीगंद्गद्खरों बोधिसत्त्वो महासत्वः | 

अथ खलु पद्मश्रीवोधिसत्त्वो महासच्वो भगवन्तमेतद्वोचत्‌। अवरोपित- 
कुशालमूलोऽयं भगवन्‌ गद्गद्खरो वोधिसत्त्वो महासत््वः। कतम एप भगवन्‌ 
समाधियैस्मिन्‌ समाधाववस्थितेन गद्गद्खरेण बोधिसच्तेन महासत्त्वेनेयन्तः 
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सर्वा विनीता इति। एवमुक्ते भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यक - 
संवृद्धः पदाश्रियं बोधिसत्त्व महासत्त्वमेतदवोचत्‌ । एप हि gaya सवेरूप- 
संदशनो नाम समाधिः | अस्मिन्‌ समाधाववस्थितेन गद्गदखरेण वोधिसच्येन 
महासच्चेनेवमप्रमेयः TATA: कृतः | 

अस्मिन्‌ ag पुनर्गंदूगद्खरपरियतें निदिइयमाने यानि गदूगदस्वरेण वोधि- 
aaa महासच्वेन सार्ध चतुरशीतिवोधिसर्‍्वकोटीनयुतशतसहस्राणीमां सहां 
लोकधातुमागतानि सवेपां सेपां सवैरूपसंदशेनस्य समाधेः प्रतिलम्भोऽभूत्‌। 
अस्यां च सहायां लोकधाती गणनां समतिक्रान्तानां बोधिसत्वानां महा- 
सच्चानाँ येपां सवेरूपसंदर्शनस्य समाधेः प्रतिळम्भोऽभूत्‌ | 

अथ खलु गदूगद्स्वरो बोधिसच्चो महासत्त्वो भगवतः शाक्यसुनेस्तथागत- 
स्यातः सम्यकूसंवुद्धस्य तस्य च भगवतः प्रभूतरलस्य तथागतस्यार्हतः सम्यक्‌- 
संबुद्धस्य धातुस्तूपे विपुलां विस्तीर्णा gat कृत्वा पुनरपि सप्तरलमये कूटा- 
msira प्रकप्पदूमिः a: प्रवर्षदूभिः पद्म: प्रवाद्यमानेस्तूर्यकोटीनयुतरात- 
सहस्रैः साधं तेश्चठुरशीतिवोधिसत्वकोटीनयुतरातसहस्रः परिवृतः पुरस्कतः 
पुनरपि स्वं वुद्धक्षेतमभिगतः। समभिगम्य च त॑ भगवन्तं कमळदळविमळनक्षत्र- 
राजसंकुसुमिताभिश्चं तथागतमहेन्तं सम्यकूसंवुद्धमेतद्घोचत्‌। कृतो मे भगवन्‌ 
सहायां लोकधातो सत्तार्थस्तस्य च भगवतः प्रभूतरलस्य तथागतस्यार्हतः 
सम्यक्संचुद्धस्य धातुस्तूपो दष्टो वस्दितश्च स च भगवान्‌ शाक्यसुनिस्तथागतो 
दष्टो बन्दितश्च स च मञ्जुश्रीः कुमारभूतो इष्टः स च भेषज्यराजो वोधिसस्वो 
महासस्वो चीयेबलवेगपाप्तः स च प्रदानशूरो वोधिसस्वो महासत्त्यो दष्टः adat 
च तेपां चतुरशीतिवो धिसस्वकोटीनयुतशतसहस्राणां सर्वरूपसंदर्शनस्य समाधेः 
प्रतिळम्भोऽभूत्‌। 

अस्मिन्‌ खलु पुनगद्गदस्वरस्य वोधिसर्वस्य महासत्त्वस्य गमनागमन- 
परिवते भाष्यमाणे द्वाचत्वारिशतां वोधिसत्वसहस्नाणामलुत्पत्तिकधर्म- 
क्षान्तिप्रतिलम्भोऽभूत्‌। पद्चश्चियश्च वोधिसस्वस्य महासत्वस्य सद्धम- 
पुण्डरीकस्य समाधेः प्रतिलम्भोऽभूत्‌ | 

इति श्रीसद्धर्सपुण्डरीके धर्मपर्याये गद्गद्खरपरिवर्तों 
नाम त्रयोविंशतिमः ॥२३॥ 
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अथ खल्वक्षयमतिरवोधिसत्वो महासच्च उत्थायासनादेकांससुत्तरासङ्गं 
कृत्वा दक्षिणं जानुमण्डलं पृथिब्याँ प्रतिष्ठाप्य येन भगवांस्तेनाञ्जलिं प्रणाम्य 
भगवन्तमेतद्वोचत्‌। केन कारणेन भगवन्नवलोकितेशवरो बोधिसत्वो महा- 
सरघोऽवलोकितेइवर इत्युच्यते। एवसुक्ते भगवानक्षयमतिं बोधिसत्वं महा- 
सत्त्वमेतदवोचत्‌। इह gega यावन्ति सर्वकोटीनयुतशतसहस्राणि यानि 
दुःखानि प्रत्यनुभवन्ति तानि सचेदवलोकितेशवरस्य बोधिसत्वस्य महासत्त्वस्य 
नामधेयं शुणुयुस्ते सर्वे तस्मादुःखस्कन्धाद्‌ परिमुच्येरन्‌। ये च कुलपुन्न सत्त्वा 
अवळोकितेइवरस्य बोधिसत्वस्य महासस्वस्य नामधेयं धारयिष्यन्ति सचेत्ते 
महत्यञ्चिस्कन्धे प्रपतेयुः सर्वे तेऽवलोकितेशवरस्य वोधिसत्वस्य मदासत्वस्य 
तेजसा तस्मान्महतोऽञ्निस्कन्थात्‌ परिमुच्येरन्‌। सचेत्‌ पुनः poga सच्चा 
नदीभिस्हामाना अवलोकितेइघरस्य वोधिसस्वस्य महासच्वस्याक्रन्दं कुर्युः 
सर्वास्ता नद्यस्तेषां सस्यानां गाधं दद्यः । सचेत्‌ पुनः goga सागरमध्ये 
वहनाभिरूढ़ानां सत्त्वकोटीनयुतदातसहस्त्राणां हिरण्यसुवर्णमणिमुक्ता-वज्रवेडय- 
शङ्कदिळाप्रवाड़ाइमगर्भेसुसारगस्यलो हितसुक्तादीनां कृतनिधीनां स पोतस्तेप्ां 
कालिकावातेन राक्षसीद्वीपे क्षिप्तः स्यात्‌ तस्मिंश्च कश्चिदेवैकः सत्वः स्यादू 
योऽवलोकितेइवरस्य चोधिसच्वस्य महासच्वस्याक्रन्दं कुर्यात्‌ सर्वे ते परिमुच्येरं- 
स्तस्माद्‌ राक्षसीद्वीपात्‌। अनेन खलु पुनः कुपुत्र कारणेनावलोकितेर्वरो 
वोधिसच्वो महाखर्वोऽवलो कितेइवर इति संज्ञायते | 

सचेत्‌ कुलपुत्र कश्चिदेव वध्योत्स््रटोऽवलोकितेइवरस्य वोधिसचस्य मद्दा- 
सरवस्याक्रन्दं कुर्यात्‌ तानि तेपां वध्यघातकानां शास्त्राणि विक्रीर्येरन्‌। सचेत्‌ 
ag पुनः कुलपुत्रायं aranan लोकधातुर्यक्षराक्षसैः परिपूणों 
भत्रे ्तेऽचलोकितेइवरस्य महासत्वस्य नामधेयग्रहणेन दुष्टचित्ता द्रष्टुमप्यशाक्ताः 
स्युः। सचेत्‌ खलु पुनः Zeya कश्चिदेव सर्यो दार्वायस्मयैहैडिनिगडबन्धने- 
वद्धो भवेदपराध्यनपराधी वा तस्यावळोकितेइवरस्य वोधिसत्त्वस्थ महा- 
aaa नामधेयग्रहणेन Bat af हड़िनिगड़बन्धनानि विवरमनुप्रयच्छन्ति | 
ईदृशः कुलपुवावलोकितेशवर्स्य बोधिसस्वस्य महासत्त्वस्य प्रभाव; । 


३७ 
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सचेत्‌ कुलपुत्नायं त्रिसाहस्रमहासाइस््रों लोकधातुर्धते रमित्रेश्वोरेश्व शख- 
पाणिभिः परिपूर्णो भवेत्‌ तस्मिंश्चैकः सार्थवाहो महान्तं सार्थं रलाठ्यमनर्ध्य 
गृहीत्वा गच्छेत्‌ । ते गच्छन्तस्तांश्चौरान्‌ धृतान्‌ Ta रास्त्रहस्तान्‌ पञ्येयुः । 
SST च पुनर्भातास्त्रस्ता अशरणमात्मानं संजानीयुः | स च सार्थवाहस्तं साथ- 
मेवं त्र यात्‌ | मा भैष्ट कुलपुत्रा मा भेष्ठाभयंद्द्मबलोकितेद्वरं वोघिसत्त्वं महा- 
सच्चमेकखरेण सर्वे समाक्रन्द्ध्वम्‌। ततो यूयमस्माच्चोरभयादमित्रभयात्‌ क्षिप्र- 
मेव परिमोक्ष्यध्व्रे। अथ खलु सवे एव स सार्थ एकस्वरेणावलोकितेइवर- 
माक्रन्देत्‌। नमो नमस्तस्मा अभयंद्दायावलोकितेइवराय वोधिसस्वाय महा- 
सत्त्वायेति । सहनामग्रहणेनेच स सार्थः सयेभयेभ्यः परिमुक्तो भवेत्‌। ईदृशाः 
कुळपुल्लावलोकितेइवरस्य वोधिसत्त्वस्य महासत्त्वस्य प्रभावः | 
ये Heya maa: सस्वास्तेऽचलोकितेश्वरस्य वोधिसत्त्वस्य महा- 
सर्वस्य नमस्कारं कृत्वा विगतरागा भवन्ति। ये द्वेपचरिताः सत्त्वास्तेऽव- 
लोकितेइवरस्य वो धिसच्वस्य महासत्वस्य नमस्कारं कृत्वा विगतद्ध पा भवन्ति | 
ये मोहचरिताः सर्वास्तेऽचलोकितेशवरस्य बोधिसत्वस्य महासत्त्वस्य नमस्कारं 
कृत्वा विगतमोहा waka | एवं महद्धिकः कुळपुत्रावलोकितेइवरो बोधिसत्त्वो 
महासत्त्वः | 
यश्च कुळपुत्रावलोकितेइवरस्य वोधिसच्वस्य महासस्वस्य पुत्रकामो मातृ- 
ग्रामो नमस्कारं करोति तस्य पुत्रः प्रजायतेऽभिरूपः प्रासादिको दशेनीयः ga- 
ऊक्षणसमन्वागतो वहुजनप्रियो मनापोऽवरोपितकुशालमूलश्च भवति। यो 
दास्किमभिनन्दति तस्य दारिका पजायतेऽभिरूपा प्रासादिका दर्शनीया 
परमया शुभवणेपुष्करतया समन्वागता दारिकालक्षणसमन्वागता वहुजनप्रिया 
मनापावरोपितकुशलमूला च भवति। SEN कुलपुत्रा वलोकितेइ्वरस्य बोधि- 
सरवस्य महासर्वस्य प्रभावः | 
ये च कुलपुलावलोकितेश्वरस्थ योधिसरवस्य महासत्वस्य नमस्कारं 
करिष्यन्ति नामधेयं च धारयिष्यन्ति तेषाममोघफलं भवति। यश्च Foya- 
बलोकितेइवरस्य बोधिसत्वस्य महासत्त्वस्य नमस्कारं करिष्यति नामधेयं च 
ारयिष्यति। यश्च द्वापष्टीनां गङ्गानदीवालिकासमानां बुद्धानां भगवतां 
नमस्कारं कुयाज्ञामधेयानि च धारयेद्‌ यश्च तावतामेव बुद्धानां भगवतां 
Agat भ्रियतां यापयतां चीवरपिण्डपातशयनासनग्लानप्रत्ययभैपज्यपरिप्कारैः 
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पूजां gata तत्‌ किं मन्यसे poga कियन्तं स कुलपुत्रो वा कुलदुहिता 
वा ततो निदानं पुण्याभिसंस्कारं प्रसवेत्‌। एवमुक्त ऽक्षयमतिर्वोधिसच्वो 
महासस्वो भगवन्तमेतद्घोचत्‌। बहु भगवन्‌ बहु खुगत स Feyal वा 
gazar वा ततो निदानं बहु पुण्याभिसंस्कारं प्रसबेत्‌। भगवानाह | यश्च 
gaga तावतां बुद्धानां भगवतां सत्कारं कृत्वा पुण्याभिसंस्कारो यश्चाव- 
लोकितेइवरस्य बोधिसखस्य महा सस्वस्यान्तश एकमपि नमस्कारं कुर्यान्नामशेयं 
च धारयेत्‌ सम्रोऽनधिकोऽनति रेकः पुण्या भिसंस्कार उभयतो भवेत्‌। यश्च तेपां 
द्वापष्टीनां गङ्गानदीवालिकासमानां बुद्धानां भगवतां सत्कारं कुर्यान्नामधेयानि 
च धारयेत्‌। यश्चावलोकितेइवरस्य वोधिसर्वस्य महासत्त्वस्य नमस्कारं 
कुर्यान्नामधेयं च धास्येत्‌। एतावृभौ पुण्यस्कन्धी न सुकरो क्षपयितु' कल्प- 
कोटीनयुतशातसहस्रेरपि | एवमप्रमेयं कुळपुद्वावलोकितेइवरस्य बोधिसत्वस्य 
महासस्वस्य नामथारणात्‌ पुण्यम्‌ | 

अथ खब्वक्षयमतिबोधिसत्वो महासत्त्वो भगवन्तमेतदबोचत्‌। कथः 
भगवन्नवलोकितेशवरो बोधिसस्वो महासरवोऽस्यां सहायां लोकधातो प्रवि- 
चरति। कथः सत्त्वानां धर्म देशयति। कीदशाश्चावलोकितेशवरस्य वोधि- 
aaa महासरवस्योपायकौशास्यविषयः। Tag भगवानक्षयमतिं वोधि- 
सत्वं महासस्वमेतदवोचत्‌। सन्ति paga लोकधातवो येष्ववलोकितेइवरो 
बोधिसस्यो महारवो बुद्धरूपेण सत्त्वानां धर्म देशयति। सन्ति लोकधातवो 
येष्बबलोकितेइवरो वोधिसत्वो महासत्वो वोघिसत्त्वरूपेण सरवानां धर्म 
देशयति। केपाञ्चित्‌ प्रव्येकवुः्धरूपेणावलोकितेश्वरो* वोधिसस्यो महासत्वः 
सच्चानाँ धर्म देशयति । केपाञ्चिच्क्ावकरूपेणावलोकितेइवरो* वोधिसत्त्ो 
महासत्वः सच्वानां धर्म देशयति। केषाञ्चिद्‌ ब्रह्मरूपेणावलोकितेरवरो 
वोधिसरवो महासत्वः सच्वानां धर्म देशयति । केपाञ्चिच्छक्रूपेणावलोकिते- 
इवरो वोधिसखो मद्दासखः सत्वानां धम देशयति। केपाच्चिद्‌ गन्थवेरूपे- 
णाबलोकितेइवरो वोघिसच्यो araa: सस्यानां धर्म देशयति । यक्षवैनेयानां 


* M. gvaro bodbisatvo mahasatvah satv[a]nam dharmam dega- 
yati kesa[mczt] 

+ M. Svaro bodhisatvo mahāsatva[%] satvinim dharmam de- 
gayati 
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aami यक्षरूपेण धर्म देशयति। gadana सत्त्वानामीरवररूपेण 
महेइवरवैनेयानां सखानां महेशवररूपेण। धर्म देशयति | चक्रवतिराजवैनेयानां 
स्वानां चक्रवतिराजरूपेण धर्म देशयति। पिशाचवैनेयानां सर्वाना 
पिशाचरूपेण at देशयति। वैश्रवणदैनेयानां$ सस्यानां वैश्रवणरूपेण धर्म 
देशयति। सेनापतिवैनेयानां सत्यानां सेनापतिरूपेण aa देशथति। 
घ्राह्मणवैनेयानां anat ब्राह्मणरूपेण धर्म देशयति । वञ्रपाणियैनेयानां 
amai वज्रपाणिरूपेण धर्म देशयति। एवमचिन्त्यणुणसमन्वागतः कुछ 
पुत्नावलोकितेश्वरो वोधिसत्यो मद्दासच्च:। तस्मात्तर्हि कुलपुत्रावलोकितेश्वरं 
Aad महासत्वं पूजयध्वम्‌। एप कुलपुत्रावलोकितेश्वरो( वोधिसच्वो 
महासत्वो भीतानां सखानामभयं ददाति।॥ अनेन कारणेनामयंद्द इति 
संज्ञायत इह सहायां लोकधातौ । 

अथ $खब्वक्षयमतिवोधिसर्‍्यो महासत्वो भगवन्तमेतदवोचत्‌। दास्यामो 
qie भगवन्नवलोकितेशवराय वोधिसत्वाय महासस्वाय घर्सप्राज्ञत॑।। घर्मा- 
च्छादम्‌। भगवानाह | यस्येदातीं Haga काळ' मन्यसे । अथ खब्वरक्षयमति. 
AERA महासत्वः खकण्ठादवताये शतसह स्रमूल्यं सुक्तादारमवलोकितेश्वराय 
वोधिसस्वाय महासत्वाय) धर्माच्छादमनुप्रयच्छति स्म । प्रतीच्छ $ऽसत्‌पुरुपेमं 
घर्माच्छाद ममार्तिकात्‌। स न¶ प्रतीच्छति स्म । अथ खब्वक्षयमतिवोधि$$- 


* M. yanimsatvinim yaksaripena dharmam degayati isva ; 


also iSvarartipen[a] 

na dharmam deSayati cakravartivaineydnam satva[nam] 
[Ucchre] pavaineyinim satvānām Ucchreparipena 
satvanim brahmanartipena dharma degayati 
[Ava]lokitesvaro bodhisatvo mahāsat [vah] ; also [Avalo] 


k[t]tasvaro bodhisaivo ro bodhisatvo; also [bhita]uam 
sa{tvandam] 


$ M. lvAksay[amatir] 
=" M- [va]yam Bhagavam Avalokitasvaras[ya] 
tt M. sya dharma prabhrtah 


Or ;[dhar]maprabhrtam. 
dharmicchidam, [atha] kha. 


aya mahasaivaya dharmicchidam anupra 
[prati]ccha sat-purusa idam dharmacchadam ant 
na pratigrhnati atha Aksaya b[o] dh [isa] tv[o] 

tir bodhisatvo mahasatvah Avalokitesva [ram] 


हट 
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विशः रिव 
agfa शः ] समन्तमुखपरिवतेः २६३ 


सत्यो मदासरयोऽवलो कितेश्वर' वोधिसर्वं महासत््वमेतदवोचत्‌ । प्रतिगृद्दाणः 
त्व PFOA मुक्ताहारमस्माकमज्ुकस्पामुपादायः!' । अथ खल्ववलोकितेश्वरो 
AAA मदासरवोऽक्षयमतेवधिसच्वस्य महासस्त्रस्यास्तिकात्‌ त मुक्ताद्दारं 
प्रतिणुह्णाति स्माक्षयमतेवोधिसस्वश्य मद्दासर्वस्यानुकम्पासुपादाय! तासाँ च 
agmi पर्षदां तेपां च देवनाग$यक्षगन्धर्वासुरगरुड़किन्षरमदोरगमनुष्या- 
सङुष्याणामज्कम्पासुपादाय | प्रतिगृह्य च दवौ प्रत्यंशो कृतवान्‌ कृत्वा चैक 
प्रत्यंश भगवते शाक्यसुनये ददाति स्म द्वितीयं प्रत्यंशं भगवतः प्रभूतरलस्य$ 
तथागतस्याहतः सम्यक्संबुद्धस्य CACTI समुपनामयामास। FET कुलः 
पुत्र विकुवैयावळोकितेश्वरो वोधिसस्वो मद्दासत्वोऽस्यां सहाया!" लोकः 
धाताचनुविचरति | 
अथ खलु भगवांस्तस्यां' वेलायामिमा गाथा अभाषत | 
चित्रध्वज अक्षयोमती एतमर्थं परिपूच्छिः कारणात्‌ | 
केना” जिनपुत्र हेतुना उच्यते हि अवलो कितेश्वरः ॥१॥ 


gS 


* M. [prati]grhna kula-putra,..... 
+ M. iya, atha khalv Avalokiteévaro 0०00180170 
an[u]kampam upadiyam 
pratigrhnalti[ [anukam]pam upadayam Aksayamatisya 
bodhisatvasya 
[bJodhisavasyanukampaim upadaya tasim ca catasrn[a]m 
yaksa gandharv] b] dsura-garuda-kinnara-m ; also de[va] 
[na] ga yaksa gandharv[b] Asura 
[manu]sy amanusyinimm anukampam upadayam ५० 
4 M. [prat]i[gr]hnitva dvai pratiyaméa akarsi ca 

ya pratigrhya ca dvau pratyamsau krtayan-krtva caikam 


++ 
= 
= 


७०० 
kA 
ra 


pr. 
$ M. [bha]gavatah Prabhūtaratnasya tathāgat. 
s+ M. t stipe u[pa]oimayam ñ 01898 kulaputrā [v] iku 
[sam]yak sam[bu]ddhasyas s[th]ūpe upanāmesi tesam 
+t M. [Sa]hayam lokadhatau pracarati 


1 Jaa खल्वक्षयमतिर्बोधिसत्त्वो महासत्त्वस्तस्यां 


2 उ परिप्रच्छ 3 2 केन 
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सद्धमपुरडरी कसूले 


अथ ख Raar विलोकिया प्रणिधीसागरु अक्षयोमति*। 
चित्रध्वजोऽध्यभापत' श्टणु चर्यामवळोकितेश्वरे ॥२॥ 
कर्पदातनेककोट्य'चिन्तिया वहुवुद्धान सहस्रकोटिभिः। 
प्रणिधान यथा विशो धित स्तथ' *ण्वा हि" मम प्रदेशतः ॥२॥ 
श्रवणो अथ दृशेनोऽपि च अनुपूर्व च तथा अनुस्मृतिः | 
WANS अमोध प्राणिनां सर्वेदुःख भवशोकनाशकः ॥४॥ 
सचि aaqa पातयेद्‌ घतनार्थाय' प्रदुषमानसः | 
स्मरतो अवलोकितेश्वर अभिसिक्तो इव अशनि शाम्यति ॥०॥ 
सचि सागरदुर्गि पातयेज्नागमकरखुरभूत” आलग्रे | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर जलराजे न कदाचि सीदति ॥६॥ 
सचि मेरुतलातु पातयेद्‌? घतनार्थाय'" प्रदुएमानसः | 
स्मरतो अवलोकितेश्वर' सूर्यभूतो व नभे प्रतिष्ठति ॥७॥ 
qama Wal यदि'' घतनार्थाय हि!” ata ओषरेत्‌। 
स्मरतो अवलोकितेश्वर' रोमकूप न प्रभोन्ति हिंसितुम ॥८॥ 
सचि want: परोवृतः शाखहस्तैविं हिंसचेतसेः | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर' मैत्रचित्त तद्‌ भोन्ति TAATA NAN 
सचि आघतने'' उपस्थितो वध्यघातन” वशंगतो भवेत्‌ । 
स्मरतो अवलोकितेश्वर खण्डखण्ड तद शास्त्र गच्छियुः ॥१०॥ 
सचि दारुमयेरयोमयेहेडिनिगडेरिह वद्ध THT? | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर क्षिप्रमेव विपटन्ति बन्धना ॥११॥ 


>: 


B ताइशता ; Tib, RANS शेख SAN SANS AEN} | 


B न्मतिर 3 B *जमधिभाषते 
B न्नेकचि० 5 B ०धितस्तः 

B agar 7 उ घातः 

B न्मकरभूत 9 B caatge 

] न्भूतो नभे 11 B पर्वताशनो 

Ba 13 B ०हस्तेभि विहिं० 
B mam 15 B *्घातान 
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agfa शः ] समन्तमुखपरिवतेः 


मन्वावळविद्य- ओषधी भूतवेताल शरीरनाशका' | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर' तान्‌? गच्छन्ति यतः प्रवतिताः ॥१२॥ 
सचि ओजहरैः परीवृतो नागयक्षसुरभूतराक्षसेः' | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर' रोमकूप' न प्रभोन्ति हिंसितुम्‌ ॥१३॥ 
सचि व्याङमृगेः परीव्वृतस्तीक्ष्ण दंष्टनखरेर्महाभयेः | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर क्षिप्र गच्छन्ति दिशा अनन्ततः' ॥१४७॥ 
सचि RAT: परीवृतो उघलनाञ्चिशिखिदुष्टदारुणैः' | 
स्मरतो अवलोकितेश्वर' क्षिप्रमेव ते भोन्ति’ निर्विषाः ॥१५॥ 
गम्भीर सविद्यु निश्चरी मेघवज्राशनि वारिप्रस्रवाः | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर' क्षिप्रमेव प्रशामन्ति तत्क्षणम्‌ ॥१९॥ 
वहुदुःखशतेरुपद्रुतानः सस्व ष्ट्र *वहुदुः्खपीडितान्‌। 
शुभन्ञानवलो विलोकिया तेन त्रातरु "जगे सदेवके ॥१७॥ 
क्रद्धीवलपारमिंगतो चिपुळन्ञान-उपायशिक्षितः। 

aaa दशद्दिशी ''जगे सवैक्षेत्रुपु अशेष SAAT ॥१८॥ 

ये च अक्षणदुर्गतीभया नरकतिर्यगूयमस्य'' शासने | 
जातीजरव्याधिपीडिता अनुपूर्व प्रशमन्ति प्राणिनाम्‌ ॥१९॥ 


अथ UG अक्षयमतिहृ एतुएमना इमा गाथा अभाषत | 


शुभलोचन मैत्रलोचना प्रज्ञाज्ञानविशिष्टलोचना 
कृपछोचन शुद्धलोचना प्रेमणीय'* छुमुखा सुलोचना ॥२० 
अमलामछ निर्मळप्रभा वितिमिरक्षान दिवाकरप्रभा | 
अपहृतानिलज्वलग्रभा'* प्रतपन्तो जगती विरोचसे ॥२१॥ 
कृपसद्शुणमेत्राजिता BAIN मेत्रमना महाधना | 
arte शमेसि प्राणिनां धर्मवर्ष' अग्र॒तः प्रवर्षसि ॥२२॥ 


B ०शनाः 2 Baa 

B यक्षनागासुर० 4 Bog 5 B समन्ततः 
J ०शिखेदु Zo 7 3 तद सन्ति 

B दृष्टा 9 B बातारु 

B दशादिशी 11 B ०तिययमस्य 

B न्णीया 13 उ श्रपराहतानलजलप्रमा 
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सद्धमपुरडरीकसूते 


कलहे च विवादविग्रहे नरसंग्रामगते' महाभये | 

स्मरतो अवलोकितेश्वर' प्रशामेया अरिसंघपापक्रा ॥२३॥ 
मेघखर दुन्दुभिखरो जलधरगजित ब्रह्मसुस्वरः | 
स्वरमण्डलपारमिगतः स्मरणीयो अवलोकितेश्वरः ॥२४॥ 
स्मरथा स्मरथा म काडूक्षथा* शुद्धसत्व' अवलोकितेश्वरम्‌ | 
मरणे व्यसने उपद्रवे ल्राणु भोति शरणं परायणम्‌ ॥२५॥ 
सवेशुणस्य' पारमिगतः सरवेसस्वरुपमैत्रलोचनो | 

गुणभूत महागुणोदधी बन्दनीयो अवळोकिरेश्वरः ॥२९) 
योऽसौ अनुकम्पको जगे वुद्ध भेप्यति अनागतेऽध्वनि । 
सवेदुःखभयशोकनाशकं प्रणमामी अचलो कितेइवरम्‌ ॥२७॥ ` 
लोकेश्वर राज'नायको भिक्षु धर्साकरु लोकपूजितो | 
बहुकरपशातांश्चरित्व च' प्राप्तु' वोधि विरजां' अनुत्तराम्‌ ॥२८॥ 
स्थित दक्षिणवामतस्तथा वीजयन्त अमिताभनायकम्‌ | 
मायोपमता* समाधिना सर्वक्षेत्रे' जिन गत्व'° पूजिषु ॥२९॥ 
दिशि पश्चिमतः'' सुखाकरा लोकधातु विरजा सुखावती | 
यत्र एष अमिताभनायकः'? संप्रति तिष्ठति सस्वसारथिः ॥३०॥ 
न च इस्त्रिण तत्र संभवो नापि च मेथुनधर्स सर्वेशः | 

उपपादुक ते जिनोरसाः पद्मगर्भेषु निषण्ण निर्मलाः ॥३१॥ 

सो'* चेव अमिताभनायकः पझगभै विरजे मनोरमे | 

सिंहासनि संनिषण्णको शाळराजो व'* यथा विराजते ॥३२॥ 


~ 


= 


Ca] 


02 won UW 


B «गतो २ उ arate 
B equate a Bog 

B चरित्वा नायको 6 Bog 

B बोधिं विः 8 8 व्पमते 
B ova 10 उ गन्ध 

B दिश पश्चिम aa 12 ] यत्न ह्ममि० 
Ja 14 J drops व 
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चतुर्विंशः | समन्तमुखपरिवतेः २६७ 


सोऽपि तथा लोकनायको यस्य नास्ति लिभवेऽस्मि सादशः | 
यन्मे पुण्य स्तवित्व' संचित क्षिप्र भोमि यथ त्वं नरोत्तम ॥३३॥ इति 
अथ+ ag धरणिंधरो वोधिसरवो महासत्त्व उत्थायासनादेकांसमुत्तरासङ्ग 
कृत्वा दक्षिणं जानुमण्डलं पृथिव्यां प्रतिष्ठाप्य येन भगवांस्तेनाअलिं प्रणाम्य 
भगवन्तमेतदवोचत्‌ | न ते भगवन्‌ BAT अवरकेण कुशलमूलेन समन्वागता 
भविष्यन्ति तेऽवलोकितेइवरस्य| वोधिसच्वस्य महासच्वस्येमं धर्मपर्यायपरिवतं 
श्रोप्यन्त्यवलो कितेइवरस्य$ बोधिसत्त्वस्य महासस्वस्य विकुर्वानिदेशं समन्तमुख- 
परिवर्त नामावलो कितेइवरस्य वोधिसस्वस्य विकुच्रैणप्रातिहार्यम्‌। 
अस्मिन्‌ ag पुनः खपस्तपु बपरिवर्ते भगवता निर्देश्यमाने++ तस्याः पर्षद- 
agada प्राणिसहस्राणामसमसमायामनुत्तरायां सम्यकूसंबोधौ चित्ता- 
न्युत्‌पन्नान्यभूवन्‌। 


इति श्री सद्धर्म पुण्डरीके धर्मपर्याये ht समन्तमुखपरिवतो ¦;नामाव- 
लो किते ३वरविक्कुवेण निर्दे शश्च तुर्विशतिमःऽ $ ॥२४॥ 


* M. altha] [khal]uDharaņindharo bodhisatvo u[sth]ayasana ; 
“ bodhisatvo mahasatvah u...dsanid ekimsam ult, 

+ M. tad a[v]o...na te bhagavan 

f M. satvih avarakena kusalam. 

$ M. [sa]man[v]a......ye imam 

1 M. [Avalo]kitasvarasya bodhisatvasya 1101100 [7८८८१८] 


Y 
t= 
ka 


[Srosya] nti Avalokitasvaravikurvbaņa[ni]rde ; loki[teś- 
varajsya bodhisatvasya mahāsatvasya vikurvānirddeśam 
* M. nirdeśe nirddiśyamāne tasyah parsadah catura ; 
Samantamukha pari[vart]t[e] nirde; 
' [sya]māne tatah parişāyām catura[śztī] [prāņi ] sahasra- 
nam asamasame 82......... 
++ M. van !! !! Saddharmapundarike ma[h]& 
tt M, parivartto namavalokitesvaravikurva 
88 M. vartto nima dvavimésati[mah] [sama] pta 


1 J aa 
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शुभन्यूह राजपूर्वयोग-परिवतेः 


अथ खलु भगवान्‌ सर्वावन्तं बोधिसत्वगणमामन्त्रयामास । भूतपूर्व कुल 
$षुल्वा तीतेऽध्वन्यसंख्येयेः कब्पेरसंख्येयतरैर्यदासीत्तेन कालेन तेन समयेन जल- 
धरगजितधो पसुखरनक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्ञो$ नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यक्‌- 
संबुद्धो लोक उदपादि $विद्याचरणसंपन्नः सुगतो लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्य- 
सारथिः शास्ता देवानां च मनुष्याणां च वुद्धो भगवान्‌ प्रियदर्शने कल्पे 
बैरोचनरदिमिप्रतिमण्डितायां लोकधातो¶। तस्य खलु पुनः कुलपुत्रा जलधरः 
गर्जितधोष$सुस्वरनक्षतराजसंकुखुमिताभिश्ञस्य तथागतस्य प्रवचने शुभन्यूहो 
नाम** राजाभूत्‌। तस्य खलु पुनः कुलपुत्रा राज्ञः शुभव्यूहस्य विमलदत्ता नाम 
WAP | तस्य खलु पुनः कुठपुत्ना राज्ञः शुभव्यूहस्य॥ दौ पुत्रावभूतामेको 
$$विमलगभों नाम द्वितीयो विमळनेत्रो नाम। तो च दो दारकाब्रृद्धिमन्तो|१ 
चाभूतां प्रजावन्तो च पुण्यवन्तो च ज्ञानवन्त च $ऽचोधिसर्वचर्यायां चामि- 
युक्तावभूताम्‌+## तद्‌ यथा दानपारमितायामभियुक्तावभूतां शीलपारमितायाँ 


> M. adhvanea kh.y. 


+ M, smati [2] tena kalena tena samayena Jaladharagarjita ; 
also [ka] lena tena samayena Jaladharag 
bhijňa nama tathag 
nasampannah s. 
lokadhatau: Priyadargane kalpe tasya hi puna kulaputr 
Sasusvaraksatra-ra 
vyth[o] nama rajabhit tasya $ [na] 
hi puna kula ... rajiio Subh. 
tt M, nama bharyya abh[usi] 
Hf M. vythasya dvau putrau babhuvatu eko Vim. 
tL. eko Vimalagarbho nama dvitiyo Vi[mala]netro na[ma} 
{| M. ko irddhivan, abh. 
dhisa [tva]caryām cābhiyuktau babhūvatu 


[abhū]şīt yad idam danapiramitayalm] ;abhiyukta abha- 
[प 


ma rājā abhiisi tasya 
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qafa: | शुभव्यूहराजपूर्वयोगप रिवर्तः २६६ 


क्षान्तिपारमितायां वीर्यपारमितायां श्ध्यानपारमितायाँ प्रज्ञापारमितायामुपाय- 
कौशल्य''पारमितायां sat करुणायां सुदितायामुपेक्षायां यावत्‌ Haat aA 
बोधिपक्षिकेपु aig ata पारंगतावभूतां विमलस्य समाधेः $पारंगतो नक्षत्र- 
राजादित्यस्य समाधेः पारंगतो विमलनिर्भासस्य समाधेः पारंगतौ विमलः 
भासस्य समाधेः (पारंगतावलंकारशुभस्य समाधेः पारंगतौ महातेजोगर्भस्य 
समाधेः पारंगतावभूताम्‌। ख च भगवांस्तेन कालेन तेन समयेनेमं सद्धर्म- 
$पुण्डरीकं धर्मपर्यायं देशयामास तेषां सत््वानामनुकम्पाये तस्य च राशः शुभ- 
व्यूहस्यानुकम्पाये+* । अथ खलु कुलपुत्रा विमलगभो दारको विमळनेत्रश्च 
१"'दारको येन खमाता॥॥ जनयित्री तेनोपसंक्रामतामुपसंक्रम्य दृशनखमञ्जलिं 
प्रगृह्य जनयित्रीमेतदवोचताम्‌। Tara $ गमिष्यावस्तस्य भगवतो 11जलधर- 
गर्जितप्रोपसुस्वरनक्ष त्रा जसंकुखुमिता भिश्ञस्य तथागतस्याहंतः $सम्यकूसंबुद्धस्य 
सकाशं तं भगवन्तं जलधरगजितघोषसुखरनक्षबराजसंकुसुमिताभिन्नै तथागत- 
महन्तं सम्यक्संबुद्धं दनाय वन्दनाय #+#पर्युपासनाय | तत्‌ कस्य हेतोः | TT! 
ar स भगवान्‌ जलधरगजितघ्रोपसुखरनक्षत्रराजसंकुखुमिताभिशस्तथागतो- 


* M. [virya] piramitayam dbyãuapāramitāyām pra [१०] 

+ M. [ām] upiyak. pāramitāyā[m] maitrayim mahakarun- 
[ayam] 

t M. [saJptitrimsatsu bodhişu dharme[yu] sarvatra pacam- 
galavabhiit. 

$ M. Vimalayim samadhi] ; also ya] param gata Nakşat[r]a 
raja iditya; also [sama] dhiya param ga[ta] 

4 M. param 8918 Alamka[ra] śūbbāyā samadhiy[a]param gata; 

§ M. [¢Jdam  Saddharmapaundarika ; [dha]rmaparyayal m] 
deéayati tesim sa 

** M. ayalatha 

+t M. troca dirako ye... 

[. mati janetri teno upasamkrami ; also[daylta mata janetr. 

$$ M. [gamisya]ma tasya bhagava. 

qq M. [Jala]dharagarjita ghoşasusvaranakşatra 

$$ M. samyak sambu[ddhasya] 

कक M, [vandanā]yām pa ; also nāyām. Tat kasya hetoh hi so 

amba tathāgato 


1 Bot | 
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३०० 


सद्धर्मपुरडरीकसूते 


Seq सप्यक्रसंवुद्धः सदेवकस्य लोकस्य पुरतः सद्धर्मपुण्डरीकं नाम धर्मपर्यायं 
विस्तरेण संप्रकाशयति। तं श्रवणाय +गमिष्याचः। एवमुक्त कुलपुत्रा विमल- 
दत्ता राजभायो विमळगभे' दारकं विमलनेत्र। च दारकमेतदवोचत्‌। एप खलु 
कुलपुत्रो युवयोः पिता राजा शुभव्यूहो /ब्राह्मणेप्वभिप्रसन्नस्तस्मान्न लप्स्यथ तं 
तथागतं दशैतायाभिगन्तुम्‌। अथ खलु pagar विमलगभो ४दारको विमलः 
aaa दारको दशनखमञ्जलिं प्रगृह्य तां स्वमातरं ¶जनयित्लीमेतदवोचताम्‌। 
मिथ्यादष्टिकुलेऽस्मिन्नावां जातावावां पुनर्धे्मराजपुत्राविति। $अथ खलु कुल- 
पुत्रा विमलदत्ता' राजभार्या तौ द्वौ दारकावेतदवोचत्‌ | *#साथु साधु कुलपुत्री 
युवां तस्य खपितू राशः शुभव्यूहस्यानुकम्पायै किंचिदेव प्रातिहार्य dga- 
ताम्‌।1 | अप्येव नाम युवयोरन्तिके प्रसादं कुर्यात्‌ प्रसन्नचित्तश्चास्साकमनुजानी- 
यात्‌ तस्य भगवतो जलधरगजितघोपसुस्वरनक्षराज 'संकुसुमिताभिश्ञस्य तथा- 
qaia: सम्यक्‌संवुद्धमभिगन्तुम्‌ । 

अथ ag कुलपुत्रा विमलगर्भो ॥;दारको विमलनेत्रश्न दारकस्तस्यां वेल।याँ 
asma वैहायसमभ्युद्गम्य तस्य पितू राक्षः $$शुभव्यूहस्यानुकम्पाये 
बुद्धानुशातानि यमकानि प्रातिहार्याण्यकुरुताम्‌। तो तल्रवान्तरीक्षे गतौ 
दाय्यामकर्पयतां तत्रेवास्तरीक्षे चंक्रमतस्तत्रेवान्तरीक्षे रजो व्यघुनीतां aa ss 
वान्तरीक्षेऽधःकायाद्वारिधारां प्रमुमोचतुरूध्वे$$कायादसिस्कन्ध प्रज्यालयतः 


* M. gamisyama. ७९) uktā Vimaladattaraijabhiryaé Vim. 
+ M. tramca diraka[m). 

f NM. brabmanegu abhiprasanno tena na. 

$ M., Vimalagarbho dirak. 

«| 


| M., [16] 0९४७. etad avocat, mithya 
1918 vayam] 
atha khalu kulapuir, 


dpstikula [smi] vayam 


antari 
[kā] yato 


M 
** M. kKju]laputriho etasya pito rijho Subha t: gunasi 
tt M. salmjdarsgayathaa 
TE M. dārako V. netr. 
S§ M. rijio.........nartthi 
qq M 
M 


2 B drops ०राज० 
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पञ्चविशः ] शुभव्यूहराजपूर्वयोगपरिवतः २०१ 


स्मोध्वैकायाद्वारिधारां प्रमुमोचतुरधःकायादस्निस्कन्ध प्रज्यालयतः N at 
तस्मिन्नेवाकाशे महान्तौ भूत्वा खुड़कौ भवतः खुडूकौ भूत्वा महान्तौ भवतः। 
तस्मिन्नेवान्तरीक्षेऽन्त्घायतः पुथिब्यामुन्मजातः प्रृथिव्यामुन्मज्जित्वाकाश 
उन्मज्जतः। इयद्भिः ag पुनः कुलपुत्रा क्रद्धिप्रातिहार्येस्ताभ्यां द्वाभ्यां दारः 
काभ्यां स शुभन्यूहो राजा स्वपिता विनीतः। अथ खलु poga स राजा 
शुभव्यूह स्तयो दारकयोस्तमद्विप्ातिहायं दृष्ट्रा तस्यां वेलायां तुष्ट उदग्र आत्तः 
मनाः प्रमुदितः प्रीतिसौमनस्यजातो दशनखमञ्जलिं प्रग्रह्म तौ दारकावेतदवोचत्‌ । 
को युवयोः कुलपुत्रो शास्ता कस्य वा युवां शिप्याविति। अथ खलु कुळ 
पुत्रास्तौ द्वौ दारकौ तं राजानं शुभव्यूहमेतद्वोचत्‌। एष स मह।राज भगवान 
जळधरगर्जितघोषसुस्वरनश्षत्रराजसंकुखुमिताभिश्ञस्तथागतोऽदन्‌, सम्यकसंवुद्ध- 
स्तिष्ठति ध्रियते यापयति cana वोधित्रक्षमूले धर्मासनोपविष्टः सदेवकस्य 
लोकस्य पुरतः सद्धर्मपुण्डरीकं नाम धर्मपर्यायं विस्तरेण संप्रकाशयति | 
स आवयोर्भगवान्‌ शास्ता तस्यावां महाराज शिष्यो । अथ खलु Zeya 
स राजा शुभव्यूहस्तौ दारकावेतदवोचत्‌। पश्यामो वयं कुलपुत्री तं युवयोः 
शास्तारम्‌। गमिष्यामो वयं तस्य भगवतः सकादाम्‌। 
अथ ag कुळपुत्रास्तौ क्वौ दारकौ ततोऽन्तरीक्षादबतीर्य येन समाता 
जनयित्री तेनोपसंक्रामतामुपसंक्रम्य दशनखमञ्जलिं प्रगृह्य खमातर' जनयित्री- 
मेतद्वोचताम्‌। एप आवाभ्यामम्व विनीतः खपिताबत्तरायाँ सम्यक्‌" 
संबोधो। कृतमावाभ्यां पितुः UEAN | तदिदानीमुत्स्रष्डुमदंस्यावां 
तस्य भगवतः सकाशे प्रत्रजिप्याच इति | 
अथ॒ ag कुलपुत्रा विमळगभों दारको विमळनेलश्च दारकस्तस्यां वेलायाँ 

खमातर' जनयित्री गाथाभ्यामध्यभाषताम्‌। 

अनुजानीह्यावयोरस्व' प्रचज्यामनगारिकाम्‌। 

आवां बै प्रबजिप्यावो दुळेभो हि तथागतः ॥१॥ 

औदुम्वर' यथा पुष्प खुदुलेभतरो” जिनः। 

उत्सज्य प्रबजिष्यावो* FEAT क्षणखंपदा ॥२॥ 


1 B ota 2 उ पुष्पमतो दुलंभतरो 3 Boñ 
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३०२ सद्ध्मपुण्डरीकसूले 


विमलदत्ता राजभायीह | 
उत्सजामि युवामद्य गच्छथा साघु दारको | 
चयं पि प्रबजिष्यामो दुलभो हि तथागतः ॥३॥ इति | 

अथ खलु कुलपुत्रास्तो at दारकाविमे गाथे भाषित्वा तौ मातापितरावेत- 
देवोचताम्‌। साध्वम्ब तातैत वयं सर्वे सहिता भूत्वा गमिष्यामस्तस्थ भगवतो 
जलूघरग्जितप्रोपसुखरनक्षत्रराजसंकुसुमिताभिज्षस्यतथागतस्याहतः सम्यक्‌ 
संवुद्धस्य सकाशमुपसंक्रमिष्यामस्त' भगवन्त' दशैनाय वन्दनाय पर्युपासनाय 
धर्मश्रवणाय । तत्‌ कस्य हेतोः। दुर्लभो ह्यम्ब तात बुद्धोतपाद उदुम्बर- 
guaet महाणवयुगच्छिद्रक्मप्रीवाप्रवेशवत्‌ ।  दुलभप्रादुर्भावा अम्ब 
Tal भगवन्तः। तस्मात्तह्म॑म्व तात परमपुण्योपस्तब्धा वयमीद्दशे प्रवचन 
उपपन्नाः। तत्‌ साध्वम्व तातोत्‌सृजध्वमावां गमिप्यावस्तस्य भगवतो जल- 
घरगजितघोपसुखरनक्षल्नराजसंकुसुमिता भिन्नस्य तथागतस्याहेतः सम्यक्‌ 
संबुद्धस्य सकाशे प्रबजिप्यावः। ght aa तात तथागतानां दर्शनम्‌ 
FAN ह्यद्य काळः। ईदृशो धर्मराजा | परमदुळ भेरशी क्षणसंपत्‌। 

तेन Uy पुनः Foya: समयेन तस्य राज्ञः शुभव्यूहस्यान्तःपुराचतुर- 
शीतिरन्तःपुरिकासहस्राण्यस्य सद्धर्मपुण्डरीकस्य धर्मपर्यायस्य भाजनभूता- 
न्यभूवन्‌। विमलनेत्रश्न॒ दारकोऽस्मिन्‌ धर्मपर्याये चरितावी विमलगर्भश्च 
दारको बहुकल्पकोरीनयुतशतसहस्राणि सर्वसत्वपापजहने समाधौ चरितो- 
ऽभूत्‌ किमिति सवेसत्त्वाः सर्वपापं जहेयुरिति। सा च तयोर्दीरकयोमाता 
विमलदत्ता राजभाया सबैबुद्धसंगीति सवेवुद्धघमंगुहास्थानानि च संजानीते 
स्म। अथ खलु कुळपुत्रा राजा शुभव्यूहस्ताभ्यां द्वाभ्यां दारकाभ्यां तथा- 
गतशासने विनीतोऽचतारितश्च परिपाचितश्च सर्वखजनपरिवारः सा च 
विमळद्त्ता राजभार्या सबैखजनपरिवारा तो च द्वौ दारको राज्ञः शुभव्यूहस्य 
Jat द्वाचत्वारिंशद्भिः प्राणिसहस्त्रेः ard सान्तःपुरौ सामात्यो सर्वे सहिताः 
समग्रा येन भगवान जरधरगजितघोषसुखरनक्षत्वराजसंकुसु मिता भिन्ञस्तथा- 
गतोऽहन्‌ सम्यक्‌ संबुद्धस्तेनोपसंक्रामञञ,पसंक्रम्य तस्य भगवतः पादौ शिरसा- 
भिवन्य त भगवन्त facaca: प्रदक्षिणीकत्येकान्ते तस्थुः | 

अथ ag कुलपुत्राः स भगवान्‌ %जलधरगर्जितघोषसुखरनक्षतराज- 


ऋ 


M. Jaladharagarji [ta] 
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पश्चविंशः | शुभव्यूहराजपूर्वयोगप रिवर्तः ३०३ 


संकुसुमिताभिशस्तथागतो5ह न्‌ सम्यक्‌संवुद्धो राजान शुभव्यूह' सपरिवारमुप- 
dma विदित्वा धाम्या कथया संदर्शयति समादापयति »समुत्तेजयति 
संप्रहृषेयति। अथ खलु कुलपुत्रा राजा शुभव्यूहस्तेन भगवता धार्म्या 
कथया साधु च सुष्ठु च संदशितः समादापितः समुत्तेजितः संप्रहपितस्तस्यां 
वेळायां tae उदग्र आत्तमनाः प्रमुदितः प्रीतिसौमनस्यजातः कनीयसो श्रातुः 
पट्ट वद्धा राज्ये प्रतिष्ठाप्य सपुत्र्खजनपरिवारः सा च विमलदत्ता राजभार्यां 
+सर्वसत्रीगणपरिचारा तौ च द्वौ दारको Sard तेद्वाचत्वारिंशद्भिः प्राणिसहस्रेः 
सर्वे सहिताः समग्रास्तस्य भगवतो जळधरगर्जितघोषसुस्वरनक्षत्ररा जसंकुसुमिता- 
faa तथागतस्यार्हतः सम्यक्संबुद्धस्य प्रवचने श्रद्भयागाराद्नगारिकां 
प्रवजिताः। प्रबजित्वा¶ च राजा शुभव्यूहः ऽसपरिवारश्चतुरशीतिवरषेसहस्रा- 
प्यभियुक्तो विजद्दार इमं सद्धर्मपुण्डरीक धर्मपर्यायः चिन्तयन्‌ भावयन्‌ 
**पर्यवदापयन्‌। अथ खलु कुलपुत्राः स +।राजा शुभव्यूहस्तेपां चतुरशीतीनां 
वर्पेसह्राणामत्ययेन सर्वेशुणालङ्कारव्यूह' नाम समाघि प्रतिलभते स्म। 
!+सहम्रतिलब्धाञ्चास्य $$समाधेरथ तावदेव सप्ततालमात्र' वैहायखमभ्युद्‌- 
गच्छति स्म | 

अथ ag कुलपुत्राः स राजा शुभव्यूहो {गगनतले स्थितस्त भगवन्तः 
जल$$धरगर्जितघोषसुखरनक्षत्रराजसंकुसुमिताभिश्न तथागतम्हन्त' सम्यकू- 


* M. [sa]mutejesi sapra 
+ M. [tJustaudigra āttamano pramu [dita] 
1 M. [sa]rvba istrigana parivira te. 
$ M. sarddha 
dq M. i. su pravrajitvā ca rajaS. 
§ M. sapariv. 
** M. pari paryodaveśi atha. 
++ M. [pu]tra raja Subha 
1 M. [sa]ha pratilabdhaya ca ta 
§§ M. .sam[4@]dhiya a 
gf M. .gaganatale sthito te bhagavā. 
$$ M. ladhara garji taghoso 
**= M. ya aham etehi irddhi viku 
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३०४ सद्दर्मपुण्डरीकसूते 


me तस्मान्महतो दृष्टिगताद्विनिवतितस्तथागतशासने च प्रतिष्ठापितः 
परिपाचितश्चावतारितश्च तथागतद्शनाय च संचोदितः+। 1'कल्याणमित्रों 
भगवन्‌ मम तौ द्वौ दारकौ पुत्ररूपेण मम ग्रह उपपन्नौ यदुत पूर्वकुशलमूल- 
स्मरणार्थम्‌। 


एवमुक्ते भगवान्‌ !जळधरगजित घरो पसुस्वरनक्ष त्रराजसंकुखुमिताभिन्ञस्तथा- 


७ 5 5 > A 
गतो$हेन सम्यक्‌संवुद्धस्त राजान' शुभव्यूहमेतदवोचत्‌। एवमेतन्महारःजे- 
वमेतद्‌ यथा वदासि | 


अवरोपितकुशलमूलानां!$ हि महाराज कुळपुत्रःणां 
कुळदुद्दितृणां 


च सर्वेषु भवगतिच्युत्युपपत््यायतनेषूपपन्नानां सुलभानि 
भवन्ति कल्याणमित्राणि यानि शास्तृकृत्येन 


(प्रत्युपस्थितानि भवन्ति | 
$यान्यनुत्तरायां सम्यकूसंवोधो 


शासकान्यवतारकाणि परिपाचकानि 
भवन्ति । उदारमेतन्मद्दाराज **स्थानं यदुत 


कल्याणमित्रपरिग्रह- 
स्तथागतदशेनलमादापकः। पश्यसि 


. AN `A 
a महाराजेतो द्वौ दारकौ। आह। 


पश्यामे भगवन्‌ पश्यामि gaa भगवानाह। एतो खलु पुनर्महाराज 


।1कुलपुत्री पञ्चपष्टीनां {गङ्गानदीचालिकासमानां तथागतानामर्हतां सम्यकू 
. तिके 2 ~ . 
सेबुद्धानामान्तर्क पूजा कारष्यत इमं च सद्धर्मपुण्डरीकं धर्मपर्यायं $ $घारयिष्यतः 
सच्चानाम An ७. 5 
॥॥सत्त्वानामनुकम्पाये सिथ्यारष्टीनां च सत्वानां सम्यग्दष्ट्ये वीयैसंजननार्थम्‌ | 
अथ खलु कुलपुत्लाः स राजा शुभव्यूहस्ततो $$गगनतलादवतीर्य दशानखमञ्जलिं 
० = of है 
प्रणृहा ते भगवर जळधरगाजतपो षसुखरनक्षत्रराजसंकुसुमिताभिन्ञ' तथागत- 
= tes. आज उ 
* M., darganaya ca samecoditah 

M. kalyā mitra m. 
M. [jalajdhara garjita ghofsa] 
M. .lamilinah 
[pra]tyupasthita bhavati, 
yany anuitar. 
raja sthānam yad idam kal 
[kul]la putra parcasastinim 


2 SE Š ap a mee यी 
Zd 
ma 


M. gaùgā nadi valik [@]sama. 
SS M. dharayisyanti santi satva 
§§ M. anukampiyam 
SS M, [ta] 8 avataritva daga kh. m. jali pragrhni [tvā] 
1 B अमूलानि 
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पश्चविंशः ] शुभव्यूहराजपूर्वयोगपरिवतः ३०५ 


Herd सम्यकूसंबुद्धमेतदवोचत्‌ | तत्‌ साधु भगवन निर्दिशतु तथागतः कीदशेन 
ज्ञानेन समन्वागतस्तथागतो5ईैन्‌ सम्यक्संबुद्धो येन «मूध्न्येष्णीपो विभाति 
विमलनेत्श्व भगवान्‌ भ्र.वोर्मध्ये चोणी विभाति शरिशङ्कपाण्डराभा सा च 
समसहिता दन्तावली agarat विराजति "विम्बोष्ठश्व भगवांश्चारुनेतरश्च 
सुगतः । १ 

अथ खलु कुलपुवाः स राजा शुभव्यूह इयक्धिंगु णेस्त' भगवन्तः NEAT 
गर्जितप्रोपसुखरनक्षत्ररा जसंकुखुमिताभिज्ञ' तथागतमहेन्त' सम्यक्‌संवुद्धमभिष्टु- 
aAa गुणकोटी॥नयुतशतसहस्त्रैस्त' भगवन्तमभिष्टुत्य तस्यां वेलायां त' 
भगवन्तः जलधरगर्जितघोषसुखरनक्षबराजसंकुसुमिताभिश् तथागतमहेन्त 
सम्यक्‌संवुद्धमेतदवोचत्‌ । आश्चर्य भगवन्‌ यावन्महाथमिद'* तथागतशासनम- 
&चिन्त्यणुणसमन्वागतश्व तथागतप्रवेदितो धर्मेविनयो यावत्‌ great च 
तथागतशिक्षा | अद्याग्रेण वयं भगवन्न भूयश्चित्तस्य वशगा भविष्यामो न 
भूयो मिथ्यादष्टेवेशगा भविष्यामो न भूयः क्रोहास्य वशगा भविष्यामो न भूयः 
पापकानां चित्तोतपादानां वशगा भविष्यामः। एभिरहः भगवन्निय द्भिर- 
कुशाळैधैमे} समन्वागतो नेच्छामि भगवतोऽन्तिकमुपसंक्रमितुम्‌। 

स तस्य भगवतो जळधरगजितघोपसुखरनक्ष्रराजसंकुसुमिताभिश्षस्य 
तथागतस्याईतः सम्यक्संबुद्धस्य पादौ शिरसाभिवन्द्यान्तरीक्षगत एवास्थात्‌ । 
अथ खलु स राजा gaga: खा च AZITI राजभार्या दातसहस्त्रमूळ्यं 
मुक्ताहारं भगवत उपर्यन्तरीक्षेऽक्षैपूसीत्‌। समनन्तरक्षिप्तश्च स मुक्ताहार- 
स्तस्य भगवतो Ala मुक्ताहारः कूटागारः संस्थितोऽभू्चतुरस्रश्चतुःस्थूणः 
समभागः सुविभक्तो दर्शनीयः। तस्मिश्च कूटागारे पर्यङ्कः प्रादुभू तोऽनेक- 
दृष्यशतसहस्रसंस्तृतस्तस्ंमिश्च पर्यङ्के तथागतविप्रद्दः पर्थङ्कवद्धः संदश्यते स्म | 
HOS न त पय स्प्स् 
M. [maJrdhe ūşnīşam srabbasanti vi. tro ca bhagav&m., 

M. ti bimbostam ca bhagavim cia. 4 


M. [nayu]ta gata sahasr(e)hi tam bhaga. 
$ M. .guna samanvaga[ta] 


+o o 


—— 


1 J भगवान्‌ 2 उ भगवान्‌; Tib. NAN | 
3 उन्धैमिद' ; Tib. रग बै | 
३६ 
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३०६ सद्धर्मपुरडरी कसूत्रे 


समन्वागतश्च तथागतो यत्र हि नामायं तथागतविशग्नहः कूटागारमध्यगतः 
संदृश्यते प्रासादिको दशैनीयः परमशुभवणपुष्करतया समन्वागतः | 


अथ खलु राज्ञः शुभव्यूहस्येतदभवत्‌ । महानुभावमिदं वुद्धज्ञानमचिन्त्यगुण- 


अथ खलु भगवान्‌ जळधरगजितघोपसुखरनक्षत्ररा जसंकुसु मिता भिन्ञ- 
स्तथागतश्चतस्रः WIT: आमन्त्रयते स्म। पश्यथ भिक्षवो यूयं शुभव्यूहं राजानं 
गगनतळस्थं सिंहनादं नदन्तम्‌। आहु: AA भगवन्‌ । भगवानाह | 
एप खलु भिक्षवः शुभव्यूहो राजा मम शासने भिक्षुभावं कृत्वा शालेन्द्रराजो 
नाम तथागतोऽहन्‌ सम्यकूसंबुद्धो लोके भविष्यति विद्याचरणसंपन्नः सुगतो 
लोकविदनुत्तरः पुरुषदम्यसारथिः शास्ता देवानां च मजुष्याणां च बुद्धो 
भगवान्‌ विस्तीर्णेवत्यां लोकधातावभ्युद्गतराजो नाम स कल्पो भविष्यति | 
तस्य खलु पुनभिक्षवः शालेन्द्रराजस्य तथागतस्या् तः सम्यकूसंबुद्धस्याप्रमेयो 
बोधिसत्तसंघो भविष्यत्यप्रमेयः श्रावकसंघः। समा पाणितळजाता च 
वैड्येमयी सा विस्तीर्णवती लोकधातुभविष्यति। पवमचिन्त्य. स॒ तथा- 
गतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धो भविष्यति। स्यात्‌ ag पुनः कुलपुत्रा युष्मावं 
काङ्क्षा वा विमतिर्वा विचिकित्सा वा अन्यः स तेन कालेन तेन समयेन शुभ- 
व्यूहो नाम राजाभूत्‌। न खलु पुनः कुलपुत्रा युष्माभिरेव द्रष्टव्यम्‌ | तत्‌ 
कस्य हेतोः। अयमेव स पद्मश्रीबोधिसत््वो महासत्त्वस्तेन कालेन तेन समयेन 
शुभव्यूहो नाम राजाभूत्‌। स्यात्‌ खलु पुनः कुळपुल्ना युष्माक काङ्क्षा वा 
विमतिर्वा विचिकित्सा वा अन्या सा तेन कालेन तेन समयेन चिमलदत्ता 
नाम राजभायांभूत्‌। न खलु पुनः कुरूपुल्ला युष्माभिरेव द्रष्टव्यम्‌ | तत्‌ 
कस्य हेतोः। अयं स वेरोचनरदिमिप्रतिमण्डितध्वजराजो नाम वोधिसच्त्वो 
महासत्त्वस्तेन कालेन तेन समयेन चिमळद्त्ता नाम राजभार्याभूत्‌ तस्य राज्ञः 
शुभव्यूहस्या नुक्तम्पायै तेषां च सत्वानां राज्ञः शुभव्यूहस्य भार्यात्वमभ्युप- 
गतोऽभूत्‌। स्यात्‌ खलु पुनः Hagar युष्माक काङ्क्षा वा चिमतिर्वा 
विचिकित्सा वा अन्यो तौ तेन कालेन तेन समयेन दो दारकावभूताम्‌ | 
न खलु पुनः कुलपुत्रा युष्माभिरेव द्रष्टव्यम्‌। तत्‌ कस्य हेतोः । इमो तो 
भैपज्यराजश्च भैषज्यससुद्गतश्च तेन कालेन तेन समयेन तस्य राज्ञः शुभव्यूहस्य 
पुत्रावभूताम्‌। एवमचिन्त्यगुणसमस्वागतो कुलपुत्रा भैषज्यराजो भैषज्यससुद्‌- 
गतश्च चोधिसत््वो महासत्वो बहुबुद्धकोटीनयुतशतसहस्रावरोपितकुशलमूला- 
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पञ्चविंशः ] शुभव्यूहृराजपूर्वयोगप रिवतः ३०७ 
वेतावुभावपि सतपुरुषावचिन्त्यधर्मसमन्चागतों। ये चैतयोः सतपुरुषयोर्नाम- 
ध्रेयं धारयिष्यन्ति ते सर्व नमस्करणीया भविष्यन्ति सदेवकेन लोकेन | 

अस्मिन्‌ खलु पुनः पूवैयोगपरिवर्ते भाष्यमाणे चतुरशीतीनां प्राणिखहस्नाणां 
विरजो विगतमलं धमेंघु धर्मचक्षुविशुद्धम्‌ । 


इति श्रीसद्वर्भपुण्डरीके धर्मपर्याये शुभन्यूहराजपूर्वेयोगपरिवर्तो 
नाम पञ्चविंशतिमः ॥२५॥ 
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अथ खलु समन्तभद्रो बोघिसत्त्वो महासरवः पूर्वेस्याँ दिशि गणनां समति- 
क्रान्तेबोधिसत्त्वेमहासत्त्वेः सार्धः परिवृतः पुरस्कृतः प्रकम्पद्भिः AA: प्रवषद्भिः 
पद्मौः प्रवाद्यमानैस्तूयकोटीनयुतशतसहस्रैमहता वोधिसत््वानुभावेन महत्या 
बोधिसत््वविकुर्वया महत्या बोधिसत्त्वद्धंग महता वोधिसत््वमाहात्म्येन महता 
बोधिसच्चसमाहितेन महता वोधिसच्वतेजसा जाज्वल्यमानेन महता वोधि- 
सरंवयानेन महता वोघिसच्वप्रातिहार्येण महद्भिदेवनागयक्षगन्धर्वासुरगरुड- 
किन्नरमहोरगमनुष्यामनुण्येः परित्रृतः पुरस्कृत एवमचिन्त्यैक् द्धिपातिहायः 
समन्तभद्रो बोधिसत्वो महासत्त्व इमां लोकधातुं dara: | स येन गृध्रकूटः 
पषेतराजो येन च भगवांस्तेनोपसंकामदुपसंक्रम्य भगवतः पादौ शिरसाभिचन्द् 
सप्तकृत्वः प्रदक्षिणीकृत्य भगवन्तमेतद्वोचत्‌। अहं भगवंस्तस्य भगवतो रल- 
तेजोऽभ्युद्‌गतरा जस्य तथागतस्य चुद्धक्षेत्रादिहागत इह भगवन सहायां 
लोकधातावयं सद्धर्मपुण्डरीको धर्सपर्यायो देश्यत इति तमहं श्रवणायागतो 
भगवतः झाक्यसुनेस्तथागतस्य सकाशममूनि च भगवन्नेतावन्ति बोधिसत्त्व- 
TAA सद्धर्मपुण्डरीकं धर्सपयायं॑ श्रवणायागतानि। तत्‌ ary 
भगवन्‌ देशयतु तथागतो5ह न सम्यक्संबुद्ध इमं सद्ध्सपुण्डरीकं धर्मेपर्याय- 
मेषां बोधिसत्त्वानां महासत्वानां चिस्तरेण। एवमुक्ते भगवान्‌ समन्तभद्र 
बोधिसत्त्वं महासस्वमेतद्बोचत्‌। उदूघरितश्ञा हि कुलपुत्रेते वोधिसत्त्वा महा- 
aan अपि त्वयं सद्धसेपुण्डरीको धर्मपर्यायो यडुलासंभिन्नतथता। ते 
बोधिसत्त्वा आहुः। एवमेतद्‌ भगवन्नेवमेतत्‌ सुगत । अथ खलु यास्तस्यां 
पषेदि भिक्षुभिक्षुण्युपासकोपासिकाञ्च संनिपतितास्तासां सद्धर्सपुण्डरीके धर्म- 
पयाये प्रतिष्ठापनाथं पुनरपि भगवान्‌ समन्तभद्रः वोधिसत्त्वं महासत्त्वमेतद- 
चोचत्‌। चतुर्भिः Heya धेः समन्वागतस्य माठ्ग्रामस्यायं सद्धसंपुण्डरीको 
धघर्सपर्यायो इस्तगतो भविष्यति। कतमश्चतुर्भिः। यदुत बुद्धेशेगवद्धिर- 
घिष्ठितो भविष्यत्यवरोपितकुशलमूलश्च भविष्यति निरयराशिव्यवस्थितश्च 


भविष्यति सवेसत्त्वपरित्राणार्थमनुत्तरायां स॒म्यक्संबोधो चित्तसुत्‌- 
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पादयिष्यति | एभिः कुलपुत्र चतुर्भि में समन्वागतस्य मातृग्नामस्याय॑ az- 
पुण्डरीको धर्मपर्यायो हस्तगतो भविष्यति । 

अथ ag समन्तभद्रो बोधिसत्त्वो महासत्त्वो भगवन्तमेतदवोचत्‌। अहं 
भगवन्‌ पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां पञ्चशत्यां वतैमानायामेवंरूपाणां 
सूत्रान्तधारकाणां भिक्षूणां रक्षां करिष्यामि स्वस्त्ययनं करिष्यामि दण्डपरिहारं 
करिष्यामि विषदपणं करिष्यामि यथा न कश्चित्तेपां धर्मभाणकानामवतार- 
प्रेक्यचतारगवेष्यचतारं लप्स्यते न मार पापीयानवतारप्रेक्ष्यवतारगवेष्यवतारे 
लप्स्यते न मारपुत्रा न मारकायिका देवपुत्रा न मारकन्या न मारपाषेद्या यावन्न 
भूयो मारपर्युत्थितो भविष्यति । न देवपुत्रा न यक्षा न प्रेता न पूतना न त्या 
न वेताडास्तस्य धर्मभाणकस्यावतारपरेक्षिणोऽवतारगवेप्रिणोऽवतारं लप्स्यन्ते । 
अहं भगव॑स्तस्य धर्सभाणक्रस्य सततसमितं नित्यकालं रक्षां करिष्यामि। यदा 
च स धर्मभाणकोऽस्मिन्‌ धर्मपर्याये चिन्यायोगमनुयुक्तश्चंक्रमाभिरूढ़ो भविष्यति 
तदाहं भगवंस्तस्य धर्मभाणकस्यान्तिके इवेतपड दन्तं गजराजमभिरुहा तस्य 
धर्मभाणकस्य चंक्रमकुटीमुपसंक्र मिष्यामि योधिसत््तगणपरित्रृतोऽस्य धर्मपर्यायः 
स्यारक्षाय। यदा पुनस्तस्य धर्मभाणकस्यास्मिन्‌ धर्मपर्याये चिन्तायोगमनु- 
युक्तस्य खत इतो धर्मपर्यायादन्तश व्यञ्जनं परिभ्रष्टं भविष्यति तदाहं 
तस्मिन्‌ ware दन्ते गजराजेऽभिरुह्य तस्य धर्मभाणकस्य' संमुखमुपद्शायत्वा 
इमं धर्सपर्यायमविकलं प्रत्युञ्चारयिष्यामि। स च धर्मभाणको ममात्मभावं 
दृष्टे मं च धर्मपर्यायमविकलं ममास्तिकाच्छू त्वा तुष्ट उदग्र आत्तमनाः प्रमुदितः 
प्रीतिसौमनस्यजातो भूयस्या मात्रयास्मिन्‌ धर्मपर्याये वीर्यमारपुस्यते मम च 
सहदशेनेन समाधि प्रतिळप्स्यते धारण्यावता च नाम धारणीं प्रतिळप्स्यते 
कोटीशतसहस्त्रावर्ता च नाम धारणीं प्रतिळप्स्यते सवेरुतकोदाल्यावर्ती च 
नाम धारणीं प्रतिळप्स्यते | 

ये च भगवन्‌ पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां पञ्चशत्यां भिक्षवो वा 
भिक्षुण्यो बोपासका वोपासिका वैवं सूत्रान्तधारका एवं सूद्रान्तलेखका एवं 
सूचान्तमार्मका एवं सूल्लान्तवाचका ये पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां 
पञ्चरात्यामस्मिन्‌ धर्मपर्याये लिसप्ताहमेकविंदातिदिवसानि चंक्रमाभिरूढ़ा 
अभियुक्ता भविष्यन्ति तेषामहं सरवैसत्त्वग्रियदशेनमात्मभावं संदशयिष्यामि । 
तमेव इवेतं पड़ दन्तं गजराजमभिरुह्य बोधिसत्त्वगणपरिव्वत एकविंशतिमे दिवसे 
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सद्धर्मपुरड री कसू ले 


तेषां धर्मभाणकानां चंक्रममागमिष्यामि आगत्य च तान्‌ धर्मभाणकान्‌ परि- 
संहपेयिप्यामि समादापयिप्यामि समुत्तेजयिप्यामि संप्रहषेयिष्यामि। धारणीं 
चेपां दास्यामि यथा ते धर्मभाणका न केनचिद्ध॑पणीया भविष्यन्ति न dat 
मनुष्या बामजुप्या वावतारं लप्स्यन्ते न च नार्योऽपसंहरिप्यन्ति। रक्षां चेषां 
करिप्यामि खस्त्ययनं करिष्यामि दण्डपरिहारं करिष्यामि विपदृषणं करिष्यामि | 
तेषां च बयं भगवन्‌ धर्मभाणकानामिमानि धारणीपदानि दास्यामि। तानि 
भगवन्‌ धारणीपदानि तदू यथा। 
agè दण्डपतिदण्डावर्तानि दण्डकुशले दण्डसुधारि सुधारि सुधारपति 
बुद्धपद्यने सवेधारणि आवर्तनि संवतेनि संघपरीक्षिते संघनिधीतनि 
धर्मपरीक्षिते सवेसत्त्व'रुतकोइाल्यानुगते सिंहविक्रीडिते अनुवर्ते वर्तनि 
वर्तालि स्वाहा | 
इमानि तानि भगवन्‌ धारणीपदानि यस्य वोधिसत्त्रस्य महासस्प्रस्य 
श्रो्लेन्द्रिय स्यावभासमागमिप्यन्ति वेदितव्यमेतत्‌ समन्तभद्रस्य वोघिसस्वस्य 
महासरवस्याधिष्ठानमिति | 
अयं च भगवन्‌ सब्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायोऽस्मिन्‌ जम्बुद्वीपे प्रचरमाणो 
येपां बोधिसस्वानां महासत्वानां हस्तगतो भविष्यति तैर्भगवन्‌ धर्मभाण- 
केरे बेदितब्यम्‌। समन्तभद्रस्प बोधिसस्वस्प महासत्त्वस्यानुभावेन 
यदस्माकमयं घर्मपर्यायो हस्तगतः समन्तभद्र्स्य वोधिसत्वस्य महासस्वस्य 
तेजसा । समन्तभद्रस्य बोधिसत्त्वस्य महासस्वस्य चर्यायास्ते भगवन्‌ खर्वा 
लाभिनो भविष्यन्ति बहुयुद्धावरोपितकुशलमूलाश्च ते सत्त्वा भविष्यन्ति तथा- 
गतपाणिपरिमाजितमुधानश्च ते भगवन्‌ सच्चा भविष्यन्ति। य इदं सूत्र 
लिखिष्यन्ति धारयिष्यन्ति मम तैभैगवन्‌ प्रियं कृतं भविष्यति। य इदं सूत्र 
लिखिष्यन्ति ये चास्यार्थमज्ञुभोत्स्यन्ते लिखित्वा च ते भगवन्निदं gaa- 
इच्युत्वा त्रयस्त्रिंशतां देवानां सभागतायोपपत्स्यन्ते सहोपपन्नानां Sat चतुर- 
शीतिरएसरसां सहस्राण्युपसंक्रमिष्यन्ति। भेरीमाःत्रेण मुकुटेन ते tagat- 
स्तासामपुसरसां मध्ये स्थास्यन्ति। fear कुलपुत्रा इमं घर्सपर्यायं लिखित्वा 
पुण्यस्कन्धः कः पुनर्वादो य एतमुद्देक्ष्यन्ति खाध्यायिष्यन्ति चिन्तयिष्यन्ति 
` 1 J drops aa 
> Basfaare ; Tib है ते TH | 
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मनसिकरिष्यन्ति। तस्मात्तर्हि कुलपुत्राः सतृक्रत्यायं सद्धरमपुण्डरीको धर्म 
पर्यायो लिखितव्यः सर्वेचेतः समन्वाहृत्य । यश्चाविक्षिप्तेन मनसिकारेण 
लिखिष्यति तस्य वुद्धसहस्रं हस्तमुपनामयिष्यति मरणकाले चास्य वुद्धखहस्ं 
संमुखमुपद्शेनं करिष्यति | न च दुगतिविनिपातगामी भविष्यति । इतर्च्युतश्च 
ठृपितानां देवानां सभागतायोपपत्स्यते यत्र स AAN बोधिसत्त्वो महा- 
सत्ततस्तिष्ठति द्वात्निंराद्वरळक्षणो वोधिसस्वगणपरित्रृतोऽपूसरःकोटीनयुतदात- 
सहस्नपुरस्कृतो धर्म देशयति। तस्मात्तर्हि कुलपुत्राः पण्डितेन कुलपुत्रेण वा 
कुलडुहित्रा वायं सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायः aaga लिखितव्यः सतूक्रत्यो- 
ष्टव्यः सतकृत्य खाध्यायितव्यः सतूछत्य HANFA: | इमं कुलपुत्रा ध्मः 
पर्यायं लिखित्वोद्दिश्य स्वाध्यायित्वा भावयित्वा मनसिकृत्वेवमप्रमेया गुणा 
भविष्यन्ति। तस्मात्त तेन पण्डितेन भगवन्‌ कुलपुलेण वा कुलदुहित्रा वायं 
सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायो धारयितव्य एतावन्तस्तेषां गुणा नुशंसा भविष्यन्ति | 
तस्मात्तर्हि भगवन्नहमपि तावदिमं धर्मपर्यायमधिष्ठास्यामि यथा भगवन्‌ 
ममाधिष्ठानेनायं धर्मपर्यायोऽस्मिन्‌ जम्बुद्वीपे प्रचरिष्यतीति । 


अथ खलु तस्यां वेलायां भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतोऽहैन्‌ MARATE: 
समन्तभद्राय वोधिसत््वाय महासरवाय साधुकारमदात्‌ । साधु साधु समन्त- 
भद्र aa हि नाम त्वमेवं बहुजनहिताय वहुजनखुखाय लोकानुकम्पायै महतो 
जनकायस्यार्थाय हिताय सुखाय प्रतिपन्नः एवमचिन्त्यधर्मखमन्वागतोऽसि 
महाकरुणासंग्रही तेनाध्याशयेनाचिस्त्यसंग्रहीतेन चित्तोतूपादेन यस्त्वं स्वयमेच 
तेपां धर्मभाणकानामधिष्टानं करोपि। ये केचित्‌ कुळपषुत्राः खमन्तभद्रस्य 
वोधिसच्वस्य मद्दासस्वस्य नामधेयं धारयिष्यन्ति वेदितव्यं तैः शाक्यसुनिस्तथा- 
गतो दष्ट इति। अयं च सद्धर्मपुण्डरीको धर्मपर्यायस्तस्य भगवतः शाक्यसुने- 
रन्तिकाच्छू ,तः शाक्यमुनिश्च तथागतस्तेः पूजितः शाक्यमुनेश्च तथागतस्य 
धर्म देशयतः साधुक्रारोऽनुमद्त्तः। अनुमोदितश्चायं धर्मपर्यायो भविष्यति। | 
शाक्यमुनिना च तथागतेन तेषां ata पाणिः प्रतिष्ठापितो भविष्यति। 
भगवांश्च शाक्यमुनिस्तैश्चीवरैरवच्छादितो भविष्यति। तथागतशासनपरि- 
ग्राहकाश्च ते समन्तभद्र Hogar वा कुळदुहितरो वा वेदितब्याः। नच तेपां 
लोकायते रुचिभेविष्यति न काव्यप्रस्रताः सच्चास्तेषामभिरुचिता भविष्यन्ति न 
JAR न मला नब्लेका न शोण्डिकोरश्रिककौक्कुटिकसौकरिकस्त्रीपोषकाः 
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सच्चास्तेपामभिरुचिता भविष्यन्ति। seat सूवान्तान्‌ श्रृत्वा लिखित्वा 
धारयित्वा वाचयित्वा वा न तेयामन्यदभिरुचितं भविष्यति। खभावधर्म- 
समन्वागताश्च ते सत्ता वेद्तिव्या:। प्रत्यात्मिकश्च तेषां योनिशो मनसिकारो 
भविष्यति । खपुण्यवलाधाराञ्च ते सत्वा भविष्यन्ति fazama ते 
भविष्यन्ति सत्त्वानाम्‌। एवं सूतान्तथारकाश्व ये भिक्षवो भविष्यन्ति। न 
तेषां रागो व्यावाधिष्यति न द्वेषो न मोहो नेर्ष्या न मात्सय न प्रक्षो न मानो 
नाधिमानो न मिथ्यामानः। खलाभसंतुष्ठाश्व ते समन्तभद्र धर्मभणका 
भविष्यन्ति। यः समन्तभद्र पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां पञ्चशत्यां 
वतेमानायामस्य सद्धर्म पुण्डरीकस्य धर्मेपर्यायस्य धारकं भिक्षुं पर्येत्‌ एवं चित्त- 
सुतपादयितब्यम्‌। गमिष्यत्ययं soy वोधिमण्डं निर्जेष्यत्ययं कुलपुत्रो 
मारकलिचक्रं प्रवते यिष्यत्ययं धर्स चक्रं पराहनिष्यत्ययं घर्म दुन्दुभिं प्रपूरयिप्यत्ययं 
wig प्रवर्षयिष्यत्ययं धर्सवर्षमभिरोक्ष्यत्ययं धर्ससिंहासनम्‌। य इमं धर्म 
पर्यायं पश्चिमे काले पश्चिमे समये पश्चिमायां पञ्चशात्यां वतेमानायां धारयि- 
प्यन्ति न ते भिक्षवो लुब्धा भविष्यन्ति न चीवरणृद्धा न पात्रग्रद्धा भविष्यन्ति। 
ऋजुकाश्च ते धर्सभाणका भविप्यन्ति ल्रिविमोक्षलामिनश्च ते धर्मभाणका 
भविष्यन्ति। दष्टयामिकं च dat निवेतिष्यति। य एवंसूत्रान्तधारकाणां 
धर्सभाणकानां भिक्षूणां मोहं दास्यन्ति जात्यन्धास्ते सत्त्वा भविष्यन्ति। ये 
चेवंरूपाणां सूत्रान्तधारकाणां भिक्षूणामवर्ण संश्रावयिप्यन्ति तेषां दृष्ट एव धमे 
कायश्चित्रो भविष्यति | य एवं सूत्रान्तलेखक्रानामुञ्चगुघनं करिष्यन्त्युल्लपिष्यन्ति 
ते खण्डद्न्ताश्च भविष्यन्ति विरलदन्ताश्च भविष्यन्ति वीभत्सोष्टाश्च 
भविष्यन्ति चिपिटनासाश्च भविष्यन्ति विपरीतहस्तपादाञ्च भविष्यर्ति 
विपरीतनेत्राश्च भविष्यन्ति दुर्गेन्धिकायाञ्च भविष्यन्ति गण्डपिटकविचचिददु- 
कण्डाकोणेशरीराञ्च भविष्यन्ति। य इंडशानां सूत्रान्तलेखकानां सूत्रान्तवाच- 
कानां च सूत्लान्तधारकाणां च सूत्ान्तदेशकानां चापियां वाचं भूतामभूतां वा 
सू श्रावयिष्यन्ति तेपासिदमागाढ्तरं पापकं कर्म वेदितव्यम्‌ तस्मात्तहिं 
समन्तभद्रास्य धर्सपर्यायस्य धारकाणां भिक्षूणां दूरत एव प्रत्युत्थातव्यं यथा 
तथागतस्यान्तिके गौरवं कतेव्यं तथा तेषामेव सूत्रान्तधारकाणां भिक्षृणामेच' 


गोरच कतेव्यम्‌। 


BAS सांपरायिकं 
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षड विंशः ] 


अस्मिन्‌ खलु पुनः समन्तभद्रोत्साहनपरिवर्ते निर्दिश्यमाने गङ्गानदी- 
वालिकासमानां वोधिसत्त्वानां महासत्त्वानां कोटीशतसहस्रावर्ताया धारण्याः 
प्रतिलम्भो५भूत्‌ | 


इति श्रीसद्धर्सपुण्डरीके धर्सपर्याये समन्तभद्रोत्साहनपरिवर्तो 
नाम Tg विशतिमः ॥२६॥ 
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अनुपरीन्दनापरिवतेः 


अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतोऽहन्‌ सम्यक्संबुद्ध उत्थाय तस्मा- 
द्वमीसनात्‌ सवोंस्तान्‌ वोधिसत््वान्‌ पिण्डीकृत्य दक्षिणिन पाणिनद्धंभिसंस्कार- 
परिनिष्पन्नन दक्षिणहस्तेप्वध्याळम्ब्य तस्यां वेलायामेतदवोचत्‌। इमामहं 
Boa असंख्येयकरपकोटीमयुतशतसहस्त्रसमुदानीतामनुत्तरां सम्यकूसंवोधि 
युष्माक हस्ते परिन्दाम्यनुपरिन्दामि निक्षिपाम्युपनिक्षिपामि। यथा विपुला 
वैस्तारिकी भवेत्तथा युष्माभिः कुलपुत्राः करणीयम्‌। 
द्वेतीयकमपि ब्रैतीयकमपि भगवान्‌ सर्वावन्तं वोधिसत्त्वगणं दक्षिणेन 
पाणिनाध्यालम्ब्यैतद्वोचत्‌। इमामहं कुलपुत्रा असंख्येयकल्पकोटीनयुतशत- 
सहस्जसमुदानीतामनुत्तरां सम्यक्संबोधि युष्माक हस्ते परिन्दाम्यनुपरि- 
नदामि निक्षिपाम्युपनिक्षिपामि । युष्माभिः कुलपुत्ना उद्ग्रहीतव्या धारयितव्या 
वाचयितव्या पयैवाप्तब्या देशयितव्या प्रकाशयितव्या सवैसत्त्वानां च संश्रावयि- 
तब्या। अमात्सयाँऽहं Sagat अपरिणृहीतचित्तो विशारदो वुद्धज्ञानस्थ 
दाता तथागतनज्ञानस्य SAMA दाता | महादानपतिरह' कुलपुत्रा युष्माभि- 
रपि कुलपुत्रा ममैवानुशिक्षितन्यममतसरिभिभू त्वेमं तथागतज्ञानद्शीनं 
मदोपायकोशल्यमागतानां कुलपुत्राणां कुळदुहितृणां चाय धर्मपर्यायः संश्राव 
यितब्यः। ये चाश्राद्धाः सत्त्वास्ते ऽस्मिन्‌ ध्सपयाये समादापयितबव्याः। 
एवं युष्माभिः कुळपुल्लास्तथागतानां प्रतिकारः कृतो भविष्यति | 
एवसुक्तास्त बोधिसत्त्वा महासत्त्वा भगवता शाक्यमुनिना तथागतेनाहेता 
सम्यकूसंबुद्धेन महता प्रीतिप्रामोद्येन स्फुटा अभूवन्‌ महच्च गोरवमुत्पाद्य येन 
भगवान्‌ शाक्यसुनिस्तथागतोऽहन्‌ सम्यकूसंवुद्धस्तेनावनतकायाः प्रणतकाथाः 
संनतकायाः शिरांस्यवनाम्याञ्जलि saa सवे एकखरनिर्घोषेण भगवन्त शाक्य- 
मुनि तथागतमहन्त सम्यकूसंबुद्धेतदूचुः। तथा भगवन करिष्यामो यथा 
तथागत आशज्ञापयति। सर्वेषां च तथागतानामाज्ञां करिष्यामः परिपूरयि- 
ष्यामः। अस्पोत्सुको भगवान्‌ भवतु यथासुखवचिहारी। द्वैतीयकमपि तेती 


यकमपि स सर्वावान्‌ बोधिसत्त्वगण एकस्वरनिघोंषेणेवं भाषते स्म । अस्पोत्‌ः 
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सुको भगवान भवतु यथाखुखविहारी। तथा भगवन्‌ करिष्यामो यथा 


. तथागत आश्ञापयति। सर्वेषां च तथागतानामाशां परिपूरयिष्यामः | 


अथ खलु भगवान्‌ शाक्यमुनिस्तथागतोऽहेन्‌ सम्यक्संबुद्धः सवास्तांस्तथा- 
गतानईतः सम्यक्संबुद्धानन्येभ्यो लोकधातुभ्यः समागतान्‌ विसजेयति स्म 
यथाखुखविहार' च तेपां तथागतानामारोचयति स्म॒ यथासुखं तथागता 
विहरन्त्वर्हन्तः सम्यक्‌ संबुद्धा इति। तं च तस्य भगवतः प्रभूतरलस्य 
तथागतस्याहतः सम्यक संबुद्धस्य TAT यथाभूमौ स्थापयामास तस्यापि 
तथागतस्याईतः सम्यक संबुद्धस्य यथासुखविहारमारोचयामास | 

इद्मवोचद्‌ भगवानात्तमनास्त चाप्रमेया असंख्येयास्तथागता अहन्तः 
सम्यक daar अन्यलोकधात्वागता रलब्रक्षमूलेषु सिंहासनोपविष्टाः प्रभूत 
Ta तथागतोऽर्हन्‌ सम्यक, संबुद्धः स च सर्वाचान्‌ वोधिसत्त्वगणस्त च 
विशिष्टचारित्रप्रमुखा अप्रमेया असंख्येया बोधिसत्त्वा महासत्त्वा ये पृथिवी 
विवरेभ्योऽभ्युदूगतास्ते च महाश्चावकास्ताश्च चतस्नः पर्षदः सदेवमाचुपासुर- 
गन्धर्वश्च लोको भगवतो भाषितमभ्यनन्दन्निति | 


इति श्रीसद्धर्म पुण्डरीके धर्मपर्यायेऽनुपरीन्दनापरिवर्तो नाम सप्त- 
विशतिमः समाप्तः ॥२७॥ 


ये धमा' हेतुप्रभवा हेतु तेपां तथागतो ह्यवदत्‌। 
तेपां च यो निरोध” एवं वादि महाश्रमणः॥ 


1 J aĝe 2 J owt 
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